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                                 Förord

Förord

Vid utarbetandet av denna ordbok har åtskilliga i Sverige bosatta
ungrare medverkat på olika sätt. Dessa medhjälpare är i själva verket
så många att jag icke kan nämna dem alla här, och jag får därför nöja
mig med att till dem alla gemensamt — ingen nämnd och ingen glömd —
rikta ett varmt tack för deras ovärderliga hjälp, Ekonomiskt och annat
praktiskt understöd har lämnats av Kungl. Arbetsmarknadsstyrelsen,
Svenska Röda Korset, Magnus Bergvalls Stiftelse och Längmanska
Kulturfonden, för vilket jag här ber att få betyga min stora
tacksamhet.

Bo Wickman

                               Anvisningar

Anvisningar

Uppslagsorden står med fetstil i alfabetisk ordning. Då flera
uppslagsord av utrymmesskäl är sammanförda i ett stycke, avskiljes den
gemensamma delen av det första uppslagsordet med dubbelt lodrätt
streck, så att exempelvis -era i det stycke som börjar med abdik||ation
skall läsas abdikera. Om det första uppslagsordet i ett stycke icke är
uppdelat på detta sätt, skall det i sin helhet utgöra början till de
övriga uppslagsorden i samma stycke, så att exempelvis -isk i det
stycke som börjar med adjektiv skall läsas adjektivisk. Ett enkelt
lodrätt streck anger vid behov sammansättningsfog, t. ex. i akt I
stycke. Sammansättning utmärks emellertid ingalunda genomgående.

Upplysningar om uppslagsordens böjning eller ordklasstillhörighet och
exempel på deras användning i sammanhängande text ges med kursiv-stil.
Vid substantiv anges den bestämda formen i singularis och den obestämda
formen i pluralis, vid verb imperfektum och supinum. En ändelse med
föregående bindestreck skall därvid läggas till det oförändrade
uppslagsordet, så att affär -en -er skall läsas affär affären affärer.
Enbart ett streck betyder att ifrågavarande form bildas utan ändelse
eller annan förändring av uppslagsformen: barn -et - skall läsas barn
barnet barn. Om uppslagsformen förändras på annat sätt (eller även på
annat sätt) än genom tillägg av ändelser, anges detta genom att en
lämplig del av ordet ersättes med två punkter, varpå följer den
återstående delen av den böjda formen, eller också skrivs hela den
böjda formen ut. Så t. ex. skall apostel -n . . tlar läsas apostel
aposteln apostlar, under det att bära bar burit skall läsas som det
står. Om ingen pluralform ges (t. ex. guld -et), innebär detta att
ordet (åtminstone vanligtvis) inte används i pluralis.

Vid några mycket vanliga böjningstyper anges böjningen på ett kortare
sätt. Efter ett verb i infinitiv som uppslagsord anger v att verbet
böjs som jaga jagade jagat. Efter ett substantiv som slutar på -a i
grundformen anger 5 att det böjs som flicka flickan flickor, och efter
ett substantiv som slutar på -e i grundformen att det böjs som gosse
gossen gossar. Vidare utmärks adjektiven med a oberoende av vilken
adjektivisk böjningstyp de tillhör.VII

Även particip i adjektivisk användning, såsom behäftad och belysande,
betecknas på detta sätt, till skillnad från substantiv som anhållande
-t -n. Vid oböjliga ord anges ordklass endast när tydligheten kräver
det, t. ex. för att skilja pronominet som från konjunktionen som eller
för att skilja bäst som adverb från bäst som adjektiv.

Vidare är att märka, att svenska verb i infinitiv både som uppslagsord
och (mestadels) i exemplen återges på ungerska med verb i tredje
personen singularis presens i enlighet med ungersk lexikografisk
praxis.

De olika slagen av parenteser används på följande sätt. Inom E 3 står
förklarande tillägg av olika slag, särskilt sådana som anger
inskränkningar i ett ords betydelse eller eljest precisering av
betydelsen, samt anvisningar för den grammatiska konstruktionen. Under
uppslagsordet anföra anger sålunda [leda] att det här är fråga om
betydelsen "leda" och inte om betydelsen "citera". Ofta anges i sådana
fall det fackområde, till vilket ordet hör i den avsedda betydelsen, t.
ex. Ekemi].

Inom [ ] står sådana ord eller delar av ord som kan utelämnas: när barn
översättes med "gyer[m]ek", innebär detta att det kan heta både gyermek
och gyerek. Ofta har ett tillägg inom [ ] till huvudsaklig uppgift att
närmare precisera betydelseomfånget.

Inom ( ) står alternativ: under uppslagsordet avund betyder känna
(hysa) ~ avund mot ngn att frasen kan vara antingen känna avund mot
någon eller hysa avund mot någon.

Tecknet ~ står i stället för närmast föregående uppslagsord i
oförändrad form (se exemplet närmast ovan). Under uppslagsordet blank
står sålunda i exemplen för blankt och för blanka.

Om första uppslagsordet i ett stycke börjar med liten bokstav men ett
följande ord i samma stycke med stor bokstav eller omvänt, sätts på
ifrågavarande ställe inuti stycket begynnelsebokstaven ut: i det stycke
som börjar med tysk skall T-land läsas Tyskland.

I ordbokstexten används kommatecknet endast i sin lexikografiska och
icke i sin syntaktiska funktion. Inuti ett satsexempel sätts komma
alltså inte ut, även om det skall stå där enligt vanliga skrivregler.

                              Förkortningar

VIII

a = adjektiv (se s. VI)

adv — adverb

allm. == allmänt

atv. = átvitt értelemben

best = bestämd form

bet. = betydelse

biol. = biologi

bokb. = bokbinderi

boktr. = boktryck

demonstr. = demonstrativ

elektr. = elektricitet

etc. = etcetera

fig. = figurlig betydelse

fråg. = frågande

fys. = fysik

fören. = förenat

geogr. = geografi

gram. = grammatik

intr. == intransitivt

jur. = juridik

kat. = katolsk

konj. = konjunktion

mat. = matematik

Förkortningar:

med. = medicin mil. = militär ngn = någon ngt = något o. = och oböjl. =
oböjlig o. d. = och dylikt pers. = personlig plur, plur. = pluralis
poss. = possessiv pron = pronomen prot. = protestantisk rel. = relativ
5 = substantiv (se s. VI) självst. = självständigt stb. = s a többi
tekn. = teknik tr. = transitivt v verb (se^s. VI) vki == valaki vmi =
valami zool. = zoologi äv. = även

                                    A

abbedissa—administratör

A

abbedissa s apátnő

ABC-bok -en .. böcker ábécéskönyv

abborre s sügér

abbot -en -ar apát -s|dome -t -n -s|-kloster .. tret - -s|stift -et -
apátság abdik||ation lemondás, abdikáció -era v lemond

Abessin||ien Abesszínia a-ier -n - -sk

a abesszin abiturient -en -er érettségiző abnorm a rendellenes,
természetellenes, abnormális -itet -en -er rendellenesség,
természetellenesség, abnormitás abonn||emang -et - bérlet, előfizetés
-ent -en -er előfizető -era v előfizet Ipå ngt vmit, vmire] abort -en
-er elvetélés, abortusz abrupt a hirtelen, szaggatott absid -en -er
apszis

absolut I a feltétlen, abszolút II adv feltétlenül -ion -en -er
feloldozás -ism -en 1 [envälde] abszolutizmus 2 [-Enyk-terism]-]
{+Enyk- terism]+} tartózkodás [szeszes italtól] -ist -en -er
[nykterist] aki nem iszik szeszes italt

absor||bera v felvesz magába, felszív, abszorbeál -ption -en -er
abszorpció, abszorbeálás, felszívódás abstra||hera v elvonatkoztat -akt
a elvont, absztrakt -aktion -en -er absztrakció, elvonatkoztatás absurd
a abszurd, képtelen -itet -en -er

képtelenség acceler||ation -en -er gyorsulás -era v

[tr.] gyorsít, [itr.] gyorsul accent -en -er 1 [tonvikt] hangsúly 2
[tecken] ékezet -uera v 1 [betona] hangsúlyoz 2 [förse med
accenttecken] ékez

accept -en -er elfogadvány, elfogadott váltó; per 6o dagars ^ 6o napi
elfogadásra -abel a elfogadható -ant -en -er elfogadó -era v elfogad
accessions|katalog -en -er beszerzési

[könyv] jegyzék accidens I tryck -et - alkalmi nyomdatermék

acklamation -en -er felkiáltás; välja

med felkiáltással megválasztani acklimatisera v akklimatizál; ^ sig

akklimatizálódik ackomod||ation -en -er alkalmazkodás -ations|förmåga s
alkalmazkodási képesség -era v alkalmaz [till ngt [-valamihez]-]
{+vala- mihez]+} ; sig alkalmazkodik ackompanj||atris -en -er kísérőnő
[-[zenében]-] {+[ze- nében]+} -atör -en -er kísérő -emang -et - kíséret
-era v kísér ackord -et - 1 [musik, arbete] akkord; arbeta på akkordban
dolgozik 2 [överenskommelse] egyezkedés -era v alkudozik ackredit||era
v akkreditál ackumul||ator -n -er akkumulátor -era v felgyújt

ackurat adv pontosan -ess -en -er pontosság

ackusativ -en -er tárgyeset, accusativus ackuschörska s bába [asszony]
ackvisit||ion -en -er beszerzés -ör -en -er beszerző adams||dräkt; i
anyaszült meztelen

-äpple -t -n ádámcsutka add||end -en -er összeadandó -era v

összead -ition -en -er összeadás adekvat a megfelelő adel -n nemesség
-s|brev -et - nemesi levél -s I gods -et - nemesi birtok -s|-kalender
-n .. drar nemesi almanach -s|man -nen .. män nemes -skap -et -nemesség
-s|släkt -en -er nemesi család aderton tizennyolc -de tizennyolcadik
-de I del -en -ar tizennyolcad -hundra-talet; på a tizenkilencedik
században -årig a -åring -en -ar tizennyolcéves

adhesion -en -er tapadás -s|kraft -en -er

tapadó erő adjektiv -et - melléknév -attribut -et -

melléknévi jelző -isk a melléknévi adjunkt -en -er [läroverks-]
középiskolai tanár

adjutant -en -er szárnysegéd, adjutáns adjö viszontlátásra!; ta (säga)
^ elbúcsúzik

adlj|a v nemességet ad [ngn vkinek] -ig a nemes

administr||ation -en -er [köz]igazgatàs -ativ a [köz]igazgatàsi -ator
-n -eradministratör—aktion
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-atör -en -er szervező -era v igazgat, szervez, adminisztrál admonition
-en -er figyelmeztetés ad no tam; ta ^ tudomásul vesz adopt]|era v
örökbefogad, magáévá tesz, adoptál -ion -en -er adoptálás,
örökbefogadás -iv||barn -et - fogadott gyermek

adress -en -er cím -at -en -er címzett

-era v címez adstringerande a összehúzó advent ádvent -ist -en -er
ádventista adverb -et - határozószó -ial -et -

határozó -iell a határozó [szo]i advokat -en -er ügyvéd aero||drom -en
-er repülőtér -plan -et -

repülőgép affekt -en -er indulat -erad a affektált, kényeskedő -ions|
värde -t -n érzelmi érték

affisch -en -er [kifüggesztett] hirdetés -era v hirdet, hirdetést
kifüggeszt -ering; förbjuden hirdetni tilos affär -en -er üzlet; en god
^ jó üzlet; han har goda *s*er a gazdasági helyzete ó; driva ^er
kereskedik; [butik] bolt, üzlet, kereskedés; [-[angelägenhet]-]
{+[angelägen- het]+} ügy; göra stor av ngt nagy dolgot csinál vmiből;
[transaktion] ügylet -s I biträde -t -n bolti segéd -s I brev -et -
üzleti levél -s|företag -et - kereskedelmi vállalat -s|man -nen .. män
kereskedő -s|mässig a üzletszerű -s I transaktion -en er kereskedelmi
ügylet aforism -en -er aforizma Afrika Afrika a-n -en -er a-nare -n -

-nsk a afrikai afton -en aftnar este; god ! jó estét [kívánok]! i ^ ma
este; i går tegnap este; i morgon ^ holnap este; på ^en este; om
aftnarna esténként -bön -en -er esti ima -måltid -en -er vacsora
-rodnad -en -er alkonypír -stjärna s esthajnalcsillag -sång -en -er
vecsernye aga I s testi fenyítés II v megverni

[büntetésből] agat -en -er achàt[ko] ag||ent [representant] -en -er
ügynök -era v [spela teater] színészkedik; herre uraskodik -entur -en
-er ügynökség

agg -et - harag, neheztelés; hysa (bära) ^ mot ngn neheztel (haragszik)
vkire, haragban van valakivel aggressiv a agresszív, támadó, tolakodó
-itet -en -er tolakodás, aggresszív természet

agit||ation -en -er propaganda, hajsza -ator -n -er -atorisk a uszító
-era v propagál, agitál, úszít

1 agn -en -ar pelyva; skilja ^ ar na från vetet különválasztani a
pelyvát a búzától

2 agn -et - csalétek -a v csalétket rátenni, csalíz

agr|jar -en -er o. a agrár -ikultur -en

-er mezőgazdaság -onom -en -er mezőgazdász -onomi -[e]n mezőgazdászat
-onomisk a mezőgazdászati

aj jaj i

à jour; vara med ngt tájékozott vmiről ajournera v elnapol [HU ngt
vmire] akacia s akàc[fa]

akademjji -[e]n -er akadémia -iker -n

- -isk a akadémikus akilles||häl -en -ar achillessarok -sena s
achillesin

akrobat -en -er akrobata -isk a akrobatikus

1 akt -en -er [handling] tett, cselekedet, cselekvés; [högtidlighet]
ünnepség, [teater] felvonás; [konst] akt; [-[dokument]-] {+[doku-
ment]+} akta, okmány, irat

2 akt; förklara i ^ számkivet, száműz; ge ^ på ngt figyel (vigyáz)
valamire; ej ge på figyelmen kívül hagy, nem vesz figyelembe; giv /
vigyázz!; ta sig i ^ vigyáz magára, óvakodik; ta tillfället i az
alkalmat megragadja; i *** och mening att abban a szándékban hogy

akta v [skydda] véd, őriz [jör ngt vmitől], óvatosan kezel; [värdera]
becsül, tisztel; sig őrizkedik, óvakodik [för ngt vmitől], vigyáz
[-[valamire]-] {+[vala- mire]+}

akter -n aktrar hajó hátsó fele, far; ^ ifrån hátulról; ^ om ngt vmi
mögött; ut hátrafelé -däck -et - hátsó fedélzet

aktie -n -r részvény -bolag -et - részvénytársaság aktion -en -er
[handling] cselekvés;3

aktiv—allro

[verksamhet] tevékenység, működés; träda i ^ működésbe lép aktiv a
működő, tevékeny, [äv. gram.] cselekvő -ism -en aktivizmus -ist -en -er
-istisk a aktivista -itet -en -er tevékenység aktning -en tisztelet
-s|bjudande tiszteletreméltó -s I full a tiszteletteljes, tisztelő
-s|värd a tiszteletreméltó aktre hátsó aktris -en -er színésznő aktsam
a óvatos, figyelmes, gondos akt I stycke -t -n akta, okmány, ügyirat
aktu|jalitet -en -er aktualitás, időszerűség -ell a aktuális, időszerű
aktör -en -er színész akust||ik -en akusztika, hangzástan -isk

a akusztikus, akusztikai, hangzástani akut a akút, éles, [med.] heveny,
[-[brådskande]-] {+[bråds- kande]+} sürgős akvamarin -en -er akvamarin
akvarell -en -er vízfestmény, akvarell -färg -en -er vízfesték -ist -en
-er akvarellfestő akvavit -en -er pálinka akvedukt -en -er vízvezeték
aladåb -en -er aszpik, kocsonya alarm -et - riadó, lárma; falskt ^
vaklárma -apparat -en -er riadókészülék -beredskap -en riadókészültség
-era v felver, riaszt alban -en -er -es -en -er -esisk a albán

A-ien Albánia -sk a albán albatross -en -er albatrosz aldrig soha[se];
så litet bármily kevés; han må vara ^ så fattig legyen bármily szegény;
inte för ^ det semmi esetre

alfabet -et - ábécé -isk a betűrendes, ábécérendű; i ^ ordning
betűrendben alg -en -er alga

algebra -n algebra -isk a algebrai Alger Algir -iet Algiria alias
másképpen, más néven alkemi -[e]n alkímia -ist -en -er alkimista

alkali -t -er alkali -sk a alkalikus alkohol -en -er alkohol, szesz
-fri a alkoholmentes -haltig a szesztartalmú, szeszes -ism -en
alkoholizmus -ist -en -er alkoholista, iszákos -ist|hem -met -
alkoholistagyógyintézet

alkov -en -er [àgy]fülke, alkov all minden; för ^ del [svar på tack]
kérem szépen, [gärna för mig] miattam, [under alla förhållanden]
mindenesetre; till lycka szerencsére; hans saga är ^ vége van neki alla
[plur. av all] minden, mind, összes; [^ människor] mindenki; en gång
för egyszersmindenkorra; i fall mindenesetre, [likväl] mégis alla I
redan már, máris all||bekant a közismert -daglig a mindennapos -deles
egészen, teljesen; nyss éppen most -denstund mert, mivel allé -ti -er
fasor

allegori -[e]n -er allegória -sk a allegorikus, jelképes allehanda
mindenféle allena [ensam] egyedül; [endast] csak, csupán -st [om blott]
hacsak; endast och ^ csupán csak, kizárólag allerg||i -[e]n -er
allergia -isk a allergiás allesamman[s] mindnyájan,
[-valameny-nyi[en]-] {+valameny- nyi[en]+}

allhelgonadag -en mindenszentek napja

alli||ans -en -er szövetség -era v; ^ sig med ngn szövetkezik vkivel
-erad a szövetséges alligator -n -er alligátor allihop[a] mindnyájan,
valamennyi[enj alliter||adon -en -er alliteráció -era v alliterál

allmoge -n parasztság -dräkt -en -er

népviselet -mål -et - tájszólás -stil -en -ar népies (paraszti) stílus
allmosa 5 alamizsna allmän a általános, közönséges; det na bästa a
közjó; på ^ bekostnad közköltségen -anda s közszellem -bil-dad a
általános műveltségű -bildning -en általános műveltség -giltig a
általános érvényű -het -en közönség; i általában; den stora ^en a nagy
közönség -mänsklig a általános emberi -nelig a általános, egyetemes -ny
t-ta s közhaszon -nyttig a közhasznú all||o; i mindenben; vara ngns
allt i vkinek a jobbkeze -om; det är icke givet nem mindenkinek adatott
-ra; den bästa a [leges]legjobb; helsalls—analfabetism
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som különösen mivel; det ^ heligaste a szentek szentje; högst [på sin
höjd] legfeljebb; ^ minst [åtminstone] legalább

all||s; inte ^ egyáltalán nem, semmiképp; ingen senki; ingenting ^
semmi -sidig a sokoldalú -sköns mindenféle; i ^ ro legnagyobb
nyugalommal -s|mäktig a mindenható allt I [neutrum av all] minden;
möjligt mindenféle; som ^ mindent összevéve; annat än minden csak nem;
när ^ kommer omkring mindennek ellenére, végül is; framför ^
mindenekelőtt; vad jag orkar amennyit csak bírok; bättre och bättre
egyre jobb II -et világegyetem, mindenség; -efter szerint -eftersom
aszerint hogy -emellanåt néha-néha, időről-időre, időnként -för nagyon,
túl-; mycket nagyon sok, túlsók alltid mindig; för örökre allt||ifrån
-tói (-tői) kezdve -igenom teljesen, át meg át, egészen -ihop minden,
az egész allting minden

allt||intill -ig -jämt még mindig -mer mindinkább, mindjobban; ^
framstående egyre kiválóbb -nog egy szóval -samman[s] minden, az egész
-sedan I prep óta II adv [^ dess] azóta III konj azóta hogy. mióta
-somoftast gyakran -så tehát, hát allu||dera v céloz [på ngt vmire]
-sion

-en -er célzás allvar -et komolyság; på komolyan; göra s* av ngt
megvalósít vmit; tala med ngn komolyan beszél vkivel, vki-nek lelkére
beszél -lig -sam a komoly, [sträng] szigorú all||vetande a mindentudó
-ätare -n -

mindenevő alm -en -ar szilfa almanacka s naptár, almanach alp -en -er
havas [hegy]; Alperna az Alpesek -bestigare -n - -inist -en -er
alpinista, hegymászó -in a alpesi -inism -en alpinizmus alst||er -tret
- termék -ra v létrehoz,

termel alt -en -ar alt

altan -en -er tornác, erkély

altare -t - oltár

altern||ativ I a vagylagos II -et - vagylagos lehetőség, alternatíva
-era v váltakozik altfiol -en -er althegedű, brácsa altru||ism -en
altruizmus, önzetlenség

-ist -en -er -istisk a altruista aluminium .. niet aluminium amalgam
-et [higany] ötvözet -era v

ötvöz [higannyal] amanuens -en -er asszisztens amazon -en -er amazon
amatör -en -er műkedvelő -teater -n ., trår műkedvelő színház -mässig a
dilettáns

ambassad -en -er nagykövetség -ör -en

-er nagykövet ambiti|[on -en -er ambició, nagyravágyás -ös a
ambiciózus, törekvő ambulans -en -er mentő, betegszállító

[kocsi] amen ámen

Amerika Amerika a-n -en -er a-nare

-n - a-nsk a amerikai ametist -en -er ametiszt amfib||ie -n -r -isk a
kétéltű amiral -en -er admirális, tengernagy ammoniak -en ammóniák
ammunition -en munició, lőszer amnesti -[e]tt -er bűnbocsánat,
amnesztia; ge ät ngn amnesztiában részesít [szabadon bocsát] vkit
amoralisk a amorális amorin -en -er ámorka amortera v törleszt,
amortizál

1 ampel a kitűnő, kiváló, bőséges; ge ngn ampla lovord nagyon dicsér
vkit

2 ampel -n amplar ámpolna, kis függő lámpa

amper a éles, szigorú, mérges amput||ation -en -er amputáció, amputálás
-era v amputál am|saga dajkamese amulett -en -er talizmán an; av och
*** ide-oda, fel s alá; det går

inte nem illik ana v sejt; ^ oråd rosszat sejt; ^ sig tilt

megszagol anakronism -en -er anakronizmus analfabet -en -er analfabéta,
aki nem tud se írni se olvasni -ism -en analfabetizmus5

analog—angelägen

analog a hasonló, analóg -i -[e]n -er hasonlatosság, analógia -isk a
hasonló, analóg analy||s -en -er elemzés, analízis -sera v elemez,
analizál -tiker -n - -tisk a analitikus

anamma v elfogad, befogad, eltulajdonít ;/

anark||i -[e]n anarchia, törvénynélküli állapot, zűrzavar -isk a
törvénynélküli, zűrzavaros -st -en -er -stisk a anarchista

anatom -en -er anatómus, boncoló -i -[e]n anatómia, boncolástan -isk a
anatómiai, boncolástani an||befalla .. llde .. lit [ålägga] parancsol,
elrendel; [förorda] ajánl; [-[anförtro]-] {+[an- förtro]+} megbíz,
rábíz, átad -belanga v; vad mig ami engem illet -blick -en -ar látvány
-bringa anbragte anbragt alkalmaz -bud -et - ajánlat, kínálat and -en
ander vadkacsa anda -n 1 szellem; vems ^s barn milyen szellemű; i rätt
^ helyes szellemben ; en ^ns man az egyház embere; när faller på mikor
kedve támad 2 [andedräkt] lélegzet; hämta ^n lélegzetet vesz; kippa
efter kapkod levegő után; tappa ^ kifullad, eláll a lélegzete; ge upp
^n kiadja lelkét andakt -en -er áhítat -s|bok -en .. böcker imakönyv
-s|full a áhítatos -s|stund -en -er rövid áhítat -s|övning -en -ar
lelkigyakorlat andas v lélegzik; ^ på ngt lehel vmire; w> in
belélegzik; ^ ut kilélegzik, [av lättnad] fellélegzik andanom; i lelki
szemeivel, lélekben ande s szellem, lélek; ond rossz szellem; den
helige a szent lélek -besvärjare -n- szellemidéző, szelleműző
-besvärjelse -n -r szellemidézés -drag -et - lélegzetvétel -dräkt -en
lehelet

andel -en -ar rész -s| bevis -et - részbizonylat -s I förening -en -ar
szövetkezet -sjmejeri -et -er szövetkezeti tejgazdaság

andemening -en -ar benső (igazi)

értelem andetag = andedrag and||fådd a kifulladt; bli — kifullad
-fåddhet -en lélegzetnélküliség -hämtning -en lélegzetvétel andlig a
szellemi; [kyrklig] egyházi,

[prästerlig] papi, lelkészi and|[lös lélegzetnélküli -ning -en lélegzés
-nöd -en lélegzethiány andra se andre o. annan andraga androg andragit
előad, felhoz -nde -t kijelentés, nyilatkozat andra||grads másodfokú
-hands másodkézből szerzett andrake s gácsér, hím kacsa andrarangs
másodrangú andre -a I pron se annan II räkneord második

and||rum -met lélegzetvételi idő; [fig.] haladék -truten a kifulladt
-täppa -n lélegzethiány -täppt a kifulladt, nehezen lélegző andäktig a
áhítatos anekdot -en -er anekdota, történet anem||i -[e]n vérszegénység
-isk a vérszegény anemon -en -er kökörcsin anfall -et - támadás,
[häftigt, äv. sjuk-doms-, lynnes-] roham; gå till megtámad; övergå till
támadásba megy át -a anföll anfallit megtámad -s I krig -et - támadó
háború -s| vapen . .pnet - támadó fegyver -s|vis; gå ^ till väga
támadólag lép fel an||fordran kérés, kívánság, felszólítás -frätt a
megrágott, megrongált -fäkta v nyugtalanít, kínoz -faktelse -n -r
[lelki] kín, megpróbáltatás, [frestelse] kísértés

anför||a .. rde . .rt 1 [leda] vezet 2 [framlägga] felhoz 3 [citera]
idéz -ande -t -n [kort tal] előadás, beszéd, kijelentés -ing -en -ar
idézet; direkt ^ egyenes beszéd, indirekt függő beszéd -ings I tecken
-tecknet - idézőjel anför||tro -dde -tt megbíz -vant -en -er

rokon ånge = angiva

ange||lägen a 1 [viktig] fontos, sürgős 2 [ivrig] buzgó; vara ^ om ngt
buzgólkodik vmi körül, szívén fekszik vmiangelägenhet—anmärka
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-lägenhet -en -er [ärende] ügy -näm a kellemes angiv||a angav angivit 1
[meddela] megad, közöl 2 [förråda] felad, feljelent -are -n - besúgó,
feljelentő, spicli -else -n -r besúgás, feljelentés -eri -et beárulás

anglosax|[are -n - -isk a angolszász an||grepp -et - támadás -gripa
angrep angripit megtámad -gripare -n - támadó -gripbar -griplig a
megtámadható -gränsande a szomszédos, határos -gå angick angått érint,
illet; det ^r mig inte semmi közöm nincs hozzá, ez nem az én gondom;
vad mig ami engem illet; ^ende ngt vmire vonatkozólag, vmit illetően
(illetőleg) -göra angjorde angjort; ^ en hamn kikötőbe befut -halt -en
-er [-megàllo[-hely]-] {+megàllo[- hely]+} -hang -et - banda, csapat;
ngns vkinek a párthívei (követői) anhop||a v felhalmoz, összegyűjt
-ning

-en -ar felgyülemlés, felhalmozódás anhålla anhöll anhållit 1
[arrestera] letartóztat 2 [begära] om ngt [meg]kér vmit -n - kérés -nde
-t -n [-[arrestering]-] {+[arreste- ring]+} letartóztatás an||hängare
-n -; ngns till ngn

vkinek a párthíve (követője) -hörig a rokon

anilin -et anilin -penna s tintaceruza animalisk a állati

animera v buzdít, serkent, lelkesít; -d

stämning lelkes hangulat animositet -en ellenségeskedés, harag aning
-en -ar sejtelem, előérzet; det har jag ingen ^ om sejtelmem (fogalmam)
sincs róla; en ^ [litet] egy kicsi anis -en ánizs

anka s kacsa [äv. tidnings-] ankar se ankare

ankar||e -t -[n] horgony; fälla (kasta) ankar horgonyt vet,
lehorgonyoz; ligga jör ankar horgonyoz; lyfta (lätta) ankar felvonja a
horgonyt -botten .. ttnen .. ttnar -fäste -t -n grund -et -
horgonytalaj -kätting -en -ar horgonylánc -tross -en -ar -tåg -et -
horgonykötél

ank|jbonde -n . .bönder gácsér -damm

-en -ar kacsaúsztató ankel -n anklar boka

anklag||a v [meg]vàdol -are -n - vádló

-else -n -r vád anklang; vinna ^ visszhangra (meghallgatásra) talál,
tetszik anknyt||a anknöt anknutit kapcsol, hozzácsatol [till ngt
vmihez] -ning -en -ar kapcsolat, csatlakozás -nings|punkt -en -er
csatlakozópont -nings| station -er -er csatlakozó állomás ankomj|ma
ankom ankommit 1 [-[anlända]-] {+[an- lända]+} megjön, megérkezik 2 ^
på ngt függ vmitől -men a 1 [anländ] megérkezett 2 [skämd] romlott,
romlásnak indult -st -en -er megérkezés ankra v lehorgonyoz ank[unge s
kiskacsa, kacsafióka anlag -et - [begåvning] tehetség; [-[tendens]-]
{+[ten- dens]+} hajlam; ha för musik tehetsége van a zenéhez; ha ^ för
fetma kövérségre hajlamos; ha ^ för svindel szé-dülős természetű
anledning -en -ar ok, indok, alkalom; av denna ebből az okból; med w av
ngt vminek alkalmából; pä förekommen ^ felmerült okból; jag har all att
göra detta minden okom megvan arra hogy ezt csináljam anlete -t -n arc
-s|drag -et - arcvonás anlita v igénybe vesz, használ, alkalmaz; ^
läkare orvoshoz fordul; en mycket ^d läkare nagyon népszerű orvos

an||lopp -et - indulás, nekifutás -lupén a; av ngt vmitől megfogott;
bli ^ bevonódik anlägg||a anlade anlagt alapít, létesít; ^ eld tüzet
rak; sorg[dräkt] gyászruhát ölt; ^ ett förband kötést rátesz -ning -en
-ar telep -nings|kostnad -en -ar létesítési (építési) költség an||lända
.. nde . .nt megérkezik -löpa . .pte . .pt; en hamn befut kikötőbe
-mana v felszólít, felhív -marsch -en -er felvonulás -moda v kér,
felkér, felszólít -mödan kérés, felszólítás -mäla . .Ide . .It jelent,
jelez, bejelent, feljelent; en bok könyvet ismertet;

sig jelentkezik, kijelenti magát, [låta inskriva sig] beiratkozik
-mälan - .. Iningar [fel]jelentés,; bok^> ismertetés -målnings I avgift
-en -er beiratkozási díj -märka .. kte .. kt [på-7

anmärkning—anstiftan

peka] megjegyez, megemlít; [säga] [meg]mond; ^ pångt megró vmit
-märkning -en -ar [yttrande, [-kommentar]-] {+kom- mentar]+}
megjegyzés; [klander] megrovás [äv. i skolan] -märknings|vard a
figyelemreméltó annaler plur évkönyvek annalkande közeledő, közelgő,
küszöbön álló

annan annat andra más, másik, egyéb; ngn annan vki más; ngt annat vmi
más; en eller annan valamely; göra ett eller (och) annat egyetmást
csinálni; på ett eller annat sätt valahogyan; den andra a másik; det
andra az egyéb; de andra a többiek; allt annat än minden csak nem;
bland annat, bland andra többek között; han skall fä se på annat
megmutatom neki, majd megjárja! annan||dag -en ünnep másodnapja; jul
karácsony másodnapj a; ^ påsk húsvét másodnapja -stans; någon [på annat
ställe] máshol, [till annat ställe] máshová; någon ^ ifrån máshonnan
annars egyébként, ktUönben; vem *** ki más; ^ ingenting más (egyéb)
semmi; aldrig soha máskor annektera v elcsatol, elfoglal annex -et -
melléképület annons -en -er hirdetmény, hirdetés -era v hirdet -ör -en
-er hirdető annor||ledes -lunda másképp -städes [på annat ställe]
máshol, [till annat ställe] máshová annotat||ion -en -er jegyzet,
feljegyzés -era v feljegyez annulera v megsemmisít, visszavon,

töröl anod -en -er anód

ano||mali -[e]n -er anomália, visszásság, eltérés, rendellenesség -nym
a névtelen, meg nem nevezett -nymitet -en névtelenség anor plur ősök;
med gamla ősi an||passa v alkalmaz; sig alkalmazkodik [efter ngt
vmihez] -rop -et - felhívás -ropa v felhív; [bönfalla] megkér [ngn
vkit], könyörög [ngn vkihez] -rätta v elkészít -rättning -en -ar
[maträtt] étel ans -en ápolás -a v ápol an||sats -en -er nekilendülés,
nekiindu-

lás; göra en ^ nekiindul -se ansåg ansett tekint, néz, tart [Jör
ngívminek]; ^ att azon a nézeten van hogy, azt véli hogy -sedd a
[berömd] tekintélyes -seende -t hírnév; åtnjuta (ha) gott*^ jó
hírnévnek örvend, jó hírneve van, jóhírű -senlig a tekintélyes,
jelentékeny -sikte -t -n arc; visa ett glatt vidám arcot vág; bli lång
i W leesik az álla [csalódástól], csalódik; ljuga ngn mitt i W vkinek a
szemébe hazudik; inför ngns ^ vkinek színe előtt; mot szemtől szemben
-sikts|behandling -en -ar arcápolás -sikts I drag -et - arcvonás -sikts
| färg -en -er arcszín -sikts[uttryck -et -arckifejezés ansjovis -en
-ar ajóka -burk -en -ar ajókásdoboz -låda s tojással és krumplival
rakott aj óka sütve an||skaffa v beszerez, előteremt, megszerez
-skafFbar a megszerezhető -skri -[e]t -n felkiáltás, ordítás; ge till
ett ^ felkiált -skriven a; han är väl ^ hos mig jó véleményem van róla
-skräm-lig a [el]ijeszto[en csúnya] -slag -et -

1 [meddelande] hirdetés, hirdetmény

2 [plan] terv, [komplott] összeesküvés

3 [pengar] előirányzat 4 [musik] billentés, hangképzés -slags|tavla s
hirdetőtábla -sluta anslöt anslutit hozzácsatol [till ngt vmihez]; ^
sig csatlakozik -slutning -en -ar csatlakozás; i

till ngt vmihez csatlakozva; röna ^ helyeslésre talál -slå anslog
anslagit 1 [meddelande] felragaszt 2 [uppskatta] felbecsül [till ngt
vmire] 3 [pengar] előirányoz 4 ^ en ton hangot ad -slående a tetszetős
-spela v céloz [på ngt vmire] -spelning -en -ar célzás anspråk -et -
igény; göra ^ på ngt vmit megkövetel; ställa stora på ngn sokat követel
vkitől; taga i ^ igénybe vesz; ställa igényt támaszt -s|full a igényes,
követelő, szerénytelen -s|fullhet -en szerénytelenség -s|lös a szerény
-s|löshet -en szerénység an| |stält -en -er 1 [institut] intézet 2
[förberedelse] előkészület, intézkedés; träffa ^er előkészületeket
(intézkedéseket) tesz, intézkedik -stifta v létesít, okoz, kezdeményez
-stiftan - kezde-anstrykning—aplik
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ményezés, [uppvigling] felbujtás; på av ngn, på ngns vkinek
kezdeményezésére, felbujtására -strykning -en ar [antydan, nyans]
árnyalat -stränga . .ngde . .ngt megfeszít, megerőltet; sig megerőlteti
magát, erőlködik -strängning -en -ar erőfeszítés, megerőltetés,
erőlködés an||stucken a; vara ^ av ngt vmi felé hajlik -stå anstod
anstått 1 [uppskjutas]; låta elhalaszt; kunna ^ várhat 2 [passa] illik
[ngn vkinek] -stånd -et -haladék

anställ|ja ..llde ..lit 1 [anordna] rendez, okoz; prov próbát tesz;
förhör med ngn vkit kihallgat 2 [ge [-arbete]-] {+ar- bete]+} alkalmaz
-d a alkalmazott -ning -en -ar állás, alkalmazás anständig a
tisztességes, illedelmes -het -en tisztesség, illern anstöt
megbotránkozás, megütközés; väcka ^ megbotránkoztat [hos ngn vkit],
megütközésre ad okot; taga w megbotránkozik, megütközik, meg-ütköződik
[av ngt vmin] -lig a megbotránkoztató, botrányos ansvar -et felelősség;
på mitt ^ az én felelősségemre; ställa till ^ felelősségre von; yrka ^
megbüntetést követel; vid laga ^ büntetés terhe mellett -a v felel Iför
ngt vmiért] -ig a felelős -s|full a felelősségteljes -s|lös a
felelőtlen

an||sätta -satte -satt [anfalla, plåga] nekiesik, nekiáll [ngn vkinek],
kínoz -söka .. kte .. kt kér [om ngt vmit], folyamodik [hos ngn
vkihez], kérelmez -sökan- .. kningar kérvény, folyamodvány; ingå med ^
till en myndighet beadványt intéz egy hatósághoz antag||a antog antagit
1 [acceptera] elfogad 2 [förmoda] hisz, gondol 3 [-[förutsätta]-]
{+[för- utsätta]+} feltesz, feltételez -ande -1 -n feltevés -ligen
valószínűleg antagon||ism -en antagonizmus, ellentét, ellenséges
viszony -ist -en -er ellenfél -istisk a ellentétes, ellenséges antal
-et - szám; tre till ^et szám szerint három

Antarkt||is Antarktisz, a délisarki vidék a-isk antarktikus, délisarki

antasta v zaklat [ngn vkit], alkalmatlankodik [vkinek] antecedentia
plnr előélet anteckn|ja v feljegyez -ing -en -ar feljegyzés -ings|bok
-en . .böcker notesz -ings|lista 5 aláírási lista (jegyzék)
ante|[datera v előrekeltez, előbbrekeltez

-diluviansk a özönvízelőtti antenn -en -er antenna; [zool.]
tapogatószerv

antik I a [gammal] ódon, régi, antik; [från antiken] ókori, antik II
-en ókor -variat -et - antikvárium -verad a elavult -vitet -en -er
régiség -vi-tets I handel -n . .dlar régiségkereskedés -vitets I
handlare -n - régiségkereskedő anti||lop -en -er antilop antimon -et
antimon antingen; ^ A eller B vagy A vagy B anti||pati -[é]n -er
antipátia, ellenszenv -patisk a antipátikus, ellenszenves -pod -en -er
ellenlábas -semit -en -er antiszemita, zsidógyűlölő -semitisk a
antiszemita, zsidóellenes -semitism -en antiszemitizmus, zsidógyűlölet
-septisk a antiszeptikus, csíraölő -tes -en -er ellentétel antologi
-[é]n -er antológia antropolog -en -er antropológus -i -[é]n
antropológia -isk a antropológiai an||träda anträdde anträtt megkezd
»träffa v [meg]talàl -träffbar a található -tyda antydde antytt utal,
rámutat (ngt vmire) -tågande; vara i közeledik -tända antände antänt
felgyújt -tänd-bar a gyúlékony anvis||a v utal; ^ ngn pengar pénzt
[ki]utal vkinek; ngn en plats vkit egy helyre utal -ning -en -ar [råd]
utasítás, útbaigazítás; [föreskrift] előírás; [penning-] utalvány
använda använde använt használ »vändning -en -ar használat apat||i
-[é]n apátia, részvétlenség, közöny -isk a részvétlen, közönyös apa I 5
majom II v ^ efter majmol, utánoz

apel -n aplar almafa -kastad a almásszürke apelsin -en -er narancs
aplik a majomszerű9

apokryfisk—arla

apo||kryfisk a apokrif -loget -en -er -logetisk a védő -logi -[e]n -er
[-[försvarstal]-] {+[för- svarstal]+} védőbeszéd, [försvarsskrift]
védőirat -plektisk a gutaütésre hajlamos, vérmes apost|jel -n .. ilar
apostol A-lagärning-arna plur az Apostolok cselekedetei -lahästarna
plur az apostolok lova; använda ^ az apostolok lován jár -olisk a
apostoli apostrof -en -er hiányjel apo||tek -et - gyógyszertár, patika
-te-kare -n - gyógyszerész, patikus apoteos -en -er apoteózis apparat
-en -er készülék, műszer appell -en -er felszólítás, felhívás -ant -en
-er fellebbező -ations| domstol -en -ar fellebbezési bíróság -era v
appellál, fellebbez applicera v alkalmaz applåd -en -er taps -era v
tapsol -salva

s -åska s tapsvihar approximativ a megközelítő aprikos -en -er [sárga]
barack april április

apropå; helt ^ váratlanul; w> det apropó; ^ Budapest apropó B., B .-rol
beszélve, B.-tel kapcsolatban aptera v alkalmaz

aptit -en étvágy -lig a ínycsiklandó,

étvágygerjesztő ar -en o. -et - ár [területmérték] arab -en -er arab
-esk -en -er arabeszk A-ien Arábia -isk a arab arbet|ja v dolgozik; ^
på (med) ngt vmiben fárad; sig fördärvad agyondolgozza magát; ^ sig
sjuk betegre dolgozza magát -are -n - munkás -ar-klass -en -er
munkásosztály -ar|parti -et -er munkáspárt -ar | skydd -et munkavédelem
-e -t -n munka; [verk] mű -sam a [flitig] dolgos, szorgalmas; [mödosam]
fáradságos, vesződséges -samhet -en szorgalom arbets|javtal -et -
munkaszerződés -besparande munkamegtakarító -besparing -en -ar
munkamegtakarítás -brist -en munkahiány -dag -en -ar munkanap -för a
munkaképes »fördelning -en -ar munkamegosztás -förman -nen .. män
előmunkás, munkavezető -förmedling -en -ar munka-

közvetítő hivatal -förmåga -n munkaképesség -givare -n - munkaadó -häst
-en -ar igásló -inställelse -n -r munkamegszüntetés -kläder plur
munkaruha -kraft -en munkaerő -krafts-brist -en munkaerőhiány -lös a
munkanélküli -löshet -en munkanélküliség -löshets I understöd -et -
munkanélküli segély -marknad -en -er munkapiac -myra s munkáshangya;
[fig.] hangyaszorgalmú ember -människa s munkakedvelő -oduglig a
munkaképtelen -skygg a munkakerülő -styrka s munkaerő, munkáscsapat
-utskott -et - végrehajtó bizottság -villig a munkára készséges areal
-en -er terület arena s küzdőtér

arg a haragos; hund harapós kutya; vara ^ på ngn haragszik vkire; bli ^
på ngn megharagszik vkire; W uppsåt gonosz szándék; ana ^an list
cselvetést sejt, rosszat sejt -bigga s zsémbes asszony -sint a mérges
természetű argument -et - érv -era v érvel aria s ária

arij|er -n —sk a árja aristokrat -en -er arisztokrata -i -[e]n -er
arisztokrácia -isk a arisztokratikus, arisztokrata aritmet|jik -en
számtan -isk a számtani

1 ark -et - ív

2 ark -en -ar [båt] bárka; förbundets ^ a frigyszekrény

arkad -en -er árkád, boltívsor, oszlopsor arka||ism -en -er régiesség
-istisk a

régies, régieskedő arkebuser||a v főbelő, kivégez -ing -en

-ar főbelövetés, kivégzés arkeolog -en -er régész -i -[e]n régészet

-isk a régészeti arkipelag -en -er szigetvilág, szigetcsoport

arkitekt -en -er építész -onisk a építészeti -ur -en -er
[byggnadskonst] építészet; [byggnadssätt] építési mód (stílus)

arkiv -et - levéltár -arie -n -r levéltáros, levéltárnok arktisk a
[északi] sarkvidéki, [észak-] sarki

arla korán, hajnalban, korán reggel;

2 Svensk-ungersk ordbok1 arm—asplöv
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från till särla kora reggeltől késő estig; i ^ morgonstunden hajnalban

1 arm a szegény

2 arm -en -ar kar; slå ^arna om ngn megölel vkit; slå ^en om halsen på
ngn nyakába borul vkinek; i ^ karonfogva; med ^arna i sidan csipőretett
kézzel; lägga arna i kors karját összefonja; med öppna ^ar tárt
karokkal; på rak [oförberett] kapásból; under ^en hóna alatt

armatur -en -er [belysnings-] világítási felszerelés

arm|jband -et - karperec, karkötő -bands I ur -et - karóra, karkötő óra
-bindel -n .. dlar karszalag -brott -et - kartörés -båga v; ^ sig fram
könyökkel tör utat magának -båge s könyök armé -n -er hadsereg
Armen||ien Örményország a-ier -n -

-isk a örmény armera v [beväpna] felfegyverez; [förstärka med järn]
felvasal; ^d betong vasbeton

arm||hål -et - karnyílás -håla s hónalj

-kedja s karlánc armod -et szegénység arm I stöd -et - karfa, kartámla,
könyöklő

arom -en -er aroma, zamat, illat -atisk

a zamatos, illatos, aromatikus arrak -en arak

arrang||emang -et - elrendezés -era v

elrendez -ör -en -er rendező arrend||ator -n -er bérlő -e -t -n bérlet
-era v bérel, bérbe vesz; ^ ut bérbe ad arrest -en -er [straff] fogság,
elzárás; [lokal] fogda -ant -en -er fogoly -era v letartóztat, elfog
arrog||ans -en arrogancia, szemtelenség, pökhendiség -ant a arrogans,
szemtelen, pökhendi, kihívó arsen||al -en -er fegyvertár arsenik -en
arzén

art -en -er fajta -a v; ^ sig alakul,

fejlődik, [väl] jól halad artificiell a [konstgjord] mesterséges,

[konstlad] mesterkélt artig a udvarias -het -en -er udvariasság; säga
en ^ bókot mond artik||el -n . .klar cikk; [gram.] névelő -ulation -en
-er [ljudbildning] arti-

kuláció, hangképzés -ulera v artikulál artilleri -et tüzérség -eld -en
tüzérségi tűz -officer -en -are tüzértiszt -pjäs -en -er löveg -st -en
-er tüzér -strid -en -er tüzérségi harc artist -en -er [cirkusartist o.
d.] artista, [konstnär] művész -isk a művészi[es] arton = aderton artär
-en -er ütőér, artéria arv -et - örökség; få i ^ örököl; ta efter ngn
örököl vki után; gå i öröklődik -e|del -en -ar örökrész -e|gods -et
öröklött birtok -fiende -n -r ősi [örökös] ellenség -följd -en -er
öröklési rend -inge s örökös; insätta som sin *** örökösévé tesz -lös
a; göra ^ örökségből kitagad arvode -t -n [tisztelet]díj, honorárium
arv||prins -en -ar trónörökös -rike -t -n örökös királyság -s|anspråk
-et - örökségi (örökösödési) igény -s|berättigad a öröklésre jogosult
-skifte -t -ti örökség felosztása -s|rätt -en örökjog, öröklési jog -sI
skatt -en -er örökösödési adó -synd -en eredendő bűn -ta-gare -n -
örökös as -et - dög, hulla asbest -en azbeszt aseptisk a aszeptikus,
fertőtlenített asfalt -en aszfalt -era v aszfaltoz asiat -en -er -isk a
ázsiai Asien Ázsia; Mindre ^ Kisázsia

1 ask -en -ar [träd] kőrisfa

2 ask -en -ar Elåda] doboz

ask||a s hamu; ur ^n i elden cseberből

vederbe -blond a hamvasszőke aske||s -en -er aszkézis -t -en -er
aszkéta

-tisk a aszkétikus ask||grå a hamuszürke, hamuszínű -kopp -en -ar
hamutartó -onsdag -en -ar hamvazószerda -unge s hamupipőke -urna s
hamvveder asocial a aszociális asp -en -ar [träd] rezgő nyárfa aspekt
-en -er szempont, szemszög;

[gram.] aspektus aspir||ant -en -er pályázó, jelölt, aspiráns -ation
-en -er 1 [strävan] törekvés, vágyódás 2 [gram.] hehezet -era v 1
[sträva] törekszik, aspirál [på ngt vmire] 2 [gram.] hehezettel ejt
asp|löv -et - nyárfalevél; darra som ett11

assessor—av

reszket mint a nyárfalevél, reszket mint a miskolci kocsonya assessor
-n -er ülnök assiett -en -er tányérka, kis tányér assimil|jation -en
-er asszimiláció, [-[införlivande]-] {+[in- förlivande]+} beolvadás,
beolvasztás, [likdaning] hasonulás, hasonítás -era v asszimilál,
beolvaszt, hasonít; ^s asszimilálódik, beolvad, hasonul assist||ans -en
segédlet, segédkezés, asz-szistencia -ent -en -er asszistens, segéd,
segítő -era v segédkezik, asszisztál associ||ation -en -er asszociáció,
társítás -era v társít, összeköt, asszociál; ^ sig társul, szövetkezik
Assyri||en Asszíria a-er -n - a-sk asz-szíriai

aster -n astrar őszirózsa

asterisk -en -er csillag [jel]

astma 5 asztma -tiker -n - asztmabeteg,

asztmás -tisk a asztmás, asztmatikus astro|log -en -er asztrológus,
csillagjós -logi -[e]n asztrológia, csillagjóslás -logisk a
asztrológiai -nom -en -er csülagász -nomi -[e]n csillagászat -nomisk a
csillagászati asyl -en -er menedékhely -rätt -en

menedékjog asymmetr||i -[e]n aszimmetria -isk a

aszimmetrikus atav||ism -en -er atavizmus -istisk a

atavisztikus ate||ism -en ateizmus, istentagadás -ist -en -er -istisk a
ateista, istentagadó ateljé -n -er műterem Atlant||en az Atlanti óceán
a-isk a atlanti a-ångare -n - óceánjáró

1 atlas -en [tyg] atlasz

2 atlas -en -er [kartbok] atlasz, térképgyűjtemény

atlet -en -er atléta -isk a atlétai, atlé-tikus

atmosfär -en -er légkör [äv. fig.], atmoszféra [äv. som mått] -isk a
légköri, atmoszférikus atom -en -er atom -bomb -en -er atombomba -fysik
-en atomfizika -fysiker -n - atomfizikus -vikt -en -er atomsúly

att I Einfinitivmärke; ungersk motsvarighet saknas] II konj hogy

attaché -n -er attasé attack -en -er támadás -era v megtámad attentat
-et - merénylet -or -n -er merénylő

attest -en -er hitelesítés, igazolvány, igazolás, tanúsítvány -era v
hitelesít, tanúsít, igazol attiralj -en -er tartozék, hozzávaló attityd
-en -er magatartás, [ståndpunkt]

állásfoglalás attra||hera v vonz -ktion -en -er vonzóerő, vonzás;
[sevärdhet] látványosság, attrakció -ktions|förmåga -ti vonzóképesség
-ktions|kraft -en -er vonzóerő

attribut -et - 1 [kännetecken] ismertetőjel, tulajdonság 2 [gram.]
jelző -iv a [gram.] jelzői audi| lens -en -er kihallgatás, fogadás,
audiencia

audi| |torium .. riet .. rier [publik] hallgatóság -tör -en -er hadbíró
augusti augusztus

auktion -en -er árverés, aukció; köpa på ^ árverésen vesz; sälja på ^
elárverez -era v; ^ bort elárverez -s|för-rättare -n - árverező
auktori||sera v meghatalmaz, feljogosít

-tativ a mérvadó, mértékadó aula s díszterem, aula Austral||ien
Ausztrália a-ier -n - a-isk

a ausztráliai autentisk a autentikus, hiteles auto||didakt -en -er
autodidakta -giro -n -r autogíró -graf -en -er autógramm, névaláírás
-mat -en -er automata -matisera v automatizál -ma-tisk a önműködő,
automatikus -mat-telefon -en -er automatatelefon -mo-bil -en -er autó,
gépkocsi -nom a autonóm, önkormányozó, önkormányzati, önkormányzatú
-nomi -[e]n autonómia, önkormányzat av I prep 1 kungen ^ Sverige
Svédország királya 2 trä fából; ^ denna orsak ez okból; ^ rädsla
félelemből 3 gråta glädje örömében sir; lida en svår sjukdom súlyos
betegségben szenved

4 dö hunger, törst éhen, szomjan hal

5 ^ alla krafter minden (teljes) erővel

6 hans brev ^ igår tegnapi levele 7 god kvalitet jó minőségű 8 boken
äravancemang—avgörande
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skriven *** A A írta a könyvet II adv [sönder] szét; [bort] el, le,
fel, ki; ^ och an fel és ala avance||mång -et - előléptetés -ra v
előlép, előrehalad -rad a előrehaladott avans -en -er haszon, nyereség
avantgarde -t -n élcsapat, előcsapat av||art -en -er [elfajult] válfaj
-basning -en -ar lehordás, megrovás -beställa .. llde .. lit visszavon
-betala v részletre fizet, lefizet -betalning -en -ar lefizetés,
részletfizetés, törlesztés; köpa, sälja på ^ részlet [fizetés] re vesz,
elad -bida v kivár -bild -en -er hasonmás, képmás -bilda v ábrázol,
lemásol -blåsa . .ste . .st lefúj -blända v [fényt] letompít av||brott
-et - megszakítás, fennakadás, szünet; utan ^ szüntelenül -bryta avbröt
avbrutit félbeszakít, megszakít; sig hirtelen abbahagy, elhallgat
-bräck -et - kár, veszteség; vålla ngn vkinek kárt okoz; lida ^ kárt
szenved -bränning -en -ar veszteség, költség av||böja . .jde . .it
visszautasít, lemond -bön -en -er bocsánatkérés; göra bocsánatot kér
-börda v tehermentesít [ngt från ngn vkit vmitől]; ^ sig en skuld
adósságot lefizet av||dankad a kiszolgált -dela v eloszt, elválaszt
-delning -en -ar szakasz, osztály -delnings I chef -en -er
osztályvezető -delnings]kontor -et - fiók -drag -et - levonás -drift
-en -er elsodródás; göra elsodródik avdunst||a v [intr.] elpárolog,
[tr.] elpárologtat -ning -en -ar elpárolgás -ningsjapparat -en -er
párologtató készülék -nings I mätare -n - párolgásmérő -nings|skål -en
-ar párologtató tál

avel -n tenyészet -s|djur -et - tenyészállat -sj duglig a tenyészképes
-s|förening -en -ar tenyészegyesület -s|gård -en -ar tenyésztelep
avenbok -en -ar gyertyánfa aveny -n -er sugárút, főút aversion -en -er
ellenszenv, averzió avfall -et 1 [avskräde] hulladék 2 [från parti, tro
etc.] elszakadás; [från tro äv.] hitehagyás -en a [eg.] leesett; [fig.]

elszakadt, hitehagyott -s|papper -et

papírhulladék -s|vatten. .ttnetszennyvíz

av||fatta v megfogalmaz, megszerkeszt -fattning -en -ar fogalmazás,
szerkesztés -flytta v [intr.] elköltözik -flöde -t -n lefolyás, folyóka
-folka v elnéptelenít; elnéptelenedik -fordra v követel, elkér [ngn ngt
vmit vkitől] -fyra v elsüt -fyr [n] ing -en -ar elsütés -fällig a
-falling -en -ar hűtlen, hitehagyó, hitehagyott -färd -en -er elutazás,
elindulás -färda v elutasít av||föda -n fajzat; huggormars viperafajzat
-föra . .rde . .rt [bortföra] elvezet, elvisz; [utstryka] leír, levon,
töröl; *s*nde medel hashaj tó [szer] -fö-ring -en -ar [tömning]
hashajtás; [exkrement] ürülék -förings|medel . .diet - hashaj tó [szer]
av||gas -en -er elillanó gáz, elszálló gáz, kipuffogó gáz -gasa v
gáztalanít -gas-rör -et - kipuffogó [cső] -ge = avgiva -gift -en -er
illeték, díj -giftsfri a illetékmentes, díjmentes, ingyenes -gi-va
avgav avgivit ad, megad, lead, kiad -gjuta av göt avgjutit [öntve]
másol -gjutning -en -ar öntvény, másolat -glans -en -er visszfény
avgrund -en -er szakadék, feneketlen mélység -s|ande s pokolszellem -s
I furste s sátán -s|djup I a feneketlen II -et - feneketlen mélység
-s|kval -et - pokoli kín avgränsa v elhatárol avgud -en -ar
bàlvàny[isten] -a v istenít, bálványoz, imád -a|bild -en -er bálvány
[kép] -aj dyrkan - bálvány-imádat -a|dyrkare -n - bálványimádó

avgå avgick avgått [el]indul; [ta avsked] visszavonul, lemond; ^ med
pension nyugalomba vonul; ^ med segern dia-dalmat arat, győz avgång -en
-ar indulás; [avsked] visz-szavonulás, lemondás -s|betyg -et
-végbizonyítvány -s|examen - . .examina záróvizsga -s|tid -en -er
indulási idő

av||göra avgjorde avgjort eldönt, határoz -görande -t -n döntés,
határozat; träffa ett döntést hoz, dönt13

avhandla—avredning

-handla v megbeszél, tárgyal »handling -en -ar [skrift] értekezés
-hjälpa . .pte . .pt segít [ngt vmin], [-[undanröja]-] {+[undan-
röja]+} kiküszöböl, megszüntet -hysa . .ste . .st kilakoltat, kidob
-hyvling -en -ar legyalulás; [fig.] lecsepülés -hålla avhöll avhållit
[hindra] visszatart; [förrätta] tart; ^ sig tartózkodik [från ngt
vmitől] -hållen a [älskad] szeretett, kedvelt -hållsam a
önmegtartóztató -hållsamhet -en önmegtartóztatás -hämta v elhoz -hända
.. nde . .nt elvesz, eltulajdonít [ngn ngt vmit vkitől] -hängig a függő
-hängighet -en függőség -höra .. de ..; låta ^ sig, låta sig ^s hallat
magáról avi -n -er értesítés

avig a fordított, visszás -a s [vrninek] visszája, balfele, téves
oldala -sida s = aviga; [fig.] hátrány avisera v közöl, jelent, hirdet,
a vizái av||kall; göra (ge) på ngt lemond vmiről -kasta v [ge vinst]
behoz, jövedelmez -kastning -en -ar jövedelem, nyereség -klädning -en
-ar [egen] le-vetkőzés, [av ngn annan] levetkőztetés -klädnings|hytt
-en -er öltözőfülke -kok -et - főzet avjjkomling -en -ar ivadék,
leszármazott, utód -komma -n ivadék »koppling -en -ar kikapcsolás;
[fig.] kikapcsolódás -kristna v eltérít a keresztény hittől -krok -en
-ar Isten háta mögötti vidék, kisvárosi fészek -kräva .. vde .. vt
követel, elkér [ngn ngt vmit vkitől] -kunna v; ^ en dorn ítéletet mond
-kyla . .Ide . At lehűt avla v nemz

av|jlagd a;^a kläder elviselt ruha -lagra v lerak; lerakódik -lagring
-en -ar lerakódás -lasta v [lasta av] lerak; [lindra] tehermentesít;
jag en del av mitt arbete på honom munkámnak egy részét átadom neki;
han ^r en del av mitt arbete munkámnak egy részét átveszi -lastning -en
-ar lerakás; [-[lättnad]-] {+[lätt- nad]+} tehermentesítés avlat -en
[egyházi] búcsú -s|brev -et -

[egyházi] búcsúlevél avled|ja avledde avlett elterel; [ström] levezet;
[gram.] képez -ning -en -ar

[gram., avledandet] szóképzés, [avlett ord] képzett szó -nings|ändelse
-n -r

képző

avlelse -n -r fogantatás; den obefläckade

a szeplőtelen fogantatás avj|lida avled avlidit elhúny -liden a
elhúnyt, halott, megboldogult; den avlidne herr A néhai A úr -liva v
megöl -locka v kicsal [ngn ngt vmit vkitőJ ] avlopp -et - lefolyás;
[anordning] lefolyó -s I dike -t -n lecsapoló árok -s|krån -en -ar
lefolyócsap -s|ränna s lefolyócsatorna, lecsapoló csatorna -s|rör -et -
lefolyócső -s|trumma 5 lefolyókút -vatten -ttnet szennyvíz -s|ånga s
fáradt gőz av,jlossa v elsüt -lura v elcsal [ngn ngt vmit vkitől] -lusa
v tetvez -lysa .. ste ..st beszüntet, lemond -lyssna v lehallgat,
kihallgat -lång a hosszúkás -låta avlät avlåtit kiad, bead, intéz
av|lägga avlade avlagt 1 [lägga bort] letesz 2 [göra] (meg)tesz,
letesz; ^ ed, vittnesmål, bekännelse esküt, tanúságot, vallomást tesz;
prov próbát letesz -lägsen a távoli -lägsna v eltávolít;

sig eltávozik -lämna v lead, leszállít -läsa . .ste . .st leolvas -löna
v díjaz, fizet -löning -en -ar fizetés -löpa . .pte . .pt végződik,
eldől; det avlöpte väl sikerült; hur de* än må ^ akárhogy dől is el
-lösa . .ste . .st levált, felvált -löva v leveleitől megfoszt,
lekoppaszt; leveleit hullatja av||magra v lesoványodik -magring -en -ar
lesoványodás -magrings | kur -en -er fogyókura, fogyasztókúra -marsch
-en -er elindulás, elvonulás -marschera v elindul, elvonul -mat-tas v
ellankad, elfárad -mätt a [stel] kimért -mönstra v [från båt]
kihajózik, leszáll -nämare -n - [köpare] vevő

avog a ellenséges; vara W sinnad mot ngn ellenszenvvel van vki iránt,
idegenkedik vkitől -het -en ellenszenv, ellenségeskedés, idegenkedés
av||passa v alkalmaz, hozzámér [efter ngt vmihez] -polletera v elbánik
(ngn vkivel) -prova v megpróbál, kipróbál -provning -en -ar proba
-putsning -en -ar lesimítás, letisztítás -redningavregistrera—avsyna
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-en -ar råntås -registrera v kijelent -resa I . .ste .. st elutazik,
indul II 5 elutazás, indulás -ringning -en -ar le-csengetés -ritning
-en -ar lerajzolás -rivning -en -ar [frottering] ledörzsölés ; ta en
kall hideg vízzel ledörzsöli magát -runda v legömbölyít; [avjämna en
summa] kikerekít -rusta v [intr.] lefegyverkezik; [tr.] lefegyverez
-rustning -en -ar lefegyverezés -råda avrådde avrätt lebeszél -räkna v
leszámol -rätta v kivégez -rättning -en -ar kivégzés -rättnings I plats
-en -er vesztőhely avj|saknad -en hiány; vara i w- av ngt vminek
hiányával van; i av ngt [emedan ngt saknas] vminek hiányában -salu;
till eladó -sats -en -er fok, szakasz -se avsäg avsett céloz,
vonatkozik [ngt vmire] -seende -t -n tekintet, figyelem; fästa ^ vid
ngt tekintettel van vmire; i detta ebben a tekintetben; i alla ^n
minden tekintetben; med -o på ngt vmire vonatkozólag; lämna utan ^
figyelmen kívül hagy -segla v elindul, elhajózik -sevärd a jelentős,
jelentékeny -sides félre, oldalt, [avlägset] távol; ^ belägen félreeső,
távoli -sigkommen a lecsúszott, züllött, lerongyolódott avsikt -en -er
szándék, cél; i denna ^ ezzel a céllal; i god ^ jó szándékkal; han hade
för ^ az voit a szándéka, azzal a szándékkal voit; med ^ szándékosan,
szánt szándékkal -lig a szándékos -ligt szándékosan, szándékkal
av|jsjunga avsjöng avsjungit elénekel -skaffa v megszüntet, eltöröl
avsked -et - búcsú; ta ^ Esäga adjö] elbúcsúzik, búcsút vesz [av ngn
vkitől], [lämna sin tjänst] leköszön, elhagyja a hivatalt, megválik a
hivataltól; ge ngn vkit elbocsájt [på grått papper rövid úton] -a v
elbocsájt -s[ansökan -. .sökningar elbocsájtási kérvény -s|fest -en -er
búcsúünnepély -s|tagande -t -n elbúcsúzás av||skeppa v hajón küld
-skicka v elküld -skilja . .Ide .At elkülönít, elválaszt, különválaszt,
[isolera] elszigetel -skrap -et vakarék; Efig.] söpredék -skrift -en
-er másolat; bestyrkt

hitelesített másolat; ta en ^ av ngt vmit lemásol; låta ta en ^ av ngt
vmit lemásoltat -skriva avskrev avskrivit 1 [kopiera] leír, lemásol 2
[annullera] töröl -skräcka ..ckte ..ckt elijeszt -skräde -t hulladék,
szemét -skrädes-hög -en -ar szemétdomb av||skudda v ledob, leráz; sig
ngt vmit leráz magáról -skum -met söpredék -sky I -dde -tt utál II -n
utálat -skyvärd a utálatos, förtelmes -skära avskar avskurit elvág,
levág -sköljning -en -ar lemosás av||slag -et - megtagadás,
visszautasítás; fä ^ pä sin begäran visszautasító választ kap a
kérésére, elutasítják a kérését -sluta v befejez; ^s végződik,
befejeződik -slutning -en -ar befejezés, végződés; [skol-] tanévzárás,
évzáró -slutnings] tal -et - záróbeszéd -slå avslog avslagit
visszautasít -slöja v leleplez

av||smak -en undor; ha (få) för ngt undorodik vmitől -smaka v megízlel,
megkóstol -snitt -et - szakasz -snoppa v -snäsa v [röviden, megvetően]
visz-szautasít, helyreutasít -spark -en -ar [fotboll] kezdőrúgás
-spegla v [-[visz-sza]tükröz;-] {+[visz- sza]tükröz;+} sig
[vissza]tükrö-

ződik -spisa v [avvisa] elutasít; låta sig ^s hagyja magát elutasítani
»spänning -en -ar [lättnad] könnyebbülés, feszültség megszüntetése
-spärra v elzár

av||stanna v megáll, megszűnik -stava v elválaszt [szót] -steg -et -
eltérés; göra ^ från ngt eltér vmitől -stickare -n - kitérés, göra en ^
kitér, kitérést csinál -stjälpning -en -ar v szemétlerakás,
hulladéklerakás -stjälpnings-plats -en -er szemétlerakóhely,
hulladéklerakóhely -styra . .rde . .rt elhárít, megelőz -styrka .. kte
.. kt ellenez, visszautasít av||stå avstod avstått lemond [ från ngt
vmiről]; átenged [ngt ät ngn vmit vkinek] -stånd -et - távolság; på tio
meters ^ tíz méternyi távolságban; på távolról; hålla pä ^ távol tart
-stänga . .ngde . .ngt elzár; [utesluta] kizár -svärja avsvor avsvurit;
^ [sig] letagad, eltagad -syna v megszemlél,15
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megvizsgál -säga avsade avsagt; ^ sig ngt lemond vmiről avsänd|ja ..
nde .. nt elküld -are -n [--[post]-] {+- [post]+} feladó -nings|dag -en
-ar elküldési nap, feladási nap -nings|ort -en -er feladási hely
-nings| station -en -er feladó állomás av|isätta avsatte avsatt 1
[sätta undan] félretesz 2 [entlediga] megfoszt [frän ett ämbete
hivatalból] 3 [avyttra] elad, elhelyez 4 [bilda en beläggning]; ^ sig
lerakódik -söndra v elválaszt, kiválaszt -söndrings I organ -et -
elválasztó (kiválasztó) szerv av||tacka v; ^ ngn [vid avgång ur tjänst]
elváláskor szolgálatát megköszöni valakinek -tacklad a kimerült,
lerongyolódott -ta[ga] avtog avtagit 1 [bort-] elvisz 2 [minskas]
csökken, fogy -tagande -t csökkenés; vara i ^ csökkenőfélben van,
fogyóban van -tags | väg -en -ar mellékút, keresztút -tal -et -
megállapodás, megegyezés, [kontrakt] szerződés; träffa med ngn
megegyezik vkivel -tala v; ^ ngt med ngn megállapodik (megegyezik)
viliiben vkivel -tappa v leereszt, lefejt [folyadékot] -teckna v; sig
mot bakgrunden kirajzolódik a háttér előtt, kidomborodik a háttérből
-tjäna v ett straff büntetést kitölt (leül) -torka v letöröl -trubba v
eltompít -tryck -et - 1 [kopia] lenyomat, másolat 2 [spår] nyom
-tryckare -n - [på [-vapen]-] {+va- pen]+} ravasz -träda avträdde
avträtt 1 [avstå] átenged, felad [ngt åt ngn vmit vkinek] 2 [avgå]
lemond [från en befattning egy állásról] -träde -t -n [-[klosett]-]
{+[klo- sett]+} árnyékszék, klozet -trädelse -n -r átengedés -tvagning
-en -er lemosás, [bort-] elmosás -tvinga v kierőszakol, kicsikar [ngn
ngt vmit vkitől] -två -dde -tt elmos, eltöröl -tyna v [el]sorvad -tåg
-et - elvonulás -tåga v elvonul -täcka .. ckte .. ckt leleplez
[szobrot] -tärd a lefogyott avund -en irigység; känna (hysa) ^ mot ngn
irigyel valakit; grön av ^ sárga az irigységtől -as v irigyel [ngn
vkit; ngn ngt vmit vkitől] -sam -sjuk a irigy [på ngn vkire] -sjuka s
irigység -s|värd a irigylendő, irigylésreméltó

av||vakta v bevár, megvár [ngt vmit], várakozik [ngt vmire]; intaga en
^nde hållning várakozó állásponton van -vaktan; i ^ på ngt vmit várva
-vara; jag måste (får) w* nélkülöznöm kell -veckla v lebonyolít -verka
v 1 ^ skog erdőt kivág 2 [klara av] elvégez -vika avvek avvikit eltér
[från ngt [-vrni-től];-] {+vrni- től];+} [rymma] elszökik, eltávozik
-vi-kelse -n -r eltérés -vinna avvann avvunnit elnyer [ngn ngt vmit
vkitől] -visa v elutasít -vita esztelen, képtelen, bolond av||väg -en
-ar tévút; föra (bringa) på *s*ar tévútra vezet; locka på ^ar rossz
útra csábít; komma på ^ar tévútra kerül, rossz útra jut -väga. .gde .
.gt mérlegel -vältra v; ^ sig ansvaret elhárítja a felelősséget -vända
.. nde .. nt elhárít -vänja avvande avvant [dibarn] elválaszt
[csecsemőt], [allm.] leszoktat -väpna v lefegyverez -värja . .jde . .jt
elhárít, elfordít -yttra v elad ax -et - 1 [sädesax] kalász; gå i
kalászba szökken 2 [nyckelax] toll [kulcsé]

axel -n axlar 1 [skuldra] váll; se ngn över ^n félvállról bánik
valakivel; rycka på axlarna vállat von 2 [stång, linje] tengely -bred a
szélesvállú -klaff -en -ar váll-lap, vállpánt -ryck-ning -en -ar
vállvonogatás axiom -et - axióma axla v vállára vesz, [fig.] vállal
azalea s azálea azur -n azur -blå a azúrkék
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babb||el babblet fecsegés -la v fecseg

babian -en -er pávián

babord hajó baloldala; ät w» balra;

^s baloldali -s|sida s baloldal baby -n babies csecsemő, baba, bébi
babylonisk a babyloni; förbistring

bábeli zűrzavar bacill -en -er bacillus -bärare -n - ba-cillusgazda
-fri a bacillusmentes
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elválasztó (kiválasztó) szerv av||tacka v; ^ ngn [vid avgång ur tjänst]
elváláskor szolgálatát megköszöni valakinek -tacklad a kimerült,
lerongyolódott -ta[ga] avtog avtagit 1 [bort-] elvisz 2 [minskas]
csökken, fogy -tagande -t csökkenés; vara i ^ csökkenőfélben van,
fogyóban van -tags | väg -en -ar mellékút, keresztút -tal -et -
megállapodás, megegyezés, [kontrakt] szerződés; träffa med ngn
megegyezik vkivel -tala v; ^ ngt med ngn megállapodik (megegyezik)
viliiben vkivel -tappa v leereszt, lefejt [folyadékot] -teckna v; sig
mot bakgrunden kirajzolódik a háttér előtt, kidomborodik a háttérből
-tjäna v ett straff büntetést kitölt (leül) -torka v letöröl -trubba v
eltompít -tryck -et - 1 [kopia] lenyomat, másolat 2 [spår] nyom
-tryckare -n - [på [-vapen]-] {+va- pen]+} ravasz -träda avträdde
avträtt 1 [avstå] átenged, felad [ngt åt ngn vmit vkinek] 2 [avgå]
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irigyel valakit; grön av ^ sárga az irigységtől -as v irigyel [ngn
vkit; ngn ngt vmit vkitől] -sam -sjuk a irigy [på ngn vkire] -sjuka s
irigység -s|värd a irigylendő, irigylésreméltó

av||vakta v bevár, megvár [ngt vmit], várakozik [ngt vmire]; intaga en
^nde hållning várakozó állásponton van -vaktan; i ^ på ngt vmit várva
-vara; jag måste (får) w* nélkülöznöm kell -veckla v lebonyolít -verka
v 1 ^ skog erdőt kivág 2 [klara av] elvégez -vika avvek avvikit eltér
[från ngt [-vrni-től];-] {+vrni- től];+} [rymma] elszökik, eltávozik
-vi-kelse -n -r eltérés -vinna avvann avvunnit elnyer [ngn ngt vmit
vkitől] -visa v elutasít -vita esztelen, képtelen, bolond av||väg -en
-ar tévút; föra (bringa) på *s*ar tévútra vezet; locka på ^ar rossz
útra csábít; komma på ^ar tévútra kerül, rossz útra jut -väga. .gde .
.gt mérlegel -vältra v; ^ sig ansvaret elhárítja a felelősséget -vända
.. nde .. nt elhárít -vänja avvande avvant [dibarn] elválaszt
[csecsemőt], [allm.] leszoktat -väpna v lefegyverez -värja . .jde . .jt
elhárít, elfordít -yttra v elad ax -et - 1 [sädesax] kalász; gå i
kalászba szökken 2 [nyckelax] toll [kulcsé]

axel -n axlar 1 [skuldra] váll; se ngn över ^n félvállról bánik
valakivel; rycka på axlarna vállat von 2 [stång, linje] tengely -bred a
szélesvállú -klaff -en -ar váll-lap, vállpánt -ryck-ning -en -ar
vállvonogatás axiom -et - axióma axla v vállára vesz, [fig.] vállal
azalea s azálea azur -n azur -blå a azúrkék
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back I -en -ar 1 [fartygsdel] hajó előrésze 2 [kärl] tál 3 [sport]
hátvéd 4 [backväxel] hátrafelé [autón] II adv hátra -a v hátrál,
hátrafelé hajt (megy) backanal -en -er tivornya, bacchanália backe 5
[uppförs-] emelkedés, [-[nedförs-]-] {+[ned- förs-]+} lejtő; nedför
(utför) ^n hegyről le; uppför hegynek fel; sakta i backarna lassan a
testtel!; det kan du sta dig i ^n på arra mérget vehetsz; stå pä bar ^
nincstelen; komma på bar ^ elszegényedik, koldusbotra jut; regnet står
som spön i zuhog az eső mintha dézsából öntenék backfisch -en -ar
bakfis backhand -cn -slag -et - visszakezes

(fonák) ütés back||hoppare -n - síugró -ig a dombos -kron -et -
dombtető -sluttning -en -ar domboldal, lejtő båd -et - fürdő; ta sig
ett ^ megfürdik -a v 1 [intr.] fürdik 2 [tr.] füröszt -anstalt -en -er
fürdő badd|ja v borogat; ligga och badda [sig] i solen napfürdőzik -are
-n - fenegyerek, csodafiú bad||dräkt -en -er fürdőruha -gäst -en -er
fürdővendég, nyaraló -hus -et -fürdő [ház] -kar -et - fürdőkád »mästare
-n - fürdőmester -hytt -en -er fürdőkabin -kappa s fürdőköpeny -ort -en
-er fürdőhely -rum -met -fürdőszoba -strand -en . .stränder fürdőpart,
strand -ställe -t -n fürdésre alkalmas hely, fürdőhely bagage -t
poggyász -expedition -en -er poggyászfelvétel, poggyászfeladás [helye]
-hylla s poggyásztartó -inlämning -en -ar csomagmegőrző -vagn -en -ar
poggyászkocsi bagar||bod -en -ar péküzlet, pékség; må som en prins i en
^ úgy él mint Marci Hevesen -e -n - pék bagatell -en -er csekélység,
semmiség; fästa sig vid fennakad minden

semmiségen -isera v semmibe [se] vesz bageri -et -er sütöde, pékség
-idkare -n - pék, péküzemi vállalkozó bagge s kos

baisse -ti bessz, árcsökkenés, árfolyamok alacsonysága,
árfolyamsüllyedés; spekulera i ^ besszre játszik

Bajer ||n Bajorország b-sk a bajor b-ska

5 bajor nő bajonett -en -er bajonett, oldalfegyver,

szurony bajrare -n - bajor

1 bak -ett -ar hátulja [vminek], hátsórész, far

2 bak -et - [bakning] sütés; [det bakade] sütet -a v süt [tésztát]

bak||ben -et - hátsóláb -binda .. band

.. bundit hátraköti a kezét [vkinek] bakbord -et - gyúrótábla,
gyúródeszka,

gyúróasztal bakdant||a v rágalmaz, befeketít -are

-n - rágalmazó bak||del -en -ar hátsó rész -dörr -en -ar

hátsó ajtó bakelse -n -r cukrászsütemény bak||erst 1 a leghátsó 2 adv
leghátul -ficka 5 hátsózseb; ha ngt i ^n [fig.] van még tartalékban egy
ütőkártya -fot -en . fötter hátsóláb; fä ngt om *s*en alaposan félreért
vmit -fram adv fordítva [eleje-hátulja felcserélve] -ga-ta 5
mellékutca, zúgutca -grund -en -er háttér -gård -en -ar hátsó udvar
-hjul -et - hátsó kerék -huvud -et -a fej hátsó része -ifrån hátulról
-håll -et - leshely, kelepce; ligga i ^ för ngn lesben áll vkire -kropp
-en -ar hátsótest -lykta s hátsó lámpa -lås; gå i felakad -länges
hátrafelé -om I prep [befintlighet] mögött, [riktning] mögé II adv
[befintlighet] hátul, [riktning] mögé; vara lite ^ ostoba, együgyű
bak|[plåt -en -ar [att grädda på] sütőlap,

tepsi -pulver -vret sütőpor bak||re hátsó, hátulsó -rus -et - másnapi
mámor, másnaposság -sida 5 hátulja [vminek] -slag -et - visszacsapás,
visz-szapattanás; [fig.] balsiker, vereség -slug a álnok, ravasz,
alattomos -ström -men -mar ellenáranilat -säte -1 -n hátsó ülés -tala v
rágalmaz »talare -n - rágalmazó -tanke s hátsógondolat -tass -en -ar
hátsó mancs bakteri||e -n -r baktérium -e|härd -en -ar baktériumfészek
-e| dödande csíraölő -e|kultur -en -er baktériumtenyészet -olog -en -er
bakteriológus -ologi -[e]n bakteriológia -ologisk a bakteriológiai17
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bakj|till hátul, [riktning] hátra -trappa 5 hátsó lépcső bak||tråg -et
- dagasztó, teknő -ugn -en -ar sütőkemence bakut hátul, [riktning]
hátra; slå (sparka) ^ hátrarúg bakverk -et - sütemény bak||väg -en -ar
[smygväg] kerülő út, titkos út; [bakdörr] hátsó ajtó, oldalbejárat
-vänd a fordított, [tokig] fonák -åt hátra -åt|böjd a hátrahajlott
-ända -n -r hátulja [vminek]

1 bal -en -ar [packe] bála

2 bal -en -er [dans] bál

balans -en -er egyensúly; [handel] mérleg; hålla ^en, vara i ^
egyensúlyban van; förlora ^ett egyensúlyát elveszti -era v egyensúlyoz
-gång -en egyensúlyozás, [på rep] kötéltánc -hjul -et - [i ur] billegő
[kerék] -räkning -en -ar mérlegszámla balett -en -er balett -dansör -en
-er balettáncos -dansös -en -er baletttáncosnő

1 balja s [kärl] dézsa, kád

2 balja s [skida, slida] hüvely

balk -en -ar 1 [bjälke] gerenda 2 [lag] törvény

Balkan Balkán -bergen a balkáni hegylánc -halvön a Balkánfélsziget
b-stat -en -er balkáni állam balkong -en -er balkon, erkély ballad -en
-er ballada ballong -en -er ballon, léggömb -ring -en -ar ballongumi,
ballontömlő balsal -en -ar bálterem balsam -en -er balzsam -era v
[-[be]bal-zsamoz-] {+[be]bal- zsamoz+} -ering -en -ar [be]balzsamozàs
-isk a balzsamos bält -en -er balti B-ikum a balti államok (országok)
-isk a balti balustrad -en -er balusztrád, könyöklő bambu -n bambusz
-rör -et - bambusznád

bana I v; ^ väg för ngn (ngt) vkinek (vminek) útját egyengeti II s
pálya banal a banális, köznapi -isera v hétköznapivá tesz, banalizál,
ellaposít -itet -en -er banalitás, laposság, hétköznapiság banan -en
-er banán -klase s banánfürt -skal -et - banánhéj -träd -et - banánfa

banbryt||ande -are -n - úttörő band -et - [remsa] szalag; [bok-] kötés,
[volym] kötet; [förenande, hindrande] kötelék; [grupp, följe] banda;
[radio] [hullàm]sàv; på löpande ^ futószalagon; halv franskt
félbőrkötés; blodets ^ vérkötelék; lägga på fékez, mérsékel, türtőztet
bandhund -en -ar láncos kutya bandit -en -er bandita bandy -n bandy
-klubba 5 bandyütő baneman -nen . .män; ngns gyilkosa

(halála) vkinek baner -et - zászló, lobogó -förare -n -

zászlóvivő banesår -et - halálos seb

1 bank -en -ar zátony

2 bank -en -er bank; pengar på -^en pénz a bankban; sätta inpå bankba
tesz; ta ut från ^en bankból kivesz; hålla ^ [i spel] bankot ad;
spränga ^eti felrobbantja a bankot

banka v dörömböl

bank||anvisning -en -ar bankutalvány -bok -en .. böcker betétkönyv
»direktör -en -er bankigazgató bankett -en -er bankett, díszebéd,

díszvacsora, lakoma bank||fack -et - [kassafack] páncélszekrény
[bankban] -kamrer -[e]n -are bankszámvevő, bankfőkönyvelő -kas-sör -en
-er bankpénztáros -konto -t -n bankszámla, folyószámla bankrutt -en -er
csőd; göra ^ csődbe jut, csődöt vall; vara ^ tönkrement, csődöt vallott
-förklaring -en -ar csődjelentés banktjänsteman -nen .. män bank-

hivatalnok, banktisztviselő bann -et - átok, kiközösítés; lysa
(förklara) i ^ = ^lysa -a v megdorgál -bulla s kiközösítő bulla -lysa .
.ste .. st száműz, kiközösít, kiátkoz »lysning -en -ar [egyházi] átok,
kiközösítés -or plur dorgálás; ge ngn ^ megdorgál vkit ban||sträcka s
pályaszakasz banta v fogyókúrát tart, fogyasztja magát

ban||vakt -en -er pályaőr -vall -en -ar pályatest, vasúti töltés
-övergång -en -ar vasúti átjáróbaptism—1 bas
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baptis||m -en baptista vallas, baptista felekezet -t -en -er -tisk a
baptista

1 bar -en -er önkiszolgáló büfFé, eszpresszó, bár, söntés

2 bar a csupasz, fedetlen; inpå ^a kroppen bőrig; han fogs på ^ gärning
tetten érték; blott och W csupán csak

bara csak, csupán; ^ lögn tiszta hazugság; ^ han kommer! bár jönne!
barack -en -er barakk, deszkasátor bar I backa nyereg nélkül; rida
-^szőrén

üli meg a lovat barbar -ett -er barbár -i -et barbárság

-isk a barbár barbent a harisnya nélkül[i], csupaszláb [szárjú
barberare -n - borbély, fodrász bardisk -en -ar bárpult, italmérőpult
bar||fota mezítláb -havad fedetlen fejű, hajadonfővel

1 bark -en -er [bat] bárka

2 bark -en [på träd] kéreg -a v 1 ^ [av] kérget lehánt 2 [hudar] cserez
3 det ^r åt skogen ez a pokolba megy; ihop összeveszik, összeütközik

barlast -en -er holtsúly, ballaszt -a v

holtsúllyal (ballaszttal) terhel barm -en -ar mell, kebel barmark -en
-er hóval be nem fedett föld, hótalan föld

barmhärtig a irgalmas, könyörületes -hets|verk -et - jótékonysági
cselekedet, jótett

barn -et - gyer[m]ek; lika leka bäst a hasonló a hasonlónak örül
barna||föderska s szülőnő -mord -et -gyermekgyilkosság -rov -et -
gyermekrablás -sinne -t -n gyermeki kedély -tro -n gyermeki hit -vård
-en gyermekgondozás -vårds | man -nen .. män közgyám [házasságon kívüli
gyermekeké] -vårds|nämnd -en -er gyermekgondozóhivatal barn||barn -et -
unoka -barns]barn -et - dédunoka -begränsning -en születéskorlátozás
-bördsjhus -et - szülőotthon -dom -en gyermekkor -doms-hem -met -
gyermekkori otthon -doms]minne -t -n gyermekkori emlék -doms|vän -nen
-ner gyermekkori barát -dop -et - keresztelés, keresztelő -flicka s
gyermeklány -fröken

- .. ktiar nevelőnő -förbjuden a gyermekek számára tilos -förlamning
-en -ar gyermekbénulás -hem -met - gyermekotthon, árvaház -kammare -n
-gyermekszoba -krubba s bölcsőde -kär a gyermekszerető -lek -en -ar
[äv. fig.] gyerekjáték -läkare -n -gyermekorvos -lös a gyermektelen
-morska s szülésznő, bába -rik a sokgyermekes -s|ben; från ^
gyermekkortól fogva -s I börd -en -er szülés -sjukdom -en -ar
gyermekbetegség -sko -n -r gyermekcipő -sköterska s dajka, dada
barnslig a gyer[m]ekes, gyermekies, gyermekded; bära sig W åt
gyerekesen viselkedik, gyerekeskedik -het -en -er gyerekesség
barn||säng -en -ar gyermekágy; ligga i gyermekágyban fekszik
-sängs-feber -n gyermekágyi láz -tillåten a fiatalkorúaknak
engedélyezett -träd-gård -en -ar óvoda, gyermekkert -unge s kisgyermek
-vagn -en -ar gyermekkocsi barock I a [befängd] furcsa, képtelen II -en
[stil, epok] barokk barometer -n, .. trår légsúlymérő, barométer; ^n
står på regn a barométer esőre áll; ^n visar vackert väder a barométer
szép időt jelez; ^n stiger felmegy a barométer; ^n sjunker süly-lyed
(esik) a barométer -stånd -et -barométerállás baron -en -er báró -essa
s báróné

1 barr -en -ar [gymnastikredskap] korlát [tornaszer]

2 barr -et - fenyőtű; inte ett egy cseppet sem -a v tűjét hullatja

barrikad -en -er torlasz -era v eltorlaszol

barriär -en -er sorompó, gát, korlát barr||skog -en -ar tűlevelű erdő,
fenyőerdő -träd -et - tűlevelű fa barsk a nyers, goromba, rideg,
mogorva

barj|skrapad [utfattig] pénztelen, mindenéből kiforgatott -sliten a
[-[ki]ko-pott,-] {+[ki]ko- pott,+} foszlott barvinter -n .. trår
hónélküli tél baryton -en -er bariton 1 bas -en -ar [röst, stämma]
basszus;19

2 bas—befordra

[sångare] basszista; [basfiol] nagybőgő

2 bas -en -ar [förman] csoportvezető munkás, előmunkás

3 bas -en -er [grund] bázis [äv. kemi], alap

basalt -en bazalt basar -en -er bazár

basera v alapít, bazíroz; ^ sig på ngt alapul (alapszik) vmin basfiol
-en -er nagybőgő basisk a bázikus

bask -en -er baszk -er -n .. krar -er-mössa a baszk-sapka -isk a baszk
-iska 5 1 [språk] baszk [nyelv] 2 [kvinna] baszk nő basklav -en -ar
basszuskulcs basrelief -en -er lapos dombormű bas||röst -en -er -stämma
s basszushang bassäng -en -er medence, [sim- äv.] uszoda bast -en háncs

basta; och därmed ^ és most pedig elég bastant a testes, nagy, eros
bastard -en -er korcs, fattyú, félvér bastion -en -er bástya bastrumma
s nagydob bastu -n -r gőzfürdő basun -en -er harsona; stöta i ^ för ngn
veri vki mellett a nagydobot -a v harsonáz

batalj -en -er csata -ön -en -er zászlóalj -öns I chef -en -er
zászlóaljparancsnok -öns I läkare -n - zászlóalj orvos batist -en -er
batiszt batong -en -er gumibot batteri -et -er 1 [tekn.] telep, elem 2

[mil.] üteg baxa v [emelővel] emel, felfeszít baxna v elámul, eláll a
szava [ámulástól] be = bedja

be||akta v figyelembe vesz, tekintetbe vesz -aktande -t -n
figyelembevétel; ta i figyelembe vesz -aktansvärd a figyelemreméltó
-arbeta v megdolgoz, feldolgoz -bo bebodde bebott lakik -boelig a
lakható -bygga bebyggde bebyggt beépít -byggelse -n -r beépítés -båda v
előrejelent, kihirdet -bådelse -n -r kihirdetés -bådelsedag; Marié w>
Gyümölcsoltó Boldogasszony beck -et szurok -a v szurkol

beckasin -en -er szalonka beck||mörk a szuroksötét -tråd -en -ar

szurokfonál bedagad a éltes

be[dja] bad bett kér; [ngn om ngt vmit vkitől]; [relig.] imádkozik
\till Gud Istenhez]

be]|dra[ga] bedrog bedragit [meg]csal, rászed: ^ sig pä ngt csalódik
[téved] vmiben; skenet bedrar a látszat csal -dragare -n - -dragerska s
csaló, szélhámos -drift -en -er tett, cselekedet -driva bedrev bedrivit
űz -drägeri -et -er csalás -dröva v [el]szomorit; bli ^d, w05
elszomorodik [över ngt vmin] -drövad a szomorú -drövelse -n -r
szomorúság -drövlig a sajnálatos, siralmas beduin -en -er beduin
bej|dyra v erősítget -dåra v elbájol, elbűvöl -dårande a elbájoló,
elbűvölő -döma .. mde .. mt [meg]itél, [meg]biràl -domare -n - bíráló
-domning -en -ar bírálat -döva v elkábít, elbódít, [med.] érzéstelenít
-dövning -en -ar érzéstelenítés -dövnings|me-del .. diet -
érzéstelenítő [szer] -ediga v esküvel erősít (hitelesít) befall I ja ..
llde .. lit [meg]parancsol -ning -en -ar parancs; på ngns ^ vki
parancsára

1 befara v [frukta] tart, fél [ngt vmitől] man kan att félő hogy

2 befara v [fara på] bejár, megjár, [sjö] behajóz

befatt||a v; ^ sig med ngt foglalkozik vrnivel -ning -en -ar 1 [syssla]
foglalkozás, állás 2 ta med ngt foglalkozik

vmivel

befinn||a befann befunnit; ^ sig ngstans van valahol; ^ sig väl jól
van, jól érzi magát -as befanns befunnits találtatik, bizonyul; ^
skyldig bűnösnek találtatik -ande -t hogylét be fintlig a található,
meglévő -flita v; ^ sig om ngt iparkodik vmiben, igyekszek vmire -fogad
a jogosult -fogenhet -en -er jogosultság befolk||a v benépesít -ad a
benépesített, népes -ning -en -ar népesség, lakosság befordr||a v 1
[skicka] kiild; [forsla] szállít 2 [främja] elősegít 3 [till
högrebefordran—behärskning
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post] előléptet -an - .. dringar [till högre post] előléptetés; för
vidare ^ továbbítás végett befrakt]|a bérel [hajót] -are -n - hajóbérlő

befri||a v kiszabadít, felment, mentesít -are -n - szabadító -else -n
-r kiszabadulás, felszabadulás, felmentés -el-se|krig -et -
felszabadító háború befrukt||a v megtermékenyít -ning -en -ar
megtermékenyítés -nings| organ -et - ivarszerv be||fryndad a rokon
-främja v előmozdít, elősegít -fullmäktiga v felhatalmaz, meghatalmaz
befal -et - 1 parancsnokság; föra (ha) över ngt vezényel vmit 2
[kollektivt: officerare och underofficerare] tiszti-és altisztikar
-havare -n - parancsnok befängd a bolondos befäst||a befäste befäst
megerősít -ning -en -ar erődítmény -nings|arbete -t -n erődítési munka
-nings|konst -en erődítéstan begabba v kicsúfol

bei|gagna v használ -gagnande -t -n használat -gapa v megbámul -ge
(-giva) begav begivit; ^ sig elindul, elmegy -given a; vara på ngt
szerfölött kedvel vmit, vmire adja magát -grava begrov begravit eltemet
begravning -en -ar temetés -s|byrå -n -er temetkezési vállalat
-s|entreprenör -en -er temetkezési vállalkozó -s I följe -t -n temetési
menet -s| plats -en -er temető begrepp -et - fogalom; stå (vara) i ^
att éppen akar, szándékozik -sjförvirring -en -ar fogalomzavar
begrip|ja begrep begripit ért; ^ sig på

ngt ért vmihez -lig a érthető begr und||a v gondolkozik, töpreng [ngt
vmin] -an; vid närmare ^ jobban megfontolva bej|gråta begrät begråtit
[meg]sirat -gränsa v elhatárol, korlátoz; ^ sig korlátozódik -gränsad a
korlátolt, korlátozott -gränsning -en -ar korlátozás -gynna begynte
begynt [tr.] kezd; [intr.] kezdődik begynnelse -n -r kezdet -bokstav
-en .. stäver kezdőbetű

begå begick begått 1 [göra sig skyldig

till] elkövet 2 [fira] ünnepel begå v I la v megajándékoz -ad a
tehetséges -ning -en -ar tehetség begär -et - vágy; ha (hysa) ^ till
ngt megkíván vmit, vágyódik vmire (vmi után) -a . .rde . .rt kér,
óhajt, követel, kíván; det är väl mycket begärt ez túlzott kívánság,
ezt nem lehet kívánni -an -kívánság, kérés, kérelem; framställa en om
ngt till ngn óhajt terjeszt elő vkinek vmi iránt; på ^ av herr N N úr
kívánságára; på allmän ^ közkívánatra -else -n -r vágy -lig a kívánatos

behag -et - [nöje] tetszés; [lockelse] báj; nyhetens az újdonság
ingere; efter ^ tetszés szerint; finna ^ i ngt örömét leli vrniben -a v
tetszik [ngn vkinek]; vad ^s? mi tetszik?, mit parancsol? -full a
kellemes, tetszetős -lig a kellemes -sjuk a tetszvágyó -sjuka -n
kacérság, tetszvágy behandl||a v kezel; ngn väl jól bánik vkivel -ing
-en -ar bánásmód, kezelés; ta under ^ kezelésbe vesz -ingssätt -et -
kezelésmód, bánásmód be||handskad a kesztyűs -hjälplig a; vara ngn med
ngt segítségére van vkinek vmiben behjärt||a v megszívlel -ad a
bátorszívű

-ansvärd a megszívlelendő behornad a szarvas, felszarvazott behov -et -
szükség[let]; fylla (täcka) sitt ^ szükségletét fedezi; jag har av
detta szükségem van erre; i mån av szükség szerint; vid szükség esetén

behåll; vara (finnas) i ^ megmarad, megvan; komma undan med livet i w*
élve kerül ki, élve ússza meg; i gott ^ épségben -a behöll behållit
megtart, megőriz -are -n - tartály -ning -en -ar haszon, nyereség
be||häftad a terhelt -händig a fürge, ügyes

behärsk||a v uralkodik [ngt vmin]; ^ ett språk [tökéletesen] tud egy
nyelvet; sig uralkodik magán -ad a higgadt, fegyelmezett -ning -en
higgadtság, önuralom21

behörig—bemärka

behörig a jogosult, illetékes, illő; ^ myndighet illetékes hatóság
behövjja . .vde ..vt; ^ ngt szüksége van vrnire -ande a szükséget
szenvedő -lig a szükséges beivra v eljár (ngt vmi ellen) bej ak I ja v
igennel válaszol [ngt vmire] -ande I a igenlő II -t -n igenlő válasz
bekant a ismert, ismeretes, ismerős; allmänt ^ közismert, köztudomású;
som ^ mint ismeretes -a v; sig [meg]ismerkedik -göra . .gjorde . .gjort
tudtul ad, kihirdet -skap -en -er ismeretség; göra ngns stifta w» med
ngn megismerkedik vkivel -skaps-krets -en -er ismeretségi kör; ha stor
sok ismerőse van beklag||a v sajnál, fájlal; ^a sig sajnálkozik,
panaszkodik; ^a sorgen részvétét fejezi ki -ande -t -n sajnálkozás
-ansvärd a szánalomraméltó -lig a sajnálatos

bekläd I ja beklädde beklätt felruház, öltöztet; [ett ämbete] ellát,
betölt [-[hivatalt];-] {+[hiva- talt];+} [med marmor e. d.] burkol,
borít -nad -en -er ruházat; burkolat -nads|industri -[e]n -er
ruházatiipar beklämjjd a szorongó -mande nyomasztó -ning -en szorongás
bekomm[|a bekom bekommit; det bekommer mig väl jól esik nekem; väl
bekomme! egészségére [váljék]! bekostjja v [meg]fizet, kifizet, a
költségeket viseli -nad; på ngns ^ vkinek költségére be||kransa v
[meg]koszorúz -kriga v küzd [ngn vki ellen] bekräft||a v igazol,
bizonyít, megerősít -else -n -r megerősítés bekväm a kényelmes; -a v;
sig till ngt ráfanyalodik vmire -lig a kényelmes -ligen kényelmesen
-lighet -en -er kényelem, kényelmesség, kényelmi berendezés -lighets |
inrättning -en -ar illemhely

bekymmer bekymret - gond -s|fri a gondtalan -sam a bánatos, gondteljes
-sjlös a gondatlan bekymra v gondot okoz, aggaszt; ^ sig över ngt
aggódik vmin; ^ sig om ngt törődik vmivel -d a aggódó, gondokba merült

bekämpa harcol, küzd [ngt vmi ellen] bekänn|[a bekände bekänt megvall,
bevall; sig till ngt vmit vall, kiáll vmi mellett -else -n -r vallomás,
beismerés; [tro, religion] vallás; avlägga vallomást tesz -else|frihet
-en -er vallásszabadság be||lackare -n - rágalmazó, befeketítő -lamra v
terhel, akadályoz -lasta v [meg] terhel, megrak -lastning -ett -ar
[meg] terhelés, terheltség -ledsaga v kísér

belev||ad a illemtudó, jómodorú -en-

het -en illemtudás, jómodor helg||are -n - -ier -n - belga B-ien
Belgium -isk a belga -iska s 1 [språk] belga [nyelv] 2 [kvinna] belga
nő be||ljuga beljög beljugit hazugságot mond [ngn vkiről], rágalmaz
-lopp -et - összeg

belys||a ..ste ..st megvilágít -ande a jellemző -ning -en -ar világítás
-nings| anordning -en -ar világító berendezés

belåna v 1 [pantsätta] elzálogosít 2

[ge lån på] kölcsönt ad [ngt vmire] be||låten a megelégedett -låtenhet
-en megelégedettség -lägen a fekvő, levő -lägenhet -en -er helyzet
belägg -et - bizonyíték, igazolás -a belade belagt 1 [täcka] fed,
borít, burkol 2 [bevisa] bizonyít, igazol 3 [reservera] lefoglal

belägrj|a v ostromol -ing -en -ar ostrom

-ings I tillstånd -et - ostromállapot beläs||enhet -en olvasottság -t a
olvasott

beläte -1 -n [avbild] képmás; [-[avgudabild]-] {+[avguda- bild]+}
bálvány belön||a v megjutalmaz -ing -en -ar jutalom, meg jutalmazás
be||löpa . .pte ..pt; sig till ngt valamit [összeget] kitesz -manna v 1
legénységgel (személyzettel) ellát 2 sig megembereli magát -manning -en
legénység, személyzet -medlad a tehetős, vagyonos -myndiga v
meghatalmaz, felhatalmaz -mäktiga v; ^ sig ngt hatalmába kerít vmit
-mäld a [fent] nevezett, szóbanforgó -mänga .. ngde .. ngt kever,
elegyít [ngt med ngt vmit vmivel] -märka .. kte ..
ktbemärkelsedag—beräkning
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észrevesz, megjegyez »märkelse|dag -en -ar emlékezetes nap -märkt a
ismert, híres; göra sig ^ magára vonja a figyelmet -mästra v győz -möda
v;

sig fárad, fáradozik [om ngt vmiért] -mödande -t -n fáradozás -möta
bemötte bemött 1 [uppföra sig mot] viselkedik, fellép (ngn vkivel
szemben) 2 [-[motsäga]-] {+[mot- säga]+} ellentmond [ngn vkinek]
»mötande -t -n 1 [uppförande] viselkedés 2 [svaromål] ellentmondás,
válasz ben -et - [extremitet] láb [szár]; [-[skelettdel]-] {+[skelett-
del]+} csont; [fiskben] [hal]szàlka; ^en viker sig under mig a lábam
felmondja a szolgálatot; lägga ^en på ryggen szedi a lábát; skott i ^et
lábszárlövés; hjälpa ngn på >s*en felsegít vkit, talpraállít vkit; stå
på egna saját lábán áll; han var bara skinn och ^ csont és bőr voit

1 bena I s hajválaszték II v [hår] elválaszt [hajat]

2 bena v 1 [fisk] kiszálkáz [halat]; upp [fig.] megmagyaráz, tisztáz

ben||brott -et - lábtörés; csonttörés -byggnad -en -er csontfelépítés,
csontszerkezet -fri a [kött] csontnélküli, [fisk] szálkanélküli
bengalisk a bengáli; ^ eld görögtűz ben||hård a csontkemény -ig a
csontos; [fisk] szálkás -kläder plur nadrág -knota s csont -mjöl -et
csontliszt -märg -en csontvelő -rangel .. nglet - csontváz -röta -n
csontszú bensin -en benzin -kök -et benzinfőző -pump -en -ar benzinkút
-station -en -er benzinállomás

ben||skada s lábsérülés; csontsérülés -skärva s csontszilánk bensol -en
benzol

ben||stomme s csontozat -stump -en

-ar lábcsonk benåd|ja v megkegyelmez -ning -en -ar megkegyelmezés
be||nägen a hajlandó, hajlamos [för ngt vmire]; [vänlig] szíves; den
benägne läsaren a nyájas olvasó -nämna . .nde .. nt [el]nevez, megnevez
-nämning -en -ar elnevezés -ordra v megparancsol, elrendel-pansra v
páncéloz »prövad a kipróbált, bevált -rama v kitűz, előrejelez berberis
-en -er borbolya

bered||a beredde berett [tillreda] [-[el]ké-szit;-] {+[el]ké- szit;+}
[förbereda] előkészít; sig

készülődik, előkészül; ^a ngn tillfälle till ngt alkalmat ad vkinek
vmire -d a; vara készen[létben] áll [på ngt vmire] -ning -en -ar [el-,
elő-, [-ki-]-készités;-] {+ki-]- készités;+} [utskott] bizottság -skap
-en készenlét, készültség; militär katonai készültség -skåps I tjänst
-en készültségi szolgálat -villig a készséges berest a utazott, világot
járt berg -et - hegy -art -en -er kőzet -bana 5 hegyi vasút, hegyipálya
-bestigare -n - hegymászó -bestigning -en -ar hegymászás -fast a
sziklaszilárd -grund -en -er sziklatalaj, sziklaalap -häll -ett -ar
sziklalap -ig a hegyes -knalle 5 kis hegy, domb -kristall -en hegyi
kristály -land -et - hegyvidék -land-skap -et - hegyi táj -massiv -et
-hegytömeg -mästare -n - bányamester -olja s kőolaj -pass -et -
hegyszoros -ras -et - hegyomlás, hegycsuszamlás -salt -et -er kősó
-s|bo -n -r hegyilakó -s I bruk -et bányászat -s| ingenjör -[é]n -er
bányamérnök -s|kedja 5 hegylánc -skreva s [kis] szakadék -spets -en -ar
hegycsúcs -s|predikan -.. kningar hegyibeszéd -sprängare-H -robbantó
munkás -s| trakt -en -er hegyvidék »sträcka s hegyvonulat -säker a
holtbiztos -tagen a megigézett, megbűvölt -verk -et - bánya -vägg -en
-ar hegyfal, sziklafal -ås -en -ar hegyhát be||riden a lovas -rika v
[meg]gazdagít

-riktiga v helyesbit bero -dde -tt függ [på ngt vmitől] låta tigt ^
vmit annyiban hagy -ende -t -n függés, önállótlanság berså -n -er lugas

berus||a v megrészegít; -^s megrészegül; ^ sig megrészegedik; részeg,
megrészegült, mámoros -ning -en -ar megrészegítés, megrészegedés,
részegség, mámor beryktad a hírhedt; bli illa ^ rossz

hírbe kerül berått; med ^ mod szándékosan, készakarva

beräkn||a [ki]számít; ^ande számító -ing -en -ar számítás; ta ngt med i
^ett23

berätta—bespetsa

számításba vesz vmit, tekintettel van vmire

berått| ja v elbeszél; det azt mondják -else -n -r elbeszélés;
[rapport] beszámoló, jelentés; avge ^ jelentést tesz berättig||a v
[fel]jogosit -ande -í jogosultság -ad a jogosult beröm -met dicséret;
eget luktar illa öndicséret büdös -d a híres, nevezetes -dhet -en -er
híresség, nevezetesség; [person] híres ember -lig a dicséretes,
dicséretreméltó; [betyg] kitűnő -ma berömde berömt dicsér, dicsőít; sig
av ngt büszkélkedik vmivel -melse -n -r dicsőség, hírnév -värd a
dicséretreméltó, dicséretes berör||a .. rde . .rt [meg]érint -ing -en
-ar [meg]érintés; [kontakt] érintkezés; komma i érintkezésbe
(kapcsolatba) kerül -ings|punkt -en -er érintkezési pont

beröva v megfoszt [ngn ngt vmit [-vki-től]-] {+vki- től]+}

be||sanna v beigazol; ^s, ^ sig beigazolódik -satt a megszállott;
[tokig] őrült, eszelős -se besåg besett szemügyre vesz, megtekint,
megszemlél

1 besegla v [segla på] átvitorláz

2 besegla v [bekräfta, avgöra] megpecsétel; hans öde är W sorsa meg van
pecsételve

besegrl|a v legyőz -are -n - győző besikt|[iga v megtekint, megszemlél,
megvizsgál -ning -en -ar megtekintés, szemle, megvizsgálás besinn||a v
meggondol, megfontol; ^ sig gondolkozik, meggondolja magát -ing -en
eszmélet, öntudat, belátás; komma till észre tér, jobb belátásra tér
-ings|full a megfontolt, higgadt -ings|lös a esztelen, meggondolatlan
besitt||a besatt besuttit birtokol, bír -ning -en -ar birtoklás,
birtok; ta i birtokába vesz; vara i ^ av ngt vmi birtokában van; komma
i av ngt vmi birtokába jut be||sjunga besjöng besjungit megénekel

-själa v lelkesít, áthat besk a keserű, kesernyés beskaff||ad a
minőségű, alkatú, természetű -enhet -en -er minőség, alkat, természet

beskatt||a v megadóztat -ning -en -ar

megadóztatás -ningsbar a adóköteles, megadóztatható besked -et -
felvilágosítás, útbaigazítás, értesítés; veta ^ om ngt ismer vmit, tud
vmiről -lig a szerény, igénytelen, jámbor

beskhet -en -er keserűség be|skickning -en -ar követség -skjuta besköt
beskjutit tűz alá vesz -skjutning -en -ar lövetés -skriva beskrev
beskrivit leír -skrivning -en -ar leírás beskugga v árnyékot vet [ngt
vmire],

beárnyékol beskydd -et - védelem, oltalom -a v oltalmaz, óv, véd[elmez]
-are -n - védelmező, védnök beskyll||a .. llde .. lit [meg]vàdol [ngn
för ngt vkit vmivel] -ning -en -ar vád beskåda v megszemlél, megtekint
be||skäftig a kotnyeles, fontoskodó, buzgó -skänkt a részeg, pityókos

1 beskär||a beskar beskurit megnyirbál, megnyes

2 beskär||a . .rde . .rt megajándékoz [ngn ngt vkit vmivel]; han har
fått sin beskärda del megkapta a maga részét

beskärm = beskydd -a v 1 — beskydda

2 ^ sig över ngt sopánkodik vmin beslag -et - 1 [prydnad, skydd] veret,
vasalás 2 [kvarstad] zàr[lat]; lägga pä lefoglal, zár alá vesz beslut
-et - határozat, döntés; fatta ett ^ határozatot hoz, elhatározásra jut
-a beslöt o. beslutade beslutat elhatároz, eldönt; ^ sig för ngt
elhatározza magát vmire -en a elszánt, eltökélt -för a határozatképes
-sam a határozott, elszánt

be||slå beslog beslagit 1 [förse med [-beslag]-] {+be- slag]+}
megvasal, kiver 2 [ertappa] rábizonyít [ngn med ngt vmit vkire]
-släktad a rokon -slöja v [el]fàtyoloz, [el]leplez

besman -et - tolósúlyú mérleg, rúd-mérleg

be||smitta v megfertőz, megmételyez -smittelse -n -r megfertőzés -spara
v [förskona från] megkímél [ngn ngt vkit vmitől] -sparing -en -ar
megtakarítás; Epå kläder] bevevés, berakás, apasztás -spetsa; w> sig på
ngt nagyonbespisa—besörja
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számít vmire, nagyon kíván vmit -spisa v étkeztet -spisning -en -ar
étkeztetés -spotta v kicsúfol, kigúnyol -spottare -n - gúnyoló -spruta
v befröcsköl, megpermetez best -en -ar vadállat, bestia -ialisk a
állatias, bestiális -ialitet -en -ar állatiasság

bestick -et - készlet; mat*s* evőkészlet; rit~r* rajzkészlet -a bestack
bestuckit [muta] megveszteget bestig j a besteg bestigit megmász; ^ en
häst nyeregbe hág; en tron trónra lép -ning -en -ar felmászás
be||stjäla bestal bestulit meglop, ellop [ngn på ngt vmit vkitől]
-storma v megostromol bestraff||a v [meg]büntet -ning -en -ar büntetés

bej|strida -stred -stridit 1 [förneka] vitat, tagad 2 [stå för] visel
-stryka beströk bestrukit beken, megken, bemázol; [beskjuta] pásztáz
[-[tűzfegyverrel]-] {+[tűzfegyver- rel]+} -stråla v besugároz -strö
-dde -tt meghint [porral] -stycka v ágyúkkal ellát -styckning -en -ar
[ágyúkkal való] felfegyverzés; [konkret] ágyúerő be||styr -et -
fáradozás; ha ^ med ngt fáradozik vmivel -styra . .rde . .rt intéz
-styrka . .kte .. rkt megerősít, hitelesít; bestyrkt avskrift hiteles
másolat be||stå bestod bestått I [intr.] 1 [äga [-bestånd]-] {+be-
stånd]+} megvan, megmarad 2 ^ av ngt áll vmiből; ^ i ngt áll vmiben II
[tr.] 1 ^ ett prov próbát megáll, megállja a sarat 2 [bekosta] megfizet
-stående a [nu befintlig] fennálló; [varaktig] maradandó -stånd -et - 1
äga megvan, létezik 2 [förråd o. d.] állomány -ståndsdel -en -ar
alkatrész, alkotóelem

beställ|[a .. llde ..lltl [beordra] [-[meg]-rendel-] {+[meg]- rendel+}
2 [ordna] intéz; allt är väl beställt minden rendben van; hur är det
beställt med honom hogy van, hogy áll a dolga -ning -en -ar
[meg]rendelés bestäm[[bar a meghatározható -d a határozott ^a priser
szabott árak -dhet -en határozottság, bizonyosság -ma bestämde bestämt
megszab, meghatároz, megállapít; ^ sig för ngt elszánja (elhatározza)
magát vmire, dönt vmi

mellett -manderätt -en rendelkezési jog -melse -n -r 1 [stadga]
rendelkezés 2 [syfte, kallelse, öde] rendeltetés-mel-seort -en -er
rendeltetési hely -ning -en -ar 1 [definition] meghatározás 2 [gram.]
[adverbial] határozó, [-[attribut]-] {+[attri- but]+} jelző -t
[avgjort] határozottan; [säkert] bizonyosan; närmare ^ közelebbről
megjelölve be|[ständig a állandó -ständighet -en állandóság -stänka .
.kte ..kt beper-metez -stört a megdöbbent, meghökkent; bli megdöbben,
meghökken; göra w> megdöbbent, meghökkent -störtning -en megdöbbenés,
meghökkenés -sudla v bemocskol -sutten a vagyonos -svara v felel [ngt
vmire] -svikelse -n -r kiábrándulás, csalódás -sviken a csalódott,
kiábrándult; bli ^ csalódik, kiábrándul; göra ^ kiábrándít

besvär -et - 1 [omak] fáradság; göra sig fárad, fáradozik; göra sig att
komma kit idefárad; vara ngn till ^ alkalmatlankodik, terhére van
vkinek 2 [klagomål] panasz; anföra w* panaszt tesz, panaszt terjeszt be
-a v fáraszt, terhel; [störa] zavar; alkalmatlankodik [ngn vkinek] -ad
a feszélyezett, elfogult, zavart besvärj ||a 1 besvor besvurit [be]
könyörög [ngn vkinek] 2 . . jde . .jt [-[frambesvärja]-] {+[fram-
besvärja]+} idéz [szellemet] -else -n -r szellemidézés, ráolvasás
besvärjjlig a fáradságos, terhes -s|handling -en -ar panaszirat,
fellebbezés -s|mål -et - fellebbezési ügy -s|skrift -en -er
fellebbezési kérvény -s]tid -en -er fellebbezési határidő besynnerlig a
furcsa, különös beså -dde -tt bevet; [fig.] teleszór besätt||a besatte
besatt elfoglal, megszáll -ning -en -ar [manskap] legénység -ningsman
-nen .. män [matros] a legénység tagja, közlegény besök -et -
látogatás; gå (komma) på látogatóba megy (jön) -a . .kte . .kt
meglátogat -ande -n - -are -n -látogató

besörja . .jde . .jt gondoskodik [ngt vmiről], elintéz25

bet—betänkande

bet ; gå ^ på ngt nem sikerül elvégeznie vinit; bli ^ kudarcot vall

1 beta v [om djur] legel

2 beta v [tekn.] pácol, csáváz

3 beta v [agna]; [på] csalétket rátesz (elhelyez)

4 beta s [munsbit] falat; efter den ^n az után a lecke után

5 beta 5 [växt] répa

betacka v; ^ sig för ngt nem kíván

vmit, elutasít vmit beta[ga] betog betagit [beröva] elvesz E:ngn ngt
vmit vkitől] -ande a elragadó elbűvölő -en a [hänförd] elragadtatott,
elbájolt, elbűvölt betalija v [meg]fizet -bar a fizetendő -ning -en -ar
fizetés, fizetség; förfalla till ning esedékessé válik [fizetésre]
-nitigs jan stånd -et - fizetési haladék -nings i termin -en -er
fizetési határidő

1 bete 5 [tand] agyar, tépőfog

2 bete -t -n [för djur] legelő; gå på ^ legel; släppa på ^ legeltet

3 bete -t -n [agn] csalétek; sätta på csalétket rátesz; lägga ut ^
csalétket kitesz

4 bete -dde -tt; ^ sig viselkedik beteckj na v jelöl, nevez -ande a
jellemző -ing -en -ar jelölés; [benämning) elnevezés

beteende -t -ti magatartás, viselkedés hetes| [hage s -mark -en -er
legelő betfält -et - répaföld beting -et - akkord; arbeta på akkordban
dolgozik -a v kiköt, magával von, feltételez; ^as au ngt függ vmi-től
-else -n -r feltétel betjän||a v kiszolgál; ^a sig av használ, igénybe
vesz; därmed är jag ej betjänt ez rajtam nem segít, ez nekem nem haszon
-ing -en -ar kiszolgálás; [-[personal]-] {+[per- sonal]+} kiszolgáló
személyzet -t -en -er szolga

bet|odljjare -n - répatermelő -ing -en -ar répatermelés; [konkret]
répaföld betona v hangsúlyoz betong -en beton; armerad w» vasbeton
betoning -en -ar hangsúly betraktjja v [meg]szemiél, [meg]néz,
[meg]tekint; ^ som ngt vminek tekint -ande -t; ta i ^ tekintetbe vesz;
komma i tekintetbe [számításba] jön;

i av att tekintettel arra hogy, tekintetbe véve hogy -are -n -
szemlélő, megfigyelő -else -n -r szemlélődés, elmélkedés betro -dde
-tt; ^ ngn med ngt megbíz vkit vmi vei -dd a megbízott; en mycket ^ man
sok üggyel megbízott ember betryck -et - szorongatottság; vara i
szorongatott helyzetben van -t a szorongatott, nyomasztott betrygg||a v
biztosít -ande a kielégítő,

megnyugtató beträda beträdde beträtt bemegy, belép Engt vmibe], rálép
[ngt vmire]; ^ ngn med ngt ér vkit vmin beträfia v illet; vad mig ^r
ami engem illet -ande; ^ ngt vmit illetően [-[illetőleg]-] {+[ille-
tőleg]+} beträngd = betryckt bets -en -er pác, csáva bets||el betslet -
zab[o]la -la v zaboláz bet| socker .. ckret répacukor bett -et -
[bitning] harapás, csípés, marás; [tanduppsättning]fogsor; Eegg] él;
Ebetsel] zabla; hágott ^ jól vág bettl||a v koldul, kéreget -are -n -
koldus, kéregető -eri -et -er koldulás, kéregetés -erska s
koldusasszony betung||a v [meg]terhel -ad a megterhelt -ande a
nyomasztó, terhes betvinga legyőz, leküzd betvivla v kétségbe von,
kétel betyd ||a betydde betytt jelent -ande a jelentős, jelentékeny
-else -n -r [-Einne-börd]-] {+Einne- börd]+} jelentés, értelem; [vikt]
jelentőség -elsefull a jelentékeny -elselös a jelentéktelen -enhet -en
-er jelentőség

betyg -et - [intyg] bizonyítvány; [-[vitsord]-] {+[vits- ord]+}
osztályzat, érdemjegy -a v tanúsít -s I avskrift -en -er
bizonyítványmásolat betäck||a .. ckte . ckt fed, fedez, borít -ning -en
-ar fedés, borítás, burkolat; Emil.] fedezék; ta ^ fedezékbe húzódik,
fedezéket keres betänk||a .. kte .. kt meggondol, megfontol; ^ sig
meggondolja magát; det blev inte lång tid att ^ sig nem sok idő maradt
gondolkodásra; utan att sig länge hosszas meggondolás nélkül -ande -t
-ti 1 gondolkozás, gondolko-
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dás, meggondolás, megfontolás 2 [rapport] beszámoló, jelentés -e|tid
-en -er gondolkodási idő -lig a aggasztó -lighet -en -er aggály; hysa
^er mot ngt aggályai vannak vmivel szemben -sam a megfontolt, aggályos
-t a; vara ^ på ngt fontolóra vesz (szándékozik megtenni) vmit
beundr|ja v csodál, nagyrabecsül -an - csodálat -ansvärd a
csodálatraméltó -are -n - csodáló, tisztelő, rajongó bevak||a v őriz,
felügyel, ellenőriz; ^ en fordran követelést előjegyzésben tart; ^ sin
rätt jogát érvényesíti; ngns intressen vkinek érdekeit képviseli -ning
-en -ar őrködés, őrizet; ställa under ^ őrizetbe vesz bevandrad a
jártas, járatos bevar||a v [meg]őriz, [meg]óv, fenntart; bevare oss
väl! Isten ments!,Isten őrizz! Gud bevare konungen! Isten óvja a
királyt! -s; ja ^ igen, hogyne bevattn]|a v [meg]öntöz, áztat -ing -en
-ar öntözés bevekjía .. kte . .kt rávesz, rábír, meglágyítja a szívét;
i ^nde ordalag megindító szavakkal -else| grund -en -er indítóok,
indíték bevilja v engedélyez, megenged bevingad szárnyas; ^e ord
szállóigék bevis -et - bizonyíték -a v [be]bizonyít; ngn en heder
megtisztel vkit -föring -en -ar bizonyitàs[i eljárás] -lig a [be-]
bizonyítható -material -et bizonyítási anyag -ning -en -ar bizonyítás
-nings-grund -en -er érv be ||vista v résztvesz, jelen van [ngt vrnin,
vhol); en föreläsning előadást hallgat -vittna v 1 [intyga] igazol; ^d
namnteckning tanúkkal igazolt aláirás 2 [vara åsyna vittne till] jelen
van [ngt vminél] -vuxen a benőtt -våg; på eget ^ önként, önszántából
-vågen a jóindulatú; han är mig jóindulattal van hozzám, jó emberem; om
lyckan är mig ^ ha szerencsém van -vågenhet -en jóindulat -vänt; det är
inte mycket med det ez nem sokat ér -väpna v felfegyverez, felvértez; ^
sig med tålamod türelemmel vértezi fel magát -väpning -en -ar
felfegyverzés, fegy-

verzet, vértezet -värdiga v méltat, érdemesít

beväring -en -ar [rekryt] ujonc, rek-ruta; exercera ^ katonai
szolgálatot teljesít -s I mönstring -en -ar újoncozás -s I visa s
katonanóta

1 bi; stå ^ segít

2 bi -et -n méh -avel -n méhészet bi||avsikt -en -er mellékes szándék,
mellékcél -bana 5 mellékpálya, mellékvonal

bibehålla .. höll .. hållit megtart, fenntart, megőriz; sig tartja
magát, fennmarad, megmarad bibel -n biblar biblia -språk -et - 1
[bibelns språk] bibliai nyelv 2 [-[bibelcitat]-] {+[bibel- citat]+}
bibliai idézet -sprängd a bib-liás, bibliaismerő -tolkning -en -ar
[bibelförklaring] bibliamagyarázat -översättning -en -ar bibliafordítás
bibetydelse -ti -r mellékjelentés biblio||fil -en -er könyvbarát,
bibliofil -fii | upplaga s bibliofil kiadás -grafi -[e]n -er
bibliográfia, könyvészet; [bokförteckning] könyvjegyzék -tek -et -
könyvtár -tekarie -n -r könyvtáros biblisk a bibliai

bibringa bibragte bibragt o. -de -t megtanít [ngn ngt vkit vmire] bida
v [vänta] várakozik; [invänta]

bevár, kivár bi||drag -et - járulék, adalék -draga bidrog bidragit
hozzájárul [till ngt [-viliihez]-] {+vilii- hez]+}

bidrottning -en -ar méhkirálynő bifall -et [samtycke] helyeslés,
jóváhagyás, hozzájárulás; [applåder] taps; röna ^ helyeslésre talál;
väcka ^ tetszést kelt; skänka sitt åt ngt hozzájárul vmihez, jóváhagy
vmit, helyesel vmit; yrka ^ jóváhagyást javasol, hozzájárul -a biföll
bifallit jóváhagy, engedélyez, hozzájárul -s|rop -et -helyeslő kiáltás,
hangos helyeslés, tetszésnyilvánítás -s|storm -en -ar tapsvihar
-s|yttring -en -ar tetszésnyilvánítás

biff [stek] -en -ar sült marhahús, bifsz-tek

bi||figur -en -er mellékszereplő -flod -en -er mellékfolyó -foga v
mellékel,27

biförtjänst—bisak

[hozzá]csatol -förtjänst -en -er mellékkereset

bigami -[e]n kettős házasság, bigámia -st -en, -er bigámista, Eman]
kétnejű, [kvinna] kétférjű bigarrå -n -er ropogós cseresznye bigata v
mellékutca bigott a vakbuzgó -eri -et -er vakbuzgóság

bi|[hang -et - függelék -inkomst -en

-er mellékjövedelem bikarbonat -et bikarbon bikt -en -er gyónás;
mottaga ngns ^ gyóntat vkit -a v gyóntat; sig [meg]gyón [för ngn
vkinek] -barn -et - gyónó -fader -n . fäder gyóntató -stol -en -ar
gyóntatószék bikupa 5 méhkas

bil -en -ar autó, gépkocsi; köra autót vezet

1 bila v autózik

2 bila s fejsze, balta, bárd bilaga s melléklet

bild -en -er -a v képez; [göra bildad] művel; [utgöra] alkot; [grunda]
alakít, alapít; ^nde konst képzőművészet; en nde bok tanító
(művelőhatású) könyv; ^ sig műveli magát -ad a [-[kultiverad]-]
{+[kulti- verad]+} művelt -huggare -n - szobrász -huggar|konst -en
szobrászat -lig a képletes -ning -en -ar 1 [bildandet] képzés, alkotás
2 [formation] alakulat, képződmény 3 [kultur] műveltség bildrik a; W
språk bővelkedő (virágos) nyelv

bild ||skön a nagyon szép, gyönyörű -språk; tala képletesen beszél
-stod -en -er szobor -stormare -n - képromboló

bil||däck -et - autógumi -färd -en -er autóút [utazás] -förare -n -
autóvezető -ism -en automobilizmus, autózás -ist -en -er autós biljard
-en -er biliárd -boll -en -ar biliárdgolyó -bord -et - biliárdasztal
-kö -n -er dákó biljett -en -er jegy -försäljning -en -ar jegyárusítás
-kassa s -kontor -et --lucka 5 jegypénztár biljud -et - mellékzörej
billig a 1 [ej dyr] olcsó 2 [rimlig] méltányos -hets[upplaga s olcsó
kiadás

billion -en -er billió bil] [mekaniker -n autószerelő -reparation -en
-er autójavítás -reparations-verkstad -en .. städer autójavítóműhely
-ring -en -ar autógumi biltog a jog vesztett, földönfutó biltrafik -en
autóforgalom -åkning -en autózás

bi[lägga bilade bilagt 1 [bifoga] mellékel, hozzácsatol 2 ^ en tvist
vitát megszüntet binamn -et - ragadványnév, melléknév bind I [a 15
kötő, kötés II band bundit köt; ^ fir ögonen beköti a szemét; vara
bunden till händer och fötter keze-lába meg van kötve; ^ fast leköt,
megköt, odaköt; ^ ihop összeköt; ^ in beköt; ^ sig köti (lekötelezi)
magát; dammet megköti a port -ande a; ett ^ löfte kötelező igéret; ett
^ bevis perdöntő bizonyíték -el -n .. dlar; arm^ karszalag;
ögonszembekötő -e|medel . .diet - kötőanyag -e|ord -et kötőszó
-e[streck -et - kötőjel -galen a kötnivaló bolond -garn -et zsineg,
spárga -sle -t -n kötés -sula s talpbélés -väv -en kötőszövet binge s 1
[låda] tartó, láda 2 en hel ^

sok, egy egész csomó binjure s mellékvese -bark -en mellékvesekéreg
binnikemask -en -ar galandféreg binäring -en -ar mellékkereseti ág bio
-fi -r mozi; gä på ^ moziba megy -biljett -en -er mozijegy -besökare

-n - mozilátogató biodl||are -n - méhész -ing -en -ar méhészet

bioduk -en -ar mozivászon bio[[graf -en -er 1 [levnadstecknare]
életrajzíró 2 [bio] mozi, filmszínház -graf I föreställning -en -ar
mozielőadás -grafi -[e]n -er életrajz -grafisk a életrajzi -log -en -er
biológus -logi -[e]n élettan, biológia -logisk a élettani, biológiai
bi|[omständighet -en -er mellékkörülmény -person -en -er mellékszemély
-produkt -en -er melléktermék -roll -en -er mellékszerep -sak -en -er
mel-bisam—bj örntjänst
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lékes dolog; det är en ^ ez nem lényeges

bisam -en pézsma -päls -en -ar pézsmabunda -råtta 5 pézsmapatkány
bisats -en -er mellékmondat bisittare -n - ülnök biskop -en -ar püspök
-inna s püspökné -sI dome -t -n püspökség -s| mössa s püspöksüveg
-s|stift -et - egyházmegye -s I säte -t -n püspöki székhely biskvi
-[e]n -er kétszersült, piskóta biskötsel -ti méhészet bismak -en -er
mellékiz bison -en -ar -oxe s bölény bispringa bisprang bisprungit
segít bist||er a zord, rideg; ^ humor fanyar humor; bistra tider zord
idők; ^ köld zord hideg bi||stå bistod bistått segít, támogat -stånd
-et segély, támogatás bi||svärm -en -ar méhraj -styng -et -

méhszúrás bisyssla v mellékfoglalkozás bisätta bisatte bisatt
felravataloz bit -en -ar darab; [munsbit] falat; ^ för ^ darabonként;
gå i ^ar darabokra törik, összezúzódik; slå i ar darabokra tör,
összezúz; ta (få) sig en bekap egy falatot; jag har inte fått en ^ i
dag még egy falatot sem ettem ma bita bet bitit harap, mar; [knipa,
skära, fräta] csíp, metsz; i gräset fűbe harap; ^ i det sura äpplet
ráfanyalodik, kelletlenül rászánja magát; ^ ngn i handen vkinek a
kezébe harap; kölden biter a hideg csíp (metsz); kniven biter bra a kés
jól fog; det biter inte på honom nem fog rajta; ^ av leharap, elharap;
^ ihop tänderna összeszorítja a fogát; ^ sig fast vid en idé makacsul
ragaszkodik egy ötlethez; ^ ifrån sig bra megállja a helyét bitanke s
mellékgondolat bitas bets bitits harap, marakodik; hunden bits a kutya
harapós bi||ton -en -er mellékhang; [bibetoning] mellékhangsúly -tryck
-et - mellék-hangsúly

bi||träda biträdde biträtt 1 [hjälpa] segít, segédkezik 2 [tillstyrka]
hozzájárul, csatlakozik [ngt vmihez] -trädande segéd-; ^ läkare
segédorvos -träde

-t -n 1 [hjälp] segítség 2 [assistent]

segéd

bitsocker .. ckret kockacukor bitter a keserű; inte det ^sta egy
cseppet sem -ljuv a édes-bús -mandel -n .. dlar keserűmandula -vatten
.. ttnet keserűvíz

bittida korán reggel; i morgon w»

holnap reggel bit||varg -en -ar harapós ember -vis [bit för bit]
darabonként; [på sina ställen] helyenként, [till vissa delar]
részenként, [i vissa avsnitt] szakaszonként

bivack -en -er [katonai] szabad ég alatti szállás -era v táborozik,
szállásba megy [szabad ég alatt] bi||väg -en -er mellékút -ämne -t -n

mellékszak bjud||a bjöd bjudit [erbjuda] [meg]kinàl, [fel]ajánl;
[inbjuda] [meg]hív; jag bjuder tio kronor för den tiz koronát kínálok
(ajánlok) érte; ngn på ett glas öl megkínál vkit egy pohár sörrel; ^
ngn på middag [inbjuda till middag] ebédre hív vkit; jag är bjuden på
middag ebédre meghívtak; w* hem [till sig] magához meghív; det bjuder
emot nem tetszik; ^ omkring körbekínál; ^ till megteszi a magáét,
megerőlteti magát; upp [till dans] [fel] kér, hív [táncra]; under
alákínál; över túllicitál

bjäbba v nyafog; ^ emot felesel, ellenkezik bjäfs -et cicoma

bjälk||e 5 gerenda -lag -et - -verk -et -

gerendázat bjäll||erklang -en -er csengetyűszó -ra

5 csengetyű bjärt I a kirívó, rikító, éles; kontrast kirívó ellentét II
adv; kontrastera (sticka av) mot ngt élesen különbözik (eltér) vmitől

bjässe s oriàs[i ember, tárgy] björk -en -ar nyírfa björn medve;
[fordringsägare] türelmetlen hitelező; väck ei den som sover ne keltsd
fel az alvó oroszlánt; Stora ^[en] [stjärnbild] a Nagy Medve, Göncöl
szekere; Lilla ^[en] a Kis Medve -bär -et - földi szeder -tjänst29

bj örnunge—blinka

-en -er rossz szolgálat -unge s [-[medve]-bocs-] {+[medve]- bocs+}

black -en -ar kölönc, békó; en ^ om foten på ngn kölönc a nyakán vkinek
blad -et - 1 [löv] levél 2 [papper o. d.; tidning] lap 3 [kniv-] penge;
ta ^et från munnen őszintén beszél, bátran kimondja a véleményét; ^et
har vänt sig megfordult a kocka; spela från ^et kottából játszik -grönt
levélzöld, növényzöld -guld -et aranyfüst -lus -en .. löss levéltetű
-lös a levéltelen -rik a dúslevelű, leveles -växt -en -er le-veles
növény

bland közt, között, közül; [riktning] közé; w^ annat, andra többek közt
bland||a kever, vegyít; bort összecserél, összetéveszt, elkever; ^ bort
korten för ngn félrevezet, megtéveszt vkit;

ihop összecserél, összezavar; ^ till összekever, hozzákever; sig
keveredik, vegyül; ^ sig med mängden a tömegbe keveredik; ^ sig i ngt
beleavatkozik vmibe -ad a kevert, vegyes; blandat sällskap vegyes
társaság; med känslor vegyes érzelmekkel -folk -et - keveréknép -ning
-en -ar keverék -nings] maskin -en -er keverőgép -ras -en -er
keverékfaj -säd -en vegyes gabona, [vete o. råg] [-két-szeres[búza]-]
{+két- szeres[búza]+} blank a fényes; W nej határozott nem, kerek
elutasítás; ge ngn «W avslag på ngt kereken megtagad vmit vkinek; mitt
på a dagen fényes nappal; ^a vapen vágó- és szúrófegyver; strida med
vapen [fig.] tisztességesen küzd; dra W kardot von -a v fényesít
blankett -en -er űrlap; fylla i en ^

űrlapot kitölt blank||läder .. dret fényes bőr -nött a fényesre kopott,
kifényesedett; bli ^ kifényesedik biankó; in kitöltetlenül -fullmakt
-en -er teljes meghatalmazás -växel -n .. lar biankóváltó blank||polera
v fényesít -skura v fényesre súrol (sikál) -sliten = blank-nött -smörja
s fénymáz -vers -en rímtelen ötös jambikus vers blaserad blazírt,
fásult, unott

blasfemi -[e]n -er istenkáromlás -isk a istenkáromló blask -et [svagt
kaffe o. d.] kotyvalék, moslék -a v pancsol, pocskol, pacskol blast -en
szár [gyökértermésé] bleck -et bádog, pléh -burk -en -ar bádogdoboz
-plåt -en -ar = bleck -slagare -n - bádogos -slageri -[e]t -er
bádogosüzem blek a sápadt, halvány; om kinden sápadtarcú; det har jag
inte den w»aste aning om halvány sejtelmem sincs róla -a .. kte .. kt
elhalványít, kifakít, fehérít -ansikte -t -n sápadtarcú [fehér ember
indián neve] -grön a halványzöld -het -en sápadtság -lagd a
[-sá-padt[arcú]-] {+sá- padt[arcú]+} -medel .. diet - fehérítőszer -na
v elsápad, elhalványul, kifakul -ning -en -ar fehérítés -siktig a
sápkóros -sot -en sápkór blemma s pattanás, pörsenés bless||era v
megsebesít -yr -en -er

seb[esülés] bli 1 = bliva 2 låta [att göra] ngt nem tesz vmit; låt ^
[det där] hagyd [azt], ne tedd [azt]; låt att gråta ne sírj; jag kan
inte låta att skratta nem állhatom hogy ne nevessek; jag kunde inte
låta *** att höra det nem kerülhettem el hogy ne halljam blick -en -ar
tekintet, pillantás; kasta en på ngt tekintetet vet vmire; ha rätta ^
en för ngt jó szeme van vmihez -a v pillant, tekint; -^a in i framtiden
a jövőbe tekint blid a szelíd, enyhe, csendes; se ngt med ögon jó
szemmel néz vmit -ka v megengesztel -vinter -n .. trår enyhe tél -väder
.. dret - olvadásos idő blind a vak; ^ på ena ögat félszemére vak; bli
^ megvakul; i vaktában -anstalt -en -er vakok intézete -bock; leka
szembekötősdit játszik -dörr -en -ar vakajtó -född a vakon született
-fönster .. tret - vakablak -het -en vakság -lykta s tolvajlámpa-skrift
-en -er vakírás -skär -et - tengeralatti szirt -tarm -en -ar vakbél
blink -en -ar 1 [från fyr o. d.] villanás 2 [med ögonen] hunyorítás;
szempillantás, pislantás, villanás; i en egy szempillantás (pillanat)
alatt -a vblinkfyr—blott
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1 [fyr o. d.] villan; [stjärna] pislog 2 [med ögonen] hunyorít,
hunyorgat; ^ åt ngn kacsint vkinek -fyr -en -ar felvillanó fényt adó
(forgófénnyel működő) világítótorony

blifva] blev blivit 1 [komma att [-inträffa]-] {+in- träffa]+} lesz 2
[förändras] lesz, válik [ngt, till ngt vmivé] 3 [förbliva] marad ;
resultatet blev gott az eredmény jó lett; det blir vackert väder i
morgon szép idő lesz holnap; det blir mycket att göra sok tennivaló
lesz; låta det ^ vid ngt annyiban hagyja; ^ av meglesz, létrejön,
megvalósul; vad skall det nu w> av ? mi lesz most?; det blev ingenting
av med det nem lett semmi [belőle]; ^ vid liv életben marad; ^ liggande
fekve marad; ^ efter hátramarad; ^ kvar [meg]marad; ^ utan semmit sem
kap; ^ över hátramarad, megmarad, fennmarad -ande a [framtida] leendő,
[-jö-vendo[beli]-] {+jö- vendo[beli]+}

blixt -en -ar villám; ^en slår ned lecsap a villám; snabb som ^en gyors
mint a villám; som en ^ från klar himmel mint a derült égből lecsapó
villám; hans ögon sköt ^ar villámot szórt a szeme -krig -et -
villámháború -lik a [-vil-làm[csapàs]szerü-] {+vil- làm[csapàs]szerü+}
-ljus -et villámfény -nedslag -et - villámcsapás, villámütés -ra v
villámlik; [gnistra] szikrázik; . .nde kvickhet szikrázó szellemesség;
— till felvillan -snabb a villámgyors, villámsebes

block -et - 1 [sten-] tömb; [skriv-] [jegyzet]tömb, blokk; [sko-] sámfa

2 [hiss-] csiga 3 [pol.] tömörülés, blokk -ad -en -er blokád, zár;
förklara i blokád alá vesz -adbrytare -ti -blokádtörő -era v elzár, zár
alá vesz, eltorlaszol -flöjt -en -er furulya, botfuvola -hus -et -
gerendaház, blokkház

blod -et vér; väcka ont (ond) ^ rossz vért szül; ^et är tjockare än
vattnet a vér nem válik vízzé; stelnade i mina ådror megfagyott bennem
a vér; gå ngn i w~et vkinek a vérébe megy át; han har det i ^et a
vérében van -a v; w> ned [meg]vérez;/il ^d tand vérszemet kap -apelsin
-en -er vérbélű narancs, vérnarancs -bad -et - vérfürdő -brist -en
vérszegénység -drypande

a vértől csepegő -fattig a vérszegény -fläck -en -ar vérfolt -flöde -t
-n vérfolyás -full a vérmes -förgiftning -en -ar vérmérgezés -förlust
-en -er vérveszteség -givare -n - véradó -grupp -en -er vércsoport
-hosta s -hostning -en -ar vérköpés -hund -en -ar véreb -ig a véres
-igei -n . .glar pióca -korv -en -ar véreshurka -kropp -en -ar vér sej
t -kärl -et - véredény -omlopp -et vérkeringés -propp -en -ar vérrög,
trombus; [sjukdomen] érelzáródás, éreltömődés, trombózis -prov -et -
vérvizsgálat -renande a vértisztító -röd a vérpiros -s|band -et -
vérségi kötelék -s|dåd -et - [-vér[es]-tett-] {+vér[es]- tett+} -s I
hämnd -en vérbosszú -skam -men vérfertőzés -sprängd a véralá-futásos,
[öga] vérbenforgó -spår -et -vérnyom -stillande a vérzéscsillapító
-störtning -en -ar vérköpés -su-gare -n - vérszívó -s|utgjutelse -n -r
vérontás -s| vittne -t -n vértanú -sänka s vérsejtsüllyedés -tryck -et
- vérnyomás -törstig a vérszomjas -åder -ti .. dror vérér, véna
-överföring -en -ar vérátömlesztés blom; stå i virágzik -blad -et
-sziromlevél -bukett -en -er virágcsokor -doft -en -er virágillat -jord
-en virágföld -knopp -en -ar virágbimbó -kruka s virágcserép -kål -en
kelvirág, karfiol -lik a virágszerű -ma I s virág II v virágzik -mig a
virágos -ning -en -ar virágzás, virulás blomster .. tret - virág -affär
-en -er virágüzlet -girland -en -er virágfüzér -handel -n .. dlar
virágüzlet »handlare -n - virágárus -lök -en -ar virághagyma blomstjälk
-en -ar virágszár blomstra v virágzik, virul blond a szőke -in -en -er
szőke nő bloss -et - 1 [fackla] fáklya 2 [rökares] szippantás; dra ett
på pipan szippant a pipából -avi [flamma] lobog, lobban; ^ upp
fellobog, fellobban, lángra lobban 2 [bolma] füstöl blot -et - [vér]
áldozat [i ünnep] -a v

áldoz, [vér]àldozatot hoz (ünnepel) blott I a puszta; med ögat szabad
szemmel; komma undan med ^a för-31

blottställa—bobb

skräckeisen megússza az ijedtséggel II adv csak; ^ och bart csupán csak
-a I 5 nyílás, rés [védelemben], gyenge pont (oldal); ge en ^ pä sig
elárulja (feltáija) a gyengéjét II v felfed, kitakar; ^ sitt huvud
leveszi a kalapját;

sig [förråda sig] elárulja magát -ad a kitakart, meztelen; med blottat
huvud fedetlen fejjel, hajadonfővel; pä ngt megfosztott vmitől -ställa
.. llde .. lit kitesz [för ngt vminek] blund -en szendergés,
szunyókálás; inte fä en ^ i ögonen le nem (sem) húnyja a szemét -a v
szemet húny; för ngt szemet húny vmire -er -n .. drar balfogás

bly -[e]t ólom

blyerts -en -ar [ämne] grafit; [i penna] ceruzabél -penna s ceruza
-teckning -en -ar ceruzarajz blyg a bátortalan, félénk, szégyenlős -as
. .gdes . .gts szégyeli magát, szégyenkezik ; för ngt szégyeli magát
vmiért, szégyel vmit; för att göra ngt szégyel vmit megtenni; [in]för
ngn szégyeli magát vki előtt -d -en -er [kroppsdel] szeméremtest -d|ben
-et -szeméremcsont -het -en bátortalanság, félénkség -sam a szerény
-samhet -en szerénység -sel -n szégyenérzet bly||hagel . .glet -
ólomsörét -haltig a ólomtartalmú -infattad a ólomkeretes, ólombafoglalt
-plomb -en -er ólomplomba -tung a ólomsúlyú -tyngd -en -er ólomsúly
-vitt ólom-fehér

blå a kék -aktig a kékes -blek a kékesfehér -bär -et - fekete áfonya
-else -n kékítő -frusen a kékre fagyott -grå a kékesszürke -gul a; den
^a flaggan a kék és sárga zászló -klint -en -ar búzavirág -klocka s
harangvirág -klä-der plur kék munkaruha, overall -ko-pia i kékmásolat
-märke -t -n kék folt [ütéstől] -papper -et - [-indigo[-papir]-]
{+indigo[- papir]+} -penna s kékceruza -randig a kékcsíkos -rutig a
kékkockás -räv -en -ar kékróka -röd a bíbor [színű], bíborvörös,
bíborpiros blås||a I s hólyag II .. ste .. st fúj; det blåser fúj a
szél; på elden éleszti a tüzet; ^ upp felfúj; ^ ut kifúj, elfúj

-bälg -en -ar fújtató -are -n - [-[musiker]-] {+[mu- siker]+} fúvós -ig
a 1 [vindig] szeles 2 [som har blåsor] hólyagos -instrument -et -
fúvóhangszer blåsippa s máj fű blåskatarr -en -er hólyaghurut
blås||lampa s forrasztólámpa -ljud -et -[i hjärtat] szívzörej -ning -en
-ar fúvás blåst -en szél [fújó] blå|jstrumpa s kékharisnya -ställ-et- =

blåkläder -svart a kékesfekete blåsväder .. dret - szeles idő blå|jsyra
s kéksav -ögd a kékszemű bläck -et tinta -fisk -en -ar tintahal, polip
-flaska s tintásüveg -horn -et - tintatartó -penna s toll [írásra]
-plump -en -ar tintafolt -svamp -en -ar tintagomba bläddra v
lapoz[gat]; ^ igenom átlapoz bländ||a v elvakít; ^ av tompít, elsötétít
[fényt] -are -n - [i kamera] fényrekesz -verk -et - káprázat,
szemfényvesztés -vit a vakító fehér blänga .. ngde .. ngt kimereszti a
szemét, bámul; ^ pä ngn rámered, rábámul vkire blänka . .kte . .kt
csillog, fénylik; ^ till felcsillan bläs -en -ar 1 [vit fläck i pannan]
fehér folt [ló homlokán], hóka, csillag 2 [bläsig häst] hóka -ig a
hókás blödj|a blödde blött vérzik -ar|sjuka 5 vérzékenység -ig a
lágyszívű, érzékeny -ighet -en érzékenység, lágyszívűség -ning -en -ar
vérzés blöja s pelenka

blöt a nedves; ligga i ^ ázik; lägga i ^ beáztat -a I blötte blött
[be]nedvesit, áztat II s nedvesség -djur -et - puhány bo I bodde bott
lakik II -[e]t -n fészek; bygga fészket rak; sätta ^ otthont alapít;
skifta ^ örökséget feloszt; medföra i et magával hoz [házasságba];
sitta i orubbat *** az egész hagyaték birtokában marad bo -n -r lakos;
Budapest^ budapesti [lakos]

boa s [klädesplagg; orm] boa -orm -en -ar boa, óriáskígyó bobb -en -ar
ródü, kormányozható szánkóboasera—bombattentat
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boaser||a v fával burkol, kitábláz -ing -en -ar faburkolat

1 bock -en -ar [djur] bak; hoppa bakot ugrik; sätta ^en till
trädgårdsmästare kecskére bízza a káposztát

2 bock -en -ar [fel] hiba, baklövés; göra en ^ bakot lő

3 bock -en -ar [bugning] meghajlás, bókolás -a i/; ^ [sij?] meghajtja
magát, meghajol

bock|jfot -en . .fötter kecskeláb -skägg -et - kecskeszakáll -språng
-et - bakugrás

bod -en -ar [butik] bolt; [uthus] pajta

-biträde -t -n boltossegéd boer -n - búr; ^kriget a búr háború boett
-en -er óratok, [rúgós] órafedél bofast a [egy]helybenlako,
megtelepedett

bofink -en -ar pinty[oke] bofallig a düledező bog -en -ar 1 [på djur]
lapocka 2 [på båt] hajó orra; vara på rätt ^ helyes úton van; slå in på
fel tévútra tér (jut)_

boggivagn -en -ar forgóalvázas kocsi bogser||a v vontat [hajót, autót]
-are -n - -båt -en -ar vontató [hajó] -tross -en -ar vontatókötél
-ångare -n - vontató gőzös bohag -et lakberendezés bohem -en -er bohém
boj -en -ar bója

boja s bilincs, béklyó, békó; slå i bojor bilincsbe ver bojkott -en -er
bojkott -a v bojkottál

1 bok -en -ar bükk[fa]

2 bok -en böcker könyv ;föra över ngt könyvet vezet vmiről \ jag står
väl (illa) till hos honom jó (rossz) véleménye van rólam -a v
[beställa] előjegyez, rendel -band -et - könyvkötés -föra .. rde . .rt
elkönyvel -auktion -en -er könyvárverés -bindare -n - könyvkötő
-binderi -et -r könyvkötészet -förare -n - könyvelő -föring -en -ar
könyvelés, könyvvitel; dubbel kettős könyvvitel (könyvelés) -förlag -et

- könyvkiadó [vállalat] -förläggare -n

- könyvkiadó -handel -n .. dlar könyvkereskedés -handlare -n -
könyvkereskedő -hylla 5 könyvespolc -hål-

lare -n - könyvelő -lärd a tudós -låda s [butik] könyvesbolt -mal -en
-ar könyvmoly -märke -t -n olvasójel, könyvjelző bokollon -et -
bükkmakk bok||pärm -en -ar könyvfedél -samlare -n - könyvgyűjtő bokskog
-en -ar bükkerdő bok||skåp -et - könyvszekrény -slut -et

- könyvzárlat bokstav -en bokstäver betű; efter *s*en betű szerint -era
v betűz -lig a betűszerinti -ligen betűszerinti értelemben, a szó
szoros értelmében, valóságosan -s|ordning -en -ar betűrend bok||synt a
nagy olvasottságú, irodalmi műveltségű, tudós -tryckare -n
-könyvnyomdász -tryckår| konst -en könyvnyomtató művészet -tryckeri -et
-er [verksamhet] könyvnyomdászat; [verkstad] könyvnyomda bolag -et -
[kereskedelmi] társaság; gå i med ngn társas viszonyba kerül vkivel -s
I ordning -en -ar részvénytársaság alapszabálya -s| stämma 5
részvénytársasági közgyűlés bolin -en -er vitorlafeszítő kötél; låta
ngt gå för lösa ^er elhanyagol vmit, magára hagy vmit boll -en -ar
labda -a v labdázik -spel -et - labdajáték bolma v gomolyag, füstölög
bolmört -en -er beléndek bolsjev||ik -en -er bolsevik, bolsevista -ism
-en bolsevizmus -ikisk -istisk a bolsevik, bolsevista bolster .. tret -
dunyha -var -et - duny-hahuzat

1 bom -men -mar [stång] rúd, sorompó; sitta inom lås och ^ börtönben
(dutyiban) ül

2 bom -men -mar [felskott] elhibázott lövés, téves lövés; skjuta ^
mellélő, elhibázza a lövést

bomb -en -er bomba; fälla (kasta) *s*er bombát vet -a -ardera v bombáz
-ardemang -et - bombázás -are -n -bombázó

bombastisk a fellengzős, dagályos,

bombasztikus bomb|jattentat -et - bombamerénylet33

bombflyg—borta

-flyg -et - bombázó repülőerő »flygare -n - bombázórepülő -flygplan -et
- bombázórepülőgép -fällning -en -ar bombavetés, bombázás -plan -et
-bombázórepülőgép -säker a bombabiztos

1 bomma v; ^ för (iigen, till) elzár, lezár

2 bomma v [ej träffa] célt téveszt, lövést elhibáz

bomull -en gyapot, pamut; [vadd] sebkötő gyapot, [gyapot]vatta -s|bal
-en -ar gyapotbála, pamutbála [--s]buske-] {+-s]bus- ke+} s
gyapotcserje -s|klänning -en -ar pamutszövetből készült női ruha
-s|krut -et lőgyapot -s|spinneri -et -er gyapotfonó [gyár] -s|tråd -en
-ar gyapotcérna, pamutcérna, gyapotfonál, pamutfonál -s|tyg -et -er
pamutszövet, gyapotszövet bona v fényez [ett golv padlót] bonad -en -er
fali szőnyeg bona fide johiszemü[en] bond||advokat -en -er zúgtigyvéd
-ak-tig a parasztos, falusias -bröllop -et -falusi lakodalom -dräng -en
-ar gazdasági cseléd, béres -e -n bönder paraszt [äv. i schack]
-e|förbund -et - parasztszövetség -flicka s parasztlány -förstånd -et
józan ész -försök -et -szemérmetlen próbálkozás -gubbe 5 [öreg]
parasztember -gumma s [öreg] parasztasszony -gård -en -ar
parasztbirtok, gazdaság -kvinna s parasztasszony -permission -en -er
engedély nélküli távolmaradás -piga s béreslány -pojke s parasztfiú -sk
a paraszti, parasztos -tur -en [váratlan] szerencse, mázli -vatten ..
ttnet [közönséges] víz, falmelléki, libapezsgő -ånger -n [önző]
megbánás

boning -en -ar lakóhely, lakás -s|hus -et - lakóház -s|rum -met -
lakószoba bonvax -et padlóviasz bo|]plats -en -er lakóhely, telephely
-pålar plur; slå ned sina ^ letelepszik bor -en o. -et bór -ax -en
bórax -syra -n bórsav

bord -et - 1 asztal; sitta till ^s asztalnál ül; sätta sig (gå) till ^s
asztalhoz ül; resa sig från ^et asztalt bont, felkel (feláll) az
asztaltól 2 [skeppsbord] ha-

jó oldal, hajópárkány, hajófedélzet; om hajón, [riktning] hajóra; man
över ^ valaki a vízbe esett [hajóról] -dans -en -er asztaltáncoltatás
-duk -en -ar abrosz, asztalterítő bordell -en -er bordély[hàz]
bord|jlägga .. lade .. lagt elnapol -lö-pare -n - asztalfutó -salt -et
asztali só -s|bön -en -er asztali ima -s|ben -et -asztalláb -s|dam -en
-er asztali szom-szédnő -s I dekoration -en -er asztaldísz -s I granne
s asztaltárs, asztali szomszéd -s I kamrat -en -er asztaltárs -skick
-et asztali illern -skiva s asztallap -s|kniv -en -ar asztali kés
-s|lampa s asztali lámpa -s|låda s asztalfiók -s|ända s asztalvég;
sitta vid ^n az asztal végén ül -tennis -en asztali tennisz, pingpong

boren a született; en ^ talare született szónok borg -en -ar vár

borga v kezeskedik, jótáll [för ngt vmiért]

borgar||e -n - polgár -klass -en -er polgári osztály borgen - kezesség,
jótállás; gå i ^ kezeskedik, jótáll -s|förbindelse -n -r kezességi
(jótállási) nyilatkozat -s|man -nen . .män kezes, jótálló -är -en -er
hitelező

borgerlig a polgári; ^ vigsel polgári esküvő

borg||gård -en -ar várudvar -mästare -n - polgármester -ruin -en -er
várrom bornerad a korlátolt, bornírt borr -en -ar fúró -a v fúr -hål
-et -

fúrólyuk

borst -et - sörte, szőr; resa felborzolja a szőrét -a v kefél -bindare
-n-kefekötő; supa som en ^ iszik mint a kefekötő; svära som en ^
káromkodik mint egy kocsis -binderi -et -er [verksamhet] kefekötés;
[verkstad] kefekötő műhely -e s kefe -ig a borzas bort el; dit ^ oda;
långt ^ messze, messzire; långt ^ i tiden régesrégen; ^ det! el vele!;
^ med fingrarna! el a kezekkel! -a távol; där ott; vara med vinden
elfújta a szél; hur länge var han ?; mennyi ideig voit távol?; bli
távolmarad; bra men hemmabortbjuden—brandalarm
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bäst mindenütt jó de legjobb otthon -bjuden a; vara meg van hiva
-byting -en -ar boszorkányfajzat-bytt a [el-, fel-, ki-] cserélt,
összecserélt, összetévesztett; jag har fått min röck ^ elcserélték a
kabátomat; vara som ^ mintha kicserélték volna -erst I a legtávolabbi
II adv legtávolabb -fall -et - elesés -falla . föll . .fallit kiesik,
elesik -flyttning -en -ar elköltöztetés, elszállítás, [egen]
elköltöz[köd]és -färd -ien -er elutazás -gång -en -ar eltávozás; [död]
meghalás -ifrån; där onnan; långt távolról, messziről -kollrad a; vara
alldeles ^ teljesen meg van zavarodva -kommen a gyámoltalan -om túl
Engt vmin] -o|värö -n távollét

bortre a távolabbi; Indien Hátsó India

bort||resa s elutazás -rest a elutazott -se ..såg ..sett eltekint; Wi
därifrån eltekintve attól -skämd a elkényeztetett, elkapatott -åt; en
timme körülbelül egy óra hosszat; en tid ^ egy ideig bosatt a lakó,
lakos boskap -en jószág, marha, barom boskaps||avel -n marhatenyésztés
-hjord -en -ar gulya, csorda -pest -en -er marhavész -skötsel -n
marhatenyésztés

bo||skifte -t -n vagyonelosztás -skill-nad -en -er [házastársi]
vagyonközösség megszüntetése

bostad -en bostäder lakás, lakhely, lakóhely

bostads||adress -en -er lakcím -brist -en -er lakáshiány -förmedling
-en -ar

lakásközvetítő hivatal -kvarter -et -lakónegyed -lägenhet -en -er lakás
boställe -t -n hivatalos lakás bosätt||a bosatte bosatt; ^ sig
letelepedik -ning -en -ar letelepedés, otthonalapítás -ning s I affär
-en -er lakberendezési üzlet -ningsjlån -et - otthonalapítási kölcsön
bot -en 1 [medel] orvoslás; råda för ngt orvoslást talál vmire 2
[botgöring] bűnbánat; göra ^ [och bättring] vezekel, a javulás útjára
tér -a v gyógyít,

orvosol; det kan lätt ^as könnyű orvosolni

botan||ik -en növénytan, botanika -iker -n - botanikus -isera v
botanizál -isk a növénytani, botanikus bot||dag -en -ar keresztjáró nap
-e!medel .. diet - orvosság -färdig a bűnbánó -görare -n - vezeklő,
bűnbánó -göring -en -ar vezeklés, bűnbánat botten bott[n]en bottnar
fenék; nå w* [fig.] eléri a mélypontot; i grund och alapjában; dricka
ett glas i fenékig ürít poharat; på nedre ^ földszinten; på svensk ^
svéd földön -frysa . frös . .frusit fenékig befagy -färg -en -er
alapszín -lös a feneketlen -rik a dúsgazdag -sats -en -er üledék -skola
5 alsó iskola -våning -en -ar földszint -ärlig a tetőtől talpig
becsületes bottin -en -er hócipő bottna v [nå botten] feneket ér; i

ngt [bero på ngt] alapszik vmin Bottniska viken a Botteni öböl
botövning -en -ar vezeklés, bűnbánat bo I lupp teckning -en -ar
hagyatékfelvétel -utredning -en -ar hagyatéki eljárás -utredningsman
-nen .. män hagyatéki gondnok bov -en -ar gonosztevő, gazember -aktig a
gálád, gaz bo vete -t tatárka, hajdina bovstreck -et - galádság,
gaztett box -en -ar láda, szekrény, fiók box||a v; ^ till ngn megöklöz
vkit; -s bokszol, öklöz -are -ti - bokszoló, ökölvívó -handske s
bokszkesztyű boxkalv -en boxbőr boxning -en -ar bokszolás, öklözés,
ökölvívás -s I match -en -er bokszmérkőzés

bra a jó; adv jól; vad skall det vara w> för ? mirejó ez?; är det ^ så?
jó ez így?; så långt är allt ^ eddig minden rendben van; jag mår ^ jól
érzem magam, jól vagyok; mycket túlsók bragd -en -er nagy teljesítmény,
hőstett brak -et - robaj -a v recseg-ropog; ^ lös kirobban, nagy
lármával megindul; ned nagy robajjal összeomlik brand -en bränder tűz,
égés; [eldsvåda] tűzvész; råka i ^ kigyúl, kigyullad; stå i ^ lángokban
áll -alarm -et -35

brandbil—brodd

tűzriadó -bil -en -ar tűzoltóautó -bomb -en -er gyújtóbomba -chef -en
-er tűzoltóparancsnok -dörr -en -ar tűzbiztonsági [vas] aj tó
brandförsäkrj|a v tűz ellen biztosít -ing -en -ar tűzbiztosítás
-ings|bolag -et - tűzbiztosító társaság -ings]brev -et - tűzbiztosítási
kötvény brand|]gul a tűzsárga, lángszínű -kår -en -er tűzoltóság -lukt
-en -er égés-szag -mur -en -ar tűzfal -post -en -er tűzcsap -redskap
-et - tűzoltó eszköz -signal -en -er tűzjelzés -skada s tűzkár -skadad
a tűzkárosult -skydd -et - tűzvédelem, tűzbiztonság -skåp -et -
tűzjelző szekrény -soldat -en -er tűzoltó [ember] -spruta s
tűzoltófecskendő -station -en -er tűzoltóállomás -stege s tűzoltólétra
bransch -en -er szakma, üzletág -kän-nedom -en szakmai ismeret brant a
o. -en -er meredek; på undergångens a romlás (megsemmisülés) szélén

brasa s [nyílt] tűz, kandallótűz; tända

en tüzet gyújt brasili||anare -n - -ansk a brazíliai -anska 5 brazíliai
nő B-en Brazília braskande a kérkedő brav|jad -en -er feltűnő tett,
hőstett -era v virtuskodik -o brávó! -o|rop -et -brávó kiáltás -ur -en
remeklés, bravúr -ur|nummer .. numret - bravúrszám, bravúrdarab braxen
- braxnar dévérkeszeg bred a széles; ^ över höfterna széles csípőjű -a
bredde brett; ut kiterjeszt; smör på brödet vajat ken a kenyérre; på
[överdriva] túloz -axlad a szé-lesvállú -bent a szétterpesztett lábú;
adv szétterpesztett lábbal bredd -en -er szélesség; i egymásmelleit; på
<s*en széltében -a v [ki]szélesit -grad -en -er szélességi fok
bred||randig a széles csíkozású -spårig a széles nyomtávú -vid mellett;
prata munnen elszólja magát; huset a szomszédház brev -et - levél; per
levélbelüeg -bärare -n - levélhordó -bäring -en -ar levélkézbesítés
-duva s postagalamb -kort -et - levelezőlap -låda s

levélszekrény -papper -et - levélpapír -skrivning -en -ar levélírás
-våg -en -ar levélmérleg -växla v levelez »växling -en -ar levélváltás,
levelezés brick[|a s tálca; [spel-] játékkő -duk-en -ar tálcakendő
bridge -n bridzs; spela bridzsez -parti -et -er bridzsparti brigad -en
-er [mil.] dandár; [pol.] brigád

brigg -en -ar brigg, kétárbocos vitorláshajó brikett -en -er brikett
brilj||ant I a ragyogó, pompás, brüiáns II -en -er briliáns -era
remekel, brillírozik

1 bringa s mell, szegy

2 bringa bragte bragt o. -de -t [hit] hoz; [dit] visz; det därhän att
eléri hogy;

ned utgifterna lecsökkenti a költségeket; om livet meggyilkol, megöl
brinna brann brunnit ég; inne bennég; ned leég, kiég; ^ upp elég -nde a
égő; bön hő ima; ^ iver (nit) lázas buzgalom; ^ kärlek égő szerelem;
mitt under ^ krig a háború közepette

bris -en -er szellő, Esvag] fuvallat brist -en -er hiány; lida ^ på ngt
szükséget szenved vmiben; i ^ på bättre jobb hiján -a brast brustit 1
megreped, megszakad; mitt hjärta vill ^ megszakad a szívem; ^ i gråt
sírva fakad; hans tålamod brister kifogy a türelemből; ^ lös (ut) kitör
2 [vara [-bristfällig]-] {+bristfäl- lig]+} ; ^ i ngt hiányosnak
(elégtelennek) bizonyul vmiben -ande -fällig a hiányzó, hiányos,
elégtelen -ning -en -ar repedés, szakadás -nings|gräns -en -er; till
^en a végletekig brits -en -ar priccs britt -en -er -isk a brit, angol
brittsommar -en .. somrar vénasszonyok nyara bro -n -ar híd; slå en ^
över ngt áthidal vmit -avgift -en -er hídpénz, hídvám -byggnad -en -er
hídépítés broek -et - sérv -band -et - sérvkötő

1 brodd -en -ar [grodd] csíra, vetés

2 brodd -en -ar [pigg] jégsarkantyú, bakancsszegbroder—bryn
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broder -n bröder fivér, [äldre] bátya,

Eyngrej| öccs; [äv. fig.] testvér broder||a v hímez; ^ ut en berättelse

elbeszélést kiszínez -i -et -er hímzés broder||lig a testvéri[es] -mord
-et -testvérgyilkosság -mördare -n - testvérgyilkos -skap -et -
testvér[i]ség -s I kärlek -en testvéri szeretet brohuvud -et - hídfő
brokad -en -er brokát brokig a tarka brom -ett o. -et brom

1 broms -ett -ar [insekt] bögöly, pöcsök

2 broms -en -ar [anordning] fék -a v fékez; in lefékez

bronk -en -er hörgő -it -en -er hörghurut, bronchitisz brons -en -er
bronz -färgad a bronzszínű -ålder -n .. drar bronzkor bropelare -n -
hidpillér bror = broder -s|barn -et - [manligt] unokaöccs, [kvinnligt]
unokahúg [fivér gyermeke] -s|dotter -n ..döttrar unokahúg [fivér
leánya] -skål -en -ar; dricka ^ összetegeződnek -s|lott -en -er
oroszlánrész -son -en .. söner unokaöccs [fivér fia] brosch -en -er
bross, mell tű brosk -et - porc[ogo] -artad a porcszerű

bro ||slagning -en -er hídverés -spann -et - hídnyílás, hídjárom brott
-et - 1 [brytande, brutet ställe] törés 2 [sten*^ o. d.] [nyílt] bánya
3 [förbrytelse] bűntény, bűntett; ^ mot ngt vmi megsértése -are -n -
birkózó -as v birkózik -mål -et - bűnügy -slig a bűnös -sling -en -ar
bűnöző, gonosztevő -stycke -t -n töredék -yta 5 törésfelület, törési
felület bro||vakt -en -er hí dör -valv -et - hid-boltozat

brud -en -ar menyasszony [esküvőn]; stå ^ megeszküszik [menyasszony]
-gum -men -mar vőlegény [esküvőn] -klänning -en -ar menyasszonyi ruha
-par -et - jegyespár, házaspár [az esküvő napján] -tärna s
nyoszolyó-lány, koszorúslány bruk -et - i [användning] használat ;för
mitt eget ^ saját használatomra; kom-ma i használatba jön; till dagligt
^

mindennapi használatra 2 [sed] szokás 3 [verk, fabrik] gyár, huta, kohó
4 [murbruk] habarcs -a v 1 [använda] használ 2 [odla] művel 3 göra ngt
szokott vmit csinálni -bar a használható -lig a használatos, szokásos
-s|anvisning -en -ar használati utasítás brum|björn -en -ar dörmögő
(zsém-bes) ember, Dörmögő Dömötör -ma v dörmög brun a barna -aktig a
barnás -bränd a [nap]barnitott, barnára sült -ett -en -er barna nő -gul
a barnás sárga -kol -et barnaszén -kål -en csipkés káposzta brunn -en
-ar kút; [hälsö^] gyógyforrás -s|kur -en -er gyógykúra -s| vatten ..
ttnet kútvíz brunst -en sárlás

brun||steka . .kte . .kt barnára süt,

megpirít -sten -en barnakő brunstig a sárló; vara ^ sárlik brunögd a
barnaszemű brus -et - zúgás -a v zúg; ^ upp felzúg, felzúdul -huvud -et
-[en] szeleburdi, heveskedő ember brusten a [meg]szakadt, [meg]tört
brutal a brutális, durva bruten a [meg] tör t; tala svenska

tört svédséggel beszél, töri a svédet brutto bruttó; ^ för netto
elegysúly tiszta súly gyanánt -inkomst -en -er nyersjövedelem -vikt -en
-er bruttósúly, teljes (összes, nyers) súly bry -dde -tt 1 ^ sitt huvud
(sin hjärna) med ngt töri a fejét vinin 2 ^ ngn för ngt ingerel vkit
vmivel 3 ^ sig om ngt törődik vmivel; jag ^r mig inte om det nem
érdekel, nekem mindegy; jag mig inte om att göra ngt nem akarok vmit
csinálni brydd a tanácstalan bryd||eri -et -er zavar, fejtörés; vålla
ngn ^ fejtörést okoz vkinek -sam a nehéz, kényes brygd -en -er főzet

1 brygga s kikötőhíd; [tandíj [-[fog]-híd-] {+[fog]- híd+}

2 brygg||a . .ggde . .ggt íőz -are -n -

sörfőző -eri -et -er sörfőző, sörgyár brylling -en -ar harmadfokú
unokatestvér

bryn -et - szél, perem, szegély37

bryna—bröstgänges

1 bryn I ja . .nte . .nt [göra brun] barnára süt, pirít

2 bryna . .nte . .nt [vässa] fen, köszörül -e -t -n -sten -en -ar
fenőkő, köszörűkő

brynja 5 vért, páncéling

brysk a nyers, mogorva, goromba

brysselj|kål -en kelbimbó -matta s

brüsszeli szőnyeg bryt||a bröt brutit megtör, [meg]szakit; ^ mark
talajt feltör; ^ med ngn szakít vkivel; w> sitt ord megszegi a szavát;
^ mot ett förbud megszeg egy tilalmat; bryta sig in betör; [sig] ut
kitör; [meg]törik -ning -en -ar törés; [i [-uttalet]-] {+ut- talet]+}
idegenszerű kiejtés bråck -et - sérv -band -et - sérvkötő bråd a 1
[plötslig] hirtelen 2 [-[brådskande]-] {+[bråds- kande]+} sietős -djup
I a hirtelen mélyülő II -et - meredek -mogen a koraérett -ska I 5
sietség, sietősség, sürgősség; det är ingen ^ nem kell sietni, [a
dolog] nem sietős (sürgős) II v siet; saken ^r a dolog sietős (sürgős);
det ^r inte [a dolog] nem sietős (sürgős) -skande a sietős, sürgős
»störtad a elhamarkodott; gå brådstörtat till väga elhamarkodva
cselekszik

1 bråk -et - [bråktal] tört; allmänt ^ közönséges tört; decimala
tizedestört; sammansatt vegyes tört; egentligt ^ valódi tört;
oegentligt áltört

2 bråk -et - 1 [buller] lárma, zaj, ricsaj 2 Egräl] veszekedés 3
[besvär] fáradság -avi [gräla] veszekedik, [väsnas] lármázik 2 ^ lin
lent tilol 3 ^ sin hjärna fejét töri -del -en -ar törtrész, töredék -ig
a 1 [bullersam] lármás 2 [kverulantisk] kötekedő, veszekedő -makare -n
-stake 5 1 [som väsnas] lármázó ember 2 [kverulant] kötekedő
(veszekedő) ember

brås bråddes bråtts; på ngn üt (hasonlít) vkire

brått[om] sietve, sietősen; ha siet, sürgős dolga van; det är inte [med
det] nem sürgős bräck|ja I s törés, szakadás II .. ckte . .ckt 1
[bryta] [meg]tör, szakít 2 [överglänsa] felülmúl 3 [steka] süt -age -t
- töréskár -järn -et - feszítővas, emelővas -korv -en -ar sütnivaló
kol-

bász -lig a törékeny, gyenge -vatten .. ttnet vegyesvíz bräda s deszka

brädd -en -er szél [vminek a széle]; stå på gravens ^ a sir szélén áll;
fylld till *r*en színültig telve; svämma över alla ar túlfolyik,
túlárad, bővelkedik bräd||e -t -n deszka; på ett ^ egyszerre, egy
lapra, egy kockára; slå ngn ur ^t kiszorít vkit -gård -en -ar fatelep
-spel -et - puffjáték bräka . .kte . .kt béget, mekeg bräken .. knett
.. knar páfrány bräm -et - szegély[zet] bränn||a brände bränt éget;
lukta W égett szaga van; ^ vid [tr.] megperzsel, [intr.]
megperzselődik; [vålla

smärta] éget, csíp, mar -bar a éghető, gyúlékony -blåsa s égési hólyag
-eri -et -er szeszfőzde -het a forró -märka . .kte . .kt megbélyegez
-nässla s csalán -offer .. offret - tűzáldozat -olja 5 égőolaj -punkt
-en -er gyújtópont -skada s tűzkár, [sår] égési seb -torv -en tőzeg
-vidd -en -er gyújtótávolság brännvin -et -er pálinka -s|advokat -en
-er zúgügyvéd -sjglas -et - pálinkáspohár -s I flaska s pálinkásüveg
-s|bränneri -et -er pálinkaégető, pálinkafőző [gyár] -s I bränning -en
pálinkaégetés, pálinkafőzés bränsle -t -n tüzelő [anyag] bräsch -en -er
rés, szakadás brätte -t -n karima

bröd -et - kenyér; franskt zsemle; rostat ^ pirított kenyér; förtjäna
sitt kenyeret keres -bit -en -ar kenyérdarab -kant -en -er kenyérhéj
brödra||folk -et - testvérnép -kärlek -en testvéri szeretet

bröd||skiva a kenyérszelet -smula s

kenyérmorzsa -säd -en kenyérmag bröllop -et - esküvő, lakodalom; fira
esküvőt tart, lakodalmat ül -s|dag -en -ar esküvő napja -s|marsch -en
-er nászinduló -s|resa 5 nászút bröst -et - mell; slå sig för ^et veri
a mellét; ha ont i *s*et fáj a melle -a v;

sig büszkélkedik, pöffeszkedik -arvinge 5 vérutód -bild -en -er mellkép
-ficka s mellzseb, szivarzseb -gänges; gå tillväga erőszakosan
(támadóan)bröstkaramell—byggherre
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viselkedik -karamell -en -er köhögés elleni cukorka -korg -en -ar
mellkas -sim -met mellúszás -vårta s mellbimbó -värn -et - mellvéd
bubbla I 5 bugyborék II v bugyborékol

buckl|ja I 5 [upphöjning] kidudorodás, dudor; [fördjupning] rovátka,
benyomás II v; till kidudorit -ig dudoros

bud -et - 1 [befallning] parancs; tio Guds tízparancsolat 2 [anbud]
ajánlat 3 [budskap] üzenet, hír; få hírt kap; skicka ^ till ngn iizen
vkinek 4 [^bärare] küldönc, hírnök; stå ngn till rendelkezésre áll
vkinek -bärare -ti - küldönc, hírnök budd||ism -en buddhizmus -ist -en
-er

-istisk a buddhista budget -en -er költségvetés, büdzsé -år

-et - költségvetési év bud||kavle s stafétabot -ord -et - parancsolat
-skap -et - üzenet buffel -n bufflar bivaly -aktig a otromba

buffert -en -ar ütköző, lökhárító, puffer -stat -en -er ütközőállam,
pufferállam bug||a v; ^ [sig] för ngn meghajol vki

előtt -ning -en -ar meghajlás buk -en -ar has bukett -en -er csokor
bukj|hinna s hashártya -spottjkörtel -n

.. tlar hasnyálmirigy bukt -en -er haj lat, öböl; få ^ med ngn

bír vkivel, legyőz vkit buktalare -n - hasbeszélő bula 5 dudor, daganat
bulgar -en -er bolgár B-ien Bolgárország -isk a bolgár -iska s 1
[kvinna] bolgár nő 2 [språk] bolgár [nyelv] buljong -en -er húsleves
-tärning -en -ar húsleveskocka

1 bulla 5 [edikt] bulla

2 bulla v; ^ upp feltálal bulldogg -en -ar bulldog

bulle 5 kalács, zsemle; du ska få se på andra bullar megállj csak!,
majd adok én neked! buller bullret - zörej, zaj, lárma; med och bång
cécóval, lármával -sam a zajos, lármás

bulletin -en -er [hivatalos] jelentés, közlés

bullra v zajong, lármázik

bulna v megdagad -d -en -er daganat

bult -en -ar csapszeg

bulta v dörömböl, zörget

bulvan -en -er stróman

bums azonnal, rögtön

bundsförvant -en -er szövetséges [társ]

-skap -et - szövetségesség bunt -en -ar nyaláb, csomó, köteg; hela
*s*en az egész csomó, az egész társaság -a v; ^ ihop összekötöz -makare
-n - szűcs

bur -en -ar ketrec, [fågel-] kalitka -a

v; *** in bezár, bebörtönöz burdus a nyers, féktelen, heves burgen a
módos, tehetős burk -en -ar tégely, doboz burr||a v; ^ upp felborzol; ^
tipp sig

felborzolódik -ig a göndör bur||skap -et; vinna [hävd] meghonosodik
-språk -et - emeleti kiugró ablak, zárt erkély bus||e s útonálló,
rendbontó, vagány, bandita, verekedő ember -fasoner plur neveletlenség,
otrombaság -frö -[e]t -n akasztófa virág busk||e s bokor, cserje -ig a
bokros, bozótos

1 buss 5 [vagn] autóbusz

2 buss s [tobaks-] bagó

3 buss; på honom! rajta!, fogd meg! -a v ráuszít

bussig a derék, stramm; det var «W av

dig kedves tőled butelj -en -er üveg, palack -era v palackoz

butik -en -er bolt, üzlet; slå igen ^en becsukja a boltot -s|biträde -t
-en boltossegéd -s|fönster -tret - boltablak butter a mogorva

buxbom -en -ar buxus, puszpáng [fa]

1 by -n -ar [vindil] szélroham

2 by -n -ar [samhälle] falu

byffé -n -er 1 [möbel] tálaló, pohárszék

2 [matställe] büffé, étkező bygd -en -er [lakott] vidék -ejmål -et -

tájszólás bygel -n . .glar kengyel bygg||a byggde byggt épít -e -t -n
építkezés, [készülőben levő] épület-herre s39

byggmästare—bäring

építő, építkező -mästare -n építőmester -nad -en -er épület [äv. fig.]
byggnadsarbetare -n - építőmunkás -entreprenör -en -er építési
vállalkozó -företag -et - építési vállalat -ställning -en -ar
épületállvány byig a váltakozó szélerősségű, viharos, szélrohamos byk
-en -ar mosás; ha ett finger med i den -yen köze van hozzá -balja s
ruhamosó dézsa -kläder plur mosnivaló ruha

bylt||a v; ^ ihop összecsomóz; ^ på ngn beburkol vkit; ^ på sig
beburkolódzik -e -t -n csomó byracka s korcs kuvasz byrå 1 -n -ar
[möbel] fiókos szekrény 2 -n -er [kontor] iroda -chef -en -er
[hivatali] osztályvezető byråkrat -en -er bürokrata -i -[é]n -er

bürokrácia -isk a bürokratikus byst -en -er mell, kebel; [skulptur]

mellszobor -hållare -n - melltartó byt||a bytte bytt [ki]cserél,
elcserél, [-[meg]-változtat,-] {+[meg]- változtat,+} vált; han har två
kostymer att

med két öltönye van váltásra; plats helyet cserél; ^ bort el-, fel-,
kicserél; ^ om átvált; tåg átszáll [más vonatra] -e -t -n 1 csere;
förlora (vinna) på W veszít (nyer) a cserén 2 [rov] zsákmány -s|handel
-ti cserekereskedelem bytta s cseber, csöbör byx||a í nadrág; ett par
byxor egy nadrág -ben -et - nadrágszár -ficka s nadrágzseb -or plur
nadrág -ångest -en szurkolás

1 båda v í [före^] sejtet, jelez; ^ storm vihart jelent; det ^r intet
gott semmi jót sem jelent 2 ^ upp mozgósít

2 båda pron mindkettő; ^ delarna mindkettő, mindkétféle; ^ två
mindkettő

både; A och B A is B is, mind A mind B

båg||e s [båglinje] ív; [pil^*] íj, ív; [glasögona] keret; spänna ^n
för högt túlfeszíti a húrt -formig a ívalakú -fönster .. tret - íves
ablak -lampa 5 ívlámpa -linje -n -r ív [vonal] -na v [meg]görbül -skytt
-en -ar nyíllövő -sträng -en -ar íj húr

1 bål -en -ar [kroppsdel] törzs

2 bål -en -ar [dryck] bólé

3 bål -et - máglya båld a derék, vitéz

bål||geting -en -ar lódarázs -verk -et -

[védo]bàstya bångstyrig a féktelen, rakoncátlan bår -en -ar [sjuk*/*]
hordágy; [lik^] ravatal bård -en -er szegély bår||hus -et - ravatalozó
-täcke -t -n halotti lepel, szemfedő bås -et - fülke

båt -en -ar [stor] hajó, [liten] csónak; ge ngt på «^en eláll vmitől
båta v hasznára van, segít; det *s*r till

intet, det ^r föga hiábavaló båt||brygga s hajóhíd, kikötőhíd -färd -en
-er hajóút, csónakút -hus -et -csónakház -last -en -er hajórakomány
båtsman főhajós, hajómester bäck -en -ar patak; många ^ar små gör

en stor å sok kicsi sokra megy bäcken -et - medence; [musik] réztányér

bädd -en -ar ágy -a v ágyaz, ágyat vet; som man ^r får man ligga ki
mint veti ágyát úgy alussza álmát bägare -n - serleg, pohár, kupa bägge
-derå mindkettő bälg -en -ar fújtató, fúvó -a f; ^ i sig

elnyel, vedel bält||a s övesállat -e -t -n öv -ros -en övsömör

bända bände bänt feszít; ^ upp feltör bänk -en -ar pad; [på teater] sor
-a v;

^ sig leül bär -et - bogyó; likna varandra som två úgy hasonlít
egymásra mint két tojás

bär||a bar burit hord; uniform egyenruhát visel; det bär åt skogen a
pokolba megy [a dolog]; ^ sig [ge vinst] kifizetődik; ^ sig åt
viselkedik -are -n -hordár

bärg|a v [meg]ment, biztonságba helyez -ad a jómódú -ning -en -ar 1 [av
skörd] aratás, szüret 2 [utkomst] megélhetés bärighet -en -er
teherbírás bäring -en -ar iránybärkraft—centiliter
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bärkraft -en -er teherbíróképesség -ig

a teherbíró bärnsten -en borostyánkő bärstol -en -er hordszék bäst I a
legjobb; det är ^ att jag går legjobb ha megyek; göra sitt ^a megtesz
minden tőle telhetőt; han vill mitt javamat akarja; det allmänna <^a a
közjó II adv; ^ som éppen mikor; hålla på som ^ med att arbeta javában
dolgozik; ^ det var akkor hirtelen bättr||a v [ki]javit; ^ på javít,
helyes-bit; sig megjavul -e jobb; så mycket annál jobb -ing -en -ar
javulás -ingsväg a; vara på s*en javulás útján van bäva v remeg,
reszket bäver -n bävrar hód -gäll -et hód-pézsma

böckling -en -ar füstölt hering bödel -n bödlar hóhér -s|yxa s
hóhérbárd

böhmj|are -n - cseh B-en Csehország

-isk cseh böj||a böjde böjt hajlít, meggörbít; sig hajlik, görbül; sig
ner efter ngt lehajol vmiért -d a hajlott; [benägen] hajlandó [för ngt
vmire] -else -n -r 1 [benägenhet] hajlandóság 2 [kärlek] szerelem,
ragaszkodás -lig a hajlékony, hajlítható -ning -en -ar hajlás,
hajlítás; [gram.] ragozás -nings| mönster .. tret - ragozási minta
-nings|ändelse -n -r rag

böka v túr, turkál, vájkál bol -et - bőgés -a v bömböl, bőg böld -en
-er kelés, fekély -pest -en -er pestis

bölja I s hullám II v hullámzik bön -en -er 1 [till Gud] ima, imádság;
läsa en imát mond 2 [anhållan] kérés

böna s bab; bruna bönor barnabab bön||falla . föll . fallit könyörög,
esdekel -höra .. hörde .. hört meghallgat Eimát, kérést] böra borde
bort kell; han borde ha kommit jönnie kellett volna; vad bör göras? mit
kell tenni? börd -en születés, származás; av ringa alacsony származású;
till en származása szerint

börda s teher

bördig íj 1; ^ från Stockholm stockholmi születésű 2 [fruktbar]
termékeny

börds||adel -n születési nemesség -rätt -en -er születési jog börj||a v
[tr.] kezd, [intr.] kezdődik; till att med először is -an - kezdet; ^
till slutet a vég kezdete; i av januari január elején; strax i ^
mindjárt az elején

börs I -en -ar [portmonnä] erszény, pénztárca II -en -er [handel]
tőzsde, börze -mäklare -n tőzsdealkusz, tőzsdés -notering -en -ar
tőzsdei árfolyam -rapport -en -er tőzsdei jelentés »spekulant -en -er
tőzsdejátékos, tőzsdés -spekulation -en -er tőzsdejáték böss||a s 1
[gevär] puska 2 [spar-] persely -kolv -en -ar puskatus -kula 5
puskagolyó -pipa s puskacső böt||a v bírságot fizet; det skall han få ^
för meglakol érte -er plur bírság -es| belopp -et - bírság összege
-fälla .. Ude .. lit megbírságol

C

ceder -n cedrar cédrus -trä -t cédrusfa [anyag]

celeb||er a híres -rera v ünnepel -ritet -en -er [berömmelse] híresség,
hírnév; [berömd person] híres személy celibat -et nőtlenség, cölibátus
cell -en -er 1 [biol.] sejt 2 [litet rum] celia

cellist -en -er csellista, gordonkás cellkärna s sejtmag cello -n -r
cselló, gordonka cell||ofan cellofán -uloid -en celluloid

-ulosa s cellulóze cendré [färgad] a hamuszőke cens[|or -n -er cenzor
-ur -en -er cenzúra -urera v cenzúráz center -n .. trår 1 [centrum]
központ 2 [sport] centercsatár, középcsatár -halv[back] -en -ar
középfedezet cent||igram -met - centigramm -iliter

                                    C
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bärkraft -en -er teherbíróképesség -ig

a teherbíró bärnsten -en borostyánkő bärstol -en -er hordszék bäst I a
legjobb; det är ^ att jag går legjobb ha megyek; göra sitt ^a megtesz
minden tőle telhetőt; han vill mitt javamat akarja; det allmänna <^a a
közjó II adv; ^ som éppen mikor; hålla på som ^ med att arbeta javában
dolgozik; ^ det var akkor hirtelen bättr||a v [ki]javit; ^ på javít,
helyes-bit; sig megjavul -e jobb; så mycket annál jobb -ing -en -ar
javulás -ingsväg a; vara på s*en javulás útján van bäva v remeg,
reszket bäver -n bävrar hód -gäll -et hód-pézsma

böckling -en -ar füstölt hering bödel -n bödlar hóhér -s|yxa s
hóhérbárd

böhmj|are -n - cseh B-en Csehország

-isk cseh böj||a böjde böjt hajlít, meggörbít; sig hajlik, görbül; sig
ner efter ngt lehajol vmiért -d a hajlott; [benägen] hajlandó [för ngt
vmire] -else -n -r 1 [benägenhet] hajlandóság 2 [kärlek] szerelem,
ragaszkodás -lig a hajlékony, hajlítható -ning -en -ar hajlás,
hajlítás; [gram.] ragozás -nings| mönster .. tret - ragozási minta
-nings|ändelse -n -r rag

böka v túr, turkál, vájkál bol -et - bőgés -a v bömböl, bőg böld -en
-er kelés, fekély -pest -en -er pestis

bölja I s hullám II v hullámzik bön -en -er 1 [till Gud] ima, imádság;
läsa en imát mond 2 [anhållan] kérés

böna s bab; bruna bönor barnabab bön||falla . föll . fallit könyörög,
esdekel -höra .. hörde .. hört meghallgat Eimát, kérést] böra borde
bort kell; han borde ha kommit jönnie kellett volna; vad bör göras? mit
kell tenni? börd -en születés, származás; av ringa alacsony származású;
till en származása szerint

börda s teher

bördig íj 1; ^ från Stockholm stockholmi születésű 2 [fruktbar]
termékeny

börds||adel -n születési nemesség -rätt -en -er születési jog börj||a v
[tr.] kezd, [intr.] kezdődik; till att med először is -an - kezdet; ^
till slutet a vég kezdete; i av januari január elején; strax i ^
mindjárt az elején

börs I -en -ar [portmonnä] erszény, pénztárca II -en -er [handel]
tőzsde, börze -mäklare -n tőzsdealkusz, tőzsdés -notering -en -ar
tőzsdei árfolyam -rapport -en -er tőzsdei jelentés »spekulant -en -er
tőzsdejátékos, tőzsdés -spekulation -en -er tőzsdejáték böss||a s 1
[gevär] puska 2 [spar-] persely -kolv -en -ar puskatus -kula 5
puskagolyó -pipa s puskacső böt||a v bírságot fizet; det skall han få ^
för meglakol érte -er plur bírság -es| belopp -et - bírság összege
-fälla .. Ude .. lit megbírságol

C

ceder -n cedrar cédrus -trä -t cédrusfa [anyag]

celeb||er a híres -rera v ünnepel -ritet -en -er [berömmelse] híresség,
hírnév; [berömd person] híres személy celibat -et nőtlenség, cölibátus
cell -en -er 1 [biol.] sejt 2 [litet rum] celia

cellist -en -er csellista, gordonkás cellkärna s sejtmag cello -n -r
cselló, gordonka cell||ofan cellofán -uloid -en celluloid

-ulosa s cellulóze cendré [färgad] a hamuszőke cens[|or -n -er cenzor
-ur -en -er cenzúra -urera v cenzúráz center -n .. trår 1 [centrum]
központ 2 [sport] centercsatár, középcsatár -halv[back] -en -ar
középfedezet cent||igram -met - centigramm -iliter41

centimeter—cykelsadel

-n -trår centiliter -imeter -n .. trår centiméter -ner -ti - mázsa
central I a központi II -en -er központ Central||afrika Közép-Afrika
-ame-rika Közép-Amerika -asien Közép-Azsia -europa Közép-Európa central
I leuropeisk a középeurópai -isera v központosít -isering -en -ar
központosítás -station -en -er központi pályaudvar -uppvärmning -en -ar
központi fűtés centr||ifugal a centrifugális -ifugal-kraft -en -er
centrifugális erő -ipetal a centripetális -um -et - o. centra
köz[ép]pont ceremoni -[e]n -er szertartás, ceremónia -mästare -n -
ceremóniamester, szertartásmester certifikat -et - igazolvány,
bizonyítvány champagne -n -r pezsgő champinjon -en -er csiperke[gomba],

sampinyon champion -en -er bajnok chans -en -er esély, kilátás,
lehetőség charkuterij]affär -en -er hentesbolt

-varor plur hentesáru charm -en báj -ant a bájos, elragadó, elbűvölő
-era v elragad -ör -en -er [kvinnotjusare] nőcsábász chassi -et -er
alváz, futómű, futószerkezet

chaufför -en -er sofőr, [gépkocsivezető

chauvin||ism -en sovinizmus -ist -en

-er -istisk a soviniszta check -en -er o. -ar csekk chef -en -er főnök
chevaleresk a lovagias cheviot -en seviot chic[k] a sikk[es]

chiffer . .ffret - sifre, rejtjel, titkosírás -skrift -ett -er rejtett
írás, titkosírás -system -et - titkosírási rendszer -telegram -met -
sifrírozott (rejtjeles) távirat

chiffrera v rejtjelez, sifríroz

chock -en -er megrázkódtatás, sokk;

[kavalleri] [lovas]roham choklad -en -er csokoládé -kaka s tábla
csokoládé -pralin -en -er drazsé, bonbon, praliné -tårta s
csokoládétorta

ciceron -en -er [idegen]vezeto, kalauz, útmutató

cigarr -en -er szivar -affär -en -er trafik, dohányáruda -cigarrett -en
-er kis szivar -ett -en -er cigaretta, szi-varka -ett|fodral -et -
cigarettatárca -ett I munstycke szipka -[et]tändare -n - öngyújtó
cikoria -n cikoria cinnober -n cinóber cirka körülbelül

cirkel -n .. klar kör -bestick -et - rajzeszközök, rajzszerek [plur.]
-båge -s körív -formig -rund a köralakú, kerek -segment -et - körszelet
»sektor -n -er körcikk -såg -en -ar körfűrész

cirkul||ation -en -er körforgás, keringés, cirkuláció -era v kering,
cirkulál -är -et - körözvény, körlevél cirkumflex -en -er hajlott
ékezet cirkus -en -ar cirkusz cisel||era v [ki]vés, cizellál -ör -en
-er cizelláló

cistern -en -er vízgyűjtő medence,

ciszterna citadell -et - citadella, fellegvár cit||at -et - idézet
-ations| tecken

. .cknet - idézőjel -era v idéz citron -en -er citrom -gul a
citromsárga -lemonad -en limonádé -press -en -ar citromprés -saft -en
[färsk] citromlé, [sockrad] citromszörp -skal -et - citromhéj -skiva s
citromszelet -syra s citromsav cittra s citera

civil a civil -departement -et - belügyminisztérium -domstol -en -ar
polgári törvényszék -ekonom -en -er okleveles közgazdász -flyg -et [nem
katonai] légiforgalom -ingenjör -en -er okleveles mérnök -isation -en
-er civilizáció -isera v civilizál -iserad a civilizált, művelt -ist
-en -er civil -mål -et - polgári per (ügy) -stånd -et - családi állapot
clown -en -er bohóc, pojáca cyan -en o. -et cián -kalium -et ciánkáli
-vätesyra -n ciánsav, kéksav cykel -n .. klar 1 [velociped] kerékpár,
bicikli 2 [serie] ciklus, sorozat -ring -en -ar bicikligumi -sadel -n
.. dlar

4 Svensk-ungersk ordbokcykelsport—dansant

kerékpárülés -sport -en kerékpársport -väg -en -ar kerékpárút -åkare -n
-kerékpáros, biciklista cyk||la v kerékpároz, biciklizik -ist -en -er
kerékpáros, biciklista cyklon -en -er ciklon, forgószél cylinder -n ..
drar henger, [äv. hatt]

cilinder -ur -et - cilinderóra cylindrisk a hengeres, hengeralakú
cymbal -en -er 1 [metalltallrik] cintányér [hangszer] 2
[stränginstrument] cimbalom cyniker -n -isk a cinikus -ism -en -er

cinizmus cypress -en -er ciprus cysta s daganat

D

dabba v; ^ sig téved, bakot lő dadel -n dadlar datolya -palm -en -er

datolyapálma, datolyafa dag -en -ar nap; god jó napot; en vacker ^
[fig.] egy szép napon; varje minden nap; varannan ^ minden második
napon; endera <^en [snart] a legközelebbi napokban; <~^en därpå másnap;
ta ^en som den kommer mának él; skåda ^ens ljus napvilágot lát; med
^ens post a mai postával; ^ Jör napról napra; i ^ ma; vad är det för ^
i ^ milyen nap van ma?; från och med i ^ mától fogva; i våra *s*ar
manapság; komma i ^en kiderül, napfényre kerül; han är sin far upp i
^en egész az apja, az apjára üt; mitt på ljusa ^en világos nappal; ta
av w»a megöl -ajkari -en -ar napibéres, napszámos -as v pitymallik -bok
-en .. böcker napló -drivare -n - lustálkodó, semmittevő, naplopó -er
-n dagrar nappali világosság; ställa ngt i en fördelaktig ^ vmit jól
beállít, kedvező megvilágításba helyez dagg -en harmat -ig a harmatos
-mask -en -ar földi giliszta dag||gryning -en -ar hajnal, pitymallat,
pirkadás -jämning -en -ar napéj-
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egyenlőség -lig a napi, naponkénti; ^í bröd mindennapi kenyér; i W tal
köznyelvben, közbeszédben -ligdags -li-gen naponta, naponként -lön -en
-er napidíj; arbeta efter ^ napidíjas -ning -en hajnal -s; hur ^; hány
órakor?; så här ilyenkor -s|händelser plur napi események -s|ljus -et
nappali világosság, napfény -slända s tiszavirág -slände j artad
-siande | lik a tiszavirág életű dags||marsch -en -er egy napi menet
-meja s téli hóolvasztó napsütés -ny-heter plur hírek -press -en napi
sajtó -resa s egy napi út -verke -t -en napi munka; ett ^ egy napra
való munka dag||teckna v keltez -tinga v tárgyal, megalkuszik
-traktamente -t -n napidíj utazási pótlék daktyl -en -er daktilus -isk
a daktilusi dal -en -ar völgy -a v hanyatlik, lefelé

megy -gång -en -ar [kis] völgy dallrj|a v reszket -ing -en -ar
reszketés,

remegés dalsänka s [kis] völgy dam -en -er 1 [kvinna] hölgy 2 [i
kortspel o. damspel, äv. själva damspelet] dáma 3 [i schack] királynő
[sakkban] damask -en -er bokavédő, gamásni, ga-

másli damast -en damaszt dam||binda s havikötő, felkötő -cykel -n .
.klar női kerékpár (bicikli)-frisör -en -er női fodrász -frisörska s
fod-rásznő

1 damm -en -ar 1 [fördämning] gát, töltés 2 [vattensamling] tó; fisk^
halastó

2 damm -et por -avi [intr.] porzik 2 [tr.] leporol -handduk -en -ar
portörlő -höljd a poros, porlepte -ig a poros -korn -et - porszem

dammlucka s gátkapu, zsilipkapu dammoln -et - porfelhő damm||sugare -n
- porszívó -trasa 5 por törlő dana v képez

1 dank -en -ar faggyúgyertya

2 dank; slå henyél, lustálkodik, tétlenül tölti az időt

Danmark Dánia

dans -en -er tánc -a v táncol -ant a

                                    D
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kerékpárülés -sport -en kerékpársport -väg -en -ar kerékpárút -åkare -n
-kerékpáros, biciklista cyk||la v kerékpároz, biciklizik -ist -en -er
kerékpáros, biciklista cyklon -en -er ciklon, forgószél cylinder -n ..
drar henger, [äv. hatt]

cilinder -ur -et - cilinderóra cylindrisk a hengeres, hengeralakú
cymbal -en -er 1 [metalltallrik] cintányér [hangszer] 2
[stränginstrument] cimbalom cyniker -n -isk a cinikus -ism -en -er

cinizmus cypress -en -er ciprus cysta s daganat

D

dabba v; ^ sig téved, bakot lő dadel -n dadlar datolya -palm -en -er

datolyapálma, datolyafa dag -en -ar nap; god jó napot; en vacker ^
[fig.] egy szép napon; varje minden nap; varannan ^ minden második
napon; endera <^en [snart] a legközelebbi napokban; <~^en därpå másnap;
ta ^en som den kommer mának él; skåda ^ens ljus napvilágot lát; med
^ens post a mai postával; ^ Jör napról napra; i ^ ma; vad är det för ^
i ^ milyen nap van ma?; från och med i ^ mától fogva; i våra *s*ar
manapság; komma i ^en kiderül, napfényre kerül; han är sin far upp i
^en egész az apja, az apjára üt; mitt på ljusa ^en világos nappal; ta
av w»a megöl -ajkari -en -ar napibéres, napszámos -as v pitymallik -bok
-en .. böcker napló -drivare -n - lustálkodó, semmittevő, naplopó -er
-n dagrar nappali világosság; ställa ngt i en fördelaktig ^ vmit jól
beállít, kedvező megvilágításba helyez dagg -en harmat -ig a harmatos
-mask -en -ar földi giliszta dag||gryning -en -ar hajnal, pitymallat,
pirkadás -jämning -en -ar napéj-
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egyenlőség -lig a napi, naponkénti; ^í bröd mindennapi kenyér; i W tal
köznyelvben, közbeszédben -ligdags -li-gen naponta, naponként -lön -en
-er napidíj; arbeta efter ^ napidíjas -ning -en hajnal -s; hur ^; hány
órakor?; så här ilyenkor -s|händelser plur napi események -s|ljus -et
nappali világosság, napfény -slända s tiszavirág -slände j artad
-siande | lik a tiszavirág életű dags||marsch -en -er egy napi menet
-meja s téli hóolvasztó napsütés -ny-heter plur hírek -press -en napi
sajtó -resa s egy napi út -verke -t -en napi munka; ett ^ egy napra
való munka dag||teckna v keltez -tinga v tárgyal, megalkuszik
-traktamente -t -n napidíj utazási pótlék daktyl -en -er daktilus -isk
a daktilusi dal -en -ar völgy -a v hanyatlik, lefelé

megy -gång -en -ar [kis] völgy dallrj|a v reszket -ing -en -ar
reszketés,

remegés dalsänka s [kis] völgy dam -en -er 1 [kvinna] hölgy 2 [i
kortspel o. damspel, äv. själva damspelet] dáma 3 [i schack] királynő
[sakkban] damask -en -er bokavédő, gamásni, ga-

másli damast -en damaszt dam||binda s havikötő, felkötő -cykel -n .
.klar női kerékpár (bicikli)-frisör -en -er női fodrász -frisörska s
fod-rásznő

1 damm -en -ar 1 [fördämning] gát, töltés 2 [vattensamling] tó; fisk^
halastó

2 damm -et por -avi [intr.] porzik 2 [tr.] leporol -handduk -en -ar
portörlő -höljd a poros, porlepte -ig a poros -korn -et - porszem

dammlucka s gátkapu, zsilipkapu dammoln -et - porfelhő damm||sugare -n
- porszívó -trasa 5 por törlő dana v képez

1 dank -en -ar faggyúgyertya

2 dank; slå henyél, lustálkodik, tétlenül tölti az időt

Danmark Dánia

dans -en -er tánc -a v táncol -ant a43

dansare—del

táncoló -are -n - táncos -bana s tánc-hely -erska s táncosnő dansk a o.
-en -ar dán -a s l[språk]dàn

[nyelv] 2 [kvinna] dán nő dans||konst -en táncművészet -lektion -en -er
táncóra -lysten a táncolni vágyó -lärare -n - tánctanár -melodi -n -er
táncdallam -musik -en tánczene -sjuka -n vitustánc -sko -n -r tánccipő
-skola s tánciskola -steg -et - tánclépés -tillställning -en -ar
táncmulatság -ör -en -er táncos -ös -en -er táncosnő darr||a v reszket,
remeg; han ^r på handen reszket a keze; utan att ^ på manschetten
szemrebbenés nélkül -hänt a; vara *** reszket a keze -ig a reszkető -ål
-en -ar elektromos angolna dat||a plur adatok -era v [brev o. d.]
keltez

dativ -en -er dativus, részeshatározó eset -objekt -et - részeshatározó
dato; tre månader a kelettől három hónapra; från dags ^ a mai naptól
fogva; till ^ eddig datum -et - keltezés, dátum; poststämpelns a
postabélyeg kelte; vilket ^ har vi i dag? hányadika van ma? -stämpel -n
. .plär keletbélyegző de se den

debarkera v partraszáll, kiszáll a hajóból

debatt -en -er vita, vitatkozás -era v vitatkozik -ör -en -er vitázó,
vitatkozó debet tartozás; ^ och kredit tartozáskövetelés, tartozik és
követel -sedel -n .. dlar adóív -sida s tartozik oldal (rovat) debitera
v megterhel debut -en -er első fellépés, bemutató -era v először lép
fel, debütál decennium -et -er évtized decentralisation -en -er
decentralizálás dechiffrera v kibetűz, megfejt deci||gram -met -
decigramm -liter -n

-trår deciliter decimal -en -er tizedes [szám] -bråk -et tizedestört
-komma -t -n tizedes vessző -system -et tizedes rendszer -våg -en -ar
tizedes mérleg decimera v megtizedel, leredukál,

csökkent deciton -et - [méter]mázsa

dedi||cera v ajánl, dedikál -kation -en

-er ajánlás

defait||ism -en defetizmus -ist -en -er -istisk a defetista

defekt I a hiányos II -en -er hiány, hiba defensiv I a védekező,
védelmi, defenzív n -en -er védelem; hålla sig på *s>en védekezik
deficit -[et] - hiány, veszteség, deficit defil||era v felvonul -ering
-en -ar felvonulás

defini||era v meghatároz, definiál -tion -en -er meghatározás,
definíció -tiv a végleges, végérvényes deflation -en -er defláció
deformera v deformál, eltorzít deg -en -ar tészta [anyag] -artad a
tésztaszerű, tésztás degel -n deglar tégely degener||ation -en -er
elfajulás, dege-nerálódás, degeneráció -era v elfajul, degenerálódik
-erad a elfajult, dege-nerált

degrad||era v lefokoz, degradál -ering -en -ar lefokozás, degradálás
dekad||ans -en hanyatlás, romlás, dekadencia; komma på ^ hanyatlik,
romlik -ent a romlott, dekadens deklam||ation -en -er szavalás -atorisk
a szónokias -atör -en -er szavalómű-vész -era v szaval

deklar||ation -n -er 1 [kungörelse] nyilatkozat, kijelentés 2 [uppgift
om inkomster] adóbevallás -ations|blan-kett -en -er adóbevallási ív
-era v 1 [kungöra] nyilatkozik, kijelent 2 [skatt] adót bevall
deklin||ation -en -er deklináció, névszóragozás dekokt -en -er főzet
dekollet||age -t - dekoltázs, kivágás -erad a dekoltált, kivágott
dekoration -en -er díszítés; [teater] díszlet; -s|målare -n -
díszletfestő dekor I la ti v a díszítő -atör -en -er

díszítő -era v dekorál, díszít dekret -et - rendelet, rendelkezés -era

v elrendel del -en -ar rész; till stor ^ nagyrészt; största *s*en a
legnagyobb része; med i kök konyhahasználattal; han har fått sin
beskärda ^ megkapta a magáét;dela—der visch
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en brev néhány levél; för all nincs mit!; kom för all ^ de csak jöjjön;
för min ^ ami engem illet, részemről; ta ^ av ngt tudomást szerez
vmiről;/íj av ngt vmi tudomására jut

del|ja v [meg]oszt; ^ rum kettesben lakik; jag ^r er glädje osztozom
örömében; ^ med sig vkivel megoszt vmit -aktig a részes; ^ i brott
bűnrészes; icke vara ^ i ngt nem részes vmiben -bar a osztható
deleg||ation -en -er delegáció, küldöttség^

delgiva (delge) . .gav . .givit; ^ ngn ngt vki tudomására hoz vmit,
közöl vkivel vmit delikat a 1 [smak] finom, jóízű 2 [-[ömtålig]-]
{+[öm- tålig]+} kényes -ess -en -er csemege, nyalánkság -ess[affär -en
-er csemegekereskedés -ess I handlare -n - csemegekereskedő delinkvent
-en -er bűntettes delirium .. riet .. rier delirium, félre-beszélés

delj|ning -en -ar [meg]osztàs -o; råka

1 med ngn összevész vkivel -s; ^ A B egyrészt A másrészt B, A is B is

delta -t -n 1 [grekisk bokstav] delta

2 [geogr.] delta, torkolat del||ta[ga] . .tog ..tagit résztvenni
»tagande I a rész[t]vevo; de ^ a [-rész[t]-vevők-] {+rész[t]- vevők+}
II -t -n [medverkan] részvétel; [medkänsla] részvét -tagare -n
[--rész[t]vevo-] {+- rész[t]vevo+} -vis részben, részint -ägare -n -
[tàrs]tulajdonos; passiv ^ csendes társ

dem se den

demagog -en -er népámító, néplázító, demagóg -i -[e]n demagógia,
népámítás -isk a népámító, demagóg demaskera v leleplez, leálcáz
dement||era v cáfol -i -[e]n -er [meg]-

cáfolás, tagadás demimond -en -er félvilági [nő] demobiliser|ja v
[katonát] leszerel, de-mobilizál -ing -en -ar [katonai] leszerelés,
demobilizáció demokrat -en -er demokrata -i -[e]n -er demokrácia -isk a
demokratikus, demokrata demolera v lerombol, lebont

demon -en -er démon, gonosz szellem -isk a démoni, ördögi demonstr[|ant
-en -er demonstráló, tüntető -ation -em -er demonstráció; [^smöte o. d.
äv.] tüntetés -ativ a kihívó, feltűnő; Wpronomen mutató névmás -era v 1
[visa] mutat, demonstrál 2 [deltaga i möte o. d.] tüntet, demonstrál
demontera v leszerel, szétszed demoralisjjera v erkölcsileg megront,
demoralizál -erande a romboló, demoralizáló den I bestämd artikel a, az
II pron 1 [pers. pron. översättes ej] 2 [dem. pron.] az; ^ här ez; ^
där az 3 [determinativt] ^ som [person] aki, [sak] amely; det som ami

denaturera v denaturál; ^d sprit denaturált szesz denne (denna, detta)
ez, az, emez, amaz; ert brev av den 4 dennes folyó hó 4,-iki levele;
före detta minister voit miniszter

densamme (densamma, detsamma)

ugyanaz; det gör detsamma mindegy dental I a dentális II -en -er
dentális, foghang

departement -et - [regerings-] minisztérium -s|chef -en -er miniszter
depesch -en -er hivatalos átirat -byrå -n -er hirdetőiroda deplacement
-et - vízkiszorítás deponera v letétbe helyez, deponál deport|jation
-en -er deportáció, deportálás -era v deportál deposition -en -er
letétbe helyezés -s[bevis -et - letétjegy, letétbizonylat depression
-en -er 1 [dåliga tider] depresszió 2 [sinnesstämning] levertség,
lehangoltság deprimera v lehangol, lever; vara

lehangolt, levert deput||ation -en -er küldöttség, delegáció -erad a
megbízott depå -n -er raktár, lerakat, szertár derangera v megzavar
deras 1 [fören.]; ^ bok [az o] könyvük; ^ böcker [az o] könyveik 2
[självst.] az övék [om ett föremål], az övéik [om flera föremål]
dervisch -en -er dervis45

desavuera—diktamen

desavuera v dezavuál, megtagad, letagad

desert|]era v megszökik -ering -en -er megszökés -ör -en -er szökött
katona, szökevény desillusion -en -er csalódás, kiábrándulás -era v
kiábrándít -erad a kiábrándult; bli kiábrándul desinfekt||era v
fertőtlenít, dezinficiál -ion -en -er fertőtlenítés -ions| medel ..
diet - fertőtlenítőszer deskriptiv a leíró

desperat a kétségbeesett, kétségbeejtő -ion -en kétségbeesés despot -en
-er zsarnok, kényúr -isk a zsarnoki -ism -en zsarnokság, önkényuralom

dess I pron [a den névmás [-birtokosesete];-] {+birtokos- esete];+} ^
skönhet a szépsége II adv 1 innan ^ azelőtt; sedan azóta; till ^ addig;
vänta till ^ [att] han kommer vár amíg jön 2 ^ bättre szerencsére -a
[denne, denna, detta többesszáma] ezek, azok -emellan időközben dessert
-en -er utóétel, csemege, desz-szert

dess||förinnan azelőtt -förutan anélkül, nélküle, nála nélkül -likes
éppen úgy, hasonlóképpen -utom azonkívül destill||at -et - párlat
-ation -en -er

lepárlás, desztillálás -era v párol, desztillál -ations| apparat -en
-er desztillálókészülék destin||ation -en-er rendeltetés-ations-ort -en
-er rendeltetési hely -era v rendel, határoz desto adv annál; ^ bättre
annál jobb;

icke ^ mindre mégis, mindazonáltal det neutr. av den; ^ är jag én
vagyok; i att jag gick pä gatan amikor mentem az utcán; pä att jag
mätte komma fram i tid hogy idejében megérkezzem detalj -en -er
részlet; gä in pä ^er részletekbe bocsátkozik; sälja i ^ kicsiben elad
-erad a részletes -handel -n kiskereskedés -handlare -n - kiskereskedő

detektiv -en -er detektív, nyomozó, titkosrendőr -roman -en -er
detektívregény

detronisera v megfoszt trónjától, detronizál

detsamma se densamme detta se denne

devis -en -er [valspråk] jelige, jelszó di; ge ett barn ^ szoptat
gyereket -a v

[intr.] szopik, [tr.] szoptat diabolisk a ördögi [es] diadem -et -
fejdísz, diadém dia||fragma -t -n s [mellangärde] rekeszizom -gnos -en
-er kórismeret, diagnózis -gonal I a átlós II -en -er átló

dia||kon -en -er diakónus -konissa s

diakonissza dialekt -en -er nyelvjárás, tájszólás, dialektus -al a
nyelvjárási -ik -en dialektika -iker -n - ügyes vitatkozó -isk a
dialektikus dialog -en -er társalgás, párbeszéd, dialógus

diamant -en -er gyémánt diamet||er -n .. trår átmérő -ral a átmérői;
*s*t motsatt homlokegyenest ellenkező diarium .. riet .. rier napló
diarré -n -er hasmenés dibarn -et - csecsemő diet -en -er diéta,
betegkoszt -isk a diétás

differentialkalkyl -en -er differenciálszámítás -era v megkülönböztet
diffus a zavaros, elmosódott diflaska s szopóüveg difteri -[e]n
diftéria diftong -en -er kettőshangzó, diftongus diger a vastag,
terjedelmes -döden best a fekete halál digna v [majdnem] összeroskad
[av trötthet fáradtságtól, under bördan a teher alatt]; ett ^nde bord
dúsan terített asztal digni||tet -en -er [mat.] hatvány -tär -en -er
méltóság [személy] dik||a v árkol -e -1 -n árok -es|ren -en -ar
árokszél

1 dikt adv közel [till ngt vmihez], szorosan [vmi mellett]

2 dikt -en -er 1 [poem] költemény; [poesi] költészet 2 [osanning]
koholmány

1 dikta v [täta] tömít, dugaszt

2 dikta v [skriva poesi] költ, verset ír dikt||afon -en -er diktafon
-amen -diktan—disponera
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.. mina tollbamondás; skriva efter w* tollbamondás után ír diktan; ^
och traktan vágy, törekvés dikt||are -n költő -art -en -er költői műfaj

diktat||or -n -er diktátor -orisk a diktatórikus -ur -en -er diktatúra
dikt||era v 1 [förestava] tollbamond 2 [befalla] parancsol -ion -en -er
előadásmód, nyelvezet, dikció -konst -en -ning -en költészet -samling
-en -ar versgyűjtemény dilamm -et - szopós bárány dilemma -t -n o. ..
mmor dilemma dilettant -en -er [amatör] dilettáns, műkedvelő; [klåpare]
kontár -isk a dilettáns, kontár diligens -en -ar postakocsi, gyorskocsi
dill -en kapor

dill|ja v [prata smörja] bolondokat fecseg; [yra] félrebeszél -e -t 1
[-[delirium]-] {+[deli- rium]+} delirium 2 [mani] mánia, rögeszme; ha ^
på ngt vmi a bogara dill||kött -et főtt hús kapormártással -sås -en -er
kapormártás dim||bank -en -er ködfelhő, ködsáv -bild -en -er ködkép
dimension -en -er dimenzió, méret, kiterjedés

dim||figur -en -er ködalak -fri a köd-mentes -höljd a ködös, ködbe
borított diminutiv I a 1 [gram.] kicsinyítő 2 [mycket liten] parányi II
-en -er kicsinyítő szó -ändelse -n -r kicsinyítő képző

dimm||a s köd -ig a ködös dimpa v; ^ ned leesik, lepottyan din, ditt 1
[fören.] din bok [a te] könyved 2 [självst.] tied; din stackarel te
szegény!, te szerencsétlen! din||é -n -er [est]ebéd, vacsora -era v

ebédel, vacsorázik dingla v lóg; ^ med armarna karját lóbálja

diplom -et - diploma -at -en -er diplomata -ati -[e]n diplomácia -atisk
a [smidig] diplomatikus; [hörande till diplomati] diplomáciai direkt a
egyenes, közvetlen, direkt -ion -en -er igazgatóság -iv -et -előírás
-ris -en -er igazgatónő -ör -en

-er igazgató; verkställande ^ vezérigazgató

dirigj|ent -en -er karmester, dirigens -era v dirigál, vezényel
discipel -n . .plär tanítvány disciplin -en -er 1 Etukt] fegyelem 2
[ämne] [tan]szak, tudományág -era v fegyelmez

dis -et pára, könnyű köd disharmon||i -n -er diszharmónia -isk

a diszharmonikus disig a ködös

1 disk -en -ar [bod-] bolti asztal, pult

2 disk -en -ar [diskning] mosogatás; [det som diskas] mosogatnivaló
[-[edények]-] {+[edé- nyek]+} -a v mosogat

diskant -en -er magas hang -klav -en -er szopránkulcs

disk||balja s mosogatódézsa -are -n -mosogató -bänk -en -ar mosogatópad
-erska s mosogató [nő] -ho -n -ar mosogató [medence] -maskin -en -er
mosogatógép

diskont||affär -en -er leszámítoló ügylet -bank -en -er leszámító
lóbank -era v diszkontál, leszámítol -o -t -n leszámítolás

diskreditera v diszkreditál, rossz hírbe hoz

diskret a [taktfull] tapintatos, [-[tystlåten]-] {+[tyst- låten]+}
titoktartó -ion -en diszkréció, tapintatosság, titoktartás
diskriminer||a v diszkriminál -ing -en -ar diszkriminálás disktrasa s
mosogatórongy diskus -en -ar diszkosz -kastning -en -diszkoszvetés
disku||ssion -en -er megbeszélés, vita -tera v megbeszél, megtárgyal,
megvitat

diskvalifi||cera v diszkvalifikál, kizár, kitilt

diskvatten .. ttnet - mosogatóvíz dispaschör -en -er hajókárbecslő,
kárfelosztó

dispens -en -er felmentés, mentesség -era v felment, felszabadít
[kötelesség alól]

dispensär -n -er tüdőgondozó intézmény

dispon||ent -en -er üzemvezető, cégvezető -era v rendelkezik [över
ngt47
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vmivel]; diszponál [vmi fölött] -erad a hajlamos, hajlandó [för ngt
vmire] -ibel a rendelkezésre álló disposition -en -er 1 [förfogande]
rendelkezés; stå till ngns ^ vki rendelkezésére áll 2 [åtgärd]
intézkedés; träffa *r*er intézkedéseket tesz, intézkedik 3 Eläggning,
håg] hajlam, kedély disp I |utation -en -er vita -utera v vitatkozik
-yt -en -er vita, viszály; råka i ^ med ngn összevész vkivel
dissek||era v felboncol; [fig.] elemez

-tion -en -er boncolás dissonans -en -er disszonancia distans -en -er
távolság, messzeség -era v elhagy -minut -en -er tengeri mérföld

distingerad a disztingvált, előkelő modorú

distinkt a szabatos, határozott, világos, tiszta

distra||hera v zavar, eltereli a figyelmet; [roa] szórakoztat -ktion
-en -er [-[tankspriddhet]-] {+[tank- spriddhet]+} szórakozottság;
[-[tidsfördriv]-] {+[tidsför- driv]+} szórakozás distribu||era v
kioszt, eloszt -tion -en -er elosztás, szétosztás, kiosztás -tör -en
-er szétosztó, elosztó distrikt -et - kerület, körzet, járás -sj läkare
-n - körorvos disträ a szórakozott, [glömsk] feledékeny

dit adv I [demonstr.] oda; jag gick ^ oda mentem; hur långt är det
milyen messze van odáig?; det hör w» oda tartozik; det är ^ jag ville
komma oda akartam kilyukadni; hit och ^ ide-oda II [relät.] ahova;
staden han ßyttade a város ahova költözött dito ugyanúgy, ugyanaz,
dettó

1 ditt se din

2 ditt; och datt mindenféle, emez-amaz; tala om ^ och datt
mindenféléről beszél

dit||tills addig -tillsvarande a addigi -väg -en -ar odamenet; på en
odamenet

ditåt odafelé, arrafelé; något olyasmi,

ahhoz hasonló diva s díva, sztár, színpadi csillag divan -en -er dívány

diverg|jens -en -er divergencia, eltérés -era v elüt, eltér diverse a
különböző, vegyes -handel -n -dlar vegyeskereskedés -handlare -n -
vegyeskereskedő divi||dend -en -er osztandó -derå v oszt -sion -en -er
1 [mat.] osztás 2 [mil.] hadosztály -s|chef -en -er
hadosztályparancsnok djungel -ti . .gler dzsungel, őserdő djup I a mély
II -et - mélység; gå på ^et med ngt vminek a mélyére hatol; ur hjärtats
^ szíve mélyéből -blå a mélykék -gående I a; studium mélyreható
(alapos) tanulmány; fartyg mélyenjáró hajó II -t -n mélyjárat -havs I
forskning -en -ar mélytengerkutatás -sinnig a mély, mélyértelmű -tryck
-et - mélynyomás djur -et - állat -art -en -er állatfaj -gård -en -ar
állatkert -isk a állati [as] -läkare -n - állatorvos -plågare -n -
állatkínzó -plågeri -et -er állatkínzás -rike -t -n állatvilág -skydd
-et - állatvédelem -skydds I förening -en -er állatvédő egyesület
-tämjare -n - állatszelídítő -vän -nen -ner állatbarát -värld -en -ar
állatvilág djärv a merész, vakmerő -as v mer, merészkedik, merészel
djävul -en .. vlar ördög -sk a ördögi

-skap -et -[er] gonoszság doc|jent -en -er docens, egyetemi magántanár
-entur -en -er docentúra, egyetemi magántanári állás -era v oktat,
leckéztet dock mégis

1 docka 1 s [fartygs-] [hajo]dokk 2 v;

ett fartyg hajót dokkba szállít

2 docka s 1 [leksak] baba, bábu, báb 2 [garn-] motring

dock||skåp -et - babaház -teater -n .. trår bábszínház -vagn -en -ar
babakocsi

doft -en -er illat, szag -a v illatozik dogg -en -ar dogg, szelindek
dogm -en -er dogma, hittétel -atik -en dogmatika, hitágazattan -atiker
-ti - -atisk a dogmatikus dok -et - fátyol; ta[ga] [bli nunna] felveszi
a fátyolt

doktor -n -er doktor -inna s doktornédoktorsavhandling—draga

48

-s I avhandling -ett -ar doktori értekezés, disszertáció -s|disputation
-en -er doktori vita -s|grad -en -er doktori fokozat, doktorátus; ta
^en doktorál, leteszi a doktorátust -s|promotion -en -er doktorráavatás
doktrin -en -er tan, tantétel, doktrína -är a elvont elvekhez
ragaszkodó, dok-trinér

dokument -et - okirat, okmány, oklevél, dokumentum -era v igazol,
bizonyít; ^ sig bizonyul, mutatkozik [sotn ngt vminek] dold a rejtett,
titkos dolk -en -ar tőr; stöta ned med ledöf [tőrrel] -styng -et —stöt
-en -ar tőrdöfés dollar —n - dollár dolsk a álnok, alattomos

1 dorn -en -er 1 [domkyrka] székesegyház 2 [kupol] kupola

2 dorn -en -ar ítélet; frikännande felmentés ; fällande ^ elítélés;
villkorlig

a büntetés felfüggesztése; yttersta ^en ítéletnap, végítélet; sätta sig
till ^s över ngn ítélkezik vki felett -are -n -bíró -e|dag -en az
ítélet napja, ítéletnap

domestik -en -er 1 [tyg] bélésvászon

2 [tjänare] szolga, cseléd domherre s süvöltő [madár] dominera v
dominál, uralkodik -nde

a domináló, uralkodó domino -t [spel] domino[jàték] -bric-

ka 5 dominókő, dominókocka domkapitel .. tlet - káptalan domkraft -en
-er emelő domkyrka s székesegyház domna v; [av, bort] elalszik, elkábul
domprost -en -ar nagyprépost dom||saga s bírósági kerület, törvényszék
területe -sal -en -ar bírósági tárgyalóterem -s|basun -en -er
ítéletnapi harsona -slut -et - ítélet, bírói határozat -stol -en -ar
törvényszék, bíróság; högsta ^en [i Ungern] kúria, [allm.] legfelső
törvényszék -stolsförhandling -en -ar bírósági tárgyalás -värjo; falla
(lyda) under ngns vki bíráskodása alá esik domän -en -er birtok,
jószág, terület don -et - szerszám, eszköz, kellék

donat||ion -en -er adomány -ions|brev

-et - adománylevél -or -[n] -er adományozó Donau Duna donera v
adományoz dop -et - keresztség, keresztelés; bära ett barn till ^et
gyermeket keresztvízre (keresztvíz alá) tart -attest -en -er
keresztlevél -funt -en -ar keresztelőmedence, keresztelőkút -längd -en
-er keresztelési anyakönyv -namn -et -keresztnév dopp -et -; ta sig ett
a vízbe ugrik, megfürdik; kaffe med ^ kávé süteménnyel -a v; handen i
vattnet a vízbe mártja a kezét -ing -en -ar vöcsök

doppsko -n -r vaskarika [boton] dorisk a dór

dos -en -er adag dosa s szelence, doboz dotter -ti döttrar leány
[rokonsági viszony] -barn -et leányági unoka -bolag -et - fiókvállalat
-dotter -n .. döttrar leányági lány unoka -lig -a leányi -son -en .
.söner leányági fiú unoka dov a tompa

dovhjort -en -ar dámvad, dámszarvas dra = draga

drabant -en -er csatlós; [astron.] mellékbolygó -stad -en .. städer
különálló előváros

drabb||a v I sújt; ^s av en sjukdom betegség sújtja II ^ ihop összetűz,
ösz-szeütközik [med ngn vkivel] -ning -en -ar csata, ütközet

drag -et - 1 [i spel] húzás 2 [anlets-] arcvonás 3 [karakteristiskt]
vonás, jellegzetesség 4 [luft-] [lég]huzat, léghuzam 5 i stora
(allmänna) nagy vonásokban, általánosságban; tömma glaset i ett [enda]
^ egy húzásra (hajtásra) kiissza a poharat 6 [-[fiskredskap]-]
{+[fiskred- skap]+} vontatóhorog dra[ga] drog dragit A [utan betonad
partikel] 1 [tr.] húz, von, [attrahera] vonz; han drar mig i håret a
hajamnál fogva húz; ett svärd kardot von; ^ benen efter sig lassan
megy; *** mycket ved [om ugn] sok fát fogyaszt; w-stora omkostnader
költséges, sokba ke-49
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rül; ^ mycket folk sok embert vonz; vid näsan az orránál fogva vezet;
fördel av ngt hasznot húz valamiből; ^ inför rätta törvény elé idéz;
skam över ngn szégyent hoz valakire 2 [intr.] [tåga] vonul; på svaret
habozik a válasszal; w» på munnen mosolyog;

jämnt med ngn jól jön ki vkivel 3 det drar huzat van, húz 4 sig för ngt
húzódozik vmitől; ligga och ^ sig [lustán] hever, ágyban marad B [med
betonad partikel]; ^ av ringen lehúzza a gyűrűt; ^ sig fram boldogul,
megél; ^ förbi elvonul [ngt vmi mellett]; ihop sig összehúzódik,
Esamlas] összegyűl, gyülekezik; ^ in [stoppa] megszüntet, visszavon,
bevon; in på lönen fizetést csökkent; ^ uppmärksamheten till sig a
figyelmet magára vonja; ^ sig tillbaka visszavonul; ^ upp [butelj]
felbont, kinyit, [klocka] felhúz; ^ ut på tiden med ngt halogat
(késleltet) vmit; det drar ut på tiden elhúzódik, sokáig tart; w» åt en
knut csomót meghúz (megszorít) drag||ande a; å ^ kall och ämbetets
vägnar hivatalánál fogva -are -n -igavonó állat -as v; få ^ med
elvisel, eltűr -djur -et - igavonó állat dragg -en -ar kotróhorgony,
kutatóhorgony -a v feneken kutat (keres) [kotróhorgonnyal] drag||kamp
-en -er kötélhúzás -kärra 5 taliga, targonca, kordé[ly], kézikocsi
-lina s húzókötél, vontatókötél -lucka s szellőztető nyílás -ning -en
-ar húzás; [attraktion] vonzás; [lotteri]- [-[sors]hú-zás;-]
{+[sors]hú- zás;+} [nyans] árnyalat -nings|kraft -en -er vonzóerő
-nings|lista s sorshúzási jegyzék

dragon -en -er dragonyos drag||rem -men -mar hajtószíj -spel -et -
harmonika

drak|]e s [sagodjur, leksak] sárkány -skepp -et - sárkányhajó,
vikinghajó dram||a -t . .mer o. . .man dráma, színmű -atik -en
színműirodalom; [spänning o. d.] drámaiság -atiker -n -színműíró,
drámaíró -atisera v dramatizál -atisering -en -ar dramatizálás,
színrealkalmazás -atisk a drámai dränk -en törköly

draper||a v függönnyel (drapériával) díszít; [vecka] redőz -i -[e]t -er
drapéria, függönydísz drastisk a drasztikus drasut -en -er égimeszelő,
nyurga fickó drav -en o. -et törköly -el .. tdet badarság

dreg||el . .glet nyál [szájból folyva] -la

v nyálazik, folyik a nyála drej||a v 1 [vrida] forgat, sodor 2 [sjö];

bi hajót lelassít -skiva 5 fazekaskorong

dressera v betanít, idomít dressin -en -er hajtány dress|[yr -en -er
idomítás -ör -en -er idomító

drev -et - 1 [jakt] hajtás 2 [kugghjul] fogaskerék drick I |å I -t
gyenge sör II .. drack .. druckit iszik; ^ tigns skål vkinek az
egészségére iszik; w> sig full leissza magát -bar a iható -s|glas -et -
ivópohár -sI pengar plur borravaló -s| vatten .. ttnet ivóvíz drift -en
-er 1 [natur-] ösztön, hajlam; av egen ^ önként, saját jószántából 2
[bedrivande av yrke] üzem, működés 3 [gyckel] kötekedés, piszkálódás
-ig a tevékeny, serény, szorgos -kapital -et - forgótőke -kostnad -en
-er üzleti (üzemi) költség -kucku -n -r nevetség tárgya, bolond [akiből
bolondot [-űznek]-] {+űz- nek]+}

drill -en -ar 1 [musik] trilla; [fågels] csicsergés, fütyülés,
trillázás 2 [borr] fúró 3 [mii.] fegyelem, fegyelmezés, katonai
gyakorlatozás -a v 1 [musik] trillázik, [fågel äv.] csicsereg 2 [borra]
fúr 3 [mii.] begyakorol, fegyelmez -borr -en -ar pergőfúró drink -eti
-ar [szeszes] ital, koktél -are -ti - iszákos, részeges ember drist||a
v; sig merészkedik -ig a merész

driv||a I s hófuvat, hófúvás; lägga sig i drivor halomba torlódik II
drev drivit 1 [intr.] molnen driver a felhők [-[el]vonulnak;-]
{+[el]vo- nulnak;+} vind för våg a véletlen (szél és felhő) játéka; gå
och , w* omkring csavarog, kóborol, lóg 2 [tr.] hajt, űz; ^ på flykten
megszalaszt, megfutamít; saken till sin spets végletekig
viszidrivbänk—dubbelfönster
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a dolgot; ^ handel kereskedik; ^ igenom sin vilja keresztülviszi az
akaratát; ^ med ngn csúfot űz vkiből, becsap valakit; ^ upp priset
felveri az árat -bänk -en -ar melegágy -en a 1 [skicklig] tapasztalt,
ügyes, jártas; ^ handstil jó kézírás 2 [metall] vésett -fjäder -n .
.drar [äv. fig.] rúgó -hjul -et - hajtókerék -hus -et - melegház -kraft
-en -er mozgató erő, hajtó erő -ved -en vízsodorta fa drog -en -er
gyógyáru -handel -n .. dlar drogéria -handlare -n - dro-gista

dromedar -en -er egypúpú teve, dromedár

dropp -et csepegés -a v csepeg -e 5 csepp -flaska s csepegtető üveg
-sten -en cseppkő -vis cseppenként drosk||a s bérkocsi -bil -en -ar
taxi -kusk -en -ar [bér]kocsis -station -en -er bérkocsiállomás,
taxiállomás drottning -en -ar [regerande] királynő,

[kungagemål] királyné drucken a részeg, ittas drull||a v = drumla -e s
faragatlan (ügyefogyott, ügyetlen, esetlen) ember -ig a = drumlig
drum||la v ügyetlenkedik, esetlenkedik -lig a ügyetlen, esetlen,
faragatlan, otromba -mel -n drumlar fajankó, ügyetlen (esetlen,
faragatlan) ember drunkn||a v vízbefúl, [vízbe] megfullad -ing -en -ar
vízbefúlás, megfulladás druv||a s szőlő -klase s szőlőfürt dryck -en
-er ital; starka ^er szeszes ital -enjskap -en iszákosság -es| broder
-n ..bröder ivópajtás, bortestvér -es-lag -et - tivornya, dáridó
-es|vara s italnemű -es|visa s bordal dryfta v; ^ en fråga megtárgyal
egy kérdést

dryg a 1 [varaktig] kiadós 2 [stor] nagy, bőven mért; ^a utgifter nagy
költségek; ert ^ timme jó óra hosszat 3 [högfärdig] pöffeszkedő -a v;
wa ut kaffe med cikoria cikóriát kever a kávéba -t; hälften jóval a
fele; ge ^ tetézve (bőven) ad drypa dröp drupit csepeg, csurog; av
svett csurog róla a veríték; av (bort) megugrik, elillan

dråp -et - emberölés, [nem szándékos] gyilkosság -are -n - emberölő,
gyilkos -lig a [komisk] komikus, mulatságos -slag -et - halálos ütés,
súlyos csapás dråsa v; ^ ned hull, esik, szakad dragg -en üledék, alj;
[fig.] csőcselék, söpredék; tömma till ^en fenékig ürít dräglig a
elviselhető, tűrhető; jag har det meglehetősen jó a sorom, nincs mire
panaszkodnom dräkt -en -er ruha, viselet, öltözet;

[dam-] [női] kosztüm dräktig a vemhes

dräner||a v lecsapol, alagcsövez -ing -en -ar lecsapolás, alagcsövezés
dräng -en -ar béres, szolga; sådan herre sådan amilyen az úr olyan a
szolga -göra -t szolgamunka dränk||a . .nkte . .nkt vízbe fojt; sin
sorg i glaset borba fojtja bánatát; gå och sig vízbe öli magát dräp||a
. .pte . .pt gyilkol, megöl -ande a; [fig.] ett ^ bevis döntő
bizonyíték drätselkammare -n - pénzügyi kamara

dröj||a . .jde . .jt késik; han dröjer länge soká jön; det dröjer länge
soká tart; kvar marad; ^ vid ngt időzik, tartózkodik vminél -s|mål -et
- késedelem, halasztás; utan haladéktalanul dröm -men -mar álom [kép]
-bild -en -er álomkép, álomlátás -lik a álomszerű -lös a álom (álmodás)
nélküli -ma drömde drömt álmodik, álmodozik -mare -n - [fig.] álmodozó,
ábrándozó -meri -et -er álmodozás, ábrándozás -syn -en -er álomkép,
álomvízió -ty-dare -n - álomfejtő -tydning -en -ar álomfejtés

dröna v késlekedik, lustálkodik -re -n - Ebi o. person] here [méh vagy
ember]

du te; hör ! hallgass ide!; vi är med varandra tegeződünk -a v tegez
-ande -t tegeződés dubb -en -ar tüske dubba v; ^a till riddare lovaggá
üt dubbel a dupla, kétszeres; så mycket kétszer annyi; han är W så
gammal som jag még egyszer annyi idős mint én -bössa s kétcsövű puska
-fönster51
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.. tret - kettős ablak -gångare -n -hasonmás [ember] -haka s toka
-knäppt a kétsoros [ruha] -mening -en -ar kétértelműség -rum -et
-kétágyas szoba dubbl||a -era v megkétszerez, megdupláz -ett -en -er 1
[av skrift] másolat 2 [rum] kétszobás lakás dubi||er plur; ha sina
kételkedik -ös a kétséges

duell -en -er párbaj -ant -en -er párbajozó fél -era v párbajozik,
párbajt vív

duett -en -er duett, páros ének dug||a dög o. dugde dugt megfelel,
al-kalmas; det duger att äta ehető; den duger ingenting till nem
használható; han duger ingenting till semmirekellő; en som heter Ebra]
nagyon jó, kitűnő, [stor] nagy (óriási) darab -ande a ügyes, derék

dugg -et 1 permetező (szitáló) eső 2 inte ett cseppet sem -a v szitál
az eső, permetez -regn -et permetező (szitáló) eső

duk -en -ar [bord-] abrosz, asztalterítő; [till målning] festő vászon;
vita ^en mozivászon

1 duka v Easztalt] megteríteni; ^ av leszed [asztalt]; ^ fram feltálal;
^ upp lögner hazudozik

2 duka v; ^ under tönkremegy, elvész duktig a derék, derekas,
[skicklig]

ügyes

dum a buta, ostoba; det vore inte så W nem is lenne rossz -bom -men
-mar ostoba ember, tökfilkó -dristig a vakmerő -dryg a rátarti, ostobán
gőgös -het -en -er butaság; prata ^er butákat mesél; göra en ^
ostobaságot követ el -snut -en -ar = dumbom dun -et - pehely, pike
-bolster -n .. trår pehelypárna d und | jer .. dret dörgés -ra v dörög
dunge s liget dunig a pelyhes, pihés

1 dunk -en -ar [behållare] bádogkanna, bádogláda, bádogból való
folyadéktartó

2 dunk I -et dobogás, ütögetés II -en -ar [slag] ütés

dunkel I a [mörk] sötét, [oklar] ho-

mályos II .. klet [mörker] sötétség, [oklarhet] homály duns -en -ar
puffanás -a v puffan, pottyan

dunst -en -er pára, gőz, kigőzölgés; slå blå ^er i ögonen på ngn
elámít, elbolondít vkit -a v; ^ av (bort) elpárolog, elillan dupera v
becsap, rászed; låta sig ^s becsapják

duplj|ett -en -er másolat -icera v

sokszorosít durk -en -ar [på båtar] 1 [-[förvaringsrum]-]
{+[förvarings- rum]+} szerszámkamra 2 [golv] padló durk||driven a 1
[skicklig] ügyes, [-[tökéletesen]-] {+[tö- kéletesen]+} jártas 2 [slug]
agyafúrt -slag -et - [áttörő] szita, szűrő dus; leva i sus och ^
kicsapongóan él, csupa dínom-dánom az élete dusch -en -ar tus, zuhany
-a v zuhanyoz -rum -met - zuhanyozó dussin -et - tucat -arbete -t -n
tucatmunka -människa s tucatember -tals tucatnyi -vis tucatonként dust
-en -er harc, tusa dusör -en -er borravaló, ajándék duva s galamb

duven a [avslagen] állott, áporodott, ízetlen; [trött, matt] bágyadt,
lanyha duvhök -en -ar héja duvning -en -ar [tillrättavisning] szidás ;
[undervisning] ge ngn en ^ i ngt vki fejébe ver vmit, bemagoltat vmit
vkivel

duv||slag -et - galambdúc -unge s ga-

lambfióka; hon är ingen ^ nem mai csirke

dval||a -n félálom, kábultság; [-[vintersömn]-] {+[vinter- sömn]+} téli
álom -lik a; W tillstånd ködös állapot dväljas dvaldes dvalts időzik,
tartózkodik dvärg -en -ar törpe -artad a törpeszerű

-björk -en -ar törpenyárfa dy -n sár, iszap -botten .. ttnen o. -

.. ttnar iszapos fenék dyft; inte ett egy cseppet sem dygd -en -er
erény; göra en av nödvändigheten szükségből erényt csinál -ig a erényes
-e|mönster .. tret - az erény mintaképe, erényhős dygn -et - nap [és
éj], huszonnégy óra; *y*et runt éjjel nappal; en gång om
-^etdyig—därvid
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minden huszonnegyedik órában; inom ett ^ huszonnégy órán belül dyig a
sáros, iszapos dyk||a dök o. dykte dykt lemerül, alámerül, lebukik,
alábukik; w» upp felmerül; ned på ngn rácsap vkire -ar I dräkt -en -er
búvárruha -are -n -búvár -ar I klocka 5 búvárharang dykdalb -en -er
kikötő-cölöpgúla dykning -en -ar alábukás dylik a [sådan här] ilyen,
ilyesféle; [sådan där] olyan, olyasféle; ngt W olyasmi; och W és más
hasonló dy medels [í] ilymódon, ezáltal dymmel||onsdag -en -ar
nagyszerda -vecka s nagyhét dyn -en -er dűna, homokdomb dyna s vánkos,
párna dyn||amik -en mozgástan, erőműtan, dinamika -amisk a dinamikus;
[-[kraftfull]-] {+[kraft- full]+} erőteljes -amit -en dinamit -amit I
patron -en -er dinamittöltény -amo -n -r dinamógép dynast|[i -[e]n -er
uralkodóház, dinasztia -isk a dinasztikus dyng||a -n trágya, ganaj,
[fig.] szemét -grepe s trágyavilla, vasvilla -hög -en -ar trágyadomb,
szemétdomb dyning -en -ar hullámverés, [vihar

utáni] hullám dypöl -en -ar pocsolya dyr a drága; [kostsam] költséges;
det är att leva här itt drága az élet; det kommer att stå honom W ezért
meglakol; svära en ed égre-földre esküszik -bar a drága, [kostsam]
költséges, [värdefull] értékes -barhet -en -er -grip -en -er drágaság,
kincs dyrk -en -ar álkulcs, tolvajkulcs

1 dyrka v; ^ upp [lås] álkulccsal kinyit

2 dyrk||a v [tillbedja] imád -an-imádat -ans I värd a imádnivaló

dyrkfri a betörésmentes dyr||köpt a drágán szerzett -tid -en -er
drágaság -tids | tillägg -et - drágasági pótlék

dyster a komor, szomorú dyvåt a csuromvizes då I adv akkor; ^ och néha,
olykorolykor; det var det azóta sok víz folyt le a Dunán; vad nu mi
az?, mi a baj?; än sen na és aztán? II

konj [när] amikor; [emedan] mert, minthogy, mivel dåd -et - tett,
cselekedet; hjälpa med råd och szóval és tettel segít -kraftig a
tetterős -lös a tétlen dålig a rossz; vara ^ [sjuk] rosszul van dån -et
dörgés

1 dåna v [dundra] dörög

2 dån||a v [svimma] elájul -dimp; få ^en elájul

dår||a v elbájol -aktig a balga, dőre -e í balga, dőre, bolond, őrült
-hus -et - bolondokháza, tébolyda -skap -en -er bolondság, balgaság
dås|[a v szundikál -ig a álomittas då||tida -varande a akkori däck -et
- 1 [båt-] fedélzet; alle man på minden ember a fedélzetre! 2 [bil-]
gumi [abroncs] -ad a fedélzettel ellátott -s I last -en -er fedélzeti
rakomány, teher -s|passagerare -n -fedélzeti utazó dägg||a v szoptat
-djur -et - emlös[àllat] däld -en -er völgyecske dämma dämde dämt; [av,
upp, för]

elzár [gáttal] dämpa v tompít, mérsékel; med ^d röst halk hangon där
adv 1 [demonstr.] ott 2 [relät.] ahol -an; vara illa ^ rossz helyzetben
(bőrben) van; det var nära ^ nem sok hiányzott -av abból; ^ följer
abból következik -efter azután; åtta dagar nyolc napra rá -emot ezzel
szemben; han ^ ő viszont -est ha, hacsak -för azért; ^ att mert -hän;
det har gått ^ odáig jutott; jag lämnar det ^ nem akarom eldönteni -i
abban -ibland közte, köztük -ifrån onnan; långt közelről sem -igenom
azáltal -inifrån belülről -inne odabenn -in-till amellett, mellette
-under azalatt -med azzal -nere odalenn -jämte azonkívül -näst
legközelebb -om arról -omkring körül, [i närheten] a közelben -ovan
odafenn -på azután; dagen rákövetkező napon -städes ott, ugyanott -till
hozzá; kommer hozzájárul -ute odakinn -utöver azonkívül; och ngt
azonfelül még vmi -varande a ottani -värö -ti ottlét -vid [om tid]
akkor; det får bli53
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ebben maradunk -åt arrafelé -över [mera] azonfelül; jag gläder mig ^
örülök neki däst a eltelt, túlságosan jóllakott däven a nedves,
nyirkos, dohos dävert -en -er forgódaru dö dog dött meghal; han är
^ende haldoklik, halálán van; av ngt vmibe belehal; ^ bort kihal,
[ljud] elhal, elhangzik; ^ för egen hand öngyilkos lesz

döbattang -en -er szárnyas ajtó död I a halott, holt; förklarad [för]
holttá nyilvánított; den a halott II -en halál; ligga för ^en
haldoklik; gä i ^ en för ngn vkiért meghal; kämpa pä liv och ^
életre-halálra küzd -a v [meg]öl Döda havet a Holttenger dödj|ande a
halálos; ett gift halálos méreg; ha ^ träkigt halálra únja magát
-dagar; till ^ élethossziglan -full a tökrészeg -född a halvaszületett
-för-klara v holttá nyilvánít -grävare -n -sírásó -lig a 1
[dösbringande] halálos;

särad halálosan megsebesült 2 [som skall dö] halandó -lighet -en
[-[statistisk]-] {+[statis- tisk]+} halálozás -läge -n -t holtpont
döds||annons -en -er halotti jelentés, gyászjelentés -attest -en -er
halottlevél -blek a halálsápadt -bo -[e]t -n hagyaték -bricka s
azonossági jegy -bud -et - halálhír -bädd -en -ar halálos ágy -dom -en
-ar halálos ítélet -dömd a halálraítélt -fall -et - haláleset -fara s
halálos veszedelem, életveszély -fiende -n -r halálos ellenség -fruktan
- halálfélelem -förakt -et halálmegvetés -föraktande a halálmegvető
dödskalle s halálfej döds||kamp -en -er haláltusa -kval plur halálos
kín -mask -en -er halotti maszk -offer .. offret - halálos áldozat;
olyckan krävde tvä a balesetnek két ember esett áldozatul -orsak -en
-er a halál oka -rike -t -n halottak birodalma -rossling -en -ar
halálhörgés -runa s búcsúztató, nekrológ -stöt -en -ar halálos csapás
-synd -en -er halálos bűn -trött a halálra fáradt, holtfáradt,
agyonfáradt -tyst a csendes mint a halál -tystnad -en halálos csend

-ångest -en halálos félelem -år -et -halálozási év -ängel -n .. änglar
a halál angyala

död||tid -en -er [haszontalan] várakozási

idő -vatten .. ttnet álló víz, holtvíz döende a haldokló; vara ***
haldoklik dölja dolde dolt elrejt, rejteget; [-[förtiga]-] {+[för-
tiga]+} eltitkol, elhallgat; sanningen eltitkolja a valóságot; ^ sina
avsikter titkolódzik, nem árulja el a szándékait döma dömde dömt
[meg]itél, elítél; ^ ngn till döden halálra ítél vkit; döm om min
förskräckelse! képzelje el hogy mennyire megijedtem! döp||a döpte döpt
keresztel; barnet döptes till Karl a gyermeket Károlynak keresztelték
-are; Johannes ^n Keresztelő Szent János dörr -en -ar ajtó; för slutna
^ar zárt ajtók mögött; stå för ^en küszöbön áll -handtag -et - kilincs
-klocka s csengettyű, csengő -matta s lábtörlő -springa s ajtóhasadék
-öppning -en -ar ajtónyílás

döv a süket; ^ pä ena örat félfülére süket; tala för ^a öron süket
fülekre talál -a v; ^ samvetet megnyugtatja a lelkiismeretét -het -en
süketség -stum a süketnéma -stumhet -en süketnémaság -öra; slå ^t till
a füle botját sem mozdítja, nem hallgat rá

E

eau-de-cologne -n -r kölnivíz, otkolon ebb -en apály; och flod apály és
dagály -a v apad ebenholts -en ébenfa ebonit -en ebonit echauíferad
felhevült, felizgatott ecklesiastik||departement -et -
kultuszminisztérium, vallás- és közoktatásügyi minisztérium -minister
-n .. trår kultuszminiszter, vallás- és közoktatásügyi miniszter ed -en
-er eskü; avlägga esküt tesz; gå på ngt esküt tesz vmire eder (er) I
pers. pron. i ackusativ [vid

                                    E
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ebben maradunk -åt arrafelé -över [mera] azonfelül; jag gläder mig ^
örülök neki däst a eltelt, túlságosan jóllakott däven a nedves,
nyirkos, dohos dävert -en -er forgódaru dö dog dött meghal; han är
^ende haldoklik, halálán van; av ngt vmibe belehal; ^ bort kihal,
[ljud] elhal, elhangzik; ^ för egen hand öngyilkos lesz

döbattang -en -er szárnyas ajtó död I a halott, holt; förklarad [för]
holttá nyilvánított; den a halott II -en halál; ligga för ^en
haldoklik; gä i ^ en för ngn vkiért meghal; kämpa pä liv och ^
életre-halálra küzd -a v [meg]öl Döda havet a Holttenger dödj|ande a
halálos; ett gift halálos méreg; ha ^ träkigt halálra únja magát
-dagar; till ^ élethossziglan -full a tökrészeg -född a halvaszületett
-för-klara v holttá nyilvánít -grävare -n -sírásó -lig a 1
[dösbringande] halálos;

särad halálosan megsebesült 2 [som skall dö] halandó -lighet -en
[-[statistisk]-] {+[statis- tisk]+} halálozás -läge -n -t holtpont
döds||annons -en -er halotti jelentés, gyászjelentés -attest -en -er
halottlevél -blek a halálsápadt -bo -[e]t -n hagyaték -bricka s
azonossági jegy -bud -et - halálhír -bädd -en -ar halálos ágy -dom -en
-ar halálos ítélet -dömd a halálraítélt -fall -et - haláleset -fara s
halálos veszedelem, életveszély -fiende -n -r halálos ellenség -fruktan
- halálfélelem -förakt -et halálmegvetés -föraktande a halálmegvető
dödskalle s halálfej döds||kamp -en -er haláltusa -kval plur halálos
kín -mask -en -er halotti maszk -offer .. offret - halálos áldozat;
olyckan krävde tvä a balesetnek két ember esett áldozatul -orsak -en
-er a halál oka -rike -t -n halottak birodalma -rossling -en -ar
halálhörgés -runa s búcsúztató, nekrológ -stöt -en -ar halálos csapás
-synd -en -er halálos bűn -trött a halálra fáradt, holtfáradt,
agyonfáradt -tyst a csendes mint a halál -tystnad -en halálos csend

-ångest -en halálos félelem -år -et -halálozási év -ängel -n .. änglar
a halál angyala

död||tid -en -er [haszontalan] várakozási

idő -vatten .. ttnet álló víz, holtvíz döende a haldokló; vara ***
haldoklik dölja dolde dolt elrejt, rejteget; [-[förtiga]-] {+[för-
tiga]+} eltitkol, elhallgat; sanningen eltitkolja a valóságot; ^ sina
avsikter titkolódzik, nem árulja el a szándékait döma dömde dömt
[meg]itél, elítél; ^ ngn till döden halálra ítél vkit; döm om min
förskräckelse! képzelje el hogy mennyire megijedtem! döp||a döpte döpt
keresztel; barnet döptes till Karl a gyermeket Károlynak keresztelték
-are; Johannes ^n Keresztelő Szent János dörr -en -ar ajtó; för slutna
^ar zárt ajtók mögött; stå för ^en küszöbön áll -handtag -et - kilincs
-klocka s csengettyű, csengő -matta s lábtörlő -springa s ajtóhasadék
-öppning -en -ar ajtónyílás

döv a süket; ^ pä ena örat félfülére süket; tala för ^a öron süket
fülekre talál -a v; ^ samvetet megnyugtatja a lelkiismeretét -het -en
süketség -stum a süketnéma -stumhet -en süketnémaság -öra; slå ^t till
a füle botját sem mozdítja, nem hallgat rá

E

eau-de-cologne -n -r kölnivíz, otkolon ebb -en apály; och flod apály és
dagály -a v apad ebenholts -en ébenfa ebonit -en ebonit echauíferad
felhevült, felizgatott ecklesiastik||departement -et -
kultuszminisztérium, vallás- és közoktatásügyi minisztérium -minister
-n .. trår kultuszminiszter, vallás- és közoktatásügyi miniszter ed -en
-er eskü; avlägga esküt tesz; gå på ngt esküt tesz vmire eder (er) I
pers. pron. i ackusativ [videdgång—eftersända

54

ni-tilltal i sing.] önt, magát; [vid ni-tilltal i. plur.] önöket,
magukat; [vid du-tilltal] titeket II självständigt poss. pr ön. Evid
ni-tilltal i sing.] öné, magáé; [vid ni-tilltal i plur.] önöké, maguké;
[vid du-tilltal] tietek; förenat poss. pron. [motsvaras av ungerskt
possessivsuffix] edgång -en -ar eskü[tétel] edikt -et - rendelet
edition -en -er kiadás ed||lig a esküvel erősített, hites -svuren a
hites

efemär a múlékony, múló, tiszavirág életű

effekt -en -er 1 Everkan] hatás 2 ^er [saker] tárgyak -full a hatásos
-iv a hatásos, hathatós -ivitet -en hatásosság -sökeri -et -er
hatáskeresés -uera v végrehajt

efter I prep után II adv; dagen ^ következő nap [ön]; klockan går ^ az
óra késik III konj [eftersom] mivel -apa v majmol, utánoz -apning -en
-ar majmolás, utánozás -arbete -t -n utómunkálat -behandling -en -ar
utókezelés -beskattning -en -ar utóadóztatás -beställning -en -ar
utánrendelés -bilda v utánoz -bliven a elmaradt, elmaradott -blivenhet
-en -er elmaradottság -börd -en -er méhlepény -dy-ning -en -ar Efig.]
utórezgés, utóhatás -forska v kutat, tudakozódik [ngt vmi után] -frågad
a keresett, kérdezett -frågan - kereslet efterfölj||ande a következő
-ansvärd a követésre méltó -are -n - [anhängare] követő; [efterträdare]
utód -d -en követés

efter||gift -en -er engedmény -given a engedékeny -gjord a utánzott
-granskning -en -ar felülvizsgálás -hand [småningom] lassanként,
lépésről lépésre; i ^ utólag -hängsen a tolakodó, lerázhatatlan,
kullancskodó -klang -en -er utóhang -klangs | poesi -[e]n utánzó
költészet -klok a utólag okos -klokhet -en utólagos okosság -komma ..
kom .. kommit igazodik [en föreskrift előíráshoz], betart
[-[előírást],-] {+[előí- rást],+} teljesít [en begäran kérést]
»kommande a 1 [följande] rákövetkező 2 [iavkomling] utód

efterkrav -et - utánvétel; mot utánvétel ellenében, utánvétellel
-s|belopp -et - után vételi összeg -s|försändelse -n -r utánvételes
küldemény efter||krigstid -en -er háború utáni idő -kälke; komma (vara)
på ^n hátramarad, [med sina betalningar] hátralékban van -känning -en
-ar utóhatás; ha [DEL: ar av ngt utóhatását érzi vminek -leva .. levde
.. levt követ, betart, teljesít -levande; de ^ a túlélők, a
hátramaradottak -levnad -en megfo-gadás, követés, betartás, teljesítés
-lik-na v utánoz -lysa .. lyste .. lyst köröz, kerestet -lysning -en
-ar körözés »låten a engedékeny -lämna v hátrahagy -längtad a óhajtott,
várva-várt eftermiddag -en -ar délután; i ^ ma délután; på ^en délután;
på tisdag ^ kedden délután

efter||mognad -en utóérés -mäle -t -n

hátrahagyott hírnév; få ett gott jó nevet hagyott hátra -namn -et -
családnév, vezetéknév -prövning -en -ar utóvizsga -räkning -en -ar
[váratlan és kellemetlen] következmény -rätt -en -er utóétel, csemege,
desszert -rättelse; lända (tjäna) ngn till ^ vki számára irányadó lesz;
ställa sig ngns befallning till ^ vkinek a parancsához igazodik -satt a
elhanyagolt, mellőzött -sinna v elmélkedik, tűnődik [ngt vmin],
megfontol -skott -et -utólagos fizetés; betalning i ^ utólagos fizetés;
betala i utólagosan fizet -skrift -en -er utószó -skänka .. nkte .. nkt
elenged [en skuld tartozást] -skörd -en tallózás; göra ^ tallóz
-slåtter -ti sarjú; göra sarjút kaszál -släckning -en -ar utóoltás
-släntrare -n - elmaradozó -släpning -en -ar késés, késedelem,
elmaradás [-[munkában]-] {+[munká- ban]+} -smak -en -er utóíz
efter||som mert, mivel -sommar -en .. somrar nyárutó -spana v kutat
[ngt vmi után], keres, nyomoz -spel -et -utójáték; [fig.] folytatás,
következmény -sträva v törekszik [ngt v mire] -strävans I värd a
kívánatos -syn -en -er utánanézés, ellenőrzés -sägare -n - szajkó, fej
bólintó János -sända .. sände . .sänt utánaküld; eftersändes! utána-
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eftersätta—eldbrand

küldendő -sätta ..satte ..satt elhanyagol, mellőz -sökt a keresett
-tanke -n megfontolás; vid närmare alapos megfontolás után, alaposan
szemügyre véve -trakta v óhajt, áhít -trupp -en -er hátvéd, utócsapat
-tryck -et - 1 [emfas] nyomaték 2 [boktr.] utánnyomás; ^ förbjudes
utánnyomás tilos -trycklig a nyomatékos -träda .. trädde .. trätt; ngn
utódja lesz vkinek -trädare -n - utód -tänk-sam a megfontolt,
fontolgató -tänk-samhet -en megfontoltság -verkan -verkning -en -ar
utóhatás -vinter -n .. trår télutó -värkar plur [szülési] utófájdalmak
-värld -en utókor; han kommer att gå till <^en som en hjälte az utókor
mint hősről fog megemlékezni róla -åt azután, utóbb egen a 1 Eingen
annans]; [fören.] saját, [självst.] magamé, magadé, magáé etc.; vara
sin önálló 2 [säregen] különös, sajátos -art -en -er sajàt[os]sàg
-artad a sajátos, különös egendom -en -ar tulajdon, birtok, \z-gyon;
fast ingatlan [vagyon]; lös ^ ingóságok [plur.], ingó vagyon -lig a
különös, sajátságos -s|gemenskap -en vagyonközösség egen||het -en -er
sajátság -händig a sajátkezű -kär a hiú, öntelt -kärlek -en önszeretet
-mäktig a önhatalmú, önkényes -namn -et - tulajdonnév-nytta 5 önérdek
-nyttig a önérdekű, haszonleső, önző -rättfärdig önelégült-sinne -t
önfejűség -sinnig a önfejű -skap -en -er tulajdonság, sajátság; i [min]
av förmyndare gyámi minőségemben egentlig a tulajdonképpeni -en
tulajdonképpen egg -en -ar él Evágó] -a v ösztönöz [ngn till ngt vkit
vmire] -else -n -r ösztönzés -järn -et - vágószerszám ego||centricitet
-en önzés, egoizmus, egocentrikusság -centriker -n —sk a önző, egoista,
egocentrikus -ism önzés, egoizmus -ist -en -er -istisk a önző, egoista
Egypt||en Egyiptom e-ier -n - e-isk a egyiptomi e-olog -en -er
egyiptológus e-ologi -[e]n egyiptológia ehuru habár, ámbár

ej nem; [i imperativiska satser] ne; [jämte annan negation i ungerskan]
sem; heller sem

ej der -n ejdrar dunnaréce, dunnalúd; -dun -et - dunnalúdpehely ek -en
-ar tölgy[fa]

1 eka s laposfenekű csónak, lélekvesztő

2 eka v visszhangzik, visszhangoz eker -n ekrar küllő [keréké]
eki||page -t - fogat -pera v felszerel,

ruház; ^ sig ruházkodik ekivok a kétértelmű, illetlen eklat||ant a
kirívó -era v [eljegyzést] nyilvánosságra hoz -ering -en -ar
nyilvánosságrahozatal

ek|lut -en cser, csáva; gå igenom ^en nehéz próbán átmenni, kiállja a
próbát eklärer||a v kivilágít -ing -en -ar kivilágítás

eko -t -n visszhang ek| ollon -et - makk ekonom -en -er közgazda,
közgazdász -i -[e]n gazdaság, gazdálkodás; hans är god a gazdasági
helyzete jó -i| byggnad -en -er gazdasági épület -isk a gazdasági;
[lönande] gazdaságos; [sparsam] takarékos ekorre s mókus eksem -et -
ekcéma, ótvar ek||stock -en -ar [eka] laposfenekű csónak, lélekvesztő
-trä -[e]t tölgyfa [anyag]

ekumenisk a egyetemes [keresztény], világegyházi, ökuménikus ekvation
-en -er egyenlet; ^ av första graden med en obekant elsőfokú egyenlet
egy ismeretlennel ekvator -n egyenlítő -ial -iell a

egyenlítői, az egyenlítő alatti ekvilibrist -en -er egyensúlyozó
[-[művész]-] {+[mű- vész]+}

ekvirke -t tölgyfa [anyag] elak a gonosz -artad a rosszindulatú
elast||icitet -en rugalmasság, ruganyosság -isk a rugalmas, ruganyos
eld -en -ar tűz; ^en är lös! tűz van!; gå i ^ en för ngt tűzbe megy
vmiért; genom och vatten tűzön-vízen át; på sakta lassú tűzön; ge ^
tüzel -a v fűt, tüzel; [fig.] feltüzel, nekitüzel, buzdít -are -n -
fűtő -begängelse -n -r elhamvasztás, halottégetés -brandelddon—emot
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-en .. bränder [tüzes] üszök -don -et -tűzszerszám -dop -et -
tűzkeresztség -fara s tűzveszély -farlig a tűzveszélyes -fast a tűzálló
-fangd a gyúlékony -gaffel -ti . .fflar piszkavas -givning -en -ar
tüzelés -handvapen . .pnet -kézi tűzfegyer -härd -en -ar tűzfészek -ig
a tüzes -ning -en -ar fűtés, tüzelés -prov -et - tűzpróba -röd a
tűzpiros, tűzvörös, lángvörös -skyffel -n . .fflar tűzlapát E-s|landet
a Tűzföld -s|ljus -et [elektriskt] villanyfény, [stearin-] gyertyafény
[általában mesterséges [-világítás];-] {+vi- lágítás];+} arbeta vid ^
villanyfénynél (gyertyafénynél) dolgozik -s|låga s tűzláng -släckare -n
- tűzoltó [-[készülék]-] {+[készü- lék]+} -släckning -en -ar tűzoltás
-släckningslapparat -en -er tűzoltókészülék -s]ländare -n - tűzföldi
-sprutande a tűzhányó, tűzokádó -stad -en ..städer tűzhely -sjváda s
tűzvész -vapen . .pnet - tűzfegyver elefant -en -er elefánt -bete s
elefántagyar elegan|js -en elegancia -t a elegáns eleg||i -[é]n -er
elégia -isk a elégikus elektricitet -en vülamosság, elektromosság,
villany[osság] -s|lära 5 elektromosságtan -s|mätare -n - villanymérő,
árammérő -s|verk -et - áram-telep

elektr||ifiera v villamosít -ifiering -en

-ar villamosítás -iker -n [montör] villanyszerelő, [ingenjör]
elektrotechnikus -isera villanyoz -isk a villamos, villanyos,
elektromos -od -en -er elektróda

elektro||dynamik -en elektrodinamika -dynamisk a elektrodinamikai -lys
-en -er elektrolízis -ly t -en -er elektrolit -lytisk a elektrolitikus
-magnet -en -er elektromágnes -magnetisk a elektromágneses -magnetism
-en elektromágnesség -motor -n -er elektromotor -motorisk
elektromotoros -n -en -er elektron -nisk a elektronikus -n|rör -et -
elektroncső -teknik -en elektrotechnika -tekniker -n - elektrotechnikus
-teknisk a elektrotecknikai element -et - elem; [värme-] fűtőtest elev
-en -er tanuló, tanítvány elfenben -et elefántcsont

elfte tizenegyedik -del -en -ar tizen-

egyed[rész] elidera v [hangot] kivet, kihagy, elidál eliminerj|a v
kiküszöböl -ing -en -ar kiküszöbölés elision -en -er [hang]kivetés,
[-[hang]-kihagyás,-] {+[hang]- kihagyás,+} elizió elit -en -er elit,
vminek a színe-java -trupp -en -er elitcsapat elixir -et - elixir,
bájital, csodaszer eljest másképp, különben eller vagy; varken A ^ B
sem A sem B ellip||s -en -er ellipszis -s|formad a ellipszisalakú -tisk
a elliptikus eloge -n -r dicséret

elva I [grundtal] tizenegy II 5 1 [-[nummer]-] {+[num- mer]+}
tizenegyes 2 [fotbollslag] tizenegy

eländ||e -t -n nyomor, nyomorúság -ig a nyomorúságos emalj -en zománc
-era v zománcoz -öga -t .. ögon üvegszem emancip||ation -en -er
felszabadítás, egyenjogúsítás, emancipáció -era v emancipál,
felszabadít, egyenjogúsít emball|jage -t - csomagolás -era v

becsomagol embargo -t -n lefoglalás, elkobzás;

lägga på ngt vmit lefoglal embarker||a v hajóra száll -ing -en -ar
hajóraszállás

emblem -et - jelvény, jelkép[es [-ábrázolás]-] {+ábrá- zolás]+}

embryo -t -n magzat emedan mert, mivel, minthogy emellan között; oss ^
magunk között;

mitt középen; betala {ge) ^ ráfizet emellertid azonban, mindamellett
emeritus nyugalmazott emf||as -en nyomaték -atisk a nyomatékos

emigr||ant -en -er kivándorló -ation -en -ér kivándorlás -era v
kivándorol emin||ens -en -er eminencia; ers emi-nenciája; hans ö
eminenciája -ent a kitűnő, kiváló emission -en -er kibocsátás
[részvény-,

bankjegy- stb.] emittera v kibocsát emot [motsättning] ellen; jag har
ingenting ^ det nem vagyok ellene; [riktning] felé, iránt; ta[ga] ^
elfogad57

empiriker—enstörig

empir||iker -n - empirikus -isk a tapasztalati, empirikus emulsion -en
-er emulzió

1 en -en -ar boróka

2 en [neutrum ett] egy; ^ tio personer valami (körülbelül) tíz ember

en||a v egyesít; -^s megegyezik [om ngt vmiben] -a|handa a egyforma
-armad a [person] félkarú, félkezű -aktare -n - egyfelvonásos
-a|stående egyedülálló, páratlan -bart csupán en||buske borókabokor
-bär -et - borókabogyó -bärsbrännvin -eí borókapálinka encellig a
egysejtű

encykloped||i -[e]n -er lexikon, enciklopédia, ismerettár -isk a
enciklopédikus

end||a (-e) egyetlen; barnet egyetlen

gyerek; inte en egy sem endera egyik; ^ av oss egyikünk; dagen
valamelyik napon endoss||at -en -er forgatmányos -emang -et -
forgatmány, hátirat -ent -en -er [vàlto]forgato -era v hátirattal
ellát, forgat [váltót] endräkt -en egyetértés -ig a egyetértő energ||i
-[e]n erély, energia -isk a erélyes, energikus enfald -en együgyűség
-ig a együgyű en||formig a egyhangú -färgad a egyszínű -född a
egyszülött engag||emang -et - szerződés, alkalmazás -era v szerződtet;
sig för ngt állást foglal vmi mellett engelsk a angol; ^a sjukan
angolkór -a 5 1 Espråk] angol [nyelv]; tala ^ angolul beszél 2 [kvinna]
angol nő -fientlig a angolellenes -sinnad a angolérzelmű -vänlig a
angolbarát engelsman -men .. män angol engifte -t egynejűség England
Anglia en gros nagyban

engrosjjafFär -en -er nagykereskedés -handel nagykereskedelem -pris -et
-nagykereskedői ár

engångs||kostnad -en -er egyszeri költség

enhet -en -er egység -lig a egységes -s I pris -et - egységár -s|
strävande -t

-n egységre való törekvés

enhällig a egyhangú, egyértelmű -het -ett egyhangúság, egyetértés enig
a egységes, egyetértő -het -en egység, egyetértés; ger styrka egységben
az erő enkel a [okomplicerad] egyszerű, [en-gångs o. d.] egyszeres;
helt ^t egyszerűen -het -en egyszerűség -riktad a egyirányú -rum -met -
[lägenhet med ett rum] egyszobás lakás; [rum med en säng] egyágyas
szoba -knäppt a egysoros [ruha] -spårig a egyvágányú

enkom külön; för detta külön erre

a célra enkönad a egynemű enlever||a v megszöktet -ing -en -ar

megszöktetés enlig|jhet ; i med. ngt vmi szerint, vminek megfelelően -t
szerint enj|mastad a egyárbocos -motorig a egymotoros enorm a roppant
nagy, óriási, rendkívüli

enrollera v besoroz enrum; i ^ négyszemközt, tanúk nélkül

ens; inte det még az sem; med ^

hirtelen, egyszerre ensak magánügy; det är min ez az én magánügyem

ensam a egyedül Eadv.], magányos; i sitt slag egyetlen (páratlan) maga
nemében; känna sig egyedül érzi magát -försäljare -n - egyedárúsító
-försäljning -en -ar egyedárúsítás -het -en egyedüllét, magány -jungfru
-n -r mindenes [lány] -stående a egyedülálló ensartad a egyöntetű
ensemble -n -r együttes -spel -et -összjáték

en||sidig a egyoldalú -sidighet -en -er

egyoldalúság -siffrig a egyszámjegyű -sitsig a együléses -skild a
privát, magán-; ^ egendom magántulajdon enslig a magányos -het -en
magány, egyedüllét

en||staka a egyes, szórványos -stavig a egytagú [szó]; [ordknapp]
szűkszavú -ständig a makacs, csökönyös -störig a remetéskedő,
visszavonultan élő

5 Svensk-ungersk ordbokenstöring—ertappa
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-störing -en -ar visszavonult életű ember, remete -tal -et [gram.]
egyesszám

entledig||a v elbocsát -ande -t -n elbocsátás

entonig a egyhangú, monoton -het -en egyhangúság, monotónia entré -[e]n
-er [ingång] bejárás, bejárat, [ingående] belépés, bejárás,
[-[avgift]-] {+[av- gift]+} belépődíj -avgift -en -er belépődíj
-biljett -en -er belépőjegy entrepren||ad -en -er; lämna på
alvállalatba ad; ta på ^ alvállalatba vesz -ör -en -er vállalkozó
enträgen a sürgető, ragaszkodó, fáradhatatlan entusias||m -en
lelkesedés -mera v lelkesít -tisk a lelkes entydig a egyértelmű envar
minden egyes envig -et - párbaj, párviadal envis a makacs, csökönyös
-as v makacskodik -het -er makacsság envoyé -n -er követ [diplomáciai
[-szolgálatban]-] {+szol- gálatban]+}

envålds||herre s -härskare -ti - egyeduralkodó -makt -en egyeduralom
envåningshus -et - földszintesház enväld||e -t -n egyeduralom -ig a

egyeduralkodó enär inert, mivel, minthogy enögd a félszemű

epidemi -[e]n -er járvány -sjukhus -et

- járványkórház -sk a járványos epik -en elbeszélő költészet, epika
epilep||si -[e]n epilepszia, eskór, nyavalyatörés -tiker -n - -tisk a
epilepsziás, epileptikus, nyavalyatörős epilog -en -er utójáték,
epilógus episk a elbeszélő, epikus, epikai episkopal püspöki episod -en
-er epizód epistel -n .. tlar levél, episztola epi||tafium -fiet .
.fier sírfelirat -tet -et -jelző

epok -en -er korszak; bilda ^ korszakot

alkot -görande a korszakalkotó epålett -en -er váll-lap, vállpánt er -
eder era s korszak, éra

erbarmlig a szánalmas, nyomorult, vacak

erbjuda erbjöd erbjudit felajánl, felkínál; ^ ett gott tillfälle jó
alkalmat ad (nyújt); ^ sig kínálkozik; när tillfälle erbjuder sig
kínálkozó (adandó) alkalommal -nde -t -n ajánlat, kínálat eremit -en
-er remete -boning -en -ar remetelak -liv -et - remeteélet erfar||a
erfor erfarit 1 [uppleva] tapasztal 2 Efå veta] értesül [ngt vmiről],
megtud -en a tapasztalt -enhet -en -er tapasztalat erford||erlig a
szükséges -ra v megkíván, igényel; ^s kell, szükséges; om så ^s szükség
esetén erhålla erhöll erhållit [meg]kap erinra v emlékeztet [ngn om ngt
vkit vmire]; [påpeka] figyelmeztet [ngn om ngt vkit vmire]; ^ sig ngt
emlékszik vmire 2 [invända] kifogásol; jag har (finner) ingenting att ^
däremot nincs semmi kifogásom ellene, semmi kifogásolni valót nem
találok -an - -ing -en -ar 1 [påminnelse] emlékeztetés 2 [minne,
hågkomst] emlék[ezet] 3 [invändning] kifogás erkän||d a elismert -na
erkände erkänt elismer; [medge, bekänna] bevall -nande -t -n elismerés
-näns|värd a elismerésreméltó -nsam a elismerő, hálás -sia -n hála; mot
kontant ^ pénzbeli ellenszolgáltatás ellenében -t adv elismerten
erlägg||a erlade erlagt befizet, lefizet -ande -t -n befizetés ernå
ernådde ernått elér ero||dera v erodál, kirág, kimar, elmos -sion -en
-er erózió, kirágás, [-kimar-[ód]ás,-] {+kimar- [ód]ás,+} elmarás
erot||ik -en erotika -isk a erotikus ersätt||a ersatte ersatt pótol,
[skada o. d. äv.] megtérít; ^ ngns utgifter, ngn för hans utgifter
vkinek költségeit megtéríti (pótolja) -lig a pótolható -are -n -
helyettes, [efterträdare] utód -ning -en -ar Eför skada o. d.] térítés;
[-[surrogat]-] {+[sur- rogat]+} pótlás, pótlék; Ebetalning] fizetés
-nings I anspråk -et - kártérítési igény -nings I skyldig a
kártérítésre kötelezett -nings|talan - kártérítési kereset

ertappa v rajtakap; ^ ngn med en lögn rajtakap vkit hazugságon59

eruption—excentricitet

erupjtion -en -er kitörés, erupció -tiv a eruptív

erövr||a v meghódít -ing -en -ar hódítás -ings|krig -et - hódító háború
-ings|tåg -et - hódító hadjárat eskader -n .. drar [fartyg] hajóraj,

[flyg]^ repülőraj eskimå -n -er eszkimó eskort -en -er kíséret, [mil.
äv.] fedezet

-era v kísér esplanad -en -er sétány espri -n [spiritualitet]
szellemesség essens -en -er Edet väsentliga] lényeg;

[kemi] esszencia essä -n -er tanulmány, esszé est -en -er észt

estet -en -er esztéta -ik esztétika -iker -n - esztétikus Estland
Észtország

est||ländare -n - -ländsk a -nisk a észt -niska 5 1 [språk] észt
[nyelv] 2 [kvinna] észt nő estrad -en -er pódium etabl||era v létesít,
alapít -issemang -et - telep, vállalat

etapp -en -er szakasz; [mil.] hadtápterület

etcetera (etc.) és a többi (stb.) eter -n éter -isk a éteri, éterikus
-våg -en -or éterhullám etik -en étika, erkölcstan etikett -en -er 1
[påskrift] címke, felirat 2 [uppföranderegler] etikett, illern
[-[-tan]-] {+[- tan]+} -era v [fel] címkéz etisk a etikai, etikus,
erkölcs [tan]i etnograf -en -er etnográfus, néprajzkutató -i -[e]n
etnográfia, néprajz -isk a néprajzi

ets||a a v marat, karcol -are -n - karcoló [művész] -ning -en -ar
[-[konstverk]-] {+[konst- verk]+} [réz]karc -nål -en -ar karcoló [tű]

ett [neutrum av en] egy; i [sträck] egyfolytában, szüntelenül; det
kommer på ut egyre megy ett||er ettret [gift] méreg; ^ värre még
rosszabb -rig a [ilsken] mérges, epés, dühös

ett||struken a egyvonalas -árig a -åring -en -ar egyéves etui -et -er
tok, doboz etyd -en -er tanulmány, etűd

etymolog -en -er szófejtő, etimológus -i -[e]n -er 1 [vetenskap]
szófejtés, szószármaztatás, etimólogia 2 [ett ords ursprung] származás,
etimológia -isk a szófejtő, etimólogiai eufem||ism -en -er eufémizmus,
szépítgető kifejezés -istisk a eufémiszti-kus, szépítgető Europ||a
Európa e-é -n -er e-eisk a

európai evad bármi

evakuer||a v kiürít -ing -en -ar kiürítés

evangel||isk a [hörande till evangelium] evangéliumi; [protestantisk]
evangélikus -ist -en -er 1 [evangelieförfattare] evangelista 2
[predikant] hitszónok -ium .. liet .. lier evangélium evenemang -et -
esemény eventu||alitet -en -er eshetőség -ell a esetleges -ellt adv
esetleg evig a örök [ös]; för [mind] örökre, [mind] örökké -het -en -er
örökkévalóság; i [all] ^ [mind]örökké, [mind]örökre -hets |blomma s
szalmavirág evinnerlig a örökös, szüntelen evolution -en -er evolúció,
fejlődés, kifejlés

evärdlig a örök; för ^ tid (-^a tider)

mindörökké exakt a pontos, szabatos -het -en -er

pontosság, szabatosság exalt||ation -en -er rajongás, exaltált-

ság -erad a rajongó, exaltált examen - ..mina vizsga; avlägga ^ i ngt
vizsgát tesz (vizsgázik) vmiből -s I betyg -et - vizsgái bizonyítvány
-s|fordringar plur vizsgái követelmények -sjplugg -et vizsgára való
magolás -s|skrivning -en -ar írásbeli vizsga

examinjjand -en -er vizsgázó -ator -n -er vizsgáztató -era v vizsgáztat
[ngn i ngt vkit vmiből]; [undersöka] vizsgál excell||ens -en -er
kegyelmes úr, kegyelmesség, kiválóság; hans ^ ő kegyelmessége; Ers
Kegyelmességed, Kegyelmes Uram -era v kitűnik excent||er -n .. trår
excenter -er| skiva 5 excenterkorong -ricitet -en excentricitás;
[konstighet] különcség, kü-excentriker—fabrikationsfel
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löncködés -riker -n - különc -risk a excentrikus; [konstig]
különc[ködo] ex||ceptionell a kivételes -cerpera v kivonatol, kivonatot
készít -cerpt -en -er kivonat, szemelvény -cess -en -er áthágás,
túllépés, kicsapongás exekujjtion -en -er végrehajtás; [-[avrättning]-]
{+[av- rättning]+} kivégzés -tiv a végrehajtási -tor -n -er végrehajtó
exekvera v előad

exempel . .piet - példa; till ^ például -lös a példátlan -vis például
exemplar -et - példány -isk a példás, példaszerű, mintaszerű exerc||era
v [intr.] gyakorlatozik, [tr.] gyakorlatoztat -is -en -er gyakorlás,
gyakorlatozás; [militärtjänstgöring] katonai szolgálat -is|falt -er -
gyakorlótér

exil -en -er száműzetés existens -en -er lét, létezés -berättigande -í
létjogosultság -minimum -.. minima o. -et « létminimum existera v
létezik

exklusiv a kizárólagos -e kivéve [ngt vmit]

ex||kommunicera v kiátkoz, kiközösít -konung -en -ar exkirály, voit
király -krement[er] plur ürülék -kurs -en -er kitérés [előadásban]
-kursion -en -er kirándulás exotisk a exotikus, külföldi, idegen
expan|]dera v kiterjed, terjeszkedik, [ki]tàgul -sion -en -er
kiterjedés, tágulás -sions|förmåga s tágulóképes-ség,
terjeszkedőképesség -siv a terjeszkedő

exped|jiera v [i bod] kiszolgál; [-[avsända]-] {+[av- sända]+} szállít
-it -en -er kiszolgáló -ition -en -er [färd] expedíció;
[-[avsändning]-] {+[av- sändning]+} szállítás; [kontor] iroda
experiment -et - kísérlet -ell a kísérleti -era v kísérletezik

ex||pert -en -er szakértő -ploatera v

[utnyttja] kihasznál, [utplundra] kizsákmányol -plodera v [fel]robban
explos| ion -en -er robbanás -ions|mo-tor -n -er robbanómotor -iv a
robbanó, robbanékony -iva s zárhang expon||ent -en -er 1 [mat.] kitevő
2 [företrädare] képviselő -era v kitesz, kiállít, megmutat; [foto]
megvilágít,

exponál -ering -en -ar [foto] megvilágítás, exponálás

export -en -er kivitel, export -era v exportál, kivisz express -en -er
expressz -brev -et -expresszlevél -bud -et - gyorsküldönc -byrå -n -er
szállítóvállalat -försändelse -n -r expresszküldemény -io-nism -en
expresszionizmus -ionist -en -er expresszionista -iv a kifejező -tåg
-er - expresszvonat

expropri||ation -en -er kisajátítás -era v kisajátít

extas -en -er önkívület, elragadtatás, extázis; falla i ^ över ngt
fellelkesedik vmin

ex||temporera v rögtönöz -tensiv a kiterjedt, külterjes -teriör -en -er
vminek külseje, külsőség extra külön, rendkívüli -elev -en -er
rendkívüli tanuló -förtjänst -en -er mellékkereset extrakt -et -
kivonat -ion -en -er [-[härkomst]-] {+[här- komst]+} származás; av
svensk ^ svéd származású extra||lektion -en -er különóra [-[magánóra]-]
{+[ma- gánóra]+} -lärare -n - ideiglenes (rendkívüli) tanár -ordinarie
rendkívüli [hivatalnok] -ordinär a rendkívüli, ritka -tåg -et -
különvonat -upplaga s különkiadás -vagans -en -er [slöseri] tékozlás,
[överdrift] túlzás -vagant a [slösaktig] tékozló, [överdriven] túlzott

extrem a szélsőséges -itet -en -er [lem] végtag

F

fabel -n fabler mese -aktig a mesés, csodálatos -diktare -n -
meseköltő, meseíró

fabla v mesél, regényeket mond

fabricera v gyárt

fabrik -en -er gyár -ant -en -er gyártó -at -et - gyártmány -ation -en
-er gyártás -ations|fel -et gyártási hiba

                                    F
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löncködés -riker -n - különc -risk a excentrikus; [konstig]
különc[ködo] ex||ceptionell a kivételes -cerpera v kivonatol, kivonatot
készít -cerpt -en -er kivonat, szemelvény -cess -en -er áthágás,
túllépés, kicsapongás exekujjtion -en -er végrehajtás; [-[avrättning]-]
{+[av- rättning]+} kivégzés -tiv a végrehajtási -tor -n -er végrehajtó
exekvera v előad

exempel . .piet - példa; till ^ például -lös a példátlan -vis például
exemplar -et - példány -isk a példás, példaszerű, mintaszerű exerc||era
v [intr.] gyakorlatozik, [tr.] gyakorlatoztat -is -en -er gyakorlás,
gyakorlatozás; [militärtjänstgöring] katonai szolgálat -is|falt -er -
gyakorlótér

exil -en -er száműzetés existens -en -er lét, létezés -berättigande -í
létjogosultság -minimum -.. minima o. -et « létminimum existera v
létezik

exklusiv a kizárólagos -e kivéve [ngt vmit]

ex||kommunicera v kiátkoz, kiközösít -konung -en -ar exkirály, voit
király -krement[er] plur ürülék -kurs -en -er kitérés [előadásban]
-kursion -en -er kirándulás exotisk a exotikus, külföldi, idegen
expan|]dera v kiterjed, terjeszkedik, [ki]tàgul -sion -en -er
kiterjedés, tágulás -sions|förmåga s tágulóképes-ség,
terjeszkedőképesség -siv a terjeszkedő

exped|jiera v [i bod] kiszolgál; [-[avsända]-] {+[av- sända]+} szállít
-it -en -er kiszolgáló -ition -en -er [färd] expedíció;
[-[avsändning]-] {+[av- sändning]+} szállítás; [kontor] iroda
experiment -et - kísérlet -ell a kísérleti -era v kísérletezik

ex||pert -en -er szakértő -ploatera v

[utnyttja] kihasznál, [utplundra] kizsákmányol -plodera v [fel]robban
explos| ion -en -er robbanás -ions|mo-tor -n -er robbanómotor -iv a
robbanó, robbanékony -iva s zárhang expon||ent -en -er 1 [mat.] kitevő
2 [företrädare] képviselő -era v kitesz, kiállít, megmutat; [foto]
megvilágít,

exponál -ering -en -ar [foto] megvilágítás, exponálás

export -en -er kivitel, export -era v exportál, kivisz express -en -er
expressz -brev -et -expresszlevél -bud -et - gyorsküldönc -byrå -n -er
szállítóvállalat -försändelse -n -r expresszküldemény -io-nism -en
expresszionizmus -ionist -en -er expresszionista -iv a kifejező -tåg
-er - expresszvonat

expropri||ation -en -er kisajátítás -era v kisajátít

extas -en -er önkívület, elragadtatás, extázis; falla i ^ över ngt
fellelkesedik vmin

ex||temporera v rögtönöz -tensiv a kiterjedt, külterjes -teriör -en -er
vminek külseje, külsőség extra külön, rendkívüli -elev -en -er
rendkívüli tanuló -förtjänst -en -er mellékkereset extrakt -et -
kivonat -ion -en -er [-[härkomst]-] {+[här- komst]+} származás; av
svensk ^ svéd származású extra||lektion -en -er különóra [-[magánóra]-]
{+[ma- gánóra]+} -lärare -n - ideiglenes (rendkívüli) tanár -ordinarie
rendkívüli [hivatalnok] -ordinär a rendkívüli, ritka -tåg -et -
különvonat -upplaga s különkiadás -vagans -en -er [slöseri] tékozlás,
[överdrift] túlzás -vagant a [slösaktig] tékozló, [överdriven] túlzott

extrem a szélsőséges -itet -en -er [lem] végtag
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fabel -n fabler mese -aktig a mesés, csodálatos -diktare -n -
meseköltő, meseíró

fabla v mesél, regényeket mond

fabricera v gyárt

fabrik -en -er gyár -ant -en -er gyártó -at -et - gyártmány -ation -en
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fabriksarbetare—fanbärare

-s I arbetare -n - gyárimunkás -ör -en er gyáros fabulös a mesés,
csodálatos facil a mérsékelt [ár] facit - - eredmény, megoldás
[feladaté] fack -et - 1 [i skåp o. d.] rekesz, fiók 2 [specialitet]
szak, szakma -bildning -en szakmai kiképzés, szakképzettség
fackel||bärare -n - fáklyavivő -sken -et - fáklyafény -tåg -et -
fáklyásmenet fack||förbund -et - szakszervezet -förening -en -ar
szakszervezet [helyi [-csoportja]-] {+cso- portja]+} -kunskap -en -er
szaktudás, szakismeret fackla s fáklya

facklitteratur -en -er szakirodalom -man -nen .. män szakember -skola s
szakiskola -term -en -er szakkifejezés, műszó -tidskrift -en -er
szakfolyóirat -vetenskap -en -er szaktudomány

fadd a íztelen, ízetlen, [avslagen] állott fadder -n faddrar [gudfar]
keresztapa, koma; [gudmor] keresztanya, komaasszony; stå åt ngn
keresztvízre tart vkit

fader -n fäder apa, atya; Gud^ Atyaisten -lig a apai, atyai -lös a
apátlan -mord -et - apagyilkosság -mördare -n - apagyilkos -s|glädje -n
apai öröm -s|hus -et - apai ház -skap -et - apaság -s I kärlek -en apai
szeretet -vår miatyánk fager a szép fagott -en -er fagott fajans -en
-er fajánsz fakir -en -er fakír

faksimile -t -n hasonmás [szövegé,

képé], facsimile faktisk a tényleges, való [sågos] -t

tényleg, valóban faktor -n -er 1 [mat. m. m.] tényező

2 [boktr.] nyomdai munkavezető faktotum; ett *** mindenes [szolga],
jobb keze vkinek

faktum -[et] fakta tény -ura s számla

-urera v számláz fakultet -en -er fakultás, [egyetemi] kar fal a
megvásárolható, lekenyerezhető falang -en -er falanx falk -en -ar
sólyom -enerare -n -solymász -jakt -en -er solymászat

fall -et - 1 [fallande, äv. vattenfall] esés 2 [händelse] eset; i alla
mégis; i annat különben; i varje ^ minden esetre; i bästa ^ legjobb
esetben; från till esetről esetre; i värsta ^ legrosszabb esetben; i av
ngt vmi esetén

falla föll fallit esik, hull; låta modet ^ kedvét veszti; det skulle
aldrig ^ mig in soha nem jutna eszembe; ifrån [dö] meghal; ^ igenom
[misslyckas] megbukik; det faller sig lätt för honom köny-nyű neki; det
faller sig svårt för honom nehezére esik fall||ande|sjuk a epileptikus
-ande-sjuka -n epilepszia -frukt -en hullott gyümölcs -färdig a
düledező -grop -en -ar csapda, verem -lucka s csapóajtó -rep; vara på
^et végét járja falna v elhamvad [tűz] fals -en -ar fale, behajtás,
felhajtás -a

v hajtogat falsarium -et .. rier hamisítás, hamisítvány

falsett -en -er fejhang, falzett falsk a hamis, csalárd, hibás, téves,
ál -het -en -er hamisság, álnokság, csalárdság -eligen a hamisan,
csalárdul, tévesen -myntare -n - pénzhamisító, hamispénzverő -spelare
-n -hamisjá-tékos, hamiskártyás familj -en -er család -ejband -et -
családi kapcsolat, családi kötelék -ejfader -n . .fäder családapa
-e|grav -en -ar családi sir -ejliv -et - családi élet -e|namn -et -
családnév, vezetéknév -är a családias, bizalmas, bizalmaskodó famla v
tapogatózik, ügyetlenkedik famn -en -ar öl [äv. mått]; ta ngn i ^
megölel vkit -a v [meg]ölel, [-[omfatta]-] {+[om- fatta]+} körülfog,
körülvesz -tag -et [--[meg]-] {+- [meg]+} ölelés famös a hírhedt,
közismert fan ördög; en fattig szegény ördög fana s zászló, lobogó;
inkalla under fanorna zászló alá gyűjt, katonasághoz behív

fanat||iker -n - -isk a vakbuzgó, fanatikus -ism -en vakbuzgóság,
fanatizmus

fanbärare -n - zászlóvivő, zászlótartófaner—fatabur
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faner -et - falemez, borítólemez, furnír

-a v furníroz fanfar -en -er fanfár fanflykt -en -er szökés,
elpártolás, hűtlenség

fanjunkare -n - törzsőrmester fantasi -n -er képzelet, képzelődés,
ábránd, fantázia -bild -en -er -foster . .ret - ábrándkép -rik a
dúsképzeletű -skapelse -n -r ábrándkép -värld -en -ar képzeletvilág
fantast -en -er fantaszta, ábrándozó, képzelgő -isk a fantasztikus,
mesés, meseszerű, álomszerű fantisera v ábrándozik fantom -et o. -en
-er fantom Eäv. med.],

ábrándkép, rémkép far = fader

1 fara s veszély; löpa veszélyben van; vara utom all ^ túl vana
veszélyen

2 fara for farit utazik; ^ sin väg elutazik, elmegy; ^ vilse eltéved

farao -n -ner fáraó

farbar a [járművel] járható, hajózható,

közlekedésre alkalmas far||bror .. brodern .. bröder [apai] nagybácsi
-far . .fadern . fäder [apai] nagyapa -föräldrar plur apai nagyszülők

fargalt -en -ar kandisznó

farhåga s aggály; hysa farhågor för ngt

aggódik vmiért farin -et -socker .. ckret nyerscukor faris||é -[e]n -er
farizeus -eisk a farizeusi far||kost -en -er vízi jármű -led -en -er
hajózható útvonal farlig a veszélyes

farm -en -er farm, tanya, gazdaság farmaceut -en -er gyógyszerész -isk

a gyógyszerészi farmare -n - farmer, gazdálkodó, gazda farmor . .modern
. .mödrar [apai] nagyanya

fars -en -er bohózat -artad a bohózatszerű

farsot -en -er járvány fart -en -er gyorsaság, sebesség; ta ^ terjed,
forgalomba jön; vara i ^en sürög-forog, jön-megy; i full teljes
sebességgel fartyg -et - hajó -s|befälhavare -n -hajóskapitány

farvatten . .ttnet - hajózható víz;

svenskt ^ svéd vizi felségterület farväl Isten veled, viszontlátásra
fas -en -er fázis

fasa I s ijedség, rémület, borzalom II

v borzad, irtózik Eför ngt vmitol] fasad -en -er homlokzat fasan -en
-er fácán

fasansfull a szörnyű, iszonyú, borzasztó, borzalmas, irtózatos
fasantupp -en -ar fácánkakas fascinera v elbűvöl, megigéz, megbabonáz

fasc||ism -en fasizmus -ist -en -er

-istisk a fasiszta fasett -en -er élsor, éltörés, fazetta -era

v fazettál fashionabel a divatos faslig a borzasztó, rettenetes fason
-en -er 1 Esnitt] szabás, fazon 2 Eskick] modor, viselkedés

1 fast a szilárd; ^ anställning állandó állás; ^ egendom ingatlan; ^
pris szabott ár; göra ^ megköt; hålla ^ megfog; ta ^ megfog, elfog

2 fast konj noha, ámbár

1 fasta; ta på ngt bízik vmiben

2 fast||a I 5 böjt, böjtölés; hålla ^ böjtöl II v böjtöl; på ^nde måge
éhgyomorra -e|dag -en -ar böjtnap

faster -n .. trår [apai] nagynéni fastetid -en -er böjt fast||het -en
szilárdság -ighet -en -er ingatlan, Ehus] ház -ighets| skatt -en -er
ingatlanadó fastlag -en nagyböjt fastland -et szárazföld fastmera [sőt]
inkább, Etvärtom] ellenkezőleg

fastna v akad, ragad, tapad; ^ i minnet emlékezetben marad; på kroken
horogra akad fast||nagla v odaszögez -slå .. slog .. slagit -ställa .
Alde .. lit leszögez, megállapít, megszab -taga .. tog .. tagit
elfogat, letartóztat fastän ámbár, noha fat -et - 1 Eför mat m. m.]
tál, [tallrik] tányér, [te-] csészealja; det ligger honom i *s*et
terheli, hátrányára van 2 Etunna] hordó -a|bur; ur egen ^ saját
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fatal—fetischdy rkare

fatal a [ödesdiger] végzetes, fatális; [förarglig] kínos -ism -en
fatalizmus, végzethit -ist -en -er fatalista, vég-zethivo

1 fatt; hur är det ^ [med dig]? mi van veled?, mi a baj?

2 fatt; gå (köra, springa, åka) ^ ngn utolér vkit

fatt||a v [med handen] megfog, megragad; [förstå] megért; ^ ett beslut
határozatot hoz; mod nekibátorodik; ^ kärlek till någon megszeret vkit;
^ hat till ngn meggyűlöl vkit; ^ misstankar mot ngn gyanúba vesz vkit;
jag skall ^ mig kort rövid leszek; w> sig [sansa sig] összeszedi magát
-ad a nyugodt, higgadt -as v hiányzik -bar a felfogható, érthető fattig
a szegény -dom -en szegénység -doms I bevis -et - szegénységi
bizonyítvány, szegénység jele -hus -et -szegényház -lapp -en -ar
szegény [ember] -vård -en szegénygondozás fattning -en -ar 1
[behärskning, lugn] önuralom, nyugalom, higgadtság 2 [grepp] foglalat
-s|förmåga s felfogóképesség fatöl -et hordó sör

faun -en -er faun -a s állatvilág, fauna favor||isera s kegyel,
elősegít, favorizál

-it -en -er kedvenc, favorit favör -en -er [ynnest] kegy; [fördel]

előny; till min ^ előnyömre fe -n -er tündér

feber -n febrar láz -aktig a lázas -anfall -et - lázroham -fri a
láztalan -sjuk a lázbeteg -termometer -n .. trår lázmérő -yrsel -n
lázas szédülés februari február

federat||ion -en -er szövetség, szövetkezés -iv a szövetséges
fe||drottning -en -ar tündérkirálynő -eri -et -er tündérjáték, tündéri
látvány feg a gyáva -het -en -er gyávaság feja v súrol, sikál, söpör
fejd -en -er viszály, viszálykodás; ligga

i ^ med ngn viszályban van vkivel fel I -et - hiba; det är inte mitt ^
nem az én hibám II oböjl adj téves; ^ nummer [i telefon] téves
kapcsolás III adv tévesen; gå [komma] ^ eltéved; slå ^ [misslyckas] nem
sikerül -a v 1 Ebegå

ett fel] hibázik 2 [fattas] hiányzik -aktig a hibás, téves, helytelen
-ak-tighet -en -er hiba, tévedés -bedöma .. mde .. mt tévesen itél meg
-fri a hibátlan -grepp -et - rossz (hibás, téves) fogás, balfogás,
melléfogás -skrivning -en -ar hibás (helytelen) írás, íráshiba -slagen
a nem sikerült -slut -et - hibás (téves) következtetés -steg -et -
ballépés -tryck -et - hibás nyomás, nyomási hiba fem öt -dubbel -fáidig
a ötszörös

-hörning -en -ar ötszög feminj|in a noi[es]; [gram.] nőnemű -inum .
.net ..ner [gram.] nőnem, [ord] nőnemű szó -ism -en nőmozgalom,
feminizmus -ist -en -er női jogok harcosa, feminista femjjkamp -en -er
öttusa -ma s [siffra] ötös; [femkronesedel] ötkoronás bankjegy; det var
en annan ^ az már más dolog -kampare -n - öttusázó -kantig a
ötszög[let]ű -procentig ötszázalékos -te ötödik -tedel -en -ar ötödrész
-tio ötven -tionde ötvenedik -tioårig a -tioåring -en -ar ötvenéves
-tioöring -en -ar ötvenőrés pénzdarab -ton tizenöt -tonde tizenötödik
-öring -en -ar ötőrés pénzdarab fena s uszony

fenomen -et - tünemény, fenomén -al

a tüneményes, fenomenális feodal a hűbéri, feudális -ism -en hűbériség,
feudalizmus ferie||koloni -[e]n -er gyermeknyaraltató telep -kurs -en
-er szünidei tanfolyam -r plur szünidő, vakáció fernissa I s kence,
fjnymáz, firnisz

II v kencéz fest -en -er ünnepély, ünnepség -a v mulatozik -föremål -et
- ünnepelt -ivitet -en -er ünnepség -middag -en -ar lakoma, ünnepi
ebéd, bankett -prisse s mulatozó, tivornyázó -skrift -en -er emlékkönyv
[tudós [-tiszteletére]-] {+tisztele- tére]+} -våning -en -ar
[vendéglői] különterem -lig a ünnepi, pazar -lighet -en -er
ünnepélyesség, [fest] ünnepség fet a Etjock] kövér; [flottig] zsíros
fetisch -en -er fétis, bálványozott tárgy, imádság tárgya -dyrkan -
fétisizmus, fétisimádás -dyrkare -n fétisiszta, fé-fetischist—finess
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tisimádó -ist -en -er -istisk a fétisiszta -ism -en fétisizmus
fet||knopp -en -ar [växt] varjúháj -lagd

a kövéres -ma 5 kövérség fett -et -er zsír, zsiradék -bildning -en -ar
zsírképződés -fläck -en -ar zsírfolt fet I tisdag -en -ar húshagyókedd
fett I körtel -n -ar faggyúmirigy fiasko -t -n kudarc; göra ^ kudarcot
vall

fib||er -n fibrer rost, szál -rös a rostos fick ||a s zseb -format -et
- ; i ^

zsebalakú; bok i ^ zsebkiadás; ordbok i ^ zsebszótár -kniv -en -ar
zsebkés -lampa s zseblámpa -pengar plur zsebpénz -stöld -en -er
zsebtolvajlás -ur -et - zsebóra -tjuv -en -ar zsebtolvaj

fideikommiss -et - hitbizomány -arie

-n -r hitbizományos fiende -n -r ellenség; falla i <^tis händer az
ellenség kezébe kerül -hand; falla för ^ ellenség kezétől elesik -land
-et .. länder ellenséges ország fiendskap -en -er ellenséges viszony,

ellenségeskedés fientlig a ellenséges -het -en -er ellenségeskedés;
öppna w»erna megkezdi az ellenségeskedést fiff||a v; upp kicsinosít -ig
a furfangos, leleményes -ighet -en -er furfangosság, leleményesség
-ikus -en -ar leleményes (furfangos) ember figur -en -er [gestalt]
alak; [bild] ábra; göra en slät ^ gyengén szerepel -era v szerepel,
előfordul -lig a képletes, képes

fika v; ^ efter ngt vágyódik vmire fikon -et - füge -löv -et -
fügefalevél

-träd -et - fügefa fik||tion -en -er [antagande] feltevés, fikció; [ngt
uppdiktat] koholmány -tiv a koholt, költött, képzelt

1 fil -en -ar [verktyg] reszelő

2 fil -en -er [rad] sor; [trafik-] közlekedési vonal (pálya)

3 fil -en [surmjölk] aludttej filantrop -en -er emberbarát -i -[e]n

emberszeretet -isk a emberbaráti filare -n - lakatos

filatel||i -[e]n bélyeggyűjtés -ist -en -er -istisk a bélyeggyűjtő

filbunke s aludttej; [skål] aludttejes tál; lugn som en aludttej folyik
az ereiben, rendíthetetlen nyugalmú filé -n -er [kött] vesepecsenye,
filé, [skivad] szelet; [fisk] szálkátlan halhús filharmonisk a
filharmonikus filial -en -er fiók [üzlet, intézet] filigrán -et
filigrán -arbete -t -n filigránmunka Filippinerna plur a Fülöp-szigetek
film -en -er film -a v filmez -ateljé ~n -er filmműterem -atisera v
megfilmesít -bolag -et - filmtársulat -författare -n - filmíró
-inspelning -en -ar filmezés, filmfelvétel filmjölk -en aludttej
film]|kamera 5 filmfelvevőgép -manuskript -et - filmkézirat,
forgatókönyv -regissör -en -er filmrendező -rulle -en -ar filmtekercs
-skådespelare -n -filmszínész -skådespelerska 5 film-színésznő -stjärna
5 filmcsillag, filmsztár

filolog -en -er filológus -i -[e]n filológia -isk a filológiai filosof
-en -er filozófus, bölcselő -era v bölcselkedik, filozofál -i -[e]n
filozófia, bölcselet, bölcsészettan; ^e doktor bölcsészettudományi
doktor; ^e studerande bölcsész -isk a bölcseleti, bölcsészeti,
filozófiai filspån -et - reszelék, reszelőpor filt -en -ar 1 [ämne]
nemez, filc 2 [täcke]

takaró filter .. tret - szűrő filthatt -en -ar nemezkalap filtr|[at -et
- szüret, megszűrt folyadék -era v [át] szűr, filtrál -er| papper -et
-szűrőpapír filur -en -er kópé, jómadár fimmelstång -en .. stänger
kocsirúd fin a finom

final -en -er [musik o. d.] finálé, [sport]

döntő [mérkőzés] finans||departement -et - pénzügyminisztérium -iell a
pénzügyi -iera v pénzügyileg megalapoz (támogat), pénzel, finanszíroz
-man -nen .. män pénzügyi szakember -minister -n .. trår
pénzügyminiszter -väsen -det -den pénzügy fin||bageri -et -er
finomsütőde -ess -en65

finfin—fjädervåg

-er finomság -fin a nagyon finom -fördelad a porlasztott fing||er
fingret fingrar ujj [kézen]; ha ett ^ med i spelet benne van a keze; se
genom fingrarna med ngt szemet huny vmire; ha på sina fem fingrar a
kisujjában van

fingerad a költött, koholt finger| lavtryck -et - ujjlenyomat -borg -en
-ar gyűszű -bred a ujjnyi [széles] -färdig a ügyeskezű -spets -en -ar
ujjhegy -visning -en -ar ujjmutatás -vante s kötött kesztyű fingra v; ^
på ngt hozzányúl vmihez,

babrál vmit, pepecsel vmivel fin[hackad a finomravágott fink -en -ar
pinty

finka 5 1 [arrest] fogda, dutyi 2 [-[godsvagn]-] {+[gods- vagn]+} [zárt
vasúti] poggyászkocsi finkam -men -mar porfésű, sűrűfogú fésű -ma v
átfésül, átkutat, tűvé tesz fin||kornig a finomszemcséjű -känslig a
finom érzésű, gyengéd, tapintatos -känslighet -en tapintatosság Finland
Finnország finländ||are -n - -sk a finn[orszàgi]

-ska s finn[orszàgi] nő finmala v finomra darál finna fann funnit
talál; ngt gott jónak talál vmit; ^ för gott jónak talál; ^ sig väl
tillrätta jól érzi magát, jól beleilleszkedik -s fanns funnits [meg-]
van; det finns van

1 finné s [folkslag] finn

2 finn||é s [blemma] pörsenés, pattanás -ig a pörsenéses

finsk a finn -a s 1 [språk] finn [nyelv] 2 [kvinna] finn nő -ugrisk a
finnugor fin||skuren a finomra vágott -smakare

-n - ínyenc fint -en -er csel[fogàs] -a v cselez -lig a fortélyos,
elmés fintrådig a finomszálú finurlig a körmönfont fiol -en -er hegedű;
spela ^ hegedül; spela första s*en [fig.] vezetőszerepet játszik;
betala ^erna leszúrja a pénzt, megissza a levét -spelare -n hegedűs
-stråke s hegedűvonó -sträng -en -ar hegedűhúr

1 fira v; ^ [ned] leenged, leereszt

2 fira v Ehögtidlighålla, hedra] ünnepel

firma s cég; teckna ^n céget jegyez firmament -et - égbolt,
mennyboltozat fisk -en -ar hal; en ful ^ csaló, gazember; i det
lugnaste vattnet går de största ärna lassú víz partot mos;få sina *s*ar
varma megkapja a magáét, alaposan összeszidják; varken fågel eller w»
se hal se hús; vara stum som en ^ egy kukkot sem szól -a v halászik; ^
i grumligt vatten zavarosban halászik fiskar||båt -en -ar [stor]
halászhajó, [-[liten]-] {+[li- ten]+} halászcsónak -e -n - halász
fisk||ben -et - halszálka -blåsa 5 hal-hólyag -bulle s halvagdalék
-damm -en -ar halastó -e -t -n halászat -e|låge -t -n halászfalu -eri
-et -er halászat -eri I näring -en -ar halászati ipar -fjäll -et -
halpikkely -fars -en -er darált hal, halpástétom -gjuse s halászsas
-håv -en -ar emelőháló -leverolja 5 csukamájolaj -lim -met - halenyv
-mås -en -ar sirály -not -eti -ar [hosszú] vonóháló -nät -et -
halászháló -redskap -et -halászeszköz, halászszerszám, [kollektiv
plur.] halászfelszerelés -rom -men halikra -stim -met - haltömeg
[együtt úszva] fistel -n .. tlar fisztula fix a 1 ^ idé rögeszme 2 ^
och färdig teljesen kész -era v 1 [bestämma] megállapít, meghatároz 2
[foto] rögzít 3 [stirra på] merően néz -er|bad -et -rögzítőfürdő
-stjärna s állócsillag fjant -en -ar ugribugri, fontoskodó -a v
fontoskodik, tesz-vesz -ig a ugribugri, fontoskodó fjol; i ^ tavaly
fjolla s buta liba fjolår; ^et a mult év fjor = fjol

fjord -en -ar fjord, mély tenger öböl fjorton tizennégy -de
tizennegyedik fjun -et - pehely, pihe -ig a pelyhes, pihés

fjäder -n .. drar 1 [fågel-] toll 2 Espänn-] rúgó -beklädnad -en -er
tollazat -bolster -n . .strar dunyha -buske s bóbita, tollbokréta -fä
-t -n baromfi -moln -et - bárányfelhő -lätt a toll-könnyű, pehelykönnyű
-vikt -en Esport] pehelysúly -vippa s tollseprő -våg -en -ar rúg ós
mérlegfjädra—flitig
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fjädra v [vara elastisk] rúgózik

1 fjäll -et - [berg] magas hegy [faha-táron felül], havas

2 fjäll -et - [fisk] pikkely; ^en har fallit från hans ögon lehullt
szeméről a hályog -a v 1 [tr.] lepikkelyez 2 [intr.] hámlik

fjäll||bestigare -n - hegymászó, alpinista -landskap -et - magashegyi
táj, havasi táj -ripa s hófajd -topp -en -ar hegycsúcs [fahatáron
felül] -växt -en —er havasi növény fjärd -en -ar szigettengeri nyílt
víz fjärde negyedik -del -en -ar negyedrész

fjärdingsman -nen .. män falusi rendőr fjäril -en -ar lepke, pillangó
fjärma v eltávolít

fjärr||an [avlägsen] távoli; [j] ^ messze,

távol -trafik -en távolsági forgalom fjäsk -et hízelgés, kedveskedés -a
v hízeleg, kedveskedik [för ngn vkinek] fjät -et - 1 [steg] lépés 2
[fotspår] lábnyom

fjätt||ra megbilincsel, megkötöz -rar plur bilincs

flabb -et - röhögés, röhej -a v röhög flack a sima, egyenletes, lapos
fladd||er .. ddret libegés, csapongás -er-mus -en .. möss denevér,
bőregér -ra v röpköd, csapong, szállong, libeg, lobog

flaga I 5 szilánk, repesz II v; ^ [av sig] lehámlik, lemállik flagg -en
-a s zászló, lobogó -ning -en -ar fellobogózás, zászlódísz -prydd a
fellobogózott -skepp -et - vezérhajó -stång -ett .. stänger zászlórúd
flagna v [le] hámlik, [le] mállik flagrant a kirívó

flak -et - 1 [is-] [jég]tàbla 2 [last-] rakodófelület [teherautóé]
-vagn -en -ar társzekér flamingó -n -r flamingó flamländ||are -n - -sk
a flamand, flandriai -ska s 1 [språk] s flamand [nyelv] 2 [kvinna]
flandriai nő flamm||a I í láng; [fig.] szeretője, babája vkinek II v
lángol -ig a Etyg] habos Flandern Flandria flanell -ett flanell

flanera v sétál, korzózik flank -en -er oldal -anfall -et -
oldaltámadás -era v oldalba fog, közrevesz flanör -en -er sétáló,
járó-kelő flask|ja s palack, üveg -post -en -er palackposta

flat a 1 lapos; ^ tallrik lapos tányér; handen tenyér 2 [förlägen]
megdöbbent, zavaros 3 [eftergiven] engedékeny -a s [flatsida] lap,
lapos része vminek -bottnad a laposfenekű -sida í lapos oldala vminek
flax -en szerencse, mázli flaxa v röpköd, szállong flegma -n flegma
-tiker -n - -isk a

flegmatikus fler||[a] több; allt ^ mind több; flera gånger többször
-dubbel a többszörös -sidig a többoldalú -siffrig a többszámjegyű
-stavig a több[szó]tagú -stämmig a többszólamú -tal -et -1 [gram.]
többesszám 2 [större delen] többség; i ^et fall többnyire, a legtöbb
esetben 3 ett ^ [åtskilliga] több, sok, számos -árig a többéves; [växt]
évelő

flesta; de ^ a legtöbb; de ^ gångerna

legtöbbször flickjja s leány, lány -aktig a leányos -ebarn -et -
leánygyermek -namn -et - leánynév -scout -en -er cserkészleány -skola v
leányiskola -unge s kisleány flik -en -ar csücsök [kendőé] flim||mer
flimret - lobogó (reszkető) fény -ra v lobog, reszket Efény]; det ^r
för ögonen på mig a szemem káprázik

flin -et - vigyor [gås] -a v vigyorog flinga s pehely Eho, szappan]
flink a fürge flinta -n kova [kő], tűzkő flintskall||e s 1 [huvud]
kopasz fej 2 [person] kopasz[fejü] ember -ig a kopaszfejű flirt -en
flört, [ögonflirt] szemezés -a v flörtöl, [med ögonen] szemez -ig a
flörtölős flisa s szilánk

flit -en szorgalom; göra ngt med ^ készakarva csinál vmit -ig a
szorgalmas67

flock—fläka

flock -en -ar csoport, nyáj -a v; ^ sig sereglik -vis seregestül,
seregesen flod -en -er 1 folyó, folyam 2 [-[högvatten]-] {+[hög-
vatten]+} dagály -bädd -en -ar folyómeder -fart -en folyamhajózás -häst
-en -ar víziló -mynning -en -ar folyótorkolat

1 flor -et - [tyg] fátyolszövet; [slöja] fátyol, [sorg-] gyászfátyol

2 flor; stå i [sitt] ^ virágában van -a s növényvilág, növényzet,
flóra; [bok] növényhatározó, növénykönyv

Florens Flórenc, Firenze florera v virágzik, virágját éh florett -en
-er vívótőr florin -en -er forint floskler plur szóvirágok

1 flott -et zsír

2 flott a [stilig] finom, elegáns, helyre; [frikostig] bőkezű

3 flott [flytande]; vara szabadon úszik (lebeg); göra fartyget
elszabadítja a hajót -a I 5 hajóhad II v úsztat [fát] -e s tutaj

flott||fläck -en -ar zsírfolt -ig a zsíros flott[|ilj -en -er hajóraj;
[flyg] repülőosztály [három századj -ist -en -er [hadi] tengerész
flottyr -en zsiradék flottör -en -er úszó [műszaki] flug||a s 1 légy;
slå tvä flugor i en smäll két legyet egy csapásra üt; en ^ gör ingen
sommar egy fecske nem csinál tavaszt 2 [kravatt] csokornyakkendő
-papper -et - légypapír, légyfogó -smälla s légycsapó -snappare -n
[--[fågel]-] {+- [fågel]+} légykapó -svamp -en -ar légyölő galóca

fluktuj|ation -en -er ingadozás -era v változik, ingadozik flundra s
félszegúszó [hal] fly -dde -tt menekül [Jör ngn (ngt) vki (vmi) elől]
flyg -et 1 [flygning] repülés; med légi úton 2 [flygvapen] légierő,
légi haderő -a flög flugit repül; ^ i luften [explodera] levegőberepül,
felrobban; det flög i mig eszembe jutott -are -n repülő, pilóta
-biljett -en -er repülőjegy -blad -et - röpcédula flygel —n . .glar 1
[bygg. o. mil.] szárny 2 [piano] [hangverseny]zongora

flyg||fisk -en -ar repülőhal -fält -et -

repülőtér -färd -eti -er repülőút, légiutazás -hastighet -en -er
repülési sebesség -haveri -et -er = olycka -larm -et - légiriadó
-maskin -en -er repülőgép -ning -en -ar repülés »olycka 5
repülőszerencsétlenség -plan -et - repülőgép -plats -en -er repülőtér
-post -en légiposta -sand -en futóhomok -skrift -en -er röpirat
-spaning -en -ar légi felderítés -strid -en -er légiharc -trafik -en
repülőforgalom -vapen . .pnet - légierő, légi haderő -värdinna s
repülőgépkísérőnő -väsen -ndet repülésügy flykt -en -er 1 [flygning]
repülés; gripa tillfället i ^en megragadja az alkalmat 2 [rymning]
menekülés, futás; ta (gripa) till ^en megfut, futásnak ered; slå
(driva, jaga) pä ^en megfutamít -försök -et - szökési kísérlet -ig a 1
[kort] mulandó, futólagos 2 Eytlig] futólagos, felületes 3 [ombytlig]
állhatatlan, szeszélyes 4 [som avdunstar lätt] illanó, illó -ing -en
-ar menekült Üyt\\a. flöt flutit 1 [rinna] folyik, ömlik 2 [ej sjunka]
úszik -ande 1 a [ovanpå] úszó 2 [ej fast; äv. fig.] folyékony -ning -en
-ar folyás flytt||a v 1 [tr.] ^ [på] ngt [el]mozdit 2 [intr., byta
bostad] [àt]költözik 3 [på] sig [el]mozdul -bar a elmozdítható -fågel
-n . .glar költöző madár, vándormadár -karl -en -ar szállítómunkás
-lass -et - [megrakott] bútorkocsi -ning -en -ar költözködés flå -dde
-tt nyúz flåsa v liheg

fläck -en -ar [märke] folt, pecsét; [ställe] hely; på ^en azonnal; inte
komma (röra sig) ur ^en nem mozdul, nem halad -a. v; [ned] foltot ejt
[tigt vmin], bepiszkol -fri a makulátlan, szeplőtlen, folttalan -ig a
foltos, pecsétes -tyfus -en kiütéses tífusz -uttagning -en -ar
folttisztítás fläder -n .. drar bodza -buske s bodzabokor

flädermus -en .. möss denevér, bőregér fläderte -[e]t bodzatea fläka
..kte .. kt; ^ upp felhasít; w» isär kettéhasítfläkt—folkvandring
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fläkt -en -ar 1 [vind-] fuvallat 2 [-[ventilator]-] {+[ven- tilator]+}
ventilátor, szellőztetőkészülék -a v; det ^r fuvall; sig legyez[get]i
magát

flämta v liheg; [om låga] lobog [láng] fläng -et sietség, kapkodás; i
flygande ^ lázas sietséggel -a flängde flängt; omkring ide-oda
szaladgál fläns -en -ar karima, perem [csőé] flärd -en hiúság,
hiábavalóság -fri a egyszerű, mesterkéletlen -full a hiábavaló, hiú

fläsk -et disznóhús, [fett] szalonna -filé -n -er szűzpecsenye -karré
-n -er tarja -kotlett -en -er sertéskaraj -korv -en -ar disznókolbász
-pannkaka s sonkás palacsinta

fläta I s [haj]fonat II v fon [hajat stb.] flod||a v folyik, ömlik -e
-t -n folyás, ár flöjel -n . .jlar szélkakas flöjt -en -er fuvola
-blåsare -n - fuvolás flört = flirt

flöte -t -n úszó [horogzsinegen stb.] flöts -en -er ércér

fniss la v vihog -ning -en -ar vihogás fnitt ]er .. Uret vihogás -ra v
vihog fnoskig a féleszű, eszelős fnurr||a s csomó, göres
[-[összegabalyodott];-] {+[összegabalyo- dott];+} det har kommit en pä
träden [mellan dem] összekülönböztek -ig a durvás

fnysa ..sts o. frös ..st horkan[t]; ^

till felhorkant fnöske -t tapló

foajé -n -er [színházi] előcsarnok fock -en -ar elővitorla focka v
kidob, kirúg

1 foder .. dret - [i kläder] bélés

2 foder ..dret - [åt djur] takarmány -beta 5 takarmányrépa -brist -en
takarmányhiány -växt -en -er takarmánynövény

1 fodra v [sätta foder i] bélel

2 fodra v [mata] abrakol fodral -et - tok, hüvely

1 fog [skäl]; med [fullt] ^ jogosan, teljes joggal; ha för sig jogosult

2 fog -en -ar ereszték, hézag -a v; ^ ihop (samman) összeilleszt; sig i
ngt belenyugszik vmibe

fogde s ispán

foglig a alkalmazkodó fogsvans -en -ar rókafarkfűrész fokus - foci o.
-en -ar gyújtópont, góc foli||ant -en -er fóliáns -o|format -et -

ívrét

folk -et - nép; mycket sok ember; ^ säger azt mondják -bibliotek -et
-népkönyvtár -bil -en -ar népautó -bildning -en népművelés -dans -en
-er népi tánc -diktning -en népköltészet -dräkt -en -er népviselet
-fattig a gyéren lakott -fest -en -er népünnepély -hop -en -ar néptömeg
-hushållning -en népgazdaság -högskola a népfőiskola -klass -en -er
néposztály -ledare -n - népvezér -lek -en -ar népi játék -lig a népies
-liv -et népélet -lore -n folklór, néphagyomány [-[kutatás],-] {+[ku-
tatás],+} népi hagyományok [kal foglalkozó tudomány] -lorist -en -er
folklórkutató, folklorista -lynne -t -n népi jellem -massa s néptömeg
»mening -en -ar közvélemény »minskning -en -ar népesség csökkenése -mål
-et - tájszólás -mängd -en -er népesség -möte -t -n népgyűlés -nöje -t
-n tömegszórakozás -omröstning -en -ar népszavazás -parti -et -er
néppárt -poesi -[e]n népköltészet -ras -en -er népfaj -representant -en
-er népképviselő -representation -en -er népképviselet -rik a népes
-räkning -en -ar népszámlálás -rätt -en nemzetközi jog -saga s népmese
-samling -en-ar csoportosulás, csődület -sed -en -er népszokás -skola s
népiskola [--skol[e]-inspektör-] {+-skol[e]- inspektör+} -en -er
tanfelügyelő -skole-seminarium -et -er tanítóképző [-[intézet]-] {+[in-
tézet]+} -skollärare -n - [népiskolai] tanító -skygg a emberkerülő
-slag -et - népfaj -språk -et - népnyelv -stam -men -mar néptörzs -sång
-en -er nemzeti himnusz -styre -t -n népkormányzat -sägen . .gnen .
.gner népmonda, rege -talare -n - népszónok -tom a néptelen -tro -n
néphit »trängsel -n tolongás -täthet -en -er népsűrűség -universitet
-et - szabad egyetem -upplaga s népszerű kiadás -upplopp -et -
tömegzavargás »uppviglare -n - néplázító -väld a nép által választott
-vandring -en -ar népván-69

folkvett—fortsättning

dorlás -vett -et jó modor -vilja -n népakarat -vimmel .. rnlet nyüzsgő
embertömeg -visa s népdal -välde -t népuralom -ökning -en -ar
népszaporulat

fond -en -er 1 [kapital] alaptőke; [-[stiftelse]-] {+[stif- telse]+}
alapítvány 2 [bakgrund] háttér; [i teatersalong] közép -börs -en -er
értéktőzsde -dekoration -en -er háttérdíszlet -era v tőkésít -loge -n
-r középpáholy -marknad -en -er értékpiac -mäklare -n -
értékpapírkereskedő, tőzsdeügynök fonet||ik -en hangtan, fonetika -iker
-ti - fonetikus -isk a hangtani, fonetikai

fontanell -en -er kutacs, fontanella fontän -en -er szökőkút fora s
rakomány, fuvar forcera v erőltet, erőszakol; man kan inte ^ saken a
dolgot nem lehet erőltetni (erőszakolni); ett skratt erőltetett
(erőszakolt) nevetés fordom[dags] hajdan, egykor fordon -et - jármű

fordr||a v [meg]követel -an - .. dringar követelés -ande a követelő
-ing -en-ar követelés, igény -ingsfull a igényes, követelődző -ings|
ägare -n - hitelező forell -en -er pisztráng for||karl -en -ar fuvaros
-lön -en -er fuvarbér

form 1 -en -er alak [äv. gram.], idom, forma; ta alakot [formát] ölt 2
[sport] forma 3 -en -ar Eg jut-] idom, forma -a v alakít, formál
formalin -et formalin formalj|ism -en alaki[as]sàg, formalizmus -ist
-en -er formalista -istisk a alakias, formalista -itet -en -er
alakiság, formaság

form||at -et - méret, nagyság, Eäv. bok-] formátum -ation -en -er
alakulat -bar a alakítható, képlékeny -el -n . .mler formula, képlet
-ell a formai, alaki -era v [vässa] hegyez -ering -en -ar alakulat -fel
-et - alaki hiba, formahiba -fulländad a tökéletes alakú -lig a
kimondott -ligen a valósággal -lära 5 alaktan -lös a alaktalan,
formátlan -sak -en -er alakiság, formaság -skön a szépalakú -säker a
biztos formaér-

zékű -ulera v megfogalmaz -ulering -en -ar megfogalmazás -ulär -et
[--[blankett]-] {+- [blankett]+} űrlap; fylla i ett űrlapot kitölt

forn a hajdani -forskare -n - régiségbúvár, régész -forskning -en
régészet -fransk a ófrancia -fynd -et - ókori lelet -kunskap -en
régészet »lämningar plur régiségek -minne -t -n ókori emlék -nordisk a
óskandináv -svensk a ósvéd -tid -en -er ókor -tida a hajdani, ókori
fors -en -ar vízesés, sellő, zuhogó -a v zúdul, zuhog, ömlik forsk||a v
kutat -are -n - kutató -ning -en -er kutatás -nings|resa s kutatóút
forsl||a v szállít, fuvaroz -ing -en -ar

szállítás, fuvarozás forstmästare -n - erdőmester

1 fort -et - erőd

2 fort [hastigt] gyorsan; [snart] hamar; sä ^ som möjligt Esnarast]
minél hamarabb; klockan går [fem minuter] för ^ az óra [öt percet]
siet; så w» jag fick se honom rögtön amint megláttam -a v; ^ sig siet
Eóra] -bestå .. stod .. stått fennmarad -bestånd -et fennmaradás -bilda
v továbbképez, továbbművel -bildning -en továbbképzés -bildnings I kurs
-en -er továbbképző tanfolyam -fara . for . .farit folytatódik -farande
továbbra is, még mindig -gå . .gick . .gått továbbhalad, folytatódik
-gående a folytatólagos, folyamatban levő

fortifikation -en -er erődítmény, erődítés

fort||komst -en előlépés, haladás -körning -en -ar gyorshajtás -löpa .
.pte . .pt folytatódik -löpande a folytatólagos -planta v; ^ sig Efa
avkomma] szaporodik, Eutbreda sig] terjed-plant-ning -en -ar
szaporodás, terjedés -plantnings| drift -en szaporodási ösztön,
nemzőösztön -plan tnings| förmåga 5 nemzőképesség -plantnings|-organ
-et - nemzőszerv -satt a folytonos, tartós -skaffnings|medel .. diet -
szállítási eszköz -skrida .. skred . skridit továbbhalad, előrehalad
-sätta . .satte . .satt Emed ngt] folytat, Epågå] folytatódik -sättning
-en -ar folytatá sfortsättningskurs—framfart
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-sättnings]kurs -en -er továbbképző tanfolyam -sättnings] skola s
ismétlőiskola -värö -n fennállás forum -et - [illetékes] fórum forward
-en -ar csatár E sport] -s]kedja

s csatársor fosfat -et - foszfát

fosfor -n foszfor -artad s foszforos, foszforszerű -escens -en
foszforesz-kálás -escent a foszforeszkáló -escera v foszforeszkál
-syrad a foszforsavas fossil I -et - kövület II a kövült, åsatag foster
.. tret - magzat, embrió -barn -et - fogadott (nevelt) gyermek,
gyámgyerek -broder -n .. bröder fogadott fivér -bygd -en szülőföld
-dotter -n .. döttrar fogadott (nevelt) leány, gyámleány -fa[de]r .
.fadern . fäder nevelőapa -fördrivning -en -ar magzatelhajtás
-föräldrar nevelő szülők, gyámszülők -jord -en szülőföld -land -et -
haza -lands I kärlek -en hazaszeretet -lands I vän -neri -ner hazafi
-ländsk a hazafias -mo[de]r . .modern .. mödrar nevelő anya, gyámanya
-son -en .. söner fogadott (nevelt) fiú, gyámfiú -syster -n .. trår
fogadott nővér fostr||a v [fel]nevel -an - nevelés -are -n - nevelő fot
-en fötter láb, lábfej; stå på god ^ med ngn jóban van vkivel; till ^s
gyalog -a v alapít \på ngt vmire]; ^a sig alapszik -a|bjället ; /hm
hjässan till tetőtől talpig -bad -et - láb-fürdő -beklädnad -en -er
lábbeli -boja 5 lábnyüg -boll -en -ar futball-labda; Espel] labdarúgás,
futball -bolls|lag -et - labdarúgócsapat -bolls|match -en -er
labdarúgómérkőzés -bolls-plan -en -er labdarúgópálya -bolls-spelare -n
- labdarúgó -broms -en -ar lábfék -folk -et gyalogság -fäste -t -n; få
^ megveti a lábát; förlora W kicsúszik a talaj a lába alól -gängare -n
- gyalogos, gyalogjáró -knöl -en -ar boka [kiálló része] -led -en -er
lábizület

foto -t -ti fénykép

fotogen -en petroleum -kök -et - pe-

troleumfőző -lampa 5 petróleumlámpa -motor -n -er petroleummotor
fotograf -en -er fényképész -era v

fényképez -ering -en -ar fényképezés, [fotokonst] fényképészet -gravyr
-en -er fénynyomat -i -et -er fénykép -i I album -et - fényképalbum -i
| apparat -en -er fényképezőgép -i|ateljé -tt -er fényképészeti műterem
-isk a fényképészeti fotpall -en -ar zsámoly fots||bred a talpalatnyi
-djup a lábmélységű

fot||skrapa s lábtörlővas -soldat -en -er gyalogos katona -spår -et -
lábnyom -steg -et - 1 lépés 2 [på vagn] hágcsó -stöd -et - lábtámasz
-sula s talp -svett -en lábizzadás -tvagning -en -ar lábmosás -vandra v
gyalogol -vandrare -n - gyalogló, gyalogturista -vandring -en -ar
gyalogutazás

fox|jterrier -n - fokszi[kutya] -trott -en -er foxtrott frack -en -ar
frakk -skjorta s frakking fradg||a I -n hab, tajték II v habzik,
tajtékzik

fragment -et - töredék -arisk töredékes

frakt -en -er 1 Eavgift] fuvardíj 2 Elast] fuvar, rakomány -a v fuvaroz
-fri a fuvardíj mentes -gods -et teheráru fraktion -en -er csoport,
szakasz frakt||kostnad -en -er fuvardíj »nedsättning -en -ar fuvardíj
leszállítás -sedel -n .. dlar fuvarlevél fraktur -en -er 1 Ebrott]
törcs 2 [-Estil-sort]-] {+Estil- sort]+} fraktúr, gót betűfaj -stil -en
-ar fraktúr, gót betűfaj fram elő, előre, elől, tovább; ^ och bak
elől-hátul; ^ och tillbaka oda-vissza, Ehit och dit] ide-oda; rakt ^
egyenesen előre; gå till ngn odamegy valakihez; jag satt längre ^ előbb
[re] ültem; längre Esenare] később; ^ emot jul karácsony felé -alstra v
előteremt -axel -n .. xlar elülső tengely -ben -et - mellső láb [-szár]
-besvärja . .jde . .jt felidéz -bringa v előhoz, előteremt -del -en -ar
előrész, eleje vminek -deles jövőben -dra[ga] ..drog ..dragit előhoz
-emot; ^ jul karácsony felé -fart -en -er Eframfarande] előremenés;
[-Euppträdande]-] {+Eupp- trädande]+} [erőszakos] eljárás, fellépés,71

framflytta—freda

[härjning] garázdálkodás -flytta v odább tesz, előbbre hoz, elhalaszt
-fot -en . .fötter mellső láb; visa framfätterna [fig.] ügyesnek
mutatkozik -fusig a tülekedő, szájas -för [befintlighet] előtt,
[riktning] elé; ^ allt mindenek előtt -föra .. rde .. rt 1 [köra] vezet
[járművet] 2 [överbringa] átad, előad

fram|[gå . .gick . .gått kitűnik, kiderül -gång -en -ar siker -gångs |
rik a sikeres -hjul -et - első kerék -hålla .. höll .. hållit rámutat
[ngt vmire], hangsúlyoz -härda v kitart, nem tágít -häva .. v de .. vt
kiemel, [kihangsúlyoz -i I adv elől II prep [vminek] elejében -ifrån
elölről -kalla v [-[åstadkomma]-] {+[åstad- komma]+} előidéz, [foto]
előhív -kall-ning -en -ar előhívás -kant -en -er előperem -kasta v
felvet [ötletet] -komiig járható -komst -en -er megérkezés -kropp -en
-ar test eleje, előtörzs -leva v leél -liden a néhai, megboldogult
-lägga .. lade .. lagt előad, előterjeszt -länges; åka (sitta) ^
menetirányban utazik (ül); falla ^ előreesik, előre bukik -marsch -en
-er elo[re]haladàs

framme elől; ^ vid fönstret ott az ablaknál; vara megérkezett; när
olyckan är ha már megvan a szerencsétlenség, ha már bajba kerül az
ember

fram||mumla v elmormol -om előtt -pressa v kierőszakol -på I adv elől
II prep [vminek] az elején; ^ dagen a nap folyamán -ropa v
[skådespelare] kihív, kitapsol -ryckning -en -ar előnyomulás -sida s
előoldal, [fasad] homlokzat -skjutande a kiálló, előreugró -skjuten a
előretolt -skrida . .skred . .skridit elo[re]halad -skriden a
előrehaladott -släpa v előhurcol -stamma v kidadog, kinyög -steg -et -
haladás, előmenetel -stegs|fientlig a haladásellenes -stegs|vänlig a
haladó [szellemű] -stupa; falla ^ előre (hasra, arcra) bukik; ligga
hason fekszik -stå .. stod .. stått mutatkozik [som ngt vminek]
-stående a kiemelkedő, kiváló -ställa .. llde .. lit 1 [framlägga]
előterjeszt 2 [skildra] ábrázol, előad 3 [producera] előállít,

gyárt -ställnings | förmåga -n -ställ-ställnings ] konst -en előadói
(előadási) képesség -ställnings | sätt -et -1 [konst o. d.] előadásmód
2 [industri] gyártásmód -stöt -en -ar előretörés, támadás -synt a
előrelátó -synthet -en körültekintés, előrelátás -säga .. sade .. sagt
elmond, felmond -säte -t -n elülső ülés -tand -en .. tänder metszőfog
-tass -en -ar mellső mancs framtid -en jövő, jövendő -a a jövőbeli
-s|plan -en -er a jövőre vonatkozó terv -s I plats -en -er jövőt
biztosító állás -s I utsikter plur jövőre vonatkozó kilátások
fram||till elől -träda .. trädde .. trätt fellép, mutatkozik -trädande
I -t -n fellépés II a kiemelkedő, kiváló framåt előre; ^ vägen tovább
az úton -anda -n igyekezet, iparkodás, rámenősség -böjd -lutad a előre
hajlott, meghajlott -skridande -t -n [előre-] haladás -strävande a
előreigyekvő, rámenős franc -en - frank

franciskan -en -er ferencrendi [-[szerzetes]-] {+[szer- zetes]+}
-erorden a ferencrend frank||era v bérmentesít -o bérmentve Frankrike
Franciaország franktirör -en -er gerillaharcos, lesipuskás, partizán
frans -en -ar rojt -ad -ig a rojtos fransk francia; W bröd zsemlye -a
-n

francia [nyelv] frans I [man -nen .. män francia [férfi] -yska s
francia nő

1 fras -en -er szólás, szólam, kifejezés, [äv. musik] frázis -era v
tagol

2 fras -et - suhogás -a v suhog -ande -t -n suhogás

fras||eologi -[e]n -er kifejezésmód, frazeológia -fri a egyszerű,
frázis nélküli fräsig a [bröd o. d.] ropogós fras||makare -n -
frázisember, frázishős -makeri -et szócséplés, frázishalmozás -rik a
dagályos, üres [beszéd] fraternisera v barátkozik, fraternizál fred -en
-er béke; sluta ^ békét köt; lämna (låta vara) i ^ békén hagy; jag får
inte vara i ^ [för dem] nem hagynak békén -a v [meg]véd; ^ sitt samvete
megnyugtatja a lelkiismeretétfredag—fris
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fredag -en -ar péntek; om arna péntekenként

fredlig a békés -lös a számkivetett -löshet -en száműzés, számkivetés
fredsj|anbud -et - békeajánlat -fördrag -et - békeszerződés -konferens
-en -er békeértekezlet -pris -et -er békedíj -rörelse -n - békemozgalom
-slut -et -békekötés -tid -en -er békeidő - villkor -et - békefeltétel
-vän -nen -ner békebarát -älskande a békeszerető fregatt -en -er
fregatt frejd -en hírnév -ad a híres, hírneves frekven|js -en -er
gyakoriság, frekvencia -tera v sűrűn látogat, frekventál frenetisk a
őrjöngő, heves, frenetikus frenolog -en -er koponyavizsgáló,
fre-nológus -i -n koponyatan, frenológia -isk a koponyatani,
frenológiai fresk -en -er freskó

frest||a v [locka] csábít, megkísért; ^ lyckan szerencsét próbál; det
^r på fárasztó, megerőltető -ande a csábító -are -n - kísértő, csábító
-else -n -r kísértés -erska s csábító (kísértő) nő fri a szabad, mentes
Efián ngt vmitől]; E gra tis 3 díjmentes, ingyenes; ha ^a händer szabad
keze van; i ^a luften szabadban; det står honom fritt szabad neki,
jogában áll

1 fria v; ^ till ngn megkéri vki kezét

2 fria [frikänna] felment [från en beskyllning vád alól]; ^nde dorn
felmentő ítélet

friar||brev -et - megkérő (leánykérő) levél -e -n - leánykérő -ärenden;
vara stadd i ^ leánykérőben van, háztűz-nézőbe megy fri||biljett -en
-er szabadjegy, ingyenjegy -brottning -en -er szabadfogású birkózás
-bytare -en - kalóz -byteri -et kalózkodás frid -en béke, békesség;
vare med eder béke veletek; må han vila i nyugodjék békében; ^ på
jorden békesség a földön fridag -en -ar szabadnap frid||full békés,
csendes -fullhet -en nyugalom, csendesség, békesség -lysa . .ste .st
védettnek nyilvánít -lyst a védett, tilos -sam békés, békességes,
békeszerető -störare -n - békebontó

frielev -en -er tandíjmentes tanuló frieri -et -er leánykérés fri||giva
. .gav . .givit szabadonbocsát, elbocsát -givning -en -ar elbocsátás,
szabadonbocsátás -göra. .gjorde. .gjort felszabadít -görelse -n -r
megszabadítás, megszabadulás, felszabadítás, felszabadulás,
kiszabadítás, kiszabadulás -hamn -en -ar szabadkikötő -handel -n
szabadkereskedelem-hand-lare -n - szabadkereskedő -herre s báró
-herrinna báróné frihet -en -er szabadság; ta sig att bátorkodik
-s|anda -n szabadságszeretet -sjkamp -en -er szabadságharc -sjkämpe s
szabadságharcos -s|krig -et - szabadságháború -s|straff -et
-szabadságvesztés, börtönbüntetés fri||hjul -et - szabadonfutó
kerék-hjuls-nav -et - szabadonfutó kerékagy -hult -en -ar ütközőfa
[hajó oldalán] frikadell -en -er kis [borjú]húsgombóc frikall[|a v
mentesít, felment [från ngt vmi alól] -else -n -r mentesítés, felmentés

frikassé -n -er darabolt hús mártásban frikostig a bőkezű friktion -en
-er dörzsölés, súrlódás fri||kyrka s szabad egyház, nem-állami
[protestáns] egyház -lig a szabadegyházi

fri||känna .. kände .. känt felment [från en anklagelse vád alól]
-kännande -t -n felmentő ítélet, felmentés -köpa . .pte . .pt megvált
[pénzzel] frilla s ágyas

frilufts||liv -et élet a szabadban -måleri -et szabadban való festés
-teater -n .. trår szabadtéri színpad (színház) frimodig a nyílt,
őszinte, bátor frimur||are -n - szabadkőműves -ar-loge -n -r
szabadkőműves páholy -ar-orden - .. rdnar szabadkőműves társaság -eri
-et kőművesség frij|märke -t -n [posta]bélyeg -märks-automat -en -er
bélyegautomata -märksI samlare -n - bélyeggyűjtő -märks I samling -en
-ar bélyeggyűjtemény -passagerare -n - potyautas -plats -en -er
ingyenes hely

1 fris -en -er [kant] szegélydísz, fríz

2 fris-m -er [folkslag] fríz [ember]73
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friser ||a v fésül -salong -en -er fodrászterem

frisinn||ad a szabadelvű -e -t szabadelvűsig

frisisk a fríz -a 5 1 [språk] fríz [nyelv] 2 [kvinna] fríz nő frisk a
[sund] egészséges; [färsk, ny] friss; bli ^ meggyógyul; ^ luft friss
levegő; W vatten friss víz; med ^a krafter újult erővel -a v; upp
felfrissít; upp felfrissül friskara s szabadcsapat frisk||betyg -et -
orvosi bizonyítvány -het -en frisseség -na v; ^ till meggyógyul
frispråkig a szókimondó frist -en -er határidő, haladék fri|[stad -en
.. städer menedék -stat -en -er szabad állam -stående szabadon álló,
különálló fris I |y r -en -er hajviselet, frizura -ör -en

-er fodrász -örska s fodrásznő fri||taga ..tog ..tagit felment; sig
från ngt elutasít vmit -tänkare -n -szabadgondolkodó -tänkeri -et
szabad gondolkodás -vikt -en -er szabadsúly -villig a önkéntes
-villighet -en önkéntesség -villigt önkéntesen, szabad elhatározásból
frivol léha, frivol -itet -en -er léhaság, frivolság

frod||as v burjánzik, virul, tenyészik -ig a bőséges, buja -ighet -en
bőség, bujaság ^

from a jámbor -het -en jámborság front -en -er arcvonal, front -al a
homlokzati, frontális -anfall -et - arcvonaltámadás -espis -en -er
oromzat, ormózat -soldat -en -er frontharcos

1 frossa 5 hideglelés

2 fross|]a v zabál [på ngt vmit] -are -n -zabáló

frossbrytning -en -ör hideglelés, hidegrázás

frosseri -et -er zabálás frosskakning -en -ar hideglelés, hidegrázás

frost -en fagy -beständig a fagyálló -biten a dércsípte -fri a
fagymentes -ig a fagyos, zúzmarás -natt -en .. nätter fagyos éj -skada
s fagyás, fagyási seb, fagykár -skadad a lefagyott

frottera v ledörzsöl, frottíroz fru -n -ar [férjes] asszony, [hustru]
feleség; min ^ feleségem; ^ Alm Almné frukost -en -ar reggeli; äta
reggelizik -bord -et - reggeliző asztal -rast -en -er reggeli
(étkezési) szünet, tízórai szünet

frukt -en -er gyümölcs; torkad ^ aszalt gyümölcs; härå gyümölcsöt terem
frukta v fél [ngn vkitől]; ^ [för] ngt fél (tart) vmitől; jag ^r det
värsta a legrosszabbtól tartok fruktaffär -en -er gyümölcskereskedés
fruktan - félelem -s|värd a borzasztó, rettenetes

frukt||bar a termékeny, gyümölcsöző -barhet -en termékenység »bringande
-bärande a gyümölcsöző -handlare -n - gyümölcsárus -lös a
eredménytelen, hiábavaló, hasztalan, meddő -mos -et gyümölcspép -odlare
-n -gyümölcstermelő -odling -en -ar [-[abstrakt]-] {+[ab- strakt]+}
gyümölcstermelés; [konkret] gyümölcsös [kert] -saft -en -er gyümölcslé
-sam a termékeny -samhet -en termékenység -skal -et - gyümölcshéj -skål
-en -ar gyümölcsöstál -skörd -en -ar [plockning] gyümölcsszedés,
gyümölcsszüret; [frukten] gyümölcstermés -socker .. ckret gyümölcscukor
fruntimmer .. timret - nőszemély, nő, asszony -s|aktig a asszonyos,
nőies -s|karl -en -ar szoknyavadász, nő-csábász

frusen a 1 [till is] fagyott 2 [känna sig] fázik; vara ^ [av sig]
fázékony, fázós

frusta v szuszog, prüsszög, prüszköl fryntlig a nyájas, barátságos
frys||a frös frusit 1 [bli till is, bli [-frost-skadad]-] {+frost-
skadad]+} [meg]fagy; Egöra [-tillis][meg]-fagyaszt;-] {+tillis][meg]-
fagyaszt;+} ^ ihjäl megfagy; det fryser [är under nollpunkten] fagy 2
[lida av kyla] fázik; jag fryser om händerna fázik a kezem -box -en -ar
fagyasztótartály, fagyasztókészülék -eri -et -er hűtőház -maskin -en
-er fagyasztógép -punkt -en -er fagy[às]pont fråg||a I s kérdés; vad är
det ^ om miről van szó?; det kommer inte i ^ szó sincs róla II v kérdez
[ngn om ngt
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vkitől vmit]; ^ efter ngt kérdez (tudakol) vmit; jag ^r inte efter det
[det intresserar mig inte] nem érdekel; ^ ut kikérdez -ande a kérdő -e
|förrn -en -er kérdő alak -e|formulär —et kérdőív -e|sats -en -er
kérdőmondat -e I tecken .. cknet - kérdőjel -vis a kérdezősködő,
kíváncsiskodó från I prep -tói, -tői, -rol, -rol, -bol, -bol II adv; ^
och till oda-vissza, [då och då] időről időre; det gör varken ^ eller
till se nem oszt se nem szoroz -dra[ga] . .drog . .dragit levon, kivon
-fälle -t -n elhalálozás -gå . .gick . .gått 1 [frånräknas] lemegy,
leszámítolódik, levonódik 2 [uppge] eláll [ngt vmitől]; [avvika från]
eltér [ngt vmitől] -känna . .kände . .känt; ^ ngn ngt nem tulajdonít
vkinek vmit, elvitat vkitől vmit -räkna v leszámít, levon -se .. säg .
.sett eltekint [ngt vmitől]; fränsett detta eltekintve ettől -skild a
elvált -skilja . .Ide .At elválaszt -sida 5 fonákja, visszája vminek
-stötande a visszataszító -ta[ga] ..tog ..tagit; ^ ngn ngt elvesz
vkitől vmit, megfoszt vkit vmitől -träda .. trädde .. trätt; ^ ngt
eltávozik vmitől, lemond vmi rol, felad vmit -varande a távollévő,
hiányzó; [tankspridd] szórakozott -värö -n távollét fräck a merész,
szerénytelen, arcátlan, szemtelen -het -en -er arcátlanság,
szemtelenség fräkn||ar plur szeplő -ig a szeplős fräls||a . .ste . .st
megszabadít, megvált -are -ti - megváltó, megszabadító -ar-krans -en
-ar mentőöv, mentőbója -ning -en -ar megváltás, megszabadítás
-nings|armén az Üdvhadsereg -nings I soldat -en -er az Üdvhadsereg
tagja

främja v előmozdít, elősegít, pártol -re -n - előmozdító, pártoló,
pártfogó främling -en -er idegen -s|legion -en idegenlégió främmande a
idegen; Egäst] vendég; det har kommit ^ vendégek érkeztek; vi har ^
vendégeink vannak främ||re elülső; Främre Indien Elo-India -st I a
legelső; i ^a rummet el-

sősorban II adv legelői; först och ^ mindenekelőtt frän a csípős, maró,
orrfacsaró fränd||e -n -r rokon -skap -en -er rokonság

fräs -en -ar maró [gép], marószerszám

1 fräsa ..ste ..st [tekn.] mar [-[marógéppel]-] {+[maró- géppel]+}

2 fräsa . .ste . .st [om katt, person] fúj [dühében]; [om vätska, stek]
sistereg

fräsch a üde -het -en -ör -en üdeség fräsmaskin -en -er marógép fräta
frätte frätt mar [säv] frö -t -n [veto]mag; [fig.] csíra; gå i ^ magba
megy -a v; sig felmagzik, magba megy; ^ av sig magot hullat -förädling
-en -ar vetőmagnemesítés -handel -n .. dlar magkereskedés -handlare -n
- magkereskedő -hus -et - magház fröjd -ett -er öröm, vigalom, vigasság
fröken - .. ktiar kisasszony frömjöl -et hímpor fuffens huncutság,
huncutkodás; ha ngt ^ för sig huncutkodik, vmi rosszat forral fuga s
fúga

fukt -en nedvesség, nyirkosság -a v nedvesít; nedvesedik -fläck -en -ar
nedvességfolt -fri a száraz, nedvességmentes -ig nedves, nyirkos; bli ^
nedvesedik -ighet -en nedvesség, nyirkosság -ighets I mätare -n-
nedvességmérő

ful csúnya; vara ^ i munnen csúnyákat mond; en ^ fisk [fig.] jómadár,
akasz-tófavirág -het -en csúnyaság -ing -en -ar csúnya személy, [fig.]
jómadár full a 1 [fylld] tele; vara ^ med (av) ngt tele van vmivel 2
[fullständig] teljes; med (i) ^ fart teljes sebességgel; på ^t allvar
[egészen] komolyan 3 [berusad] részeg -blod -et - telivér -borda v
végbevisz, elvégez -bördan - elvégzés, befejezés; gå i ^ végbe megy
-fjädrad a megtollasodott; Efig.] kitanult, minden hájjal megkent
-följa v véghezvisz, elvégez, teljesít -giltig a teljes érvényű -gjord
a befejezett -gången a teljesen kifejlett, érett-göra . .gjorde .
.gjort teljesít, befejez -komiig a tökéletes -komlighet -en -er75
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tökéletesség, tökély -komna v tökéletesít -lärd a kitanult -makt -en
-er meghatalmazás, felhatalmazás; enligt ^ felhatalmazás alapján -mogen
a teljesen érett -måne s telihold; det är holdtölte van -mäktig a
meghatalmazott -packad -proppad a zsúfolt -riggad a teljes vitorlázatú
-tiggare -n - teljes vitorlázatú hajó -satt a megtelt, teljesen
lefoglalt -ständiga v kiegészít, teljessé tesz -ständighet -en
teljesség; för ***ens skull a teljesség kedvéért -t adv teljesen;
tillfredsställande teljesen kielégítő; tro och fast szilárdan hisz; ha
^ upp med arbete bőven el van látva munkával -tålig a teljes létszámú
-teckna v aláírásokkal megtölt, telejegyez -träff -en -ar telitalálat
-viktig a teljes súlyú -vuxen a felnőtt-ända v tökéletesít -andning -en
tökéletesség, tökéletesítés fuml||a v tapogat, ügyetlendik -ig a
ügyetlen[kedo], kétbalkezes -ighet -en -er ügyetlenség, ügyetlenkedés
fundament -et - alap, alapzat -al a alapvető

funder||a v tűnődik, töpreng, gondolkozik; jag skall ^ på saken majd
még gondolkozni fogok rajta -ing -en -ar tűnődés, töprengés -sam
gondolkozó, töprengő fungera v működik funktion -en -er 1 [aktivitet]
működés; träda i működésbe lép 2 [uppgift, roll] rendeltetés, funkció 3
[mat.] függvény, funkció -är -en -er közeg, tisztviselő fura s erdei
fenyő furag||e -t - abrak -era v abrakol furie -n -r fúria furir -en
-er szakaszvezető furn||era v ellát, felszerel -issör -en -er szállító

fur st I le s fejedelem, herceg -e|hov -et -hercegi udvar -e]hus -et -
hercegi család -en|döme -t -n fejedelemség, hercegség -e|ätt -en -er
fejedelmi (hercegi) család (nemzetség) -lig a fejedelmi, hercegi furu
erdei fenyő [anyag] -skog -en

-ar fenyőerdő -trä -[e]t erdei fenyő

[anyag]

fusion -en -er egyesülés, fúzió fusk -et -1 [bedrägeri] csalás 2
[-arbete] kontárkodás -a i; 1 [bedraga] csal 2 [göra fuskverk]
kontárkodik -are -n [--[bedragare]-] {+- [bedragare]+} csaló 2
[dilettant] kontár -verk -et - kontármunka futtig a [liten]
jelentéktelen, kicsiny;

[småaktig] kicsinyes, [snål] fösvény futurum -et - [tempus] jövőidő;

[form] jövőidejű alak fux -en -ar pej [ló]

fylljja I fyllde fyllt tölt, megtölt, kitölt; ^ i en blankett űrlapot
kitölt; ^ ett behov szükségletet kielégít II s ittasság, részegség; i
^n och villan részeg fejjel, kótyagosan -bult -en -ar részeges
(iszákos) ember -eri -et -er részeges-kedés -erist -en -er részeg[es]
ember -ig a telt [alak, hang stb.] -ighet -en teltség -nad -en -er
feltöltés -nads| belopp -et - kiegészítő összeg -nads| ord -et -
kiegészítő szó -nads|prövning -en -ar pótvizsga -penna s töltőtoll fynd
-et - lelet -ig leleményes -ighet -en -er 1 [påhittighet] leleményesség
2 [malm- o. d.] lelet -ort -en -er lelőhely

1 fyr 1 -en -ar [fyrtorn] világítótorony 2 ge ^ tüzel, elsüt

2 fyr -en -ar [person] fickó, legény; en glad ^ vidám fickó

1 fyra v; av elsüt [fegyvert]

2 fyr||a 1 [grundtal] négy; pä alla négykézláb 2 s négyes -a|hundra
négyszáz -bent a négylábú

fyrbåk -en -ar jeltűz, irányfény fyr||cylindrig a négyhengeres -dela v
négy részre oszt, négyfelé oszt, felnégyel -dubbel a négyszeres -dubbla
v megnégyszerez -fáidig a négyszeres -fota|djur -et - négylábú [állat]
-hju-lig a négykerekű -händig a négykezes -kant -en -er négyszög
-kantig a négyszögletű -ling -en -ar négyes iker -mastad a négyárbocos
-motorig a négymotoros fyr||mästare -n - világítótoronyőr

-skepp -et - világítóhajó fyr||spann -et - négyesfogat -språng; i
vágtában -sta vig a négy [szó] tagúfyrstämmig—fähus
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-stämmig a négyszólamú -takts[motor -en -er négyütemű motor -tio
negyven -tionde negyvenedik [--tion-[de]del-] {+-tion- [de]del+} -en
-ar negyvenedrész fyr||torn -et - világítótorony -verkeri -et -er
tűzijáték -verkeri|pjäs -en -er tűzijátéktöltés, rakéta fyrväppling -en
-ar négylevelű lóhere

fys||ik -en 1 [naturlära] fizika, természettan 2 [kroppskonstitution]
testalkat, szervezet, fizikum -ikalisk a fizikai, természettani -iker
-n - fizikus -iolog -en -er fiziológus -iologi -[e]n fiziológia,
élettan -ionomi -en -er arckifejezés, fizionómia -isk a fizikai

1 få kevés; med ^ ord kevés szóval; några ^ egypár, egynéhány

2 få. fick fått 1 [erhålla] [meg]kap; 2 [få lov] jag göra ngt szabad
vmit csinálnom 3 [måste] man ^ ha tålamod türelemmel kell lenni; jag ^r
säga mondanom kell 4 ngt gjort [låta göra] megcsináltat, [göra det
själv] megcsinál

fåfäng 1 [onyttig] hiábavaló, hasztalan 2 [flärdfull] hiú -a -ti hiúság
-lig a üres, hiábavaló, haszontalan -lighet -en -er hiábavalóság fågel
-n fåglar madár -art -en -er madárfajta -bo -[e]t -n madárfészek -bur
-en -ar kalitka -fri a földönfutó, védtelen, jogvesztett, szabadon
üldözhető -fängare -n - madarász -holk -en -ar fészekodú -hund -en -ar
vizsla -jakt -en -er madarászat, madarászás -jägare -n - madarász
-kvitter.. ttret ma-dárcsicsergés -kännare -n - madárszakértő
-perspektiv -et - madártávlat -skrämma s madárijesztő -sång -en
madárének, madárdal -unge 5 madár-fióka -vinge 5 madárszárny -vägen
légvonal; sex kilometer ^ légvonalban hat kilométer fåkunnig tudatlan
-het -en tudatlanság fåle s csikó fåll -en -ar szegés

1 fålla v beszeg

2 fålla s karám, akol

fån||a v; stå och száját tátja [bambán], bámészkodik; ^ sig hülyéskedik
-e s

hülye -eri -et -er hülyéskedés, ostobaság, butaság fång -et - 1
kétkarravaló, amennyit két karral össze lehet fogni 2 laga ^ jogos
szerzemény fång|ja I v [meg] fog II ta till ^ foglyul ejt; ta sitt
förnuft till ^ előveszi a józan eszét -dräkt -en -er fegyencruha -e 5
[allm.] fogoly, rab; [straff-] fegyenc, rab -en a fogoly -enskap -en
fogság -kost -en rabkoszt -läger ..gret - fogolytábor -st -en -er
fogás, zsákmány -transport -en -er fogolyszállítmány -vagn -en -ar
rabszállító kocsi -vaktare -n - fogházőr, fegyőr -vård -en fogházügy
fånig a bamba, buta -het -en -er ostobaság, butaság fåordig a
szűkszavú, szófukar -het -en

szűkszavúság, szófukarság får -et - juh

fåra I 5 barázda II v barázdál fåraj|herde s juhász -hjord -en -ar
juhnyáj -kläder; en ulv i báránybőrbe bújt farkas får||avel -n
juhtenyésztés, juhászat -bog -en -ar ürülapocka, birkalapocka -fålla s
juhakol -hund -en -ar juhászkutya -klippning -en -ar birkanyírás -kött
-et juhhús, ürühús, birkahús -skalle s [fig.] tökfilkó -skinn -et -
juhbőr -skinns | päls -en -ar báránybunda -skock -en -ar birkanyáj
-skötsel -n juhtenyésztés, juhászat -stek -en -ar ürücomb -ull -en
gyapjú fåtal -et csekély szám; i ett fall kevés (néhány) esetben -ig a
csekély számú fåtölj -en -er karosszék, fotel få vi tsk a balga -het
-en -er balgaság

-o; tala i ^ balgaságot beszél fä -[e]t -n barom, bestia -aktig a
baromi, ostoba fäderne; på W apai ágon -arv -et -apai örökség -byggd
-en -er szülőföld -hem -met - szülői ház -jord -en hazai föld, ősi föld
-s|land -et - haza -stad -en .. städer szülőváros fäfot; ligga för ^
parlagon hever fägring -en szépség fä|jhund -en -ar [fig.] aljas fickó,
gazember, gazfickó -hus -et - marhaistálló77

fäkta—fästa

fäkt||a v vív [vívótőrrel]; w> med armarna [hevesen] gesztikulál -are
-n -vívó -konst -en vívómesterség -mästare -n - vívómester -ning -en
-ar vívás

fälg (fälj) -en -ar [på hjul] keréktalp fäll -en -ar állatbőr fäll||a I
5 csapda; gå i ^n beleesik a csapdába II fällde fällt; ^ [till marken]
ledönt; ^ träd fát kivág (levág, ledönt); ^ bomber bombát dob (vet),
bombáz; ankaret horgonyt vet; tårar könnyeket hullat; sina löv (blad)
leveleit hullatja; ^ modet elveszti bátorságát, elcsügged; ett yttrande
szót [el]ejt, megjegyzést tesz; ^ [överbevisa'] en anklagad vádlottnak
bűnösségét bizonyítja; ^ en dorn ítéletet hoz; tyget fäller [färgen] a
szövet színét hagyja -ande a; ^ dorn marasztaló ítélet -kniv -en -ar
zsebkés, bicska -ning -en -ar [bottensats] lecsapódás, üledék -stol -en
-ar összecsukható szék fält -et - mező; i háborúban, harctéren; dra[ga]
i háborúba indul, hadra kel -armé -n -er tábori hadsereg -artilleri -et
-er tábori tüzérség -duglig a harctéri szolgálatra alkalmas -flaska s
kulacs -flygare -n - hadirepülő -grå a táboriszürke -herre s hadvezér
-kanon -en -er tábori ágyú -kök -et - tábori konyha -läger . .gret -
katonai tábor -marskaik -en -ar tábornagy -mässig a táborszerű,
harcszerű -post -en tábori posta -präst -en -er tábori lelkész -rop -et
- tábori jelszó -skär -en -er felcser -slag -et [--[nyílt]-] {+-
[nyílt]+} csata -tecken .. cknet - [fana] zászló, lobogó -tjänst -en
tábori szolgálat -tjänst| övning -en -ar hadgyakorlat -tåg -et -
hadjárat -utrustning -en -ar tábori felszerelés fängelse -t -r [allm.]
börtön, [tukthus äv.] fegyház -cell -en -er zárka, börtöncella -straff
-et - börtönbüntetés fängsl||a v 1 [binda] lebilincsel, megkötöz 2
[sätta i fängelse] bebörtönöz 3 [fig.] ^ uppmärksamheten leköti a
figyelmet; boken ^r mig a könyv lebilincsel -ande a [intressant]
lebilincselő -ig a; hållas i -W förvar börtönben ül, bebörtönözték

fänkål -en édes kömény fänrik -en -ar zászlós färd -en -er út [utazás];
vara i med att göra ngt [hålla på] éppen vmit csinál, [stå i begrepp]
éppen akar vmit csinálni -as v utazik -e; vad är på mi van készülőben?;
det är fara på ^ veszély közeledik; det är ingen fara på ^ nincs
veszély, semmi baj färdig a kész -gjord a készre csinált, [färdigköpt]
készen vett -het -en -er készség, jártasság, ügyesség -sydd a; kläder
készruha färg -en -er 1 [kulör] szín; bekänna színt vall 2 [ämne]
festék -a v fest, színez; en ^d framställning kiszínezett előadás -are
-n - [kelme]festő -band -et - írógépszalag -blind a színvak -blindhet
-en színvakság -brytning -en -ar színtörés -eri -et -er festőde -film
-en -er színesfilm -fläck -en -ar színfolt -grann a tarka, színes
-handel -n .. ndlar festékkereskedés -handlare -n - festékkereskedő
-klick -en -ar színfolt -krita s színes kréta -låda s festékes doboz
-lös a színtelen -nyans -en -er színárnyalat -prakt -en színpompa -ning
-en -ar színezés, festés -rik a színgazdag -sinne -t színérzék -skala s
színskála -skiftning -en -ar színárnyalat -ton -en -er színárnyalat,
tónus -tryck -et - színnyomás, [-[konkret]-] {+[kon- kret]+} színnyomat
-ämne -t -n festőanyag

färj||a 15 komp [hajó] II v; över kompon átszállít -kari -en -ar révész
-läge -t -n -ställe -t -n rév, átkelőhely [komppal] färm gyors, ügyes
-itet -en gyorsaság, ügyesség

färs -en -er vagdalék, darált hús -era v

megdarál, vagdal färsk a friss -vatten .. ttnet édesvíz Färöarna a
Férői szigetek fäst; vara w» vid ngt 1 [fastsatt] hozzáerősített vmihez
2 [tycka om] ragaszkodik vmihez, szeret vmit -a. fäste fäst
hozzáerősít; ^ ngns uppmärksamhet på (vid) ngt vkinek a figyelmét vmire
írányítja; ^ vikt vid ngt súlyt helyez vmire; ^ sig vid ngt
[-[uppmärksamma]-] {+[uppmärksam- ma]+} [érdeklődéssel] észrevesz
vmit,fäste—förband

78

fennakad vmin, [fatta kärlek till] megszeret vmit -e -t -n 1 [stöd]
támasz 2 [värj-] [kard]markolat, nyél 3 [-[himla-]-] {+[him- la-]+}
égbolt 4 [fästning] erőd -folk -et jegyesek [plur.] -ing -en -ar
kullancs -man -nen .. män vőlegény -mö -n -r menyasszony -ning -en -ar
erőd föda I -ti táplálék II födde fött 1 [fram-] szül; ^s születik 2
[ge näring åt] táplál

född a született; han är i Stockholm Stockholmban született; fru
[Atina] Björk ^ Alm Björkné született Alm Anna [bättre: Björk Péterné
született Alm Anna] födelse -n -r születés -annons -en -er születési
hirdetés -attest -en -er születési bizonyítvány -dag -en -ar
születésnap -dags I barn -et - születésnapi ünnepelt -märke -t -n
anyajegy -ort -en -er születési hely -år -et - születési év

föd|jkrok -en -ar megélhetési forrás -o I ämne -t -n élelmiszer -sel -n
födslar 1 [förlossning] szülés 2 [härkomst]; svensk till ^n svéd
származású -slo-vånda s -slojvärkar plur szülési fájdalmak

föga kevés; hopp kevés remény; det är ^ troligt alig hihető, nem nagyon
valószínű; falla till ^ kötélnek áll, beadja a derekát, hagyja magát
rábeszélni föl -et - csikó -a v csikózik följ|ja . .jde . . jt 1 efter]
[tr.] követ, [intr.] következik; härav ^er ebből következik; jag kan
inte med [förstå] nem értem, nem tudom követni, ez nehéz az én fejemnek
2 [ledsaga] kísér -aktig a; vara ngn ^ kísér vkit -aktiigen
következésképpen, tehát -ande a következő; på ^ sätt következő módon,
következőképpen; i ^ nummer a következő számban -as v; ^ åt együtt jár,
kíséri egymást följd -en -er következmény; [rad] sor; till ^ av ngt
vminek következtében -rik a nagy következményekkel járó, messzekiható
-riktig a következetes -riktighet -en -er következetesség -sjukdom -en
-ar kísérő betegség följe -t -n [ledsagande] kíséret; [band,

skara] banda; ha ngn i w» vkinek a társaságában van -sedel -ti .. dlar
szállítólap -slagare -n - kísérő -sla-gerska s kísérő [nő] följetong
-en -er folytatásos regény fönster .. tret - ablak; se ut genom
fönstret kinéz az ablakon -båge 5 ablakkeret -hake s ablakkampó -karm
-en -ar ablakperem -kitt -et gitt -lucka 5 zsalugáter -nisch -en -er
ablakfülke, ablakmélyedés -ruta 5 ablaktábla, ablaküveg -skyltning -en
-ar kirakat -smyg -en -ar ablakmélyedés

1 för I prep [i stället till ersättning

till förmån -ért; [avsedd ^ ngn vki számára; i och ^ ngt vmi végett,
vmi céljából; ^ alltid örökre; ^ deti skull azért; jag kom ^ att se dig
azért jöttem hogy lássalak; en vecka sedan egy héttel ezelőtt; i och
sig magában véve; chefen ^ institutet az intézet főnöke II adv
[alltför] túlságosan, túl-; ^ mycket túlsók; stor túlnagy; betala en
krona ^ mycket egy koronával túlfizet III kotij [ty] mert

2 för -en -ar hajó orra (előrésze) föra förde fört vezet; ^ sig
viselkedik;

bort elvezet, elszállít, elvisz; ^ fram elővezet, előhoz; ^ igenom
keresztülvisz ; ^ ihop összehoz; ^ in betesz, bevezet; ^ vilse
megtéveszt; ^ över átvezet, áthoz, átvisz förakt -et megvetés -a v
megvet, lenéz -full a megvető, lenéző -lig a megvetendő för|jankra v
lehorgonyoz; vara fast d i ngt [fig.] erősen megveti a lábát vmiben,
szilárdan gyökerezik vmiben -anleda .. ledde .. lett; ngt létrehoz
vmit, okoz vmit; ngn till ngt rábír vkit vmire -anstalta v rendez,
intéz förare -n - vezető

förarg||a v megharagít, bosszant -ad a haragos, bosszús; vara ^ [äv.]
haragszik, bosszankodik; bli megharagszik -else -n -r bosszúság;
[-[anstöt]-] {+[an- stöt]+} megbotránkozás -elsej väckande a
megbotránkoztató -lig a bosz-szantó

förarhytt -en -er vezetőfülke förband -et - 1 [med.] kötés, kötelék;
[an]lägga ett ^ kötést tesz 2 [mii.]79

förbandsartiklar—fördrag

kötelék -s| artiklar plur kötszer [ek] -s|läda 5 kötszer[es]làda
-s|plats -en -er kötözőhely förbann ||a v [meg]àtkoz -ad a átkozott

-else -n -er átok förbarma v; ^ sig över ngn megkönyörül vkin -nde -t
könyörület, irgalom förbehåll -et - fenntartás, kikötés; under att
azzal a fenntartással (kikötéssel) hogy -a v; ^ sig fenntart magának
-sam a zárkózott för||bemäld a fent említett, előbb említett -benas v
csontosodik förbered||a ..redde . .rett előkészít; ^ sig pä ngt
előkészül (felkészül) vmire -ande a előkészítő -else -n -r előkészület

förbi I prep; ngt valami mellett el; han gick ^ huset elment a ház
mellett II adv; den tiden är ^ az az idő már elmúlt; det är ^ med det
annak már vége; jag är alldeles ^ egészen oda vagyok

förbid||a v várakozik [ngt vmire] -an - várakozás; i på ngt vmit
elvárva förbi||fart; i >^en [arra]menőben -gå . .gick . .gått mellőz
-gående -t -n [åsidosättande] mellőzés; i ^ sagt mellesleg megjegyezve
-gången a mellőzött; känna sig mellőzve érzi magát förbilliga v
olcsóbbít förbind||a .. band .. bundit 1 [sår] bekötöz 2 [förena]
összeköt, összekapcsol 3 sig till ngt kötelezi magát vmire -else -n -r
1 [allm.] összeköttetés, kapcsolat 2 [förpliktelse] kötelezettség -else
I linje -n -r összekötő vonal -else I länk -en -ar összekötőkapocs
-else|officer -en -are összekötő tiszt -lig a lekötelező
förbipasserande a arremenő, elhaladó förbi|jse ..såg ..sett elnéz,
figyelmen kívül hagy -seende -t -n elnézés [-[tévedés];-] {+[té-
vedés];+} av ^ elnézésből för||bistring -en -ar zűrzavar -bittra v
elkeserít, megkeserít -bittrad a elkeseredett; bli elkeseredik
-bittring -en -ar elkeseredés -bjuda -bjöd -bjudit megtilt [ngn ngt
vkinek vmit], eltilt [vkit vmitől] -bjuden a tilos, tiltott för|jblanda
v összekever -blekna v

elhalványul, elhalványodik -blinda v elvakít; elvakul; ^d elvakult

-blindelse -ti -r elvakultság -bli[va] . .blev ..blivit marad -bluffa v
megdöbbent, elképeszt; bli ^d megdöbben, elképed -bluffelse -n
megdöbbenés -blända v elkápráztat, elámít -blöda .. blödde .. blött
elvérzik -blödning -en -ar elvérzés -borgad a titokban rejtett
för||brinna .. brann .. brunnit elég -bruka v fogyaszt, elhasznál
-brukare -n - fogyasztó -brukning -en -ar fogyasztás, felhasználás,
elhasználás -bruknings|artikel -n .. klar fogyasztási cikk -brylla v
összekuszál, összezavar; bli ^d összezavarodik -bryllelse -n -r
ziláltság, zavar -bryta .. bröt .. brutit vét, vétkezik -brytare -n -
vétkes, gonosztevő -brytelse -n -r bűntény, bűntett -bränna .. brände
.. bränt eléget; elég -bränning -en -ar elég[etjés -brödra v; ^ sig
összebarátkozik -brödring -en -ar össze-barátkozás förbud -et - tilalom
förbund -et - szövetség -en a szövetséges ; jag är eder mycket ^ nagyon
le vagyok kötelezve; det är förbundet med svårigheter nehézségekkel jár
-s|medlem -men -ar szövetséges, szövetségi tag -s I regering -en -ar
szövetségi kormány -s I stat -en -er szövetségi állam för||bytas ..
byttes .. bytts változik, átváltozik, átalakul [i ngt vmivé] -bättra v
megjavít, kijavít, igazít; ^s [-[meg]-javul-] {+[meg]- javul+}
-bättring -en -ar javítás, javulás för||bön -en -er közbenjárás; fälla
^[er] för ngn hos ngn közbenjár vkiért vkinél -datera v előrekeltez
-del -en -ar előny -dela v eloszt, szétoszt, kioszt -delaktig a előnyös
-delning -en -ar 1 elosztás, kiosztás 2 [mil.] hadosztály -denskull
azért -djupa v elmélyít; sig elmélyed [i ngt vmibe] -djupning -en -ar
elmélyülés -dold a titkos, rejtett

fördom -en -ar előítélet, elfogultság -s|fri a elfogulatlan -s|frihet
-en elfogulatlanság -s I full a elfogult -s| fullhet -en -er
elfogultság fördrag -et - 1 [avtal] szerződés 2 [tå-för
draga—föreståndare
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lamod] türelem, elnézés; ha ^ med ngn türelemmel van vki iránt -a ..
drog .. dragit eltűr, elvisel, elbír, kiáll -sam a békés, megférő
-s|enlig a szerződésszerű; W szerződésileg för||driva . .drev . .drivit
elűz, elkerget; tiden időt eltölt -dröja . .jde . .jt késleltet -dubbla
v megdupláz, megkétszerez; megkétszereződik -dubbling -en -er
megkettőzés, megkétszerezés -dumma v elbutít -dunk-la v elhomályosít,
elsötétít; elhomályosul, elsötétedik -dyra v megdrágít -dyring -en -er
drágítás -dystra v elkomorít; ^s elkomorul, elborul fördäck -et -
előfedélzet fördäm||ma .. dämde .. dämt elgátol

-ning -en -ar gát, töltés fördärv -et romlás, pusztulás; romlottság;
störta ngn i ^et romlásba dönt vkit -a v megront, elront, tönkretesz;

romlik; -^d romlott; arbeta sig ^d agyondolgozza magát; skratta sig -^d
halálra neveti magát -bringande a vészhozó -lig a káros för||dölja ..
dolde .. dolt eltitkol, rejteget -döma .. mde .. mt elítél -dömd a
kárhozott -dömelse -n -r kárhozat; [fördömande] kárhoztatás, elítélés
-dömlig a elítélendő

1 före -t -n [skid-, släd-] a hó minősége [sízésnél, szánkázásnál];
gott ^ sízésre alkalmas hó, jó síhó

2 före I prep előtt II adv; gå [-[framför]-] {+[fram- för]+} elől megy;
klockan går ^ az óra siet -bild -en -er mintakép -bildlig a mintaszerű
-bringa .. bragte . . bragt előhoz -brå -dde -tt szemrehány, szemére
hány (vet) [ngn ngt vkinek vmit] -bråelse -n -r szemrehányás -bud -et
-előjel -bygga . .ggde . .ggt elébevág [ngt vminek], megelőz,
megakadályoz -båda v előre jelez, hirdet -bära .. bar .. burit
[kifogásul, mentségül] felhoz -drag -et - előadás -dra[ga] .. drog . .
dragit 1 [framföra] előad 2 [tycka bättre om] többre tart (becsül),
jobban szeret; jag föredrar att vänta inkább várok -dragning -en -ar
előadás -dragnings I lista 5 napirend -drags-hållare -n - előadó -dome
-t -n mintakép -dömlig a mintaszerű -falla . .föll

. .fallit látszik [som ngt vminek]; det förefaller som om úgy látszik
hogy »finnas v [meg]van, találkozik -fintlig a létező, meglévő -giva .
.gav . .givit színlel -given a állítólagos -gripa . .grep . .gripit
megelőz, elébevág -gå . .gick . .gått; ngt megelőz vmit, vmi előtt
történik; w med gott exempel jó példával jár elől -gående a előbbi
-gångare -n - előd, előző -gångs!land -et .. länder vezető ország
-gångs | man -nen .. män úttörő -ha[va] .. hade .. haft foglalkozik
[ngt vmivel], tesz [vmit] -havande -t -n foglalkozás, tevés -hålla ..
höll .. hållit figyelmeztet [ngn ngt vkit vmire] före||komma .. kom ..
kommit 1 [-[inträffa]-] {+[in- träffa]+} előfordul, [néha] történik 2
[komma före] megelőz -kommande a előzékeny -komst -en-er előfordulás
-ligga . .låg .. legat megvan -lägga .. lade .. lagt [framlägga]
előhoz, [-[föreskriva]-] {+[fö- reskriva]+} előír -läsa .. läste ..
läst előad, előadást tart -läsare -n - előadó -läs-ning -en -ar előadás
-läsnings|säl -en -ar előadóterem -läsnings | serie -n -r
előadássorozat -löpare -n - előhírnök, előfutár -mål -et - tárgy
fören||a v egyesít, összeköt, kapcsol; [kemi] vegyít; sig egyesül,

[keini] vegyül; Förenta Staterna az Egyesült Államok; Förenta
Nationerna az Egyesült Nemzetek Szövetsége -ing -en -ar egyesülés,
[konkret] egyesület; [kemi] vegyülés, [konkret] vegyület -ings|band -et
- összekötő kapocs -ings|frihet -en egyesülési szabadság -ings|lokal
-en -er egyesületi helység -ings|punkt -eti -er csomópont -ings|väsen
-det egyesületi ügy för||enkla v egyszerűsít -enkling -en -ar
egyszerűsítés -enlig a összeegyeztethető

fore| |sats -en -er szándék -skrift -en -er

előírás -skriva .. skrev .. skrivit előír -slå ..slog .. slagit javasol
-spegla v; ^ ngn ngt kecsegtet vkit vmivel -spegling -ett -ar ámítás
-språkare -n - szószóló, közbenjáró -spå -dde -tt jósol, jövendöl -stå
. .stod . .stått vezet, igazgat -stående a küszöbönálló, közeledő
-ståndare -ti - vezető, igaz-81
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gató -ståndarinna 5 igazgatónő »ställa .. llde .. lit [representera]
ábrázol, mutat; vad skall detta mit jelent ez?, hát ez mi a csoda?; ^
sig ngt elképzel vmit 2 [presentera] bemutat;

sig bemutatkozik -ställning -ett -ar 1 [begrepp] képzet, fogalom 2
[teater] előadás -sväva v; w> ngn vki [szeme] előtt lebeg -sätta .
.satte . .satt; ^ sig elhatározza magát [ngt vmire] före||tag -et -
vállalat [äv. affärs-], vállalkozás -ta[ga] . .tog ..tagit
[-[meg]-tesz,-] {+[meg]- tesz,+} [meg]kezd; ^ sig ngt belekezd vmibe,
vállalkozik vmire -tagar|anda -n vállalkozó szellem -tagare -n
-vállalkozó -tagsam a vállalkozó [-[szellemű]-] {+[szel- lemű]+}
-tagsamhet -en vállalkozó szellem -tal -et - előszó -te -dde -tt
[elő]mutat -teelse -n -r jelenség -träda .. trädde .. trätt
[representera] képvisel -trädare -n - képviselő -träde -t -n 1
[audiens] kihallgatás, audiencia 2 [försteg] elsőbbség, előny
[--trädes-rätt[ighet]-] {+-trädes- rätt[ighet]+} -en -er elsőbbségi jog
-trä-desvis kiváltképpen -vara .. var .. varit előfordul -varande a
jelenlevő för I eviga v megörökít före||visa [elo]mutat, felmutat
-visare -n - előmutató, felmutató -visning -en -ar bemutatás -vändning
-en -ar ürügy; under att azzal az ürüggyel hogy

förfall -et - 1 [dekadans] züllés, hanyatlás 2 [förhinder]
akadályoztatás -a . .föll . .fallit 1 [dekadera] hanyatlik, züllik 2
[till betalning] lejár, esedékessé válik 3 låta saken ^ elejti a dolgot
-fallen a 1 züllött, [byggnad] düledező 2 lejárt -o|dag -en -ar lejárat
napja

förfalsk||a v [meg]hamisit -are -n -

hamisító -ning -en -ar hamisítás förfar||a . for . farit eljár, bánik
-ande -t -n eljárás -as v megromlik -en a tapasztalt -enhet -en
tapasztalat -ings-sätt -et - eljárásmód förfasa v; sig över ngt
megborzad

vmitől, felháborodik vmin författ|a v [meg]ir, megfogalmaz -ar-arvode
-t -n szerzői tiszteletdíj -ar-begåvning -en -ar írói tehetség -are -n
- író, szerző -ar|exemplar -et -

[írói] tiszteletpéldány -arinna 5 írónő -ar I namn -et - írói álnév -ar
| rätt -en írói jog -ar|skap -et szerzőség -ar-verksamhet -en írói
tevékeny seg författning -en -ar 1 [stats-] alkotmány 2 [förordning]
törvény 3 gä i ^ om ngt intézkedik vmiről, elhatározza magát vmire
-s|enlig a alkotmányos, alkotmányszerű -s|stridig a alkotmányellenes,
alkotmánysértő för||fela v elhibáz, téveszt -felad a elhibázott -fina v
finomít; ^s finomul, pallérozódik -finad a finomult, pallérozódott
-fining -en -ar finomítás, finomodás, finomság förfjol; i ^ tavaly
előtt för||flacka v vulgarizál -flugen a meggondolatlan -fluten a
[el]mült »flyktigas v elillan, elpárolog -flyta . .flöt . flutit
elfolyik, eltelik, elmúlik -flytta v áthelyez, elhelyez -flyttning -en
-ar áthelyezés -foga 1 ^ över ngt rendelkezik vmi felett 2 ^ sig
någonstans [el] megy valahová -fogande -t -n rendelkezés; stå till ngns
^ vki rendelkezésére áll -franska v elfran-ciásít; ^s elfranciásodik
-friska v;

sig frissítőt iszik (eszik) -friskning -en -ar frissítő ital (étel)
-frusen a megfagyott -frysa . frös . frusit megfagy -frysning -en -ar
megfagyás -fråga v; ^ sig kérdezősködik »frågan - -frågning -en -ar
tudakozódás -fula v elcsúfít -fuska v elront, elfuserál -fång; till för
ngn vkinek hátrányára (kárára) -fäa v elbutít

förfader plur elődök, ősök för||fäkta v; ^ en åsikt egy véleményt véd
-fära v megijeszt, megrémít; megijed, megrémül; ^d rémült -fä-ran -
iszonyat, rémület -färdiga v [-[el]-készít-] {+[el]- készít+} -färlig a
szörnyű, borzasztó -följa . .jde . .jt üldöz -följelse -n -r üldözés
-följelsemani -[e]n -er üldözési rögeszme (mánia) -föra v elcsábít
-förare -n - csábító -fördela v megkárosít, megsért -förelse -n -r
csábítás -förisk a csábító -gapa v; sig i ngn (ngt) belebolondul
(belehabarodik) vki-be (vmibe) -gasa v [el]gàzosit; ^ sig [el]gàzosodik
-gasare -n - kar-förgift a—förintelse

burátor, porlasztó, gázosító -gifta v megmérgez -giftning -en -ar
meg-mérgezés -gjord a megbabonázott; det är som förgjort mintha
megbabonázták volna -grena v; ^ sig [el]àgazik -grening -en -ar
elágazás -gripa v; ^ sig på (mot) ngn erőszakot követ el vkin, kezet
emel vkire -griplig a bűnös

förgrund -en -er előtér; komma (träda) i ^en előtérbe kerül (lép)
-s|figur -en -er vezető személy för||grymmad a dühös, felbosszankodott
-grymmas v nekidühösödik, felbosszankodik -gråten a kisírt -grämd a
búbánatos, elkeseredett -guda v istenít -gylla .. llde .. lit
megaranyoz -gylld a aranyozott -gyll-ning -en -ar aranyozás -gå . .gick
. .gått 1 Eom tid] elmúlik 2 ^ sig mot ngn vét[kezik] vki ellen -gången
a elmúlt förgård -en -ar előudvar för||gås . .gicks . .gåtts elpusztul,
megsemmisül; ^ av hunger éhen vész (pusztul); av otålighet alig fér a
bőrébe, megöli a türelmetlenség -gäng-else -n elpusztulás,
megsemmisülés; skatta åt ^n elpusztul, meghal »gänglig a mulandó,
múlékony -gänglighet -en mulandóság, múlékonyság förgät|a [..gat] .
.gätit elfelejt -enhet -en -er felejtés -migej -en -er nefelejcs
för||gäves hiába -göra . .gjorde . .gjort

megsemmisít -hala v halogat förhalning -en -ar halogatás -s|politik -en
halogató politika -s|taktik -en halogató taktika för||hand -en 1
[kortspel] kijátszó; ha (sitta i) ^ kijátszik 2 på ^ előre, előzőleg,
előzetesen förhandenvarande a meglevő, mostani

för||handla v tárgyal -handlare -n -

tárgyaló [fél] -handling -en -ar tárgyalás -handlings I villig a
tárgyalásra kész

förhands I |betalning -en -ar előleges fizetés (fizetség) -löfte -t -n
előleges igéret -reklam -en előzetes reklám -rätt -en elsőbbségi jog
-uppgörelse

-n -r előzetes megállapodás
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för||hasta v; ^ sig elhamarkodik, hirtelenkedik, elsieti a dolgot; ^d
elhamarkodott -hátiig a gyűlölt, gyűlöletes -hemliga v titokban tart,
eltitkol -hinder .. dret - megakadályozás, akadályoztatás -hindra v
megakadályoz förhistor||ia .. rien 1 [vetenskap] őstörténet 2
[föregående händelser] [-előz-mény[ek]-] {+előz- mény[ek]+} -isk a
őstörténeti fÖr||hjälpa . .pte . .pt; ^ ngn till ngt segít vkit vmihez
-hoppning -en -ar remény[ség] -hoppnings]full a reményteljes -hyra .
.rde . .rt bérel förhytt -en -er elülső kabin förhåll||a ..höll
..hållit; ^ sig [bete sig] viselkedik; 2förhåller sig till 4 som 6 till
12 2 úgy aránylik a 4-hez mint 6 a 12-höz; saken (det) förhäller sig så
úgy áll a dolog -ande -t -n [allin.] viszony; [mat. vanl.] arány;
[omständighet äv.] körülmény; under alla minden körülmények között,
minden esetre; under sådana ^n ilyen körülmények között; om så är W ha
úgy áll a dolog; fördela vinsten i till de insatta summorna a
nyereséget megosztják a betett összeg arányában; ej stå i rimligt ^
till ngt nem áll elfogadható arányban vmivel -andevis viszonylag,
aránylag -nings| order -n -rendszabály för||håna v kigúnyol, csúfol
-hårdnad

-en -er keményedés förhänge -t -n függöny för||härda v; *** sig
megkeményíti magát; sitt hjärta megkeményíti szívét -härdad a
megkeményedett -härja v feldúl, pusztít -härliga v dicsőít, magasztal
-härskande a uralkodó, túlnyomó -häva .. vde .. vt; sig felfuvalkodik,
elbizakodik -hävelse -n -r elbizakodás, felfuvalkodottság-häxa v
megbabonáz, megbűvöl -höja . .jde . .jt emel, felemel, fokoz, nagyobbít
-höjning -en -ar emelkedés [äv. i marken o. d.], felemelés, fokozódás,
nagyobbodás -hör -et - kihallgatás -höra . .rde . .rt kihallgat; ^ sig
om ngt tudakozódik vmiről förhöst -en őszelő

för||inta v megsemmisít; ^s megsemmisül -intelse -n -r megsemmisülés83
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-irra v; sig eltéved -ivra v; sig elhamarkodik -jaga v elűz, elkerget
-kalkas v elmeszesedik -kalkning -en -ar elmeszesedés -kasta v elítél,
elvet, elutasít -kastelse -n -r -kastel-sedom -en -ar elítélés,
elutasítás -kast-iig a megvetendő -kastning -en -ar vetődés [földtan]
förklar I ja v 1 [utreda] [meg]magyaràz 2 [deklarera] kijelent; ^ krig
háborút üzen -ing -en -ar [utredning] magyarázat; [deklaration]
kijelentés, nyilatkozat -klarlig a megmagyarázható, érthető

för||klena v lekicsinyel, leszól -klinga v elhangzik -kläda .. klädde .
. klätt álruhába öltöztet; ^ sig álruhába öltözik

förkläde -t -ti 1 [plagg] kötény 2

[person] gardedám, kísérő hölgy för|jklädnad -en -er álruha, álöltözet
-knippa v összekapcsol, összefűz -kol-na v szénné ég, elszenesedik
-komma . . kom .. kommit elhányódik, elkallódik -kommen a [fig.]
züllött »konstlad a mesterkélt -konstling -en -ar mesterkéltség -korta
v megrövidít -kortning -en -ar rövidítés -kovra v tökéletesít; sig
tökéletesedik förjjkrigs- háború előtti -kristen a kereszténység előtti
förjjkroppsliga megtestesít; ^d megtestesült -krossad a töredelmes,
megsemmisült -krossande a megsemmisítő, szétzúzó -krosselse -ti
töre-delem -krympt a satnya, csenevész, elnyomorodott -kunna v
[ki]hirdet -kunnelse -ti -r kihirdetés förkunskaper plur előismeretek
för||k vä va .. vde .. vt megfullaszt, elfojt -kyla . .Ide . At; sig,
bli for kyld meghűl -kyld a meghűlt; jag är (har blivit) ^ meghűltem
-kylning -en -ar meghűlés

för|jkämpe s előharcos -känning -en -ar -känsla előérzet -kärlek -en
előszeretet förkättra v becsmérel för||köp -et - elővétel -körs|rätt
-en

előzési jog förlag -et - kiadó [vállalat] -s|rätt -en kiadói jóg

förjlama v megbénít; ^s, bli ^d megbénul -lämning -en -ar bénulás -leda
.. ledde .. lett elcsábít -ledare -n -csábitó -legad a elavult -liden a
[el-] múlt

förlig a; ^ vind [motvind] ellenszél för||lika . .kte . .kt kiegyeztet;
kiegyezik; ^ sig med ngt belenyugszik vmibe -likna v hasonlít [vid ngt
vmivel] -likning -en -ar kiegyezés -liknings|man -nen .. män egyeztető,
közbenjáró -lisa . .ste ..st hajótörést szenved -lisning -en -ar
hajótörés -lita v; ^ sig på ngn (ngt) bízik vkiben (vmiben) -litan[de];
i på ngt viliiben bízva -ljudande; enligt hír szerint, úgy hírlik, azt
mondják -ljudas . .ljöds . .ljudits hírlik; det förljudes hírlik, azt
mondják, az a híre -ljuva v megédesít, kellemessé tesz -lopp -et
-lefolyás [időben] för||lora v elveszt, elveszít -lossa v megszabadít,
megvált -lossning -en -ar 1 [frälsning] megváltás 2 [med.] szülés
-lossnings |hem -met - szülőotthon -lossnings|konst -en szülészet -lov;
med ^ sagt őszintén szólva -lova v eljegyez; ^ sig med ngn jegyet vált
vkivel -lovad a 1 jegyes; vara med ngn jegyben jár vkivel 2 det landet
az ígéret földje -lovning -en -ar eljegyzés -lovningsring -en -ar
jegygyűrű för||lupen a elszökött, szökevény; kula eltévedt golyó -lust
-en -er veszteség -lusta v; ^ sig mulat, vigad -lustbringande
veszteséggel járó -lustelse -n -r múlatás, mulatság -lustig a> gå ngt ^
elveszt vmit -lust-konto -t -n veszteségszámla -lust-siffra s
veszteségszám -lyfta . .fte . .fi; ^ sig megemeli magát förlåt -en -er
függöny förlåt||a ..lät ..låtit megbocsát; förlät l bocsánatot kérek
-else -n -r megbocsátás, bocsánat -lig a megbocsátható

förlägen a zavart, zavarodott; göra ngn zavarba hoz vkit -het -en
zavarodottság

förlägg||a .. lade .. lagt 1 [slarva bort] [időlegesen] elveszít,
eldug, rosszförläggare—förordna
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helyre tesz 2 [trupper o. d.] elhelyez, beszállásol 3 [bok] kiad -are
-n -kiadó -ning -en -ar szállás för||läna v [meg] ad -länga .. ngde ..
ngt meghosszabít, megtold, megnyújt -läst a túlságos tanulástól
kifáradt -löjliga v nevetségessé tesz, kinevet, kigúnyol -löpa . .pte .
.pt 1 [förflyta] halad, lefolyik 2 [överge] [hűtlenül] elhagy 3 ^ sig
vétkezik, rosszul viselkedik -löpning -en -ar kisiklás, kizökkenés,
vétkezés -löst a; hon har blivit med en dotter leánygyermeknek adott
életet förmak -et - fogadószoba, társalgó förman -nen .. män 1
[överordnad] feljebbvaló, elöljáró, főnök 2 [arbets-] előmunkás förman
I ja v int [ngn att göra ngt vkit hogy vmit csináljon] -ing -en -ar
intés, figyelmeztetés -ingstal -et -intőbeszéd förmast -en -er előárboc
förmedl||a v közvetít, közbenjár -are -n - közbenjáró, közvetítő -ing
-en -ar közbenjárás, közvetítés -ings]byrå -n -er közvetítőiroda

1 förmena v [vägra] megtagad [ngn ngt vkitől vmit]

2 för||mena v; ^ sig vara ngt véli magát vminek -menande; efter mitt az
én véleményem szerint -ment a vélt, állítólagos -mer; vara ^ än ngn
előkelőbb vkinél

förmiddag -en -ar délelőtt för||mildra v enyhít; ^nde omständigheter
enyhítő körülmények -minska v kisebbít, kevesbít, csökkent; kevesbedik,
csökken -minskning -en -ar csökkenés -moda v sejt, vél, gyanít -modan
—den gyanítás, sejtés, vélekedés -modligen valószínűleg -multna v
elkorhad -multning -en -ar el-korhadás

förmynd||are -n - gyám -ar|regering

-en -ar gyámsági kormány -erskap -et - gyámság för||må -dde -tt 1
[kunna] képes [ngt vmire], tehet 2 ngn till ngt rábír vkit vmire -måga
s képesség, tehetség förmån -en -er előny; till min előnyömre -lig a
előnyös -s|rätt -en

elsőbbségi jog

1 förmäla . .Ide .At [omtala] elbeszél, elmond

2 för||mäla .. Ide .. It; sig megházasodik, egybekel -maining -en -ar
egybekelés, esküvő -mäten a követelődző, fennhéjázó, elbizakodott,
kevély -mätenhet -en -er elbizakodás, követelődzés, kevélység -mögen a

1 [rik] vagyonos, tehetős, gazdag 2 [i stånd] képes [till ngt vmire]
-mogenhet -en -er 1 [rikedom] vagyon

2 [förmåga] képesség -mögenhets-förhållanden plur vagyoni viszonyok
-mögenhets|skatt -en -er vagyonadó -mörka v elsötétít, elhomályosít;
~r>s elsötétül, elhomályosul

förnamn -et - keresztnév för I |nedra v lealacsonyít, megaláz-ned-ring
-en -ar lealacsonyítás, megalázás, lealázás -neka v [meg]tagad; han sig
inte nem tagadja a maga természetét -nekande -t -ti -nekelse -n -r
[meg] tagadás -nickla v nikkelez -nickling -en -ar nikkelezés -nimbar a
észlelhető -nimma .. nam .. nummit észlel -nimmelse -n -r észlelés
förnuft -et ész; sunt ^ józan ész -ig a eszes, okos -ighet -en
észszerűség, okosság -s I skäl -et - észbeli ok, észszerű ok -s I
stridig a észellenes för||numstig a okoskodó -nya v megújít, felújít;
[upprepa] megismétel;

újul, ismétlődik -nyelse -n -r megújítás -näm a előkelő -nämitet -en
-er előkelőség, előkelő személy -nämlig a kiváló -nämst a [bäst]
legkiválóbb, legjobb -närma v megsért, megbánt -närmelse -n -r sértés
-nödenheter plur szükségleti cikkek -nöja . .jde . . jt [roa] mulattat
-nöjd a elégedett, jókedvű -nöjelse -n -r múlatás, mulatság -nöjsam a
szerény, kisigényű -nöjsamhet -en igénytelenség förolyckas v baleset
(szerencsétlenség)

áldozata lesz förolämp||a v megsért, meggyaláz

-ning -en -ar megsértés, bántalom förord -et - 1 [rekommendation]
ajánlás; ge ngn sitt ajánl vkit 2 [företal] előszó -a v ajánl
förordn||a v [bestämma] elrendel, in-85

förordnande—förskräcklig

tczkedik [om ngt vmit]; [utse] kinevez, rendel -ande -t -n elrendelés
-ord-ning -en -ar rendelkezés, intézkedés för||orena v bemocskol,
beszennyez -orening -en -ar bemocskolás, szeny-nyeződés -orsaka v okoz
-ort -en -er külváros -orätta v megsért, megbánt för I [packa v
becsomagol -packning -en -ar csomagolás -pakta v bérbe vesz, bérel
-panta v elzálogosít -passa v eltávolít, továbbít -pesta v; *** luften
megfertőzi a levegőt -pinad a kínzott, gyötrött

för I [plikta v [le] kö telez; sig till ngt kötelezi magát vmire; känna
sig ^ mot ngn lekötelezve érzi magát vkivel szemben -pliktelse -n -r
kötelezettség -pläga v élelmez, ellát -plägnad -en élelmezés, ellátás
förpost -en -er előőrs förr [förut] azelőtt; [tidigare] előbb; [hellre]
inkább, előbb; ^ i världen haj dan; ^ eller senare előbb-utóbb; ju ^
dess bättre minél (mennél) előbb annál jobb -a -e előbbi förrgår; i ^
tegnapelőtt för | [ringa v [le]kicsinyel -rinna .. rann .. runnit
elfolyik -rosta v berozsdásodik

för||ruttna v [el]rothad, [-[el]rohad-rutt-nelse-] {+[el]rohad-rutt-
nelse+} -n -r rothadás, rohadás -rycka .. ckte .. ckt eltol -ryckt a
bolond, eszeveszett -rymd a elszökött, szökevény -ryska v eloroszosit
-råa v eldurvít; eldurvul -råd -et - raktár -råda . .rädde . .rätt
elárul -råds|förvaltare -n - raktárnok -råds[hus -et -raktár -rädare -n
- áruló -räderi -et -er árulás -rädisk a áruló; [farlig] veszélyes

förrän amíg [tagadó mondat után] förränt||a v kamatoztat; ^s kamatozik

-ning -en -ar kamatozás för I [rätt -en -er előétel för I [rätta v
elvégez, elintéz, teljesít -rättning -en -ar [förrättande] elintézés,
elvégzés; [ärende] intéznivaló -sagd a csüggedt; bli ^ csügged -sagdhet
-en csüggedés, csüggedtség -saka v nélkülöz -sakelse -n -r nélkülözés
-samla v összegyűjt, összehív; -s-s összegyűl, gyülekezik -samling

-en -ar 1 [allin.] gyűlés, gyülekezet 2 [socken] egyházközség
-samlings-bo -n -r egyházközség tagja -samlings j frihet -en
gyülekezési szabadság för||se . .säg ..sett ellát -seelse -ti -r
kihágás, hiba, vétek -segla v lepecsétel, lezár -segling -en -ar
lepecsételés -sena v késleltet; bli (vara) ^d elkésik -sening -en -ar
késés försig||gå . .gick . .gått végbemegy, megtörténik; handlingen ^r
i Sverige a darab Svédországban játszódik le -kommen a előrehaladott
försiktig a óvatos; vara [äv.] óvakodik, vigyáz -het -en -er óvatosság,
[elő]vigyázat -hets | mått -et - óvintézkedés; vidtaga nödiga ^
megteszi a szükséges óvintézkedéseket -hets | åtgärd -en -er
óvintézkedés -tvis óvatosan, óvatosságból, óvintézkedésként för||silvra
v beezüstöz -silvring -en ezüstözés -sinka v késleltet -sinnliga v
megjelenít, észlelhetővé tesz -sitta . .satte . .suttit elszalaszt,
elmulaszt -sjunka ..sjönk ..sjunkit elmerül, elmélyed; vara försjunken
i tankar gondolataiba elmerült -skaffa v megszerez -skansa v; ^ sig
elsáncolja magát -skansning -en -ar elsáncolás förskepp -et - hajó
előrésze förskingr||a v 1 [sprida] szétszór, [-[förslösa]-] {+[för-
slösa]+} eltékozol, elfecsérel 2 [försnilla] elsikkaszt -are -n -
sikkasztó -ing -en -ar [underslev] sikkasztás för||skinn -et -
bőrkötény för||skjuta ..sköt ..skjutit 1 [flytta] eltol, elmozdít; ^s,
^ sig eltolódik

2 [visa ifrån sig] kitagad, elűz, eltaszít

3 [pengar] előlegez -skjutning -en -ar elmozdulás, eltolódás

förskola s gyermekkert, óvoda förskon[[a v megkímél -ing -en meg-

kímélés, kímélet förskott -et - előleg; i előlegképpen, előlegesen -era
v előlegez -s|betalning -en -ar előleges fizetés -s|vis előlegképpen,
előlegesen för||skriva .. skrev .. skrivit; ^ sig åt

djävulen eladja lelkét az ördögnek förskräck||a .. ckte .. ckt
megijeszt -else -n -r ijedtség -lig a rettenetes,förskräckt—förståndig
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borzasztó, borzalmas -t a ijedt; bli ^ megijed

för||skrämd a ijedt -skyllan; utan egen ^ önhibáján kívül -skämd a
romlott, elrontott

förskärarkniv -en -ar húsvágókés, szeletelőkés

för||sköna v [meg]szépít; ^s [-[meg]szépül;-] {+[meg]szé- pül;+} ^nde
uttryck szépítgető kifejezés -skoning -en -ar szépítés, szépülés

1 förslag -et - [musik] előke [zene]

2 förslag -et - [proposition] javaslat, indítvány -en a ravasz,
furfangos, agyafúrt -enhet -en ravaszság -sjstäl-lare -ti -
ajánlattevő, indítványozó -s|vis a javaslatképpen

för||slappa v [el]lankaszt, [el]ernyeszt; [el]lankad, [el]ernyed
-slappning -en -ar elernyedés, lankadás -slava v leigáz -sliten a
[ki]kopott -slöa v eltompít; eltompul; -^d eltompult -slösa v eltékozol
försmak -en előíz

för||små -dde -tt megvet, visszautasít -smädlig a 1 [retsam] gúnyos,
csúfondáros 2 [förtretlig] bosszantó -smäkta v senyved -snilla v
elsikkaszt -soffa v ellustit; ellustul; ^d ellustult, lusta försommar
-en nyárelő för||sona v [meg]engesztel, kiengesztel, kibékít; ^ sig
kibékül, megbékül [med ngn, ngt vkivel, vmivel] -soning -en -ar
kibékülés -sonlig a békülékeny -sonlighet -en békülékenység för|jsorg
-en gondviselés, gondoskodás; dra om ngt (ngn) gondoskodik vmi-ről
(vkiről); genom ngns ^ vki közvetítésével, vki [gondoskodása] által
-sova . .sop . .sovit; *** sig elalussza az időt

förspel -et - előjáték förspilla . . llde .. lit elpazarol för||språng
-et - előny [vki előtt] ;få ^ framför ngn tért nyer vki előtt, sikerül
vki elé kerülnie, megelőz vkit; ge ngn ett ^ előnnyel indít el vkit
först először; [inte förrän] csak; han kom ^ ő jött először, ő voit az
első; han kom ^ i går csak tegnap jött meg;

och främst először is -a első; i ^ rummet első helyen; från ^ början
kezdettől fogva

för|jstad -en .. städer külváros -stadium .. diet .. dier előzetes
helyzet (fok) -städs|aktig a külvárosi -städs|bo -ti -r külvárosi lakó
första||grads | ekvation -en -er elsőfokú egyenlet -hands[upplysning
eredeti forrásból való felvilágosítás -klass| biljett -en -er
elsőosztályú vonatjegy -klassist -en -er első osztályú tanuló -maj |
demonstration -en -er május elsejei felvonulás förstatliga v államosít
-nde -t -n államosítás

för||stavelse -ti -r [gram.] előtag, előképző, [verbprefix] igekötő
-steg -et - elsőbbség, elsőség för||stelna v megdermed, megmerevedik;
^d megdermedt -stenas v megkövül, kővé válik -stening -en -ar
megkövesedés, [konkret] kövület förstj|född a elsőszülött -födslo|rätt
-en elsőszülöttségi jog -klassig a elsőrendű -kommande; den ^ aki
elsőnek jön (jött) förstock ||ad a megátalkodott, konok, makacs -else
-n megátalkodottság, konokság, makacsság förstone; i ^ eleinte, először
för|jstoppning -en -ar székrekedés, szorulás -stora v [meg]nagyít
-storing -en -ar nagyítás -storings|glas -et -nagyító [üveg] -sträcka
.. ckte .. ckt 1 [låna ngn pengar] kölcsönad 2 [vricka o. d.] megrándít
-strö -dde -tt szórakoztat; sig szórakozik -strödd a szórakozott
-ströelse|lektyr -en szórakoztató olvasmány -stucken a elrejtett,
titkos förstuga s pitvar, tornác för||stulen a; en ^ blick lopva ejtett
pillantás -stumma v elnémít, elhallgattat; bli ^d elnémul, elhallgat
förstå ..stod ..stått [meg]ért; det ^s! persze, természetesen; det ^s
av sig självt magától érthető (értetődik); låta ngn ^ att vkinek
értésére adja hogy; göra sig >s*dd megérteti magát; ^ sig på ngt ért
vmihez -elig a érthető -else -n megértés -ende 1 a megértő 2 -t -n
megértés

förstånd -et - értelem, elme, ész -ig a87

förståndsmässig—förtenning

értelmes, eszes, okos -s|mässig a ész-beli

för||ståsigpåare -n - hozzáértő, szakember -ställa ..Ide ..lit; sig
tetteti magát, színlel -ställning -en -ar tettetés, színlelés -stämd a
lehangolt -stämning -en lehangoltság -ständiga v; ^ ngn att göra ngt
utasít vkit hogy csináljon vmit -ständigande -t -n utasítás, meghagyás
-stärka .. kte .. kt [meg]erosit -stärkning -en -ar erősítés

förstäv -en -ar hajó orra förstör I la . .rde . .rt [el]pusztit,
rombol; bli förstörd [el]pusztul -else -n -r -ing -en -ar pusztítás,
rombolás förj|sumlig a hanyag -sumlighet -en -er hanyagság -summa v
[vårdslösa] elhanyagol; [ej passa på] elmulaszt, elszalaszt; ^
tillfället elszalasztja az alkalmat -summelse -n -r mulasztás -supen a
iszákos -svaga v [el]gyengit; bli [el]gyengül försvar -et - 1 védelem,
védekezés; [krigsmakt] véderő [katonai]; ta i ^ megvéd, védelmez -a v
megvéd, védelmez -are -n - védő -lig a védhető; [stor o. d.] meglehetős
-s|ad-vokat -en -er védőügyvéd -s|departement -et - honvédelmi
minisztérium -s I förbund -et - védelmi szövetség -s I kraft -en véderő
-s|krig -et - védelmi háború -s|lös a védtelen -s I minister -n . .trår
honvédelmi miniszter -s I skrift -en -er védőirat -s-strid -en -er
védelmi harc -s|ställning -en -ar védelmi helyzet -s|tal -et -
védőbeszéd -s|tillstånd -et; sätta i ^ védelmi állapotba (állásba)
helyez -s-vapen . .pnet - védőfegyver -s|väsen -det hadügy, védelmi ügy
-s|åtgärd -en -er védelmi óvintézkedés för||svenska v elsvédesít
-svenskning -en -ar elsvédesítés -svinna .. svann .. svunnit eltűnik
-svinnande -t -n eltűnés -svåra v megnehezít; ^nde omständigheter
súlyosbító körülmények -syn -en 1 [Guds] gondviselés; genom *<~ens
skickelse a gondviselés akaratából; på Guds vaktában, találomra 2 ha
jör ngn tekintettel van vkire -synda v; ^ sig mot ngt vétkezik

vmi ellen -syndelse -n -r vétkezés -synt a figyelmes, tapintatos
-synthet -en figyelem, tapintatosság -såt -et -álnokság, lesbenállás,
csalafintaság; ligga i lesben áll -såtlig a álnok, csalafinta, ravasz
-säga ..sade ..sagt; sig elszólja magát, kifecseg vmit försäkr|a v 1
biztosít [ngn om ngt vkit vmiről, ngt mot brand vmit tűzkár ellen] 2
[påstå] erosit[get], állít -ring -en -ar 1 [brand- etc.] biztosítás 2
[-[påstående]-] {+[på- stående]+} állítás; jag trodde på hans ^ar
hittem a szavában -ings|agent -en -er biztosítási ügynök -ings|bolag
-et -biztosítótársaság -ings|brev -et - biztosítási kötvény
-ings|premie -n -r biztosítási díj försälj||a ..sålde ..sålt elad,
elárusít -are -n - eladó, [agent] ügynök -ers-ka 5 elárusítónő -ning
-en -ar darusítás -nings I pris -et -er eladási ár -säljnings| villkor
-et - eladási feltétel för||sämra v rosszabít, elront;
^5rosz-szabbodik, rosszabbra fordul, romlik -sämring -en -ar
rosszabbodás, romlás -sända .. nde .. nt elküld, elszállít -sändelse -n
-r küldemény -sändning -en -ar elküldés -sänkningar plur
[-[förbindelser]-] {+[för- bindelser]+} összeköttetések -sätta .. satte
.. satt; i frihet szabadon enged försök -et - kísérlet, próba,
próbálkozás -a ..kte . .kt megkísérel, megpróbál;

sig på ngt megkísérel vmit -s|ballong -en -er kísérleti léggömb
-s|kanin -en -er kísérleti nyúl -s|objekt -en -er kísérleti tárgy
-s|vis a kísérletképpen, próbaképpen försörj ||a . .jde . .jt ellát,
eltart -ning -en ellátás, eltartás -nings|plikt -en -er eltartási
kötelezettség för||taga . .tog . .tagit 1 elvesz; ngn lusten elveszi
vkinek a kedvét 2 ^ sig túlerőlteti magát -tal -et rágalom, rágalmazás
-tala v megszól, megrágalmaz -tappad a elveszett, elkárhozott -tappelse
-n kárhozat förtecken .. cknet - előjel för||teckna v feljegyez,
bejegyez -teckning -en -árjegyzék, lajstrom -tegen a hallgatag,
titoktartó -tegenhet -en hallgatagság, titoktartás -tenna v ónoz
-tenning -en -ar ónozásförtid—förverkliga
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för||tid; i korán, idő előtt -tidig a túlkorai

för||tiga . .teg ..tigit elhallgat, eltitkol -tjockning -en -ar
megvastagodás -tjusa v elbűvöl, elbájol -tjusande a elragadó, elbájoló
-tjusning -en elragadtatás -tjust a elragadtatott för||tjäna v 1
[förvärva] [meg]keres 2 [vara värdig] [meg]érdemel -tjänst -en -er 1
[inkomst] kereset, keresmény 2 [merit] érdem -tjänst|full a érdemes,
nagyérdemű -tjänt a; göra sig w< av ngt megérdemel vmit -tona v
elhangzik -torka v elszárad, kiszárad -trampa v eltipor förtret -en
bosszúság -a v bosszant -lig a bosszantó -tretlighet -en -er
bosz-szúság, kellemetlenség förtro -dde -tt; ^ sig till ngn vkivel
bizalmasan közli dolgát -ende -t -n bizalom -ende j full a
bizalomteljes -ende|mgivande a bizalomgerjesztő, bizalomkeltő -ende|man
-nen ..män bizalmi -ende|post -en-er bizalmi állás -ende I uppdrag -et
- bizalmi feladat -ende|votum -et - bizalmi szavazat -trogen ű 1 ^ vän
bizalmas barát 2 vara *** med ngt jól ismer vmit, jártas vmiben -genhet
-en jártasság, otthonosság -trolig a bizalmas, meghitt -trolighet -en
bizalmasság, meghittség

förtroll||a v elvarázsol, megbűvöl, elbájol, megigéz -ning -en -er
varázslás, igézet

förtrupp -en -er előcsapat för||tryck -et - elnyomás, elnyomatás
-trycka .. ckte .. ckt elnyom -tryta .. tröt .. trutit bosszant
-trytelse -n -r bosszúság, kedvetlenség -trytsam a haragos, bosszús
-träfflig a jeles, kitűnő -träfflighet -en jelesség, kitűnőség -tränga
.. ngde .. ngt kiszorít, kiküszöböl, elfojt -trängning -en -ar szűkülés
-trösta v bízik [på ngt [-vmiben]-] {+vmi- ben]+} -tröstan bizalom
-tröstansfull a bizalomteljes -tröttas v elfárad, kifárad -tulla v
elvámol; har ni ngt att ^ ? van vmi elvámolni valója? -tull-ning -en
-ar elvámolás -tunna v [vätska, gas] hígít; ^s hígul -tvina v elszárad,
elhervad, elkorcsosodik

-tvivla v kétségbeesik; kétségbeesett -tvivlan - kétségbeesés -ty; icke
^ mindazonálatal, mindamellett -tyd-liga v megmagyaráz, megvilágít
-tyska v elnémetesit -täckt a burkolt; tala i ^a ordalag burkoltan
beszél -tälja . .jde . .jt o. .. tålde .. tak elbeszél -tänka . .kte .
.kt; ^ ngn ngt rossz néven vesz vmit vkitől förtänksam a körültekintő,
megfontolt -het -en körültekintés, megfontolás

för||tära .. rde . .rt elfogyaszt -täring -en -ar fogyasztás; [mat]
étel -täta v sűrít; sűrűsödik -töja . .jde . .jt [hajót] kiköt -töjning
-en -ar kikötés [hajóé] -törnå v felháborít, bosszant felháborodik
[över ngt vmin] -un-derlig a csodálatos -undra v; ^ sig (^s) över ngt
csodálkozik vmin -undran - csodálkozás, csodálat -unna v; ngt ^s mig
vmi adódik nekem; det ^des mig icke nem adatott meg nekem

1 förut [på båt] előre [hajón]

2 förut [tidigare] előbb, azelőtt förutan nélkül

förut||beställning -en -ar előzetes megrendelés -bestämd a előre
elrendelt -fattad a; ^ mening elfogult vélemény, elfogultság; med ^
mening elfogult[an]; utan mening elfogulatlan [ul]. förutom; ^ ngt vmin
kívül förut||se ..såg ..sett előrelát -seende I a előrelátó II -t -n
előrelátás -skicka v előrebocsát -säga .. sade .. sagt megjósol
-sägelse -n -r jóslás -sätta .. satte .. satt feltesz, feltételez
»sättning -en -ar feltétel -sättningslös a feltétel nélküli -varande a
előbbi för||valta v intéz, kezel, igazol -valtare —n - intéző, gondnok
-vältning -en -ar intézés, igazgatás -vandia v átváltoztat, átalakít
-vandling -en -ar átváltozás, átalakulás -vanska v elforgat, elcsavar,
elferdít -var -et őrizet, őrzés, megóvás -vara v megőriz -va-ring -en
-ar őrizet -varings| plats -en -er megőrzés helye -veckling -en -ar
bonyodalom -vekliga v elkényeztet, elpuhít; <^s elpuhul -verka v
eljátszik, elveszít -verkliga v megvalósít;89

förvildad—galet

megvalósul -vildad a elvadult -vildas v elvadul -villa v eltéveszt;

bli eltéved -villelse -n -r eltévelyedés för|jvinter -n . .trår tél
eleje för||virra v összezavar; bli ^d

összezavarodik -virring -en -ar zavar -visa v [ur landet] száműz; [från
skola, sällskap] kizár, kitilt -vissa v; meggyőz; sig om ngt
meggyőződik vmiről -vissning -en -ar meggyőződés -visso biztosan
-vittra v elmálik -vrida .. vred .. vridit elforgat, elcsavar; ^
huvudet på ngn elforgatja (elcsavarja) vki fejét -vränga . .ngde .. ngt
elfordít, elcsavar -vållande -t -n; utan mitt ^ hibámon kívül förvån|ja
v meglep, csodálatba ejt; <^s ^ sig, vara ^d csodálkozik [över ngt
vmin] -ing -en -ar csodálkozás, csodálat

förväg; i előre, előzőleg för 11 vägen a vakmerő -vägra v megtagad [ngn
ngt vkitől vmit] -välla . .llde ..lit abál -vända . .nde . .nt
elforgat, kiteker, elcsavar; ^ synen på ngn port hint vki szemébe
-vänta v megvár, elvár -väntan - .. ntningar várakozás -väntansfull a
reménnyel telt, várakozásteljes, várakozó -vänt-ning -en -ar várakozás
-världsligad a elvilágiasodott -värra v súlyosbít, rosszabbít;
súlyosbodik, rosszabbodik

förvärv -et - kereset, szerzemény -a v szerez, keres -s|arbete -t -n
bérmunka, kenyérkereset -s|begär -et szerzési vágy -s|gren -en -ar
kereseti ág -s I källa s kereseti forrás -s|lysten a szerezni vágyó
-s|syfte -t -n szerzési szándék

för||växla v összetéveszt -växling -en -ar összetévesztés -yngra v
megfiatalít; ^s megfiatalodik -yngring -en -ar megfiatalítás -yngrings|
medel .. diet - fiatalító szer -zinka v horganyoz, cinkez -åldrad a
elavult -ädla v [meg]nemesit; [bearbeta] feldolgoz;

megnemesedik -ädlings|industri -n -er feldolgozó ipar föräldrajjhem
-met - szülői ház (otthon) -kärlek -en szülői szeretet -lös a árva,

apátlan-anyátlan -r plur szülők -skap -et - szülői minőség förälsk||a
v; ^ sig i ngn beleszeret vkibe, megszeret vkit -ad a szerelmes [j ngn
vkibe]; bli ^ i ngn beleszeret vkibe -else -n -r szerelem föränd||erlig
a változó, változékony, változandó -erlighet -en változékonyság,
változandóság -ra v [-[meg]-változtat;-] {+[meg]- változtat;+} sig
[meg]változik

-ring -en -ar változás, megváltoztatás för||ära v ajándékoz -äta ..åt
..ätit; sig túleszi magát -öda .. ödde .. ött elpusztít, tönkretesz; ^s
elpusztul -ödelse -n -r pusztítás, pusztulás -öd-mjuka v megaláz,
lealáz; ^ sig megalázkodik -ödmjukelse -n -r meg-alázás -öka v
szaporít, bővit, növel;

^ sig szaporodik, bővül, növekedik -ökning -en -ar szaporodás, bővülés,
növekedés föröver előre, elől [hajón] fös||a . .ste . .st hajt, űz; ^
ihop összehajt; bort (undan) elhajt

G

gadd -en -ar fullánk -a v; ihop sig

összefog, összeesküszik gaffel -n gafflar villa [evőeszköz] -for-mig a
villaalakú, villás gagat -en -er szurokszén, gagát gage -t -[r]
fizetés, gázsi gagn -et haszon -a v; ^ ngn hasznára van vkinek -ande a
hasznos -lös a haszontalan

1 gala gol galit kukorékol

2 gala s gála, díszünnepély -dräkt -en -er díszruha, gálaruha

galant I a udvarias, gáláns II adv pompásan, kitűnően, nehézség nélkül
galen a 1 [person] bolond, őrült 2 [sak] hibás, téves, rossz; det är
inte så galet ez nem olyan rossz -panna s bolond, vakmerő -skap -en -er
őrültség, bolondság galet adv rosszul, tévesen; gå ^ [vilse] utat
téveszt; det går ^ rosszul megy

7 Svensk-ungersk ordbok
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förvildad—galet

megvalósul -vildad a elvadult -vildas v elvadul -villa v eltéveszt;

bli eltéved -villelse -n -r eltévelyedés för|jvinter -n . .trår tél
eleje för||virra v összezavar; bli ^d

összezavarodik -virring -en -ar zavar -visa v [ur landet] száműz; [från
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v meglep, csodálatba ejt; <^s ^ sig, vara ^d csodálkozik [över ngt
vmin] -ing -en -ar csodálkozás, csodálat

förväg; i előre, előzőleg för 11 vägen a vakmerő -vägra v megtagad [ngn
ngt vkitől vmit] -välla . .llde ..lit abál -vända . .nde . .nt
elforgat, kiteker, elcsavar; ^ synen på ngn port hint vki szemébe
-vänta v megvár, elvár -väntan - .. ntningar várakozás -väntansfull a
reménnyel telt, várakozásteljes, várakozó -vänt-ning -en -ar várakozás
-världsligad a elvilágiasodott -värra v súlyosbít, rosszabbít;
súlyosbodik, rosszabbodik
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bérmunka, kenyérkereset -s|begär -et szerzési vágy -s|gren -en -ar
kereseti ág -s I källa s kereseti forrás -s|lysten a szerezni vágyó
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för||växla v összetéveszt -växling -en -ar összetévesztés -yngra v
megfiatalít; ^s megfiatalodik -yngring -en -ar megfiatalítás -yngrings|
medel .. diet - fiatalító szer -zinka v horganyoz, cinkez -åldrad a
elavult -ädla v [meg]nemesit; [bearbeta] feldolgoz;

megnemesedik -ädlings|industri -n -er feldolgozó ipar föräldrajjhem
-met - szülői ház (otthon) -kärlek -en szülői szeretet -lös a árva,

apátlan-anyátlan -r plur szülők -skap -et - szülői minőség förälsk||a
v; ^ sig i ngn beleszeret vkibe, megszeret vkit -ad a szerelmes [j ngn
vkibe]; bli ^ i ngn beleszeret vkibe -else -n -r szerelem föränd||erlig
a változó, változékony, változandó -erlighet -en változékonyság,
változandóság -ra v [-[meg]-változtat;-] {+[meg]- változtat;+} sig
[meg]változik

-ring -en -ar változás, megváltoztatás för||ära v ajándékoz -äta ..åt
..ätit; sig túleszi magát -öda .. ödde .. ött elpusztít, tönkretesz; ^s
elpusztul -ödelse -n -r pusztítás, pusztulás -öd-mjuka v megaláz,
lealáz; ^ sig megalázkodik -ödmjukelse -n -r meg-alázás -öka v
szaporít, bővit, növel;

^ sig szaporodik, bővül, növekedik -ökning -en -ar szaporodás, bővülés,
növekedés föröver előre, elől [hajón] fös||a . .ste . .st hajt, űz; ^
ihop összehajt; bort (undan) elhajt

G

gadd -en -ar fullánk -a v; ihop sig

összefog, összeesküszik gaffel -n gafflar villa [evőeszköz] -for-mig a
villaalakú, villás gagat -en -er szurokszén, gagát gage -t -[r]
fizetés, gázsi gagn -et haszon -a v; ^ ngn hasznára van vkinek -ande a
hasznos -lös a haszontalan

1 gala gol galit kukorékol

2 gala s gála, díszünnepély -dräkt -en -er díszruha, gálaruha

galant I a udvarias, gáláns II adv pompásan, kitűnően, nehézség nélkül
galen a 1 [person] bolond, őrült 2 [sak] hibás, téves, rossz; det är
inte så galet ez nem olyan rossz -panna s bolond, vakmerő -skap -en -er
őrültség, bolondság galet adv rosszul, tévesen; gå ^ [vilse] utat
téveszt; det går ^ rosszul megy

7 Svensk-ungersk ordbokgalge—gastronom

galg||e s akasztófa, bito[fa] -fågel -n . .glar akasztófavirág -humor
-n akasztófahumor gall a meddő

gall||a s epe -blåsa s epehólyag galler gallret - rács, rostély
-fönster

.. tret - rácsos ablak galleri -et -er 1 [gång] folyosó 2 [konst-]
képtár, műcsarnok 3 [teater-] karzat, erkély gallerverk -et - rács,
rostély gallfeber; få dühbegurul; reta ^ på ngn dühbehoz vkit gallicism
-en -er gallicizmus gallima tias zagyva beszéd, zagyvaság gallionsbild
-en -er orrszobor [hajón];

[fig.] cégér gallisk a gall

gallra v gyérít, ritkít; ^ bort (ut) kiselejtez

gallskrik -et - ordítás, sikoltás, sikítás -a .. skrek .. skrikit
ordít, sikolt, sikít gallsten -en -ar epekő galläpple -t -n gubacs
galning -en -ar bolond, eszeveszett galon I -en -er paszomány, sujtás
II -et [plastväv] plasztikos vászon -era v sujtással ellát; sujtásos
galopp -en -er galopp, vágta -era v vágtat

galosch -en -er sárcipő, kalocsni gält -en -ar kan[diszno]
galvan|jisera v galvanizál, galvánoz -isering -en -ar galvanizálás -isk
a galvános -ometer -n árammérő, galvanométer galär -en -er gálya -slav
-en -ar gályarab gam -en -ar keselyű gammal a [allm.] öreg; [åldrig]
idős, koros, vén; [från fordom; allm. om saker] régi; [använd, sliten]
ócska; bli ^ megöregszik, megvénül -dags régies -modig a avult, régies,
divatjamúlt

gamman öröm, ujjongás ganglie -n -r idegdúc, ganglion ganska
meglehetősen, jócskán, elég;

mycket elég sok gap -et - [nyílt] száj, [svalg] garat, torok; [klyfta]
hasadék, nyílás -a v eltátja a száját; stå och száját tátja,
bámészkodik; den som ^r efter mycket
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mister ofta hela stycket ki sokat fog keveset markol -ande a tátongó
-hals-m -ar lármázó, [skrytsam] szájhős -skratt -et - hahota; brista ut
i ^ hahotába tör ki -skratta v hahotáz, torkaszakadtából nevet

garage -t - garázs, gépkocsiszín gard -en -er védekező állás -e -t -n
gárda, [livvakt] testőrség -era v védelmez; sig védekezik garderob -en
-er ruhaszekrény, ruhatár

-iär -en -er ruhatáros gardin -en -er függöny gardist -en -er gárdista,
testőr garn I [tråd] -et -er fonál II -et - [nät] halászháló

garner||a v körít -ing -en -ar körítés

garnhärva s motring garnison -en -er helyőrség garnityr -et -
felszerelés, készlet, garnitúra

garnnystan -et - gombolyag garv||a v [ki]cserez -are -n - cserző
[-[-varga]-] {+[- varga]+} -eri -et -er cserző műhely -ning -en -ar
cserzés -syra s csersav

1 gas -en [tyg] géz

2 gas -en -er gáz -anfall -et - gáztámadás -artad a gáznemű, gázos
-belysning -en -ar gázvilágítás

gasbinda s géz[kötés] gasell -en -er gazella gas ||förrn -en gázalak
-formig a gázalakú, gáznemű, gázos -förgifta v gázzal mérgez; bli ^d
gázmérgezést kap -klocka 5 gáztartály, gazométer -krän -en -ar gázcsap
-kök -et ~ gáz-resó -ledning -en -ar gázvezeték -ljus -et gázvilágítás
-lykta s gázlámpa -mask -en -er gázálarc, gázmaszk »mätare -n -
gázmérő, gázóra -pedal -en -er gázpedál -rör -et - gázcső gassa v éget,
erősen süt [a nap]; sig

sütkérezik gas||skydd -et - gázvédelem -slang -en -ar gáztömlő, gázcső
-spis -en -ar gáztűzhely

1 gast -en -ar [sjöman] tengerész

2 gast -en -ar [spöke] szellem, kísértet gasta v ordít, sikít

gastronom -en -er ínyenc, gasztronó-91

gastronomi—genomgripande

mus -i -[e]n ínyencség, gasztronómia -isk a gasztronómiai gas||tändare
-n - gázgyújtó -verk -et -gázgyár

gat||a 5 utca; på öppen ^ közúton; rum åt ^n utcai szoba -flicka s
utcai nő, utcalány -hörn -et - utcasarok -lykta s utcalámpa -läggare -n
- utcakövező -läggning -en -ar [utca]kövezet, utca-burkolat -pojke s
utcagyerek, utcakölyök, csibész -sopare -n - utcaseprő -sten -en -ar
kövezetkő -strykare -n - csavargó gatu||belysning -en -ar utcai
világítás -buller .. Uret - utcai lárma (zaj) »försäljare -n - utcai
árus -korsning -en -ar utcakereszteződés gatunge s utcakölyök gavel -ti
gavlar orom[zat] ge = giva

gebit -et - terület, hatáskör, szakma gedigen a 1 [metall] tiszta 2
[pålitlig] derék, jeles, alapos gehäng -et - kardszíj, kardkötő gehör
-et - 1 [musik] [zenei] hallás; ha gott ^ jó hallása van; spela efter ^
hallás után játszik 2 [anklang] meghallgatás; finna (vinna) ^
meghallgatást nyer, meghallgatásra talál gelatin -et zselatin

gelé -[e]t -er kocsonya -aktig -artad

a kocsonyás gelike s egyenrangú, rangbéli gemak -et - terem, pompás
szoba gemen a 1 [nedrig] aljas 2 [vanlig] közönséges; ^e man a köznép;
^ soldat közkatona -het -en -er aljasság -ligen rendszerint,
közönségesen, általában -sam a közös -samhet -en -er -skap -en -er
közösség gemål -en -er hitves, házastárs

1 gen -en -er gén

2 gen a rövid; aste vägen a legrövidebb út, egyenes út -a v rövidebb
úton megy

genant a kínos, zavaró, kellemetlen genast azonnal, rögtön gendarm -en
-er csendőr, zsandár -eri -et csendőrség gendriva ..drev ..drivit
[meg]cáfol genealog -en -er genealógus -i -[e]n -er genealógia,
Ehärstamningslära3 szár-

mazástan, [härstamning] származás -isk a genealógiai, származástani
genera v zavar, feszélyez; sig restelkedik

general -en -er tábornok -agent -en -er

főügynök -agentur -en -er vezérképviselet -direktor -en -er főigazgató
-isera v általánosít -konsul -n -er főkonzul -konsulat -et -
főkonzulátus -itet -et - tábornoki kar -löjtnant -en -er altábornagy
-repetition -en -er főpróba -major -en -er vezérőrnagy -ska s
tábornokné -stab -en -er vezérkar

gener||ation -en -er nemzedék -ator -n -er áramfejlesztő, generátor
-ell a általános -ositet -en [givmildhet] bőkezűség ; [storsinthet]
nagylelkűség -ös a [givmild] bőkezű; [storsint] nagylelkű Genève Gènf
genever -n borókapálinka gengas -en generátor gáz genj|gångare -n -
hazajáró lélek, kísértet -gåva 5 viszontajándék -gäld; i ^ för ngt
viszonzásul vmiért -gälda v viszonoz, visszafizet geni -et -er
lángelme, lángész, nagy tehetség, zseni -al[isk] a láng elméjű,
lángeszű, zseniális -alitet -en lángelme, lángész, zsenialitás genitiv
-en -er genitívusz, birtokos eset genius genien gener szellem, géniusz
gen||klang -en -er -ljud -et - visszhang -ljuda .. ljöd .. ljudit
visszhangzik -mäla . .Ide . .It válaszol, felel -mäle -t -ti válasz,
felelet

genom; ^ ngt vmin át, vmin keresztül, [medelst] vmi segítségével; att
azáltal hogy -blöt a átázott, átázva, csuromvizes; han är alldeles
csupa víz -borra v átszúr, átfúr -brott -et [--[framgång]-] {+-
[framgång]+} döntő (első) siker -bruten a átszúrt, átszakított -bryta
.. bröt .. brutit áttör -draga .. drog .. dragit áthúz -driva .. drev
.. drivit kieszközöl, végrehajt -dränka ..dränkte ..dränkt átitat,
átáztat -fart -en -er áthajtás -flyta . .flöt . .flutit átfolyik
-forska v átkutat -frusen a átfagyott -föra . .rde .. rt megvalósít,
véghezvisz-gripande a gyökeres, teljes, hathatósgenomgräddad—gilj
otinera
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-gräddad a jól átsült [tészta] -gå . .gick . .gått átmegy -gång -en -ar
[handling] átjárás; [ställe] átjáró; [-[undersökning]-] {+[un-
dersökning]+} átvizsgálás; [-[genomläsning]-] {+[genomläs- ning]+}
átolvasás -korsa v keresztez, átszel, átvág -leva ..vde ..vt átél -lysa
. .ste . .st átvilágít -lysande a áttetsző -löpa . .pte . .pt átfut
-prygla v eldönget, elpáhol -resa . .ste ..st átutazik

genom||se . .såg ..sett megvizsgál, átnéz -skinlig a átlátszó
-skinlighet -en átlátszóság -skåda v átlát [ngn, ngt v kin, vmin]
-skärning -en -ar keresztmetszet -slag -et —slags I kopia a átütés,
másodpéldány -snitt -et - átlag; i ^ àtlag[osan] -snittlig a átlagos
-stekt a jól átsült [hús, hal] -strömma v átfolyik [ngn, ngt vkin,
vmin] »ströva v bebarangol -svettig a átizzadt -söka . .kte .. kt
átkutat -tränga .. ngde .. ngt behatol, áthatol -trängande a átható,
behatoló, mélyrehatoló -trött a kimerült, elcsigázott -tåga v átvonul
-tänka . .kte . .kt átgondol, meggondol -vakad a; ^ natt átvirrasztott
éjszaka -våt a átázott -vävd a átszőtt -ögna v áttekint, átolvas

genre -n -r zsáner, fajta -bild -en -er

zsánerkép -målare -n -e zsánerfestő -målning -en -ar [abstrakt]
zsáner-festés, [konkret] zsánerkép gen||saga s ellenvetés, kifogás,
tiltakozás -skjuta ..sköt ..skjutit; ^ ngn elébevág vkinek, útját vágja
vkinek -strävig a makacs, makrancos, csökönyös -svar -et - visszhang
[átv.], meghallgatás -sägelse -n -r ellentmondás, ellenvetés; utan
vitathatatlanul gentemot; ngt vmivel szemben gentil a 1 [elegant]
finom, elegáns 2

[frikostig] bőkezű gentjänst -en -er viszontszolgálat gentleman -nen ..
män úriember genuin a igazi, valódi genus -[et] - [nyelvtani] nem
genväg -en -ar rövidebb (átvágó) út geo||graf -en -er földrajztudós
-grafi -[e]n földrajz -grafisk a földrajzi -log -en -er geológus -logi
-[e]n földtan, geológia -logisk a földtani, geológiai

-metri -[e]n mértan -metrisk a mértani gerillakrig -et - gerillaharc
german -en -er -sk a germán gesims -en -er párkányfzat] gest -en -er
kézmozdulat, taglejtés gestalt -en -er alak -a v alakít; sig alakul

gestikulera v gesztikulál gesäll -en -er segéd, legény get -en -ter
kecske -a| bock -en -ar bakkecske

geting -en -ar darázs -bo -[e]t -n darázsfészek

get||mjölk -en kecsketej -ost -en -ar kecskesajt -ragg -en -ar
kecskeszőr -skinn -et - kecskebőr gevär -et - puska -s|eid puskatűz
-s-kolv -en -ar puskatus -s|kula s puskagolyó -s|skott -et - puskalövés
giffel -n gifflar kifli

1 gift -et -er méreg

2 gift a házas, [man] nős, [kvinna] férjes -a gifte, gift; ^ bort
[kvinna] férjhez ad, [man] megnősít; ^ sig megházasodik, [man]
megnősül, [-[kvinna]-] {+[kvin- na]+} férjhez megy; ^ sig med ngn [om
man] elvesz vkit, [om kvinna] hozzámegy (férjhez megy) vkihez; ^ om sig
újból házasságot köt, újra nősül, újból férjhez megy -as|lysten a; vara

[man] nősülhetnékje van, [kvinna] férjhezmehetnékje van -as|vuxen a
házasságra érett, [flicka] eladó gift||blandare -n - méregkeverő -blåsa
5 méregzacskó, [fig. äv.] méregzsák, méregduda -bägare -n - méregpohár
gifte -t -n házasság; barn i första W

első házasságból származó gyermek giftermål -et - házasságkötés
-s|anbud -et - házassági ajánlat -s|annons -en -er házassági hirdetés
gift j| fri a méregmentes, méregtelen -ig a mérges, méregtartalmú
gigant -er -en óriás, gigász -isk a óriási, gigászi

gikt -en köszvény -anfall -et - kösz-

vényroham -bruten a köszvényes gilj a v udvarol [till ngn vkinek]
giljotin -en -er nyaktiló -era v lenyakaz [nyaktilóval]93

gill—glasyr

gill a; saken har sin ^a gang a dolog halad a maga útján gilla v
helyesel -nde -t -n helyeslés gille -1 -n 1 [samfund] kör, társaság 2
[fest] lakoma gill||er gillret - csapda -ra v; ^ en fälla

csapdát állít giltig a érvényes -het -en érvényesség ginst -en -er
rekettye gips -en gipsz -a v gipszel -avgjutning -en -er gipszöntés
-avtryck -et - gipsz-lenyomat -figur -en -er gipszfigura -förband -et -
gipszkötés gir -en -ar kanyarodás, fordulat -a v kanyarodik, fordul
giraff -en -er zsiráf girera v zsírál

girig a [lysten] mohó, kapzsi, pénzéhes -buk -en -ar zsugori (kapzsi)
ember -het -en kapzsiság, mohóság, fösvénység, zsugoriság girland -en
-er [virág]fűzér, girland giro -t -n zsíró [számla] gissa v Eförsöka
sejt, találgat; wi] megfejt, kitalál giss||el gisslet - ostor, korbács;
Guds ^

Isten ostora -la v ostoroz, korbácsol gisslan - túsz, kezes; ta
túszokat

szed; lämna (ge) som ^ túszul ad gissning -en -ar találgatás, sejtés,
feltevés -s|vis feltevésképpen gist||en a kiszáradt, megrepedt -na v

összeszárad, megreped gitarr -en -er gitár -ist -en -er -spelare -n -
gitáros gitta gitte -t kedve van giv -en -ar kártyakiadás; vems ^ är
det? ki oszt? giva (ge) gav givit ad; [i kortspel] oszt; ^ bort
elajándékoz; ^ efter enged, hagy; emellan kifizeti a különbözetet; ^
ifrån sig [ljud] kibocsát [-[hangot];-] {+[han- got];+} igen (tillbaka)
visszaad, [-[hämnas]-] {+[häm- nas]+} megfizet; ^ upp abbahagy, felad;
^ ut kiad; ^ sig [^ upp] megadja magát; sig in i (pä) ngt bele
bocsátkozik vmibe, ráadja magát vmire; ^ sig ut för att vara ngt mondja
magát vminek; med sig enged, engedményeket tesz givakt vigyázz!; stå i
^ vigyázzban áll

giv||ande a termékeny, bőhozamú, jövedelmező, gyümölcsöző, bőséges,
gazdag -are -n - adakozó, ajándékozó -as v; det gives van, létezik,
adódik -en a megadott, meghatározott, nyilvánvaló, érthető,
kétségtelen, elvitathatatlan; taga för givet feltételez -et-vis
természetesen, persze -mild a bőkezű -mildhet -en bőkezűség gjut||a göt
gjutit önt -are -n - olvasztó -eri -et -er öntöde, kohó -förrn -en -ar
öntőforma -gods -et öntvény -järn -et öntöttvas -ning -en -ar öntés,
beolvasztás -stål -et öntött acél glacéhandske s glaszékesztyű glaciär
-en -er gleccser glad a vidám, boldog; [glädjande] örvendetes; vara
(bli) örül [över ngt vminek, över att hogy] glada s kánya

glad||eligen vidáman, örömmel; [be-kymmerslöst, lätt] könnyen,
könnyedén -lynt a kedélyes, vidám -lynthet -en jókedv, vidámság glans
-en fény, ragyogás, csillogás; med [fig.] kitűnően -dagar plur
virágkor, fénykor -full a ragyogó, nagyszerű, pompás -ig a ragyogó,
fénylő -[k]is -en -ar síkos jég -lös a fénytelen -papper -et - fényes
papír -period -en -er fénykor, virágkor glapp a laza, tág, bő -a v
tátong, lazán

ül, rosszul illik glas -et - 1 [ämne] üveg [anyag] 2 [dricks-] pohár
-aktig -artad a megüvegesedett -bit -en -ar üvegdarab -blåsare -n -
üvegfúvó -bruk -et - üveggyár -burk -en-ar [konserv-] befőttes üveg
-dörr -en -ar üvegajtó -era v [lergods o. d.] zománcoz; [-[bakverk]-]
{+[bak- verk]+} cukormázzal bevon -klocka s üvegharang -kropp -en -ar
üvegtest -kupa s üvegbura -måleri -et -er üvegfestés -målning -en -ar
üveg-festmény -mästare -n - ablakos, üveges -ruta s üveglap, ablaktábla
-rör -et - üvegcső glass -en -er fagylalt glas||skiva s üveglap,
üveglemez -skåp -et - üvegszekrény -skärva s üvegcserép -slipning -en
-ar üvegcsiszolás -varor plur üvegáru, üvegnemű -yrglasögon—god
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-en -er [på lergods o. d.] zománc; [på bakverk] cukormáz -ögon plur
szemüveg -ögonorm -en -ar pápaszemes kígyó

glatt a sima -slipa v simít, simára csiszol

gles a ritka, szórványos, nem sűrű; göra megritkít -na v megritkul gli
-[e]t -n halivadék glid -et - 1 [steg] sikló lépés 2 [-[skid-före]-]
{+[skid- före]+} det är fint ^ jó sízőhó van, a sí jól siklik 3 komma
på csúszásra indul, megcsúszik -a gled glidit csúszik, siklik -flykt
-en -er siklórepülés glimma v pislog

glimmer glimret - 1 [ljus] csillám[lás]

2 [mineral] csillàm[ko] glimra v pislog, csillámlik glimt -en -ar
fénysugár, felcsillanás

-a v; till (fram) felcsillan gliring -en -ar oldalvágás, gúnyos célzás

glitt||er .. tret aranyfüst, flitter -ra v

csillog, ragyog, tündököl glo -dde -tt szemét mereszti, bámul glob -en
-er gömb, golyó glop -en -ar tacskó, gyerkőc gloria s dicsfény glosa s
szó

glugg -en -ar lyuk, nyílás glunka v; man ^r om, det om az a hír járja,
azt mondják; jag har hört

om det azt a hírt hallottam glup|ja v; i sig fal, zabál; ^nde aptit

mohó étvágy -sk a falánk, mohó gly||cerin -et glicerin -kos -en
szőlőcukor, glukózé glåmig a fakó, sápadtarcú glåpord -et - szitok,
gúnyszó glädja gladde glatt örömet okoz [ngn vkinek]; det gläder mig
att se dig här örülök hogy itt látlak; det gläder mig att höra att
örömmel hallom hogy; —s örül [åt ngt, över ngt vminek] -nde a
örvendetes

glädje -n öröm -dödare -n - örömrontó -fattig -lös a örömtelen -rik a
örömteli -strålande a örömtől ragyogó, ujjongó -störare -n -
örömháborító -ämne -t -n örvendetes dolog gläfs -et csaholás -a .. ste
.. st csahol

glänsa . .ste . .st ragyog, fénylik, csillog

-nde a ragyogó, fényes, nagyszerű glänt; stå på ^ félig nyitva van;
öppna på félig kinyit -al v; ^ på dörren félig kinyitja az ajtót II s
tisztás glättig a vidám, kedélyes -het -en vidámság, jókedv,
kedélyesség glöd -en parázs; Efig.] hév -a glödde glött izzik,
parázslik -ande a izzó; [fig.] heves; samla ^ kol på ngns huvud rossz
tettet jóval viszonoz -ga v izzít -kol -et - izzó szén -lampa 5
izzólámpa, [villany]körte -tråd -en -ar izzószál glögg -en forralt bor
glömma glömde glömt elfelejt; sig megfeledkezik magáról; sig kvar
tovább marad mint szándéka voit -sk a feledékeny -ska -n feledés,
feledékenység ; falla i ^ feledésbe merül gnabb -et ingerkedés -as v
ingerkedik gnaga . .gde . .gt ràg[csàl] -re -n -rágcsáló

gnat -et civódás, zsörtölődés -a v civódik, zsörtölődik, zsémbel -ig a
zsörtölődő, civakodó, zsémbes gnejs -en -er gnájsz gnet -en -ter sörke,
tetűtojás gnid||a gned gnidit dörzsöl; [snåla] fukarkodik; in
bedörzsöl; ^ av letöröl -are -n - fukarkodó -eri -et -er fukarkodás -ig
s fösvény, fukar gniss||el .. sslet - csikorgás -la v csikorog

gnist||a 5 szikra -ra v szikrázik, sziporkázik

gno -dde -tt 1 [gnida] dörzsöl 2 [skynda sig] lót-fut, siet 3 [arbeta]
sietősen (szorgalmasan) dolgozik gnola v zümmög, dúdol gnugg||a v
dörzsöl; sömnen ur ögonen kidörzsöli az álmot a szeméből gny I -et
lárma II -dde -tt lármázik, zörög

gnägg||a v nyerít -ning -en -ar nyerítés gnäll -et nyafogás, siránkozás
-a .. llde .. lit nyafog, siránkozik, [klaga] panaszkodik -ig a
nyafogó, siránkozó, panaszkodó gobeläng -en -er goblen god a jó; var ^
och kérem, legyen szíves; var så tessék, kérem; lägga ett gott ord för
ngn közbenjár vkiért;95

Godahoppsudden—granat

det är inte gott att säga (veta) nehéz mondani (tudni); det gör mig
gott jót tesz nekem; jag har gott om tid sok időm van; sä gott som
ingenting jóformán semmi Godahoppsudden a Jóreménység foka god|artad a
jóindulatú -bit -en -ar ínyencfalat, csemege -dagar plur; ha ^ jól él
-dagspilt -en -ar aki szeret jól élni -het -en -hetsfull a jóságos
-hjärtad a jószívű -hjärtenhet -en jószívűség -känd a [betyg]
elégséges; bli ^ [/ examen] átmegy [-[vizsgán]-] {+[vizs- gán]+} -känna
.. kände .. känt helyesel, elfogad, jóváhagy; [i examen] átenged
[vizsgán] -kännande -t -n helyeslés, elfogadás, jóváhagyás -lynt -modig
a jókedvű, jókedélyű, jólelkű, jóindulatú -modighet -en jólelkűség, jó
kedély -o; i ^ barátságosan, békésen, közös megegyezéssel; göra upp i
barátságos úton kiegyezik; hålla till v^ med ngt megelégszik vmivel;
mig till ^ az én javamra gods -et - 1 [varor] áru 2 [egendom]

birtok, [jorda-] földbirtok godsaker plur [sötsaker] édesség, cukorka

godsexpedition -en -er árufeladás godsint a jólelkű, szelíd, jóságos
-het

-en jó természet, jólelkűség godsjjmagasin -et - áruraktár -station -en
-er teherpályaudvar -trafik -en teherforgalom, áruforgalom -tåg -et
-tehervonat -vagn -en -ar teherkocsi, poggyászkocsi -ägare -n -
földbirtokos

god||ta[ga] ..tog ..tagit elfogad, jóváhagy, helyesel -trogen a
hiszékeny -trogenhet -en hiszékenység -tycke -t -n önkény, tetszés;
efter ^ tetszés szerint -tycklig a önkényes, tetszőleges -tycklighet
-en önkény -villigt adv önként

1 golf-en -er [vik] golf, öböl

2 golf [-en] [spel] golf [játék]; spela golfoz -bana s golfpálya
-klubba s golfütő -spelare -n - golfozó

Golfströmmen a Golfáram

golv -et - padló -bräda -planka -tilja

s padlódeszka gom -men -mar szájpadlás, íny; hårda

~r>men kemény szájpadlás; mjuka men lágy szájpadlás, lágyíny -segel .
.glet - ínyvitorla gona v; ^ sig kényelmesen érzi magát, élvez

gondol -en -er gondola -förare -n -

-jär -en -er gondolás gordisk a; den ^a knuten a gordiusi

csomó gorilla s gorilla gorma v szitkozódik, lármáz gosse 5 fiú -barn
-et - fiúgyermek got -en -er -isk a gót gott se god -a = gona -er plur
édesség, cukorka -finnande -t -n tetszés, önkény; efter [eget] tetszés
szerint -göra . .giorde . .gjort kárpótol, megtérít, kártalanít
-görelse -n -r kártalanítás, megtérítés, kielégítés -skriva ..skrev
..skrivit; ^ ngn ngt vkinek javára ír vmit grabb -en -ar fiú

grabbj|a v; ^ tag i ngt megfog vmit,

megragad vmit -näve s maroknyi grac||e -ti -r báj, kellem, kecs[esség];
de tre ^erna a három grácia -iös a kecses, bájos grad -en -er fok;
[rang] fokozat, rang; akademisk akadémiai fokozat; i hög ^ nagy
mértékben; till en viss ^ bizonyos fokig (mértékig); tjugo ^er varmt
húsz fok meleg; tjugo ers värme húszfokos meleg -beteckning -eti -ar
rangjelzés -era v fokokra oszt -ering -en -ar fokokra osztás -indelning
-en -ar fokbeosztás -ual| avhandling -en -ar doktori értekezés -vis
fokozatosan, fokról fokra grafjjisk a grafikai -ik -en grafika -it -en
grafit gram -met - gramm grammat||ik -en -er -ika s nyelvtan -[ikaljisk
a nyelvtani -iker -ti -nyelvtantudós, nyelvtaníró grammofon -en -er
gramofon -musik -en gramofonzene -skiva s gramofonlemez, hanglemez
gramse; vara ^ på ngn, vara ngn

haragszik vkire, neheztel vkire gran -en -ar [jegenye]fenyo granat -en
-er 1 [frukt] gránátalma 2 [ädelsten] grànàt[ko] 3 [vapen]
gránátgranateld—grinig
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-eld -ett gránáttűz -kastare -n - gránátvető -skärva s gránátszilánk
-äpple -t -n gránátalma

grand -et - parány, darabka; litet ^

(lite grann) egy kicsit granit -en -er gránit [kő] gran||kotte s
[jegenye]fenyotoboz -kå-da -n [jegenye]fenyogyanta grann a [färgrik]
színes, [brokig] tarka, [smyckad] ékes, [strålande] ragyogó,
[praktfull] pompás, [storartad] nagyszerű, [vacker] szép grann||e s
szomszéd -folk -et szomszédok, szomszédság -fru -n -ar szomszédasszony
-gård -en -ar szomszédház grannlagj|a a lelkiismeretes, diszkrét,
titoktartó, finom érzésű -enhet -en finomság, diszkréció, titoktartás
grannland -et .. länder szomszédos

ország grannlåt -en -er cicoma grann|jskap -et szomszédság -sämja -n jó
szomszédi viszony granntyckt a finnyás, válogatós, kényes

granris -et [jegenye]fenyorozse gransk ||a v megvizsgál, [kontrollera]
ellenőriz -ning -en -ar vizsgálat, ellenőrzés

granskog -en -ar [jegenye]fenyoerdo grassera v pusztít, dühöng
gratifikation -en -er jutalom, jutalmazás

gratin -en -er sütőben pirított étel -era v sütőben pirít gratis ingyen
-biljett -en -er ingyen-

jegy

gratul||ation -en -er szerencsekívánat, gratuláció; hjärtliga ^ er på
födelsedagen gratulálok a születésnapjára -era v szerencsét kíván,
gratulál

1 grav a súlyos, komoly

2 grav -en -ar 1 [dike] árok 2 [för död] sir; tyst som ^en néma mint a
sir; ^ens tystnad síri csend; stå med ena foten i ^en féllábbal a
sírban van; han tog hemligheten med sig i sírba vitte a titkot; pä
andra sidan <s*en síron túl

gravera v [be]vés graverande a súlyosbító

gravering -en -ar [abstrakt] vésés,

[konkret] véset grav||fynd -et - sírlelet -fält -et - sírmező -häll -en
-ar sírlap -hög -en -ar sírhalom, sírdomb gravitetisk a méltóságos,
méltóságteljes, ünnepélyes grav||kammare -n - sírkamra -kor -et -
sírbolt -kulle s sírdomb -lik a síri -plats -en -er sírhely -plundrare
-n -sírrabló -plundring -en -ar sírrablás -skrift -en -er sírfelirat
-sten -en -ar sírkő

gravstickel -n .. cklar véső [tű] grav||valv -et - sírbolt -vård -en
-ar

síremlék, sírkő gravyr -en -er véset -ör -en -er véső, vésnök gredelin
a lila

grek -en -er görög -inna -n -er görög nő -isk a görög -iska s 1 [språk]
görög [nyelv] 2 [kvinna] görög nő G-land Görögország gren -en -ar ág -a
v; [ut] sig elágazik, szétágazik grenadjär -en -er gránátos grenig a
ágas

grensle lovagolva, lovagló ülésben;

sitta lovagol[va ül] grep -en -ar vasvilla, [dyng-] trágyavilla -e 5 1
= grep 2 [handtag] fogantyú, nyél, fül grepp -et - fogás, markolás,
kapás grev||e s gróf -inna s grófné -lig a

grófi -skap -et - grófság griffel -n . .fflar palavessző -tavla s
palatábla

griljera v kiránt, [paníroz és] süt grill 1 [halster] sütőrostély 2
[-[restaurang]-] {+[restau- rang]+} [roston sütött húsokat
[-felszolgáló]-] {+felszol- gáló]+} vendéglő -a v roston süt griller
plur hóbort, rigolya, rögeszme grimas -en -er fintor -era v fintorog
grimma s kötőfék

grin -et - 1 [leende] mosoly, [grimas] fintor 2 [gnäll] nyafogás,
[gråt] sírás -a v 1 [le] mosolyog, [grimasera] fintorog 2 [gnälla]
nyafog, [gråta] sir grind -en -ar rácsajtó, rácskapu grinig a nyafka,
siránkozó, [missnöjd] elégedetlen, panaszkodó97

grip—grundval

grip -en -ar griff [madár] gripjja grep gripit megragad, megfog;
[tillfångataga] elfog; [göra intryck] meghat; ^ omkring sig
terjeszkedik; ^ sig an [med] ngt nekifog vminek;

in beleavatkozik, közbelép; ^ till flykten elfut, futásnak ered; ^ till
vapen fegyvert fog -ande a megkapó, megható -en a [fig.] meghatott gris
-en -ar malac, [svin] disznó; köpa ^en i säcken zsákban macskát vesz -a
1 [föda ungar] malacozik 2 ^ ner bepiszkít; ^ ner sig bepiszkítja
magát, mocskolódik -ig a piszkos, mocskos, -kulting -en -ar kismalac
gro grodde grott csírázik, sarjad; ^ fast [fig.] meggyökerezik; ^ igen
[med gräs] befüvesedik, [med ogräs] elgazosodik, [om sår] beheged,
beforr -bar a csíraképes grobian -en -er bugris, goromba, pokróc,
modortalan fráter, faragatlan ember

groblad -et - útifű, útilapú

groda s 1 béka 2 [fig.] tévedés, botlás,

baklövés grodd -en -ar csíra

grod|djur -et - békaféle [állat] -lår -et - békacomb -perspektiv -et -
békaszemlélet, békaperspektíva -yngel .. ynglet - békaivadék, békafi,
ebihal, békaporonty grogg -en -ar grog

groll -et neheztelés, harag; hysa ^ mot

ngn neheztel vkire groning -en csírázás grop -en -ar gödör, [fali-]
verem; den som gräver en ^ ät andra faller själv däri aki másnak vermet
ás maga esik bele -ig a gödrös

gross -et - nagytucat; i ^ nagyban grossess -en -er terhesség,
viselősség;

[vara] i terhes, viselős gross ||handel -n nagykereskedelem -handlare
-n - nagykereskedő grotesk a groteszk, furcsa grott||a s barlang -björn
-en -ar barlangi medve -invånare -n - barlanglakó -målning -en -ar
barlangi festmény

grov a vaskos, durva; W bröd korpás kenyér -arbetare -n - szakképzetlen

munkás -arbete -t kétkézi munka -het -en -er vaskosság, durvaság
-ka-librig a nagykaliberű -kornig a [eg.] durvaszemcsés, [fig.] durva,
vaskos -lek -en -ar vastagság -lemmad a zömök, vaskos [ember] -smed -en
-er kovács -tarm -en -ar vastagbél

grubb||el . .let - fejtörés, töprengés, tépelődés -la v töri a fejét,
töpreng, tépelődik -lare -n töprengő, tépelődő -leri -et -er töprengés,
tépelődés

grum||la v felkavar, zavar, megzavar; s megzavarodik, összezavarodik
-lig a zavaros; fiska i w vatten zavarosban halászik

grums -et üledék, alj

1 grund I a alacsony, sekély II -et -sekély hely, vízalatti szikla,
zátony; stöta pä ^ zátonyra fut, megfeneklik

2 grund -en -er 1 [grundval] alap 2 [skäl] ok, indok; ha sin i ngt
alapszik vmin; pä ^ av ngt vmi alapján, vmi miatt; i alapjában; i och
botten alapjában véve; pä vad mi okból?; pä goda ^er indokoltan -a v
[basera] alapoz, [upprätta] alapít; ^ sig pä ngt alapul vmin -are -n -
alapító -begrepp -et - alapfogalom -drag -et - alapvonás -falsk a
teljesen hamis, alapjaiban hibás -fel -et - alapvető hiba -fond -en -er
alaptőke -form -en -er alapforma, eredeti forma -färg -en -er alapszín
-kapital -et - alaptőke

grund||lag -en -ar alaptörvény, alkotmányos törvény -lags| enlig a
alkotmányszerű, alaptörvénynek megfelelő -lags|stridig a
alkotmányellenes, alaptörvényt sértő -lig a alapos -lighet -en
alaposság -linje -n -r alapvonal -lägga .. lade .. lagt alapít -läggare
-n - alapító -läggning -en -ar alapítás -lös a alaptalan -plåt -en -ar
kezdőtőke -ritning -en -ar alaprajz -sats -en -er elv, alaptétel -språk
-et - alapnyelv -sten -en -ar alapkő -stöta .. stötte . .stött zátonyra
fut, megfeneklik -stötning -en -ar megfeneklés, zátonyra futás -tal -et
- tőszámnév -tanke s alapgondolat -text -en -er eredeti szöveg -ton -en
-er alaphang -val -en -ar alap[zat]; pä av ngt vminek
azgrundvatten—grönfärga
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alapján -vatten .. ttnet talajvíz -ämne -t -n elem [vegytani] grupp -en
-er csoport -era v csoportosít -ering -en -ar csoportosítás grus -et
kavics, föveny -a v kavicsoz, fövenyez; ^de förhoppningar meghiúsult
remények -hög -en -ar kavicshalom, kavicsrakás -ig a kavicsos, fövenyes
-tag -et - kavicsbánya, fö-venybánya

1 gruva v; ^ sig för ngt előre aggódik (nyugtalankodik, gyötrődik) vmin

2 gruv||a 5 bánya -arbetare -n - bányász -arbete -t -n bányamunka
-drift -ett bányászat, bányászás -gas -en -er bányalég, bányagáz
-ingenjör -en -er bányamérnök -lampa s bányászlámpa

gruvlig a szörnyű, borzalmas, iszonyatos

gruv||ras bányaomlás -schakt -et -tárna, bányaakna -stolpe s -stötta s

bányafa, bányacölöp

1 gry -(e)t rátermettség, tehetség; det är gott ^ i honom rátermett,
tehetséges

2 gry grydde grytt szürkül, virrad, hajnalodik

grym a kegyetlen -het -en -er kegyetlenség

grymt||a v röfög -ning -en -ar röfögés gryn -et - dara [árpa- stb.] -ig
a darás,

csomós, darabos gryning -en -ar hajnal, virradás gryta s fazék

grå a szürke; ^ forntid őskor -aktig a szürkés, szürkéllő -daskig a
piszkos szürke -grön a zöldes szürke -gul a sárgás szürke -hårig a
őszhajú -kall a hideg nedves [idő] -na v szürkül, [om hår äv.] őszül
-randig a szürkecsíkos -rutig a szürkekockás -siska s zsezse -skäggig a
őszszakállú -sparv -en -ar [házi] veréb -spräcklig a szürkepety-tyes
-sprängd a őszülő, őszbecsavarodott -sugga s ászka gråt -en sírás;
brista i sírva fakad -a grät gråtit sir -färdig a sírós; vara közel áll
a síráshoz, sírásra áll a szája -mild a érzelgős grå||verk -et
szürkeprém, szürkemó-

kusprém -väder .. dret borús idő 1 grädda v [tésztát] süt; bli ^d sül

2 grädd|[a -n krém, legjava vminek; ^n av societeten a társaság krémje,
a felső tízezer -bakelse s habossütemény -e -n tejszín -kanna s
tejszínes csupor -tårta s habostorta gräl -et - veszekedés, civakodás,
dorgálás -a v veszekszik, civakodik; ^ på ngn szid (dorgál) vkit gräll
a kirívó, rikító gräl||makare -n - veszekedős ember -sjuk a veszekedős
-sjuka -ti veszekedős természet gräm||a . .mde . .mt bosszant,
mérgesít; ^ sig bosszankodik, mérgelődik [över ngt vmin] -else -n -r
mérgelődés, bánat

gränd -en -er kis utca, köz, sikátor gräns -en -er határ -a v; ^ till
ngt határos vmivel, érintkezik vmivel »bevakning -en -ar határőrzés;
[-[personal]-] {+[perso- nal]+} határőrség -fali -et - határeset -linje
-n -r határvonal -lös a határtalan, korlátlan, végtelen -märke -t -n
határjel -område -t -n határvidék, határterület -punkt -en -er
határpont -reglering -en -ar határszabályozás gräs -et - fű; bita i ^et
fűbe harap; ha pengar som rengeteg pénze van, felveti a pénz -and -en
.. änder tőkés réce -bevuxen a füves -frö -[e]t -n fűmag -grön a fűzöld
-hoppa s szöcske, sáska -hopps]svärm -en -ar sáskafelhő, sáskahad
gräslig a borzasztó, borzalmas, szörnyű; W mycket borzasztó sok -lighet
-en -er borzalom, szörnyűség gräs||lök -en metélőhagyma, snidling
-matta s -plan -en -er pázsit, gyep -strå -[e]t -n fűszál -änka s
szalmaözvegy [nő] -änkling -en -ar szalmaözvegy [férfi] -ätare -n -
fűevő grätten a finnyás

gräv||a . .vde . .vt ás; fram (ut) kiás; ned leás; upp felás -ling -en
-ar borz -maskin -en -er ásógép -ning -en -ar ásás; [arkeologisk]
ásatás gröda s termés; växande lábon álló termés

grön a zöld; vara [för] ^ éretlen,kezdő; fara ut i det ^a kirándul a
zöldbe -aktig a zöldellő, zöldes -foder .. dret - zöldtakarmány -färga
v zöldre fest99
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-gräs; [ute] i ^et [kint] a füvön -göling -en -ar zöldfülű -kål -en
kelkáposzta G-land Grönland -län-dare -n —ländsk a grönlandi -måla v
zöldre fest -randig a zöldcsíkos -rutig a zöldkockás -saker plur
zöldség; [kokta] főzelék -saks|affär -en -er zöldségbolt -saks I
handlare -n - zöldségárus -siska 5 csíz -ska I -n zöl-dellés II v
zöldell -skande a zöldellő -soppa v zöldségleves -såpa -n zöld
kenőszappan

1 gröpa . .pte . .pt; ur kiváj

2 gröp | ja v zúz, horzsol, tör -e -t búzadara

gröt -en -ar kása, pép -a v; ^ ihop összekever, összevegyít; ihop sig
összekeveredik -ig a pépes, péppé zúzott, zavaros -myndig a nagyképű
guano -n niadártrágya, guanó gubb||e s öreg [ember]; [mycket
[-gammal]-] {+gam- mal]+} aggastyán; rita gubbar figurákat rajzol; göra
en ^ [dumhet] bakot lő; den ^ ti går inte ez nem járj a gud -en -ar
isten; det vet <s*arna! Isten tudja! -a|bild -en -er bálványkép -ak-tig
a jámbor, hivő, istenfélő -aktig-het -en jámborság, istenfélelem -ajlik
a isteni, istenhez hasonló -a | lära s mitológia -a|saga s mítosz,
hitrege -dotter -n .. döttrar keresztlány -fa[de]r . .fadern . fäder
keresztapa -fruktig a jámbor, istenfélő -inna s istennő -lig a jámbor,
istenfélő -lös a istentelen, hitetlen -löshet -en istentelenség,
hitetlenség -mo[de]r .. modern .. mödrar keresztanya gudom -en -ar
istenség -lig a isteni

-lighet -en -er istenség guds ||dorn -en -ar istenítélet -dyrkan
-istenimádás -fruktan - istenfélelem -förgäten a 1 [ogudlig] istentelen
2 en ^ håla istenhátamögötti hely -förnekare -n - istentagadó
-förne-kelse -n istentagadás gudskelov hála isten[nek]! guds||lån -et -
étel, falat -nåd[e]lig a szenteskedő -nåd[e]lighet -en szentes-kedés

gud||son -en .. söner keresztfiú -s-

tjänst -en -er istentisztelet guerillakrig -et - gerillaharc

guide -n -r [turista]vezető, kalauz gul a sárga -a s tojássárgája
-aktig a

sárgás, sárguló gulasch -en -er 1 [mat] gulyás, pörkölt 2 [uppkomling]
újgazdag, nyerészkedő

gul||blek a sárgásfakó -blond a aranyszőke -brun a sárgásbarna guld -et
arany -armband -et - aranykarkötő, aranykarperec -bröllop -et
-aranylakodalom -bågad; ^e glasögon aranykeretes szemüveg -feber -n
aranyláz -fisk -en -ar aranyhal -fynd -et - aranylelet -fyndighet -en
-er aranylelőhely -fält -et - aranymező -förande a aranytartalmú -gruva
5 aranybánya -grävare -n - aranyásó -gul a aranysárga, [om hår]
aranyszőke -halt -en -er aranytartalom -haltig a arany tartalmú -hårig
a aranyhajú -kantad a aranyszegélyű -klimp -en -ar aranyrög -korn -et -
arany-szemcse -krog -en -ar elsőrangú vendéglő -lockig a aranyfürtös
-makare -n - aranycsináló -makeri -et aranycsinálás -malm -en -er
aranyérc -mynt -et - aranypénz -myntfot -en aranyalap -ring -en -ar
aranygyűrű -smed -en -er aranyműves, ötvös, [juvelerare] ékszerész
guldsmedsarbete -t -n ötvösmű -bu-tik -en -er ékszerészüzlet
guld||smidd a arannyal futtatott, aranyozott -stycke -t -n aranydarab
-stång -en .. stänger aranyrúd -sökare -n - aranykutató -tacka s
aranyrúd -tryck -et - aranynyomás -våg -en -ar aranymérleg; väga sina
ord på *** minden szavát latra teszi -ålder -n .. drar aranykor
gul||färga v sárgít, sárgára fest -grå

a sárgásszürke -grön a sárgászöld gull||gosse s kedvenc -regn -et -
aranyeső [fa] -viva s kankalin gul||na v sárgul -ockra s okkersárga
-prickig a sárgapettyes -randig a sárgacsíkos -sot -en sárgaság
[-[betegség]-] {+[beteg- ség]+} -sparv -en -ar citromsármány -trast -en
-ar sárga rigó -ärla s sárga billegető gumma s öregasszony gummera v
felgumiz; ^d gumisgummi—gående
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gummi -t -ti gumi -band -et - gumi-szalag -boll -en -ar gumilabda -ring
-en -ar gumikarika, gumikerék -slang -en -ar gumicső -snodd -en -ar
gumi-szalag -stövel -n .. vlar gumicsizma -träd -et - gumifa gump -en
-ar far [különösen madáré] gumse 5 kos

gung||a I s hinta II v 1 [intr.] hintázik, [vackla] ingadozik; båten a
hajó hányódik; havet ^r, det ^r på havet a tenger hömpölyög 2 [tr.]
hintáztat, [på knät] ringat -bräde -t -n hinta [-[-deszka]-] {+[-
deszka]+} -fly -[e]t -n ingovány -häst -en -ar hintaló

gunst -en kegy, jóindulat, pártfogás; stå i hos ngn vki kegyeit élvezi,
jól áll vkinél -ig a kedvező -ling -en -ar kedvenc gunås sajnos!,
fájdalom! gupp -et - 1 [hopp, stöt] zökkenés 2 [i skidbacke]
[síugró]sánc -a v zökken, zötyög -ig a hepe-hupa, döcögős, zökkenős
gurg||el|vatten .. ttnet - szájvíz, száj-öblögetővíz -la v; ^ sig
gargarizál -ling -en -ar szájöblögetés, gargari-zálás gurka s uborka

gurm|jand -en -er [storätare] nagyevő; [finsmakare] ínyenc, gurmand -é
-n -er ínyenc

guterad a népszerű, közkedvelt guttaperka -n gumi gutår egészségére!

g u vern [jan t -en -er nevelőnő -ör -en -er kormányzó, helytartó
gyck||el gycklet [tréfás] gúnyolódás -el | maka re -n - tréfacsináló,
tréfamester -el | spel -et - tréfa, komédia -la v tréfálkozik, tréfát
űz, gúnyolódik -lare -n - tréfacsináló, tréfamester, bohóc

gyllene a aranyból való, arany-; den ^ medelvägen az arany középút;
snittet az aranymetszet gymnas||ielärare -n - gimnáziumi tanár -ist -en
-er gimnazista -ium .. iet .. ier gimnázium gymnast -en -er tornász -ik
-en torna, tornászás -ik|lärare -n - tornatanár

-ikjsal -en -ar tornaterem -isera v tornászik

gynekolog -en -er nőgyógyász, nőor-vos, ginekológus -i -(e)n
nőgyógyászat, ginekológia gynn||a v kedvez, pártol, támogat, [elő]segít
-are -n - 1 [hjälpare] védő, pártfogó, jótevő 2 [filur o. d.] fickó,
cimbora -sam a kedvező gytter .. ttret összehalmozás, összekeveredés

gyttj||a -n sár, iszap -e]bad -et - iszapfürdő -ig a sáros, iszapos
gyttr||a v; ihop sig összehalmozódik, összekeveredik -ig a
összehalmozott, összekevert gå gick gått megy, jár; det ^r an illik,
illendő; ^ av (sönder) eltörik; ^ bort elmegy, [dö] elhúny; ^ efter
[klocka] késik [óra]; ^ efter ngt [hämta] elmegy vmiért, hoz vmit;
framåt [előre] halad; ^ förbi ngt elmegy vmi mellett; ^ före [klocka]
siet [óra]; in belép; ^ in på detaljer részletekbe bocsátkozik; itu
eltörik; med på ngt egyetért vmi-ben; ^ ned lemegy; ^ om intet
megbukik, semmivé lesz; ^ på előre halad, folytat; ^ undan [åt sidan]
félre áll, [fort] gyorsan megy; ^ under elmerül, elesik; ^ upp felmegy,
feláll, [öppnas] kinyílik, felfeslik, kibomlik; upp emot ngt megközelít
vmit, felér vmivel; ^ upp i rök füstbe megy; ur leszáll, lemegy; ut
kimegy; ^ ut på ngt céloz vmire, tervbe vesz vmit, szó van vmiről; låta
sin vrede ^ ut över ngn haragját kitölti vkin; det ^r ut över honom az
ő kárára lesz, ő lesz az áldozata; ^ utför leszáll, lemegy; det ^r
utför med honom züllés útján halad; ^ utöver ngt túlhalad vmin; ^ åstad
elindul; ^ illa åt ngn rosszul bánik vkivel; vad ^r åt honom? mi van
vele?; hur mycket ^r det åt? mennyi kell belőle?; alltihop har gått åt
minden ráment; längta så att man kan ^ åt ég a vágytól, majd meghal a
vágytól; ^ över [ta slut] elmúlik; ^ sig trött elfárad [a [-menésben]-]
{+me- nésben]+} -ende; en [fotgängare] gyalogló, gyalogos101
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gång I -en [gående] járás, menés, menet; sätta i megindít; komma i ^
megindul; vara i folyik, jár, megy II -en -ar [korridor o. d.] folyosó
III -en -er -szor, -szer, -ször; en ^ egyszer; tvä kétszer; tre ^er
háromszor; fem ^ ötször; några ^er néhányszor; någon ^ néha, ritkán; ^
på ^ efter annan ismételten; en ^ för alla egyszersmindenkorra; på en
egyszerre; för första ^en először; för andra ^en másodszor; en åt en
egy-egy -are -n - [häst] paripa -art -en -er lépés, járásmód -bana s
járda -bar a 1 [framkomlig] járható 2 [gängse] használatos, forgalomban
lévő -järn -et - sarokvas, sarok [ajtón, ablakon] -kläder plur ruházat
-spel -et - csörlő -sport -en távgyaloglás -stig -en -ar gyalogösvény
-trafik -en gyalogforgalom gåpåarjjäktig a rámenős -e -n - rámenős
ember går; i ^ tegnap; i morse tegnap

reggel; i kväll (afton) tegnap este gård -en -ar 1 [gårdsplan] udvar
[házé]

2 [lantgård] tanya, [föld]birtok gårdag en a tegnapi nap -s- tegnapi
gårdfarihand|jel n házalás -lare -n -házaló

gårdsjjbruk -et [tanya]gazdasàg -dräng -en -ar szolga, béres -plan -en
-er udvar [házé] -rum -met - udvari szoba gårdvar -en -ar házőrző kutya
gås -en gäss liba, lúd; ha en oplockad med ngn számolni valója van
vkivel -fett -et -flott -et libazsír -hud -en libabőr -karl -en -ar
gúnár -krås -et libaaprólék -lever -ti .. vrar libamáj -lever I pastej
-en -er libamájpástétom -marsch; i ^ libasorban -penna s libatoll,
lúdtoll -unge 5 libácska gåt|ja 5 talány, rejtély -full -lik a
rejtélyes, rejtelmes gåv|ja s ajándék, [äv. begåvning] adomány -o! brev
-et - adománylevél gäck; driva med ngn gúnyolódik vkivel -a v
[omintetgöra] meghiúsít; ^s med ngn gúnyolódik vkivel -eri -et -er
gúnyolódás gädda 5 csuka gäl -en -ar kopoltvú

gäld -en -er adósság -a v [vissza]fizet

-enär -en -er adós gäll a éles, szúró, átható [hang]

1 gälla v o. .. llde .. lit [snöpa] kiherél

2 gäll||a .. llde ..lit 1 [vara giltig] érvényben van, érvényes 2
[anses] för ngt vminek tartják; han gäller för [att vara] en lärd man
tudós embernek tartják (tekintik, mondják) 3 [avsej vonatkozik [ngt
vmire]; det är detta det gäller erről van szó; det gäller livet
életre-halálra megy; det gäller att vara modig bátornak kell mutatkozni
-ande a érvényes; göra ^ érvényre juttat; göra sig érvényesül

gäng -et - csoport, klikk gänga I s csavarmenet; komma ur gängorna
kizökken a kerékvágásból; vara ur gängorna rosszul érzi magát; komma i
de gamla gängorna visszatér a rendes kerékvágásba II v csavarmenetet
vág gänglig a hosszú és sovány, nyurga gängse a elfogadott, forgalomban
levő,

használatos, közhasználatú gärd -en -er; en av aktning tisztelet jele
(kifejezése)

gärd||e -t -n kerítés, bekerített terület -s|gård -en -ar sövény,
kerítés -smyg -en -ar ökörszem [madár] gärna szívesen, örömmel gärning
-en -ar tett, cselekedet -sjman -nen .. män tettes, bűnös gäsp]|a v
ásít -ning -en -ar ásítás gäst -en -er vendég -a v; ^ ngn meglátogat
vkit, vendégségbe megy vkihez -aj bud -et - lakoma, vendégség -bok -en
.. böcker vendégkönyv -fri a vendéglátó, vendégszerető -frihet -en
vendégszeretet, vendéglátás -givare -n - vendéglős, fogadós -givar|
gård -en -ar -giveri -et -er vendéglő, fogadó -rum -met - vendégszoba
-vän -nen -ner vendégbarát -vänlig a vendéglátó, vendégszerető
-vänlighet -en -vänskap -en vendégbarátság, vendégszeretet göd||a gödde
gött 1 [djur o. människor] hizlal; ^ sig hízik, hizlalja magát 2 [jord]
trágyáz -d a hízott -kalv -en-ar hízott borjú -ningsjmedel ..diet
--nings|ämne -t -n -sel -ti trágya -selhög -en -ar trágyadomb
-sel-gödsla—hallonsylt
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vatten .. ttnet trágyáié -sia v trágyáz -sling -en -ar trágyázás gök
-en -ar kakukk -unge s kakukkfióka

göl -en -ar tócsa, pocsolya gömj|ma I gömde gömt elrejt, eldug; ^ sig
elbújik, elrejtőzik [för ngn vki elől] II s [titkos] megőrzőhely -sle
-t -n -ställe -t -n rejtek[hely], búvóhely göra gjorde gjort tesz,
csinál; ^ ngn en glädje örömet okoz vkinek; ngn gott jót tesz vkinek;
det gör ingenting nem tesz semmit, nem baj; ^ efter utánoz, másol; ngn
emot ellenszegül vkinek; ^ ifrån sig befejez vmit, bevégez vmit; ha att
^ med ngn dolga van vkivel; jag har ingenting att ^ med honom (det)
nincs semmi közöm hozzá; ^ om újra csinál, ismétel; upp [komma överens]
megállapodik, megegyezésre jut; ^ upp en plan tervet készít; jag kan
ingenting åt det nem tudok segíteni rajta; w sig [bra] jónak látszik
(mutatkozik); ^ sig av med ngt megszabadul vmitől, elad vmit; sig till
fontoskodik gördel -n .. dlar öv gör||lig a megtehető, véghezvihető,
lehetséges -ning; vara i ^en készülőben van -ojmål -et - tennivaló gös
-en -ar [fisk] fogas [hal] göt -et - öntvény

H

ha -de -fl I [hjälpverb] jag (*s>de) läst olvastam II Eäga] jag ^r ett
hus házam van; w* det bra jó dolga van;

det bekvämt kényelemben van; det bekymmersamt sok gondja van; ^ ngt för
sig foglalkozik vmivel; vad du för dig? mit csinálsz?

Haag Håga

habil a ügyes, gyakorlott

1 hack; följa (vara) ngn i häl nyo mon követ vkit, vkinek sarkában
(nyomában) van

2 hack -et - rovátka, bevágás

1 hacka s [kort] alacsony kártya; han går inte avför hackor derék fickó

2 hack||a I s [verktyg] kapa II v [jord] kapál; [kött] vág, vagdal,
aprít; ^ tänder vacog a foga; på ngn [-[klandra]-] {+[kland- ra]+}
gáncsolgat vkit; stå och ^ [stamma] dadog -else -n szecska -hosta -n
száraz köhögés -ig a [kantstött] csorba; [ryckig] akadozó -mat -en
vagdalthús, hasé; [fig.] keverék, zűrzavar -spett -en -ar harkály,
fakopáncs

hafs -et hanyagság, rendetlenség, kontárkodás -a v gyorsan és hanyagul
dolgozik, kontárkodik, összevissza kapkodik -ig a hanyag, rendetlen
hage s 1 [inhägnad betesmark] bekerített legelő 2 [lund] liget, berek 3
[lek]; hoppa ^ ugróiskolát játszik hagel . .glet - 1 [nederbörd]
jégeső; [^korn] jégesőszem 2 [jakt-] sörét, [korn] sörétszem -by -n -ar
jégeső -bössa s sörétes puska -korn -et -1 [is] jégesőszem 2 [bly]
sörétszem -skada s jégkár -skade|försäkring -en -ar jégkárbiztosítás
-skur -en -ar jégeső -svärm -en -ar sörétszórás hagla v jégeső esik;
[fig.] zuhog, sűrűn esik

hagtorn -en -ar galagonya haj -en -ar cápa

haja v; ^ till megijed, meghökken hak -et - [inskärning] bevágás,
csorba

1 haka 5 áll

2 haka v; ^ av leakaszt; fast beakaszt; sig fast beleakad [vid ngt vmi
be]; ^ upp sig megakad [på ngt vmin]

hakband -et - állszíj hak||e s horog, kampó; det finns en [svårighet] a
dolognak van egy bökkenője -kors -et - horogkereszt haklapp -en -ar
előke, partedli hal a csúszós, síkos; sätta ngn på det jégre visz vkit
hala v húz

halka I s csúszósság, síkosság II v csúszik, siklik hall -en -ar
csarnok; [förrum] előszoba, hall

hallon -et - málna -buske s málna-bokor -saft -en málnaszörp -sylt -en
málnabefőtt, málnalekvár, málnaíz
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vatten .. ttnet trágyáié -sia v trágyáz -sling -en -ar trágyázás gök
-en -ar kakukk -unge s kakukkfióka

göl -en -ar tócsa, pocsolya gömj|ma I gömde gömt elrejt, eldug; ^ sig
elbújik, elrejtőzik [för ngn vki elől] II s [titkos] megőrzőhely -sle
-t -n -ställe -t -n rejtek[hely], búvóhely göra gjorde gjort tesz,
csinál; ^ ngn en glädje örömet okoz vkinek; ngn gott jót tesz vkinek;
det gör ingenting nem tesz semmit, nem baj; ^ efter utánoz, másol; ngn
emot ellenszegül vkinek; ^ ifrån sig befejez vmit, bevégez vmit; ha att
^ med ngn dolga van vkivel; jag har ingenting att ^ med honom (det)
nincs semmi közöm hozzá; ^ om újra csinál, ismétel; upp [komma överens]
megállapodik, megegyezésre jut; ^ upp en plan tervet készít; jag kan
ingenting åt det nem tudok segíteni rajta; w sig [bra] jónak látszik
(mutatkozik); ^ sig av med ngt megszabadul vmitől, elad vmit; sig till
fontoskodik gördel -n .. dlar öv gör||lig a megtehető, véghezvihető,
lehetséges -ning; vara i ^en készülőben van -ojmål -et - tennivaló gös
-en -ar [fisk] fogas [hal] göt -et - öntvény

H

ha -de -fl I [hjälpverb] jag (*s>de) läst olvastam II Eäga] jag ^r ett
hus házam van; w* det bra jó dolga van;

det bekvämt kényelemben van; det bekymmersamt sok gondja van; ^ ngt för
sig foglalkozik vmivel; vad du för dig? mit csinálsz?

Haag Håga

habil a ügyes, gyakorlott

1 hack; följa (vara) ngn i häl nyo mon követ vkit, vkinek sarkában
(nyomában) van

2 hack -et - rovátka, bevágás

1 hacka s [kort] alacsony kártya; han går inte avför hackor derék fickó

2 hack||a I s [verktyg] kapa II v [jord] kapál; [kött] vág, vagdal,
aprít; ^ tänder vacog a foga; på ngn [-[klandra]-] {+[kland- ra]+}
gáncsolgat vkit; stå och ^ [stamma] dadog -else -n szecska -hosta -n
száraz köhögés -ig a [kantstött] csorba; [ryckig] akadozó -mat -en
vagdalthús, hasé; [fig.] keverék, zűrzavar -spett -en -ar harkály,
fakopáncs

hafs -et hanyagság, rendetlenség, kontárkodás -a v gyorsan és hanyagul
dolgozik, kontárkodik, összevissza kapkodik -ig a hanyag, rendetlen
hage s 1 [inhägnad betesmark] bekerített legelő 2 [lund] liget, berek 3
[lek]; hoppa ^ ugróiskolát játszik hagel . .glet - 1 [nederbörd]
jégeső; [^korn] jégesőszem 2 [jakt-] sörét, [korn] sörétszem -by -n -ar
jégeső -bössa s sörétes puska -korn -et -1 [is] jégesőszem 2 [bly]
sörétszem -skada s jégkár -skade|försäkring -en -ar jégkárbiztosítás
-skur -en -ar jégeső -svärm -en -ar sörétszórás hagla v jégeső esik;
[fig.] zuhog, sűrűn esik

hagtorn -en -ar galagonya haj -en -ar cápa

haja v; ^ till megijed, meghökken hak -et - [inskärning] bevágás,
csorba

1 haka 5 áll

2 haka v; ^ av leakaszt; fast beakaszt; sig fast beleakad [vid ngt vmi
be]; ^ upp sig megakad [på ngt vmin]

hakband -et - állszíj hak||e s horog, kampó; det finns en [svårighet] a
dolognak van egy bökkenője -kors -et - horogkereszt haklapp -en -ar
előke, partedli hal a csúszós, síkos; sätta ngn på det jégre visz vkit
hala v húz

halka I s csúszósság, síkosság II v csúszik, siklik hall -en -ar
csarnok; [förrum] előszoba, hall

hallon -et - málna -buske s málna-bokor -saft -en málnaszörp -sylt -en
málnabefőtt, málnalekvár, málnaíz103

hallstämpel—hand

hallstämpel -n .. mplar bélyeg, pecsét hallucination -en -er
hallucináció hallá halló -man -nen .. män rádióbemondó

halm -en szalma -stack -en -ar szalmakazal -strå -(e)t -n szalmaszál
-tak -et -szalmafedél hals -en -ar [yttre, äv. fläsk-] nyak; [inre]
torok; bryta <^en av sig nyakát szegi; falla ngn om ^en vkinek a
nyakába borul ;få ngt på w~en nyakába sóztak vmit; ha ont i en fáj a
torka; ge ^ kiabál; för full ^ tele torokkal, torkaszakadtából; sätta
ngt i ^en vmi megakad a torkán; ^ över huvud ha-nyatthomlok -band -et -
nyaklánc, [hund-] nyakörv -brytande a nyaktörő -bränna s gyomorégés
-duk -en -ar [nyak]sàl, [kravatt] nyakkendő -fluss -en mandulagyulladás
-grop; ha hjärtat i ^en torkában dobog a szíve -hugga ..högg ..huggit
lenyakaz -kota s nyakcsigolya -smycke -t -n nyakék -körtel -n .. tlar
[tonsill] [torok]mandula -sjukdom -en -ar torokbetegség -starrig a
nyakas, konok, csökönyös halst||er .. tret - rostély -ra v pirít,

roston süt hals||vidd -en -er nyakbőség -åkomma s torokbaj

1 halt -en -er tartalom

2 halt; göra ^ megáll; ^! állj!

3 halt a sánta -a v sántít

halv a fél, vminek a fele; en och en egy és fél, másfél; på ^a vägen
feleúton; till priset feleáron; ^a boken félkönyv, a könyvnek a fele;
klockan ^ fem fél ötkor -a s fél -annan a másfél -back -en -ar [sport]
fedezet -bildad a félművelt -blind a félig vak -blod -et - félvér
-bro[de]r .. brodern .. bröder [fiú] féltestvér -cir-kel -n . .klar
félkör -dager -n szürkület -död a félholt halvera v felez, kettéoszt
halv||fabrikat -et - félgyártmány -fet a félkövér -fransk a; W band
félbőrkötés -färdig a félig kész -gjord a félig megcsinált, félig
befejezett, félig kész -gud -en -ar félisten -het -en befejezetlenség,
tökéletlenség -hög

a; ^ röst félhang, halk hang; tala med ^ röst, tala W halkan beszél,
félhangon beszél -klar a [halvmulen] borongós -klot -et - félgömb
-klädd a félig öltözött -kokt a félig nyers -kväden a; förstå ^ visa
kevés szóból is ért -lek -en -ar Esport] félidő [szünet előtti vagy
utáni] -måne 5 félhold -månformig a félholdalakú -mörker .. kret
félhomály -naken a félmeztelen -officiell a félhivatalos -sekel .. klet
- fél[év]szàzad -skugga s félárnyék -slummer -n félálom, szunnyadás
-slumra v -sova ..sov . .sovit szunnyad -sula v talpal [-[cipőt]-]
{+[ci- pőt]+} -sulning -en -ar talpalás -syskon plur féltestvérek
-syster -n -..trår [női] féltestvér halvt félig; ^ om ^ félig meddig
halv||tid -en -er [sport] félidő Eszünet] -timme 5 félóra -ton -en -er
félhang [zene] -vägs [på halva vägen] feleúton; [till hälften] félig
-år -et -félév -årsvis félévenként -ö -n -ar félsziget -öppen a félig
nyitva hammar||e -n - kalapács -slag -et - kalapácsütés

hamn -en -ar [båt-] kikötő -a v jut; han de i finkan börtönbe jutott
»arbetare -n - kikötőmunkás, rakodómunkás -arm -en -ar kikötőgát,
révgát, móló -bassäng -en -er kikötőmedence -fogde s kikötőfelügyelő
-in-lopp -et - kikötőbejárat -kapten -en -er révkapitány -pir -en -er
révgát, móló -stad -en .. städer kikötőváros -styrelse -n -r
kikötőigazgatóság hampj|a -n kender -frö -[e]t -n kendermag hamra v
kalapál

hamst||er -n .. trår hörcsög -ra v [árut] halmoz -rare -n - áruhalmozó
han ő [férfi]

han- [av mankön] hirn[-] han|blomma s hímvirág, porzós virág hand -en
händer kéz; flata ^en a tenyér; bära på ngn kezet emel vkire; bära på
sig själv kárt tesz magában; ha ^ om kezel, intéz; jag har ingen med
honotn nem bírok vele; ta ngn i ^[en], skaka med ngn kezel vkivel; på
egen magában, saját szakállára;handarbete—handvävd
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på tu man kettesben; i första [främst] elsősorban, [utan
[-mellanhand]-] {+mellan- hand]+} első kézből; i andra másodsorban,
másodkézből; vara till ^s kéznél van; gå till ^a segít; leva ur »s* i
mun máról holnapra él; ge vid ^en mutat, bizonyít hand||arbete -t -n
kézimunka -bojor plur [kéz]bilincs -bok -en . .böcker kézikönyv -boll
-en -ar kézilabda -bolls I spelare -n - kézilabdajátékos -broms -en -ar
kézifék -duk -en -ar törülköző

handel -ti kereskedelem, kereskedés;

^ och vandel életmód, magaviselet handels||agent -en -er kereskedelmi
ügynök -attaché -en -er kereskedelmi attasé -avtal -et - kereskedelmi
szerződés -balans -en -er kereskedelmi mérleg -bod -en -ar bolt, üzlet
-departement -et - kereskedelemügyi minisztérium -fartyg -et -
kereskedelmi hajó -flotta s kereskedelmi hajóhad -högskola s
kereskedelmi főiskola -idkare -n - kereskedő -kammare -n - kereskedelmi
kamara -korrespondens -en kereskedelmi levelezés -man -nen .. män
kereskedő -minister -n .. trår kereskedelemügyi miniszter -ministerium
-riet -rier kereskedelemügyi minisztérium -re-sande -n - kereskedelmi
utazó -räk-ning -en kereskedelmi számítás -rätt -en kereskedelmi jog
-rättigheter plur kereskedelmi jogosultság -stad -en . .städer
kereskedőváros -träd-gård -en -ar bolgárkertészet [--träd-gårds]-]
{+-träd- gårds]+} mästare -n - bolgárkertész -vara s kereskedelmi áru
hand||fallen a megdöbbent, tanácstalan, zavart -fast a markos, eros,
szilárd -fat -et - mosdó [tál] -flata s tenyér -full; en egy maroknyi
-gemäng -et - kézitusa -gjord a kézzel készített -granat -en -er
kézigránát -grepp -et - fogás, kézmozdulat -griplig a 1 [påtaglig]
kézzelfogható 2 [våldsam] tettleges -gripligheter plur tettlegesség
-gången a; ngns handhångne matt vkinek a híve, vkinek az engedelmes
eszköze -ha -de -ji kezel, intéz [ngt

vmit], intézkedik [ngt vmirol] -ha-vare -n - kezelő, intézkedő
handikapp -en o. -et - 1 [försprång] előny [sportban] 2 [nackdel]
hátrány -a v hátrányos helyzetbe hoz, megterhel

hand||kanna s vizeskanna, öntözőkanna -klappning -en -ar [applåd]
taps[olàs] -klaver -et - harmonika -klovar plur [kéz]bilincs

handla v 1 [driva handel] kereskedik 2 [göra inköp] vásárol 3 [verka,
bete sig] cselekszik 4 ^ om ngt szól vmirol handlag -et ügyesség,
hozzáértés, rátermettség; ha gott ^ med ngt tud vmit kezelni, tud bánni
vmivel, ért vmihez handlande -n - [handelsman] kereskedő

hand||led -en -er kézcsukló -leda .. ledde .. lett vezet, oktat,
útbaigazít, tájékoztat -ledare -n - oktató, tanulmányvezető handling
-en -ar 1 [aktivitet] cselekvés; [gärning] tett, cselekedet 2 [i roman
o. d.] cselekmény 3 [papper] okmány; lägga till *s*arna félretesz
-s|frihet -en cselekvési szabadság -s|kraft -en erély -s|kraftig a
erélyes -s|sätt -et - eljárás hand||love s kézcsukló -lägga .. lade ..
lagt kezel, [el]intéz -löst; falla ^ lebukik, lezuhan -penning -en -ar
foglaló -påläggning -en -ar kézráté-tel -räckning -en -ar segély;
[jur.] jogsegély -s|bredd -en -er tenyérnyi handsk|affär -en -er
kesztyűsbolt handskas v; med ngt kezel vmit,

bánik vmivel handsk|]e s kesztyű -makare -n -kesztyűs

hand||skrift -en -er 1 [skrivning] kézírás 2 [manuskript] kézirat
-skriven a kézzel írott -slag -et - kézfogás, parola -stil -en -ar
[kéz]írás; ha god ^ jó írása van -tag -et - 1 [att hålla i] fogantyú,
[skaft] nyél, [dörr-] kilincs 2 Ehandslag] kézfogás 3 [hjälp] segély
-tryckning -en -ar 1 [handslag] kézfogás, kézszorítás 2 [pengar]; ge
ngn en ^ [muta] megveszteget vkit - vapen . .pnet - kézifegyver
-vändning -en -ar; i en ^ egy pillanat alatt, nehézség nélkül -väska s
kézitáska -vävd105

hane—hav

a kézzel szövött, kézi szövésű hane s 1 [hanne] hím 2 Etupp] kakas; den
röde a vörös kakas 3 [på [-skjutvapen]-] {+skjut- vapen]+} kakas
[fegyveré] hangar -en -er hangár -fartyg -et -anyahajó

hank; inom stadens ^ och stör a város

határain belül hanka v; ^ sig fram átvergődik, eléldegél

han||katt -en -er kandúr -kön -et hímnem, férfmem hanne 5 him

hans pron 1 Eförenat] bok [az o] könyve; ^ böcker [az o] könyvei 2
Esjälvst.] az övé, [plur] az övéi hantel -n .. tlar súlyzó;
gymnasticera

med han tlar súlyzózik hanter||a v kezel -ing -en -ar kezelés; [yrke,
näring, industri] foglalkozás, ipar

hantlangare -n - kisegítő hantverk -et - kézművesség, mesterség, ipar
-are -n - kézműves, iparos harang -en -er [tal] szónoklat, dagályos
beszéd; [tirad] szóáradat, szózuhatag -era v szónokol [ngn vkinek] hare
s nyúl harem -et - hárem har||hjärtad -ig a nyúlszívű harkl||a v; ^ sig
krákog, torkát köszörüli -ing -en -ar krákogás harläpp -en -ar nyúlszáj
harm -en harag -a v bosszant; haragszik, bosszankodik [över ngt vmire,
på ngn vkire] -lig a bosszantó -lös a ártatlan harmoni -[e]n -er
összhang, harmónia -era v össz[e]hangzik, összhangban van, egybehangzik
-ka 5 harmonika -lära 5 összhangzattan -sk a [-össz[e]-hangzó,-]
{+össz[e]- hangzó,+} összhangzatos, harmonikus harmsen a bosszús,
felháborodott [över

ngt vmire, på ngn vkire] har I mynt a nyúlszájú harnesk -et - vért,
páncél; sätta ngn i ^

megharagít, felbőszít harp||a hárfa; spela [på] ^ hárfázik -ist -en -er
hárfás -o|lek -en hárfázás -spelare -n - hárfás harpun -en -er szigony
-era v szigonyoz

harskl[|a v; ^ sig krákog, a torkát

köszörüli -ing -eti -ar krákogás hart; ^ när majdnem har I tass -en -ar
nyúlláb; släta över med

*s*en elsimít, szépítget harts -et o. -en -er gyanta -a s gyantáz harv
-en -ar borona -a v boronál

-pinne s boronafog har värja; ta till ^n megfutamodik,

kereket old has -en -ar o. -or térdhajlás, térdizület,

csánk -av; ^ [sig] csoszog hasard -en -er 1 [slump] szerencse 2 [-spel]
szerencsejáték, hazárdjáték -spel -et - szerencsejáték, hazárdjáték
-spelare -n - szerencsejátékos, hazárdjátékos

haschisch -en hasis

hasp -en -ar kapocs, kampó -a v felkamp óz

hasp||el -n . .plär motolla, gombolyító -la v gömbölyít; ur sig
elhadar, ledarál

hassel||buske s mogyoróbokor -nöt

-en -ter mogyoró hast -en sietség -a v siet; det ^r sürgős -ig a gyors,
sebes -ighet -en -er sebesség, gyorsaság -ighets| mätare -n -
sebességmérő -ighets| tävling -en -ar gyorsasági verseny -verk -et -
elhamarkodott munka hat -et gyűlölet; fatta ^ till (mot) ngn meggyűlöl
vkit; hysa (nära) till (mot) ngn gyűlöl vkit -a v gyűlöl -full a
gyűlölködő hatt -en -ar kalap; hög ^ cilinder; sätta på sig ^en
felteszi a kalapját; ta av sig *s*en leveszi a kalapját; lyfta på ^en
för ngn megemeli a kalapját vki előtt; samla allt under en mindent egy
kalap alá vesz; vara karl för sin w* derék férfi, megállja a sarat
-makare -n - kalapos

haubits -en -er o. -ar tarack, mozsárágyú

hausse -n -r áremelkedés, hossz; spekulera i ^ hosszra [áremelkedésre]
játszik

hav -et - tenger; till ^s [befintlighet] tengeren, [riktning] tengerre;
tusen meter över ^et ezer méterrel a tenger
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színe felett; höjd över ^et tengerszín feletti magasság hava = ha -nde
a terhes, viselős -nde-

skap -et - terhesség haver||era v hajókárt szenved -i -[e]t

-er hajókár havre -n zab -gryn -et - zabdara, zabpehely -gryns|gröt -en
-ar zabkása -mjöl -et zabliszt havs||bad -et - tengeri fürdő -band; i
^et a tenger mellett -botten . .bottnen tengerfenék havs||bukt -en -er
tengeröböl -fisk -en -ar tengeri hal -fiske -t tengeri halászat -kust
-en -er -strand -en .. stränder tengerpart -ström -men -mar
tengeráramlat -tång -en hinár, tengeri moszat -vatten .. ttnet
tengervíz -vik -en -ar tengeröböl -yta 5 tenger felülete (felszíne);
höjd över ^n tengerszín feletti magasság -örn -en -ar rétisas hebr||é
-[e]n -er héber -eisk a héber; detta är ^a för mig ebből egy szót sem
értek

hed -en -ar [hangával benőtt] pusztaság heden||dom -en pogányság -hös;
från ^ a pogánykortól (ősidőktől) fogva heder -n becsület; det länder
honom till det har han av becsületére válik; det måste sägas till hans
becsületére legyen mondva; på ^ och samvete, på min becsületemre; visa
ngn ^ megtisztel vkit, tiszteletet tanúsít vki iránt; hålla i
tiszteletben tart -lig a becsületes, tisztességes -lighet -en
becsületesség, tisztesség -sam a becsületes

heders||betygelse -n -r -bevisning -en

-ar tiszteletadás, tiszteletnyilvánítás -borgare -n - díszpolgár
-doktor -n -er díszdoktor -gäst -en -er tiszteletbeli vendég,
díszvendég -knyffel -n . .fflar remek pofa, jó pofa -känsla s
becsületérzés -ledamot -en .. möter dísztag, tiszteletbeH tag -man -nen
.. män becsületes ember, derék ember -ord -et - becsületszó; på ^
becsületszóra -pascha s remek pofa -plats -en -er tiszteletbeli hely,
díszhely -sak -en -er becsületbeli dolog hedervärd a tiszteletreméltó
hedna||folk -et - pogány nép -mission

-en pogánytérítés -tid -en -er pogány-kor -världen a pogányság
hedn||ing -en -ar -isk a pogány hedra v [meg]becsül, [meg]tisztel; ^
ngn med sitt förtroende bizalmával megtisztel vkit; det honom
becsületére válik; känna sig ^d megtisztelve érzi magát; sig megbecsüli
magát hegemoni -[e]n -er hegemónia, uralom, fensőbbség hej [hälsning]
szervusz -av; ^ på ngn szurkol (izgul) vkiért -ar | klack -en -ar klakk

hejd; utan ^ mértéktelenül; det är ingen ^ på det nem ismer határokat,
nem mértéktartó -a v visszatart, megállít, feltartóztat; sig
visszatartja magát -lös a mértéktelen hejduk -en -ar segítő, pártfogó,
szolga, eszköz

hejdundrande pompás, remek, óriási hektar -et o. -en - hektár hektisk a
izgatott, izgalmas, nyugtalan, hektikás hekto -t -n; ett tíz deka -graf
-en -er sokszorosító gép -grafera v sokszorosít -gram -met - = hekto
-liter -n - hektoliter hel a [odelad] egész; [fullständig] teljes; [ej
sönder] ép; ^a Sverige egész Svédország; ^a dagen egész nap; två *s*a
dagar két teljes nap; av ^a mitt hjärta teljes szívemből -ark -et -
teljes ív -bro(de)r .. brodern .. bröder [fiú] édestestevér -brägda
egészséges, ép -brägda|görelse -n -er gyógyítás -butelj -en -er egész
üveg -fabrikat -et - készáru helg -en -er ünnep -a v [meg]szentel,
szentesít; W varde ditt namn szenteltessék meg a te neved; ^ vilodagen
megszenteli az Úr napját; ^ sitt liv åt ngt életét szenteli vminek;
ändamålet ^r medlen a cél szentesíti az eszközt -d -en szent[elt]ség,
sérthetetlenség ; hålla i ^ tiszteletben tart -dag -en -ar ünnepnap
-dags | afton -en .. tnar előest -dags|klädd a ünneplőruhába
(ünneplőbe) öltözött -dags-kläder plur ünneplőruha -edom -en -ar
szenthely, szentély helgeflundra 5 [nagy] félszegúszó107
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helge||lse -n -r megszentelés -rån -et -

szentséggyalázás, megszentségtelenítés helgfri a; dag hétköznap,
munkanap helgjuten a egybeöntött, [fig.] tökéletes, harmonikus helgon
-et - szent; upphöja till frö-klara för szenttéavat -bild -en -er
szentkép -dyrkan - szentek tisztelete -förklaring -en -ar szenttéavatás
-gloria s dicsfény, glória -skrin -et -ereklyetartó helhet -en -er
összesség, egész; i sin egészében -s|intryck -et - összbenyomás,
általános benyomás -s|verkan -összhatás

helhjärta||d a őszinte, teljes mértékű; ge ngn sitt ^e stöd teljes
mértékben támogat vkit -t őszintén, teljes mértékben

helig a szent; den ^a skrift a Szentírás; den ^ a jungfrun a Szent
(Boldogságos) Szűz; Stefan den ^e Szent István helikopter -n .. trår
helikopter helinackordering -en -ar teljes ellátás hellen -en -er -sk a
hellén -istisk a

hellenisztikus heller; inte ^ sem hellinne -t lenvászon hellre inkább,
szívesebben hel||nykter a antialkoholista, aki nem iszik szeszes italt
-nykterhet -en- teljes tartózkodás a szeszes italtól »nykterist -en -er
antialkoholista, bornemissza -ömvändning -en -ar megfordulás, Efig.
äv.] homlokegyenest ellenkező változás -pension -en -er teljes ellátás
-siden -et -silke -t tiszta selyem -skinnad a; komma undan ép bőrrel
megmenekül -skägg -et -körszakáll -spänn; på [gevär] felhúzott kakassal
(ravasszal), Efig.] felcsigázott érdeklődéssel, nagy feszültséggel

helst legszívesebben, leginkább; vem som ^ akárki, bárki; vad som ^
akármi, bármi; var som akárhol, bárhol; när som akármikor, bármikor; ^
som annál inkább mert, nevezetesen mert

hel||stekt a egybensült -svart a egészen fekete, tiszta fekete -syskon
plur édestestvérek -syster -n .. trår [női] édes-

testvér -t; ^ [och hållet] egészen, teljesen

helvet||e -t -n pokol -es|kval -et -

pokoli kín -es |ma skin -en -er pokolgép -isk a pokoli hel||vit a
egészen fehér, tiszta fehér -ylle -t tiszta gyapjú -år -et - egész év
hem I -met - otthon, lakás, ház II adv haza; gå ^ hazamegy -arbete -t
-n házimunka; Eläxa] házifeladat -bageri -et -er házi sütöde -bakad a
házisütésű, saját készítményű -biträde -t -n háztartási alkalmazott
-bjuda ..bjöd .. bjudit felajánl -bygd -en -er szülőföld, otthoni vidék
-bära .. bar .. burit; ^ ngt åt ngn ad (hoz) vmit vkinek; ^ ett offer
áldozatot hoz; ^ tack köszönetet mond -bärning -en -ar házhozszállítás
-falla . föll . fallit 1 ^ till ngn háramlik (rászáll) vkire 2 ^ åt ngt
odaadja magát vminek; ^ åt dryckenskap ivásnak adja magát; åt glömskan
feledésbe merül; ^ åt förintelsen megsemmisül -fridsbrott -et -
magánlaksértés -färd -en -er hazautazás -föra . .rde . .rí hazavisz; ^
segern győzelmet arat; som sin hustru nőül vesz -för-lova v hazaenged,
hazabocsát -förlovning -en -ar hazabocsátás -gift -en -er hozomány
-gjord a otthon készült, saját készítésű -ifrån hazulról, otthonról
-inredning -en -ar lakásberendezés -komst -en -er hazatérés,
visszatérés -lagad a otthon készített, hási [készítésű] -land -et ..
länder haza, szülőföld

hemlig a titkos -het -en -er titok; i ^ titokban, titkon -hets|full a
titokzatos, rejtélyes; vara ^ [förtegen] titkolódzik -hets I makeri -et
-er titkolódzás, titokzatoskodás -hålla .. höll .. hållit titokban
tart, [el]titkol hem||liv -et - otthoni élet, családi élet -längtan -
honvágy -läxa s házifeladat -lös a hontalan; [utan tak över huvudet]
hajléktalan hemma; [där] otthon; [här] ^ itthon; ^ hos oss nálunk; vara
i ngt otthonos (jártas) vmiben -hörande; ^ i Stockholm stockholmi lakó
-n -et -birtok, gazdaság, tanya -ns|ägare -n - gazdálkodó [saját
birtokán] -planhemmastadd—himmelsvid
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-en -er hazai pálya; spela på ^ otthon játszik -stadd a otthonos
-varande a otthonlevő hemorrojder plur aranyér hem||ort -en -er
lakóhely; [jur.] illetőségi hely -ortsrätt -en illetőség -resa 5
hazautazás, visszautazás hemsk a rettenetes, borzasztó, rémes, szörnyű

hem||slöjd -en házi ipar -ställa .. üde

.. lit folyamodik [om ngt vmiért], kérelmez [om ngt vmit] -ställan -
kérelem, kérvény, folyamodvány -syss-lor plur házimunka -söka . .kte .
.kt sujt, ostoroz, megtámad -sökelse -n -r megpróbáltatás, csapás
-trakt -en -er hazai táj, hazai vidék -trevlig a kedélyes, otthonos
hemul -n E garanti] biztosíték, jótállás; Eauktoritet] tekintély -sjman
-nen .. män jótálló hem|juppgift -en -er házi feladat -vist -et -
lakóhely -väg -en hazavezető út; bege sig pä hazafelé indul -åt
hazafelé

henne őt Erőről]; ät ^ neki; hos ^ nála -s 1 [förenat]; ^ bok [az ő]
könyve 2 [självst.] az övé, [plur.] az övéi

herald||ik -en címertan -iker -n - címertudós -isk a címertani
herbarium .. riet .. rier növénygyűjtemény herdabrev -et - pásztorlevél
herde s pásztor -dikt -en -er pásztorköltemény -diktning -en
pásztorköltészet -stav -en -ar pásztorbot herdinna 5 pásztorleány
hermelin -en -er hermelin, hölgymenyét -kappa s hermeünpalást hermetisk
a légzáró, légmentes; sluten légmentesen elzárt heroj|isk a hosi[es]
-ism -en hősiesség herr úr; A A úr -a|dome -t -n -a|välde -t -n
uralkodás, hatalom -ans; i mänga ^ år sok év alatt; ett väder szörnyű
idő -cykel -n .. klar férfikerékpár, férfibicikli -e herr[e]n herrar
Eallm.] úr, Eman] férfi, [-[härs-kare]-] {+[härs- kare]+} uralkodó,
[husbonde] gazda -e|folk -et - uralkodó nép -ekipe-

ringsafFär -en -er férfidivatüzlet -e|lös a gazdátlan -ej man -nen
..män úriember -e|säte -t -n -gård -en -ar úri birtok, nagybirtok
-kläder plur férfiruha -skap -et - uraság -toalett -en -er férfitoalett
-tycke -t; ha ^ tetszik a férfiaknak, vonzza a férfiakat -rum -met -
úriszoba hertig -en -ar herceg -dome -t -n hercegség -lig a hercegi hes
a rekedt Ehang] het a forró, meleg, E%- äv.] heves heta hette hetat;
jag heter Peter Péternek hívnak; han heter Peter Péternek hívják; vad
heter han? hogy hívják? mi a neve?; vad heter hon i sig själv? mi a
leánykori neve?; vad heter det på ungerska? hogy mondják ezt magyarul?
hetero||dox a máshitű, eretnek -doxi -[e]n tévtan, máshitűség,
eretnekség -gen a különböző, különféle, különnemű, heterogén hetlevrad
a forróvérű, heves hets -en 1 Ejakt] hajsza, kergetés 2 Euppvigling]
uszítás -a v 1 [jäkta] hajszol 2 [uppvigla] uszít; upp felhevít, izgat;
^ upp sig felhevül, izgul -ande a izgató, hevítő -ig a tüzes, heves,
indulatos -jakt -en -er haj tó vadászat hetta I -n hőség, forróság II
v; ^ upp hevít, melegít; det ^r i ansiktet på mig ég az arcom hicka I
-n csuklás II v csuklik hierark||i -[e]n -er rangszervezet, rangsor
-isk a rangsor szerinti hieroglyf -en -er képjel, hieroglif -isk a
kép[jel]írású -skrift -en -er [-kép-[jel]iràs,-] {+kép- [jel]iràs,+}
hieroglif írás himla||fäste -t égbolt -kropp -en -ar égitest -rand -en
láthatár -stormande a egetvívó, egetostromló, egetverő -valv -et égbolt
himmel -en (himlen) himlar 1 [-[himlavalv]-] {+[himla- valv]+} ég 2
[himmelrike] menny -rike -t -n mennyország himmels||blå a égszínkék
-färd -en -er mennybemenetel -färdsdag -en; Kristi áldozócsütörtök -hög
a égigérő himmelsk a mennyei, égi himmels||skriande a égbekiáltó
-vid109
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a; det är en ^ skillnad ég és föld különbség

hin; ^ [onde, håle] az ördög; ett hår av

s* ördöngös ember hind -en -ar szarvastehén, nőstényszarvas

hinder .. dret - akadály, gát -löpning

-en -ar akadályfutás -sam a akadályozó, hátráltató -s|löshet -en
megen-gedhetőség hindra v [meg] akadályoz hindu -en -er -isk a hindu
hingst -en -ar mén[lo], csődör hink -en -ar vödör, veder

1 hinna 5 hártya

2 hinna hann hunnit ráér [ngt vmire];

[fram] till målet célt ér; så långt har jag ännu ej hunnit ott még nem
tartok; ^ upp utolér hinsid||a -n túloldal; på [om] ngt vminek a
túloldalán -es; ngt vminek a túloldalán hirs -en köles

hisklig a borzasztó, rettenetes hisna v szédül -nde szédületes hiss -en
-ar felvonó, lift -a v felvon, felhúz -block -et - [emelo]csiga, [med
flera block] csigasor -förare -n - liftes -korg -en -ar liftfülke
-pojke s liftes -trumma s felvonóakna, liftakna histolog -en -er
szövettantudós -i -[e]n

szövettan -isk a szövettani histori||a .. rien .. rier 1 [hävder]
történet, történelem 2 [berättelse] történet 3 [tilldragelse] esemény,
dolog -e I skrivare -n - történetíró -e| skrivning -en -ar történetírás
-ker -n -történész -sk a történeti, történelmi hit ide; och dit ide-oda
-erst I a; den ^a a legközelebbi II adv legközelebb -hörande a
idetartozó, idevaló -intill eddig -om; ^ ngt v min innen -resa s
ideutazás; på <^n idejövet, útban ide

hitta v talál, [fmna vägen] eligazodik

[úton]; på kitalál hitte||barn -et - lelenc, talált gyermek -gods -et
talált tárgy -lön -ett -er a megtaláló jutalma Hit||t]ils eddig -väg
-en erre vezető út;

på <s*en idejövet -åt erre[felé] hjord -en -ar nyáj, csorda

hjort -en -ar szarvas -horn -et -

szarvasagancs; -horns | salt -et agancssó -kalv -en -ar szarvasborjú
-skinn -et - szarvasbőr hjul -et - kerék -a v cigánykereket vet -axel
-n .. axlar keréktengely -bent a ó-lábú -eker -n .. ekrar kerékküllő
-nav -et - kerékagy -ring -en -ar kerékabroncs -spår -et - keréknyom,
kerékvágás hjälm -en -ar sisak -buske -en -ar sisakforgó

hjälp -en segítség, segély -a . .pte . .pt segít; jag kan inte ^ det
nem tehetek róla; det kan inte ^s menthetetlen, elkerülhetetlen -aktion
-en -er segítőakció, segélyakció -behövande a segítségre (segélyre)
szoruló -are -n -segítő -lig a meglehetős, tűrhető -lös a gyámoltalan,
tehetetlen -medel .. diet - segédeszköz -reda 5 segéd; Ebok] segédkönyv
-sam a segítőkész -språk -et - segédnyelv -sändning -en -ar
segélyküldemény -sökande a segítséget kereső, [supplikant] segélykérő
-trupp -en -er segédcsapat -verb -et segédige hjälte 5 hős -bragd -en
-er hőstett -dikt -en -er hősköltemény -dyrkan - hőskultusz -dåd -et -
hőstett -mod -et hősiesség -modig a hősies -saga s hősmonda hjältinna s
hősnő

hjärn||a s agy[velö]; lilla ^n a kis agy; bry sin ^ töri a fejét -bark
-en agykéreg -blödning -en -ar agyvérzés -hinna 5 agyhártya -hinne |
inflammation -en -er agyhártyagyulladás -skål -en -ar koponya -spöke -t
-n agyrém

hjärt||a -t -n szív; ha »W på rätta stället helyén van a szíve; jag
hade inte att vägra nem voit szívem elutasítani; säga sitt mening
őszintén szól, elmondja ami a szívén fekszik; öppna sitt för ngn
őszintén megnyilatkozik vkinek, kiönti a szívét vkinek -ans;

gärna nagyon szívesen; av ^ lust kedvére, szíve szerint -ans | kär
kedves, szeretett, szerető -blad -et - csíralevél

hjärte||angelägenhet -en -er szívügyhjärtegod—hotellägare
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szívbeli ügy -god a áldott jó -lag -et - kedély, lelkület -r -n - kor;
dam kor dáma -sak -ett -er szívügy; det är en ^ för mig ez szívügyem
-sorg -en -er szívfájdalom hjärt||fel -et - szívbaj -formig a szívalakú
-förlamning -en -er szívbénulás -gripande a erősen megható, szívettépő
-innerlig a szívbeli, bensőséges -kammare -n - szívkamra -klaff -en -ar
szívbillentyű -klappning -en -ar szívdobogás -kramp -en -er szívgörcs
-lidande -t -n szívbaj -lig a szívélyes -lös a szívtelen -nupen a
érzékeny, érzelgős -skrämd íj agyonijesztett, halálra ijedt (rémült)
-slag -e -t 1 [pulsslag] szívverés 2 [-[hjärtför-lamning]-]
{+[hjärtför- lamning]+} szívszélhűdés, szívbénulás -slitande a
szívettépő, szívszaggató -styrkande -stärkande a szíverősítő -säck -en
-ar szívburok -verksamhet -en szívműködés -åkomma s szívbaj -ängslig a
[nagyon] aggódó hjässa 5 [fej]tető ho -n -ar teknő, vályú hobby -n -er
hobbi, vesszőparipa hojta v kiált, hallózik Holland Hollandia

holländ||are -n —sk a hollandi -ska s 1 [kvinna] hollandi nő 2 [språk]
hollandi [nyelv] holme s szigetfecske] homeopat -en -er homeopata -i
-[e]n homeopátia, hasonszenvi gyógymód -isk a homeopatikus, hasonszenvi
homogen a egynemű, homogén homonym I a egyenlő hangzású, homonim II -en
-er egyenlő hangzású szó, homonima hon pron ő [nőről] hon||a s nőstény;
björnö anyamedve, nősténymedve -djur -et - nőstény állat, anyaállat
-kön -et női nem honnör; göra ^ tiszteleg honom pron őt [férfiról]; åt
^ neki;

hos *** nála honor||ar -et - tiszteletdíj, honorárium, fizetség
-atories plur jeles (vezető) személyek -era v díjaz, honorál honung -en
méz -s|bi -et -n mézelő méh -sjkaka s 1 [i bikupa] lép Eméhé]

2 Ebakverk] mézeskalács -s|len -sjsöt a mézédes hop I -en -ar rakás,
csoport, tömeg II adv össze -a v gyűjt, rak; ^ sig, gyűlik, halmozódik
-foga v összeilleszt -fällbar a összecsukható -gjord a kitalált
-gyttrad a összecsomósodott -knäppt a [plagg] ösz-szegombolt,
felgombolt, [person] zárkózott, [händer] összekulcsolt -kok -et -
keverék, egyveleg -kommen a; bra (illa) ^ jól (rosszul) csinált -krupen
a összekuporodott -lappad a felületesen kijavított, összetákolt

1 hopp -et - [förhoppning] remény

2 hopp -et - [språng] ugrás -a v ugrik hopp||as v remél -full a
reményteljes

-lös a reménytelen hopprep -et - ugrókötél hop||rafsad a összeszedett,
összekapkodott -sjunken a összerogyott, ösz-szeesett, összedőlt
-skrumpen a ösz-szezsugorodott -snörd a összeszorított hoptals
csapatosan, tömegesen hor -et - házasságtörés hord -en -er csorda,
csapat, horda horisont -en -er lát[ó]határ -al a vízszintes -al|plan
-et - vízszintes sík -ell a vízszintes hormon -et -er hormon horn -et -
1 [djur-] szarv; [ämne]szaru; ha ett ^ i sidan till ngn rosszindulattal
van vki iránt 2 [musik] kürt; bläsa ^ kürtöl -blåsare -n - kürtös
-blände -t szemfény, amfibol -boskap -en szarvasmarha -bågad a
szarukeretes, csontkeretes; ^e glasögon csontkeretes szemüveg -hinna s
szaruhártya -signal -en -r kürtjei hos -nål, -nél

hospital -et - elmegyógyintézet host||a I s köhögés II v köhög; ^ till
köhint; ^ upp kiköhög -anfall -et --attack -en -er köhögési roham
hostia 5 [szent] ostya host||medicin -en -er köhögés elleni orvosság,
köhögéscsillapító -ning -en -ar köhögés, [harkling] köhintés hot -et -
fenyegetés -a v fenyeget hotell -et - szálloda -rum -met - szállodai
szoba -värd -en -ar -ägare -n -szállodás111

hotelse—hur

hot]|else -n -r fenyegetés -else[brev -et

- fenyegető levél -full a fenyegető hottentott -en -er hottentotta

1 hov -en -ar pata

2 hov -et - udvar [királyi] -bal -en -er udvari bál -dam -en -er
udvarhölgy

hovdjur -et - patás állat hov||etikett -en udvari illern (etikett)
-folk -et udvaroncok, udvari nép -kapell -et - [musik] udvari zenekar
-leverantör -en -er udvari szállító -man -nen .. män udvaronc, udvari
ember -marskalk -en -ar udvarnagy -mästare -n - [överkypare] főpincér
-rätt -en -er fellebbviteli (másodfokú) bíróság -rätts|råd -et -
fellebbviteli (másodfokú) bíróság tagja hovsam a mérsékelt, szerény
hovtång -en .. tänger harapófogó huckle -t -n fejkendő hud -en -ar bőr
-flänga .. ngde .. ngt [meg]vesszoz, [meg]korbàcsol -färg -en -er a bőr
szine -färgad a testszínű -kräm -en -er arckrém -sjukdom -en -ar
bőrbetegség, bőrbaj hug||ad a hajlamos -fästa . .fäste . .fäst
emlékeztet; ^ minnet av ngn vki emlékét ünnepli hugg -et - vágás,
csapás, ütés -a högg huggit vág, [slå] üt, [bita] harap, [ta fast]
megragad, megfog; i sten bakot lő; det är hugget som stucket mindegy
-kubbe s favágó tőke -orm -en -ar [keresztes] vipera -tand -en ..
tänder agyar -värja s pallos hugn||a v megörvendeztet -ad -en vigasz,
öröm, örvendezés; till stor ^ för honom nagy örömére -esam a örvendetes

hug||skott -et - ötlet, [nyck] szeszély -svala v [meg]vigasztal
-svalelse -n -r vigasz [talás] huj; i ett ^ egyszerre, egy pillanat
alatt huk; sitta på ^ guggol, gubbaszt -a v;

sig [ned] leguggol, lekuporodik huld a jóindulatú, kedves, kegyes; ^

och trogen hű hull -et [élő] hús; vara vid gott jó húsban van; lägga på
^et meghízik; med och här szőröstül-bőröstül huller om buller
össze-vissza hulling -en -ar kampó Enyílon, horgon]

hum; ha ^ om ngt sejtelme (fogalma)

van vmirol human a emberies, emberséges; W pris mérsékelt ár -iora plur
humanista tanulmányok, humaniórák -isera v emberségessé tesz,
erkölcsösít, kifi-nomít -ism -en humanizmus -ist -en -er -istisk a
humanista -itet -en [-em-ber[ies]ség-] {+em- ber[ies]ség+} -itär a
emberbaráti humbug -en -ar szélhámosság, szélhámoskodás; Eperson]
szélhámos humla s poszméh, dongó humle -n komló

hummer -n humrar tengeri rák, homár humor -n humor; sinne för ^
humorérzék -esk -en -er humoreszk -ist -en -er humorista -istisk a
humoros humör -et - kedv, kedély, hangulat; vara vid gott ^ jókedvű;
fatta megharagszik

hund -en -ar kutya, eb; här ligger en ^ begraven vmi gyanús van a
dologban; slita ^ nagyon kemény munkát kell végeznie, kutyának való
életet él-göra -t -n nehéz munka -halsband -et -nyakörv -huvud; bära
^et för ngt bűnbakká lesz vmiért -koja s kutyaól -koppel . .pplet -
póráz -liv -et -kutya élet hundra száz hundracka 5 kuvasz hundrade I -t
-n száz II Eordningstal] századik

hundra|jdel -en -ar századrész -fáidig a százszorosan -lapp -en -ar
százas [bankjegy] -procentig a százszázalékos -tal -et - száz; i ^
százával -tals; människor az emberek százai -tusen százezer -árig a
-åring -en -ar százéves -års | jubileum .. lee t .. leer százéves
évforduló (jubileum) hund||skall -et - kutyaugatás -skatt -en -er
ebadó, kutyaadó -valp -en -ar kölyökkutya, kutyakölyök -väder .. dret -
pocsék idő -öra -t .. öron [i bok] szamárfül Ekönyvben] hung||er -n
éhség -ers|nöd -en éhínség

-ra v éhezik, koplal -rig a éhes hunn -en -er -isk a hún hur 1 Epå vad
sätt] hogy; mår du? hogy vagy?; ^ sa? tessék?; eller ugy-e? 2 [i vilken
utsträckning] mi-hurra—hyfsad
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lyen; lång milyen hosszú; ^ mycket mennyi; ^ många hány, mennyi; länge
meddig; ^ vackert är det inte! milyen szép! hurra I -1 -n éljen; ^ för
A! éljen A! II v éljenez [ för ngn vkit] -rop -et - éljen hurtig a
élénk, eleven, vidám, lelkes, rámenős

huru = hur -dan a milyen -ledes hogyan, mily[en] módon -som hogy -vida
vaj jon; jag vet inte ^ det är sant nem tudom vájjon igaz-e hus -et -
ház; var har du hållit ^ ? hol voltál?; göra rent mindent kisöpör,
tabula rázát csinál -a s szobalány -an-dakt -en -er házi ájtatosság
-apotek -et - házi gyógyszertár husar -en -er huszár hus||behov -et -
házi szükséglet; till ^ házi használatra -bonde -n .. bönder
[hàzi]gazda -bondfolk -et - házi uraság -djur -et - háziállat -era v
Ehärja] garázdálkodik -fader -n . .fäder családapa, családfő -fru -ti
-ar háziasszony -föreståndarinna 5 házvezetőnő, gazdasszony -geråd -et
háztartási felszerelés

hushåll -et - háztartás -a v gazdálkodik -erska s házvezetőnő,
gazdasszony -ning -en gazdálkodás hushålls||aktig a takarékos, jól
gazdálkodó -arbete -t -n házimunka »artiklar plur háztartási cikkek
-bekym-mer plur háztartási gondok -bestyr -et - házimunka -kunnig a
háztartáshoz értő -pengar plur háztartáspénz -skola s háztartási iskola
hus 11 jungfru -n -r szobalány -kur -en -er háziszer, házi gyógyítás
-lig a házias -läkare -n - háziorvos -mans-kost -en házikoszt -mo[de]r
.. modern . . mödrar háziasszony -rum szállás; få szállást kap; be om ^
szállást kér hustru -n -r feleség

hus|jundersökning -en -ar házkutatás -vill a hajléktalan -värd -en -ar
háziúr

hut jó modor; veta ^ jó modora van; inte veta ^ modortalan, szemtelen;
(vet) szégyeld magad! -a v; ^ åt ngn ráripakodik (ráförmed) vkire -lös
a szemtelen

huttra v borzong, didereg [hidegtől] huv -en -ar autótető, motortető,
védőtető -a 5 csuklya huvud -et -[en] fej, fő; slå sina kloka ^en ihop
összedugják a fejüket; slå (träffa) på spiken fején találja a szöget;
stiga ngn åt ^et fejébe száll vkinek; stöta ngn för ^et megsért vkit;
tappa elveszti a fejét; växa ngn över ^et fejére nő vkinek; över taget
egyáltalán -bok -en .. böcker főkönyv -bonad -en -er föveg -bry -t -n
fejtörés; göra sig ^ töri a fejét -drag -et - fővonás, fővonal -gata s
főutca -gärd -en -er fejpárna -ingång -en -ar főbejárat -kontor -et -
központ, központi iroda (igazgatóság) -kudde s fejpárna -lös a
fejetlen, fejvesztett -man -nen .. män 1 Eför [-familj]-] {+fa- milj]+}
fő 2 Eledare] vezér 3 [-[uppdragsgivare]-] {+[uppdrags- givare]+}
megbízó, meghatalmazó -massa -n zöm -näring -en -ar 1
[-[sysselsättning]-] {+[sys- selsättning]+} főfoglalkozás 2 [föda]
főtáplálék -person -en -er főszemély -roll -en -er főszerep -räkning
-en fejszámolás -sak -en-er fődolog -saklig a fő -sakligen főképp [en],
főleg -sats -en -er Egram.] főmondat -skalle s -skål -en -ar koponya
-stad -en .. städer főváros -stupa hanyatthomlok, fejtetőre -svål -en
-ar fejbőr -värk -en fejfájás; jag har ^ fáj a fejem hux flux nyomban,
rögtön, tüstént,

egyszerre hy -n arcszín, arcbőr hyacint -en -er jácint hybrid a o. -en
-er keverék, korcs, hibrid

hyckl||a v színlel -are -n - képmutató, álszent -eri -et -er
képmutatás, álszen-tesség hydda 5 kunyhó hydra 5 hidra

hydr||at -et -[er] hidrát -aulisk a víznyomásos, hidraulikus -oplan -et
-vízirepülőgép, hidroplán hyena s hiéna

hyende -t -n párna, vánkos; lägga ^

under lasten alátámasztja a bűnt hyfs illem, jó modor, rendesség -a v
rendez, rendbetesz; ^ en ekvation egyenletet rendez -ad a [person]
ille-113
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delmes, jómodorú; [sak] rendes, rendben levő -ning -en illern, jó
modor, rendesség

hygglig a [person] jó, jóakaratú, jóindulatú, barátságos, [sak]
[-[meglehetősen]-] {+[meglehe- tősen]+} jó, elfogadható hygien -en
[hälsovård] egészségügy, [hälsolära] egészségtan, higiéné -isk a
egészségi, egészségügyi, egészségtani, higiénikus

1 hylla 5 polc; lägga pä ^n félretesz

2 hylla v hódol [ngn, ngt vkinek, [-vmi-nek]-] {+vmi- nek]+}

hylle -t -n virágburok hyllning -en -ar -s|gärd -en -er hódolat,
hódolás hylsa s hüvely

hymn -en -er himnusz, dicsőítő ének hynda 5 nőstény kutya, szuka
hyper||bel -n .. blår hiperbola [-[mértani]-] {+[mér- tani]+} -modern a
a legutolsó divat szerinti, ultramodern -nervös a nagyon ideges
hypno||s -en -er hipnózis -tisera v hipnotizál -tisk a hipnotikus
-tisör -en -er hipnotizáló hypo||kondri -[e]n hipochondria,
[-[inbillningssjuka]-] {+[in- billningssjuka]+} képzelt betegség,
[-[melankoli]-] {+[me- lankoli]+} búskomorság, kedélybetegség -kondrisk
a képzelt beteg, kedélybeteg, búskomor -tek -et - jelzálog -tenusa s
átfogó [háromszögé] -tes -en -er feltevés, hipotézis -tetisk a
feltételes, feltevéses, feltevésszerű, hipotetikus

hyra I 5 bér, [för bostad äv.] lakbér II hyrde hyrt bérel, bérbevesz;
ut bérbead, kiad; rum att ^ kiadó szoba hyres||avkastning -en -ar
[lak]bérj öve-delem -belopp -et - bérösszeg -bi-drag -et - lakbérpótlék
-fritt [-[lak]-bérmentesen-] {+[lak]- bérmentesen+} -förmedling -en -ar
lakásközvetítés -gäst -en -er bérlő -hus -et - bérház -kasern -en -er
bérkaszárnya -kontrakt -et - bérleti szerződés, bérletlevél -marknad
-en -er lakáspiac -värd -en -ar bérbeadó, háziúr

hysa hyste hyst 1 [härbärgera] elszállásol, elhelyez 2 [känna] érez,
ápol, táplál hyska i fűzőkarika, kapocsszem; klara ^n sikerül,
nyélbeüti a dolgot

hyss -et - csíny; ha alla möjliga ^ för sig

mindenféle csínyt űz hyssja v; *** åt ngn lecsendesít
[-[elhallgattat]-] {+[elhall- gattat]+} vkit hyster||i -[e]n hisztéria
-isk a hisztériás, hisztérikus; W anfall hisztérikus roham hytt -en -er
kabin, fülke hyvel -n hyvlar gyalu -bänk -en -ar

gyalupad -spån -et - gyaluforgács hyvla v gyalul

håg -en kedv; glad i <s*en jókedvű; det leker mig i ^en kedvem van
hozzá; slå ngt ur ^en kiver vmit a fejéből -ad a hajlandó -komst -en
-er emlékezés, emlék[ezet] -lös a kedvetlen hål -et - lyuk -a 5 [jord-,
berg-] barlang, odú; [hålighet] üreg; [tillhåll, ort] fészek -fot -en .
.fötter a talp homorulata -fots I inlägg -et - cipőbetét, talpbetét -ig
a lyukas, lyukacsos -ig-het -en -er üreg håll -et - 1 [smärta]
oldalszúrás, oldal-nyilallás; jag har ^ szúr (nyilallik) az oldalam 2
[avstånd] távolság; på långt távolról; på nära ^ közelről; på fem
meters ^ öt méter távolságról 3 [riktning] irány; åt det
[-arra-[felc];-] {+arra- [felc];+} ät vilket merre?; på alla [och
kanter] mindenütt; på annat máshol, másutt hålla höll hållit tart; ^ av
szeret; ^ efter korlátok közt tart; fast megtart ; fast vid ngt (ngn)
ragaszkodik vmihez (vkihez); ^ i sig [stödja sig] fogódzik, [fortfara]
fennmarad, tart; ^ med ngn om ngt egyetért vkivel vmi-ben; ^ på ngn vki
mellett áll; på med ngt éppen vmit csinál, vmivel foglalkozik; jag höll
på att komma för sent majdnem késtem; ^ till ngnstans vhol tartózkodik;
^ ut kitart; sig [mat] eláll, nem romlik el håll||bar a tartós -et;
helt och egészen, teljesen -fast a szilárd -fasthet -en szilárdság
-fasthets | lära -n szilárdságtan -fasthets I prov -et - szilárdsági
proba -hake s; ha en ^ på ngn fékentart vkit -ning -en -ar [allm.]
tartás, [kropps-] testtartás, [-[uppförande]-] {+[uppfö- rande]+}
magatartás, viselkedés, [-[inställning]-] {+[in- ställning]+}
állásfoglalás; intaga en av-hållningslös—hälsa
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vaktande ^ várakozó álláspontra helyezkedik -nings|lös a laza, ingatag
-plats -en -er megálló [hely] -punkt -en -er támaszpont

hål||slag -et - lyukasztó [gép] -söm -men -mar azsúr; sy azsúroz -väg
-en -ar mélyút -ögd a beesett szemű

hån -et - gúny -a v gúnyol -full a gúnyos -grin -et - gúnyos vigyorgás
-le .. log .. lett gúnyosan mosolyog -leende -t -n -löje -t -n gúnyos
mosoly -skratt -et - gúnykacaj -skratta v gúnyosan nevet

hår -et - [huvudhår] haj, [annan [-hårväxt]-] {+hår- växt]+} szőr,
[hårstrå] hajszál, szőrszál; det hängde på ett det var på ^ et egy
hajszálon függött; icke ett ^ skall krökas på hans huvud egy hajszála
sem fog meggörbülni -af; ^ av sig hullatja a szőrét -avfall -et
hajhullás -band -et

- haj szalag -bevuxen -beväxt a szőrös -beklädnad -en -er szőrzet
-borste s hajkefe

hård a kemény -frusen a keményre fagyott -gräddad a keményre sütött
-handskarna; ta till ta i med szigorúan bánik vkivel -hjärtad a
keményszívű -hänt a keménykezű -kokt a keményrefőtt -na v
meg-keményszik -nackad a makacs, nyakas -smält a nehezen emészthető
-sövd a mélyalvó

hår||fin a hajszálfinom, hajszálnyi -fläta s hajfonat, copf -frisörska
s fodrásznő -ig a szőrös -klippning -en -ar hajvágás -klyveri -et -er
szőrszálhasogatás -klädsel -n .. siar hajviselet -knut -en -ar konty
-kärl -et - hajszálér -resande a hajmeresztő -rör -et

- hajszálcső -rors|kraft -en hajszálcsövesség -rörs I kärl -et -
hajszálér -s-mån; en ^ hajszálnyi; ej en ^ bättre egy hajszállal sem
különb -spän-ne -t -n haj csat -strå -t -n [huvudhår] hajszál, Eeljest]
szőrszál -test -tofs -en -ar bojt, hajcsomó, szőrcsomó -vatten . .net-
hajvíz -växt -en hajnövés, szőrnövés, szőrzet

håv -en -ar [fisk-] [merítő]háló; [-[fjärils-]-] {+[fjä- rils-]+}
lepkefogó, lepkeháló; [kollekt-] persely; gå med ^en Efig.] dicséretre

vadászik -a v; ^ in besöpör; ^ upp felhoz [a vízből] håvor plur
adományok häck -en -ar [av buskar] [élo]sövény: [sport] gát; [av
människor] sorfal; bilda ^ sorfalat állnak -a v kotlik, költ -löpare -n
- gátfutó -löpning -en -ar gátfutás häda v [Istent] káromol hädan
innen, el; skiljas ^ elhúny -efter ezentúl, mostantól fogva -färd -en
-er elmúlás, vkinek elhúnyta -gången a megboldogult, elhalt, elhúnyt
häd||are -n - istenkáromló -else -n -r

istenkáromlás -isk a istenkáromló häft||a I s ragtapasz Hvi [fästa
[-samman]-] {+sam- man]+} fűz; ^d bok fűzött könyv 2 [sätta fast]
tapaszt, ragaszt [vid ngt vmihez] 3 [sitta fast] tapad, ragad [vid ngt
vmihez]; ^ i skuld till ngn adós marad vkinek, tartozik vkinek [med en
summa egy összeggel] -e -t -n füzet

häft||ig a heves -maskin -en -er fűzőgép -plåster .. tret - ragtapasz
-stift -et -rajzszög häger -n hägrar kócsag hägg -en -ar zelnicemeggy
hägn -et - védelem, oltalom -a v 1

^ in bekerít 2 [skydda] védelmez hägr||a v vkinek a szeme előtt lebeg,
képzeletben csábítóan látszik a távolban -ing -en -ar délibáb häkt||a I
s horgocska, kampó, kapocs Hvi [fästa] ^ fast, ^ på hozzákapcsol; ^ av
kikapcsol 2 [arrestera] letartóztat -e -t -n 1 [fångenskap] fogság 2
[lokal] börtön -ning -en -ar letartóztatás -nings| order -n -
letartóztatás! parancs häl -en -ar sarok [lábon]; följa ngn i

^ama vkinek a sarkában van hälft -en -er fél; ^en av ngt vminek a

fele; ^en så mycket félszer annyi häl|gångare -n - talponjáró [állat]
häll -en -ar [sten-] [ko]lap -a hällde hällt önt, ömleszt; nde regn
záporeső, zuhogó eső -e|berg -et sziklaalap -regn -et - záporeső,
zuhogó eső -regna v zuhog az eső -ristning -en -ar sziklába vésett rajz
1 hälsa -n egészség115
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2 häls||a v üdvözöl, köszönt [på ngn, till ngn vkit]; ^ på [hos] ngn
meglátogat vkit -ning -en -ar [vid möte] üdvözlés, köszöntés,
[översänd] üdvözlet; med hjärtliga ar szívélyes üdvözlettel

hälsö||bringande a egészséges, gyógy-erejű, gyógyhatású -brunn -en -ar
gyógyforrás -farlig a egészségtelen, egészségrontó -lära -ti
egészsségtan -sam a egészséges -skäl; av *** egészségi okokból
-tillstånd -et - egészségi állapot -vådlig a egészségtelen,
egészségrontó -vård -en [enskild] az egészség gondozása, [allmän]
egészségügy -o|-vårdslära -ti egészségtan -o | vårdsmyndighet -o I
vårds I nämnd -en -er egészségügyi hatóság hämma v gátol, akadályoz
hämna v megbosszul (ngn, ngt vkit, vmit); sig megbosszulja magát -s v
megbosszul [på ngn vkin], bosszút áll [på ngn för ngt vkin vmiért]
hämnd -en -er bosszú [állás] -begär -et - bosszúvágy -girig -lysten a
bosszúvágyó -lystnad -en bosszúvágy hämning -en -ar gátlás hämpling -en
-ar kenderike hämsko -n -r féksaru; sätta ^ på ngt fékez vmit hämta v
[el]hoz; gå och ^ ngt elmegy vmiért; komma och ^ ngt eljön vmiért;

krafter erőt gyűjt; sig összeszedi magát, magához tér hän el; vart ska
du hova mész? visa (peka) ^ mot ngt vmire mutat händ||a hände hänt
[meg]történik, Edå och då] előfordul; vad som vill bármi történjék is;
sådant händer az ilyesmi előfordul -else -n -r esemény; [fall] eset;
[tillfällighet] véletlenség; av en ^ véletlenségből, véletlenül; i alla
^r minden esetre; i av ngt vmi esetén

händelse I |fa t tig -lös a eseménytelen -rik a eseménydús -vis
véletlenül; om ha esetleg händig a ügyes[kezü] hänför||a .. rde .. rt 1
[räkna] hozzászámol [ngt till ngt vmt vmire] 2 Etjusa] elbájol,
elbűvöl, [entusiasmera] [fel]lel-

kesit; bli (vara) hänförd lelkesedik -else -n lelkesedés häng ||a
hängde hängt [intr.] függ, lóg; Etr.] [fel]akaszt; med huvudet lógatja
a fejét; ^ i kitart [med ngt vmi [-mellett]-] {+mel- lett]+} ; ^ ihop
Ehålla[s] samman] összetart, [sammanhänga] összefügg; så hänger det
ihop úgy áll a dolog; upp sig fennakad [på ngt vmin] -are -n -akasztó
-bro -n -ar függőhíd -e -t -n barka -färdig a csüggedt hängiv||a
(hänge) . .gav . .givit; ^ sig åt ngt odaadja magát vminek -en a
odaadó, szerető, ragaszkodó -enhet -en odaadás, szeretet, ragaszkodás
häng||lås -et - [függő] lakat -matta s függőágy -sjuk a beteges,
bágyadt -slen plur nadrágtartó hän||rycka . .ckte . .ckt elbájol,
elbűvöl, elragad, fellelkesít -ryckning -en lelkesedés, rajongás -ryckt
a lelkes, rajongó -seende -t -n tekintet, vonatkozás -skjuta ..sköt
..skjutit; ngt till ngn rábíz vmit vkire, vki döntésére bíz vmit -syfta
v rámutat, utal [på tigt vmire] -syn -en tekintet, tekintetbevétel,
figyelembevétel; taga till ngt tekintetbe (figyelembe) vesz vmit,
tekintettel van vmire; av till ngn tekintettel vkire; med ^ till ngt
tekintetbe (figyelembe) véve vmit, tekintettel vmire -syns | full a
kíméletes, tapintatos, figyelmes -syns|lös a kíméletlen -tyda .. tydde
.. tytt rámutat, utal [på ngt vmire] -visa v utasít [ngn till ngn vkit
vkihez]; utal [till ngt vmire]; vara till ngt vmire van utalva, [rá]
szorul vmire -vända .. nde . .nt; ^ sig till ngn [hozzà]fordul vkihez
-vändelse -n -r [förfrågan] érdeklődés, tudakozódás; [bön] kérés,
kérelem

häp||en a csodálkozó, bámuló; vara ^ csodálkozik, bámul [över ngt vmin]
-enhet -en csodálkozás, ámulat, bámulat, meghökkenés -na v csodálkozik,
bámulatba esik, meghökken -nad -en csodálkozás, ámulat, bámulat,
meghökkenés; slå med ^ meghökkent, ámulatba ejt -nads|väckande a
bámulatos, meghökkentő 1 här -en -ar [had] sereghär—hävd
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2 här adv itt; den ^ ez härad -et -[er] o. -en járás [körzet] -s I
hövding -en -ar járásbíró -s|rätt -en -er járásbíróság härav ebből;
följer ebből következik härbär g ||e -t -n szállás -era v elszállásol
härd -en -ar [eldstad] tűzhely; [-[utgångspunkt]-] {+[ut- gångspunkt]+}
góc, fészek -a v [meg-] edz, [meg]keményit; »W stål edzett acél; ^ ut
elvisel, kibír, kiáll [med ngt vmit] -ig a eros, edzett, ellenállóképes
här||efter ezután -emot ez ellen, ezzel szemben

härflyta . .flöt . .flutit ered [från (ur) ngt

vmiből] härför ezért härförare -n - hadvezér här||i ebben -ifrån innen
-igenom ezáltal -inne idebenn -intill -invid [egészen] közel härja v
pusztít, rombol härjämte emellett, azonkívül här||komst -en -er eredet,
származás -leda .. ledde .. lett levezet, származtat härlig a gyönyörű
härma v utánoz, majmol härmed ezzel, [i intyg o. d.] ezennel härnad;
draga i ^ harcbaszáll -s|tåg -et - hadjárat här||nedan alul -nere
idelenn -näst

legközelebb, ezután härold -en -er hírnök härom erről -dagen e
napokban, minap -kring itt a közelben, itt valahol -kvällen valamelyik
este -natten valamelyik éjjel -sistens legutóbb, nemrég -året néhány
évvel ezelőtt härordning -en -ar hadseregszervezet här ||ö van fent -på
[härefter] ezután; som svar ^ válaszul erre härröra ..rde . .rt ered,
származik [från

ngt vmiből] härs och tvärs keresztül-kasul, szerteszét

härska v uralkodik [över ngt vmin]

härskara s [had] sereg

härskar||e -n - uralkodó -inna s ural-

kodónő härsken a avas

härsklyst||en a uralomvágyó, ural-kodnivágyó -nad -en uralomvágy,
uralmi vágy

härskna v avasodik

här||skri -[e]t -n harci kiáltás, csatakiáltás -s I makt -en fegyveres
erő, hadierő härstam||ma v származik [från ngt [-vmiből]-] {+vmi-
ből]+} -ning -en -ar származás här||städes itt -till ehhez; kommer att
ehhez járul hogy; ^ behövs mod ehhez bátorság kell -under ezalatt -uppe
idefenn -ur -utav ebből -utöver ezenkívül

härv||a s gombolyag, matring; en trasslig en riktig ^ zűrzavar
härvarande [här boende] idevalósi,

helybeli; [närvarande] jelenlevő härvel -n .. vlar motolla härvid [då]
akkor -lag ebben a kapcsolatban, erre vonatkozólag här||åt [åt detta]
ennek, ehhez; [hitåt] errefelé -över efelett; [härom] erről hässja I s
szénaszárító, gabonaszárító [állvány] II v [szénát, gabonát]
szárítóállványra tesz häst -en -ar ló; sitta till lovon ül; stiga till
lóra ül; sätta sig på sina höga *s*ar felül a magas lóra, lóhátról
beszél -avel -n lótenyésztés -handlare -n -lókereskedő, lókupec -hov
-en -ar lópata -hovs| ört -en -er lókörömfű, martilapu -karl -en -ar
[kännare] ló-ismerő, lókedvelő; [ryttare] lovas -kastanj -en -er
vadgesztenye -kraft-e/i -er lóerő -krake í gebe -lass -et
-kocsirakomány, fuvar -minne -t -n kitűnő emlékezőtehetség -rygg; på en
lóháton -sko -n -r patkó -skojare -n - lócsiszár -sko |magnet -en -er
patkómágnes -sko| söm -men -mar patkószeg -skötare -n - lovász -täcke
-t -n lópokróc, lótakaró -uppfödare -n - lótenyésztő hätsk a gyűlölködő
-het -en gyűlölködés hätta s csuklya

häv||a hävde hävt 1 Ehöja] felemel 2 [-[avskaffa];-] {+[av- skaffa];+}
^ ett kontrakt szerződést érvénytelenít; en sjukdom betegséget gyógyít
3 ^ upp sin röst felemeli a hangját; ^ ur sig kiböffent, kikoty-tyant;
^ ut kidob -arm -en -ar emelőkar

hävd 1 -en szokás, hagyomány; vinna ^ meghonosodik, hagyományossá
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lik; enligt gammal ^ régi szokás szerint 2 ett lands egy ország
története -a v [upprätthålla] fenntart; [-[försvara]-] {+[för- svara]+}
véd; [påstå] állít -a|tecknare -n - történetíró -a|teckning -en
történetírás -vunnen a szokásos, hagyományos

häv||ert -en -ar emelőcső, szívócső, szi-vornya -kraft -en -er emelőerő
-stång -en .. stänger emelőrúd häx||a s boszorkány -eri -et -er
boszorkányság, bűbájosság -kittel -n . .ttlar boszorkányüst -mästare -n
- boszorkánymester, varázsló -process -en -er boszorkányper -sabbat -en
-er boszorkányszombat hö -[e] í széna -bärgning -en -ar szénakaszálás,
szénagyűjtés -feber -n szénaláz

1 höft; på en ^ vaktában, találomra

2 höft -en -er csípő -ben -et - csipő-csont -led -en -er csípőizület

hög I -en -ar domb, halom, rakás II a magas; [ljudlig] hangos; tala med
röst nagy hangon beszél; en ton magas hang -adel -n főnemesség -ad-lig
a főnemesi hö [ gaffel -n . .fflar széna villa, vasvilla hög||akta v
tisztel -aktning -en tisztelet; med utmärkt kiváló tisztelettel
-aktningsfull a tiszteletteljes; W [i brev] kiváló (mély, őszinte)
tisztelettel -altare -t -n főoltár -barmad a melles, nagymellű -bent a
hosszú lábú -buren a; med högburet huvud emelt fővel -dragen a gőgös,
fennhéjázó -eligen nagyon, fölöttébb höger I a jobb [oldali]; om!
jobbra át!; åt (till) jobbra; till ^ om ngt vminek jobboldalán II -ti
[pol.] jobboldal -hänt a jobbkezes -inner -n .. inrar jobbösszekötő
-man -nen . .män jobboldali -parti -et -er jobboldali párt -sida 5
jobboldal -sväng -en -ar jobbra kanyarodás -trafik -en jobboldali
közlekedés -ytter -n .. yttrar jobbszélső

hög||fjäll -et - magashegy[ség], [-[snötäckt]-] {+[snö- täckt]+} havas
-färd -en gog, nagyzás -färdig a gőgös, nagyzoló -färds | galen a
nagyzási hóbortban szenvedő -färdsgalenskap -en nagyzási hóbort »för-

rädare -n - hazaáruló, felségáruló »förräderi -et -er hazaárulás,
felségárulás -gradig a nagyfokú, magasfokú -halsad a magasnyakú -het
-en -er fenség, [som titel äv.] felség -konjunktur -en -er [jó]
konjunktúra -kvarter -et -főhadiszállás -land -et .. länder felföld,
felvidék -ljudd a hangos -län-dare -n - felvidéki, felföldi -länt a
hegyvidéki, hegyes, magas fekvésű -mod -et gőg, dölyf, elbizakodás
-modig a gőgös, elbizakodott; vara ^ elbízza magát, elbizakodik -mässa
s [katol.] nagymise, [protest.] délelőtti istentisztelet -platå -n -er
fennsík -prosa -n emelkedett stílus -rest a szálas, magas termetű
-sinnad -sint a fennkölt lelkű -sinthet -en fenn-költség -skola 5
főiskola -slätt -en -er fennsík -sommar -en .. somrar nyárközép,
kánikula -spänning -en magasfeszültség, nagyfeszültség -st adv 1 [på
sin höjd] legfeljebb 2 [-[högeligen]-] {+[hö- geligen]+} nagyon,
fölöttébb -st|bjudande a; den a legtöbbet kínáló -stämd a fennkölt
hangulatú, ünnepélyes -säsong -en -er főidény, főszezon -säte -t -n
díszhely -talare -n -hangszóró -t|flygande a fellengző, fennszárnyaló

högtid -en -er ünnep, ünnepély, ünnepség -lig a ünnepélyes -lighet -en
-er [ceremoni] ünnepség; [stämning] ünnepélyesség -lighålla .. höll ..
hållit ünnepel

högtids I |dag -en -ar ünnepnap -dräkt -en -er ünneplő [ruha], díszruha
-klädd a ünneplőbe öltözött -sal -en -ar díszterem -tal -et - ünnepi
beszéd

hög|travande a fennhéjázó, fellengzős -tryck -et magas nyomás -tysk a
felnémet -vakt -en -er főőrség -vatten .. ttnet árvíz -vatten | stånd
-et - árvízszint -vilt -et nagyvad -välvd a boltozatos -växt a szálas,
termetes, magas növésű -vördig a főtisztelendő -attad a előkelő
származású -önsklig a; befinna sig i ^ välmåga a legjobb egészségnek
örvend

höja höjde höjt [fel]emel; sig emelkedik

höjd -en -er 1 magasság; på storhöjdhopp—idealisk
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nagy magasságban; på hundra meters száz méter magasságban 2 [kulle o.
d.] domb, magaslat 3 [-punkt] csúcs; det var då *s*en! ez már sok!
-hopp -et - magasugrás -hoppare -n - magasugró -led; i ^ függőlegesen
-mätare -n - magasságmérő -punkt -en -er tetőpont, csúcspont
-sträckning -en -ar dombvonulat hök -en -ar héja

hölj||a höljde höljt [be]takar; ^ sig [be-]

takaródzik -e -t -n takaró, burkolat höna styúk

höns -et - tyúk; högsta i korgen kakas a szemétdombján -avel -n
tyúktenyésztés -gård -en -ar tyúkudvar -minne -t -n rossz
emlékezőtehetség hör||a hörde hört 1 hall; låta ^ av sig hallat
magáról; göra sig hörd hallatja magát; det låter sig ez már beszéd; ^
sigför érdeklődik, tudakozódik; på (upp) figyel; ^ upp [upphöra]
megszűnik 2 ^ till ngt tartozik vmi-hez; ^ ihop (samman) összetartozik
-bar a hallható -håll; inom ^ hallótávolságon belül; utom ^
hallótávolságon kívül -lur -en -ar hallócső; [-[telefon]-] {+[te-
lefon]+} hallgató, kagyló hörn -et - sarok; [snibb] csücsök -a s 1 —
hörn; vara med på en jelen van, résztvesz 2 [fotboll] sarokrúgás, [äv.
bandy] saroklövés, [handboll] sarokdobás -hus -et - sarokház -sten -en
-ar sarokkő -tand -en .. tänder szemfog, [huggtand] agyar hör||sal -en
-ar előadóterem -sam a engedelmes, szófogadó -samma v engedelmeskedik
(ngn, ngt valakinek, vminek) -sel -n hallás -sel | organ -et
-hallószerv -sel| sinne -t -n hallóérzék -sägen; genom hallomásból
hö||skörd -en -ar [höbärgning] szénakaszálás, szénagyűjtés; [höet]
szénatermés -snuva -n szénanátha, szénaláz höst -en -ar ősz; på (om)
^en ősszel; i ^ az ősszel; i ^as múlt ősszel -a v; ^ in berak

höstack -en -ar szénakazal höst||dag|jämning -en -ar őszi
napéjegyenlőség -lig -lik a őszies -råg -en őszi rozs -säd -en őszi
vetés -termin -en -er őszi félév

hö ta hötte hött; ^ åt ngn öklével fe-

nyeget vkit hö||tapp -en -ar szénacsomó -tjuga s

szénavilla, vasvilla hövan; över ^ mértéken túl, mértéktelenül

hövas h öv des hövts illik; det höves honom megilleti őt hövding -en
-ar főnök höv||isk a udvarias, lovagias -lig a udvarias

I

i I prep [befintlighet] -ban, -ben, [-[riktning]-] {+[rikt- ning]+}
-ba, -be; Sverige Svédországban; ^ Ungern Magyarországon; ^ Stockholm
Stockholmban; Budapest Budapesten; vara ^ skolan az iskolában van; gå ^
skola[n] iskolába megy; ^ maj májusban; w* tisdags múlt kedden; sommar
ezen a nyáron; ^ somras a múlt nyáron; ^ tre är három évig II adv
be[le]; hoppa ^ be[le]ugrik iakttag||a . .tog ..tagit [märka]
észrevesz; [granska] megfigyel; [lag, [-regel]-] {+re- gel]+} megtart,
betart -are -n - [-[meg]-figyelő-] {+[meg]- figyelő+} -else -n -r
[sinnesdatum] észrevétel; [granskning] megfigyelés -elseförmåga s
megfigyelőképesség ibland I prep között, közt, közül; mitt ^ ngt vmi
között, vminek a közepén II adv néha, olykor icke nem, [med imperativ]
ne; ^ mera, längre már nem, többé nem; ^ heller sem idas iddes itts; ej
w> [göra ngt] lusta viliihez, nem akar vmit tenni, nem veszi magának a
fáradságot ide -t -n barlang, téli odú; ligga i ^

téli álmot alszik idé -n -er eszme, [begrepp] fogalom, [infall] ötlet;
det är ingen haszontalan, céltalan ideal -et - ideál, [abstrakt]
eszmény, [konkret] eszménykép -isera v idealizál, eszményít -isk a
ideális, eszményi
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nagy magasságban; på hundra meters száz méter magasságban 2 [kulle o.
d.] domb, magaslat 3 [-punkt] csúcs; det var då *s*en! ez már sok!
-hopp -et - magasugrás -hoppare -n - magasugró -led; i ^ függőlegesen
-mätare -n - magasságmérő -punkt -en -er tetőpont, csúcspont
-sträckning -en -ar dombvonulat hök -en -ar héja

hölj||a höljde höljt [be]takar; ^ sig [be-]

takaródzik -e -t -n takaró, burkolat höna styúk

höns -et - tyúk; högsta i korgen kakas a szemétdombján -avel -n
tyúktenyésztés -gård -en -ar tyúkudvar -minne -t -n rossz
emlékezőtehetség hör||a hörde hört 1 hall; låta ^ av sig hallat
magáról; göra sig hörd hallatja magát; det låter sig ez már beszéd; ^
sigför érdeklődik, tudakozódik; på (upp) figyel; ^ upp [upphöra]
megszűnik 2 ^ till ngt tartozik vmi-hez; ^ ihop (samman) összetartozik
-bar a hallható -håll; inom ^ hallótávolságon belül; utom ^
hallótávolságon kívül -lur -en -ar hallócső; [-[telefon]-] {+[te-
lefon]+} hallgató, kagyló hörn -et - sarok; [snibb] csücsök -a s 1 —
hörn; vara med på en jelen van, résztvesz 2 [fotboll] sarokrúgás, [äv.
bandy] saroklövés, [handboll] sarokdobás -hus -et - sarokház -sten -en
-ar sarokkő -tand -en .. tänder szemfog, [huggtand] agyar hör||sal -en
-ar előadóterem -sam a engedelmes, szófogadó -samma v engedelmeskedik
(ngn, ngt valakinek, vminek) -sel -n hallás -sel | organ -et
-hallószerv -sel| sinne -t -n hallóérzék -sägen; genom hallomásból
hö||skörd -en -ar [höbärgning] szénakaszálás, szénagyűjtés; [höet]
szénatermés -snuva -n szénanátha, szénaláz höst -en -ar ősz; på (om)
^en ősszel; i ^ az ősszel; i ^as múlt ősszel -a v; ^ in berak

höstack -en -ar szénakazal höst||dag|jämning -en -ar őszi
napéjegyenlőség -lig -lik a őszies -råg -en őszi rozs -säd -en őszi
vetés -termin -en -er őszi félév

hö ta hötte hött; ^ åt ngn öklével fe-

nyeget vkit hö||tapp -en -ar szénacsomó -tjuga s

szénavilla, vasvilla hövan; över ^ mértéken túl, mértéktelenül

hövas h öv des hövts illik; det höves honom megilleti őt hövding -en
-ar főnök höv||isk a udvarias, lovagias -lig a udvarias

I

i I prep [befintlighet] -ban, -ben, [-[riktning]-] {+[rikt- ning]+}
-ba, -be; Sverige Svédországban; ^ Ungern Magyarországon; ^ Stockholm
Stockholmban; Budapest Budapesten; vara ^ skolan az iskolában van; gå ^
skola[n] iskolába megy; ^ maj májusban; w* tisdags múlt kedden; sommar
ezen a nyáron; ^ somras a múlt nyáron; ^ tre är három évig II adv
be[le]; hoppa ^ be[le]ugrik iakttag||a . .tog ..tagit [märka]
észrevesz; [granska] megfigyel; [lag, [-regel]-] {+re- gel]+} megtart,
betart -are -n - [-[meg]-figyelő-] {+[meg]- figyelő+} -else -n -r
[sinnesdatum] észrevétel; [granskning] megfigyelés -elseförmåga s
megfigyelőképesség ibland I prep között, közt, közül; mitt ^ ngt vmi
között, vminek a közepén II adv néha, olykor icke nem, [med imperativ]
ne; ^ mera, längre már nem, többé nem; ^ heller sem idas iddes itts; ej
w> [göra ngt] lusta viliihez, nem akar vmit tenni, nem veszi magának a
fáradságot ide -t -n barlang, téli odú; ligga i ^

téli álmot alszik idé -n -er eszme, [begrepp] fogalom, [infall] ötlet;
det är ingen haszontalan, céltalan ideal -et - ideál, [abstrakt]
eszmény, [konkret] eszménykép -isera v idealizál, eszményít -isk a
ideális, eszményi119

idealism—immig

-ism -en idealizmus -ist -en -er -istisk a idealista

idéassociation -en -er gondolatkapcsolódás, gondolattársítás,
eszmetársítás, eszmetársulás ideell a ideális idéfattig a eszmeszegény
idegran -en -ar tiszafa idei tiszta, puszta, csupán -ig a ismétlődő,
gyakori, folytonos, végnélküli -igen szünetnékül, állandóan, újra meg
újra

ident||ifiera v azonosít -ifiering -en

-ar azonosítás -isk a azonos -itet -en -er azonosság -itetsbevis -et
személyazonossági okmány idiom -et - idióma, [språk] nyelv,
[-[dialekt]-] {+[dia- lekt]+} nyelvjárás -atisk a sajátos, egy bizonyos
nyelvre jellemző; W uttryck sajátos kifejezés idiosynkrasi -[e]n -er
egyéni sajátosság,

idiószinkrázia idiot -en -er idióta, hülye -i gyengeelméjűség; [dumhet]
hülyeség, butaság -isk a hülye, buta, idióta idissl|ja v kérődzik -are
-n - kérődző [állat]

idka v gyakorol, művel, vmivel foglalkozik

idog a szorgalmas, dolgos, iparkodó idrott -en -er sport, testedzés
-sjman -nen . .män sportember -s|plats -en -er sportpálya idyll -en -er
idill -isk a idillikus, idilli ifall ha

ifråga||komma .. kom .. kommit szóba jön -sätta ..satte ..satt
[föreslå] ajánl, indítványoz, napirendre tűz; [betvivla] kétségbe von
-varande a szóbanforgó, kérdéses ifrån = från

igei -n iglar pióca -kott -en -er [-sün[-disznó]-] {+sün[- disznó]+}

igen [ånyo] ismét, újból; [tillbaka] vissza -känna .. kände .. känt
felismer -kännande -t -n felismerés, megismerés -kännings I tecken
..tecknet - ismertetőjel igenom át, keresztül [ngt vmin] ignorera v nem
vesz tudomásul, semmibe vesz, mellőz, ignorál

ihjäl halálra; slå ^ agyonver; svälta ^

éhenhal ihop együtt, össze

ihåg; komma ^ ngt emlékszik vmire ihålig üreges, odvas ihärdig a
kitartó

ikläda .. ädde .. ätt; ^ ngn ngt [-[fel]öltöztet-] {+[fel]öl- töztet+}
vkit vmibe; ^ sig ngt [-[fel]öltözködik-] {+[fel]öl- tözködik+} vmibe;
^ sig ett ansvar felelősséget vállal ikring = omkring

il -en -ar szélroham -a v siet -bud -et -

futár -gods -et gyorsáru illa rosszul; må rosszul van, rosszul érzi
magát; fara ^ rosszul megy a sora; ta upp rossz néven vesz -luk-tande a
rossz szagú -mående -t -n rosszullét -sinnad a rosszszándékú,
rosszakaratú illdåd -et - gonosztett, gaztett illeg||al a törvénytelen,
jogtalan, illegális -itim a jogtalan, jogosulatlan iller -n illrar
görény ill||fundig = illistig -gärning -en -ar = illdåd -gärningsman
-nen .. män gonosztevő illistig a fortélyos, furfangos, ravasz
illiterat a tanulatlan, [könyvileg] tudatlan illmarig a csúfondáros
illojal hűtlen, illojális illumin||adon -en -er megvüágítás,
kivilágítás -era v kivilágít illusion -en -er ábránd, illúzió
illustr||ation -en -er kisérő kép, illusztráció -era v megvilágít,
illusztrál ill||vilja -n rosszakarat, rosszindulat

-villig a rosszakaratú, rosszindulatú il||marsch -en -er gyorsmenet
-samtal -et - expressz beszélgetés ilsk||a -n düh, méreg -en a dühös,
mérges, dühöngő -na v; ^ till dühbejön imaginär a képzeletbeli,
képzelt; -^a

tal képzetes (imaginárius) számok imit||ation -en -er utánzás,
imitáció; [konkret] utánzat -ativ a utánzó -era v utánoz, imitál imma I
-n gőz, pára II v párolog, gőzölög ; det <^r på fönstret bepárolódik az
ablak
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immigr||ant -en -er bevándorló -era v

bevándorol immun a nem fogékony, immúnis [mot en sjukdom betegség
iránt]; [skyddad] védett -itet -en immunitás imperat||iv -en -er
felszólító (parancsoló) mód (alak) imperfektum -et - elbeszélő múlt idő

(idejű alak), imperfektum imperialism -en imperializmus imponer||a v; ^
på ngn hatással van vkire, csodálatra késztet vkit, tiszteletet kelt
vkiben, imponál vkinek -ande a tiszteletet parancsoló, imponáló import
-en -er behozatal, import -era v behoz, importál -förbud -et -
behozatali tilalom -vara s behozatali áru impregnera v átitat, áthat
impressario -n -r művészi vállalkozó,

impresszárió impression ||ism -en impresszionizmus

-ist -en -er -istisk a impresszionista improduktív a terméketlen,
improduktív

impro vis ||a tion -en -er rögtönzés, improvizáció -atör -en -er
rögtönző, im-provizátor -era v rögtönöz, improvizál

in be, bele; ^ i -ba, -be; gå in i ett rum belép egy szobába; dag ut
och dag ^ nap mint nap, nap-nap után -ackordera v kosztba ad; vara ^d
kosztban van -ackordering -en -ar 1 teljes ellátás 2 [person] kosztos
-allés összesen, összegezve -andas v belélegez, beszív -andning -en -ar
belélegzés, beszívás in||begripa . .grep . .gripit magába foglal,
beleért -beräkna v beleszámít -bespara v megtakarít, spórol -betala v
befizet -betalning -en -ar befizetés inbill||a v elképzeltet, elhitet
Engn ngt vkivel vmit]; ^d sjukdom képzelt betegség; ^ sig beképzel
magának -ning -en -ar képzelet, képzelődés -nings|foster .. tret -
agyrém inbilsk a önhitt, beképzelt in||binda .. band .. bundit beköt
»bindning -en -ar bekötés -biten a megrögzött -bjuda ..bjöd ..bjudit
meghív -bjudning -en -ar meghívás -blanda v bekever, belevon; sig
beleavatkozik -blandning -en -ar bekeverés,

beavatkozás -blick -en -ar betekintés, bepillantás -bringa .. bragte ..
bragt jövedelmez, eredményez -bringande a hasznothajtó inbrott -et - 1
[av tjuv] betörés 2 dagens (nattens, mörkrets) a nap (az éj, a
sötétség) beállta -s|försäkring -en -ar betörés elleni biztosítás
-s|stöld -en -er betöréses lopás -s|tjuv -en -ar betörő

in||brytning -en -ar behatolás, benyomulás, betörés -bunden a 1 [bok]
bekötött 2 [person] tartózkodó, zárkózott -byggare -n - lakos -bädda v
beágyaz -bördes kölcsönös(en) -krig -et - polgárháború indefinit a
határozatlan indel||a v beoszt, feloszt, osztályoz -ning -en -ar
beosztás, felosztás, osztályozás

index -en o. -[et] - 1 [förhållandetal] arányszám, index 2
[förteckning] jegyzék, tartalommutató, tárgymutató indian -en -er
indián -hövding -en -ar indiánfőnök -sk a indián -sommar -en .. somrar
vénasszonyok nyara indicium .. det .. cier jel, tünet, bizonyíték,
indicium Indien India; Främre ^ Elo-India; Bortre ^ Hátsó-India indier
-n - indiai

indign|[ation -en -er felháborodás -erad

a felháborodott, méltatlankodó indigo -n indigó indikatív -en -er
jelentőmód indirekt I a közvetett; ^ tal (anföring)

függő beszéd II adv közvetve indisk a indiai

indiskret a indiszkrét, [taktlös äv.] tapintatlan, [lösmynt äv.]
titokszegő -ion -en -er titokszegés, indiszkréció indispo||nerad a
Esjuk] gyengélkedő

-sition -en -er gyengélkedés individ -en -er egyén -uell a egyéni
indoeuropeisk a indoeurópai, indogermán

indol||ent a tunya, lusta, tétlen -ens -en

tunyaság, lustaság, tétlenség in||draga . .drog . .dragit Ekörkort o.
d.] bevon, visszavon; [avskaffa] megszüntet, eltöröl; Etill kronan]
elkoboz; Einveckla] bebonyolít, belekever -dri-121
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va .. drev .. drivit behajt [adót] -driv-nitig -en -ar behajtás
-dräktig a jövedelmező, hasznothajtó -dränka .. kte . .kt átitat

induktion -en -er [allm.] indukció; [slutledning] következtetés;
[-[elektrisk]-] {+[elekt- risk]+} áramgerjesztés industri -[e]n -er
ipar -alisera v iparosít; iparosodik -alisering -en -ar iparosítás,
iparosodás -alism -en indusztrializmus -alster .. tret - ipari termék
-ell a ipari -idkare -n - -man -nen .. män iparos

inemot Eriktning, tidpunkt] felé; [-[nästan]-] {+[näs- tan]+} majdnem
infall -et - [fientligt] támadás, invázió 2 [påhitt] ötlet -a . .föll .
fallit; min födelsedag infaller på en måndag hétfőre esik a
születésnapom -en a beesett infam a becstelen, aljas infanter||i -et
gyalogság -ist -en -er

gyalogos [katona] in||fart -en -er bejárat -fatta v befoglal -fattning
-en -ar foglalat in||fektera v megfertőz -fektion -en -er fertőzés
-fektions| sjukdom -en -ar fertőző betegség -fernalisk a pokoli
-finitiv -en -er főnévi igenév, iníini-tivusz

infinna . fann . .funnit; sig megjelenik

inflammjjation -en -er gyulladás -era v gyulladást okoz; bli ^d
gyulladásba jön, gyullad; ^d gyulladt inflation -en -er infláció
inflicka v közbeiktat influ||ensa 5 influenza -era v befolyásol
in||flyta ..flöt ..flutit befolyik -flytande -t -n befolyás, hatás-fly
telse|rik a befolyásos -foga v befoglal, behelyez -fordra v bekövetel,
bekér inform|jation -en -er felvilágosítás, tudósítás -ator -n -er
nevelő, házitanító -era v felvilágosít, tudósít infraröd a vörösön
inneni, infravörös in||fria v teljesít [Ígéretet] -fånga v elfog

in||född a -föding -en -ar bennszülött -för [befintlighet] előtt,
[riktning] elé -föra .. rde . .rt bevezet -förliva v

bekebelez, hozzácsatol -försel -n 1 [import] behozatal, import 2 i lön

fizetéslefoglalás, fizetésletiltás -försel-förbud -et - behozatali
tilalom »förskaffa v beszerez -förskriva .. skrev . .skrivit megrendel,
hozat ingalunda egyáltalán nem, semmiképp [en] ingefara -n gyömbér
ingen [person] senki, [sak] semmi

-derå egyik sem ingenjör -en -er mérnök ingen![stans -städes sehol
-ting semmi ingiv||a . .gav . .givit bead; [tankar,

känslor] sugalmaz -else -n -r ihlet in||gjuta . .got ..gjutit; ^ mod i
ngn vkit bátorsággal tölt el -gnidning -en -ar bedörzsölés -gravera v
bevés ingrediens -en -er alkatrész, kellék,

hozzávaló ingrepp -et - beavatkozás ingress -en -er előszó, bevezetés
in||gripa . .grep . .gripit beavatkozik -gripande -t -n beavatkozás
-grodd a meggyökeresedett -gå . .gick . .gått; ^ i ngt vmihez tartozik;
^ äktenskap házasságot köt -gående a [grundlig] részletes, alapos -gång
-en -ar bejárat inhalation -en -er belélegzés, inhalálás

-s I apparat -en -er inhalálókészülék inhemsk a hazai, honi inhibera v
visszavon, töröl, levesz,

megszüntet in]|hysa . .ste . .st szállást ad [ngn [-vkinek],-] {+vki-
nek],+} házába fogad -hägna v bekerít, kerítéssel vesz körül -hämta v
[-[kunskaper]-] {+[kun- skaper]+} [meg]tanul; upplysningar
felvilágosítást kér (kap) -ifrån I adv belülről II prep -bol, -bol
initij|al -en -er kezdőbetű -ativ -et -

kezdeményezés -erad a beavatott injaga v; ^ skräck hos ngn ráijeszt
vkire injektion -en -er befecskendezés, injekció

inj|kalla v behív, megidéz -kallelse -n

-r behívás

inkarn|[ation -en -er megtestesülés

-erad a megtestesült in|[kassera v behajt, beszed [pénzt] -kast -et - 1
[sport] bedobás 2 [-[öppning]-] {+[öpp- ning]+} bedobónyílás 3
[invändning] ellenvetés inklusive beleértve, bezárólag inkognito
ismeretlenül, álnéven
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in|]kokning -en -ar befőzés -kokt a befőtt -komma ..kom ..kommit; med
en ansökan kérvényt bead inkompet||ens -en hozzá nem értés -ent a nem
hozzáértő inkomst -en -er jövedelem; «^er och utgifter bevétel és
kiadás -bringande a jövedelmező, hasznothajtó -källa s jövedelemforrás
-skatt -en -er jövedelemadó, jövedelmi adó, kereseti adó inkongru||ens
-en -er össze nem egyezés, össze nem illőség -ent a össze nem illő,
egybe nem vágó inkonsekv||ens -en -er következetlenség -ent a
következetlen inkoppla v bekapcsol inkorporer||a v bekebelez -ing -en
-ar

bekebelezés inkräkt|]a v bitorol, csorbít [på ngt

vmit] -are -n - betolakodó, bitorló inkubationstid -en -er lappangási
időszak

inkvarter|ia v elszállásol -ing -en -ar

elszállásolás inkvis||ition -en -er inkvizíció -itor -n -er inkvizítor
-itorisk a szigorú [an vizsgáló]

in||köp -et - bevásárlás -köpa . .pte . .pt bevásárol -kops|pris -et -
beszerzési ár -körd a [häst, bil etc.] betört [ló, autó stb.] -körning
-en -ar [av häst etc.] betörés [lóé stb.] -körs|port -en -ar
kapubejárat -laga s beadvány, folyamodvány -lagd a [inkokt] befőtt,
[insaltad] besózott, [i ättika] ecetes -land. -et belvidék, belföld
-lasta v berak

inled||a ..ledde ..lett bevezet, kezd, indít; inled oss icke i
frestelse ne vigy minket a kísértésbe -ningsvis bevezetésképpen
in||levelse -n -r átérzés -linda beburkol -lopp -et - [flods] befolyás
[folyóé]; [ingång] bejárat -låst a bezárt -låta;

sig på ngt vállalkozik vmire, belefog vmibe -lägg -et - [på kläder]
hajtás, szegély; [i skor] betét; [i diskussion] hozzászólás inlämning
-en -ar beadás, feladás -s-

bevis -et - feladóvevény in||löpa . .löpte . .löpt befut -lösa . .te ..
st bevált, kivált -marsch -en -er

bevonulás -mundiga v magához vesz, elfogyaszt [ételt] -muta v kiigényel
[bányát, területet] -mutning -en -ar kiigényelt bánya (terület)
-mönstra v besoroz [újoncot] -mönstring -en -ar besorozás innan I konj
mielőtt II prep előtt; ^ månadens slut a hónap vége előtf III adv; utan
och ^ kívül-belül -dome -t -n a belseje vminek -fönster .. iret
-téliablak -för belül; ngt vmin belül -läsning -en -ar felolvasás -mäte
-t -n belseje vminek, bél -till; läsa ^ [könyvből] olvas; [högt]
|könyvből] felolvas

inne bent, belül; [hemma] otthon; i -ban, -ben; hålla sig ^ bent marad
a szobában, nem hagyja el a szobát (házat); vara ^ i ngt [känna till]
tájékozódott vmiben, ért vmihez; ^ i landet belföldön; ha ^ [på lager]
raktáron tart; tiden är ^ itt az ideje, az idő lejárt -boende a 1
[fig.] veleszületett, természetes 2 [hyresgäst] albérlő -bränd a; bli ^
bennég -byggare -n - lakos -bära . .bar ..burit jelent -börd -en
értelem -fatta v magába foglal, tartalmaz -ha[va] .. hade .. haft
birtokában tart -hav -et - birtokolás -havare -n - birtokos, tulajdonos
-håll -et - tartalom -hålla ..höll ..hållit tartalmaz
-hålls|förteckning -en -ar tartalomjegyzék -hålls I lös a tartalmatlan
-hålls | rik a tartalmas -liggande a csatolt, mellékelt

inner||lig a benső, szívből jövő, őszinte -st I a legbelső; i sitt ^a
szíve legmélyén II adv legbelül -tak -et- rneny-nyezet, plafon
inne||sluta ..slöt ..slutit bekerít, körülzár -stående a maradék,
letétbe helyezett -varande a folyamatban levő; w* manad folyó hó
-vånare -n -lakos

innästla v; ^ sig belopódzik, beférkőzik

inofficiell a nem hivatalos inom -ban, -ben; [äv. tid] belül [ngt
vmin]; ^ kort rövidesen; tre dagar három napon belül; sig magában,123
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a szíve mélyén -bords hajón [belül] -hus otthon, a házban, benn
in||ordna -passa v beilleszt -piskad a megrögzött -planta v; ^ ngt hos
ngn beolt (belenevel) vmit vkibe -plantera v beültet, átültet [növényt]
-prägla v rányom, benyom, bevés -pränta v bevés [/ minnet
[-emlékezetbe]-] {+emléke- zetbe]+} -pyrd a; ^ med rök befüs-tölt; ^
med smuts bepiszkolódott -på; [alldeles] ^ ngt [egészen] közel vmi-hez;
^ bara kroppen bőrig; långt ^ natten késő éjszakáig -rama v berámáz,
bekeretez -rapportera v beszámol, jelentést tesz [ngt vmiről] inre
belső; ^ medicin belgyógyászat in||reda .. redde .. rett berendez
-red-ning -en -ar berendezés -registrera v beiktat, följegyez -resa 5
beutazás -rikes belföldi, hazai [--rikes]departement-]
{+-rikes]departe- ment+} -et - belügyminisztérium -rikes! minister -n .
.trår belügyminiszter -rikta v irányít, beállít; ^ sig på ngt beállítja
magát vmire -ringa v bekerít -rista v bevés, karcol -ropa v [på teater]
kitapsol; [på auktion] árverésen vásárol -rotad a begyökeresedett
-rycka .. ryckte .. ryckt bevonul -rymma .. rymde .. rymt tartalmaz,
magába foglal -rådan - tanács -rätta v elrendez, berendez, elintéz; ^
sig [slå sig ned] megállapodik, megtelepszik; sig efter ngt
alkalmazkodik vmihez -rättning -en -ar [anstalt] intézet, [förans
tältning] intézmény -samla v összeszed, összegyűjt »samling -en -ar
gyűjtés -sats -en -er [i spel] tét; [prestation] teljesítmény-se . .såg
. .sett belát, elismer -segel . .glet

- pecsét

insekt -en -er rovar

insekt[s]||bett rovarcsípés -kännare -n

- rovartantudós -medel .. diet - rovarirtó [szer] -pulver . .vret -
rovarpor -samlare -n - rovargyűjtő -samling -en -ar rovargyűjtemény
-ätare -n -rovarevő

insida s belseje vminek insignier plur jelvények insikt -en -er
értelem, ismeret, tudás; komma till om ngt megért vmit

insinu||ation -en -er gyanúsító célzás

-era v célozgat insistera v; på ngt ragaszkodik vmihez, kitart vmi
mellett, súlyt helyez vmire

in||sjukna v megbetegszik -sjunken a beesett -sjö -n -ar tó -sjö|fisk
-en -ar

édesvízi hal -skeppa v hajóra szállít (rak), behajóz; sig hajóra száll,
behajóz -skjuta ..sköt ..skjutit közbeiktat -krida .. skred .. skridit
közbelép, beavatkozik -skrift -en -er felirat, felírás -skriva . .skrev
. .skrivit [i bok, lista o. d.] beír; [i skola, förening o. d.] beirat;
^ en cirkel i en triangel kört háromszögbe berajzol; ^ sig beiratkozik
-skrivning -en -ar [-beirat-[koz]às;-] {+beirat- [koz]às;+} [mil.]
besorozás -skriv-nings|avgift -en -er beiratási díj -skrivnings I
område -t -n sorozóke-rület -skränka .. kte .. kt korlátoz, megszorít
-skränkt a Eäv. fig.] korlátolt -skärning -en -ar bevágás, bemetszés
-skärpa . .pte . .pt bevés [hos ngn vki eszébe] -slag -et - [i väv]
vetülék; [fig.] vonás, elem, beütés -smick-ra v; ^ sig hos ngn
behízelgi magát vkinek kegyeibe -smickrande a behízelgő -smuggla v
becsempész -smyga ..smög ..smugit; ^ sig becsúszik -snöad a behavazott
insolv||ens -en fizetésképtelenség -ent

a fizetésképtelen insomna v elalszik

inspekt||era v megvizsgál, felülvizsgál -ion -en -er megvizsgálás,
vizsgálat -or -en -er felügyelő inspel||a [på film, skiva, band o. d.]
felvesz [filmet, hangot] -ning -en-ar felvétel

inspir||ation -en -er ihlet, ihletés, ihlett-

ség -era v sugall, ihlet in||spruta v befecskendez -sprutning -en -ar
befecskendezés -spärra v bezár, bebörtönöz instabil a bizonytalan,
ingatag, esékeny -itet -en bizonytalanság, változékonyság,
állhatatlanság install||ation -en -er Eav apparat o. d.] beszerelés,
[apparatur o. d. äv.] felszerelés; Ei ämbete] beiktatás,
felava-installera—intill
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tas -era v [apparat o. d.] beszerel, felszerel; [i ämbete] beiktat,
felavat instans -en -er [rätts-] fellebbviteli fok in||steg -et -
belépés, bejutás -stifta v megalapít -stiftelse -n -r megalapítás
instinkt -en -er ösztön -iv a ösztönös institut -et - -ion -en -er
[konkret] intézet, [abstrakt] intézmény instr||uera v tanít, oktat
-uktion -en-er tanítás, oktatás, utasítás -uktiv a tanulságos -uktör
-en -er tanító, oktató instrument -et - [musik-] hangszer; [tekniskt,
kirurgiskt] műszer; [-[redskap]-] {+[red- skap]+} szerszám, eszköz
-al|musik -en hangszeres zene -bräda s műszertábla -ell a műszeres -era
v [musik] hangszerel

in||studera v betanul, begyakorol -stunda v közeledik -stundande a
közeledő, legközelebbi, jövő; månad a jövő hónap -ställa ..llde . .Ut 1
[justera] beállít, beigazít 2 [inhibera] visszavon, töröl; [avbryta]
megszüntet, abbahagy; ^ arbetet beszünteti a munkát 3 ^ sig megjelenik,
jelentke-kezik; ^ sig på ngt beállítja magát vmire -ställd a; vara ^ på
ngt be van állítva vmire -ställelse -n -r 1 [-[upphörande]-] {+[upp-
hörande]+} beszüntetés 2 [framträdande] megjelenés, jelentkezés
-ställning -en -ar [hållning] felfogás, szempont inställsam a behízelgő
-het -en be-hízelgés

in||stämma .. stämde .. stämt 1 ^ inför rätta bíróság elé idéz 2 ^ i
ngt beleegyezik vmibe; med ngn egyetért vkivel -stänga .. tigde .. ngt
bezár -störta v beront insubordination -en -er engedetlenség,
fegyelemszegés insuga .. sög .. sugit magába szív, beszív

insulin -et inzulin

insupa . .söp ..supit magába szív, felszív

insurgent -en -er felkelő, lázadó in||svepa . .pte . .pt beburkol -syn
-en betekintés -sända .. nde .. nt beküld -sändare -n - [i tidning]
beküldött közlemény -sätta . .satte . .satt betesz -sättare -n - betevő
-sättning -en -ar betét [bankba] -söva .. sövde .. sövt

elaltat -ta[ga] . .tog . .tagit bevesz; ^ ett läkemedel orvosságot
bevesz; ^ en fästning várat bevesz; ^ sittande ställning [sätta sig]
leül, [sitta] ül -tagande a bájos, elragadó intakt a érintetlen

intala v; ^ ngn ngt rábeszél vkit vmire, elhitet vkivel vmit; w» ngn
mod bátorságot önt vkibe inte = icke

inteckn[[a v jelzáloggal terhel -ing -en

-ar jelzálog integr||al -en -er integrál -al|kalkyl -en -er
integrálszámítás -ation -en -er integrálás, egyesítés, összefogás,
összefoglalás -era v integrál; ^nde del lényeges (nélkülözhetetlen)
rész -itet -en sértetlenség, épség, integritás intell||ekt -et - ész,
értelem -ektuell a értelmi[ségi] -igens -en -er értelem, intelligencia
-igent a értelmes, intelligens

intendent -en -er felügyelő, gondnok, intendáns -ur -en -er [mii.]
hadbiztosság

intens||ifiera v erősít, fokoz -itet -en -er erősség, intenzitás -iv a
eros, intenzív

intention -en -er szándék inter||iör -en -er vmi [különösen ház, lakás]
belseje -jektion -en -er indulatszó -mezzo -t -n intermezzo, közjáték
-n I a belső II -en -er bentlakó, internált -national -en -er
internacionálé -nationell a nemzetközi -nat-skola s kollégium,
bentlakásos iskola, internátus -nera v internál -pellera v interpellál
-punktion -en -er írásjelekkel ellátás, központozás, interpunk-ció
-punktera v írásjelekkel ellát, [ki]pontoz -urban a városközi,
interurbán -urban{samtal -et - távolsági beszélgetés -vall -en o. -et
-[er] [-[mellanrum]-] {+[mel- lanrum]+} köz, [avstånd] távolság
-ve-nera v közbelép, közbenjár -vention -en -er közbelépés intet semmi;
gå om semmivé lesz; göra om semmivé tesz -derå egyik sem -sägande a
semmitmondó

intighet -en -er hiábavalóság, semmi-.ség

intill I prep -ig; ^ dess addig; dess125
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att [addig] amíg; [nära] ^ ngt közel vmihez II adv közel intim a
meghitt, bizalmas, intim -itet -en -er meghittség, intimitás
intoler||ans -en türelmetlenség [vallási, politikai stb.] -ant a
türelmetlen in transitiv a tárgyatlan, át nem ható intrasslad a
összezavarodott intress||ant a érdekes -e -1 -n érdek, érdeklődés -elös
a érdeknélküli, érdektelen -era v érdekel; ^ sig érdeklődik [för ngt
vmi iránt] intrig -en -er intrika, fondorlat -era v intrikál -makare -n
- cselszövő, intri-kus

introj|ducera v bevezet, bemutat -duk-tion -en -er bevezetés, bemutatás
in||tryck -et - benyomás -trång -et -

betolakodás inträd I |a .. trädde .. trätt belép -e -t -n belépés
-es|avgift -en -er belépődíj -esjbiljett -en -er belépőjegy -esjexamen
- ..mina -es|prövning -en -ar felvételi vizsga in||träffa v 1 [hända]
történik 2 [-[anlända]-] {+[an- lända]+} megérkezik -tränga .. ngde ..
ngt behatol, betör intuition -en intuició, ösztönös megismerés

in||tvåla v beszappanoz -tyg -et -bizonyítvány, igazolás -tyga v
bizonyít, igazol -tåg -et - bevonulás -tåga v bevonul -täkt -en -er
bevétel -under I prep alatt II adv lent, alul -uti I prep -ban, -ben,
vminek a belsejében II adv bent, belül invadera v betör, beront [ett
land egy országba]

invagga v; i säkerhet tévhitbe ringat

invalid -en -er rokkant -itet -en rokkantság

invandr[|a v bevándorol -are -n - bevándorló

inveckla v belekever [i ngt vmibe];

^ sig I ngt belezavarodik vmibe invent||arie I förteckning -en -ar
leltár -arier plur tárgyak, ingóságok -era v leltároz

in||verka v befolyásol [på ngt vmit] hatással van [på ngt vmire]
-verkan -n . .kningar befolyás, hatás -vestera v

invesztál -vid mellett -viga . .gde . .gt beavat -vit -en -er meghívás
-vå-nare -n - lakos -välja .. valde .. valt taggá választ, megválaszt
-vända .. nde .. nt ellenvetést tesz -vändning -en -ar ellenvetés
-värtes belső [leg] -ympa v beolt -åt befelé -älvor plur belsőrészek,
belek -öva v begyakorol iris -en -ar [blomma] írisz, nőszirom;

[hinna] szivárvány hártya ir||isk a ír I-land Írország -ländare -n - ír
-ländska s ír nő iron||i irónia, gúny -isera v ironizál, gúnyolódik
-isk a ironikus, gúnyos irra v; ^ [omkring] bolyong, kóborol irrbloss
-et - lidércfény ir||rationell a irracionális, észszerűtlen,
okszerűtlen -reguljär a szabálytalan, rendellenes; ^a trupper
szabadcsapatok -religiös a vallástalan irr||fard -en -er bolyongás
-gång -en

-ar útvesztő irrit||abel a ingerlékeny, érzékeny -ation -en -er
ingerlés, irritáció -era v ingerel, idegesít irr||lära s tévtan -lärig
a tévelygő, eretnek

is -en -ar jég -bana 5 jégpálya -bark -en jégkéreg -belagd a befagyott
-berg -et - jéghegy -björn -en -ar jegesmedve -brytare -n - jégtörő
iscensätta .. satte .. satt [teater] rendez; [fig.] elindít, rendez
ischias -en [ülöideg]zsàba, isiász is||ilak -et - [úszó] jégtábla -fri
a jégmentes -hav -et - jegestenger -hockey -n jégkorong[jàték], jéghoki
-ig a jeges -kall a jéghideg -källare -ti -jégverem Island Izland

islossning -en -ar jégzajlás is I |ländare -n - -ländsk a izlandi
-länd-ska s 1 [språk] izlandi nyelv 2 [kvinna] izlandi nő

isoler||a v [el]szigetel, izolál; bli

<-r>d elszigetelődik isperiod -en -er jégkorszak Israel Izrael israelit
-en -er izraelita isskåp -et - jégszekrény istadig a csökönyös,
konokistapp — jordklot
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istapp -en -ar jégcsap ister .. trei zsír istid -en -er jégkorszak
iståndsätta .. satte .. satt kijavít, megjavít, rendbehoz isär szét,
széjjel, szerte Itali[jen Olaszország i-enare -n - olasz Eférfi] i-ensk
a olasz, olaszországi i-enska s 1 [språk] olasz nyelv 2 [kvinna] olasz
nő itu szét, széjjel, ketté iv||er -n hév, buzgóság -ra v lelkesedik,
hevül -rare -n - fanatikus, rajongó -rig a szorgos, lelkes
i|ögonen|fallande a szembeötlő, feltűnő

J

ja igen; säga w» igent mond; svara ^ igennel felel; ^ visst hogyne, de
igen jacka 5 [kis]kabàt

jag én; det är ^ én vagyok; ^et az

én; mitt andra ^ a másik énem jag||a v [gå på jakt, äv. fig.] vadászik
Engt vmire]; Eförfölja, hetsa] űz, kerget, hajszol; [rusa, skynda]
rohan, siet; ^ räv rókára vadászik; ^ efter pengar pénzt hajszol -are
-n - [-[örlogsfartyg]-] {+[ör- logsfartyg]+} romboló Ehajó] jaguar -en
-er jaguár jaha igen

jaka igenel, igent mond; till ngt igennel felel vmire; ^nde svar igenlő
válasz

jakobin -en -er jakobinus

1 jakt -en -er [båt] jacht

2 jakt -en -er vadászat; [förföljelse] üldözés, kergetés; [rusning]
roham; gå på ^ vadászni megy -bar a vadászható -byte -t -n
vadászzsákmány -falk -en -ar vadászsólyom -flygplan -et -
vadászrepülőgép -gevär -et - vadászfegyver -horn -et - vadászkürt -hund
-en -ar vadászkutya, vadászeb -park -en -er vadászterület -parti -et
-er vadásztársaság -rätt -en vadászjog

-stadga 5 vadászati törvény -sällskap -et - vadásztársaság jalusi -[e]n
-er redőny jama v nyávog

jamb -en -er jambus -isk a jambikus januari január Japan Japán

japan -en -er -sk a japán -ska s 1 [språk] japán [nyelv]; 2 Ekvinna]
japán nő jargong -en -er zsargon jasmin -en -er jázmin jáspis -en -dr
jáspis jaså vagy úgy?, igazán? jav||anes -en -er -an[esi]sk a jávai
jeremiad -en -er jeremiáda, panaszkodás, siránkozás jerikoros -en -or
jerikói rózsa jesuit -en -er -isk a jezsuita -orden a

Jezsuita rend, a Jézustársaság jet -en [mineral] fekete borostyánkő
jetong -en -er zseton jet| flygplan -et - lökhaj tásos repülőgép jo de
igen, de; ^ visst dehogynem jobb -et - munka -a v dolgozik jobspost -en
-er gyászhír jockej -en -er zsoké, lovas jod -en jód -oform -ett
jodoform -sprit

-en jódtinktúra jolle s kis csónak, segédcsónak joll||er .. Uret
gagyogás -ra v gagyog jolmig a [fadd] ízetlen, híg; [-[sentimental]-]
{+[sentimen- tal]+} érzelgős jongl||era v zsonglőrködik -ör -en -er
zsonglőr

jord -en -ar föld -a v [äv. antenn o d.] elföldel -a I gods -et -
földbirtok -art -en -er földnem -axel -n földtengely jordbruk -et
földművelés, mezőgazdaság -are -n - földművelő jordbruks I lar be tar e
-n - mezőgazdasági munkás -arbete -t -n mezőgazdasági munka
-departement -et - földművelésügyi minisztérium -minister -ti .. trår
földművelésügyi miniszter jord||bunden a földhöztapadt -bäv-ning -en
-ar földrengés -egendom -en -ar földbirtok -e|liv -et - földi élet
-fästa . .ste ..st temet, temetési szertartást végez -glob -en -ar
földgömb, glóbusz -gubbe s földieper -ig a földes -isk a földi -klimp
-en -ar göröngy, rög -klot -et földgömb, föld-
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istapp -en -ar jégcsap ister .. trei zsír istid -en -er jégkorszak
iståndsätta .. satte .. satt kijavít, megjavít, rendbehoz isär szét,
széjjel, szerte Itali[jen Olaszország i-enare -n - olasz Eférfi] i-ensk
a olasz, olaszországi i-enska s 1 [språk] olasz nyelv 2 [kvinna] olasz
nő itu szét, széjjel, ketté iv||er -n hév, buzgóság -ra v lelkesedik,
hevül -rare -n - fanatikus, rajongó -rig a szorgos, lelkes
i|ögonen|fallande a szembeötlő, feltűnő

J

ja igen; säga w» igent mond; svara ^ igennel felel; ^ visst hogyne, de
igen jacka 5 [kis]kabàt

jag én; det är ^ én vagyok; ^et az

én; mitt andra ^ a másik énem jag||a v [gå på jakt, äv. fig.] vadászik
Engt vmire]; Eförfölja, hetsa] űz, kerget, hajszol; [rusa, skynda]
rohan, siet; ^ räv rókára vadászik; ^ efter pengar pénzt hajszol -are
-n - [-[örlogsfartyg]-] {+[ör- logsfartyg]+} romboló Ehajó] jaguar -en
-er jaguár jaha igen

jaka igenel, igent mond; till ngt igennel felel vmire; ^nde svar igenlő
válasz

jakobin -en -er jakobinus

1 jakt -en -er [båt] jacht

2 jakt -en -er vadászat; [förföljelse] üldözés, kergetés; [rusning]
roham; gå på ^ vadászni megy -bar a vadászható -byte -t -n
vadászzsákmány -falk -en -ar vadászsólyom -flygplan -et -
vadászrepülőgép -gevär -et - vadászfegyver -horn -et - vadászkürt -hund
-en -ar vadászkutya, vadászeb -park -en -er vadászterület -parti -et
-er vadásztársaság -rätt -en vadászjog

-stadga 5 vadászati törvény -sällskap -et - vadásztársaság jalusi -[e]n
-er redőny jama v nyávog

jamb -en -er jambus -isk a jambikus januari január Japan Japán

japan -en -er -sk a japán -ska s 1 [språk] japán [nyelv]; 2 Ekvinna]
japán nő jargong -en -er zsargon jasmin -en -er jázmin jáspis -en -dr
jáspis jaså vagy úgy?, igazán? jav||anes -en -er -an[esi]sk a jávai
jeremiad -en -er jeremiáda, panaszkodás, siránkozás jerikoros -en -or
jerikói rózsa jesuit -en -er -isk a jezsuita -orden a

Jezsuita rend, a Jézustársaság jet -en [mineral] fekete borostyánkő
jetong -en -er zseton jet| flygplan -et - lökhaj tásos repülőgép jo de
igen, de; ^ visst dehogynem jobb -et - munka -a v dolgozik jobspost -en
-er gyászhír jockej -en -er zsoké, lovas jod -en jód -oform -ett
jodoform -sprit

-en jódtinktúra jolle s kis csónak, segédcsónak joll||er .. Uret
gagyogás -ra v gagyog jolmig a [fadd] ízetlen, híg; [-[sentimental]-]
{+[sentimen- tal]+} érzelgős jongl||era v zsonglőrködik -ör -en -er
zsonglőr

jord -en -ar föld -a v [äv. antenn o d.] elföldel -a I gods -et -
földbirtok -art -en -er földnem -axel -n földtengely jordbruk -et
földművelés, mezőgazdaság -are -n - földművelő jordbruks I lar be tar e
-n - mezőgazdasági munkás -arbete -t -n mezőgazdasági munka
-departement -et - földművelésügyi minisztérium -minister -ti .. trår
földművelésügyi miniszter jord||bunden a földhöztapadt -bäv-ning -en
-ar földrengés -egendom -en -ar földbirtok -e|liv -et - földi élet
-fästa . .ste ..st temet, temetési szertartást végez -glob -en -ar
földgömb, glóbusz -gubbe s földieper -ig a földes -isk a földi -klimp
-en -ar göröngy, rög -klot -et földgömb, föld-127
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golyó -lager . .gret - földréteg -mån -en talajminőség -mätning -en -ar
földmérés -nöt -en -ter földimogyoró -ras -et - földcsuszamlás -skalv
-et -földrengés -skorpa -n földkéreg -stöt -en -ar földlökés -vall -en
-ar földgát -yta 5 földfelület -ägare -n - földbirtokos -ärtskocka s
csicsóka jota; inte ett ^ jottányit sem jour 1 inspekció; ha inspekciót
tart 2 vara a ^ med ngt tájékozott vmiről; hålla ngn a ^ med ngt
[állandóan] tájékoztat vkit vmirol -havande a szolgálattevő, inspekciós
journal -en -er [dagbok] napló; [-[tidskrift]-] {+[tid- skrift]+}
folyóirat -ist -en -er újságíró jovial||isk a kedélyes, joviális -itet
-en

kedélyesség, vidámság ju I adv hiszen II konj; ^ mera desto

(dess) bättre minél több annál jobb jubel .. biet ujjongás -rop -et -
örömkiáltás

jubil||ar -en -er [évfordulói] ünnepelt

-eum . .et . .er évforduló, jubileum jubla v ujjong

jud||e 5 zsidó -endom -en [religion] zsidó vallás; [judiskhet,
judefolket] zsidóság -inna zsidónő -isk a zsidó jugoslav -en -er
jugoszláv J-ien Jugoszlávia -isk a jugoszláv jul -en -ar karácsony -a v
karácsonyt ünnepel -afton -en .. tnar karácsony este -dag -en -ar
karácsony napja -gran -en -ar karácsonyfa -helg -en -er karácsonyi
ünnep juli július

julklapp -en -ar karácsonyi ajándék julle s kis csónak, segédcsónak
jul||lev -et - karácsonyi szünet -otta s karácsonyi reggeli
istentisztelet -stjär-na s [äv. blomma] karácsonyi csillag -sång -en
-er karácsonyi ének -tomte 5 télapó, Mikulás jumper -n . .prar kötött
[ujjas] mellény jungfru -n -r 1 [ungmö] szűz 2 [-[tjänsteflicka]-]
{+[tjäns- teflicka]+} cselédleány -dom -en szüzesség -kammare -n -
cselédleány szobája -lig a szűz, szüzi[es] -lighet -en szűziesség -tal
-et - szűzbeszéd j ungman -en .. män fiatal tengerész juni június

junior 1 -en -er ifjú [versenyző] 2 herr

A ^ ifjabb A úr -tävling -en -ar ifjúsági verseny jur||idik -en jog,
jogtudomány -idisk a jogi, jogászi; ^ person jogi személy -is; ^ doktor
jogi doktor -ist -en -er jogász

jury -n -er [jur.] esküdtszék; [allm.] zsűri, bírálóbizottság -man -nen
.. män esküdt -medlem . .men . .mar [allm.] zsűritag, esküdt

1 just adv éppen

2 just a igazságos, becsületes -era v [rätta] kijavít, megigazít;
[protokoll] hitelesít [jegyzőkönyvet] -eringsman ..nen ..män [för
protokoll] jegyzőkönyv hitelesítője

j ustitie I |depar temen t -et - igazságügyi minisztérium -minister -n
.. trår igazságügyi miniszter -mord -et - igazságtalanul végrehajtott
[halálos] ítélet -råd -et - a legfelső bíróság tagja jute -njuta

juvel -en -er ékszer, drágakő -erare -n

ékszerész -skrin -et - ékszertartó juver -ret - tőgy

jäg||are -n - vadász -mästare -n - főer-

dész

jäkt -et sietség, hajsza, rohanás -a v

kerget, űz, siet, lót-fut jäm||bred a egyenlő szélességű -bredd; i ^
med ngt vmi mellett -bördig a egyenlő értékű -fota; hoppa ^ összetett
lábakkal ugrik -föra .. rde . .rt összehasonlít -förelsevis aránylag
-förlig a összehasonlítható -god a egyenlő értékű (minőségű) -ka v;
hozzáigazít, illeszt [på ngt vmit] -lik a -like 5 egyenrangú -likhet
-en egyenlőség -likt; ^ ngt vmi szerint (következtében)

jämmer -n jajveszékelés, jajgatás -rop

-et - jajgatás, jajkiáltás jämn a 1 [om yta] sima, egyenes, egyenletes
2 ^a tal páros számok; ^a pengar megszámlált pénz, kiszámított pénz;
hålla ^a steg med ngn lépést tart vkivel; nätt och éppen csak -a v
egyenget -hög a egyenlő magasságú -höjd; i ^ egyenlő magasságon
-löpande a párhuzamos -mod -et higgadtság -struken a középszerű -ställd
a egyenlőrangú -árig a egykorújämra—kalcium

jämra v; ^jajgat jäm||s -sides; med ngt vmi mellett, egyvonalban vmivel
-t állandóan, mindig -te; ^ ngt [együtt] vmivel, és vmi [is] -vikt -en
egyensúly -väl is, szintén jänta s leány

järn -et - vas; man bör smida medan <-^et är varmt addig üsd a vasat
amíg meleg -affär -en -er vasüzlet -band -et -vaspánt, abroncs -beslag
-et - vasalás, vasveret -bleck -et vasbádog -bro -n -ar vashíd -bruk
-et - vaskohó -ek -en -ar magyal [fa], krisztustövis -filspån -et -
vasforgács -galler .. Uret - vasrács -gruva s vasbánya -halt -en -er
vas-tar t alom -haltig a vastartalmú -handel -n .. dl ar vasüzlet
-handlare -n -vaskereskedő -hård a vaskemény -malm -en -er vasérc -plåt
-en -ar vaslemez -skrot -et ócskavas -smide -t -n kovácsolt vas -spis
-en -ar vastűzhely -verk -et - vasmű, vaskohó -vilja 5 vasakarat -väg
-en -ar vasút järnvägs||bank -en -ar vasúti töltés -kupé -n -er
kocsifülke, kocsiszakasz -linje -n -r vasútvonal -nät -et -vasúthálózat
-olycka s vasúti szerencsétlenség -skena 5 vasúti sín -spår -et -
vasúti sínpár -tidtabell -en -er vasúti menetrend -tjänsteman -nen ..
män vasútas, vasúti alkalmazott -trafik -en vasúti forgalom -vagn -en
-ar vasúti kocsi -övergång -en -ar vasúti átjáró järnålder -n
vaskorszak järpe s császármadár järtecken .. cknet - figyelmeztető jel,

előjel, jóslás, ómen jäs||a jäste jäst erjed, forr, megkel -ning

-en -ar erjedés, kiforrás, megkelés jäst -en élesztő -pulver .. vret -
sütőpor jätte s óriás -lik a óriási -orm -en -ar

óriáskígyó -stor a óriási jättinna s óriásnő

jäv -et - elutasítás, visszautasítás -a v elutasít, visszautasít -ig a
kifogásolható jökel -n .. klar jégár, gleccser
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kabaré -n -er kabaré -sångare 5 -sångerska s kabaréénekes kabbeleka s
gólyahír kabel -n kablar [tross] hajókötél;

[ledning] kábel kabeljo -n szárított tőkehal kabinett -et - kabinet
-s|fråga s kabinetkérdés kackel kacklet kotkodácsolás kackerlacka s
csótány, svábbogár kackla v kotkodácsol kadaver .. vret - hulla, dög
-disciplin -en -lydnad -en feltétlen (vak) engedelmesség kadens -en -er
kadencia kader -n kadrer keret, káder kadett -en -er kadét, hadapród
kafé -[e]t -er kávéház kaffe -t kávé; dricka ^ kávézik; koka kávét főz
-böna s kávébab -kanna s kávéskanna -kokare -n - kávéfőző -kopp -en -ar
kávéscsésze -kvarn -en -ar kávédaráló -panna s kávéfőzőedény -rep -et -
kávévendégség -ros-teri -et -er kávépörkölő -sump -en kávéalj kaftan
-en -er kaftán kagge s hordócska kaj -en -ar rakpart, köpart kaja s
csóka kajak -en -er kajak kajuta s kabin, [hajo]fülke kaka s sütemény

kakao -ti kakaó -böna s kakaóbab kakel .. klet csempe -klädd a
csempézett -platta s csempe[lap] -ugn -en -ar cserépkályha -ugns |
makare -n - kályhás

kakform -en -ar [att grädda i] tepsi

kaktus -en -ar kaktusz

kaki -ti kakiszövet -färgad a kakiszínű

-färgad a világosbarna kal a csupasz, kopár, [skallig] kopasz kalabalik
-en -er tumultus, zenebona,

verekedés, zűrzavaros harc kalas -et - lakoma, vendégség -a v
lakmározik [på ngt vmiből] kalcium -et kalcium

                                    K

jämra—kalcium

jämra v; ^jajgat jäm||s -sides; med ngt vmi mellett, egyvonalban vmivel
-t állandóan, mindig -te; ^ ngt [együtt] vmivel, és vmi [is] -vikt -en
egyensúly -väl is, szintén jänta s leány

järn -et - vas; man bör smida medan <-^et är varmt addig üsd a vasat
amíg meleg -affär -en -er vasüzlet -band -et -vaspánt, abroncs -beslag
-et - vasalás, vasveret -bleck -et vasbádog -bro -n -ar vashíd -bruk
-et - vaskohó -ek -en -ar magyal [fa], krisztustövis -filspån -et -
vasforgács -galler .. Uret - vasrács -gruva s vasbánya -halt -en -er
vas-tar t alom -haltig a vastartalmú -handel -n .. dl ar vasüzlet
-handlare -n -vaskereskedő -hård a vaskemény -malm -en -er vasérc -plåt
-en -ar vaslemez -skrot -et ócskavas -smide -t -n kovácsolt vas -spis
-en -ar vastűzhely -verk -et - vasmű, vaskohó -vilja 5 vasakarat -väg
-en -ar vasút järnvägs||bank -en -ar vasúti töltés -kupé -n -er
kocsifülke, kocsiszakasz -linje -n -r vasútvonal -nät -et -vasúthálózat
-olycka s vasúti szerencsétlenség -skena 5 vasúti sín -spår -et -
vasúti sínpár -tidtabell -en -er vasúti menetrend -tjänsteman -nen ..
män vasútas, vasúti alkalmazott -trafik -en vasúti forgalom -vagn -en
-ar vasúti kocsi -övergång -en -ar vasúti átjáró järnålder -n
vaskorszak järpe s császármadár järtecken .. cknet - figyelmeztető jel,

előjel, jóslás, ómen jäs||a jäste jäst erjed, forr, megkel -ning

-en -ar erjedés, kiforrás, megkelés jäst -en élesztő -pulver .. vret -
sütőpor jätte s óriás -lik a óriási -orm -en -ar

óriáskígyó -stor a óriási jättinna s óriásnő

jäv -et - elutasítás, visszautasítás -a v elutasít, visszautasít -ig a
kifogásolható jökel -n .. klar jégár, gleccser
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kabaré -n -er kabaré -sångare 5 -sångerska s kabaréénekes kabbeleka s
gólyahír kabel -n kablar [tross] hajókötél;

[ledning] kábel kabeljo -n szárított tőkehal kabinett -et - kabinet
-s|fråga s kabinetkérdés kackel kacklet kotkodácsolás kackerlacka s
csótány, svábbogár kackla v kotkodácsol kadaver .. vret - hulla, dög
-disciplin -en -lydnad -en feltétlen (vak) engedelmesség kadens -en -er
kadencia kader -n kadrer keret, káder kadett -en -er kadét, hadapród
kafé -[e]t -er kávéház kaffe -t kávé; dricka ^ kávézik; koka kávét főz
-böna s kávébab -kanna s kávéskanna -kokare -n - kávéfőző -kopp -en -ar
kávéscsésze -kvarn -en -ar kávédaráló -panna s kávéfőzőedény -rep -et -
kávévendégség -ros-teri -et -er kávépörkölő -sump -en kávéalj kaftan
-en -er kaftán kagge s hordócska kaj -en -ar rakpart, köpart kaja s
csóka kajak -en -er kajak kajuta s kabin, [hajo]fülke kaka s sütemény

kakao -ti kakaó -böna s kakaóbab kakel .. klet csempe -klädd a
csempézett -platta s csempe[lap] -ugn -en -ar cserépkályha -ugns |
makare -n - kályhás

kakform -en -ar [att grädda i] tepsi

kaktus -en -ar kaktusz

kaki -ti kakiszövet -färgad a kakiszínű

-färgad a világosbarna kal a csupasz, kopár, [skallig] kopasz kalabalik
-en -er tumultus, zenebona,

verekedés, zűrzavaros harc kalas -et - lakoma, vendégség -a v
lakmározik [på ngt vmiből] kalcium -et kalcium129

kalender—kamrer

kalender -n .. drar naptár kalfaktor -n -er tisztiszolga' kalfatra v
[kritisera] bírálgat, kritizál kali -t káli

kaliber -n . .brar kaliber, űrméret; han är av samma ugyanolyan fajtájú
ember

kalif -en -er kalifa -fat -et - kalifátus kalikå -n kalikó

1 kalk -en -ar [bägare, blomkalk] kehely

2 kalk -en mész; bränd (osläckt) ^ égetett (oltatlan) mész; släckt ^
oltott mész -a v meszel -brott -et - mészkőbánya -bruk -et - 1
[murbruk] mészhabarcs 2 [kalkbränneri] mészégető [gyár]

kalker I ja v másol, átrajzol -papper -ct -

másolópapír kalkhalt -en -er mésztartalom -ig a

mésztartalmú, meszes kalkon -en -er pulyka -höna s nősténypulyka -tupp
-en -ar pulykakakas kalk||sten -eti mészkő -stryka .. strök

. .strukit meszel kalkyl -en -er számítás, számvetés, kalkuláció;
[prisberäkning] árszámítás, árvetés, [kostnadsberäkning] költségvetés
-era v számít, kalkulál

1 kall a hideg; vara «✓> om fötterna fázik a lába; det är W hideg van

2 kall -et - hivatás

1 kalla 5 sárkánygyökér

2 kalla v [tillkalla] [meg]hív, behív [pä ngn vkit]; [benämna] hív,
nevez [ngn för ngt vkit vminek]; han [för] N N-nek hívják; sä
úgynevezett

kall ||båd -et - hideg fürdő -badhus -et - uszoda -blodig a hidegvérű
-brand -en üszkösödés, gangréna; angripas av ^ üszkösödik kallelse -ti
-r 1 [inbjudan] meghívás

[till ngt vmire] 2 [kall] hivatás kalljjgrin -et - gúnyos mosoly -jord
-en -ar szabadföld, hidegágy -na v kihűl -prat -et terefere -prata v
tereferél -sinnig a közönyös, hideg -sku-ret [hideg] felvágott -skänka
5 hideg ételeket készítő nő [vendéglőben] -sup -en -ar önkéntelenül
beszívott hideg víz [fürdéskor] -svett -en hideg

veríték -svettas v kiveri a hideg veríték kalops -en -er pörkölt kalori
-[e]n -er kalória kalott -en -er házisapka kalsonger plur alsónadrág
kalufs -en -er üstök; ta ngn i ^eti

üstökön ragad vkit kalv -en -ar borjú -a v borjazik -dans -en [főtt]
föcstej -filé -n -er borjúfiié -färs -en vagdalt borjúhús -bringa 5
borjúszegy -bräss -en -ar borjúmirigy kalvin||ism -en kálvinizmus -ist
-en -er -istisk a kálvinista kalv||kotlett -en -er borjúkaraj -kött -et
borjúhús -lever -n .. vrar borjúmáj -skinn -et - borjúbőr kam -men -mar
1 [hår-] fésű; skära alla över en ^ mindent egy kalap alá vesz 2
[berg-] hát, gerinc [hegyé] 3 [tupp-, våg-] taréj, taraj kamé -n -er
kámea kamel -en -er teve -drivare -n tevehajcsár

kameleont -en -er kaméleon kamelhår -et teveszőr kamelia 5 kamélia
kamera s fényképezőgép kameral a kamarai kamfer -n kámfor kamgarn -et
kamgárn, fésűsfonál kamin -en -er vaskályha kamma v fésül; sig
fésülködik kammar||e -ti - kamra, szobácska; [pöl.] kamara -herre s
kamarás -jungfru -n -r komorna -lärd a szobatudós -musik -en kamarazene
-tjänare -n -komornyik kamomill -en -er kamilla, székfű -te

-[e]t kamillatea kamoufl||age -t - álcázás -era v álcáz

1 kamp -en -er [strid] hare

2 kamp -en -ar [häst] gebe kamp|a v sátoroz

kamp|anj -en -er hadjárat, kampány

-era v táboroz -ing -en sátorozás kamrat -en -er pajtás, bajtárs, társ;
[kommunist-] elvtárs -anda -n bajtársi szellem -lig -a bajtársias
-lighet -en bajtársiasság -skap -et pajtásság, bajtársiasság kamrer
-[e]n -er számvevő, könyvelőkana—kapplöpningsbana

130

kana s csúszda, csúsztató; åka ^ csúszik Kanad|[a Kanada k-ensisk a
kanadai kanal -en -er csatorna; Engelska ^en La Manche csatorna kanalje
-n -r csirkefogó, gézengúz kanarie]|fågel -ti . .glar kanári [madár]

-gul a kanárisárga Kanarieöarna a Kanári-szigetek kandelaber -n .. brar
karos gyertyatartó, kandeláber kandid||at -en -er jelölt, kandidátus
-atur -en -er jelöltség, kandidátusság -era v kandidál, pályázik
kandisocker .. ckret kandiszcukor kanel -en fahéj [fűszer] kanfas -en
kanavász, vitorlavászon kanhända talán kanin -en -er házinyúl kanna s
korsó, kanna kannibal -en -er kannibál, emberevő -isk a kannibáli -ism
-en kannibalizmus

kannstöpjjare -ti - [politisk dilettant] malomalatti politikus,
politikus csizmadia -eri -et -er malomalatti politizálás

1 kanon - -[er] [rättesnöre, [-musikstycke]-] {+musikstyc- ke]+} kánon

2 kanon -en -er [skjutvapen] ágyú, löveg -ad -en -er ágyúzás -dunder ..
dret ágyúszó

kanon||isera v [helgonförklara] szentté avat; [stadfästa] szentesít
-isk a kánoni, egyházjogi

kanon|jkula s ágyúgolyó -mat -en ágyútöltelék -mynning -en -ar
ágyútorok -skott -et - ágyúlövés kanot -en -er kenu, [indiàn]csonak
-ist -en -er kenus kanske talán

kansler -n -er kancellár -s|ämbete -t -n

kancellária kansli -et -er [kontor] iroda, [-[ämbetsverk]-] {+[ämbets-
verk]+} kancellária -st -en -er írnok -stil -en -ar hivatalos stílus
(írásmód) kant -en -er szél, szegély, perem, párkány; hålla sig på sin
^ tartózkodó -a v szélez, szegélyez kantarell -en -er rókagomba kantat
-en -er kantáta kantig a szegletes kantor -n -er kántor

kant||ra v [båt] felborul; [vind] megfordul [szél] -sten -en -ar
szegélykő -stöta .. stötte .. stött [ki] csorbít -stött a csorba; bli ^
[ki]csorbul kao||s káosz, zűrzavar -tisk a kaotikus, zűrzavaros

1 kap -et - [udde] hegyfok

2 kap -et - [fångst] fogás, zsákmány; göra ett gott ^ jó fogást csinál

1 kapa v [uppbringa] elkoboz; ^ åt sig kapkod

2 kapa v [skära av] levág, lecsap kapaj|bel a képes [till ngt vmire]
-citet

-en -er képesség, kapacitás; [person] tehetséges ember kapare -en -
[kaparfartyg] kalózhajó; [kaparkapten] kalóz

1 kapell -et - [hölje] [boltozatos] takaró [csónakon]

2 kapell -et - 1 [kyrka] kápolna 2 [-[orkester]-] {+[or- kester]+}
zenekar -mästare -n - karmester

kaperi -et -er kalózkodás kapillär I -en -er [rör] haj [szál] cső;
[åder] hajszálér II a hajszálcsöves -kraft -en hajszálcsövesség -kärl
-et -hajszálér

kapital -et - tőke -insats -en -er tőkebefektetés -isera v tőkésít
»investering -en -ar tőkebefektetés -ism -en kapitalizmus -ist -en -er
-istisk a kapitalista -placering -en -ar tőkebefektetés -stark a
tőkeerős kapitel . .tlet - fejezet; det är ett ^ för

sig ez más lapra tartozik kapitul||ation -en -er megadás, feladás,
kapituláció; utan villkor feltétel nélküli megadás -era v megadja
magát, kapitulál

kapitäl I -et - [pelarhuvud] oszlopfő II -en -er [boktr.] homlokbetű,
öregbetű, kisbetű magasságú verzális Kaplandet a Fokföld kapp; i
versenyezve; springa i ^

med ngn versenyt fut vkivel kappa 5 köpeny, kabát; [dam-] női kabát;
vända efter vinden arra fordítja köpenyegét amerről a szél fúj kappas v
vetélkedik, versenyez kapp]|körning -en -ar kocsiverseny -löpning -en
-ar versenyfutás; [häst-] lóverseny -löpnings | bana 5 verseny-131

kapplöpningshäst—kasein

pálya -löpnings I häst -en -ar versenyló kapprak a [szàl]egyenes, olyan
mintha

nyársat nyelt volna kapprodd -en -er versenyevezés kapprum -met -
ruhatár, előszoba kapp ||r ustning -en -ar fegyverkezési verseny
-segling -en -ar vitorlásverseny -simning -en -ar versenyúszás kappsäck
-en -ar [kézi]borönd, utazótáska kapris -en [krydda] kápri kapsejsa v
felborul

kaps||el -n . .slar tok, hüvely -la v;

in tokba zár; in betokosodik kapson -en -er orrfék; lägga ^ på ngn

megzaboláz (megfékez) vkit Kapstaden a Fokváros kapsyl -en -er fedő
[üvegen] kapten -en -er [i armé o. flygvapen]

százados, [eljest] kapitány kapun -en -er kappan kapuschong -en -er
csuklya, kámzsa kar -et - kád

karaff[in] -en -er asztali palack katakt||erisera v jellemez -eristik
-en

-er jellemrajz, jellemzés -eristisk a jellemző, jellegzetes -är -en -er
1 [-[prägel]-] {+[prä- gel]+} jelleg; det ger saken en särskild ^
különös jelleget ad a dolognak 2 [-[personlighet]-] {+[per-
sonlighet]+} jellem; en stark ^ eros jellem

karaktärs]|drag -et - jellemvonás -fast a jellemes -lös a jellemtelen
-svag a gyengejellemű karamell -en -er karamell, cukorka karantän -en
-er vesztegzár karat -en - karát karavan -en -er karaván karhad -et -
kádfürdő karbid -en karbid -lampa s karbidlámpa karbin -en -er karabély
karból -en karból -syra -n karbolsav karbon||at -et - karbonát -papper
-et -

másolópapír, indigó karbunkel -n .. klar 1 [böld] kelevény, furunkulus,
karbunkulus 2 [sten] karbunkulus

karda I s kártoló [eszköz] II v kártol kardanaxel -n .. xlar
kardántengely kardborre s bojtorján; vara som en nem lehet lerázni

kardemumma s kardamómum [-[fűszer]-] {+[fű- szer]+}

kardinal -en -er bíboros, bíbornok, kardinális -fel -et - főhiba,
alapvető hiba

karg a [trakt] terméketlen, sivár; [-[person]-] {+[per- son]+} fukar;
[sak] szegényes, szűkös karik||atyr -en -er karikatúra -atyr-tecknare
-n - karikatúrarajzoló, karikaturista -era v karikatúrát rajzol [ngn
vkiről)

kari -en -ar férfi -ajkari -en -ar férfias

ember -aktig a férfias Karlavagnen a Göncölszekér karl||avulen a
férfias -galen a férfibolond -göra -t -n férfimunka -slök -en -ar
fickó, pasas -tycke -t; ha ^ tetszik a férfiaknak karm -en -ar 1 [stöd]
támla 2 [ram] keret

karm||in -et o. -en karmin -in|röd a karminpiros -ősin -et o. -en
karmazsin -osin|röd a karmazsinpiros karmstol -en -ar karosszék
karneval -en -er farsang, karnevál; fira ^ farsangol karosseri -et -er
karosszéria karott -en -er 1 [kärl] tál 2 [morot]

sárgarépa karp -en -ar ponty Karpaterna a Kárpátok karriär -en -er 1
[levnadsbana] életpálya, pályafutás, karrier; göra ^ karriert csinál 2
[galopp] vágta, vágtatás; i full teljes vágtában karsk a rámenős,
magabízó kart -en -ar o. -et - éretlen gyümölcs kartj|a s térkép; [ark,
blad] ív, lap; vara på den överblivna ^n pártában maradt -bok -en ..
böcker atlasz, térképgyűjtemény kartell -en -er kartell kartesch -en
-er kartács kart||fodral -et - térképtáska -lägga

.. lade .. lagt térképez kartnagel -n . .glar bütykös (érdes) köröm

kartong -en -er 1 Epapp] karton 2

[pappask] kartondoboz karusell -en -er körhinta, ringlispíl karva v
vág, rovátkol kasein -et kazeinkasematt—kejsardöme
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kas||ematt -en -er bástyaboltozat, ka-zamat -ern -en -er laktanya,
kaszárnya -ern I förbud -et - laktanyafogság -ern| gård -en -ar
laktanyaudvar -ino -t -n kaszinó kask -en -ar sisak kaskad -en -er
vízesés, zuhatag Kaspiska havet a Káspi-tenger kassa s pénztár; jag är
[stadd] vid van pénzem -behållning -en pénztárállomány -bok -en ..
böcker pénztárkönyv, pénztárnapló -brist -en pénztárhiány -fack -et -
páncélrekesz -förvaltare -n - pénztáros -rabatt -en -er
készpénzfizetési árengedmény -skrin -et - pénzes láda, pénzes kazetta
-skåp -et -pénzszekrény, páncélszekrény, kassza -valv -et - páncélkamra
kasse s bevásárlási táska kassera v 1 [sortera bort] kiselejtez 2 ^ in
pengar pénzt behajt (beszed)

1 kast -en -er [stånd] kaszt

2 kast -en -er [boktr.] betűszekrény

3 kast -et - dobás, hajítás, vetés; stå sitt ^ saját cselekménye
következményeit viseli -a v dob, hajít, vet; en blick på ngt tekintetet
vet vmire; ^ sig över fienden az ellenségre veti magát; ^ sig över
arbetet nekifekszik a munkának; ^ sig på magen hasra vágódik; ut genom
fönstret kidob az ablakon; ^ upp [kräkas] hány, okádik

kastanj e -n -r gesztenye -träd -et -

gesztenyefa kastanj ett -en -er kasztanyett kastby -n -ar szélroham
kastell -et - fellegvár kastr||at -en -er herélt, kasztrált -era v
kiherél, kasztrál

kastrull -en -er serpenyő, nyeles főzőedény

kast||spjut -et - gerely, dárda -vapen . .pnet - hajítófegyver -vind
-en -ar szélroham kasus -[et] - eset [nyelvtani] -suffix -et

- -ändelse -n -r esetrag kata||falk -en -er ravatal -komb -en -er
katakomba -log -en -er jegyzék, katalógus -logisera v lajstromoz,
jegyzékbe foglal, katalogizál katarr -en -er hurut

katastrof -en -er szerencsétlenség, katasztrófa -al a katasztrofális
kated||er -n .. drar katedra -ral -en -er

székesegyház, dóm kate||gori -[e]n -er osztály, kategória -gorisk a
feltétlen, határozott -kes -en -*er katekizmus kat||et -en -er befogó
[háromszögé] -od -en -er katod katol||icism -en katolicizmus -ik -en
-er -sk a katolikus katrinplommon -et - aszaltszilva katt -en -er
macska; gå som ^en kring het gröt kerülgeti mint macska a forró kását
-a s nősténymacska -aktig a macskaszerű -djur -et - macskaféle [állat]
-guld -et sárga csillám -musik -en macskazene -släkte -t macskafaj
-uggla s macskabagoly, erdei bagoly kattun -et o. -en -er [nyomott]
karton [szövet]

katt||unge s kismacska, cica -öga -t .. ögon [äv. på fordon] macskaszem
[járművön is] Kaukas||ien Kaukázus k-ier -n - k-isk

a kaukázusi kausal a okbeli, okozatos, kauzális; ^ konjunktion
okhatározó kötőszó; ^ bisats okhatározói mellékmondat; W adverb
okhatározószó; W adverbial okhatározó -itet -en okság, okiság,
okbeliség, okozatosság -sammanhang -et - oksági összefüggés kautschuk
-en -ar 1 [ämne] kaucsuk,

gumi 2 [radergummi] törlőgumi kav; lugn egészen csendes kavaj -en -er
[kis]kabàt -kostym -en -er öltöny

kav||aljer -en -er gavallér -alkad -en

-er kavalkád -alleri -et lovasság -alle-rist -en -er lovas[katona]
kavat a bátor, magabízó kaviar -en kaviár kavitet -en -er üreg kavl||a
v; [ut] deg tésztát [ki]sodor; ^ upp skjortärmarna ingujját felgyűri,
felgyűrkőzik -e 5 henger, görgő kaxig a pöffeszkedő kedj||a 5 lánc II
v; ^ [fast] megláncol -e|brev -et - hólabdalevél -e|länk -en -ar
láncszem -e| styng -et - lánc öltés kejsar||döme -t -n császárság -e -n
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kejsarinna—klampa

császár -inna s császárné, [regerande] császárnő -snitt -et -
császármetszés kejserlig a császári

kel||a v dédelget, cirógat, becéz [med ngn vkit] -gris -en -ar 1 [som
gärna kelar] dédelgetős, cirógatós, becéz-getős [ember] 2 [som man
kelar med] kedvenc kelt -en -er -isk a kelta kemi -[e]n vegytan, kémia
-kalier plur vegyszerek, vegyicikkek -sk a vegyi, kémiai -st -en -er
vegyész, kémikus

keram||ik -en agyagművesség, kerámia

-isk a kerámiai kerub -en -er kerub kex -et o. -en - keksz kika v néz,
kukucskál -re -n - távcső, messzelátó; ha ngt i ^en vmit céloz, vmire
törekszik

kikhosta -n szamárhurut, szamárköhögés

kikhål -et - kukucskáló lyuk kikna v fulladozik; ^ av skratt majd

megszakad nevettében kil -en -ar ék

1 kila v [sätta in en kil] ékez

2 kila v [springa] szalad kilformig a ékalakú killing -en -ar gödölye,
gida

kilo -t - -gram -met - kiló, kilogramm -meter -n - kilométer -watt -en
-kilowatt -wattimme s kilowattóra kilskrift -en -er ékírás kimrök -en
fenyőkorom Kina Kina kinabark -en kínahéj kind -en -er arc, orca, pofa
-ben arccsont, pofacsont kindergarten - kisdedóvó, óvoda -lärarinna 5
[kisded] óvónő kind ||k [n] o ta s arccsont, pofacsont

-tand -en .. tänder zápfog kines -en -er -isk a kínai -iska s 1 [språk]
kínai [nyelv] 2 [kvinna] kínai nő

kinin -et kinin

kink -et nyöszörgés, nyafogás -a v nyöszörög, nyafog, nyűgösködik -ig a
[gnällig] nyöszörgő, nyafogó; [-[nogräknad]-] {+[nog- räknad]+} kényes;
[svår] nehéz, bonyolult

kiosk -en -er bódé, kioszk kippa f 1 ^ efter andan levegő után kap
[kod] 2 skon ^r lecsúszik (tág) a cipő

kirurg -en -er sebész -i -[e]n sebészet

-isk sebész [et]i kisa v; *** med ögonen összehúzza a

szemét, összehúzott szemmel néz kisel -n szilícium -sten -en -ar kavics

-syra kovasav kissé 5 -katt -en -er cica kista s láda; [likkista]
koporsó kitslig a gáncsoskodó, akadékoskodó, kicsinyes -het -en
kicsinyeskedés kitt -et gitt -a v gittel kittel -n kittlar üst, katlan
-dal -en -ar völgykatlan -flickare -n - üstfoltozó kittl||a v [tr.]
csiklandoz; [intr.] csiklandik -ig a csiklandós -ing -en -ar
csiklandozás kiv -et civakodás, perpatvar -as v civakodik, veszekszik
[med ngn om ngt vkivel vmi miatt] kjol -en -ar szoknya klack -en -ar 1
[sko-] [cipo]sarok 2 [teater-] klakk -a v megsarkal -järn -et -
sarokvas [cipőn] -ning -en -ar sarkalás

kladd I -en -ar [koncept] fogalmazvány, piszkozat H -et [sudd, söl]
mázolás -a v mázol, mocskol -ig a ragadós, kenőcsös, [nedsmutsad]
bepiszkított

klaff -en -ar [på ventil, bord] csapó; [på musikinstrument, i hjärta]
billentyű -bord -et - csapóasztal -fel -et -billentyűhiba -ventil -en
-er csapószelep

klaga v panaszkodik [på (över) ngn (ngt) vkire, vmire]; [resa klagomål]
panaszt tesz -n - panasz klago||låt -en -ar panaszkodás -mål -et -
panasz; anföra ^ panaszt tesz -rop -et - jajszó, jajkiáltás, panaszszó
-skri -et -n jajkiáltás -tid -en -er fellebbezési határidő

klämmer -n - [parentes] szögletes zárójel

klammeri -et -er; komma i ^ med rättvisan összeütközik a törvénnyel
klamp -et - [làb]dobogàs -a v [mentében lábbal] dobogklamra—klinisk
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klamra v; ^ sig fast vid ngt belekapaszkodik vmibe

klander -dret - feddés, megrovás;an-föra ^ óvást emel -fri a
kifogástalan -sjuka -n gáncsoskodás -värd a feddésre méltó,
kifogásolható, hibáztatandó

klandra v fedd, hibáztat, kifogásol klang -en -er hang; hans namn har
god ^ jó hírneve van -full a csengő, hangzatos -färg -en -er
hangszin[ezet] -lös a hangtalan, tompa klapp -en -ar legyintés -a v
meglegyint, vereget; w» till megüt; hjärtat ^r a szív dobog -bräde -t
-n sulykoló-deszka -jakt -en -er hajtóvadászat -ra v csörög, zakatol,
kerepel -trä -t -n sulyok

klar a [ren, ogrumlad] tiszta; [tydlig] világos; [molnfri] derült;
[hinderfri] szabad; [färdig] kész; W vatten tiszta víz; väder derült
idő; blixt från himmel derült égből lecsapó villám; vara på det med ngt
tisztában van vmivel; komma på det med ngt tisztába jön vmivel; vägen
är ^ szabad az út; ^ som dagen világos mint a nap klar||a v [rena]
tisztít; ^ [av] en uppgift feladatot elvégez; ^ upp en fråga kérdést
tisztáz; ^ ett hinder akadályt legyőz; ^ strupen torkát köszörüli; ^
sig [lyckas] sikerül, [undkomma] megmenekül -göra . .gjorde . .gjort
tisztáz, megmagyaráz klarinett -en -er klarinét klar||lägga .. lade ..
lagt tisztáz, kiderít -na v kitisztul, kiderül -synt a éleslátású
-synthet -en éleslátás -tänkt a világos gondolkozású -vaken a teljesen
éber; vara ^ teljesen ébren van -ögd a ragyogószemű klase 5 fürt

klass -en -er osztály -bok -en .. böcker osztálykönyv -fördom -en -ar
osz-tálygőg -föreståndare -n - osztályfőnök -hat -et osztálygyűlölet
-icism -en klasszicizmus -ificera v osztályoz -iker -n - klasszikus,
[författare] remekíró -isk a klasszikus -kamp -en -er osztályharc
-kamrat -en -er osztálytárs -rum -met - osztályterem klatsch -en -ar
csattanás -a v csattan;

med ögonen szemez [åt ngn vkivel] klausul -en -er klauzula, záradék,
kikötés klav -en -er kulcs

klavbinda .. band .. bundit megköt klave; krona eller ^ fej vagy írás
klav||er -et - zongora; trampa i ^et szamárságot csinál -er|utdrag -et
-zongorakivonat -iatur -en -er billentyűzet

klem||a v; ^ bort ngn, med ngn elkényeztet (dédelget) vkit -ig a 1
[-[klemande]-] {+[kle- mande]+} [túl]gyengéd 2 [veklig] elkényeztetett,
elpuhult klen a [svag] gyenge, [sjuklig] beteges

-modig a csüggedt, kishitű klenod -en -er [dyrbarhet] drágaság,

[smycke] ékszer, klenódium klen||smed -en -er lakatos -trogen a
hitetlenkedő, kétkedő -trogenhet -en hitetlenkedés, kétkedés kleptoman
-en -er kleptomániás -i

-[e]n kleptománia klerikal a klerikális, papi, egyházi kli -et korpa

klia v 1 [vålla klåda] viszket; der ^r i foten [på mig] viszket a lábam
2 [skrapa] vakar; sig vakaródzik; sig på foten vakarja a lábát; w> sig
i huvudet vakarja a fejét klibb||a v; [fast] tapad, ragad -ig a

tapadós, ragadós kliché -n -er klisé

klick -en -ar 1 [liten bit] darabka, falatka; [fläck] folt[ocska]; en
smör darabka vaj; han fick en ^ på sig [en fläck på sin ära] folt esett
a becsületén 2 [grupp] klikk -a v csütörtököt mond, [fig.] nem sikerül
klient -en -er ügyfél, védenc, kliens klimat -et - éghajlat, klíma -isk
a éghajlati, klimatikus klimax -en -ar [stegring] emelkedés, fokozás;
[höjdpunkt] csúcspont, tetőpont

klimp -en -ar csomó[cska], darabka; Ekokt mjölklimp] galuska; guidos*
aranyrög -a v; ^ sig összecsomósodik -ig a csomós

1 klinga 5 penge

2 klinga v cseng

klin|[ik -en -er klinika -isk a klinikai135

klinka—klåfingrig

1 klinka 5 [dörr-] kilincs

2 klinka v kalimpál [zongorán] klipp -et - [olló]vágás;
[-[tidningsurklipp]-] {+[tidningsur- klipp]+} kivágás [újságból]

1 klippa s kőszikla, szirt

2 klippa . .ppte . .ppt vág [ollóval], [hår, gräs äv.] nyír; [låta] ^
sig levágatja a haját; ^ med ögonen pislog, hunyorít; med öronen
hegyezi a fülét

klipp||block -et - sziklatömb -ig a sziklás

klipsk a [intelligent] eszes, [slug, [-på-hittig]-] {+på- hittig]+}
furfangos, fortélyos klirra v csörög, csörömpöl klisché = kliché

klister -tret - csiriz, ragasztó; raka i klistret bajba (pácba) kerül
-ra v ragaszt; ^ fast odaragaszt [på ngt v [-mihez]-] {+mi- hez]+} ; ^
upp felragaszt kliva kiev klivit lép

klo -n -r karom, köröm; [hos kräftdjur] olló Éráké]; med näbbar och ^r
tíz körömmel

kloak -en -er szennycsatorna, [äv. zool.] kloáka -rör -et -
szennycsatorna klock|ja 5 1 [stor klocka att ringa med, kyrkklocka]
harang 2 [liten ringklocka, dörrklocka] csengő 3 [ur] óra;

är tre három óra van; tre három órakor, háromkor; ^n slår tre az óra
hármat üt -are -n - templomszolga, sekrestyés -ar| kärlek -en; ha en
till ngt (ngn) kedvel vmit (vkit) -kedja s óralánc -kjol -en -ar
harangszoknya -kläpp -en -ar harangnyelv -ringning -en -ar harangszó,
harangzúgás -slag -et - óraütés -spel -et - harangjáték -stapel -n .
.plär harangláb klok a okos; jag blir inte ^ på detta ebből nem tudok
kiokosodni; är du [inte] riktigt eszednél vagy?, elment az eszed? -het
-en okosság -skap -en okoskodás klor -ett o. -et klór -id -en -er
klorid -kalk -en klórmész -oform -en kloroform -oformera v kloroformmal
elkábít -ofyll -et klorofil, levélzöld klosett -en -er klozett kloss
-en -ar tuskó, fakocka kloster ... tret - kolostor, zárda 1 klot -et -
golyó, gömb

2 klot -en Ebokb.] [könyvköto]vàszon -band -et - vászonkötés; bunden i
vászonkötésű klot||blixt -en-ar gömbvillám -formig a gömbalakú -rund a
gömbölyű, gömbös

klott||er .. ttret firkálás, irka-firka -ra v

firkál, irka-firkái klubb -en -ar klub

klubba I s Evapen] bunkó[sbot]; [för golf, bandy etc.] ütő;
[ordförandes, auktionsförrättares] kalapács; gå under >s*n kalapács alá
kerül II v [slå ngn med ^] bunkóz; ^ ned en talare megvonja a szót
vkitől; ^ ned ett förslag elutasít egy indítványt klubb||lokal -en -er
klubhelyiség »mästare -n - ünneprendező, háznagy [egyesületben] klucka
Eom fågel o. flaska] kotyog;

Esmåskratta] kuncog kludd -et mázolás, maszatolás -a v

mázol; ^ ner elmaszatol klump -en -ar rög, göröngy, gomoly, csomó; i ^
egyben, átalányban, egészben, mindenestül, mindent egybeszámítva -a v;
sig csomósodik, gomo-lyodik -fot -en . .fötter dongaláb, tuskóláb -ig a
esetlen -summa s [-átalányösszeg]-] {+áta- lányösszeg]+} klunga I 5
csomó, fürt, raj, csoport

II v; sig csoportosul, összegyűl klunk -en -ar korty -a v kortyol klut
-eti -ar Etrasa] rongy; sätta till alla ar az összes vitorlát
kifeszíti, [fig.] minden erejét megfeszíti -a v; ^ ut sig felcicomázza
magát, kicsípi magát kluven a hasított

klyft ||a s 1 [bergs-] szakadék, szurdok 2 [apelsin-, vitlöks-] gerezd
-ig a [-[intelligent]-] {+[in- telligent]+} okos, eszes klyka s
elágazás, villa, kétágú eszköz;

år^ evező villa; telefon^ telefonvilla klyv||a klöv kluvit hasít; ^
sig, -^s hasad, reped -ar|born -men -mar or-mányárboc, orrvitorlarúd
-are -n [--[segel]-] {+- [segel]+} orrvitorla klå -dde -tt [slå]
[el]ver; [besegra] legyőz; [lura] megcsal, becsap; [-[plundra]-]
{+[plund- ra]+} kifoszt (ngn på ngt vkit vmitől) klå||da 5 viszketés,
viszketegség -fingrig a mindenhez nyúló, babrálósklåpare—knappnålshuvud
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klåp||are -n - kontár -eri -et -er kontármunka, kontárkodás klä -dde
-tt = kläda

1 kläcka klack kläckt; det klack till i mig megijedtem

2 kläcka kläckte kläckt; ^ [ut, fram] kikölt; ur sig ngt megmond vmit

kläd||a klädde klätt [fel]öltöztet [-[fel]ru-ház;-] {+[fel]ru- ház;+}
[passa, vara klädsam] illik, jól áll [ngn vkinek], jól öltöztet; [på]
sig öltöz[köd]ik; av levetkőztet; ^ av sig levetkőzik; om, ^ ut
átöltöztet; ^ om sig, ^ ut sig átöltözik; över burkol, borít -e -t -n 1
[tygsort] posztó 2 [tygstycke] kendő -e I dräkt -en -er öltözék,
öltöztet, ruházat: -er plur ruha -[es]borste 5 ruhakefe -es|persedel -n
.. dlar -s|-plagg -et - ruhadarab -hängare -n -ruhaakasztó, ruhafogas
-korg -en -ar ruháskosár -loge -n -r [på teater] öltöző [szoba] -nad
-en -er ruha, köntös -nypa ruhaszárító csipesz -sam a illő, csinos,
tetszetős -sel -n ruházat -skåp -et - ruhaszekrény -streck -et -
ruhaszárító kötél

kläm; med ^ nyomatékkal, erővel; komma i ^ beszorul, Efig.] szorult
helyzetbe jut; hans hand kom i ^ i dörren beszorult a keze az ajtóba,
becsípte a kezét az ajtóba -ma I s csíptető; vara i vara i en
kutyaszorítóban van II klämde klämt csíptet, szorít; sig i fingret
beszorul az ujja, becsípteti az ujját; veta var skon klämmer tudja hol
szorít a csizma klämt||a v harangoz; klockan ^r a harang szól -ning -en
-ar harangozás, harangszó kläng||a .. tigde .. ngt kapaszkodik, mászik,
kúszik; sig fast belekapaszkodik [vid ngt vmibe] -ros -en -or futórózsa
-växt -en -er kúszónövény klänning -en -ar női ruha klapp -en -ar
harangnyelv klär||obskyr -en fényhomály -voajans -en jövőbelátás,
[lelki] távolbalátás -voajant a jövőbelátó, [lelkileg] távolbalátó, jós
klättra v; ^ [upp] [fel]màszik, [felkúszik ; ^ ned lemászik, lekúszik

klösa . .ste . .st [meg]karmol; ^s karmol, egymást karmolják klöv -en
-ar köröm, pata, csülök [hasadt csülkű állaté] -djur -et - hasadt
csülkű (patájú) állat klöver -n 1 [växt] lóhere 2 [kort]

treff -blad -et - lóherelevél klövja v málház

klövje||börda s málha, teher [állaton] -häst -en -ar teherhordó ló,
málhásló -sadel -n .. dlar tehernyereg, málhásnyereg

klövsjuka -n körömfájás; mul- och

száj- és körömfájás knacka v kopog[tat]; det ^r [på dörren]

kopognak [az ajtón] knagg||la v; ^ sig fram átvergődik, eltengődik -lig
a göröngyös, döcögős; det går W nehézkesen megy knaka v recseg, ropog
knal a gyenge, hiányos, silány, sivár; ha det W keservesen él,
szükséget lát; det är W med maten az ételből kevés van

knall -en -ar durranás, pukkanás, csattanás; han dog ^ och fall
hirtelen meghalt

1 knalla [smälla] durran, pukkan, csattan

2 knalla v [gå] ballag, baktat, megy, jár; det ^r och går meglehetősen
jól megy, megy valahogy; sig i väg elmegy, távozik

knall j| effekt -en -er csattanó hatás -gas -en durranógáz -hatt -en
-ar csappantyú, kapszli -pulver .. vret - riasztópisztolypor
-pulverpistol -en -er riasztópisztoly -röd a rikító vörös

1 knapp -en -ar gomb

2 knapp a szük[ös], csekély, kevés, alig elég; ha det W, leva undergå
förhållanden keservesen él, szűkös viszonyok között él; med nöd nagy
üggyelbajjal; i ^a två år alig két évig; i ^a ordalag kevés szóval -a
v; ^ in på ngt vmit korlátoz, szorít, csökkent -äst adv aligha -het -en
hiány, ritkaság, vminek szűke

knapphål -et - gomblyuk knapphändig a rövid, kimért knappnål -en -ar
gombostű -s! huvud -et - gombostűfej137

knappt—knäcka

knappt alig; man kan tro det alig hihető; jag hade gått (hunnit gå)
alighogy elmentem

knapr]|a v rág, rágcsál, majszol [på ngt vmit] -ig a ropogós knarr -et
csikorgás -a v csikorog -ig a [som knarrar] csikorgó; [vresig] durcás,
mogorva knastra v recseg, ropog knattra v pattog, ropog knekt -en -ar 1
[soldat] katona, zsoldos

2 [kort] filkó, bubi knep -et - fortély, furfang -ig a fortélyos,
furfangos, ravasz knip -et - csikarás

1 knipa I s [klämma] szorultság; komma i szorult helyzetbe jut II knep
knipit [nypa] [meg]csip, [fånga] megfog, megragad; om det kniper ha
sürgős, ha kell; ^ ihop (samman) összehúz, összeránt

2 knipa 5 [fågel] kerceréce knipp|ja 5 -e -t -n köteg, csomó, nyaláb
knipsa v; av [fogóval] levág knip||slug a ravasz, furfangos -tång

-en .. tänger csípőfogó kniv -en -ar kés -blad -et - késpenge -hugg -et
- késszúrás -ig a 1 [svår] kényes, bonyolult, nehéz 2 [listig]
agyafúrt, ravasz -s||egg -en -ar késéi -skaft -et - késnyél -skära ..
skar .. skurit késel -spets -en -ar késhegy -ställ -et - késtartó
-s|udd -en -ar késhegy; en salt egy késhegynyi só knog -et [fáradságos]
munka, robot,

gürcölés -a v fárad, gürcöl, robotol knoge s [kéz]bütyök knollr||a v; ^
sig göndörödik -ig a

göndör; ha ^t hår göndörhajú knop 1 -en -ar [knut] csomó; slå en csomót
köt 2 -en - [hastighetsmått] csomó, óránként egy tengeri mérföldnyi
sebesség; gå med tio ^[s fart] tíz csomó sebességgel jár knopp -en -ar
1 [blom-] bimbó, rügy; gå i ^ bimbózik, rügyezik 2 [knopp] gomb -as v
bimbózik, rügyezik knorr -et morgás -a v morog knot -et morgás

1 knota v morog

2 knot||a s csont -ig a [benig] csontos; [knölig] bütykös, csomós

knottr||a v; skinnet ^r sig på mig libabőrös leszek (vagyok) -ig a
szemcsés; [hud] libabőrös knubbig a kövér, vastag, jó húsban levő

knuff -en -ar taszítás, ütés, lökés -a v taszít, üt, lök; sig fram
előre furakodik; lökdös, tolakszik, furakodik knussjjel .. sslet
fukarkodás, garasoskodás -la v fukarkodik, garasoskodik [på ngt vmivel]
-lare -n - -lig a fukar, zsugori, fösvény knut -en -ar 1 csomó, görcs,
bog 2 [hus-] [hàz]sarok -piska s kancsuka -punkt -en -er csomópont
knyck -en -ar lökés -a .. ckte . .ckt 1

[rycka] lök 2 [stjäla] [el]csen knyckla v; ^ ihop összegyűr
knyppjjel|dyna 5 csipke ver ő párna -el-pinne 5 csipkeverő pálca -la v
csipkét ver -lerska 5 csipkeverő nő -ling -en csipkeverés knyst
mukk[anàs]; inte säga ett egy mukkot sem szól, meg se mukkan; det hörs
inte ett ^ semmi sem hallatszik, egészen csendes -a v mukkan; utan att
^ mukkanás nélkül knyt||a knöt knutit köt, csomóz; ^ näven (handen)
ökölbe szorítja a kezét; ^ näven åt ngn ököllel fenyeget vkit;

fast ráköt, odaköt, megköt; ^ upp [lossa] kibont, felbont, megold; sig
[bli knutig] csomósodik, [haka upp sig] megakad -e -t -n batyu, köteg,
csomó -näve s ököl -näv|slag -et -ökölcsapás knåda v dagaszt, gyúr knåp
-et - pepecselés -a v pepecsel

-göra -t -n pepecselő munka knä -t -n térd; falla på ^ térdre borul
(esik), letérdel; ligga på térdel, térden áll; på sina bara ^n
[-[bönfallande]-] {+[bönfal- lande]+} térdelve, könyörögve; sitta i på
ngn (i ngns vkinek az ölében (a térdén) ül -byxor plur térdnadrág -böja
.. böjde .. böjt térdel

1 knäck -en -ar [karamell] vajas cukorka

2 knäck -en -ar [skada] repedés, szakadás; det tog *y~>en på honom ez a
csapás letörte -a .. ckte .. ckte tör, Enötter] feltör, [bryta ned]
letör
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-e|bröd -et svéd kemény (ropogós) kenyér

knä||fall -et - térdelés -falla . .föll . fallit térdel -hund -en -ar
öleb -led -en -er térdizület knäppa . .ppte . .ppt 1 [fästa ihop]
gombol; ^ upp kigombol; ^ [ihop] händerna összekulcsolja a kezét 2
[-Efing-ra];-] {+Efing- ra];+} med fingrarna pattint az ujjával; pä ett
instrument hangszert penget knä||skydd -et - térdvédő -skål -en -ar
térdkalács -svag a remegő, ingó, gyengelábú -veck -et - térdhajlat,
térdhajlás; darra i ^en remeg a térde, félelemtől remeg knöl -en -ar
dudor, bütyök, csomó, gumó; Eohyfsad person] bugris, goromba pokróc,
modortalan fráter -a v; ihop összegyűr -aktig a goromba, modortalan -ig
a csomós, bütykös -påk -en -ar dorong, bunkós-bot, furkósbot ko -n -r
tehén koaffyr -en -er frizura koagulera v megalszik, megalvad,

összeáll, koagulál koalition -en -er szövetség, szövetkezés, koalició
kobent a ikszlábú kobolt -en kobalt

kobra s kobra -orm -en -ar kobrakígyó kock -en -ar szakács; ju flera
^ar desto sämre soppa sok szakács elsózza a levest -a 5 szakácsnő,
szakácsné kod -en -er [titkos] jelrendszer, titkosírás, rejtjel;
avfattad pä ^ rejtjeles; sätta pä rejtjelez -ex -en -ar kódex -ifiera v
törvénybe foglal, kodifikál -ifikation -en -er kodifikálás koefficient
-en -er együttható koffein -et koffein

kofferd | |ifar ty g -et--ist -en -er kereskedelmi hajó koffert: -en
-ar bőrönd, koffer kofot -en -ar [redskap] emelőrúd,

feszítővas kofta 5 kötött kabátka kofångare -n - Epå bil] ütköző,
hárító koger kogret - tegez kohesion -en összetapadás koj -en -er
[függo]àgy, hálóhely [-[hajón];-] {+[ha- jón];+} krypa till ^-s
lefekszik

koja s kunyhó

kok -et - főzet; ett stryk elverés, elpáholás

1 koka s [jord-] göröngy, rög

2 koka v o. kokte kokt [vara kokhet] forr; [göra kokhet] forral;
[tillaga] főz; [tillagas] fő; över kifut, kicsap [az edényből főzésnél]

kokain -et kokain

kok||bok -en .. böcker szakácskönyv

-erska s szakácsnő, szakácsné kokett a kacér -era v kacérkodik -eri

-et -er kacérkodás kok||het a forró -konst -en szakácsművészet -kärl
-et - főzőedény -ning -en -ar [tillagning] főzés; [kokande tillstånd]
fövés kokong -en -er selyemgubó kokos -en kókusz -nöt -en -ter
kókuszdió -palm -en -er kókuszpálma kokott -en -er kokott kok|jplatta s
főzőlap, [villamos] reso

-punkt -en -er forrpont koks -en koksz

kok||salt -et konyhasó -vagn -en -ar tábori konyha -vrå -n -r
teakonyha, főzőfülke kol -et - szén

1 köla 5 vajas-kakaós cukorka

2 köla v 1 [framställa kol] szenet éget 2 [ta in kol] szenet felvesz

kol||are -n - szénégető [ember] -ar|tro —n feltétlen hit -box -en -ar
széntartó -brytning -en -ar szénfejtés kolera -n kolera -epidemi -[e]n
-er

kolerajárvány kolerisk a indulatos, epés, hirtelen haragú

kol||gruva s szénbánya -halt -en -er széntartalom -haltig széntartalmú
-hydrat -et -[er] szénhidrát kolibri -n -er kolibri kolik -en bélgörcs,
kólika kolja s gadóc

kol|jlaps -en -er összeomlás, összeroppanás, kollapszus -lationera v
összevet, egybevet, összeolvas -lega -ti -er kolléga, kartárs -legial a
kollegiális -legie|rum -met - tanári szoba -le-gium . .giet . .gier
[lärarkår] tanári kar; [lärarkonferens] tanári konferencia -lekt -en
-er gyűjtés -lektion -en139
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-er gyűjtemény -lektiv I a együttes, kollektív II -et - együttes,
kollektíva; [gram.] gyűjtőnév -lektiv|avtal -et -kollektív szerződés
kolli -t -n [áru]csomag kolli||dera v összeütközik -sion -en -er

összeütközés, karambol kollra v; ^ bort ngn elcsavarja a fejét vkinek

kol||mila s szénégető [kemence] -mörk

a koromsötét kolon -et - kettőspont koloni -[e]n -er gyarmat,
település, kolónia -al a gyarmati -al| varor plur gyarmatáru -sation
-en -er gyarmatosítás, telepítés, kolonizáció -sera v gyarmatosít,
telepít, kolonizál -st -en -er gyarmatos, telepes -stuga s városi lakos
veteményes kiskerttel körülvett házikója [városon kívül] -träd-gård -en
-ar [városi lakosnak [-kiosztott]-] {+kiosz- tott]+} veteményes kiskert
[városon kívül]

kolonn -en -er oszlop, [mil. äv.] hadoszlop ; femte ^en az ötödik
hadoszlop -ad -en -er oszlopsor kolor||atur -en koloratura -era v
[ki]színez -it -en -er színezés, színezet, kolorit

kolos -et széngáz -förgiftning -en -ar

széngázmérgezés koloss -en -er kolosszus, óriás -al a, óriási, roppant
-alt adv roppantul, borzasztóan koloxid -en szénoxid, széngáz
kolport||age -et - 1 [bokförsäljning] könyvházalás, kolportázs;
[-[skräplitteratur]-] {+[skräplitte- ratur]+} ponyvairodalom -age|roman
-en -er ponyvaregény -era v könyvekkel házal, kolportál -ör -en -er
könyvügynök

kol||stybb -en szénpor -svart a koromfekete -syra -n szénsav -syrad a
szénsavas -syre| snö -n szénsavhó kolt -en -ar zubbony kol||teckning
-en -ar szénrajz -trast -en -ar fekete rigó -tråds|lampa s szénszálas
izzólámpa kolumn -en -er hasáb, rovat kolv -en -ar 1 [i maskin]
dugattyú 2 Epå gevär] [puska]agy, [puska]tus

3 [flaska] lombik, retorta 4 [majs-] [kukorica] cső kolväte -t -n
szénhidrogén kombin||ation -en -er kombináció -ationsförmåga -n
kombinálóképes-ség -era v kombinál komedi -[e]n -er [lustspel]
vígjáték; [förställning] komédia, színészkedés; spela ^ [förställa sig]
színészkedik komet -ett -er üstökös[csillag] -bana s üstököspálya -lik
a üstökösszerű -svans -en -ar üstököscsóva komfort -en kényelem,
komfort -abel

a kényelmes kom||ik -en komikum -iker -n —isk a komikus

1 komma -t -n vessző; [decimal-] tizedespont

2 komma kom kommit jón; [anlända] [meg]érkezik; det kommer att regna
esni fog; ^ att göra ngt [-[händelsevis]vélet-lenül-]
{+[händelsevis]vélet- lenül+} csinál vmit; jag kom att tänka på ngt vmi
eszembe jutott; ^ ngn att skratta megnevettet vkit; ^ sig
[-[tillfriskna]-] {+[till- friskna]+} meggyógyul; hur kommer det sig?,
vad kommer det sig av? hogy van az?, mitől van az?; det kommer sig
därav ez attól van; ^ sig för med ngt elhatározza magát vmire, rákezd
vmire;

bort eltűnik, elvész; fram [dyka upp] feltűnik, [utrönas] kiderül,
[-[framskrida]-] {+[fram- skrida]+} [elore]halad; ^ ifrån ngt
megszabadul vmitől; ^ ihåg ngt emlékezik vmire; loss elszabadul; på ngt
rájön vmire; ^ undan megmenekül;

vid érint; det kommer mig icke vid ez engem nem érint; vad kommer det
dig vid? mi közöd van hozzá?; ^ åt ngt elér vmit, hozzájut vmihez; vad
kommer åt dig? mi van veled?; ^ över ngt [övervina] túljut vmin, legyőz
vmit, [få] kap, talál -nde a jövő kommandit||bolag -et - betéti
társaság kommando -t -n 1 [befäl] parancsnokság 2 [befallning]
vezénylet, parancs -brygga s parancsnoki híd [hajón] -ord -et -
vezényszó -språk -et - vezényleti nyelv kommater||a v [tr.]
írásjelekkel ellát, [intr.] Írásjeleket kitesz -ing -en -ar írásjelzés
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v vezényel, parancsol; [beordra till tjänstgöring] elvezényel -ering
-en -ar [beordring till tjänstgöring] elvezény-lés -ör -en -er
[sjömil.] sorhajókapitány -örkapten -en -er; *** av första graden
fregattkapitány; ^ av andra graden korvettkapitány komment||ar -en -er
magyarázat, megjegyzés, kommentár -ator -n -er magyarázó -era v
magyaráz kommers -en kereskedelem -e|råd -et -kereskedelmi tanácsos
-iell a kereskedelmi

komminister -n .. trår segédlelkész kommissarie -n -r biztos,
komisszárius kommission -en -er bizomány; taga

1 bizományba vesz -s|affär -en -er bizományi üzlet -är -en -er
bizományos

kommitté -ti -er bizottság kommod -en -er mosdó [asztal] kommun -en -er
község -al a községi -al I nämnd -en -er községi tanács -al-skatt
községi adó -al I stämma 5 községtanácsgyűlés kommunikation -en -er
[trafik] közlekedés -s|tabell -en -er menetrend -s I väsen -det -
közlekedésügy kommuniké -n -er hivatalos közlemény

kommun||ism -en kommunizmus -ist -en -er -istisk a kommunista kompakt a
tömör, szilárd, sűrű kompani -et -er 1 [sällskap] társaság

2 [mil.] század -chef -en -er századparancsnok

kompanjon -en -er [üzlet]társ kompar||ation -en -er [gram.] fokozás
-ativ I a összehasonlító II -en -er [gram.] középfok -era v [gram.]
fokoz kompass -en -er iránytű, tájoló, kompasz

kompendium .. diet .. dier [rövid] tankönyv, kompendium kompens|]ation
-en -er kiegyenlítés, megtérítés -era v kiegyenlít, pótol, megtérít

kompet|]ens -en -er illetékesség -ent a illetékes, kompetens
kompil||ation -en -er [abstrakt] ösz-szeállítás, kompüálás; [konkret]
kom-

piláció -ator -n -er összeállító, kom-pilátor -era összeállít, kompilál
kompl||ement -et - kiegészítés -ett a teljes, komplett -ettera v
kiegészít, pótol -ettering -en -ar kiegészítés, pótlás -etterings I
prövning -en -ar kiegészítő vizsga -etterings| val -et -pótválasztás
komplex -et - 1 [helhet] összesség 2 [hus] [ház]tömb 3 [själsligt]
[lelki] gátlás

kompli[cera v komplikál; ^d komplikált, bonyolult -kation -en -er
komplikáció -mång -en -er bók, hízelgés -mentera v bókol komplott -en
-er összeesküvés kompo||nent -en -er összetevő, komponens -nera v
szerkeszt, összeállít; [musik] komponál -sition -en -er szerkezet,
összetétel; [musikalisk] [-[ze-ne]mü-] {+[ze- ne]mü+} -sitör -en -er
zeneszerző kompost -en -er komposzt, [kevert]

trágya -hög -en -ar trágyadomb kompott -en -er befőtt, kompót
kompr||ess -en -er borogatás, kötés, pólya -ession -en -er összenyomás,
sűrítés -essor -ti -er sűrítő, kompresz-szor -imera v összenyom, sűrít
kompro||mettera v kompromittál, szégyenbe hoz -miss -en -er kiegyezés,
egyezmény, kompromisszum; ingå kiegyezik -missa v kiegyezik kon -en -er
kúp; stympad ^ csonkakúp koncentr||at -et - kivonat -ation -en -er
[allin.] koncentráció; [-[sammandragning]-] {+[sammandrag- ning]+}
összevonás; [förtätning] sűrítés; [uppmärksamhet] összpontosított
figyelem -ationsläger . .gret- gyűjtő tábor, internálótábor -era v
koncentrál, összevon, összpontosít; -o sig koncentrálja magát,
összpontosítja a figyelmét [på ngt vmire] -isk a központos,
koncentrikus koncept -et -[er] fogalmazvány, fogalmazás, [manuskript]
kézirat; tappa *s*erna kiesik a szerepéből, kijön a sodrából -papper
-et - fogalmazópapír kon||cern -en -er vállalatcsoport, konszern
-cession -en -er engedély, engedmény -cessiv a megengedő -ci-liant a
engedékeny -cis a tömör, velős -densator -n -er sűrítő, kondenzátor141
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-densera v sűrít, kondenzál -dense-ring -en -ar sűrítés -dition -en -er
[hälsa, tillstånd] erőnlét, kondíció -ditional a feltételes
-ditionalsats -en

-er feltételes mondat konditor -n -er cukrász -i -et -er cukrászda

kondol||eans -en -er részvétnyilvánítás -eans| besök -et -
részvétlátogatás -era v részvétet nyilvánít, kondoleál [ngn vkinek]

kondor -en -er kondor[keselyü] konduktör -n -er kalauz [villamoson,

buszon, vonaton] konfekt -en édesség, cukorka; bli lurad på ^en
csalódik vmiben konfektion -en készruha, konfekció

-s I affär -en -er készruhaüzlet konfer||ens -en -er értekezlet,
konferencia -era v tanácskozik, értekezik konfession -en -er felekezet,
hitvallás

-ell a felekezeti konfetti -n konfetti konfidentiell a bizalmas
konfirm||and -en -er [prot.] konfirmálandó, [kat.] bérmálandó -ation
-en -er Eprot.] konfirmáció, [kat.] bérmálás -era v [prot.] konfirmál,
[kat.] bérmál; [bekräfta] megerősít kon||fiskation -en -er elkobzás
-fiskera v elkoboz -flikt -en -er ellentét, viszály, konfliktus
-frontera v szembesít, szembeállít -fundera v zavarbahoz, megzavar; bli
^d zavarba jön, megzavarodik -fys a zavart, kusza -genial a rokonlelkű,
hasonló szellemű -glomerat -et - egyveleg, zagyvalék -gress -en -er
kongresszus -gruens -en -er 1 [geometri] egybevágóság 2 [gram.]
egyezés, egybehangzás -gru-ent a 1 [geometri] egybevágó 2 [gram.]
egyező, egybehangzó konisk a kúpos, kúpalakú konjak -en konyak

kon||jugation -en -er igeragozás, konjugáció -jugera v igét ragoz,
konjugál -junktion -en -er [gram.] kötőszó -junktiv -en -er feltételes
mód (alak) -junktur -en -er konjunktúra -kav a homorú, konkáv -klav -en
-er kon-klávé -kret a konkrét -kurrens -en verseny, konkurrencia
-kurrens |för-

måga s versenyképesség -kurrens-kraftig a versenyképes -kurrent -en

-er vetélytárs -kurrera v versenyez, konkurrál konkurs -en -er csőd; gå
i ^ csődbejut (megy); begära sig i ^ csődöt jelent be, csődöt kér,
csődöt mond -auktion -en -er csődárverés -bo -[e]t -n csődtömeg
-förvaltare -n - csődtömeggondnok -massa 5 csődtömeg -mäs-sig a csőd
előtt álló konnässör -en -er hozzáértő, vminek

az ismerője, szakértő konossement -et - fuvarlevél, rakodójegy

kon||sekutiv a [gram.] következtető -sekvens -en -er 1 [följdriktighet]
következetesség 2 [följd] következmény -sekvent a következetes -selj
-en -er minisztertanács konsert -en -er hangverseny, -era v
hangversenyez, koncertez -mästare -n - koncertmester konserv -en -er
konzerv -atism -en maradiság, konzervativizmus -ativ a maradi,
konzervatív -atorium .. riet .. rier zeneakadémia, konzervatórium -burk
-en -ar konzervdoboz -era v konzervál, megőriz -ering -en -ar
konzerválás -erings|medel ..diet -konzerválószer -fabrik -en -er
konzervgyár -öppnare -n - konzervnyitó konsistens -en -er állag,
szilárdsági (tömörségi) állapot -fett -et kenőzsír konsol -en -er
gyámkar, konzol kon||solidera v megszilárdít, konszolidál -sonant -en
-er mássalhangzó -sor-tium .. tiet .. tier szindikátus, konzorcium

konspir||ation -en -er összeesküvés -ator -en -er összeesküvő -era v
ösz-szeesküszik konst -en -er művészet; [knep] [mű-] fogás, ügyes
fogás, fortély; «~en att skriva írásmesterség; det är ingen nem nagy
mesterség -akademi -[e]n -er művészakadémia konstant I a maradandó,
állandó II -en -er [mat.] állandó konstapel -n . .plär [polis-] rendőr
konstater||a v megállapít, konstatál

-ande -t -n megállapításkonstellation—kontrastera
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konstellation -en -er konstelláció,állás,

[stjärn-] csillagok állása konsternerad a megdöbbent, elképedt,
meglepett

konst | {färdighet -en -er ügyesség »förfaren a ügyes, szakértő -gjord
a mesterséges, mű- -grepp -et - mesterfogás, műfogás -gödning -en
műtrágyázás -gödsel -n műtrágya -handel —ti .. dlar műkereskedés,
[abstrakt] műkereskedelem -hantverk -et - iparművészet -historia ..
rien művészettörténet -historiker -n - művészettörténész -ig a különös,
furcsa konstitu||era v alapít, szervez -tion -en -er 1 [beskaffenhet]
alkat 2 [grundlag] alkotmány -tionell a 1 [-[grundläggande]-]
{+[grundläg- gande]+} alkati 2 [grundlagsenlig] alkotmányos

konst||kritiker -n - műbíráló, műkri-tikus -kännare -n - műértő -lad a
mesterkélt -lös a mesterkéletlen, egyszerű, természetes -läder .. dret
műbőr -mässig a művészies -när -en -er művész -närinna s művésznő
-närlig a művészi -ra v akadékoskodik -rik a művészi -riktning -en -ar
művészeti irány

konstr||uera v szerkeszt, konstruál -aktion -en -er [abstrakt]
szerkesztés, [konkret] szerkezet -uktions|fel -et -szerkesztési hiba
-uktiv a alkotó, építő -uktör -en -er tervező konstj|samlare -n -
műgyűjtő -siden -et -silke -t műselyem -skatt -en -er műkincs -slöjd
-en iparművészet -stoppning -en -ar műstoppolás -stycke -t -n művészi
mutatvány, mesterfogás -utställning -en -ar mű-tárlat, műkiállítás
-verk -et - műalkotás, műdarab -åkare -n - műkorcsolyázó -åkning -en
-ar műkorcsolyázás -älskare -ti - művészetbarát, műpártoló

konsul -n -er konzul -ent -en -er tanácsadó -tation -en -er
tanácskozás, konzultáció -tativ a tanácsadó; W statsråd tárcanélküli
miniszter -tera v tanácskozik, konzultál konsum||ent -en -er fogyasztó
-era v fogyaszt, felhasznál -tion -en fo-

gyasztás -tions I förening -en -ar fogyasztási szövetkezet, konzum
kontakt -en -er 1 [abstrakt] érintkezés, kapcsolat 2 [konkret,
elektrisk] [-[vil-lany]kapcsolo,-] {+[vil- lany]kapcsolo,+} dugó
kontant I a készpénzbeli, készpénz-; betalning készpénzfizetés; -^a
pengar készpénz II adv készpénzben -belopp -et - készpénzösszeg -er
plur készpénz kontempla||tion -en -er szemlélődés, elmélkedés -tiv a
szemlélődő, elmélkedő

kontenta -ti; ^n av ngt vminek a lényege

konteramiral -en -er ellentengernagy kontinent -en -er 1 [fastland]
szárazföld 2 [världsdel] világrész, kontinens -al a szárazföldi,
kontinentális kon||tingent -en -er [trupp] csoport -tinuerlig a
folytonos, folytatódó, összefüggő -tinuitet -en folytonosság,
folytatólagosság konto -t -n számla; öppna ^ számlát nyit; föra
(skriva) pä tigns ^ vki számlájára ír -kurant -en -er folyószámla
kontor -et - iroda, hivatal -ist -en -er

irodai alkalmazott, írnok kontors I [anställd a irodai alkalmazott
-arbete -t -n irodai munka -chef -en -er irodavezető -göromål -et -
irodai munka -personal -en irodai személyzet -tid -en -er hivatalos
idő-vana -ti; ha ^ az irodai munkában jártas konto I utdrag -et -
számlakivonat kontra ellen -alt -en -ar mély althang -band -et -
csempészáru, dugáru -bas -en -ar 1 [röst] kontrabasszus 2 [-[basfiol]-]
{+[bas- fiol]+} nagybőgő -hent -en -er szerződő fél, ügyfél kontrakt
-et - szerződés; ingå szerződést köt -ion -en -er Összehúzódás,
összevonás -s|brott -et - szerződésszegés -sI enlig a szerződésszerű
-s|prost -en -ar prépost kontra||mandera v visszavon, lemond, lerendel
-order -n - ellenkező parancs, ellenrendelet -punkt -en ellenpont,
kontrapunkt -signera v ellen-jegyez

kontrast -en -er ellentét, kontraszt -era v [intr.] elüt, eltér,
különbözik [mot ngt vmitől]; [tr.] ellentétbe hoz (állít),143
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szembeállít Emot ngt vmivel] -verkan

- .. kningar ellentétes hatás kontroll -en -er ellenőrzés -ant -en -er

ellenőr -era v ellenőriz -ör -en -er

ellenőr

kontr||overs -en -er vita, nézeteltérés

-är a ellenkező, ellentétes kontur -en -er körvonal, kontúr kontusion
-en -er zúzódás konung -en -ar király -a|dome -a|rike -t -n királyság
-slig a királyi konvalesc||ens -en -er lábadozás -ent -en -er lábadozó
-enthem -met -üdülőotthon konvalje -ti -r gyöngyvirág konvenans -en
illendőség konvention -en -er egyesség, egyezmény, szerződés -ell a
szokásos, hagyományos konvergera v közeledik, összehajlik,

konvergál kon vers ||adon -en -er társalgás, beszélgetés -ations I
lexikon -et - lexikon -era v társalog, beszélget kon||vex a domború
-voj -en -er hajókíséret, hajófedezet -vojera v kísér [hajót], oltalmaz
-volut -et - boríték -vulsion -en -er göres, rángás, vonaglás
-vulsivisk a görcsös, rángatózó, vonagló

kooperation -en együttműködés, kooperáció

koordinera v összerendez, egymás

mellé rendel kopi||a s másolat, kópia -e|bläck -et másolótinta -era v
másol -st -en -er másoló

kopiös a hatalmas, roppant nagy (sok) kopp -en -ar csésze

koppar -[e]n [vörös]réz -färgad a rézszínű -förande réztartalmú -gruva
s rézbánya -halt -en -er réztartalom -haltig a réztartalmú -kittel -n
.. ttlar rézüst -kärl -et - rézedény -malm -en -er rézérc -orm -en -ar
kuszma, európai törékeny gyík, lábatlan gyík -sla-gare -n - rézműves;
[plur. fig.] másnapos állapot, másnaposság -stick -et

- rézmetszet

kopp||el . .pplet - 1 [av hundar] ku-tyafalka 2 [för hund] póráz 3 [på
[-uniform]-] {+uni- form]+} kardszíj -la v kapcsol; på

(till) bekapcsol; ^ från (av) kikapcsol; ^ av [fig.] kikapcsolódik,
pihen -lare -n - kerítő -lerska 5 kerítőnő -ling -en -ar [abstrakt]
kapcsolás; [konkret] kapcsoló -lings| schema -t -n kapcsolási rajz
kopp||or plur himlő -ärr -et - himlőhely

-ärrig a himlőhelyes kor -et - szentély [templomban] kora v [ki]vàlaszt
koral -en -er korál

korall -en -er korall -bank -en -ar korallpad -djur -et - korallállat
-halsband -et - korállnyaklánc -röd a ko-rallpiros -rev -et -
korállszirt -ö -n -ar korallsziget koran -en korán korda s húr,
körívszelő korderoj -en kordbársony kordong -en -er kordon korg -en -ar
kosár; få ^eti kosarat kap; ge ngn ^en kikosaraz vkit -stol -en -ar
kosárszék, fonott szék korint -en -er mazsola [apró] kork -en -ar
[ämne] parafa; [propp] [parafa] dugó -a v; ^ igen (till) bedugaszol; ^
upp kihúzza a dugót -ad a [dum] buta, ostoba -matta s linóleumszőnyeg
-skruv -en -ar dugóhúzó

korn -et - 1 [sädesslag] árpa 2 [frö] mag; [partikel] szem, szemcse 3
[på gevär] célgömb ;få ^ på ngt célba vesz vmit -blixt -en -ar távoli
villámlás -blå búzavirágkék -bod -en -ar magtár

kornett 1 [musik] kornéta, kürt 2 [mil.] huszárzászlós, kornétás -ist
-en -er kornétás, kürtös korn||gryn -et - árpadara -gryns|gröt

-en árpakása -ig a szemcsés kornisch -en -er 1 [bygg.] párkány 2

[gardinlist] függönyrúd, karnis kornknarr -en -ar haris kornmjöl -et
árpaliszt korp -en -ar holló -gluggar plur szem [tréfás]

korporation -en -er testület korpral -en -er tizedes, káplár korpsvart
a hollófekete korpul||ens -en kövérség, testesség -ent a testes,
kövérkorrekt—kosa
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korrekt a korrekt, kifogástalan, helyes -het -en korrektség -ur -et -
korrektúra, kefelevonat -ur| läsning -en -ar korrektúra-olvasás
korrespond||ens -en -er levelezés -ens-kort -et - levelezőlap -ens|
kurs -en -er levelező tanfolyam -ent -en -er levelező -era v 1 [skriva
brev] levelez 2 [motsvara] megfelel [mot ngt [-vminek]-] {+vmi- nek]+}

korridor -en -er folyosó korriger||a v javít, helyesbít, igazít -ing
-en -ar javítás, helyesbítés, igazítás

korrosion -en maratás korrugerad a recézett, bordázott, hullámosított;
^ plat hullámlemez, hullámbádog korr||umpera v elront, megmételyez,
megveszteget -umperad -upt a korrupt -uption -en -er korrupció,
romlottság

kors I -et - kereszt; lägga benen i keresztbe teszi a lábát; krypa till
^et beadja a derekát, térdrehull [átv.] II adv; *** och tvärs
keresztül-kasul III itj ejha! -a v [lägga i kors] keresztbe rak (tesz);
[genomfara] átutazik [ngt vmin]; [övergå] átmegy [ngt vmin];
[bastardera] keresztez [állatot, [-növényt];-] {+nö- vényt];+} ^ sig
keresztet vet; över áthúz, kihúz; ^ ngns planer keresztezi vkinek a
terveit; varandra keresztezik egymást, kereszteződnek -band -et -
keresztkötés -drag -et - kereszthuzat -eld -en -ar kereszttűz korsett
-en -er [női] fűző kors||farare -n - keresztes vitéz -fästa ..ste . .st
keresztre feszít -fästelse -n -r keresztrefeszítés -förhör -et -
keresztkérdéses vallatás korsikan -en -er korzikai kors||lagd a
keresztbe rakott, keresztbetett -ning -en -ar keresztezés,
kereszteződés -näbb -en -ar keresztcsőrű -ord -et - -ordsgåta s
keresztrejtvény -riddare -n - keresztes vitéz -rygg -en -ar derék
[emberé] -stygn -et - keresztöltés -tecken ..cknet -; göra ^ keresztet
vet -tåg -et - keresztes háború -virkes I hus -et - favázas ház -vis
keresztben -väg -en -ar keresztút

1 kort -et - lap, kártya; spå i -s* kártyát vet; sätta allt pä ett ^
mindent egy lapra tesz fel

2 kort I a rövid II adv röviden; sagt, ^ och gott egy szóval -a v; av
megrövidít

kortbrev -et - [zárt] levelezőlap kort||byxor plur rövidnadrág -di-

stans | löpare -n - rövidtávfutó kortege -ti -r díszkíséret, felvonulás
kort||eligen röviden, egyszóval -fattad a rövidre fogott, rövid -film
-en -er kisfilm -fristig a rövidlejáratú -het -en rövidség; i [all] ^
röviden -huggen a [eg.] rövidre vágott; [fig.] szűkszavú, rövid korthus
-et - kártyavár kortklippt a rövidrevágott kort||konst -en -er
kártyamutatvány

-lek -en -ar kártyacsomag kortlivad a rövidéletű kort||låda s
kartotékláda -register

.. tret - kartoték kort||sida s vminek a rövid (keskeny) oldala
-skallig a rövidfejű -slutning -en -ar rövidzárlat kortspel -et -
kártyajáték -are -n -

kártyajátékos, kártyás kortsynt a rövidlátó [átv.] -het -ett

rövidlátás [átv.] kortsystem -et - kartoték kort ||varig a rövidéletű,
rövid ideig tartó -varor plur rövidáru -våg -en -or rövidhullám
-vågssändare -n -rövidhullámú adó -vägg -en -ar harántfal, keresztfal
-växt a rövid [re nőtt], alacsony [növésű] -ända s valaminek a rövid
vége -ärmad a rövidujjú korum -[et] - katonai ájtatosság korus; i
kórusban korv -en -ar kolbász, hurka, virstli korvett -en -er könnyű
páncélos kísérő

hajó, korvett korv||fabrik -en -er kolbászárugyár -gubbe s kolbászárus,
virstliárus -kaka 5 májpudding -skinn -et - hurkabél, kolbászbél -spad
-et kolbászlé kos; springa sin elfut, elszalad, eliramodik

kosa s irány, út, utazás; styra ^n ngnstans vmerre megy145
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kosack -en -er kozák ko||skälla s kolomp -skötare -n - marhapásztor,
tehenes kosmetj|ik -en kozmetika, szépségápolás -isk a kozmetikai,
szépségápoló kosm||isk a kozmikus -opolit -en -er világpolgár,
kozmopolita -opolitisk a világpolgári, kozmopolita kost -en ellátás,
koszt; ^ och logi teljes ellátás

kost|ja v kerül [en summa egy összegbe]; vad ^r det? mennyibe (mibe)
kerül?, mi az ára?; ^ vad det w> vili kerül amibe kerül; på sig ngt
megenged vmit magának; det på nem gyerekjáték -bar a költséges, értékes
-bar-het -en -er drágaság, kincs kost[|föraktare -n - aki megveti az

ételt -håll -et - ellátás, koszt kost||lig a felséges, pompás,
választékos -nad -en -er költség -nads| beräkning -en -ar költségvetés
-nads | ersättning -en -ar költségmegtérítés -nads|fri a díjtalan,
ingyenes -nadsförslag -et -költségj avaslat, árajánlat kostpengar plur
kosztpénz kostsam a költséges, drága kostym -en -er [dräkt i allmänhet]
kosztüm, viselet, ruha; [herr-] [férfi-] öltöny -bal -en -er jelmezbál
-era v; ^ sig jelmezbe öltözködik -ering -en -ar jelmezbe öltözés kota
s [rygg-] csigolya kotlett -en -er karaj kotte s toboz

kotteri -et -er klikk -väsen -det -

klikkrendszer kovändning -en -ar irányváltoztatás,

megfordulás, pálfordulás krabat -en -er fickó, kópé krafs -et 1
[klotter] irka-firka 2 [skräp] lim-lom, ringy-rongy -a v kapar, vakar

kraft -en -er erő; i sin ^s dagar ereje teljében, legjobb éveiben;
vinna laga ^ jogerős lesz; i ^ av ngt vminek alapján -anläggning -en
-ar erőműtelep -ansträngning -en -ar erőfeszítés -foder .. dret -
erőtakarmány -full a erőteljes -förbrukning -en -ar erőfogyasztás -ig a
eros -källa s erőforrás -ledning -en -ar erőátviteli

vezeték -lös a erőtlen -prov -et -erőpróba -station -en -er erőműtelep
-uttryck -et - [svordom] káromkodás -verk -et - erőműtelep krag||e s
gallér -knapp -en -ar gallérgomb -nummer .. numret - gallérbőség
-skyddare -ti - gallérvédő krak||e s 1 [häst] gebe 2 [person] gyenge
ember, nyápic; stackars ^ szegény ördög, szegényke krakel -et -
kötekedés, veszekedés; ställa till kötekedik, veszekedik

1 kram -et holmi, lim-lom, kacat

2 kram I a; snön är ^ a hó összecsomósodik II -en -ar ölelés -a v
[össze] szorít; [omfamna] [meg]ölel

kramp -en -er göres krampa 5 kapocs

kramp||aktig a görcsös, görcsszerű -anfall -et - görcsroham -ryckning
-en -ar görcsös vonaglás, rángatódzás krän -en -ar 1 [lyft-] emelődaru
2 [på

rör] csap kranium .. niet .. nier koponya krans -en -ar koszorú -a v
[-[meg]koszo-rúz-] {+[meg]koszo- rúz+}

kras; gå i ^ darabokba megy, széttörik -a v csörömpöl, recseg krasch
-en -er krach krass a durva, vastag krasse -n zsázsa krasslig a
beteges, gyenge krater -n .. trår kráter kratsa v vakar, kapar kratta I
s gereblye II v gereblyéz krav -et - követelés, igény kravall -en -er
lázadás, zendülés, kravall kravatt -en -er nyakkendő -nål -en -ar

nyakkendőtű kravbrev -et - felszólító levél kravla csúszik, mászik,
kúszik kraxa v krákog, károg kreatur -et - [djur] állat; [varelse]
teremtmény; [boskap] marha; [ngns redskap, hantlangare] kreatúra,
cinkostárs

kredit 1 debet och ^ tartozik és követel 2 -en -er hitel; på ^
hitelben, hitelre; ge ngn kredit hitelez vkinek; ge ngn ngt på ^
hitelez vmit vkinek -era v; ngn för ngt vkinek jóváír vmit -or -ti -er
hitelező -sida 5 követeioldalkreera—kritik
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kreera v tervez, kreál, alakít krem||atorium .. riet .. rier
halotthamvasztó, krematórium -era v [el] hamvaszt [halottat] kreol -en
-er kreol -ska s kreol nő kreosot -en o. -et kreozot krestomati -[e]n
-er kresztomátia, szemelvénygyűjtemény, szöveggyűjtemény

kretin -en -er félkegyelmű, hülye, kretén

kreti och pleti szedett-vedett népség kretong -en -er karton, kreton
krets -en -ar kör -a s kering, foro g -gång -en -ar -lopp -et -
keringés, körbejárás krev|jad -en -er pukkanás, robbanás

-era v robban, pukkan kria 5 [iskolai] fogalmazás, fogalmazvány

krig -et - háború; föra ^ mot ngn háborút visel vki ellen; förklara ngn
förklara ^ mot ngn hadat (háborút) üzen vkinek -a v háborúskodik,
háborúzik, harcol -are -n - harcos, katona -förande a hadviselő -föring
-en hadviselés -isk a harcias krigs||byte -t -n hadizsákmány -domare -n
- hadbíró -domstol -en -ar haditörvényszék -duglig a [person] katonának
alkalmas -erfaren a hadviselt -fara v háborús veszély -fartyg -et -
hadihajó -flotta s hajóhad, hadiflotta, hadihajóraj -folk -et katonaság
-fot; stå på ^ hadilábon áll -fånge s hadifogoly -förklaring -en -ar
hadüzenet -förnödenheter plur hadi cikkek, hadianyag -försäkring -en
-ar hadbiztosítás -historia .. rien hadtörténet -händelse -n -r háborús
esemény -här -en -ar hadsereg -högskola s katonai akadémia -invalid -en
-er hadirokkant -konst -en hadművészet, hadi tudomány -korrespondent
-en -er haditudósító -lag -en -ar háborús törvény -list -en -er
hadicsel -lycka -n hadiszerencse -lån -et - hadikölcsön -makt -en -er
haderő -materiel -en hadianyag -minister -n .. trår hadügyminiszter
-risk -en -er háborús veszély -råd -et - haditanács -rätt -en -er 1
[domstol] haditörvényszék 2

[lag] hadijog -skola s hadiiskola -skuld -en -er háborús adósság
-skådeplats -en -er harctér -tillstånd -et -hadiállapot -tjänst -en
hadiszolgálat -tåg -et - hadjárat -utbrott -et - háború kitörése -väsen
-det hadügy kriminal a bűnügyi, büntetőjogi -dåre 5 közveszélyes őrült
-itet -en bűnözés -konstapel -n . .plär bűnügyi rendőr -roman -en -er
detektívregény -polis -en bűnügyi rendőrség kriminell a bűnös
krimskrams -et lim-lo ni kring körül -boende a környékbeli, közelben
lakó, szomszédos -drivan-de a [kringvandrande] csavargó, bolyongó, [i
vatten] sodródó, úszó -gå . .gick . .gått megkerül [ellenséget,
kérdést, törvényt] -gärda v körülzár, körülvesz -irrande a bolyongó,
barangoló kringla s perec [sütemény] kring||liggande a környékbeli,
szomszédos -resande a kóborló, vándor -ränna .. rände .. ränt körülfog,
bekerít -skära . .skar . .skurit korlátoz »stående a körülálló krinolin
-en -er krinolin kris -en -er válság, krízis kristall -en -er kristály
-glas -et [--[ämne]-] {+- [ämne]+} kristályüveg; [dricksglas]
kristálypohár -inisk a kristályos -isera v kristályosít; ^ sig
kristályosodik -isk a kristályos -klar a kristálytiszta kristen a
keresztény -dom -en kereszténység [vallás]; [skolämne] hittan
kristendoms | |flentlig a keresztényellenes -kunskap -en [skolämne]
hittan -lärare -n - hitoktató -undervisning -en hittantanítás,
vallásoktatás kristenhet -en kereszténység [az összes

keresztény] kristid -en -er válságos idő krist||lig a keresztényi -na
[döpa] keresztel; [omvända] megtérít a kereszténységre

Kristus Krisztus k-bild -en -er Krisz-tuskép

krita kréta; när det kommer till ^n amikor dűlőre kerül a dolog,
végeredményben

krit||ik -en -er bírálat, kritika; under all147

kritiker—krympfri

^ minden kritikán alul, legalsóbb rendű -iker -n - bíráló, kritikus
-isera v bírál, kritizál -isk a 1 [kritiserande] kritikai, kritikus,
bíráló; ^ upplaga kritikai kiadás 2 [avgörande o. d.] kritikus,
válságos; W läge kritikus (válságos) helyzet krit||pipa s cseréppipa
-streck krétavonás -vit a krétafehér kroat -en -er horvát K-ien
Horvátország -isk a horvát krock -en -ar összeütközés -a v összeütközik

krocket -en krokett [játék] -klubba s krokettütő -plan -en -er
krokettpálya krog -en -ar kocsma krok -en -ar 1 [hake] horog; nappa på
*s*en bekapja a legyet (csalétket), horogra akad 2 [sväng] görbület,
hajlat krokan -en -er kürtös kalács krokben -et - gáncs; sätta ^ för
ngn

gáncsot vet vkinek, elgáncsol vkit krokett -en -er krokett [étel]
krok||ig a görbe, hajlott -linje -n -r görbe [vonal] -linjig a görbe
[vonalú] -na v meggörbül -näsa s görbe (kampós) orr -näst a görbe
(kampós) orrú krokodil -en -er krokodil[us] -tårar plur krokodil[us]
könnyek krok||ryggig a görnyedt -sabel -ti

.. blår görbe szablya krokus -en -ar sáfrány [virág] krokväg -en -ar
kerülőút;gå ^ar görbe

úton jár krollsplint -en afrik krom -en o. -et króm kromatisk a
kromatikus kron||a s korona; sätta ^n på verket betetézi a művet;
nedlägga lemond a trónról, abdikál -blad -et - sziromlevél -hjort -en
-ar gímszarvas kronisk a idült, tartós, krónikus krono||logi -[e]n
időszámítás, időrend, kronológia -logisk a időrendi, kronologikus
-meter -n .. trår kronométer kronoskatt -en -er állami adó kron|jprins
-en -ar trónörökös -prin-sessa 5 trónörökösnő, trónörökös felesége
-prins | par -et - trónörököspár -vrak -et - katonai szolgálatra
alkalmatlan -ärtskocka 5 articsóka kropp -en -ar test

kroppkaka s disznóhússal töltött gombóc

kr opps I lar betare -n - testi munkás -ar-bete -t -n testi munka
-byggnad -en -er testalkat -del -en -ar testrész -kraf-ter plur
testierő -lig a testi -storlek -en -ar; i ^ életnagyságban -styrka -n
testierő -tyngd -en -er testsúly - visitera v megmotoz -vård -en
testápolás -övning -en -ar testgyakorlás kross -eti -ar zúzó[gép] -a v
[szét]zúz

-sår -et - zúzódás, zúzott seb krubba 5 jászol krucifix -et - feszület
kruk||a s 1 korsó; [blom-] [viràg]cserép 2 [ynkrygg] gyáva ember
-makare -n - fazekas -växt -en -er cserepes növény

krulla v fodroz, göngyöl; sig gön-

dörödik, csavarodik, tekeredik krum||bukt -en -er 1 [eg.] görbület, haj
lat 2 [fig.] kibúvó, ürügy, kertelés, mesterkedés -elur -en -er
cikornya, kacskaringó -språng -et - bakugrás -stav -en -ar kampósbot,
pásztorbot

1 krus -et - [kärl] kancsó, korsó

2 krus -et [fjäsk] teketória -a v 1 [göra krusig] göndörít, bodorít,
fodorít; ^ sig göndörödik, fodrosodik 2 [fjäska] kényeskedik,
teketóriázik; låta ^ sig kéreti magát

krusbär -et - egres, piszke, pöszméte

-s|buske s egresbokor krus||flor -et [gyàsz]fàtyol -hårig a göndörhajú
-ig a göndör -kål -en fodorkel -ning -en -ar fodorítás, bod-rozat -tång
-en .. tänger sütő vas krut -et puskapor, lőpor; ont ^förgås inte så
lätt rossz pénz nem vész el, csalánba nem üt a mennykő -durk -en -ar
lőporkamra -rök -en puskaporfüst -tunna s puskaporos (lőporos) hordó
kry a egészséges -a v; ^ på sig meggyógyul krycka s mankó

krydd||a I 5 fűszer II v fűszerez -böd -en -er fűszeresbolt -nejlika s
szegfűszeg -peppar -n szegfűbors -växt -en -er fűszernövény krymp||a .
.pte . .pt [intr.] összemegy, összezsugorodik; ^ i tvätten összemegy a
mosásban -fri a; vara ^ nemkrympling—kuli
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megy össze [mosásban] -ling -en -ar nyomorék kryp -et - féreg,
férgecske, rovar, bogár [általában afféle kis állat] -a kröp krupit
csúszik; det ^er i mig [av obehag, rädsla o. d.] borzong a hátam, [av
otålighet] viszket a tenyerem;

ihop összehúzza magát, kuporodik -eri -et -er csúszás-mászás,
hizelkedés, hajbókolás -hål -et - kibúvó -in -net -szobácska, szűk
helyiség -skytt -en -ar vadorzó, orvvadász krypta s sírbolt, kripta
kryptogam -en -er virágtalan növény,

kriptogám krysantem -en -er -um -en - krizantém

kryss 1 -et - kereszt[jel] 2 -en [-[kryssning]-] {+[kryss- ning]+}
cirkálás [szél ellen vitorlázás] -a 1 [på sjön] cirkál, lavíroz 2 ^
över [stryka ut] kihúz, áthúz [keresztjellel] -are -n - cirkáló -ning
-en -ar cirkálás, [nöjesresa] hajókázás -valv -et - keresztboltozat
krystad mesterkélt, erőltetett, nyakatekert

kråk||a s varjú -fötter plur [fig.] macskakaparás -sång; det är det
fina i ^en ez éppen a vicc benne kråma v; ^ sig páváskodik,
pöffeszkedik

krång||el -let zavar, bonyodalom, hiba, baj, vesződség, bajlódás; det
är något med passet valami baj van az útlevéllel -la v [person]
akadékoskodik; [sak] akadozik, rosszul működik -lig a bonyolult, kusza;
[person] akadékoskodó

1 krås; smörja *s*et lakmározik

2 krås -et - [hals-] fodor [ruhán] -nål -en -ar melltű

kräft||a [djur o. sjukdom] rák [állat és betegség]; fånga kräftor
rákászik-djur -et - héjas (rákféle) állat -fiske -t -n rákászás -gång
-en ráklépés; gå *s>en ráklépésben (hátrafelé) megy -kalas -et -
ráklakoma -klo -n -r rák ollója -skada 5 rákfene -skiva s ráklakoma
-svulst -ett -er rákos daganat kräk -et - állat, barom, marha;
[föraktlig person] hitvány ember; stackars szegény ördög

kräkas v hány, okádik; ^ upp kihány kräkla 5 [püspöki] pásztorbot
kräk||medel . .let - hánytatószer -ning -en -ar hányás kräl||a v
csúszik-mászik -djur -et -

csúszó-mászó állat kräm -en -er krém krämare -n - szatócs krämfärgad a
krémszínű krämpa s baj, betegség kräng||a .. ngde ..ngt 1 [ut och in]
megfordít, kifordít; ^ av levet, lehánt; ^ på ráerőszakol, ráerőltet 2
[fartyg] oldalra dűl Ehajó] kränk|]a . .kte . .kt megbánt, megsért

-ning -en -ar sértés, megbántás kräpp -en krepp -papper -et kreppapír
kräsjjen a válogatós, finnyás -lig a pazar

1 kräv||a s begy

2 kräva .. vde .. vt követel; ngn pä fem kronor öt koronát követel
vkitől

krögare -n - kocsmáros, csapláros krök -en -ar kanyar, hajlat -a .. kte
.. kt [tr.] hajlít, görbít; [intr. om väg] [el-] hajlik; ^ sig
meggörbül, elgörbül -ning -en -ar görbülés, görbület kron -et - csúcs,
tető -a .. tite .. nt

[meg]koronàz krönik||a s krónika -ör -en -er krónikás kröning -en -ar
koronázás kub -en -er 1 [hexaeder] kocka [-[mértani]-] {+[mér- tani]+}
2 [tredje digniteten] köb kubb -en -ar tuskó, tönk, tőke kubj|era v
köbre emel -ikj meter -ti -köbméter -isk a kockaalakú -ism -ett
kubizmus -ist -en -er -istislc a kubista

kugg||a 1 [lura] becsap 2 [i examen] megbuktat [vizsgán] -e s fog
[-[fogaskeréké]-] {+[fo- gaskeréké]+} -fråga 5 fogaskérdés -hjul -et -
fogaskerék kujon -en -er gyáva (pulya, nyúlszivű) ember -era v
zsarnokoskodik [tigti vki felett], elnyom, nyaggat kukeliku kukorikú

1 kula s [håla] barlang, odú

2 kul||a s golyó -bana 5 lövedékpálya, röppálya -blixt -en -ar
gömbvillám

kulen a borús, zord, barátságtalan kulformig a gömbalakú kuli -n -er
kuli149

kulinarisk a konyhai, konyhaművészed

kuling -en -ar eros szél kuliss -en -er kulissza; bakom erna a
kulisszák mögött

1 kull -en -ar egyszerre szült kölykök; två ^ar barn két házásságból
született gyermekek [féltestvérek]

2 kull = omkull

kullager . .gret - golyóscsapágy kulle 5 1 [höjd] domb, halom 2 [hatt-]

kalap teteje kuller I |bytta 5 bukfenc; slå en ^ bukfencet hány (vet)
-sten -en -ar macs-kakő

kullkasta [fig.] halomra dönt, megdönt

1 kuliig s [ojämn] dombos

2 kuliig a [hornlös] szarvatlan kulm ||en - tetőpont; nå [sin] ^ eléri
a

tetőpontot -inéra v tetőpontra hág; [himlakropp] delel kulj|regn -et -
golyózápor -spruta s géppuska, golyószóró -sprute| gevär -et - könnyű
géppuska -sprute|pistol -en -er géppisztoly -stötare -n - súlydobó,
súlylökő -stötning -en -ar súlydobás, súlylökés kult -en -er kultusz
-iverad a művelt kultje -n friss szél

kultur -en -er művelődés, műveltség, kultúra -ell a kulturális -folk
-et -művelt nép, kultúrnép -historia .. ien művelődéstörténet
-minnes|märke -t -n műemlék -samhälle -t -n kultúr-társadalom kulör -en
-er szín -t a színes, tarka; ^ lykta lampion

1 kummel kumlet - [sten-] kőrakás

2 kummel -n kumlar [fisk] [egy fajta] tőkehal

kummin -en o. -et kömény -brännvin -et köménypálinka -ost -en -ar
köménysajt kumpan -en -er pajtás, cimbora kund -en -er vevő -krets -en
-ar vevőközönség, vevőkör kung -en -ar király -a | makt -en királyi
hatalom -lig a királyi -lighet -en -er [person] királyi személy -s|ljus
-et -ökörfarkkóró -s|tiger -n . .grar királytigris -s I vatten . .ttnet
királyvíz -s|örn -en -ar szirti sas, királysas

kulinarisk—kurragömma

kungör|a . .gjorde . .gjort [ki]hirdet, közhírré tesz -else -ti -r
hirdetmény, [ki]hirdetés kunn||a kunde kunnat [ha möjlighet, vara
möjlig] -hat, -het; [ha förmåga, [-kunskaper]-] {+kun- skaper]+} tud;
komma jöhet; svenska tud svédül; inte ^ med ngn ki nem állhat vkit
-ande -t képesség, tudás -ig a jártas, ügyes, hozzáértő -ighet -en
képesség, tudás kunskap -en -er ismeret, [i ngt] tudás, [om ngt]
tudomás -a v kémlel, puhatolózik -are -ti - kém, hírszerző -s|rik a
nagytudású -s|teori -[e]n ismeretelmélet -s|törst -en tudásszomj kupa I
s búra II v; ^ potatis felhalmozza a krumplit; ^ handen tenyerével
tölcsért formál kupé -ti -er [kocsi]szakasz, kupé kuper||a v 1 [kort]
emel [kártyát] 2 ^ svansen på en hund kutya farkát megkurtítja -ad a
[terräng] dombos kúpig a domború kuplett -en -er kuplé kupol -en -er
kupola kupong -en -er szelvény, jegy kupp -en -er puccs, trükk;
[överfall] rajtaütés; dö på ^en belehal a vállalkozásba; stats^
államcsíny

1 kur -en -er Emed.] kúra; gä igenom en

kúrát csinál, kúrázik

2 kur -en -ar [vakt-] őrbódé, faköpö-nyeg

3 kur -en; göra ngn sin udvarol vkinek, csapja a szelet vkinek

kura v; sitta och kuksol kurage -t bátorság, mersz kur||anstalt -en -er
gyógyintézet -ant a

[gångbar] divatozó, közkeletű kurator -n -er gondozó, gondnok, kurátor

kurera v gyógyít, kúrál kurfurste s választófejedelem kurios||itet -en
-er furcsaság, ritkaság

-um -et kuriosa kuriózum kurir -en -er futár, kurír kuriös a különös,
furcsa, sajátságos kurort -en -er gyógyhely kurra v; det i magen på mig
korog

a gyomrom kurragömma; leka bújócskát játszikkurre—kvartslampa
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kurre s fickó, fiú, pasas kurs -en -er 1 [riktning] útirány; hålla
(styra, sätta) *** på ngt vmi felé megy 2 [växel-, aktie-] árfolyam,
kurzus; stå högt i ^ [eg.] magas árfolyama van, [tig.] jó hírneve van,
népszerű, kedvelt 3 [läro-] tanfolyam, kurzus; ge (hålla) en ^
tanfolyamot tart; gå på (gå igenom, deltaga i) en ^ tanfolyamot végez
-deltagare -n - tanfolyamhallgató -fall -et - árfolyamhanyatlás,
árfolyamesés kursiv I a 1 [boktr.] dűlt, dőlt, kurzív [betű, szedés] 2
[läsning] folyó [-[olvasás]-] {+[ol- vasás]+} II -en dűlt betűtípus
-era v dűlt betűkkel (kurzívval) szed -stil -en -ar [boktr.] dűlt
szedés, [handstil] fo-lyóírás

kursjjlista s árfolyamjegyzék »notering -en -ar árfolyam -stegring -en

-ar árfolyamemelkedés kurtis -en -er szerelmeskedés, udvarlás, flirt
-an -en -er kurtizán -era v udvarol [ngn vkinek] -ör -en -er udvarló
kurva 5 görbület, hajlat, hajlås; [vägs äv.] kanyar[ulat]; [geometri,
[-statistik]-] {+stati- stik]+} görbe kusch kuss! -a v megfélemlít
kusin -en -er unokatestvér, [manlig]

unoka fivér, [kvinnlig] unokanővér kusk -en -ar kocsis -a v; ^ omkring
körülutazik, ide-oda utazik -bock -en -ar bak [kocsin] kuslig a
szörnyű, iszonyatos, hátborzongató

kust -en -er tengerpart -fart -en part-menti hajózás -remsa s
tengerparti sáv -sträcka s partvonal, egy része a partnak kut|jig
-ryggig a görnyedt

1 kutter .. ttret turbékolás

2 kutter -ti .. ttrar egyárbocos hajó, kutter

kutting -en -ar kis hordó kuttra v turbékol kutym -en -er szokás kuva v
elnyom, elfojt, megszelídít, legyőz

kuvert -et -1 [brev-] boríték 2 [bords-] teríték -era v borítékoz,
borítékba tesz

kvacksalv||a v kuruzsol -are -n - kuruzsló -eri -et -er kuruzslás
kvadersten -en -ar kváderkő, fara-

gottkő, vágottkő kvadrat -en -er négyzet; upphöja i w> négyzetre emel
-isk a négyzetes -meter négyzetméter -rot -en .. rötter négyzetgyök
kval -et - kín, gyötrelem -full a gyötrelmes

kvali|jficera v minősít, képesít; ^ sig minősül, képesnek mutatkozik
-fika-tion -en -er minősítés, képesítés -tativ a minőségi -tet -en -er
minőség -tets-vara 5 minőségi áru kvalm -et fülledt levegő -ig a
fülledt, fojtó

kvant|[itativ a mennyiségi -itet -en -er

mennyiség -um -et kvanta meny-nyiség; [tilldelat] adag; [fysik] kvantum

kvar hàtra[lévö], megmaradt; det är långt (mycket) ^ sok van még hátra;
han är itt van még -bliven a hátramaradott, visszamaradott -glömd a
hátrahagyott kvarka -n takonykór, mirigyduzzadás,

mirigykór [lovaké] kvar|jleva 5 maradék, maradvány »levande a
életbenmaradt -liggande a fekvemaradt -látenskap -en -er hagyaték,
örökség kvarn -en -ar malom; få vatten på sin az ő malmára hajtják a
vizet -hjul -et - malomkerék -sten -en -ar malomkő -vinge 5 malomszárny
kvar||stad -en lefoglalás, zár; belägga

med wo lefoglal, zár alá vesz kvart -en -er 1 [tid] negyed [óra]; en ^
över två negyed három; en ^ i två háromnegyed kettő 2 [musik etc.]
negyed -al -et - negyedév -als | hyra 5 negyedévi bér -als]skifte -t -n
negyedév vége -als I vis negyedévenként -ark -et - negyediv -er -et - 1
[-[husblock]-] {+[hus- block]+} háztömb; [stadsdel] [város-] negyed 2
[inkvartering, bostad] szállás, lakás -ett -en -er négyes, kvartett

1 kvarts; en liter negyedliter; ett ^ kilo negyedkiló

2 kvarts -en -er kvarc, kovakő -lampa 5 kvarclámpa151

kvartssekel—kyrka

kvartssekel .. klet .. kler o. - negyedszázad

kvartärtiden a negyedkor kvast -en -ar 1 [sop-] seprő 2 [-[blomster-]-]
{+[bloms- ter-]+} csokor kvav 1 a tikkasztó, nyomasztó, fülledt

2 gå i ^ tönkremegy kverul||ans -en gáncsoskodás, akadékoskodás -ant
-en -er gáncsoskodó -era v gáncsoskodik, akadékoskodik kvick a 1
[snabb] gyors, sebes 2 [-[fyndig]-] {+[fyn- dig]+} szellemes, elmés -a
v; ^ sig siet -het -en -er 1 [snabbhet] gyorsaság 2 szellemesség,
elmésség [vits o. d. äv.] vicc, tréfa, szellemes, (elmés) mondás -huvud
-et -[en] szellemes (elmés) ember -na v; ^ till magához tér, meggyógyul
-rot -en .. rötter tarackbúza -sand -en folyóhomok -silver .. vret
higany -tänkt a eleveneszű, jóeszű, elmés

kvidj|a kved kvidit nyög, nyöszörög

-ande -t -n nyögés, nyöszörgés k vig ||a s üsző -kalv -en -ar üszőborjú
kvinn||a s asszony, nő -folk -et - asz-szonynép -lig a női, nőies
-lighet -en nőiesség

kvinno||dräkt -en -er női ruha -emancipation -en nőemancipáció -gunst
-en női kegy -hatare -n - nőgyűlölő -kön -et női nem -linje -n női ág;
ärftlig på ^n női ágon örökös -rörelse -n -r nőmozgalom -saks|kvinna s
női jogok harcosa, feminista - sjukdom -en -ar női betegség -tjusare -n
-nőcsábász, szoknyavadász kvint -en -er kvint -essens -en vniinek
veleje (magva, lényege, legjava) -ett -en -er ötös, kvintett kvissl||a
s pörsenés, pattanás -ig a pör-

senéses, pattanásos kvist -en -ar 1 [på träd] gally, ágacska; komma på
grön ^ zöldágra jut (vergődik) 2 [i virke] csomó, göres [fában] -a v
[träd] [le]gallyaz -fri a csomómentes, görcsmentes -ig a 1 [om trä]
csomós, görcsös 2 [svår] nehéz, bonyolult

kvitt 1 vi är ^ kvittek vagyunk 2 bli ngn megszabadul vkitől -a v; det
r [mig lika] [nekem] mindegy -ens -en -er nyugta, vevény

kvitter .. ttret csicsergés, csiripelés kvitt||era v nyugtáz -o -t -n
nyugta,

vevény kvittra v csicsereg, csiripel kvot -en -er 1 [vid division]
hányad 2

[andel] kontingens, kvóta kväd||a kvad kvädit [sjunga] énekel, [dikta]
költ, verset ír -e -t -n dal, ének, költemény kväka .. kte .. kt
kurutyol, brekeg kväkare -n - kvéker kvälj ||a . .jde . .jt o. kvalde
kvalt 1 det ^er mig undorodom tőle 2 ^ dom ítéletet megtámad -ande a
undorító -ning -en -ar hányinger, undor, émelygés

kväll -en -ar est, este; i ^ ma este; i morgon holnap este; om ^ama
esténként; på ^en este kvälla .. llde .. lit; fram kibuggyan kväll||as
v alkonyodik, esteledik -ning

-en -ar alkony[at] kvälls I |k vist; på ^eti este [felé] -mat -en
vacsora; äta ^ vacsorázik -tid-ning -en -ar esti újság -vard -en -er
vacsora; äta ^ vacsorázik kväsa ..ste . .st elnyom, legyőz kväv||a .
.vde . .vt [meg]fojt, elfojt, [meg]fullaszt; ^s [meg]fullad; det är så
hett att man kan fullasztó hőség van -ande a fojtó, fullasztó -e -í
nitrogén -e I hal tig a nitrogéntartalmú -ning -en -ar megfulladás
kyckling -en -ar csirke kyffe -t -n szobácska, lyuk, kuckó, rossz lakás

kyl||a I -n hideg, [äv. själslig] hidegség II kylde kylt hűt; ^ av
(ned) lehűt; ^s [av] [le] hűl -are -n - hűtő -hus -et -hűtőház -ig a
hűvös, hideg -knöl -en -ar fagydaganat -ning -en -ar hűtés -rum -met -
hűtőkamra -skada s fagykár, fagyás -skåp -et - jégszekrény,
hűtőszekrény -slagen a lehűlt -vagn -en -ar hűtőkocsi -vatten .. ttnet
hűtővíz kyndelsmässa s gyertyaszentelő kynne -t -n lelkület kypare -n -
pincér kypert -en -ar sávoly kyrk||a s 1 [byggnad] templom; gä i s^n
templomba megy 2 [samfund]kyrkbacke—känn

egyház -backe s templom előtti tér -bänk -en -ar templomi pad -bok -en
.. böcker egyházi anyakönyv -bröllop -et - egyházi esküvő -dörr -en -ar
templomajtó -kaffe -t istentisztelet utáni kávézás -klocka s 1 [att
ringa med] [templomi] harang 2 [ur] [-[templomi]-] {+[tem- plomi]+}
toronyóra -lig a egyházi kyrko||besök -et - templomlátogatás -besökare
-n - templomlátogató -fa-der -n . .fäder egyházatya -furste s
egyházfejedelem -gård -en -ar temető -herde s plébános -historia ..
rien egyháztörténet -möte -t -n zsinat -råd -et - egyházközségi tanács
-samfund -et - egyház -stämma s egyházközségi gyűlés -år -et - egyházi
év kyrk||råtta s; fattig som en ^ szegény mint a templom egere -sam a;
vara ^ rendszeresen templomba jár -torn -et -templomtorony -vaktare -n
- egy-házfi, sekrestyés -värd -en -ar presbiter kysk a szűzies,
szemérmes, tiszta -het -en szűziesség, tisztaság -hets | löfte -t -n
szüzességi fogadalom kyss -en -ar csók -a kysste kysst
[-[meg]-csókol;-] {+[meg]- csókol;+} csókolódzik-täck a csókratermett,
csókolnivaló -äkta a csókálló

kåd||a s gyanta -ig a gyantás kåk -en -ar bódé, roskatag ház, kunyhó
kål -en 1 káposzta 2 göra på ngn szétzúz (megöl) vkit, kitekeri a
nyakát vkinek -huvud -et -[en] káposztafej -mask -en -ar káposztahernyó
-rabbi -n kalarábé -rot -en .. rötter répakáposzta -soppa s
káposztaleves -supare -n -; de är lika goda [båda två] egyik sem jobb a
másiknál, az egyik tizenkilenc a másik egy híján húsz kånka v; ^ på ngt
cipel vmit kåpa s 1 Eplagg] kámzsa 2 [maskin-

o. d.] burok kår -en -er testület, kar -anda -n testületi szellem kåre
s szellő, fuvallat; det går kalla kårar längs ryggen på mig végigfut a
hátamon a hideg, borzong a hátam kås||era v cseveg, elbeszélget -eri
-et -er [tidnings-] tàrca[cikk] -ör -en -er [skribent] tárcaíró
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kåta s [nomád, különösen lapp] sátor, kunyhó

käbb||el käbblet civakodás -la v civakodik, veszekedik käck a merész,
élénk, fürge, friss -het

-en merészség, frisseség käft -en -ar [käke] állkapocs, [mun] száj;
dödens ^ar a halál torka; hålla ^en befogja a száját; vara stor i ^en
nagyszájú, nagyképű -a v szájaskodik kägel||bana s tekepálya,
kuglipálya -formig a kúpalakú -klot -et - tekegolyó, kugligolyó -spel
-et - tekejáték, tekézés, kuglizás -spelare -n -tekéző, kuglizó kägl||a
5 1 [kon] kúp 2 [i kägelspel] tekebáb, kuglibábu; spela käglor
teké-zik, kuglizik käk||ben -et - állkapocscsont -e s állkapocs -led
-en -er állkapocsízület kälk|jbacke í ródlipálya -borgare -n
-nyárspolgár -borgerlig a nyárspolgárias -e 5 szánkó, ródli; åka ^
ród-lizik, szánkázik -åkare -ti - ródlizó, szánkázó -åkning -en
ródlizás, szánkázás

källa 5 forrás; från säker ^ biztos forrásból

källar||e -n - pince -fönster .. tret -pinceablak -mästare -n -
vendéglős, fogadós -valv -et - pinceboltozat -vå-ning -en -ar alagsor;
[bostad] alagsorilakás, pincelakás, szuterén lakás käll|jskatt -en -er
munkaadó által a bérből levont adó -skrift -en -er forrásmű -språng -et
- forrás -vatten .. ttnet forrásvíz -åder -n .. äror for-rásér

kält -et zsémbelés, szitkozódás -a v

zsémbel, szitkozódik kämp||a v harcol, küzd; ^ sig fram [igenom]
keresztülvágja magát; ^ sig till ngt kiharcol (kivív) vmit -e s
[stridsman] harcos känd a ismert, ismerős; han är w» för att vara snål
fukarságáról ismert; vara illa ^ rossz híre van, hírhedt käng||a s
magasszárú cipő -snöre -t -n

cipőzsinór känguru -n -r kengurú känn; göra ngt på érzés (ösztön)
szerint csinál vmit; ha ngt på ^ ösz-153

känna—käxa

t önösen megérez vmit; jag har på att az az érzésem hogy känn ||a I ge
sig till ^ felfedi (megismerteti) magát; ge ngt till közhírré tesz
vmit, kihirdet vmit II kände känt

1 till] ismer; ^ igen megismer, felismer [på ngt vmi rol]; lära ^ ngn
(ngt) megismer vkit (vmit), megismerkedik vkivel (vmivel); vid elismer

2 [med känsel el. känsla] [meg]érez; ^ av (på) megérez, megtapasztal; ^
efter tapogat[va érez]; på sig ösztönösen érez; ^ sig dålig rosszul
érzi magát; ^ sig för tapogató[d]zik; érzik, érződik; hur känns det?
hogy érzi magát?; det känns bittert ez keserűnek érződik -arblick -en
-ar műértő (hozzáértő) szem -are -n - hozzáértő -bar a érezhető; en
förlust érzékeny veszteség

känne||dom -en ismeret, tudomás; ha om ngt tudomása van vmiről; få (ta)
^ om ngt tudomásul vesz vmit -märke -t -n -tecken .. cknet -
ismertetőjel -teckna v jellemez; ^nde jellemző

känning -en -ar; ha av ngt [meg]érez vmit

känsel -n érzés, tapintás -nerv -en -er érzőideg -sinne -t -n tapintási
érzék -spröt -et - csáprovaré] känsl||a s érzés, érzet; [emotion]
érzelem ; [sinne för ngt] érzék; ^ av ångest félelemérzet; ha en av att
zz az érzése hogy; ha för ngt van érzéke vmihez; med blandade känslor
vegyes érzelmekkel -ig a érzékeny [för ngt vmire] -ighet -en
érzékenység känslo||betonad a érzelmi -full a érzelmes -liv -et érzelmi
élet -lös a érzéketlen, érzéstelen -löshet -en érzé-' ketlenség
-människa s érzelmes ember -pjunk -et érzelgés -sak -en -er érzelmi
dolog -sam a érzelmes, érzelgős -stämning -en -ar hangulat käpp -en -ar
bot -häst -en -ar [äv. fig.]

vesszőparipa -rapp -et - botütés kär a 1 [för ngn] kedves; hålla ngn
szeret vkit 2 [i ngn] szerelmes; vara ^ i ngn szerelmes vkibe; bli ^ i
ngn szerelmes lesz vkibe, megszeret vkit kärande -n - felperes,
panaszos

käresta 5 kedves, szerető, szeretett [nő] käring -en -ar öregasszony,
vénasszony -aktig a vénasszonyos -prat -et vénasszonybeszéd kärkommen a
szívesen látott kärl -et - edény

kärlek -en [broders- o. d.] szeretet, [erotisk] szerelem (till ngn vki
iránt); ^ till nästan felebaráti szeretet; fatta ^ till ngn megszeret
vkit kärleks||affär -en -er szerelmi ügy -brev -et - szerelmeslevél
-full a szeretetteljes -förbindelse -n -r -förhållande -t -n szerelmi
viszony -förklaring -en -ar szerelmi vallomás -lös a szeretetlen -roman
-en -er szerelmi regény -verk -et - kegyes cselekedet -äventyr -et -
szerelmi kaland

1 kärna I s [smör-] köpű [vajnak] II v köpül

2 kärna s mag; ta ut kärnorna ur ngt kimagoz vmit

kärn||fri a magtalan -frisk a makkegészséges -full a magvas, velős
-fysik -en magfizika -hus -et - magház, magtok

kärnmjölk -en író [tejtermék] kärn||punkt -en -er vminek veleje,
lényege, központja -skugga s teljes árnyék, árnyékmag, umbra -sund a
makkegészséges -trupper plur a sereg színe-java (zöme) -ved -en -virke
-t színfa, bélfa, geszt käromål -et - panasz [jogi] kärr -et - mocsár,
posvány kärr ||a 5 kordé, taliga -lass -et - kordérakomány kärrmark -en
-er posvàny[os talaj] kärv a fanyar, [fig. äv.] rideg, nyers kärve 5
kéve

kärvänlig a kedves, szerető, gyengéd; kasta *s>a blickar på ngn
kacsintgat vkire kättare -n - eretnek kätte 5 rekesz, ketrec, karám
kätter||i -et -er eretnekség -sk a eretnek kätting -en -ar lánc kättja
-n bujaság, kéjvágy

1 käx -et o.-en - [kex] keksz

2 käx -et Egräl] szüntelen korholás, [tiggeri] szüntelen kér[eget]és -a
v [gräla] állandóan korhol (på ngn vkit),
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[tigga] állandóan kér [om ngt vmit]; ^ sig till ngt végre elkoldul
(kikoldul) vmit

kö -ti -er 1 [biljard] dákó 2 [rad] sor,

sorbanállás; bilda (stå i) ^ sorban áll kök -et - konyha -sa szakácsnő,
szakácsné

köks||avfall -et konyhai hulladék -latin -et konyhalatinság -mästare -n
- főszakács -spis -en -ar tűzhely -trädgård -en -ar konyhakert,
zöldségeskert -växt -en -er konyhanövény, zöldségféle köl -en -ar
hajótőke, hajógerinc köld -en hideg [ség] -blandning -en -ar
hűtőkeverék -förnimmelse -n -r hidegérzet -grad -en -er hidegségi fok
-knäpp -en -ar hideghullám -rysning -en -ar borzongás, hidegrázás; det
gick en genom mig borzongás futott át rajtam -våg -en -or hideghullám
köl||svin -et - belsőtőke [hajóé] -vatten

.. ttnet - nyomdokvíz kön -et - nem; det täcka ^et a szép nem -lös a
nemnélküli -löshet -en nem-nélküliség köns||akt -en -er nemi aktus
-drift -en nemi ösztön -liv -et nemi élet -mogen a nemileg érett -organ
-et - nemi szerv -sjukdom -en -ar nemi betegség »umgänge -t -n nemi
érintkezés (közösülés)

köp -et - vétel, vásárlás; öppet próbavásárlás; slippa undan för gott ^
könnyűszerrel megmenekül, olcsón menti a bőrét; ge på ^et ráad, hozzáad
-a köpte köpt vesz, vásárol -are -n - vevő, vásárló -e|avtal -et -
-e-brev -et - kereskedelmi levél -e|kontrakt -et - adásvételi szerződés
Köpenhamn Kopenhága köpenickiad -en -er szélhámosság köp[|enskap -en
kereskedés, adás-vétel, adás-vevés -e|skilling -en -ar vételár -ing -en
-ar mezőváros -kraft -en vásárlóerő -lust -en vásárló kedv -lys-ten a
vásárolni szándékozó (kívánó) -man -nen .. män kereskedő -slagan
--slagning -en -ar alkudozás -slå .. slog . .slagit alkudozik, alkuszik

1 kör -en -er énekkar, [äv. -sång] kórus

2 kör; i ett egyhuzamban, egyfoly-

tában, szünet nélkül, szüntelenül, állandóan

köra körde kört hajt; ^ bil autót vezet; ^ handen i fickan zsebébe
nyúl; ^ kniven i bröstet pä ngn vkinek mellébe szúrja a kést; ^ huvudet
i väggen falbaveri a fejét; ^ bort [intr.] elhajt, elutazik; (jaga)
bort ngn elhajt, elűz;

ihjäl ngn halálragázol vkit; ^ om utolér, felülmúl; ^ omkull [intr.]
felfordul, feldől, [tr.] felfordít, feldönt; ^ sönder tönkregázol; ^
ihop összeütközik; ^ pä ngn (ngt) nekihajt vkinek (vminek); över ngn
elgázol vkit kör||bana s kocsiút, úttest -bar a járható -hastighet -en
-er menetsebesség -kort -et - hajtási igazolvány -rikt-ning -en -ar
menetirány -riktnings-visare -n - menetiránymutató körsbär -et -
cseresznye -s|kärna 5 cseresznyemag -s I träd -et - cseresznyefa
kör||skola s autóvezető iskola -sia s [lass] rakomány, fuvar; [körning]
szállítás körsnär -en -er szűcs kör I s ven . .nen . .ner kocsis
körsång -en -er karének; [sjungning]

karéneklés -are -n - karénekes körtel -n .. tlar mirigy kör||tid -en
-er menetidő -trafik -en j árműforgalom körvel -n baraboly, turbolya
körväg -en -ar kocsiút kött -et hús; hans eget ^ och blod az ő teste és
vére -affär -en -er húsbolt, hentesüzlet -besiktning -en -ar hatósági
húsvizsgálat -bit -en -ar húsdarab -bulle s húsgombóc [darált húsból]
-ed -en -er durva káromkodás -färgad a testszínű, hússzínű -färs -en
-er darált hús -gryta 5 húsosfazék -ig a húsos -kvarn -en -ar húsdaráló
-rätt -en -er húsétél -skiva s hússzelet -slamsa s húsdarabka, húscafat
-slig a 1 [sinnlig] testi, érzéki; ^ lusta testiség, érzékiség 2
[släkting] vérszerinti, vérbeli [rokon] -soppa s húsleves -spad -et
húslé -yxa 5 [-[hús]-bárd-] {+[hús]- bárd+} -ätande a -ätare -n -
húsevő

                                    L
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labb -en -ar [djurs] talp, mancs; [-[människas]-] {+[män- niskas]+} kéz
laber a enyhe [szél] labil a ingatag, bizonytalan, változékony, labilis
labor||ant -en -er laboráns -ation -en -er laboratóriumi kísérlet -ator
-n -er [másodfokú természettudományi] egyetemi tanár, professzor
-atorium .. riet .. rier laboratórium -era v la-borál

labyrint -en -er útvesztő, Eäv. i örat]

labirintus -isk a útvesztő [szerű] lack -et - o. -en -er 1 [sigill-]
pecsétviasz 2 [fernissa, färg] lakk -a v [-[le]-pecsétel-] {+[le]-
pecsétel+} [pecsétviasszal]; svetten ^r av honom folyik (csorog,
csurog) róla az izzadtság -färg -en -er lakkfesték -ering -en -ar
lakkozás, fényezés lackmuspapper -et - lakmuszpapír lack||skinn -et
lakkbőr -sko -n -r lakkcipő -stång pecsétviaszjrúd] -viol -en -er
sárgaviola lada 5 csűr, pajta

ladd||a megtölt [fegyvert, [-akkumulátort]-] {+akkumulá- tort]+} -ning
-en -ar töltés, töltet ladugård -en -ar marhaistálló [--s]besättning-]
{+-s]be- sättning+} -en -ar állatállomány -s|piga s fejőlány

1 lag -en -ar törvény; nöden har ingen ^ szükség törvényt bont

2 lag -en -ar [avkok] főzet

3 lag -et - [sällskap] társaság; [sport] csapat; göra (vara) ngn till
^s vkinek a kedvére tesz (van)

1 laga a törvényes

2 laga v 1 [tillaga] készít, [mat äv.] főz; mat főz; ^ god mat jól főz;
2 [reparera] kijavít, toldoz, foltoz 3 ^ síi att ngt händer elintézi
hogy vmi történjék 4 ^ sig i ordning elkészül; sig i väg elindul

lag||beredning -en -ar törvényhozó bizottság -bok -en .. böcker
törvénykönyv -brott -et - törvényszegés -brytare -n - törvényszegő -bud
-et -törvényrendelet -bunden -enlig a törvényes, törvényszerű

labb—lakejsjäl

1 lager . .gret - 1 [skikt] réteg 2 [-[teknik]-] {+[tek- nik]+} csapágy
3 [förråd] raktár; ha pä raktáron tart; lägga pä ^ raktároz

2 lager -n lagrar babér; skörda lagrar babért arat; vila pä sina lagrar
babérain pihen -[bärs]blad -et - babérlevél -krans -en -ar babérkoszorú
-kransa v megkoszorúz [babérkoszorúval] -träd -et - babérfa

lag||fara . .for . farit telekkönyvez, bíróságilag igazol -fart -en -er
bírósági megerősítés -farts| bevis -et - bírósági megerősítést igazoló
végzés -förslag -et - törvényjavaslat lagg -en -ar [pannkaks-]
serpenyő, palacsintasütő lag||giltig a jogerős, jogérvényes -karl -en
-ar jogász -lig a törvényes, jogos -lydig a törvénytisztelő -lös a
törvény nélküli, törvénytelen, jogtalan -löshet -en törvénytelenség,
jogtalanság lagning -en -ar javítás, igazítás lagom éppen jó,
megfelelő; stor megfelelő nagyságú, megüti a mértéket; han kom ^ för
att éppen jókor jött hogy; det var ät honom úgy kell neki; är det jól
van így? lag||paragraf -en -er törvényszakasz,

paragrafus lagra v 1 [varor] raktároz 2 Elägga i

skikt] rétegez; ^ sig rétegeződik lag||rum -met - törvényszakasz
-skip-ning -en -ar igazságszolgáltatás-språk -et jogi nyelv -stadgad a
törvényszabta, törvényszerű -stiftning -en -ar törvényhozás -stridig a
törvényellenes -söka . .kte . .kt [be]perel, perbe fog -tima a rendes,
előírásos, törvényszerű; riksdag törvényszerű országgyűlés lagtävling
-en -ar csapatverseny lagun -en -er laguna lag]]utskott -et -
törvényhozási választmány -vrängare -n - törvénycsavaró -överträdelse
-n -r jogsértés laka v; ^ ur kimos, kilúgoz lakan -et - lepedő; ligga
mellan ^ ágyban fekszik

1 lake s Efisk] menyhal

2 lake -n [salt-] pác, páclé, sóslé lakej -en -er lakáj -själ -en -ar
szolga-

léleklakonisk—lapp
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lakon I [isk a lakonikus, szűkszavú -ism

-en -er lakonizmus lakrits -en édesgyökér -stång -en

. .stänger édesgyökér[md] lalla v gagyog, gőgicsél lam a béna; bli ^
megbénul; vara ^ i ena armen félkarja megbénult

1 lama s [djur] láma

2 lama s [munk] láma lamell -en -er lemez lamhet -en bénaság

lamm -et - bárány -skinn -et - báránybőr -stek -en -ar báránysült -ull
-en báránygyapjú lamp||a s lámpa -ett -en -er fali lámpatartó
(gyertyatartó) -glas -et - lámpaüveg -kupa 5 lámpabura -sken -et
lámpafény -skärm -en -ar lámpaernyő

lamj|slagen a megbénult; w> av skräck félelem től megbénult -slå ..
slog .. slagit megbénít

land -et - 1 [det torra] [szàraz]föld; gå i partra száll; till och
sjöss szárazon és vízen; gå i med ngt vmit sikerül elvégezni 2 [plur.
vanl. länder] ország; *s*et runt országszerte 3 [-[landsbygd]-]
{+[lands- bygd]+} vidék; på *s*et vidéken, falun 4 [trädgårds-]
[viràg]àgy, föld; potatis^ krumpliföld land||a v [med båt] partra
száll, kiköt; [från luften] leszáll [repülő] -a|mären plur; inom våra
határainkon belül -backe; på ^n szilárd földön, szárazföldön, szárazon
-gång -en -ar hajóhíd -ning -en -ar [med båt] partraszállás, kikötés;
[från luften] leszállás [-[repülőé]-] {+[re- pülőé]+} -remsa s
földcsík, földsáv -område -t -n földterület lands||bo -n -r falusi
ember -bygd -en -er vidék; på ^en vidéken, falun -flykt -en -er
száműzetés -flyktig a »flykting -en -ar száműzött -förrädare -n -
hazaáruló -förräderi -et -er hazaárulás -förrädisk a hazaáruló
-för-visa v száműz, számkivet -förvisning -en -ar számkivetés, száműzés
-hövding -en -ar kerületi (megyei) kormányzó, főispán -kansli -et -er
megyei hivatal landskap -et - 1 [område] terület, országrész 2 [trakt]
táj; [konstverk] táj-

kép -sI målare -n - tájképfestő -s| målning -en -ar [abstrakt]
tájképfestés; [konkret] tájkép lands||lag -et - válogatott csapat [egy
országé] -man -nen .. män honfitárs -mål -et - tájszólás -ort -en vidék
-orts I bo -n -r vidéki [lakos] -orts-stad -en .. städer vidéki város
-orts-upplaga 5 vidéki kiadás -plåga s országos csapás -sorg -en -er
országos gyász

land||stiga .. steg .. stigit partraszáll -stigning -en -ar
partraszállás -ställe -t -n vidéki Iak -s|väg -en -ar országút -s|
sända s országrész -sätta .. satte .. satt partraszállít -sättning -en
-ar kikötés, partraszállás -vind -en -ar szárazföldi szél -väg; fara
^en szárazföldi úton megy landå -n -er négyüléses hintó langa v
[hajítva] nyújt, odahajít lanolin -et lanolin

lans -en -ar lándzsa; bryta en ^ för ngt lándzsát tör vmiért, síkra
száll viliiért lansera v divatba hoz, elősegít, lanszí-roz

lansett -en -er sebészkés, lancetta lansiär -en -er lándzsás, dzsidás,
ulánus lånt||adel -n falusi (kurta) nemesség -arbetare -n -
mezőgazdasági munkás, zsellér -befolkning -en -ar falusi lakosság -bo
-n -r falusi, vidéki lantbruk -et mezőgazdaság -s|högskola s
mezőgazdasági főiskola -s|maskin -en -er mezőgazdasági gép -s|produkt
-en -er mezőgazdasági termék -s|skola 5 földművesiskola lantegendom -en
-ar földbirtok lanterna 5 lámpás, lámpa lant||folk -et falusi nép
-handel -n .. dlar [butik] falusi bolt (üzlet, kereskedés) -handlare -n
- falusi kereskedő -lig a falusias -liv -et falusi élet -luft -en
falusi levegő -mätare -n - földmérő -mäteri -et földmérés lapa v
[fel]nyal, szürcsöl; ^ söl napfürdőzik, napoz lapis -en pokolkő

1 lapp -en -ar [folkslag] lapp

2 lapp -en -ar [tyg-] szövetdarab, rongy, [påsydd] folt; [pappers-]
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pírdarab, cédula -a v foltoz; ^ ihop összefoltoz, toldoz lapp I hund
-en -ar lapp kutya -kåta s lapp sátor -mark -en -er lappföld L-land
Lappföld -ländsk a lappföldi lappri -t semmiség, csekélység
lappskomakare -n - foltozó varga -skräddare -n - foltozószabó -verk -et
- tákolmány, fércmű lapsk a lapp -a s 1 [språk] lapp [nyelv]

2 [kvinna] lapp nő larm -et - 1 [alarm] riadó; slå ^ riadót fúj,
vészjelet ad 2 [oväsen] lárma, zaj, zsivaj -a v lármázik, zajong
-signal -en -er vészjel, riadójel -skott -et -vészlövés larv -en -er
lárva [rovaré] lasarett -et - kórház lass -et - szállítmány, rakomány,
fuvar; dra tyngsta ^et a teher javát veszi a nyakába -a v megrak,
megterhel; ^ av lerak lasso -ti -r lasszó, pányva last -en -er 1
[skepps- o. d.] rakomány, teher; falla ngn till terhére esik vkinek 2
[synd, svaghet] bűn, rossz hajlam (szokás), vkinek a gyengéje -a v 1
[klandra] hibáztat, rosszal 2 [packa] megrak, megterhel; ^ av lerak; ^
in berak; ^ om átrak -bar a bűnös, rosszrahajló, romlott, züllött -bil
-en -ar teherautó -gammal a vén, agg -kaj -en -er rakpart -ning -en -ar
terhelés, rakodás -vagn -en -ar teherkocsi -ångare -n - tehergőzös lat
a lusta, rest -a v; sig lustálkodik latent a lappangó, rejlő, rejtett
later plur viselkedésmód, magatartás lathund -en -ar 1 [latmask] lusta
ember 2 [hjälpreda för räkning] számolókönyv

latin -et latin -gymnasium .. siet .. sier -linje -n -r latin
[tagozatú] gimnázium -ism -en -er latinizmus, latinosság -sk a latin
latitud -en -er 1 [geografisk bredd] szélesség [földrajzi], [breddgrad]
szélességi fok, [cirkel] szélességi kör 2 [spelrum] mozgási tér
lat|mansgöra -t -n könnyű (lusta embernek való) munka -mask -en -ar

naplopó, lusta (henyélő) ember, lustálkodó

latrin -en -er árnyékszék, latrina latsida; ligga på ^n lustálkodik lav
-en -ar zuzmó lava s láva

lavemang -et - beöntés, allövet lavendel -ti levendula lavett -en -er
lövegtalp, ágyútalp lavin -en -er hógörgeteg, hósuvadás, lavina -artad
a görgeteges, lavinaszerű

lavoar -en -er mosdóállvány, mosdóasztal lax -en -ar lazac

laxer||a v meghajt, hashajtót vesz be

-medel . .diet - hashajtószer laxöring -en -ar pisztráng le log lett
mosolyog [mot (åt) ngn vkire]

1 led -en -er [väg] út, [közlekedési] vonal

2 led I -en -er 1 [kroppsdel] ízület, csukló; ha värk i ^erna ízületi
fájdalomban szenved, csúzban szenved; darra i alla <s*er minden
tagjában reszket; vrida ur kificamít; vrida i helyretesz, visszaigazít;
vara ur -s* kificamított 2 [länk, del] tag, rész II -et - [rad] sor;
stå på ett ^ egy sorban áll; i främsta <^et az első sorban; falla ur
^et kiáll a sorból; en man i -^et közlegény; de djupa ^en a köznép, a
tömeg

3 led a 1 [elak] gonosz 2 vara ^ på ngt ún vmit; bli pä ngt megun vmit

1 leda -n unalom; till az unalomig; gripas av ^ unja magát

2 leda ledde lett [föra] vezet; ^ hunden i band pórázon vezeti a
kutyát; w» ngn på den rätta vägen helyes útra terel vkit; hans
ansträngningar ledde till framgång erőfeszítése sikerre vezetett; nde
artikel vezércikk

3 leda v [vara förbunden genom en led] csuklósan kapcsolódik [mot ngt
vmihez]

ledamot -en .. möter tag[tàrs] ledare -n - 1 [person] vezér 2
[elektrisk

etc.] vezető 3 Ei tidning] vezércikk ledband -et - póráz, járószalag
ledbruten a; vara alldeles minden csontja fájledgång—leta
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ledgång -en -ar ízület, csukló -s|reumatism -en ízületi csúz ledig a 1
[smidig] hajlékony, simulékony 2 [fri] szabad; han är i dag
szabadnapos, kimenője van; på ^a stunder szabad idejében -het -en -er
[i rörelser] hajlékonyság; [i umgänge] simulékonyság; [från arbete]
szabadság led||motiv -et - vezérmotivum ledning -en -ar 1 [ledandet]
vezetés 2 [överhet] vezetőség 3 [rör, kabel o. d.] vezeték -s|förmåga 5
vezetőképesség -s|nät -et - vezetékhálózat -s|rör -et -vezetékcső
-s|tråd -en -ar vezetékdrót

ledsag||a v kísér -are -ti kísérő -arinna

5 kísérőnő leds||am. a 1 [långtråkig] unalmas 2 [sorglig] szomorú,
sajnálatos -en a szomorú, bús; jag är ^ över att sajnálom hogy -na v; ^
på ngt rnegún vmit, belefárad vmibe -nad -en 1 [långtråkighet] unalom 2
[bedrövelse] szomorúság, fájdalom, bánat; till min ^ sajnálatomra
led||stjärna 5 vezércsillag -stång -en .. stänger korlát, karfa,
fogódzó -tråd -en -ar vezérfonal led||vatten .. ttnet ízületi nedv
-vrick-ning -en -ar ficam[odàs] -vätska s ízületi nedv -värk -en
ízületi fájdalom, csúz leende -t -n mosoly legal a törvényes,
törvényszerű -isera

törvényesít, hitelesít legat I -et - örökség II -en -er követ

-ion -en -er követség legend -en -er legenda -arisk a legendás,
legendaszerű leger||a v ötvöz -ing -en -ar ötvözet legio; deras antal
är rengetegen vannak -n -en -er légió legitim a jogszerű, törvényes
-ation -en -er igazolás, igazolvány -ations-kort -et - igazolvány,
igazoló lap -era igazol; w» sig igazolja magát lego||knekt -en -er
zsoldos -trupp -en

-er zsoldoscsapat legymer plur főzelék, zöldség leja lejde lejt bérel,
bérbevesz lejd; ge ngn fri szabad átmenetet biztosít vkinek

lejdare -n - kötéllétra, kötélhágsó lejon -et - oroszlán -gap -et -
[äv. blomma] oroszlánszáj -inna s nőstény oroszlán -part -en
oroszlánrész -unge 5 oroszlánkölyök lek -en -ar 1 játék; blanda sig i
^en beleavatkozik a dologba; pä ^ tréfából; vara ur s>en nem számít
többé 2 [kort-] [kártya]csomag 3 [fiskars] ivás; [-[fåglars]-] {+[fåg-
lars]+} párosodás, párzás [madaraké] -a lekte lekt 1 játszik; han är
inte att tned nem olyan ember akivel tréfálni lehet 2 [om fiskar] ívik;
[om fåglar] párosodik, párzik [madarakról] lekam||en - test -lig a
testi; i ^ måtto

testileg -ligen testileg lek||boll -en -ar labda -full a játékos,
tréfás, pajzán -kamrat -en -er játszótárs, játszópajtás lekman -nen ..
män laikus lek||plan -en -er játszótér -plats -en -er 1 [barns]
játékhely, játszótér 2 [fiskars] ívó hely; [fåglars] párzási helyi -sak
-en -er játékszer, játék -saks|affär -en -er játékkereskedés -tid -en
-er [fiskars] ívási ido[szak]; [fåglars] párzási [-ido[-szak]-] {+ido[-
szak]+}

lektion -en -er [tanítási] óra, leckeóra; ge ~r*er órát ad; ta ^er órát
vesz lekt||or -n -er lektor, tanár -orat -et -lektorság, tanárság,
tanári állás -yr -en olvasmány lekverk -et - gyerekjáték, csekélység,

könnyű dolog lem -men -mar tag, [extremitet] végtag, [kroppsdel]
testrész -lästa v megcsonkít, elnyomorít lemonad -en -er limonádé len a
puha, lágy -a v enyhít, csillapít leopard -en -er leopárd, párduc ler
agyag; hänga (hålla) ihop som och långhalm sülve-főve együtt vannak -a
s agyag -artad a agyagszerű -gods -et agyagáru -golv -et - agyagpadló
-gök -en -ar okarina -ig a agyagos -jord -en -ar agyagföld, agyagtalaj
-kruka s agyagfazék -kärl -et - agyag-edény -välling -en -ar latyak,
sár, csatak

leta v keres [efter ngt vmit], kutat [vmi után]; -o fram előkeres; upp
megkeres, felkeres; ^ igenom átkutat159
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lett -en -er -isk a lett -iska s 1 [språk] lett [nyelv] 2 [kvinna] lett
nő L-land Lettország lev||a levde levt él; leve fosterlandet! éljen a
haza!; för sitt land hazájának él; ^ för dagen napról-napra él; ^ kvar
tovább él, fennmarad, életben marad;

om sitt liv újból éli az életét; om [festa] vidáman él; ^ upp
[förbruka] felél, [få nytt liv] feléled; ^ sig in i ngt beleéli magát
vmibe -ande a élő; ^ varelse élőlény -e -t -n éljenzés -e|bröd -et -
megélhetés lever -ti levrar máj

leverj|ans -en -er szállítás, szállítmány -ans I tid -en -er szállítási
határidő -an-tör -en -er szállító -era v szállít lever ||fläck -en -ar
máj folt -korv -en -ar májashurka -pastej -en -er máj-pástétom

levjjerne -t életmód -e|rop -et - éljenzés

lever!|sjukdom -en -ar májbaj, májbetegség -tran -et csukamáj olaj
levnad -en -er élet

levnads||bana életpálya -beskrivning -en -ar életrajz -förhållanden
plur életviszonyok -glad a életvidám -glädje -n életöröm -kostnader
plur megélhetési költségek -lust -ett életkedv -sätt -et - életmód
-standard -en -er életszínvonal -trött a életúnt -vili-kor -et -
életfeltétel -år -et - életév levra v; *** sig megalszik, megalvad
lexik|jalisk a szótári -ograf -en -er

szótáríró -ön -et - szótár lian -en -er lián, folyondár liberal a
liberális, szabadelvű -ism -en

liberalizmus, szabadelvűség licens -en -er engedély, jogosítvány
licentiat -en -er licenciátus -examen licenciátusi vizsga

1 lida led lidit [framskrida] előrehalad, [el]jár; tiden lider az idő
eljár; klockan lider mot fyra négyre jár az óra; det lider mot slutet
vége felé jár

2 lid||a led lidit 1 [plågas] szenved; av en sjukdom egy betegségben
szenved;

martyrdöden vértanúhalált hal 2 [-[tåla]-] {+[tå- la]+} tűr; jag kan
inte ^ honom ki nem állhatom -ande -t -n szenvedés

lidelse -n -r szenvedély -fri a szenvedélymentes -full a szenvedélyes
lider . .dret - [kocsi]szín, fészer liderlig a ledér, feslett lie s
kasza -man; ^nen a Kaszás liera v; ^ sig szövetkezik, társul liga 5
banda

ligg ||a låg legat fekszik; [vara belägen] van; [uppehålla sig]
tartózkodik; ^ i feber lázban fekszik; Malmö ligger i Sverige Malmö
Svédországban van; var ligger stationen? merre van a pályaudvar?; av
sig kijön a gyakorlatból; det ligger inte för honom nem felel meg neki,
nem neki való, nem rátermett; ^ i [och arbeta] megfeszíti az erejét,
erősen dolgozik; ^ nere félbemarad, abbamarad, parlagon hever; det
ligger honom om hjärtat szívén viseli -are -n - főkönyv -höna s
kotlóstyúk -plats -en -er fekvőhely -stol -en -ar fekvőszék -sår -et -
felfekvés [betegé] ligist -en -er banda tagja, bandita

1 lik -et - hulla, holttest

2 lik a hasonló [ngt vmihez], egyforma, egyenlő [ngt vmivel] ;det är W
honom jellemző rá, rávall -a éppoly [an] -a|dän ugyanolyan -a|fullt
-a|ledes ugyanúgy, éppúgy

lik||artad a hasonló -a|sinnad a hasonló gondolkodású -a|så adv
szintén, szintúgy

likbegängelse -n -r temetés, gyásztisztesség

likbent a egyenlőszárú lik||besiktning -en -ar halottszemle -blek a
halottsápadt -bränning -en -ar halottégetés -bår -en -ar ravatal lik||e
5 hasonmás, vminek a párja; han (den) söker sin párját ritkítja -formig
a egyforma, azonos alakú lik||följe -t -n gyászkíséret -förgiftning -en
-ar hullamérgezés likgiltig a közömbös likhet -en -er hasonlatosság,
hasonlóság, egyenlőség -s|tecken . .cknet - egyenlőségjel liklukt -en
-er hullaszag likmätigt szerint, vminek értelmében; sin plikt ^ ahogy a
kötelessége parancsoljalikna—litet
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likn||a v hasonlít [ngt vmire, ngt vid ngt vmit vmivel] -else -n -
hasonlat, példázat

likj|nöjd a közömbös, közönyös -sidig

a egyenlő oldalú liksom mint

likstelhet -en hullamerevség lik||ström -men -mar egyenáram -ställa ..
llde .. lit egybevet, egy számba vesz -ställd a egyenrangú liktal -et -
gyászbeszéd liktare -n - rakodó dereglye liktorn -en -ar tyúkszem
liktydig a azonosértelmű lik j| tåg -et gyászmenet -vagn -en -ar

halottas kocsi likvid -en -er megfizetés -ation -en -er felszámolás,
likvidálás -era v likvidál likväl mégis likör -en -er likőr

lila lila, lilás, lilaszínű -färgad a lilaszínű

lilj||a 5 liliom -ekonvälje -n -r gyöngyvirág -e|vit a liliomfehér
lill||a I se liten II ^n kicsike -e|bror öcsike -e|putt -en -ar
liliputi, törpe -finger . .gret . .grar kisujj -gammal a kisöreg -tå -n
-r kisujj [lábon] lim -met - enyv -färg -en -er enyves festék -ma v
enyvez, [össze]ragaszt -ning -en -ar enyvezés limonad -en -er limonádé
limpa s kenyér, cipó, vekni lim||panna s enyvfőző edény -spö

-[e]t -n enyves vessző lin -et len

lin||a 5 kötél, póráz -bana s drótkötélpálya lind -en -ar hárs [fa]

linda I í' pólya; i sin ^ [fig.] csírájában, kezdetében II v pólyáz; ^
in bepólyáz

lin|dans||are -n - kötéltáncos -erska s

kötéltáncosnő lindblomma s hársvirág linde|barn -et - pólyásgyerek lin
dr ||a v enyhít, csillapít, könnyít -ig a enyhe; W sagt enyhén mondva
-ing -en -ar enyhítés, enyhülés lin||frö -[e]t -n lenmag -garn -et
lenfonál

lingon -et - vörös áfonya

lingvist -en -er nyelvész -isk a nyelvészeti

linhårig a lenhajú, lenszőke, szöszke liniment -et - híg kenőcs
linj||al -en -er vonalzó -e -n -r vonal -domare -n - határbíró,
vonalbíró -era v vonalaz linka v sántikál, csoszog linne -t -n 1
[material] [len]vászon 2 [plagg] női ing 3 [-förråd, [-underkläder]-]
{+underklä- der]+} fehérnemű -förråd -et - fehérneműkészlet -skåp -et -
fehérneműszekrény, almárium -söm -men fehérneművarrás -sömmerska s
fehérneművarrónő -varor plur vászonáru, fehéráru, fehérnemű linning -en
-ar korc linóleum I matta s linóleumszőnyeg lin I olja s lenolaj

lins -en -er [växt o. optik] lencse -for-

mig a lencsealakú lin I tott -en -ar [person] szöszke, lenhajú gyermek
lip; ta till *r>en elpityeredik, pityeregni

kezd -a v pityereg lisa -n enyhülés

lism||a v hízelkedik, hízeleg -ande a hízelkedő, hízelgő, képmutató,
álszen-teskedő -are -n - hízelgő

1 list I -en -er [listighet] ravaszság, fortélyosság; [knep] fortély,
csel

2 list -en -er [kant] szegély, léc, pártázat

1 lista s jegyzék, lista, lajstrom

2 lista v; ^ ut kiderít, felderít, kitalál listig a ravasz, fortélyos,
agyafúrt listverk -et - lécezet, párkányzat

lit; sätta sin ^ till ngn bízik vkiben -a v; på ngn bízik vkiben; det
kan du ^ på biztos lehetsz benne, mérget vehetsz rá; han är inte att ^
på nem lehet benne [meg]bizni litania s litánia

Litauj|en Litvánia 1-er -n - -isk a

litván -iska s 1 [språk] litván [nyelv] 2 [kvinna] litván nő liten I a
[határozott alakja lilla, többesszáma små] kicsi, kis, kicsiny; en ^
[barn] gyermek; sedan han var kiskorától liter -n - liter -butelj -en
-er literesüveg lite[t] 1 [något] egy kicsi[t]; ^ senare egy kicsit
később; ^ av varje minden-163

lottlös—lungtuberkulos

nyeremény -lös a; bli iires kézzel marad -ning -en -ar kisorsolás
-sedel -fi .. ålar sorsjegy lotus -en -ar -blomma 5 lótusz

1 lov -en -ar fordulat [hajóé]; slå sina *s>ar omkring ngn ólálkodik
vki köriil; ta ^en av ngn kifogja a szelet vkinek a vitorlájából,
meghiúsítja vkinek a tervet

2 lov -et [beröm] dicséret; Gud ske ^! hála I sten [nek]!

3 lov -et - 1 [tillåtelse] engedély; får jag szabad?; vad får det ^ att
vara? mivel szolgálhatok? 2 få ^ att göra ngt [måste] kell vmit
csinálni 3 [skol-] szabad nap, szünet; vi har ^ i dag ma szabad napunk
van

1 lova v [svänga] szélnek fordul [hajó]

2 lova v [berömma] dicsér

3 lova v [ge löfte] [meg]igér; det vill jag ^! meghiszem azt!, de még
hogy!; ^nde sokatígérő, nagyjövőjű

lovart; i ^ szél irányában lov||dag -en -ar szünnap, szabad nap -lig a
megengedett, szabad; det är ^ tid för älgjakt szabad jávorszarvast
vadászni -ord -et - dicséret; ge ngn ^ megdicsér vkit -orda -prisa v
dicsér, magasztal -sång -en -er dicsőítő ének -tal -et - dicséret,
dicsőítő beszéd -värd a dicséretes, dicséretre méltó lucka 5 1 [dörr]
ajtócska, fedél 2 [-[öppning]-] {+[öpp- ning]+} ablak, nyílás 3
[mellanrum, brist] hézag, hiány luck|jer a laza, porhanyó -ra v; ^ upp

felporhanyít, meglazít ludd -en pehely, bolyh -ig a pelyhes,

bolyhos luden a szőrös

lufF||a v csavarog -are -ti - csavargó lufsa v ballag, bandukol

1 luft -en -er [fönster-] ablaknyílás; en ^ gardiner egy ablakfüggöny

2 luft -en levegő, lég; springa (flyga) i ^en felrobban, a levegőbe
repül; tala i ^en levegőbe (hiába) beszél; hämta frisk ^ friss levegőt
szív; ge ^ åt sin vrede utat enged haragjának; gripet ur ^en kitalált,
képzelt; han är för henne semmibe sem veszi -a v szellőztet; ^ på sig
levegőzik -angrepp -et - légitámadás -ballong -en -er

léggömb -blåsa 5 légbuborék, lég-hólyag -bössa 5 légpuska -drag -et
-léghuzat -färd -en -er repülés, légi út -ig a levegős, szellős
-motstånd -et -légellenállás -ombyte -t -n levegőváltozás -post -ett
légiposta -pump -en -ar légszivattyú -rör -et - légcső -rörs I katarr
-en -er légcsőhurut -skepp -et - léghajó -slott -et - légvár -strupe 5
légcső -tom a légüres -tryck -et - légnyomás -tät a légzáró, légmentes
-vapen . .ptiet - légierő -värn -et - légelhárítás -växling -en -ar
le-vegőzés, szellőzés lugg -en -ar hajtincs; titta under lopva pillant
-a v; ^ ngn megcibálja vkinek a haját -sliten a elviselt, ócska lugn I
a nyugodt, csendes; hålla sig ^ nyugodt marad; det kan du vara ^ för
biztos lehetsz benne II -et nyugalom, higgadtság, csend; i och ro
nyugodtan, zavartalanul -a v megnyugtat, lecsillapít; ^ sig
megnyugszik, lecsillapodik -vatten .. ttnet - állóvíz lukt -en -er 1
[doft] szag 2 [-sinne] szaglóérzék, szaglás -a v 1 [känna lukt] szagol;
^ på ngt megszagol vmit 2 [ge lukt] szagot áraszt, szaga van;

gott jó szaga van -flaska s szagos üveg, illatszeres üvegecske -fri
-lös a szagtalan -nerv -en -er szaglóideg -organ -et - szaglószerv
-salt -et -szagos só -sinne -t -n szaglóérzék lukullisk a lukullusi
lummig a lombos, sűrű lombozatú lump -en rongy, ringy-rongy, cafat

-böd -en -ar zsibárus bódé lumpen a hitvány, aljas lump||handel -n ..
dlar zsibárus üzlet -or plur rongyos ruha -samlare -n -rongyszedő lunch
-en -er délebéd, villásreggeli, löncs

lund -en -ar liget, berek lung||a s tüdő -blödning -en -ar tüdővérzés
-inflammation -en -er tüdőgyulladás -katarr -en -er tüdőhurut -siktig a
tüdővészes, tüdőbeteg -sot -en tüdővész, tüdősorvadás -säck -en -ar
mellhártya -säcks | inflammation -en -er mellhártyagyulladás
-tuberkulos -en -er tüdővészlunk—lyrik

lunk -en ügetés, poroszkálás, cammo-gás; hästen gick i sakta ^ a ló
lépésben ügetett -a v bandukol, cammog, üget luns -en -ar tuskó, tönk
-ig a faragatlan, otromba

1 lunta 5 [bok-] vastag könyv

2 lunta s [[tänd-] kanóc lupp -en -er nagyító [üveg]

1 lur -en -ar [trumpet] kürt, tülök; [hör-] fejhallgató; [telefon-]
[telefonkagyló

2 lur -en -ar [tupp-] szundikálás; ta sig en ^ szundikál, elszundikál

3 lur; stå på ^ leselkedik, lesen van -a v 1 [intr.] ^ på ngn les vkire
2 [tr.] megcsal, becsap; ^ ngt ifrån ngn, ^ av ngn ngt kicsal vkiből
vmit, elcsal vkitől vmit -ifax -en -ar huncut

lurk -en -ar fajankó

lurvig a bozontos, gubancos

lus -en löss tetű; läsa ^en av ngn leszedi

vkiről a keresztvizet -ig a tetves lust -en -ar 1 Ehåg] kedv; av
hjärtans ^ szívvel-lélekkel; jag har god ^ nagy kedvem volna; jag får ^
kedvem kerekedik 2 [lusta] vágy 3 [glädje] öröm; det var en ^ att se
öröm voit látni -a -n kéjvágy -barhet -en -er vigalom -färd -en -er kéj
utazás -gas -en kéjgáz -gård -en -ar; Edens az Édenkert -hus -et -
filagória, kéjlak -ig a [glad] vidám; Erőiig] mulatságos; göra sig ^ på
ngns bekostnad bolondot járat vkivel, kinevet vkit -jakt -en -er
kéj-jacht -mord -et -kéj gyilkosság -resa s kéjutazás -slott -et -
kéjlak -spel -et - vígjáték

1 lut -en -ar lúg

2 lut; stå på ^ ferdén áll

1 luta s lånt

2 luta v Elägga i lut] lúgoz

3 luta v 1 [vara lutande] hajlik, hajol, dől 2 [göra lutande] hajHt [på
ngt vmit]; [stödja] támaszt [mot ngt vmi-hez, vmire]; ^ sig mot ngt
támaszkodik vmihez (vmire); sig ut kihajol [genom fönstret az ablakon]

luter||an -en -er -sk a luteránus

lut I fisk -en lúgozott menyhal (tőkehal)

1 lutning -en -ar [med lut] lúgozás

2 lutning -en -ar hajlås; [sluttning] lejtés, lejtő
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lutt||er tiszta, puszta -ra v megtisztít

[különösen lelkileg] luv; räka i ^en på varandra hajbakapnak luva 5
[gyapjú]sapka lya s vacok, odú, barlang [állaté, különösen rókáé, átv.
emberé is] lyck||a -n [tur] szerencse; [sällhet] boldogság; pröva
szerencsét próbál; ^ till! sok szerencsét! -ad a sikerült, sikeres; W
porträtt jólsikerült arckép -as v sikerül -lig a [lyckosam] szerencsés;
[säll] boldog; ^ resa! szerencsés utat! -lig|göra . .gjorde . .gjort
boldogít, boldoggá tesz -ligtvis szerencsére -o| bringande a
szerencséthozó -o|sam a szerencsés -salig a boldog -sökare -n
szerencsevadász, kalandor -sökeri -et -er szerencseva-dászás

lyckt a; inom dörrar zárt ajtók

mögött, titkos tárgyalásban lyck||träff -en -ar [váratlan] szerencse
-önska v szerencsét kíván, gratulál -önskan - -önskning -en -ar
jókívánság, szerencsekívánás lyd||a lydde o. löd lytt 1 [hörsamma]
engedelmeskedik [ngn, ngt vkinek, vminek], szótfogad 2 ^ under ngn
alárendelt (alávetett) vkinek 3 hur ^er brevet? hogy szól a levél?
-else -n -r szövegezés -ig a engedelmes, szófogadó

lyft||a lyfte lyft [fel]emel; av (ned) leemel; ^ sin lön felveszi a
fizetését -krän -en -ar emelődaru -ning -en -ar emelés; [fig.]
emelkedettség, magasztosság

lyhörd a [person] éles hallású; [-[byggnad]-] {+[bygg- nad]+} hangot
átengedő, hangátengedő; vara ^ [person] éles hallása van lykt||a s
lámpa, lámpás; kulört ^ lampion -stolpe s lámpaoszlop lymf||a -n nyirok
-kärl -et - nyirokedény, nyirokér -körtel -n .. tlar nyirokmirigy
lymmel -n lymlar -aktig a ripők lynch||a v [meg]lincsel -ning -en -ar
lincselés

lynn||e -t -n 1 [sinnelag] kedély, lelkület, természet 2
[sinnesstämning] kedély [hangulat], kedély állapot lyr||a s
[instrument] lånt, líra -ik -en161

litograf—ljussken

féle 2 [föga] kevés; nöja sig med ^ kevéssel beéri; för ^ [tül]kevés,
nem elég

litograf -en -er litográfus -era v litografál -i -[e]n -er litográfia,
[-[förfarande]-] {+[förfa- rande]+} kőnyomás, [produkt] kőnyomat -isk a
kőnyomatos litter||atur -en -er irodalom -aturhis-toria .. rien
irodalomtörténet -atur-historiker -n - irodalomtörténész -aturspråk -et
- irodalmi nyelv -atör -en -er irodalmár, író -är a irodalmi

liturg||i -[e]n -er liturgia -isk a liturgikus

liv -et - 1 [tillvaro] élet; vara vid ^ életben van; bli vid ^ életben
marad; på och död életre-halálra; trött pä ^et életunt; i hela mitt ^
egész életemben, világéletemben; med och lust testtel-lélekkel;
[oväsen] lárma, zaj 2 [levande varelse] élőlény; det fanns inte ett ^
på stranden egy ember sem voit a parton 3 [midja] derék [emberé,
ruháé]; smal om *s*et karcsú; hålla ngn från ^et vkit magától távol
tart

liv||a v [muntra] felélénkít, megélénkít, lelkesít -d vidám -aktig a
élénk, eleven -boj -en -ar mentőöv -båt -en -ar mentőcsónak -bälte -t
-n mentőöv -egen a jobbágy -egenskap -en jobbágyság -full a életteli,
eleven -försäkring -en -ar életbiztosítás; taga (teckna) en
életbiztosítást köt -garde -t -n testőrség -gardist -en -er testőr
-hank -en; rädda ^en menti a bőrét; riskera ^en kockáztatja az életét
-lig a eleven, fürge, élénk -lös a élettelen -medikus - .. dici udvari
orvos -moder -n . .mödrar [anya]méh -nära .. rde . .rt táplál, eltart;
^ sig, på ngt [meg]él vmiből livré -[e]t -er inasruha, egyenruha,

libéria -klädd a libériás liv||ränta s életjáradék -rätt -en -er

kedvenc étel livs||andar plur életerő -bejakande a -bejakare -n - élni
vágyó, életteli -elixir -et - életadó ital, életelixir -erfaren a
tapasztalt -erfarenhet -en élettapasztalat -fara s életveszély

-farlig a életveszélyes -fråga s életkérdés, életbevágó kérdés -glädje
-n életöröm -kraft -en -er életerő kraftig a életerős -leda -n
életuntság, életundor -lust -en életkedv -lång a egész életére való
-medel .. diet -élelmiszer -tecken . .knet - életjel livstid -en
élettartam; under vår ^ ami időnkben, korunkban ;för hela hans ^ élete
tartamára, halála napjáig; på ^ életfogytiglan; ^s straffarbete
életfogytiglan tartó fegyház -s|fänge s életfogytiglanra ítélt rab liv
| stycke -t -n mellényke, pruszlik livs l|uppehälle -t -n megélhetés
-upp-gift -en -er életfeladat -vilikor -et -életfeltétel -yttring -en
-ar életnyil-vánulás -åskådning -en -ar életszemlélet

liv | vakt -en -er testőr ljud -et - hang -a ljöd ljudit hangzik,
hallatszik -beteckning -en -ar hangjelölés -dämpare -n - hangtompító
-enlig a hangszerinti -film -en -er hangos film -lag -en -ar
hangtörvény -lära s hangtan -lös a hangtalan -styrka s hangerő -våg -en
-or hanghullám ljuga ljög ljugit hazudik ljum a langyos

ljumsk||brock -et - lágyéksérv -e s

lágyék ljung -en hanga, erika ljung||a v villámlik -ande a mennydörgő,
viharos -eld -en -ar villám ljunghed -en -ar hangával benőtt pusztaság

ljus I -et - 1 [sken] világ, fény; föra bakom félrevezet; det gick upp
ett ^ för honom megnyílt a szeme 2 [stearin-] gyertya II a világos,
fényes; [blond] szőke; mitt på ^a dagen fényes nappal; stå i ^an låga
nagy lánggal ég, lángban áll -blå a világoskék -dunkel .. klet -
fényhomály -feno-men -et - fényjelenség -grå a világosszürke -glimt -en
-ar fénysugár -gul a világossárga -krona s csillár »känslig a
fényérzékeny -lockig a szőke-fürtű -manschett -en -er
gyertyatartókarika -na v világosodik -punkt -en -er fénypont -sken -et
- fényljusskygg—lotterivinst
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-skygg a fénykerülő; [fig.] sötétben bujkáló, gyanús -stake s
gyertyatartó -strimma -stråle 5 fénysugár -styrka s fényerő ljust||er
.. tret - szúrószigony -ra v szúrószigonnyal halászik, [halat] szúr lj
us||tryck -et - [förfarande] fénynyomás; [produkt] fénynyomat -våg -en
-or fényhullám ljuta ljöt ljutit; ^ döden meghal, kiszenved

ljuv a bájos, kedves -lig a gyönyörű lo -n -r hiúz

1 lock -en -ar fürt, tincs

2 lock -et - fedél, fedő; det slår ^ för öronen a zaj süketítő

3 lock; med ^ och pock édesgetve-fenyegetve

1 locka v [hår] göndörít; ^ sig gön-dörödik

2 lock||a v [förleda] hívogat, csalogat, [på ngn vkit] -ande a
csalogató, csábító, hívogató -bete -t -n csalétek -else -n -r
csalogatás, csábítás -fågel -n . .glar csalimadár, csalogató madár

lockig a fürtös

lockout -en -er kizárás, tömeges elbocsátás lockton -en -er csalogatás
lod -et - 1 [på ur] [óra]súly 2 [-Edjup-mätare]-] {+Edjup- mätare]+}
mélységmérő, mérőóra -a v mélységet mér, függőz, függélyez lodjur -et -
hiúz

lod||lina s mélységmérő fonál -rät a

függőleges -rätt függőlegesen loft -et - padlás

logaritm -en -er logaritmus -tabell -en -er logaritmustábla

1 loge s szérű

2 loge -n -r [teater- o. ordens-] páholy log||ement -et -
kaszárnyaszoba -era

v [tr.] elszállásol; Eintr.] lakik logg -en -ar sebességmérő Ehajóé]
-bok -en ..böcker hajónapló -lina s sebességmérő fonál [hajón] loggolv
-et - szérű logi -et -er o. -n szállás log||ik -en logika -isk a
logikus loj a lanyha, tunya

lojal a lojális, hü[séges] -itet -en -er hűség

lok -et - mozdony -förare -n - mozdonyvezető lokal I 5 helyiség II a
helyi, helybeli -bedöva v helyi érzéstelenítőszert ad -bedövning -en
-ar helyi érzéstelenítés -färg -en -er helyi kolorit (jellegzetesség)
-isera v lokalizál, megállapítja vminek a helyét -kännedom -eti
helyismeret -sinne -t tájékozóké-pesség -tidning -en -ar helyilap
-trafik -en helyi közlekedés (forgalom) -tåg -et - helyi vonat,
vicinális lokomotiv -et - mozdony -förare -n

- mozdonyvezető lom -men -mar búvár [madár] loma; av elcsoszog lomhörd
a nagyothalló longitud -en -er [geografisk längd] [földrajzi]
hosszúság; [längdgrad] hosszúsági fok longör -en -er hosszúság,
elnyújtás lopp -et - 1 [löpning] futás 2 [flöde] folyam; inom ^et av en
månad egy hónapon belül; under dagens ^ a nap folyamán; ge fritt ^ åt
ngt szabadjára ereszt vmit 3 [gevärs-] furat lopp||a s bolha -bett -et
- bolhacsípés -biten a bolhacsípett -marknad -en -er zsibvásár lornjett
-en -er lornyon lort -en piszok -a v; ^ ner bepiszkít

-ig a piszkos loss;få elszabadít, leold; komma ^ meglazul, elszabadul
-a v; ^ last kirak; skott lő; ^ på ngt meglazít vmit -na v meglazul,
elszabadul -ning -en -ar kirakás -nings| plats -en -er kirakodó hely
lots -en -ar révkalauz -a v kalauzol,

utat mutat lott -en -er 1 Eöde] sors 2 Eandel] rész, osztályrész 3
E-sedel] sorsjegy

1 lotta s női katonai kisegítő

2 lotta v sorsol; ^ ut (bort) kisorsol; vara lyckligt ^d jó a sora,
szerencse fia; vara bättre ^d jobb sorban van, jobb a sora

lotta I kår -en -er női katonai kisegítő

személyzet lott||dragning -en -ar sorsjegyhúzás -eri -et -er sorsjáték,
lottó; spela på ^ lottózik -eri I vinst -en -er lottó-165

lyriker—låta

lírai (lírikus) költészet -iker -n - lírai költő, lírikus -isk a lírai,
lírikus lys|ja lyste lyst 1 [skina] fénylik, ragyog; ^ på ngt
[meg]világít vmit; ngn nedför trappan megvilágítja vkinek a lépcsőt; ^
med sina kunskaper dicsekedik ismereteivel; ^ med sin frånvaro
távollétével tüntet 2 [för äktenskap] házasságot kihirdet -ande a; ett
^föredöme ragyogó példa -boj -en -ar vilá-gítóbólya -e -t világítás,
fény -gas -en -er világítógáz -kraft -en fényerő, világító erő -mask
-en -ar szentjánosbogár -ning -en -ar házasulandók kihirdetése; ta ut
kihirdetik magukat -nings|present -en -er nászajándék lyssn||a hallgat,
hallgató[d]zik, fülel; på ngn (ngt) hallgat vkit (vmit); till ngn (ngt)
hallgat vkire (vmire) -are -n - hallgató -ar | skara s hallgatóközönség
lyst|jen a vágyakozó, sóvár; vara efter ngt vágyakozik (vágyódik,
vágyik) vmire, sóvárog vmi után (viliiért) -mäte -t -ti; få sitt ^
eleget kap, annyit kap amennyit akar -nad -en sóvárgás

lystrj|a v hallgat, fülel, figyel; till namnet A A névre hallgat -ing
-en -ar figyelem

lyte -t -n fogyatkozás [különösen testi] lytt a nyomorék

lyx -en fényűzés, luxus -artikel -n

.. klar fényűzési cikk, luxuscikk låda 5 láda; [i byrå, skrivbord o.
d.] fiók låg a alacsony

låga I 5 láng; stå i ljusan ^ lángban

áll II v lángol låg!{halt a sánta -konjunktur -en -er gazdasági pangás
-land -et - o. .. länder alföld -länd -länt a alföldi [táj] -mäld a
halk -sinnad a alacsonylelkű, aljas -spänning -en -ar alacsony
feszültség -sko -n -r félcipő -tryck -et - alacsony nyomás -tysk a
alnémet -vatten .. ttnet - alacsony vízállás, apály

lån -et - kölcsön; till kölcsönként; få till -^s kölcsönvesz,
kölcsönkér; ge till ^s kölcsönad -a v [allm.] kölcsönöz, [åt ngn]
kölcsönad, Efrån ngn]

kölcsönkér -bibliotek -et - kölcsönkönyvtár -e I ansökan -
kölcsönkérvény -fången a kölcsönvett lång a hosszú; [person] magas
[-[növésű];-] {+[nö- vésű];+} det tar ^ tid sokáig tart; bli ^ i
ansiktet savanyú képet vág -armad a hosszúkarú -bent a hosszúlábú
-byxor plur hosszúnadrág -finger .. ngret .. ngrar középső ujj -fredag
-en -ar nagypéntek -grund a sekély, lassan mélyedő -hårig a hosszúhajú,
lógóshajú lån I givare -n - kölcsönadó lång ||Hvad a hosszúéletű -modig
a türelmes -modighet -en -er türelem lån I gods -et - kölcsönvett tárgy
lång||randig a [fig.] hosszadalmas, terjengős -resa s hosszú utazás,
messzi út långsam a lassú; skynda W/ lassan járj tovább érsz! -het -en
-er lassúság lång||sida s hosszoldal -sint a haragtartó -skallig a
hosszúfejű -skjutande a messzelövő -sträckt a nyúlánk, elnyúlt -synt a
távollátó -sökt a mesterkélt, nyakatekert långt messze; hur ^ är det
härifrån och dit? mennyire van innen odáig?; ^ bort messze távol; till
^ in på natten késő éjszakáig lång 11 tråkig a unalmas -varig a
hosz-szadalmas, hosszantartó -våg -en -or hosszúhullám -vågs | sändare
-n -hosszúhullámú adó -väga; en resenär messziről jött utas; ^ ifrån
mesz-sziről

lån||ord -et - jövevényszó, kölcsönszó -tagare -n - kölcsönvevő

1 lår -en -ar láda

2 lår -et - comb -ben -et - combcsont -bens I brott -et - combtörés

lås -et - zár, lakat -a låste låst becsuk, bezár; ^ upp kinyit; ^ in
sig i sitt rum szobájába zárkózik -kolv -en -ar zárnyelv, retesz -smed
-en -er lakatos låt -en -ar dallam

1 låta lät låtit Eljuda] hangzik, szól, cseng; bra jól hangzik; ^
ihåligt üresen kong; det låter som en saga úgy hangzik mint egy mese,
mintha mese volna

2 låt a lät låtit 1 [tillåta] hagy, enged, bocsát; låt honom göra som
han vill haddlåtsa—längre
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csinálja ahogy o akarja 2 [förmå, befalla, laga så att ... ]; ^ göra
ngt vmit csináltat; hämta en läkare orvost hivat 3 bli ngn békében hagy
vkit; ^ bli att göra ngt nem csinál vmit låts||a v tettet, színlel; ^
sig vara sjuk betegnek tetteti magát -as v; ^ vara sjuk betegnek
tetteti magát; ^ som om man inte begrep úgy tesz mintha nem értene; ^
om ingenting semmibe veszi, úgy tesz mintha semmit se látna (hallana)

lä szélmentes oldal; i för vinden széltől

óva, szélmentesen läck; 1 vara ^ lékje van, átereszt; gä (springa) ^
léket kap -a I läckte läckt

1 [kärl] átereszt 2 [vätska] szivárog, kifolyik II 5 lyuk, lék, hézag

läcker a csemege, fmom -bit -en -ar nyalánkság, csemege -gom -men -mar
nyalánk, ínyenc läder lädret bőr -artad a bőrnemű -band -et - [bok-]
bőrkötés »handlare -n - bőrkereskedő -hud -en -ar irha -lapp -en -ar
[fladdermus] denevér, bőregér -rem -men -mar bőrszíj läge -t -n
helyzet; [geografiskt] fekvés lägenhet -en -er 1 [tillfälle] alkalom;
med första ^ az első alkalommal 2 [bostad] lakás 3 efter råd och ***
képessége szerint, ahogy bírja läger lägret - 1 [bädd] fekvőhely, ágy

2 [fältläger, äv. fig.] tábor -eld -en -ar tábortűz -plats -en -er
táborhely -liv -et tábori élet

lägga lade lagt [placera i liggande ställning, ^ omkull, till sängs]
fektet; [allm. placera] tesz; boken på bordet a könyvet az asztalra
teszi; ^ an på ngt törekszik vmire; ^ bort [upphöra] abbahagy; v-
emellan [betalning] megfizeti a különbözetet; ned ett företag
vállalkozást megszüntet; ^ ned pengar på ngt pénzt használ vmire; ^ in
[-[konservera]-] {+[kon- servera]+} befőz, eltesz, konzervál; till
[öka] hozzátesz, [med båt] kiköt [hajóval]; ^ ut [pengar] kiad [pénzt],
[från land] elhajózik; ^ sig [ned, till sängs] lefekszik, [isbeläggas]
befagy, beáll, [lugna sig, upphöra] enyhül, enged, lecsillapodik,
eláll; ^ sig i ngt

beleavatkozik viliibe; ^ sig i allting minden lében kanál; ^ sig ut för
ngn közbenjár vkiért lägg||dags; det är ^ ideje lefeküdni -ning -en -ar
[fig.] hajlam, természet läglig a alkalmas; vid W tillfälle alkalmas
időben; komma W jókor jön, éppen kapóra jön lägra v; dimman ^r sig över
trakten ködbe borul a táj lägre a alacsonyabb läk I ja läkte läkt [meg]
gyógyít -ar | behandling -en -ar orvosi kezelés -are -n - orvos -ar |
intyg -et - orvosi bizonyítvány -ar I recept -et - orvosi recept
(előírás) -ar | råd -et - orvosi tanács -ar I vetenskap -en
orvostudomány -ar i vård -en orvosi kezelés -e| medel .. diet -
gyógyszer -kött; ha gott s* hamar gyógyul -ning -en gyógyulás läktare
-n - [balkong] karzat, erkély lämmel -ti lämlar lemming, vándoregér
lämn||a [kvar] [el]hagy; [över-] [àt]ad, [àt]enged; ^ ngn i fred
békében hagy vkit; bakom sig maga mögött hagy, elhagy; efter hátrahagy;
^ in beszolgáltat, lead; ^ ut kiad, kiszolgáltat -ing -en -ar maradék
lämp||a v alkalmaz, illeszt [efter ngt vmihez]; ^ sig för ngt alkalmas
vmire -lig a alkalmas, megfelelő -ligen alkalmasan, megfelelően -or
plur; med jóindulattal, enyhén län -et - megye, kormányzóság länd -en
-er ágyék

länd I a lände länt; det länder honom till

heder becsületére válik länga s [hus-] [hàz]sor längd -en -er 1
hosszúság; [människas] magasság 2 [tid] [ido]tartam; i ^en végtére,
végül is 3 [lista] lajstrom, jegyzék -axel -ti . . xlar hossztengely
-hopp -et - távolugrás -löpning -en -ar távfutás -mått -et -
hosszmérték -riktning -en -ar hosszirány -snitt -et - hosszmetszet
länge soká [ig]; det är sedan jag såg er rég nem láttam; hur ^ ?
meddig?; så

jag lever holtom napjáig; för sedan régóta; sä [tills vidare] egyelőre

längre I a hosszabb II adv tovább;167

längsefter —lättvindig

^fratn majd később; inte már nem, többé nem längsefter; ^ ngt vmi
hosszában, vmi

mentében -gående a hosszanti längt||a v vágyódik; ^ efter ngt vágyódik
vmi után (vmire), óhajt vmit, kíván vmit; hem hazavágyódik, honvágya
van -an - vágy, sóvárgás -ans|full a vágyakodó, sóvár länk -en -ar
[lánc] szem -a v vezet, irányít; ^ fast megláncol, odaláncol läns;
pumpa ^ kiszivattyúz -a v kiürít läns||man -mannen .. män kerületi
rendőrfőnök -styrelse -en -r megyei tanács (igazgatóság) län| stol -en
-ar karosszék läns I väsen -det feudalizmus läpp -en -ar ajak; hänga
csügged; puta med ^ama ajkát biggyeszti; vara på allas xr*ar közszájon
forog; falla ngn på ^en tetszik vkinek -ja v; på ngt szörpöl (hörpent,
kortyant) vmiből -smink -et -stift -et - ajakrúzs, ajakpirosító

lär; han ^ vara rik azt mondják hogy gazdag

lar||a Isi tan[tétel], tanítás 2 gå i ^ hos ngn tanonckodik vkinél II
tanít [ngn ngt vkit vmire]; ^ sig tanul; jag skall *** dig! majd adok
én neked!; känna ngn megismerkedik vkivel -aktig a tanulékony -are -n -
tanár, tanító -arinna s tanárnő, tanítónő -ar-kall -et tanári (tanítói)
hivatás -ar|kår -en -er tantestület -d a tudós -dorn -en -ar 1
[kunnande] tanultság 2 [läxa] tanulság; ta av ngt tanulságot von le
vmiből

lärft -et o. -en -er gyolcs, vászon lärjunge s tanítvány, tanuló lär k
||a 5 pacsirta -sång -en -er pacsirtadal -träd -et - vörösfenyő lärling
-en -ar tanonc läro||anstalt -en -er tanintézet -bok -en .. böcker
tankönyv -dikt -en -er tan-költemény -kurs -en -er tanfolyam -mästare
-n - tanítómester -rik a tanulságos -rum -met - -sal -en -ar tanterem
-sats -en -er tantétel -stol -en -ar tanszék -säte -t -n [universitet]
egyetem -verk -et - középiskola

-verks I lärare -n - középiskolai tanár -ämne -t -n tantárgy lärpengar
plur tandíj läs||a läste läst olvas; [studera] tanul; ^ språk nyelvet
tanul; gå och för prästen bérmálásra készül; ^ igenom átolvas -are -n -
1 olvasó 2 [pietist] pietista -art -en -er olvasat, szövegváltozat -bar
a olvasható -barn -et -bérmálandó (konfirmálandó) gyermek läse||bok -en
.. böcker olvasókönyv -cirkel -n .. klar olvasókör -krets -en -ar
olvasóközönség -sal -en -ar olvasóterem lä I sida s szélmentes oldal
läska 1 [förfriska] felüdít, felfrissít 2 [med läskpapper] itat
[itatóspapírral] läs||kamrat -en -er bérmálandótárs,

konfirmálótárs -karl -en -ar tudós läsk||edryck -en -er üdítő ital
-papper itatóspapír -stång -en .. stänger puskavessző

läs||kunnig a írásstudó -lig a olvasható -ning -en -ar olvasás »ordning
-en -ar tanterv läsp||a v selypít -ning -en -ar selypités läsrum -met -
olvasószoba läst -en -er kaptafa -a v; ut kikap-

tafáz, kaptafára húz läsvärd a olvasni érdemes läte -t -n hang

lätt a könnyű -a v 1 [tr.] megkönnyit; ^ sitt samvete megkönnyíti a
lelkiismeretét 2 [intr.] [meg]könnyebbül -antändlig a gyúlékony, Efig.]
lobbanékony -fattlig a könnyen érthető -fotad a gyorslábú -färdig a
léha, könnyelmű -hanterlig a könnyen kezelhető

lätt||ing -en -ar naplopó, lusta ember

-ja -n lustaság -je|full a lusta lätt||ledd a könnyen vezethető,
befolyásolható -nad -en -er könnyítés, megkönnyebbülés -retad a -retlig
a ingerlékeny -rörd a könnyen mozgatható, mozgékony -sinne -t
köny-nyelműség -sinnig a könnyelmű -skrämd a ijedős, félős -smält a
[-[föda]-] {+[fö- da]+} megemészthető, könnyen emészthető -såld a
könnyen eladható, kelendő -trogen a hiszékeny -vindigläxa—lövverk
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a; ta ngt W könnyen (könnyelműen) vesz vmit

läxa I 5 lecke; [hem-] házi feladat II v;

^ upp ngn megleckéztet vkit löda lödde lött forraszt lödd||er löddret
hab, tajték -ra v; ^ sig habzik, tajtékzik -rig a habzó, habos lödig
[gedigen] teljes értékű, valódi, kiváló

lödkolv -en -ar [forrasztó]páka löfte -t -n ígéret -s|brott -et -
szószegés -s|brytare -n - szószegő -s|rik a sokatígérő

lögn -en -er hazugság; det är alltihop tiszta hazugság -aktig a -are -n
-hazug

löj||e -t -n nevetség -e|väckande -lig

a nevetséges löjtnant -en -er hadnagy lök -en -ar hagyma -formig a
hagymaalakú -växt -en -er hagymás növény

lömsk a alattomos, álnok lön -en -er [för tjänstgöring] bér, fizetés;
[belöning] jutalom -a v megjutalmaz; ^ sig kifizeti magát, érdemes
-ande a érdemes, jójövedelmű löne| janspråk -et - fizetési igény
»förhöjning -en -ar fizetésemelés -grad -en -er fizetési osztály
-tillägg -et -fizetési pótlék -villkor -et - fizetési feltétel

lönlös a haszontalan, hiábavaló lönn -en -ar juharfa, jávorfa
lönn|[brännare -n - titkos pálinkafőző -bränneri -et -er titkos
pálinkafőzde -bränning -en -ar titkos pálinkafőzés -dorn -en
elrejtettség -dörr -en -ar titkos ajtó -gång -en -ar titkos folyosó
-krog -en -ar titkos lebuj -mord -et -orgyilkosság -mörda v
orgyilkosságot követ el, orvul meggyilkol -mördare -n - orgyilkos lönt;
det är inte ^ att försöka nem érdemes megpróbálni löntagare -n -
alkalmazott löp ||a löpte löpt fut, szalad -ande a folyó; ^ göromål
folyó ügy -are -ti - [i schack o. sport] futó; [bords-] asztalfutó -eld
-en -ar futótűz -grav -en -ar futóárok -ning -en -ar [sport] futás;

Emusik] futam -sedel -n .. dlar hirdetés, plakát [újságé] lördag -en
-ar szombat lös a [ej stadig] laza, [fri] szabad, [vid] tág, bő; ett W
rykte kósza hír; komma ^ elszabadul; släppa szabadon bocsát, szabadjára
ereszt -a löste löst [allm.] old; [knut] felold, megold; [i vätska]
felold; ^ biljett jegyet vált; ^ sig [fel]oldódik, megoldódik -aktig a
könnyűvérű -drivare -n - csavargó -driveri -et - csavargás -egendom -en
-ar ingó vagyon lös I |en - 1 [lösepenning] váltságdíj 2
[stämpelavgift] bélyegdíj, [för brev] felülfizetés [postailletéké] 3
E-ord] jelszó -e|penning -en -ar váltságpénz, váltságdíj

lös||fläta 5 hamis hajfonat -giva . .gav . .givit szabadonbocsát
-givning -en -ar szabadonbocsátás, felmentés -göra . .gjorde . .gjort
kiszabadít, elold -hår -et hamis haj -kokt a; ^ ägg lágy tojás -krage 5
különgallér -lig a 1 [lösbar] [fel]oldhato 2 [fig.] laza, feslett -mynt
a pletykás, fecsegő -ning -en -ar 1 [av problem] megoldás, megfejtés 2
[vätska] feloldás -nummer .. numret - egyes szám [újság] -skägg -et -
hamis szakáll -släppa . .ppte . .ppt elereszt, szabadonbocsát -taga .
.tog ..tagit szétszed, megszabadít -tagbar a szétszedhető -tand -en ..
tänder hamis fog, műfog -öre -t -n ingóság löv -et - lomb, levél -as v
lombosodik -fällning -en -ar lombhullás -groda 5 levelibéka lövkoja s
[blomma] sárga ibolya, görög ibolya löv||rik a lombos, lombdús -ruska 5
[zöld]àg -sal -en -ar lugas -skog -en -ar lombos erdő -sprickning -en
-ar lombfakadás -såg -en -ar lombfűrész -träd -et - lombos fa, leveles
fa -verk et - lombozat, lombdísz
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madrass -en -er matrac, derékalj -era v kipárnáz, kárpitoz, kivattáz
magasin -et - 1 [förrådslokal] raktár 2 [tidskrift] folyóirat -era v
raktároz måge s gyomor, [buk] has; ha ont i ^n fáj a gyomra; på
fastande ^ éhgyomorra, éhomra mager a sovány; sju magra år hét szűk
esztendő -het -en soványság -lagd a sovány [alkatú], szikár mag||grop
-en -ar hasüreg -gördel -n

.. dlar haskötő mag||i -[e]n mágia, varázslat, bűvészet -iker -n -
varázsló, bűvész -isk a mágikus, bűvös, varázshatású magistj|er -ti ..
trår 1 [läroverkslärare] középiskolai tanár 2 filosifie [ung.]
tanárvizsgás, okleveles tanár -rat -en -er városi elöljáróság
mag|jkatarr -en -er gyomorhurut -knip -et - hascsikarás -kräfta -n
gyomorrák -lidande -t -n gyomorbaj magnat -en -er mágnás magnesium -et
o. ..siet magnézium -blixt -en -ar magnéziumfény magnet -en -er mágnes,
delej -isera v mágnesez, delej ez -isk a mágneses, delejes -ism -en
mágnesség, delejesség -nål -en -ar mágnestű, delej tű magnifik a
nagyszerű mag|jplågor plur gyomorfájás, hasfájás -pumpa v; ngn kimossa
vkinek a gyomrát -pumpning -en -ar gyomormosás magra v [le] soványodik
mag||saft -en -er gyomorsav -sjukdom -en -ar gyomorbaj -stärkande a
gyomorerősítő -sur a [fig.] savanyú [-[természetű],-] {+[ter-
mészetű],+} besavanyodott, epés, mérges -syra s gyomorsav -sår -et -
gyomorfekély -säck -en -ar gyomor mahogny -n mahagóni -trä -[e]t
mahagónifa [anyag] -träd -et - mahagónifa [élő]

maj május; första május elseje majestät -et - o. -er [person] felség,
[egenskap] fenség; E[de]rs Felséged; hans (hennes) ^ ő felsége -isk a
fel-

madrass—malmfyndighet

séges, fenséges -s|brott -et - felségsértés -s|förbrytare -n -
felségsértő majonnäs -en -er majonéz major -en -er őrnagy -itet -en -er

többség

majs -en kukorica -ena -n kukoricaliszt -kolv -en -ar kukoricatorzsa
maj|stång -en . .stänger májusfa mak; i sakta ^ lassan, lassacskán,
lépésben

1 maka s feleség

2 maka v; på ngt félretol vmit; ^ ihop összetol; på sig, ^ åt sig, -r.
sig undan félrehúzódik

makadam -en makadám -isera v maka dámoz

makalös a páratlan, egyedülálló, példátlan

makaroner plur makaróni make s 1 [like, pendang] vminek a párja; den
söker sin ritkítja párját; det finns inte dess nincsen párja; jag har
aldrig sett på ilyet se láttam életemben; har man sett på ! láttak már
ilyet! 2 [äkta ^] férj; äkta makar férj és feleség, házaspár maklig a
kényelmes, lusta makrill -en -ar makréla makt -en -er hatalom; komma
till ^en hatalomra jut; få (skaffa sig) över ngt hatalmába kerít vmit;
ha ^ över ngt uralkodik vmin; det står ej i min ^ nincs hatalmamban;
med all minden erővel -havande a hatalmon levő, hatalommal bíró -lysten
a uralomvágyó -lystnad -en uralmi vágy, uralomvágy -lös a tehetetlen
-löshet -en tehetetlenség -påliggande a [-[ansvarsfull]-] {+[ansvars-
full]+} felelősségteljes, [viktig] fontos -ägande a = makthavande
makul||atur -en hulladékpapír, selejtpapír, makulatúra -era v
[ki]selejtez

1 mal -en -ar [insekt] moly

2 mai -en -ar Efisk] harcsa mala malde malt őröl, porrá tör malaj -en
-er -isk a maláj malaria -n malária

mall -en -ar 1 Erit-] görbevonalzó 2

[fartygs-] mintaidom; [fig.] minta malm -en -er érc -berg -et -
érctartalmú hegy -brott -et - ércbánya -brytning -en ércbányászat
-fyndig-
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het -en -er érclelet -förande a érctartalmú -klang -en érchang -åder -n
.. dror ércér mal I medel -diet - molyirtószer malplacerad nem
helyénvaló, nem illő

mal||pulver .. vret - molyirtópor -påse

5 molyzsák mal I ström -men -mar örvény, forgatag

malt -et maláta -dryck -en -er malátasör -extrakt -et - malátakivonat
-socker .. ckret malátacukor malva s mályva

mal|äten a molyrágta, molyos; Efig.] kopott

malör -en -er [kisebb] szerencsétlenség, kellemetlenség

mal||ört -en -er üröm [äv. fig.] -s|bä-gare -n -; tömma *r>n kiüríti a
keserűség kelyhét mamma s mama; gosse anyámasz-

szony katonája mammut -en -ar mammut

1 man -en -ar sörény

2 man -nen män 1 [mansperson] férfi 2 [make] férj 3 [människa; äv. plur
man] ember; per ^ fejenként, személyenként; på tu hand négyszemközt;
vara i var mun közszájon forog: till sista az utolsó emberig

3 man pr ön az ember, valaki; säger azt mondják; det kan säga azt lehet
mondani

mana v felhív, buzdít; exemplet ^r till efterföljd ez követnivaló
példa; känna sig ^d indítva érzi magát; ^ fram felidéz; ^ på ösztönöz,
sürget man||bar a serdülő, serdült -byggnad -en -er főépület, lakóház
mandarin -en -er mandarin mandat -et - [uppdrag] megbízás; [i

parlament] mandátum mandel -n . .dlar mandula [äv. anat.]; brända
mandlar pörkölt mandula -blomma s [ört] kőtörőke -massa -n marcipán
mandolin -en -er mandolin mandom -en [manlighet] férfiasság manege -n
-r porond [cirkuszi] maner -et - [sätt] mód; [uppförande, stil] modor

manet -en -er rneduza man|[fall -et; det blev stort et var stort Ei
strid] sokan estek el, Ei examen] sokan buktak meg -folk -et - férfi;
Ekoll.] férfinép mangan -et mangán mang||el -n manglar mángorló -la v

mángorol -ling -en -ar mángorlás mangold -en mangold, fehérrépa
man||grann a teljesszámú -grant adv teljes létszámban, valamennyien,
mindnyájan -häftig a férfias mani -[e]n -er rögeszme, téboly, mánia
manifest -et - kiáltvány -ation -en -er kinyilatkoztatás,
megnyilatkozás -era v kijelent, kinyilatkoztat; ^ sig megnyilatkozik,
megnyilvánul manikyr -en kézápolás, körömápolás, manikűr -era v körmöt
(kezet) ápol, manikűröz -ist -en -er kézápoló, körömápoló, manikűrös
maning -en -ar felszólítás, felhívás, ösztönzés

manke s mar; lägga ^n till Efig-] nekifekszik, erejét feszíti
mankjjemang -et - hiba, tévedés -era

v Eutebli] elmarad man||kön -et hímnem, férfmem; av ^ hímnemű,
férfinemű -lig a férfias, férfiúi -ligen férfiasan -lighet -en
férfiasság -ligt adv férfiasan manna -n manna -gryn et\ - [-búzadara,
gríz

manna||kraft -en férfierő; i sin fulla ^ ereje teljében, férfikora
virágjában -minne -t emberemlékezet; i ^ emberemlékezet óta -mod -et
férfiúi bátorság, rettenthetetlenség -mån -en részrehajlás, pártoskodás
-ålder -n férfikor

mannekäng -en -er mannekin, próbakisasszony -uppvisning -en -ar
divatbemutató manometer -n -.. trår nyomásmérő,

manométer mansbörda 5 embernyi erőre való teher (munka)

manschett -en -er kézelő, manzsetta -knapp -en -ar kézelőgomb,
manzset-tagomb

man||sdräkt -en férfiruha -s|hög a embermagasságú -skap -et
legénység171
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-s I person -en -er férfiszemély -s|spil-lan = manfall -s|röst -en -er
férfihang -stark a számos, nagy létszámú -s|tukt -en fegyelem -s|ålder
-n ..drar emberöltő, nemzedék

mantals||blankett -en -er bejelentőlap, bejelentési űrlap -förteckning
-en -ar -längd -en -er helyi lakosság névsora, illetőségi lajstrom
-skriva . .skrev ..skrivit; sig i Stockholm bejelenti magát mint
stockholmi lakos -skrivning -en -ar illetőségi lajstromozás, [anmälan]
illetőségi bejelentés »uppgift -en -er bejelentési adat mantel -n ..
tlar köpeny [äv. i tekniska

betydelser] manufaktur -en -er gyártmány, manufaktúra; [textil] szövet,
szövöttáru -handel -n .. dlar szövetkereskedés -vara s szövet,
szövöttáru manuskript -et - kézirat manöv||er -n .. vrer 1
Ekrigsövning] hadgyakorlat 2 [styrning, rörelse o. d.] mozdulat,
manőver 3 [konstgrepp, knep] fogás, mesterkedés, manőver -rera v
manőverez, [styra] irányít, kormányoz mapp -en -ar iratborító, mappa
mara s lidérc mareld -en -ar lidércfény margarin -et margarin marginal
-en -er [lap] szél, szegély, margó; [rörelsefrihet, tolerans] margó,
mozgásköz, hibahatár -anteckning -en -ar széljegyzet

marin I -en -er [hadi] tengerészet, hadiflotta, hajóhad II a tengeri,
tengerészeti -ad -en -er pác, ecetes mártás -blå a sötétkék -era v
pácol, beecetez marionett -en -er báb, bábu -teater -n .. trår
bábszínház

1 mark -en - [mynt] márka [pénz]

2 mark -en -er [spel-] játékpénz, zseton

3 mark -en -er [jord] föld, talaj; [-[område]-] {+[om- råde]+} terület;
lägga sig på *s*en lefekszik a földre; ta ^ [landa] leszáll, földre ér;
slå till ^en leüt; på svensk ^ svéd földön; arbeta ute i (pä) a földön
dolgozik; i skog och ^ a szabadban, a szabad természetben

markant a szembetűnő, feltűnő markatta 5 macskamajom, cerkóf

markera v kijelöl, megjelöl, megjegyez; ^d [utpräglad] kimondott,
feltűnő

marketent||eri -et -er kantin -erska s kantinosnő, markotányosnő

1 markis -en -er [solskydd] napellenző, [vàszon]redony

2 markis -en -er [adelsman] márki -inna s márkiné

marknad -en -er [i alla bet.] piac, [salutorg o. d. äv.] vásár; släppa
ut i *r*en piacra dob; komma ut i ^en piacra kerül -s|dag -en -ar
vásárnap -s I plats -en -er vásártér, piac -s| undersökning -en -ar
piackutatás markör -en -er markör marmelad -en -er gyümölcsíz, lekvár,
marmelád marmor -n márvány -block -et -márványtömb -brott -et -
márványbánya -era v márványoz -ering -en -ar márványozás -platta -skiva
s márványtábla, márványlap -staty -en -er márványszobor

marock||an -en -er -ansk a marokkói M-o Marokkó marodör -en -er
fosztogató, martalóc marokäng -en marokén, szattyàn[bor] mars 1 [månad]
március 2 M^ [gud,

planet] Mars marsch -en -er 1 [gång, tåg] menet[el]; framåt indulj!,
előre! 2 [musik] induló

marschall -en -er fáklyatartó, tűzkosár marsch||era v menetel; ^ upp
felvonul -duglig a menetképes -färdig a menetkész -kolonn -en -er
menet-oszlop -oduglig a menetképtelen -order -n - menetparancs -ordning
-en menetöltözet -takt -en menetütem marsipan -en marcipán marskalk -en
-ar [mil.] tábornagy, marsall; [bröllops-] násznagy, vőfély; [fest- o.
d.] rendező, tiszttartó -s|stav -en -ar tábornagyi bot marsvin -et -
tengeri malac marter plur kín, gyötrelem -a v kínoz,

gyötör martialisk a marcona martyr -en -er vértanú, [fig.] szenvedő,
áldozat; ^ för ngt vmi szenvedő áldozata -död -en vértanúhalál; dö
^enmartyrium—matnyttig
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vértanúhalált hal -ium -iet -ier -skap -et - vértanúság

marxism -en marxizmus -ist -en -er

-stisk a marxista maräng -en -er tojáshabos cukorsütemény

1 mask -en -ar Edjur] giliszta, féreg, hernyó, kukac, nyű

2 mask -en -er Eansikts-] álarc

3 mask -en -ar [i bridge] impassz

1 maska 1 [i bridge] impasszol 2 [i arbete] kihúzza magát a munkából,
lazsál

2 maska s szem Ehorgolásnál, kötésnél, hálón]

mask||era v álcáz, álarcba öltöztet; sig álarcot ölt; ^d álarcos
-eradjbal -en -er álarcosbál, jelmezbál -erad-dräkt -en -er jelmez
maskformig a féregalakú; bi-

hanget a féregnyúlvány maskin -en -er gép; skriva på ^ [-[író]-gépel-]
{+[író]- gépel+} -ell a gépi -eri -et -er gépezet -gevär -et -
géppuska, gépfegyver -gjord a géppel készített (gyártott) -industri
-[e]n -er gépipar -ist -en -er gépész, gépkezelő -rum -met - gépterem,
gépház -skrivare -en - gépíró -skriverska s gépírónő -skrivning -en
-skrift -en gépírás -sättare -n -gépszedő -sättning -en gépszedés
-teknisk a gépészeti maskopi; stå (vara) i ^ med ngn összejátszik
vkivel, suba alatt játszik vkivel maskot -en -ar o. -er amulett,
talizmán,

szerencsetárgy mask||ros -en -or pitypang, gyermekláncfű -stungen a
féregrágta maskulin a hímnemű -um 1 Egenus] hímnem 2 .. net .. ner
Eord] hímnemű szó mask[äten a féregrágta massa s 1 Eallm., äv. fys.]
tömeg; i tömegesen 2 Etrögflytande t. ex. pappers-] pép massage -n -r
masszázs, masszírozás massak||er -n .. krer mészárlás, öldöklés,
vérfürdő -rera v mészárol, halomra öl massjartikel -n ..klar tömegcikk,
tömegáru massa {ved -en papírfa

massera v masszíroz mass [fabrikation -en tömeggyártás massiv a tömör,
masszív; ^ t guld tiszta arany

massjjmord -et - tömeggyilkosság -mördare -n - tömeggyilkos -möte -t -n
tömeggyűlés -suggestion -en -er tömegszuggesztió -tillverkning -en -ar
tömegtermelés -vis tömegesen mass||ör -en -er masszőr, masszírozó -ös
-en -er masszírozónő mast árboc; Eantenn-] antennatorony -korg -en -ar
árbockosár mas [ugn -en -ar kohó, olvasztókemence, nagyolvasztó masur
-n bütyök Efán], bütykös [eres] fa Eanyag] -björk -en -ar bütykös
[eres] nyírfa Eélőfa és anyag] masurka s mazurka mat -en étel; en bit
w> [betevő] falat; få sig en bit ^ bekap egy falatot; laga főz -a v
etet; E maskin o. d.] táplál -bestick -et - [egy készlet] evőeszköz,
teriték Evilla, kés és kanál] -bit -en -ar falat -bord -et -
ebédlőasztal -bröd -et [közönséges] kenyér match -en -er mérkőzés,
meccs matemat|[ik -en matematika, mennyiségtan -iker -n - matematikus,
meny-nyiségtantudós -isk a matematikai, mennyiségtani materi||a .. ien
anyag Emint fizikai és filozófiai fogalom] -al -et - anyag Eamiből vmit
készítenek] -alism -en materializmus -alist -en -er -alistisk a
materialista -el -en felszerelés [i [-tárgyak],-] {+tár- gyak],+}
szerszám, szerek, eszközök, anyag -ell a anyagi mat||friare -n -
potyaleső, potyafráter -frisk a jóétvágyú -frukt -en főzésre való
gyümölcs -förråd -et - élelmiszerkészlet -hållning -en élelmezés,
ellátás

matiné -n -er matiné, délutáni előadás matj|jord -en televény[föld]
-lagning -en főzés -lagnings | konst -en konyhaművészet -lukt -en -er
ételszag -lust -en étvágy -mor .. modern ..mödrar háziasszony; Evid
anstalt] házvezetőnő, gondnoknő -nyttig a ehető, élelmiszerre alkalmas;
E^g-] gazdaságilag hasznos, hasznothajtó173
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-olja s étolaj -ordning -en -ar étrend -os -et ételszag -pengar plur
koszt-pénz -portion -en -er ételadag, porció -rester plur ételmaradék
matrikel -n .. klar anyakönyv matris -en -er matrica mat I ro -n; inte
få ^ nem tud nyugodtan enni matrona 5 matróna matros -en -er matróz,
tengerész mat ||r um -met - ebédlő -rätt -en -er étel, fogás -sal -en
-ar ebédlő, étterem -sedel -n .. dlar étlap -servering -en -ar étkező,
vendéglő -sked -en -ar evőkanál -smältning -en emésztés -strupe s
nyelőcső -säck -en -ar útravaló; rätta munnen efter ^en addig nyújtózik
ameddig a takaró ér

1 matt [schack] matt; schack och sakk és matt; göra ngn mattot ad
vkinek, megmattol vkit; i tre drag matt három lépésben

2 matt a 1 [kraftlös] erőtlen, kimerült, elbágyadt 2 [blek, färglös]
sápadt, fénytelen, színtelen

1 matta s szőnyeg

2 matta v elgyengít, kimerít, elbá-gyaszt; ^s elgyengül, kimerül,
elbágyad -[ig]het -en bágyadtság

mattpisk||are -n - poroló[pálca], prakker -ning -en -ar porolás
mat||varor plur élelmiszer -varu|affär -en -er élelmiszerüzlet -varu |
handlare -n - élelmiszerkereskedő -vrak -et -nagyevő -vrå -n -r kis
ebédlő [a konyha mellett] maxim -en -er [vezér]elv -al a [a [-lehető]-]
{+le- hető]+} legnagyobb, maximális -i|be-lopp -et - legnagyobb összeg,
maximális -um - .. xima o. -et - elérhető legmagasabb pont, maximum
mecenat -en -er mecénás

1 med -en -ar szántalp

2 med I prep -val, -vel; skicka ^ posten postán küld; ^ järnväg
vasúton; flera, ^ mera és a többi; en flicka ^ blå ögon kékszemű lány;
från och ^ i dag mától fogva; till och måndag hétfőig [bezárólag];
rätta jogosan; så var det det (den saken) ez az egész, úgy áll a dolog;
hur är det [fatt] ^ dig? mi van veled? II adv 1 [också] is;

det tror jag ^ én is azt hiszem; till och w> sőt 2 vara ^ [närvarande]
jelen van, [samtycka] egyetért, beleegyezik; hålla *** ngn egyetért
vkivel medalj -en -er érem, medália, [-[utmärkelse]-] {+[utmär-
kelse]+} kitüntetés; ens baksida az érem másik oldala -ong -en -er
nyakravaló érem, emlékérem, medalion medan 1 [tid] míg, mialatt 2
[-[motsats]-] {+[mot- sats]+} míg, noha, bár med||arbeta v közreműködik
»arbetare -n - közreműködő, munkatárs -borgare -n - [àllam]polgàr
-borgar-rätt -en polgárjog -borgerlig a polgári -broder -n .. bröder
embertárs, felebarát -brottslig a bűnrészes -brottsling -en -ar bűntárs
meddel||a v közöl [ngn ngt vmit vkivel] tudat, tudósít [vkit vmiről]; ^
sig med ngn közlekedik (érintkezik) vkivel -ande -t -n közlés,
közlemény -sam a közlékeny mede s szántalp

medel ..diet - [äv. penning-] eszköz; [äv. läke- o. d.] szer; med alla
^ minden eszközzel; tillgripa alla w> minden eszközt megragad;
ändamålet helgar medlen a cél szentesíti az eszközt; kontanta készpénz;
för (av) egna saját költségén, önköltségen medel||god a közepes
minőségű -has-tighet -en -er középsebesség, átlagsebesség Medelhavet a
Földközi tenger medel||klass -en -er középosztály -livs-längd -en -er
átlagos életkor -längd -en -er [människors] közép termet; av

középtermetű medellös a vagyontalan, pénztelen, szegény -hets|intyg -et
- szegénységi bizonyítvány

medel||måtta s 1 [genomsnitt] átlag; under ^n átlagon alul; över <^n
átlagon felül 2 [person] középszerű ember -måttig a középszerű, közepes
-punkt -en -er középpont medelst; ^ ngt vmi által, vmi révén,

vmi segítségével medel||stor a közepes [nagyságú] -stor-lek -en -ar
közepes nagyság -tal -et [--àtlag[érték],-] {+- àtlag[érték],+}
középérték; i ^ [-àtlag[-osan]-] {+àtlag[- osan]+} -temperatur -en -er
átlagosmedeltid—mekanism
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hőmérséklet -tid; ^en a középkor -tida a középkori -väg -en -ar
középút; den gyllene ^en az arany középút -värde -t -n átlagérték,
középérték -ålder -n .. drar 1 [genomsnittsålder] átlagos életkor 2
[mellanålder] középkor [emberé]; en man i ^n középkorú férfi -ålders
középkorú med||faren a; illa ^ [sak] elrontott, alaposan elhasznált
-född a veleszületett, születési -följande a kísérő, [-[bifogad]-]
{+[bi- fogad]+} mellékelt -föra . .rde . .rt magával visz (hord) -ge
(-giva) . .gap . .givit Etillåta] elfogad, megenged; [erkänna] elismer,
beismer -givande -t -n [tillåtelse] beleegyezés, engedély; [erkännande]
beismerés -gång -en -ar szerencse, siker; i med- och motgång jó és
rossz sorsban, jóban-rosszban -görlig a engedékeny -görlighet -en
engedékenység -hjälpare -n - segítőtárs, segéd -håll -et - támogatás,
pártfogás; ha ^ hos ngn vkinek támogatásában részesül medicin -en -er 1
[vetenskap] orvostudomány, orvostan, medicina 2 [-[läkemedel]-]
{+[läke- medel]+} orvosság, gyógyszer -al|styrelse -n -r állami
egészségügyi bizottság -alj växt -en -er gyógynövény -are -n -
orvostanhallgató -e; doktor orvosdoktor -era v orvosságot szed
(használ) -sk a orvosi, orvostudományi -skåp -et - orvosságos szekrény
medikament -et -[er] orvosság, gyógyszer -skåp -et - orvosságos
szekrény medium mediet medier 1 [fysik, [-med-delelsemedel]-] {+med-
delelsemedel]+} közeg 2 [medeltal] középérték; aritmetiskt ^ számtani
középérték; geometriskt ^ mértani középérték 3 [mitt] közép; i mediet
av maj május közepén 4 [spiritistiskt] médium

medkänsla s rokonszenv, részvét medl||a v közvetít, közbelép -are -n
-közvetítő, közbenjáró medlem -men -mar tag [egyesületé stb.] -s I
avgift -en -er tagsági díj -skap -et - tagság -s I kort -et - tagsági
igazolvány

medlid||ande -t -n szánalom, részvét, együttérzés; av szánalomból -sam
a részvétteljes, együttérző, szánakozó

medling -en -ar közvetítés, közbelépés med||ljud -et - mássalhangzó
»människa 5 felebarát, embertárs -resande -n - -resenär -en -er útitárs
-ryckande a elragadó -räkna v beleszámít; omsättningsskatten är ej ^d a
forgalmi adó nincs beleszámítva -skyldig a bűnrészes, bűntárs -sols
[medurs] az óramutató járásával egyezően, az óramutató forgásának
irányában; [från öster till väster] keletről nyugatra -spelare -n -
játszótárs, partner -sö-kande -n - vetélytárs, pályázó -tagen a
[utmattad] kimerült, elcsigázott -tävlare -n - vetélytárs -verka v
közreműködik, együttműködik, résztvesz -verkan - közreműködés
medvet||ande -t -n [sans] eszmélet, öntudat; [kunskap] tudat[ossàg];
förlora W eszméletét veszti; återfå W eszméletre tér, magához tér; vara
vid eszméleténél van; i om ngt vminek tudatában -en a tudatos; en lögn
tudatos (szándékos) hazugság; vara

om ngt vminek tudatában van, tisztában van vmivel -s|lös a eszméletlen,
öntudatlan -s|löshet -en -er eszméletlenség, öntudatlanság med||vind
-en -ar hátszél, kedvező szél; segla i [fig.] jól megy a sora, mellé
állt a szerencse -ömkan - szánalom, részvét

megafon -en -er hangszóró, megafon meja v kaszál; ^ av lekaszál; ^ ned
lekaszabol mejeri -et -er tejgazdaság, tejüzem; [butik] tejcsarnok -böd
-en -ar -butik -en -er tejcsarnok -hantering -en tejgazdaság

mejer||ist -en -er tejes [ember] -ska s

tejes [asszony, leány] mej ram -en majoránna mejs||el -n ..slar véső
[szerszám] -sla

v vés; ^ ut kivés mekanj|ik -en mechanika, [dynamik äv.] erőtan,
[maskinlära äv.] géptan -iker -n - szerelő, műszerész, mechanikus
-isera v gépesít, mechanizál -isk a 1 [hörande till mekaniken]
mechanikai, géptani, erőtani 2 [automatisk o. d.] mechanikus, gépies
-ism -en -er szerkezet, gépezet, mechanizmus175

melankoli—metafor

melankol]|i -[e]n -er búskomorság, melankólia -isk a búskomor,
melankolikus

melass -en melasz

melerad a pettyes

mellan [läge] között, [riktning] közé -akt -en -er felvonásköz, szünet
M-amerika Közép-Amerika M-europa Közép-Európa -europeisk középeurópai
-folklig a nemzetközi -gift -en -er ráadás, kiegészítő (kiegyenlítő)
fizetés; i ráadásul -gärde -t -n rekeszizom -hand -en .. händer 1
[-[person]-] {+[per- son]+} közvetítő 2 [anat.] kézközép -ha-vande -t
-n ügy, számadás; göra upp ett w> számlát kiegyenlít; jag har ett ^ med
honom számadásom van vele -klänning -en -ar kisestélyi ruha -kommande a
közbejött, közbejövő -landa v útközben leszáll [repülőgép] -landning
-en -ar leszállás [útközben]; göra en útközben leszáll; utan leszállás
nélkül -mål -et - uzsonna -rum -met - köz -rätt -en -er [főételek
közötti] könnyű fogás -spel -et - közjáték -ting -et -; vara ett ^
mellan A och B középhelyet foglal el A és B között -vikt -en középsúly
-öra -t .. öron középfül

mellersta középső

melo||di -[e]n -er dallam, nóta, melódia -disk a dallamos, melodikus
-dram -en -er melodráma -dramatisk a melodrámai

melon -en -er dinnye -skiva s dinnyeszelet

memo||arer plur emlékirat, memoár -rera v betanul, könyv nélkül
megtanul, memorizál, bemagol

1 men konj de

2 men -et - kár, baj, hátrány, sérelem; han har inte fått något ^ därav
nem lett semmi baja belőle; vara till ^ för ngn kárára van vkinek

mena v [tycka] gondol, vélekedik; [avse] céloz [ngt vmire]; vad ^r du
med det? mit akarsz ezzel mondani?, miért csinálsz így?; ^ väl med ngn
jót akar vkinek, jó szándékai vannak vkivel szemben; ^nde blick
sokatmondó pillantás

menageri -et -er állatsereglet, mena-zséria

men||ed -en -er hamis eskü; begå ^ hamisan esküszik -edare -n - hamisan
esküdő

menig a; en ^ [soldat] közlegény, közkatona; man a köznép -het -en -er
közösség, község, [összegyűlt] nép mening -en -ar 1 [åsikt] vélemény;
den allmänna ^en a közvélemény; enligt min véleményem szerint 2
[avsikt] szándék; det var inte min ^ att göra det nem szándékosan
csináltam 3 [gram.] mondat -s|lös a értelmetlen, céltalan, hasztalan
-s|skiljaktighet -en -er véleménykülönbség -s] utbyte -t -n eszmecsere,
vita men||lig a ártalmas, káros, hátrányos

-lös s ártatlan menstruation -en -er havi vérzés, havibaj, menstruáció
mentalitet -en -er lelki alkat, gondolkodásmód, mentalitás menuett -en
-er menüett mer [a] több; ingen ^ senki más; ingenting semmi más; inte
^ [inte längre] többé nem; med mera és a többi; med mera dylikt és
többi efféle; allt mer [och mer] egyre több; vad ^ är még hozzá, sőt
[mi több]; det är ^ än nog kelleténél több; tycka ^ om jobban szeret
merendels többnyire meridian -en -er délkör, meridián merit -en -er
érdem -era v képesít; sig képesítést szervez; ^d képesített merkantil a
kereskedelmi merkostnad -en -er költségtöbblet mes -en -ar 1 [fågel]
cinege, cinke 2 Eperson] gyáva ember, anyámasszony katonája

mesallians -en -er rangon aluli házasság mesan -en -er tatvitorla mest
I a legtöbb; det ^a a legnagyobb rész; för det ^a legtöbbször,
többnyire II adv leginkább, legnagyobbrészt -a-dels legtöbbször,
többnyire mestis -en -er mesztic, félvér [indián

és fehér ember kereszteződése] meta v horgászik

me ta [(for -er hasonlat, szókép, meta-metafysik—miniatyr
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fóra -fysik -en metafizika -fysiker -n - metafizikus -fysisk a
metafizikai metall -en -er fém -arbetare -n - fémmunkás -isk a fémes
-klang -en érces hang -oid -en -er nemfémes elem-urgi kohászat,
metallurgia metamorfos -en -er átalakulás, átváltozás, metamorfózis
met||are -n - horgász -e -t -n horgászás meteor -en -er meteor -it -en
-er meteorkő -olog -en -er meteorológus -ologi -[e]n meteorológia
-ologisk a meteorológiai -sten -en -ar meteorkő meter -n - méter
-system -et - méterrendszer -vis méterenként met||krok -en -ar
halászhorog, horgászhorog -mask -en -ar horogra való kukac

metod -en -er eljárás, módszer -ik -en módszertan -isk a módszeres,
tervszerű -ism -en metodista tan (vallás), metodizmus -ist -en -er
metodista metrev -en -ar horgászzsinór metr||ik -en verstan, metrika
-isk a

verstani, metrikus metspö -t -n horgászbot metvurst -en -ar finom
kolbász mexikan -en -er -sk a mexikói middag -en -ar 1 [tid] dél
[napszak] 2 [måltid]; [tidig] ^ ebéd; [sen] ^ vacsora; äta ^ ebédel,
vacsorázik; sova w sziesztázik, déli pihenőt tart midj||a s derék
[emberé, ruháé] -e|vidd -en -er derékbőség

mid||natt -en ..nätter éjfél; vid éjfélkor -skepps a hajó közepén
midsommar -en . .somrar nyárközép, nyár közepe -afton -en .. tnar
Szentiván-éj -dagen Szent Iván napja midvinter -n tél dereka (közepe)
mig pron engem; [at] nekem mikrob -en -er mikroba mikrofon -en -er
mikrofon mikroskop -et - mikroszkóp, górcső

-isk a mikroszkopikus, parányi mil -en - [svensk] tíz kilométer;
[allm.] mérföld; engelsk ^ angol mérföld; nautisk tengeri mérföld mila
s szénégető, bogsa mild a szelíd, enyhe -ra v enyhít, mérsékel

militar||ism -en -er militarizmus -ist -en -er militarista

militär I -en -er 1 [krigsmakt] katonaság, hadsereg 2 [soldat] katona
II a katonai -attaché -n -er katonai attasé -isk a katonai -läkare -n -
katonaorvos -musik -en katonazene -plan -et -katonai repülőgép -tjänst
-en katonai szolgálat

milj||ard -en -ar milliárd -ön -en -er

millió -onär -en -er milliomos miljö -n -er környezet milli||ard -en
-er milliárd -gram -met y milligramm -meter -n - milliméter -ön -en -er
millió -onär -en -er milliomos

mil||sten -en -ar -stolpe s mérföldkő Eäv. fig.]

mim||ik -en arcjáték, mimika -isk a mimikai

1 min mitt mina 1 [förenat] bok [az én] könyvem; mitt hus [az én]
házam; mina böcker [az én] könyveim 2 [-[självständigt]-] {+[själv-
ständigt]+} min, mitt [az] enyém; mina [az] enyéim; de az enyéim
[-[családom]-] {+[csa- ládom]+}

2 min -en -er arckifejezés; göra en sur ^ savanyú arcot vág

mina 5 [robbanó] akna; lägga ut minor aknát rak

minder||värdes|komplex -et - ala-csonyrendűségi érzés -värdig a kisebb
értékű, alsóbbrendű, alacsonyrendű -värdighet -en alsóbbrendűség,
ala-csonyrendűség -árig a kiskorú -årig-het -en kiskorúság mindre [till
storleken] kisebb; [till mängden] kevesebb; på ^ än 6 dagar hat napnál
hamarabb; [adverb] kevésbé; icke desto ^ mégis, annak ellenére; så
mycket som annál kevésbé mert Mindre asien Kisázsia mindretal -et -
kisebbség minera v aknáz

mineral -et - ásvány -källa 5 ásványvízforrás -og -en -er ásványtudós,
mi-neralógus -ogi -[e]n ásványtan, mi-neralógia -ogisk a ásványtani,
mi-neralógiai -olja s ásványolaj, kőolaj -vatten .. ttnet - ásványvíz
miniatyr -en -er miniatűr; i minia-177
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tür arányban -målare -n - miniatür-festő -målning -en -ar miniatűr
festmény

minim||al a minimális -i|belopp -et -

minimum (legkisebb) összeg -i|pris -et -[er] árminimum -um - minima o.
-et - minimum

minist||er -n ..trår miniszter; ^ för utrikes ärenden külügyminiszter
»president -en -er miniszterelnök -är -en -er kormány, minisztertanács;
bilda en ^ kormányt alakít minn||as mindes mints emlékezik, emlékszik
Engt vmire] -e -t -n 1 Eförmåga] emlékezet, emlékezőtehetség; draga sig
till emlékezetébe idéz; lägga på W emlékezetébe vés 2 Ehågkomst] emlék,
emlékezet; till av ngt vmi emlék[ezet]ére 3 [konkret] emlék 4
[samtycke]; med hans goda ^ az ő beleegyezésével

minnes||beta s büntetés, fenyítés; han fick sig en w> elérte a
büntetés; jag skall ge dig en ezt még megemlegeted!, elhúzom a nótádat!
-fest -en -er emlékünnep [ely]; årlig évforduló ünnepség -god a jól
emlékező -lista s emlékeztető [feljegyzés] -märke -t -n emlékmű -rik a
emlékben gazdag -runa 5 elhúnyt méltatása -skrift -en -er emlékirat
-sten -en -ar emlékkő -tal -et - emlékbeszéd -teckning -en -ar
életrajz, emlékirat -vård -en -ar műemlék -värd a emlékezetes minoritet
-en -er kisebbség -sjparti -et -er kisebbségi párt minsann valóban,
igazán minskj|a v [tr.] csökkent, kisebbít; [intr.] csökken, fogy; jag
har två kilo két kilót fogytam; ^s csökken, fogy -ning -en -ar
csökkenés, csökkentés, kisebbítés minspel -et - arcjáték minst I a
legkisebb; icke det ^a cseppet sem, egyáltalán nem II adv
[-[åtminstone]-] {+[åtmins- tone]+} legkevésbé; ^ sagt hogy mást ne
mondjak minsvep||are -n - aknaszedő [hajó]

-ning -en -ar aknaszedés minus I sex ^ tre hat mínusz három, hatból
kivonva három; tio grader mínusz tíz fok II -et - mínusz, [brist]

hiány, [nackdel] hátrány -tecken . .tecknet - mínuszjel, kivonásjel

minut I -en -er perc II sälja i ^ kicsinyben árusít -försäljning -en
kicsiny-beni eladás -handel -n kiskereskedés -iös a (nagyon, túlzottan)
gondos, pontos, alapos, minuciózus -visare -n - percmutató

mirak|jel .. klet - csoda -ulös a csodaszer ű, csodálatos

misantrop -en -er embergyűlölő -i -[e]n embergyűlölet -isk a
embergyűlölő

mischmasch -et összevisszaság, zagyvaság, keverék

missa v elhibáz; ^ tåget lekésik a vonatról

miss||akta v lebecsül -belåten a elégedetlen -aktning -en lebecsülés
-bildad a torzalakú, idomtalan -bildning -en -ar torzalakúság,
idomtalanság -bruk -et - visszaélés -bruka v visszaél [ngt vmi vei]
-dåd -et - gonosztett -dådare -n - gonosztevő -fali -et -elvetélés,
koraszülés; få ^ elvetél, abortál -firma v megsért, megbánt, gyaláz
-firmelse -n -r gyalázás, gyalázat, durva sértés, megbántás -foster
..tret - szörnyszülött; [fig.] torzalak, szörny[eteg] -förhållande -t
-n Eeg.] aránytalanság; Efriare] visszás állapot, visszásság -förstå
..stod ..stått félreért -förstånd -et - félreértés -grepp -et -
balfogás, hiba -gynna v mostohán bánik [ngn vkivel], mellőz -gärning
-en -er gonosztett -gärningsman -nen .. män gonosztevő -hag -et
elégedetlenség, nemtetszés; väcka ngns nem tetszik vkinek -haga v nem
tetszik [ngn vkinek] -haglig a kellemetlen, visszatetsző, nem tetsző
-handel -n bántalmazás -handla v bántalmaz -hugg; i tévedésből -humör
-et rosszkedvűség, rosszkedv, kedvetlenség; vara pä ^ rosszkedvű
-hushålla v rosszul gazdálkodik -hushållning -en rossz gazdálkodás,
[slöseri] tékozlás -hällighet -en -er viszály, veszekedés

mission -en -er Eallm.] misszió; Ekal-lelse, uppdrag] küldetés;
[omvändel-missionär—mod
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searbete] hittérítés -är -en -er misz-szionárius, hittérítő missj|kläda
.. klädde .. klätt rosszul áll, nem illik [ngn vkinek] -klädsam a
rosszul álló, nem illő -kredit; räka i ^ rossz hírbe kerül; bringa i
rossz hírbe hoz -kreditera v rossz hírbe hoz -känna .. kände .. känt
félreismer -leda .. ledde .. lett tévútra vezet, félrevezet -ljud -et -
zavaró (kellemetlen) hang, rosszhangzás; [oenighet] viszály -lyckad a
sikertelen, félresikerült, nem sikerült, balsikeres -lyckande -t -n
balsiker -lyckas v nem sikerül, rosszul sikerül -lynt a rosszkedvű,
morcos -minna v; sig csal az emlékezete -mod -et levertség,
elbátortalankodás, elkedvetlene-dés, csüggedés, csüggedtség -modig a
elbátortalanodott, levert, kedvetlen, kedvevesztett, csüggedt -nöjd a
elégedetlen -nöje -t elégedetlenség -pryda . .prydde . .prytt elcsúfít,
elrútít -riktad a rosszul irányított (alkalmazott) -räkna v; sig
elszámítja (elszámolja) magát -räkning -en -ar csalódás -sköta ..
skötte .. skött elhanyagol -sämja s viszàly[kodàs] -tag -et - tévedés
-ta[ga] . .tog . .tagit; sig téved [på ngt vmiben] -tanke 5 gyanú -tro
I -n bizalmatlanság, gyanakvás II .. dde -tt; ^ ngn gyanakszik vkire,
gyanúsít vkit, nem hisz vkinek, bizalmatlankodik vkivel szemben -trogen
a gyanakvó, bizalmatlan -tro-genhet -en gyanakvás, bizalmatlanság
-trösta v kétségbe esik, csügged -trös-tan - kétségbeesés, csüggedtség
-tycka .. ckte .. ckt rossz néven vesz, zokon vesz, megsértődik -tyda
.. tydde .. tytt hamisan tolmácsol, félremagyaráz -tänka .. tänkte ..
tänkt gyanít, gyanakszik, gyanúsít -tänklig| göra. .gjorde . .gjort
gyanússá tesz, meggyanúsít -tänksam a gyanakvó, bizalmatlan -tänksamhet
-en gyanakodás, bizalmatlanság -tänkt a gyanús -unna v irigyel [ngn ngt
vkitől vmit] -unnsam a irigy -uppfatta v félreért -uppfattning -en -ar
félreértés -visande a félrevezető, megtévesztő -visning -en -ar
[kompass-] elhajlás, eltérés [irány-

tűé] -växt -en rossz termés -växt | år -et - szűk esztendő, rossz
termés -öde -t -n baleset, szerencsétlenség mista miste mist [el]veszit
-e; ta téved; gå om ngt elhibáz vmit, vmi nélkül marad mistel -n ..
tlar fagyöngy mistlur -en -ar ködkürt misär -en -er nyomor mitra s
püspöksüveg mitt I -en közép; i <*r*en av ngt vmi közepén II ^ emellan
között; emot ngt vmivel szemben; ^ i ngt vmi közepén -erst a középső
-punkt -en -er központ, középpont mixt||ra v; ^ med ngt babrál vmivel
-ur -en -er keverék mjugg; i titokban, alattomban, suba

alatt; skratta i ^ markába nevet mjuk a puha, lágy -na v meglágyul

1 mjäll -et - korpa [fejbőrön]

2 mjäll a finom, puha, porhanyó mjält||brand -en lépfene -e s lép -hugg

-et - oldalnyilallás, oldalszúrás -sjuk a [fig.] kedélybeteg -sjuka -n
Efig.] kedélybetegség mjöd -et mézsör

mjöl -et liszt -dagg -en ragya, lisztharmat -ig a lisztes mjölk -en tej
-a v fej -affär -en -er -bod -en -ar -butik -en -er tejes bolt,
tejcsarnok -esi [hos fiskar] ikra [hím halé] 2 [växt] füzike [növény]
-flaska 5 tejes üveg -kanna s tejes kanna -ko -n -r fejős tehén -mat
-en tejes étel -ning -en -ar fejés -nings|maskin -en -er fejőgép
-socker . .ckret tejcukor -syra 5 tejsav -tand -en .. tänder tejfog
mjöl||nare -n - molnár -säck -en -ar liszteszsák mo -n -ar homokpuszta
moaré -n -er habos selyem, moaré moatjé -n -er partner, játszótárs mobb
-en csőcselék, tömeg mobiliser||a v mozgósít -ing -en -ar mozgósítás
-ings|order -n - mozgósítási parancs 1 mod -et bátorság; vid gott väl
till jókedvű; illa tillys levert, csüggeteg, szomorú; hålla *s->et uppe
kitart; ingiva ngn ^ bátorít vkit; nedslå ngns179
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elcsüggeszt vkit; taga ^ till sig fölbátorodik, bátorságra kap 2 mod
-et -[er] divat; komma på ^et divatba jön; komma ur ^et divatját múlja;
vara på ^et divatban van, divatja van modd -en latyak, locspocs
mode||affär -en -er [női] divatárukereskedés [főleg kalap] -artikel -n
.. klar divatcikk -handlare -n - divatárus -journal -en -er divatlap
modell -en -er minta; [äv. person] modell; sitta modellt ül -era v
mintáz, képez, formál -snickare -n -mintaasztalos moder -n -mödrar anya
moder||at a mérsékelt -ation -en mérséklet, mérséklés -era v mérsékel
moder||land -et .. länder anyaország -lig a anyai -lighet -en anyai
szeretet, anyai természet -liv -et - anyaméh -lös a anyátlan; fader-
och ^ árva modern a [nutida] modern; [-[tidsenlig]-] {+[tids- enlig]+}
korszerű; [som är på modet] divatos -isera v modernizál, korszerűsít

moder||näring -en -ar vezető gazdasági ág -skap -et - anyaság -s|kärlek
-en anyaszeretet -s|mjölk -en anyatej -s-mål -et - anyanyelv
mode||tidning -en -ar divatlap -vara s divatcikk modfälld a elcsüggedt,
elbátortalanodott modifiera v módosít modig a bátor

modist -en -er kalap os [nő], divatárus [-[-nő]-] {+[- nő]+}

mod||lös -stulen a csüggedt, levert modus - - mód [nyelvtani] mogen a
érett -enhet -en érettség -na v érik -nad -en érettség; bringa till ^
érlel

mohammedan -en -er mohamedán -ism -en mohamedánizmus, mohamedán vallás
-sk a mohamedán mojna v eláll, elül, lecsillapodik [szél] mol; ^ allena
egészen egyedül; tyst egészen csendes molekyl -en -er molekula
-[ar]vikt -en -er molekulasúly 1 moll Emusik] moll

2 moll -en Etyg] muszlin moln -et - felhő -[be]täckt -ig a felhős,
felleges, felhőborította, felhőbe borult -tapp -en -ar felhőcske,
bárányfelhő

mollusk -en -er puhány [äv. fig.], puhatestű [állat], molluszka mol
[[tiga . .teg .. tigit hallgat mint a

csuka -tyst a egészen csendes moment -et - 1 Eögonblick] pillanat 2
[punkt, avdelning] pont, szakasz 3 [mekanik] nyomaték -an a
pillanatnyi, momentán monark -en -er uralkodó, [kung] király -i -en -er
monarchia, királyság -isk a monarchikus -ist -en -er -istisk a
monarchista mongol -en -er -isk a mongol mono||gam a monogám, [om man]
egynejű -gami -[e]n monogámia, egynejűség -grafi -[e]n -er monográfia,
részlettanulmány -gram -met -monogram, névjel -kel -n . .klar monokli
-log -en -er monológ, magánbeszéd -man a o. -en -er rögeszmés,
monomániás -mani -[e]n rögeszme, monománia -pöl -et - monopólium,
egyedárusítás, kizárólagos jog -ton a egyhangú, monoton -toni -[e]n
egyhangúság, monotónia monst||er .. tret - szörny[eteg] -ruös a szörnyű

monstrans -en -er szentségtartó, monst-rancia

mont||er -n .. trår tárló, vitrin -era v [fel] szerel -ering -en -ar
[fel] szerelés -ör -en -er szerelő

monument -et - emlékmű, műemlék moped -en -er segédmotoros bicikli mops
-en -ar mopszli

1 mor -en -er mór

2 mor modern mödrar anya

moral -en erkölcs; [lärdom] [erkölcsi] tanulság; [anda] közszellem
-isera v erkölcsről elmélkedik, erkölcsöt tanít -isk a [som avser
moral] erkölcsi; [som har moral] erkölcsös -kaka s -predikan - ..
kningar erkölcsi prédikáció -predikant -en -er erkölcsősz moras -et -
mocsár, ingoványmorbroder—motivering
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morbro[de]r -n .. bröder nagybácsi

[anyai ágon] mord -et - gyilkosság -brand -en .. bränder gyújtogatás
-brännare -n -gyújtogató -försök -et - gyilkossági kísérlet -isk a
-lysten a gyilkos szándékú, vérengző -lystnad -en vérszomj, gyilkos
kedv -vapen . .pnet - gyilkos fegyver -ängel -n .. änglar öldöklő
angyal

morell -en -er meggy -träd -et -

meggyfa

morfa[de]r . .fadern . fäder nagyapa

[anyai ágon] morfin -et morfium -ist -en -er morfinista

morföräldrar plur [anyai] nagyszülők morgon -en morgnar reggel; god ^ /
jó reggelt [kívánok]; i ^ holnap; i ^ bitti[da] holnap reggel; i afton
holnap este; i ^ åtta da[ga]r holnaphoz egy hétre; på ^en reggel;
tidigt på en kora (korán) reggel -andakt -en -er -bön -en -er reggeli
ima -dag -en -ar holnap [i nap] -gryning -en -ar [-haj-nal[hasadàs]-]
{+haj- nal[hasadàs]+} -kvist; på ^en reggel -röck -en -ar házikabát,
pongyola -rodnad -en -er hajnalpír -tidig a koránkelő -tidning -en -ar
reggeli lap (újság)

morian -en -er mór, szerecsen

morisk a mór

morkulla s erdei szalonka

mor mo [de] r -n ..mödrar nagyanya

[anyai ágon] mormon -en -er mormon mormor se mormoder morna v; ^ sig
elűzi az álmot [a

szeméből] morot -en morötter sárgarépa morr||a v morog -hår -et -
bajusz [-[állaté]-] {+[ál- laté]+} -ning -en -ar morgás morse; i ma
reggel; i går ^ tegnap reggel

morsgris -en -ar anyámasszony katonája

morsk a bátor -a v; sig bátran lép fel; upp sig felbátorodik mortel -n
. .tlar mozsár -stöt -en -ar mozsártörő

mos -et - pép, kása -a v összezúz, péppé

zúz; ^ sig összezúzódik, péppé zúzódik (válik) mosaik -en -er mozaik
-arbete -t -n

mozaikmű mosaisk a mózesi; ^ trosbekännare izraelita, zsidó vallású
mosebok -en . .böcker;första ^ Mózes első könyve; de fem moseböckerna
Mózes öt könyve mosig a pépes, pépszerű moské -[e]n -er mecset moskit
-en -er moszkító, szúnyog -nät -et - szúnyogháló moss||a s moha
-beklädd -belupen -betäckt -beväxt a mohás, mohos, mohával benőtt,
bemohosodott -e s mocsár, ingovány -ig a mohás, mohos moster -ti ..
trår nagynéni [anyai ágon]

mot 1 [uttryckande motsättning, fientlighet o. d.] ellen 2 [riktning,
tid] felé 3 [vid känsla o. d.] iránt 4 byta [ut] ngt [ki]cserél vmiért;
kvitto vevény (nyugta) ellenében mota v feltart, gátol, akadályoz;

bort (undan) elhárít mo 11 [anfall -et - -angrepp -et - ellentámadás
-arbeta v; ^ ngn ellenáll vkinek, vki ellen dolgozik -beskyllning -en
-ar viszontvád -besök -et -viszontlátogatás, látogatás visszaadása;
avlägga visszaadja a látogatást »bevis -et - ellenbizonyíték -bjudande
a visszataszító, ellenszenves -bok -en .. böcker [bank-] takarékkönyv
-gift -et - ellenméreg, ellenszer -gång -en -ar csapás, balsors,
balszerencse -hårs a szőr ellenében -ig a ellenkező, kedvezőtlen,
nehéz, bajos -ighet -en -er viszontagság, nehézség, baj motion -en -er
1 [kroppsrörelse] testgyakorlat, [test]mozgàs; skaffa sig ^
testgyakorlatot végez, mozog 2 [-[förslag]-] {+[för- slag]+} indítvány,
javaslat; framlägga (väcka) en ^ javaslatot tesz (előterjeszt) -era v 1
[intr.] gyakorol, mozog; [tr.] gyakoroltat 2 javaslatot tesz
(előterjeszt)

motiv -et - 1 [bevekelsegrund] indok, indíték, indítóok 2 [konst, musik
o. d.] motívum -era v indokol -ering -en -ar indoklás181

motor—munk

motor -n -er motor -båt -en -ar motorcsónak -cykel -n ..klar
motorkerékpár, motorbicikli -fel -et - motorhiba -fordon -et - gépjármű
-isera v motorizál, motorosít -stopp -et -; få det blir ^ megáll a
motor -vagn -en -a motorkocsi mot||part -en -er ellenfél -parti -et -er
ellenpárt -sats -en -er ellentét; i till ngt ellentétben vmivel -satt a
ellenkező -se .. såg .. sett előrelát, vár -sida s ellenfél, a másik
fél -skäl -et -ellenérv -sols [moturs] az óramutató járásával ellenkező
irànyba[n]; [från väster till öster] nyugatról keletre -spelare -n -
ellenfél [játékban] »spänstig -strävig a makacs, makrancos, dacos,
ellenkező, ellenálló -ström -men -mar ellenáram -stycke -t -n a párja
vminek; utan som saknar ^ páratlan -stå .. stod .. stått ellenáll [ngn,
ngt vkinek, vminek] -stående a szembenálló, átellenes -stånd -et
-ellenállás -ståndare -n - ellenfél -stånds I kraft -en
ellenállóképesség, ellenállóerő -stånds | kraftig a ellenállásra képes,
ellenálló; ^ mot värme melegálló -svara v megfelel [ngt [-vminek]-]
{+vmi- nek]+} -svarande a megfelelő -svarig-het -en -er megfelelés
-säga . .sade .. sagt ellentmond [ngn, ngt vkinek, vminek] -sägande a
ellentmondó -sägelse -n -r ellentmondás -sätta ..satte . .satt; sig ngt
ellenáll (ellenszegül) vminek -sättning -en -ar ellentét

mott -en o. -et - moly mottag|]a . .tog ..tagit [el]fogad -ande -t -n
fogadás -are -n- 1 [allm.] átvevő, elfogadó 2 [adressat] címzett 3
[radio-] vevő [készülék] -lig a fogékony [ för ngt vmire] -lighet -en
fogékonyság -ning -en -ar 1 Eallm.] fogadás 2 [läkares mottagningstid]
fogadóóra 3 [radio] vevés, [ràdio]vétel -nings|apparat -en -er
vevőkészülék -nings-bevis -et - átviteli elismervény -nings-dag -en -ar
fogadónap -nings|rum -met - fogdószoba motto -t -n mottó, jelszó
mot||verka ellensúlyoz, akadályoz; [motarbeta] ellene dolgozik [ngn,
ngt

vkinek, vminek] -vikt -en -er ellensúly -vilja -n ellenszenv -villig a
kelletlen, vonakodó; W kelletlenül -vind -en -ar ellenszél -väga . .gde
. .gt ellensúlyoz -värn -et ellenállás, védekezés; sätta sig till ^
ellenáll, védekezik

mudd -en -ar érmelegítő mudder||pråm -en -ar kotróhajó -verk -et-
kotrógép muddra v kotor

muS-en -ar muff, [äv. rör-] karmantyú mugg -en -ar bögre muhammedan -en
-er -sk a mohamedán

mula 5 [ló]öszvér mulatt -en -er mulatt mule s száj [marháé] mulen a
felhős, elborult, borús muljerj|a v jésít; ^d jésített -ing -en -er
jésités

mull -en lomföld, televény mullbär -et - szeder -s|träd -et - sze-

derfa, eperfa mull I jer mullret - dörgés, mormogás

-ra v dörög, mormog mullvad -en -ar vakond -s|hög -en -ar

vakondtúrás mulna v elkomorul, beborul mul- och klövsjuka -n száj- és
körömfájás

multipli||cera v [meg]szoroz -plika-tion -en -er szorzás -kationstabell
-en

-er szorzótábla multna v korhad

mulåsn||a s [szamár]öszvér -e|drivare -n - öszvérhajcsár

mumi||e -n -r múmia -fiera v mumifikál; mumifikáló dik mum||la mormog,
motyog -mel mumlet - mormogás, motyogás mumsa v; på ngt [élvezettel]
rág vmit

mun -nen -nar száj; hålla ^ befogja a száját, hallgat; draga på ^nen
megmosolyog; täppa till ^nen på ngn befogja a száját vkinek,
elhallgattat vkit -art -en -er nyelvjárás -gipa s szájszöglet -huggas v
veszekedik, civakodik -håla 5 szájüreg munk -en -ar 1 szerzetes, barát
2 [-[bakverk]-] {+[bak- verk]+} fánkmunkavle—myndling

182

munkavle s pecek; lägga w> pä ngn felpeckeli a száját vkinek munk||cell
-en -er szerzetesi celia -klos-ter .. tret - szerzeteskolostor -kåpa s
barátcsuha, kámzsa -likör -en bene-diktiner -löfte -t -n szerzetesi
fogadalom -orden - .. dnar szerzetesi rend munkorg -en -ar szájkosár
munkj|väsen -det - szerzetesi intézmény, szerzetesség mun||lås -et;
sätta ^ pä ngn befogja a száját vkinek, elhallgattat vkit -läder . .
dret; ha gott ^ sokat beszél, bőbeszédű -s|bit -en -ar falat -spel -et
-szájharmonika -skänk -en -er pohárnok -stycke -t -n fúvóka,
[cigarrett-] szipka

munter a vidám -gök -en -ar vidám fickó -het -en vidámság; [skratt]
nevetés

muntlig a szóbeli -en -t szóban, szóval, élőszóval muntra v; ^ upp
felvidít mun||vatten .. ttnet - szájvíz -vig a folyékony beszédű,
felvágott nyelvű, bőbeszédű -väder .. dret üres beszéd mur -en -ar fal;
tiga som hallgat mint a csuka -a v [intr.] falaz, vakol, kőművesmunkát
végez; [tr.] épít [-[habarccsal];-] {+[ha- barccsal];+} ^ igen, in
befalaz; ^ upp felépít -are -n - kőműves -ar| gesäll -en -er
kőművessegéd -ar]mästare -n - kőművesmester -bruk -et habarcs, malter
-bräcka s faltörő kos -gröna 5 repkény, borostyán murk||en a rothadt,
korhadt -na v

rothad, korhad murkla s kucsmagomba murmeldjur -et - mormota mur||krön
-et - faltető -ning -en -ar falazás, vakolás -slev -en -ar vakoló-kanál
mus -en moss egér

museiföreståndare -n - múzeumigazgató

museiman -en -er muzulmán museum museet museer múzeum musicera v
muzsikál, zenél musik -en zene, muzsika -alisk a muzikális; vara ért a
zenéhez, jó füle van [a zenéhez] -ant -en -er -er -n -zenész -förlag
-et - -förläggare -n -

zeneműkiadó -handel -n .. dlar zeneműkereskedés -instrument -et
-hangszer -kapell -et - -kår -en -er zenekar -kännare -n - zenei
szakértő -lärare -n - zenetanár -öra -t zenei hallás; ha gott ^ jó füle
(hallása) van [a zenéhez] muskel -n .. kler izom -stark a izmos, eros
-sträckning -en -ar izomrándulás -styrka -n izomerő musketör -en -er
muskétás muskot -en szerecsendió muskul||atur -en -er izomzat -ös a
izmos

muslin -en o. -et -er muszlin musselskal -et - kagylóhéj mussera v
pezseg -nde a pezsgő mussla 5 kagyló [állat] must -en [vin-] must;
[kraft] erő, velő; suga *s*en ur ngt vminek a velejét (javát) kivonja;
suga ^en ur ngn vkinek az erejét kiszívja; vara utan och styrka se
ereje se veleje mustasch -en -er bajusz mustig a velős, eros, zamatos
mut||a v lekenyerez, megveszteget -kolv -en -ar megvesztegethető ember
-or plur megvesztegetés[i összeg]; ta eladja magát, megvesztegetted
magát

mutter -n muttrar anyacsavar muttra v motyog, morog myck||en a sok
-enhet -en -er [stor mängd] sokaság; [kvantitet] mennyiség -et sok;
vacker nagyon szép;

vackrare sokkal szebb;/őr ^ túlsók; hur ^ mennyi; sä annyi; sä ^ bättre
(värre) annál jobb (rosszabb); tack sä köszönöm szépen mygg -en -a s
szúnyog -bett -et - szúnyogcsípés -nät -et - szúnyogháló -svärm -en -ar
szúnyograj mylla I -5 föld, televény II v; ^ tied beföldel

myll||er myllret - tömeg, csődület, nyüzsgés -ra v nyüzsög [av ngt
vmitől] mynd||ig a 1 nagykorú 2 [befallande] parancsoló, [auktoritativ]
tekintélyes -ighet -en -er 1 [myndig ålder] nagykorúság 2 [auktoritet]
tekintély 3 [ämbetsverk o. d.] hatóság -ling -en -ar gyámgyermek,
gyámolt183

mynna—mångfaldig

mynn]]a v; ut beomlik, kiömlik, szakad [z ngt vmibe] -ing -en -ar
torkolat -ings] flamma s torkolattűz -ings| laddare -n - elöltöltő
puska mynt -et - [slant] pénzdarab, érem; [pengar] pénz; i svenskt ^
svéd pénzben; prägla ^ pénzt ver; slå ^ av ngt pénzt csinál vmiből;
betala igen med samma ^ szeget szeggel [viszonoz]

1 mynta s menta

2 mynt ||a v pénzt ver; ett uttryck [új] kifejezést alkot -enhet -en
-er pénzegység -fot -en . .fötter pénzláb -samlare -n - pénzgyűjtő
-sort -en -er pénzfajta -verk -et - pénzverde -värde -t -n pénzérték,
árfolyam

myr -en -ar mocsár, ingovány myr||a s hangya -slök -en -ar hangyász
-stack -en -ar hangyaboly -syra -n hangyasav myrten - .. tnar mirtusz
mysa myste myst mosolyog mysk -en pézsma -oxe s pézsmaökör myst||erium
. .riet . .rier rejtély, rejtelem, misztérium -icism -en misztika,
miszticizmus -ifiera v misztifikál, megtéveszt, félrevezet, elámít
-ifikation -en -er ámítás, elbolondí-tás, bolondjáratás, félrevezetés
-ik -en titokzatosság, misztika -isk a titokzatos, misztikus myt -en
-er mítosz, hitrege; [ngt [-uppdiktat]-] {+upp- diktat]+} koholt dolog
myteri -et -er lázadás; göra fellázad myt||isk a mitikus, [uppdiktad]
koholt, [inbillad] képzelt -ologi -[e]n -er mitológia -ologisk a
mitológiai

1 må -dde -tt; ^ bra jól van; ^ illa rosszul van, rosszul érzi magát;
hur ^r du? hogy vagy?

2 må; han komma [hadd] jöjjön;

du bli lycklig légy boldog; det ^ så vara lehet hogy úgy van; hur det
än ^ vara akármilyen legyen is måfå; på találomra, vaktában måg -en -ar
vő måhända talán

1 mål -et - [domstols-] per, ügy

2 mål -et - [språk] nyelv; [dialekt] nyelvjárás, tájszólás; [tal]
beszéd; ha

i mun helyén van a nyelve; har du inte i mun? nem tudsz beszélni?;
sväva

på *s*et ingadozik, nem tud mit mondani

3 mål -et - [mat] étkezés; tre om dagen napi háromszori étkezés

4 mål -et - [syftemål] cél; [målbur] [futball]kapu; [poäng i fotboll
etc.] gól

mål||a v fest; av megfest, lefest -ande a festői -are -n - festő -ar |
färg -en -er festék -ar I konst -en festészet -ar-mästare -n -
festőmester -ar | pensel -n . .siar festőecset -ar|verkstad -en .
.städer festőműhely målbrott -et - [serdülőkori] hangváltozás, mutálás;
vara i ^et hangváltozós korában van, mutál mål||eri -et festészet
-erisk a festői mål||före -t -n [dialekt] nyelvjárás, tájszólás; [tal]
beszéd -lös a szótlan, elnémult målmedveten a céltudatos målning -en
-ar 1 [målandet] festés 2 [målarkonst] festészet 3 [bild] festmény

målskjutning -en -ar célbalövés målsman -nen .. män képviselő; [för

barn] szülő, nevelő måltid -en -er étkezés målvakt -en -er kapus,
kapuvédő

1 mån -en mérték, fok; i ngn i viss

bizonyos mértékben; i av behov szükség szerint

2 mån a; vara ^ om ngt törődik viliivel, gondoz vmit; vara om sin hälsa
vigyáz az egészségére

månad -en -er hónap, hó -s|hyra s havi lakbér, havi bérlet -s|ion -en
-er havi fizetés -s|vis havonként, havonta månatlig a havi -en
havonként, havonta måndag -en -ar hétfő månde; vad ^ det betyda? mit
jelentsen ez?; vad ^ bli av detta? mi lesz ebből? mån||e s hold
[égitest] -fas -en -er holdszak, holdváltozat -förmörkelse s
holdfogyatkozás mång||a sok; för ^ túlsók; hur mennyi; så ^ annyi; så ^
som ameny-nyi -dubbel a sokszoros -dubbla v sokszoroz -en a sok
-en|städes sokfelé, több helyen -fald -en -er sokféleség, sokaság
-fáidig a sokszoros,mångfaldiga — massa
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számos -faldiga v [meg]sokszoroz, sokszorosít -frestare -n - sokfélével
próbálkozó ember, miliden mesterséget megpróbált ember -gifte -t -n
többnejűség, poligámia -hörning -en -ar sokszög -kunnig a nagytudású,
széles műveltségű månglare -n - [piaci] árus mång||milj onär -en -er
többszörös milliomos -ordig a bőbeszédű -ordighet -en bőbeszédűség
-sidig a sokoldalú -sidighet -en sokoldalúság -skiftande a változatos,
sokoldalú -sysslare -n -sokféle munkával foglalkozó ember -tydig a
sokértelmű mån|gård -en -ar holdudvar mång|årig a sokévi mån||ljus I
-et holdvilág, holdfény II a holdvilágos, holdfényes; det är W
holdvilág van månne vaj jon; det är sant? vaj jon igaz-e?

mån||sken -et - holdfény, holdvilág -skifte -t -n holdváltozás -skiva s
holdkorong -skära s holdsarló -varv -et - a hold körforgásának
időtartama, [månad] hónap mård -en -ar nyuszt, nyest -skinn -et -
nyusztbőr, nyestbőr mås -en -ar sirály

måste kell; jag ^ gå [är tvungen] mennem kell, [var tvungen] mennem
kellett; det ^ göras, man ^ göra det ezt kell csinálni, meg kell tenni
mått -et - mérték; taga ^ mértéket vesz; efter mértékre, mérték után; i
rikt bőven, bőségesen; ^ är rågat betelt a mérték

1 måtta -n mérséklés, mérséklet, [-mértéktartás]-] {+mér- téktartás]+}
; hålla ^ mértéket tart; utan *** mértéktelenül

2 måtta v céloz [ät ngt vmire] måttband -et - mérőszalag

måtte; ^ han komma! bár [csak] jönne! mått||full a mértékletes,
mérsékelt -fullhet -en mértékletesség, mérséklet -lig a mérsékelt,
mértékletes -lighet -en mérséklet, mértéktartás -lös a mértéktelen
-stock -en -ar mérőpálca; anlägga samma ^ egyenlő mértékkel mér -system
-et - mértékrendszer

mäkl||a közvetít, ügynökösködik -are -n - közvetítő mäkt[|a I v; ^
[göra] ngt képes vmire, tud vmit csinálni II [mycket] nagyon -ig a
hatalmas, eros -ighet -en nagyság, terjedelem mängd -en -er mennyiség,
sokaság;

[hop, massa] tömeg människa s ember; alla människor mindenki; ingen ^
senki människo|[ande -n emberi szellem-apa s emberszabású majom -barn
-et -emberfia -boning -en -ar emberi lakás -fientlig a embergyűlölő
-förstånd -et emberi értelem -gestalt -en -er emberi alak -hat -et
embergyűlölet -hatare -n - embergyűlölő -kropp -en -ar emberi test
-kännare -n - emberismerő -kännedom -en emberismeret -kärlek -en
emberszeretet -liknande a emberszabású -liv -et - emberélet, emberi
élet -natur -en emberi természet -offer .. offret - emberáldozat -ras
-en -er emberi faj -släkte; W az emberi nem, az emberfaj, az emberiség
-son; M-en az Emberfia -vän -nen -ner emberbarát -vänlig a emberszerető
-vänlighet -en emberszeretet -värde -t emberi méltóság, emberi érték
-ålder -n .. drar emberöltő, nemzedék -ätande a -ätare -n - emberevő

mänsklig a emberi, [human äv.] emberies -het -en 1 [alla människor]
emberiség 2 [humanitet] emberség, emberiesség märg -en velő

märgel -n márga -grav -en -ar -grop

-en -ar márgabánya märg||full velős -lös a velőtlen -pipa s velőscsont
märk||a . .kte . .kt 1 [förse med märke] [meg]jelöl, [meg]jegyez 2
[förnimma] észrevesz -bar a észrevehető -bläck -et - jelzőtinta -e -t
-n jel; lägga ^ till ngt észrevesz (megfigyel) vmit -lig a
figyelemreméltó, nevezetes -värdig a különös, furcsa märr -en -ar kanca

mäss -en -ar katonai étkező és társalgó mäss||a I 5 1 [kyrklig] mise 2
[varu-] [minta]vásár II v misét mond (énekel),185

mässbok—nalle

misézik -bok -en .. böcker misekönyv -hake s miseruha mässing -en
sárgaréz -s|instrument -et - rézfúvós hangszer -s|orkester -n .. trår
rezesbanda mässling -en kanyaró mästare -ti - mester mäster||lig a
mesteri -skap -et - 1 [skicklighet] kiválóság 2 [sport] bajnokság
-skåps I tävling -en -ar bajnoki verseny -skytt -en -ae mesterlövő
-stycke -t —prov -et - mesterpróba, mestermű -verk -et - remekmű mästra
v ócsárol

mät; ta i lefoglal, zár alá vesz -a mätte mätt mér; ^ ut (upp) kimér; ^
sig med ngn mérkőzik vkivel -are -n -mérő -bar a mérhető mätress -en
-er szerető, kitartott nő mätt a jóllakott; jag är ^ jóllaktam; bli ^
på ngt elege van vmiből -a v lecsillapítja az éhségét [vkinek],
jóllakat -het -en -nad -en jóllakás, eltelés

mö -n -r szűzlány, hajadon möbel -n möbler bútor -handlare -n
-bútorkereskedő -magasin -et - bútorraktár -snickare -n -
[műbútorasztalos, műasztalos -överdrag -et -bútorhuzat möbl||emang -et
- bútorzat -era v [be]bútoroz -ering -en -ar bútorozás, bútorzat

möda 5 fáradság; det lönar inte ^n nem éri meg a fáradságot möderne; på
W anyai ágon mödom -en szüzesség mödosam a fáradságos mög||el . .glet
penész -svamp -en -ar penészgomba -la v penészesedik -ig a penészes
möjlig a lehetséges, lehető; [den, det] bästa ^a a lehető legjobb; så
snart som W minél hamarabb; allt W, alla ^a mindenféle -en talán; han
kommer ^ lehetséges hogy jön -göra . .gjorde . .gjort lehetővé tesz
-het -en -er lehetőség -tvis = möjligen mönja s minium

mönst||er .. tret - minta -er|gill a mintaszerű -ra v megszemlél -tring
-en -ar szemle, mustra

mör a puha, porhanyó -bulta v [fig.]

kékre-zöldre ver mörda v [meg]gyilkol; ^nde blick gyilkos pillantás;
<-^nde kritik lesújtó bírálat -re -n - gyilkos mörk a sötét; ^a
utsikter rossz (szomorú) kilátások; det ser W ut rosszat ígér -blå a
sötétkék -er .. kret sötétség -grå a sötétszürke -hyad a -lagd a
sötétbőrű -lägga .. lade .. lagt elsötétít -läggning -en -ar
elsötétítés -na v [el]sötétedik; det ^r besötétedik -rädd a; vara ^ fél
a sötétségtől -röd a sötétvörös -ögd a sötétszemű mörsare -n - mozsár
[ágyú] mört -en -ar kele; pigg som en ^ fürge,

eleven, vidám, makkegészséges möss||a s sapka -skärm -en -ar
szemellenző, sapkaellenző möt||a mötte mött találkozik [ngn vkivel] -e
-t -n találkozás, találka; stämma ^ találkát beszél meg; gå sin
undergång till ^-s vesztébe rohan 2 [sammankomst, församling] gyűlés
-es|plats -en -er találkozóhely

N

nack||a v lenyakaz -del -en -ar hátrány -e s nyak, nyakszirt, tarkó;
bryta ^n av sig kitöri a nyakát -spegel -n . .glar kézitükör -styv a
nyakas nafs; i ett ^ egy szempillantás alatt, egyszerre -a v; ^ efter
ngt vmi után kap

nagel -n naglar köröm -borste s körömkefe -fara . .for . farit alaposan
megvizsgál -sax -en -ar körömolló -trång -et - benőtt köröm nagga v
rág, rágcsál; ^ ngt i kanten belevág vmibe, kikezd vmit; liten men
^tide god kicsi a bors de eros nagla v; ^ fast rászegez, odaszegez naiv
a naiv -itet -en -er naivság, naivitás najad -en -er hableány naken a
meztelen, csupasz nalkas v közeledik [ngt vmihez] nalle s mackó
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mässbok—nalle

misézik -bok -en .. böcker misekönyv -hake s miseruha mässing -en
sárgaréz -s|instrument -et - rézfúvós hangszer -s|orkester -n .. trår
rezesbanda mässling -en kanyaró mästare -ti - mester mäster||lig a
mesteri -skap -et - 1 [skicklighet] kiválóság 2 [sport] bajnokság
-skåps I tävling -en -ar bajnoki verseny -skytt -en -ae mesterlövő
-stycke -t —prov -et - mesterpróba, mestermű -verk -et - remekmű mästra
v ócsárol

mät; ta i lefoglal, zár alá vesz -a mätte mätt mér; ^ ut (upp) kimér; ^
sig med ngn mérkőzik vkivel -are -n -mérő -bar a mérhető mätress -en
-er szerető, kitartott nő mätt a jóllakott; jag är ^ jóllaktam; bli ^
på ngt elege van vmiből -a v lecsillapítja az éhségét [vkinek],
jóllakat -het -en -nad -en jóllakás, eltelés

mö -n -r szűzlány, hajadon möbel -n möbler bútor -handlare -n
-bútorkereskedő -magasin -et - bútorraktár -snickare -n -
[műbútorasztalos, műasztalos -överdrag -et -bútorhuzat möbl||emang -et
- bútorzat -era v [be]bútoroz -ering -en -ar bútorozás, bútorzat

möda 5 fáradság; det lönar inte ^n nem éri meg a fáradságot möderne; på
W anyai ágon mödom -en szüzesség mödosam a fáradságos mög||el . .glet
penész -svamp -en -ar penészgomba -la v penészesedik -ig a penészes
möjlig a lehetséges, lehető; [den, det] bästa ^a a lehető legjobb; så
snart som W minél hamarabb; allt W, alla ^a mindenféle -en talán; han
kommer ^ lehetséges hogy jön -göra . .gjorde . .gjort lehetővé tesz
-het -en -er lehetőség -tvis = möjligen mönja s minium

mönst||er .. tret - minta -er|gill a mintaszerű -ra v megszemlél -tring
-en -ar szemle, mustra

mör a puha, porhanyó -bulta v [fig.]

kékre-zöldre ver mörda v [meg]gyilkol; ^nde blick gyilkos pillantás;
<-^nde kritik lesújtó bírálat -re -n - gyilkos mörk a sötét; ^a
utsikter rossz (szomorú) kilátások; det ser W ut rosszat ígér -blå a
sötétkék -er .. kret sötétség -grå a sötétszürke -hyad a -lagd a
sötétbőrű -lägga .. lade .. lagt elsötétít -läggning -en -ar
elsötétítés -na v [el]sötétedik; det ^r besötétedik -rädd a; vara ^ fél
a sötétségtől -röd a sötétvörös -ögd a sötétszemű mörsare -n - mozsár
[ágyú] mört -en -ar kele; pigg som en ^ fürge,

eleven, vidám, makkegészséges möss||a s sapka -skärm -en -ar
szemellenző, sapkaellenző möt||a mötte mött találkozik [ngn vkivel] -e
-t -n találkozás, találka; stämma ^ találkát beszél meg; gå sin
undergång till ^-s vesztébe rohan 2 [sammankomst, församling] gyűlés
-es|plats -en -er találkozóhely

N

nack||a v lenyakaz -del -en -ar hátrány -e s nyak, nyakszirt, tarkó;
bryta ^n av sig kitöri a nyakát -spegel -n . .glar kézitükör -styv a
nyakas nafs; i ett ^ egy szempillantás alatt, egyszerre -a v; ^ efter
ngt vmi után kap

nagel -n naglar köröm -borste s körömkefe -fara . .for . farit alaposan
megvizsgál -sax -en -ar körömolló -trång -et - benőtt köröm nagga v
rág, rágcsál; ^ ngt i kanten belevág vmibe, kikezd vmit; liten men
^tide god kicsi a bors de eros nagla v; ^ fast rászegez, odaszegez naiv
a naiv -itet -en -er naivság, naivitás najad -en -er hableány naken a
meztelen, csupasz nalkas v közeledik [ngt vmihez] nalle s mackó
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namn -et - név; [rykte] hírnév; ha om sig att vara rik gazdagnak
tartják; ha gott ^ om sig jó hírneve van, jó hírnévnek örvend; under
falskt hamis néven -e s drusza, névrokon -ge (-giva) . .gav . .giv i t
megnevez -given a megnevezett -givning -en -ar névadás -kunnig a híres,
nevezetes -lös a névtelen -plåt -en -ar névtábla -s|dag -en -ar névnap;
min ^ nevem napja -teckning -en -ar aláírás

1 napp -en -ar cucli

2 napp -et - bekapás, pedzés; ha (fa) a hal pedzi (bekapja) a horgot -a
v; [på kroken] pedzi a horgot, bekapja a horgot, bekapja a csalétket;
det wv a hal pedzi a horgot; ^ tag i något belekap vmibe, megmarkol
vmit -a-tag -et - birkózás; ta ett ^ med ngn vkivel birkózik

napp I flaska s szopóüveg, szoptató

[üveg], cuclisüveg narciss -en -er nárcisz narig a repedezett

narko||s -en -er elaltatás, narkózis -tika plur altatószer, bódítószer
-tisk a bódító, kábító narr -en -ar bolond, bohóc; spela ^ bolondozik,
bohóckodik; göra sig till

a bolondját járja; hålla ngn för bolonddá tart vkit; göra ^ av ngn
bolondot űz vkiből -a csal, rászed -aktig a nevetséges -as v hazudik,
füllent -streck -et - csíny narv -en [på läder] barka [bőré] -a v
barkáz

nasal I a orrhangú, nazális II -en -er orrhang, nazális -era v
orrhangon kiejt, nazalizál -ering -en -ar orrhangú kiejtés, nazalizálás
-ljud -et - orrhang, nazális

nasaré -[e]n -er nazarénus nation -en -er nemzet national|jdag -en -ar
nemzeti ünnep -dräkt -en -er népviselet -ekonom -en -er nemzetgazda,
közgazdász -eko-nomi -[e]n nemzetgazdaság, közgazdaság -ekonomisk a
nemzetgazdasági, közgazdasági -ism -en nacionalizmus -ist -en -er
-istisk a nacionalista -itet -en -er nemzetiség; [statstillhörighet]
állampolgárság -karaktär -en -er

nemzeti jellem -känsla -n nemzeti érzés -socialism -en nemzeti
szocializmus -socialist -en -er -socialistisk

a nemzeti szocialista -sång -en -er [nemzeti] himnusz nationell a
nemzeti; W sinnad nemzeti érzésű nativitet -en születési arányszám
natr||ium -et nátrium -ön -et nátron natt -en nätter éj [szaka]; god jó
éjszakát [kívánok]; om (pä) ^en éjjel; i ma éjjel; i går tegnap éjjel;
i morgon holnap éjjel; i onsdags szerdán éjjel; ^en mellan den andra
och den tredje harmadikára virradó éjjel; till långt fram på ^en késő
éjjelig -arbete -t -n éjjeli munka -dräkt -en -er hálóruha -duks|bord
-et - éjjeli szekrény -e|tid éjjel, éjszaka -iné -n -er éjjeli előadás
-kröken; på ^ késő éjjel -kvarter -et - éjjeli szállás -kärl -et -
éjjeli [edény] -lig a éjjeli -linne -t -n [női] hálóing -logi -et -n
éjjeli szállás -mara 5 lidércnyomás -skjorta 5 hálóing -sudd -et
éjjelezés, éjjeli mulatozás -suddare -n - éjjelező, lum-poló -söl -et
éjjelezés -tåg -et - éjjeli vonat -uggla 5 éjjeli bagoly -vak -et
-éjszakázás, éjjelezés -vakt -en -er éjjeli őr -vard -en -er [prot.]
úrvacsora, [kat.] áldozás; begå *s*en [prot.] úr-vacsorát vesz, [kat.]
áldoz -vards-gång -en [prot.] úrvacsorázás, [kat.] áldozás -viol -en
-er estike natur -en -er természet; av -~en természeténél fogva; måla
efter ^en a természet után fest -a; in természetben; betalning in
természetbeni fizetés -a|förmåner plur természetbeni illetmények
-alisera v honosít, naturalizál -alism -en naturalizmus -alist -en -er
-alistisk a naturalista -behov -et -természeti szükséglet -ell -en -er
természet, alkat -enlig a természetszerű -fenomen -et - természeti
tünemény -folk -et - természeti nép -forskare -n - természetkutató,
természetbúvár, természettudós -kraft -en -er természeti erő -lag -en
-ar természeti törvény -lig a természetes; i ^ storlek életnagyságban
-ligtvis természetesen, persze -tillstånd -et - természetes187

naturtroget!—negroid

állapot, eredeti állapot -trogen a természetim -vetare -n -
természettudós -vetenskap -en -er természettudomány -vetenskaplig a
természettudományi, természettudományos »vetenskapsman -nen .. män
természettudós -vidrig a természetellenes nautisk a tengerészeti,
hajózási; mii tengeri mérföld nav -et - kerékagy

navel -ti navlar köldök -sträng -en -ar

köldökzsinór navig ||a tion -en hajózás [tan] -era v hajózik

naz||ism -en nácizmus -ist -en -er -is-

tisk a náci Neapel Nápoly

nebul||osa s ködfolt -ös a ködfoltszerű, [dimmig] ködös, [dunkel]
homályos, [obestämd] határozatlan necessär -en -er neszeszer ned le,
alá; upp och ^ [rörelse] fel és alá, [läge] felfordítva; ^ med
tyrannen! le a zsarnokkal! nedan I [månfas] holdfogyta; månen är i ^ a
hold lehanyatlóban van, a hold fogy II se lásd alább -för Iprep [läge]
alatt, [riktning] alá II adv lenn, lent, alul, alant -nämnd a alul
említett, aluljegyzett -stående a aluljegyzett, következő ned||bringa
..bragte ..bragt o. -de-t csökkent, kevésbít, leszállít -bruten a
letört -brytande a letörő neder||börd -en csapadék -del -en -ar
alsórész -lag -et - 1 [lager] lerakat 2 [förlust] vereség
nederländ||are -n - németalföldi, [-[holländare]-] {+[hol- ländare]+}
hollandi N-erna plur Németalföld, [Holland] Hollandia -sk a
németalföldi, [holländsk] hollandi nederst I a legalsó II adv legalul
ned||fart -en -er 1 [nedfärd] lemenetel, leutazás 2 [nedfartsplats]
lejárat -färd -en -er lemenetel, leutazás -för lefelé;

trappan a lépcsőn lefelé -försbacke s lejtő, ereszkedő út -gång -en -ar
1 [nedgående] lemenetel; solens naplemente, napnyugta; vid solens ^
naplementekor, napnyugtakor 2 [-[nedgångsplats]-] {+[ned- gångsplats]+}
lejárat, lemenet 3 [minskning 3 csökkenés -göra . .gjord e. .gjort

1 [döda] felkoncol 2 [skälla ut] leszid, leránt, lecsepül; ^nde kritik
lesújtó kritika

ned||ifrån alulról -isad a megjegesedett -kalla v; välsignelse över ngn
megáld vkit; ^ förbannelse över ngn megátkoz vkit -komma .. kom ..
kommit; ^ med en son fiút szül -komst -en -er [förlossning] szülés
-kämpa v legyőz, leküzd -lusad a megtetvesedett; bli ^ megtetvesedik
-låta .. lät .. låtit; sig lebocsátkozik -låtande a leereszkedő,
lebocsátkozó -låtenhet -en leereszkedés, lebocsátkozás -lägga .. lade .
Jagt letesz, lefektet; ^ vapnen lerakja a fegyvert; ^ ett villebråd, en
fiende vadat, ellenséget megöl; sin röst tartózkodik a szavazástól; ^
sitt arbete munkáját beszünteti; ^ mycket arbete på ngt sok munkát
fektet vmibe -meja v lekaszál, levág -re a alsó nedrig a [lågsint]
aljas, alávaló; [-[förarglig]-] {+[för- arglig]+} bosszantó ned||rusta
v lefegyverkezik, leszerel -rustning -en -ar lefegyverkezés,
lefegyverzés, leszerelés -satt -skuren a [minskad] csökkentett -slag
-et - lecsapás -slagen a levert -slå . .slog .. slagit lever -slående a
leverő -smutsad a beszennyezett, bepiszkolt »stigning -en -ar
lemenetel, leszállás, leereszkedés -stämd a levert, csüggedt -stänkt a
befecskendezett -svärta v befeketít -sätta .. satte .. satt 1
[-[placera]-] {+[pla- cera]+} letesz 2 [minska] leszállít, csökkent 3
[förringa] lekicsinyel -sättande a lealacsonyító, lekicsinylő -till
lenn, alul -trampad a letaposott, letiport -tryckt a lenyomott;
[förtryckt] elnyomott; [nedstämd] csüggedt -tysta v [person]
elhallgattat; [sak] elpalástol -åt lefelé -ärvd a öröklött;
[-[traditionell]-] {+[traditio- nell]+} hagyományos nega||tion -en -er
tagadás; [gram.] tagadószó -tiv I a tagadó, nemleges, negatív II -et -
negatív neger -n negrer néger negera v tagad

neglig||é -n -er pongyola -era v elhanyagol, mellőz negr||ess -en -er
négernő -oid a négerszerű, negroidnej — nittonhundratalet
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nej nem; svara ^ nemmel felel; säga ^

nemet mond nejd -en -er vidék, táj nejlika 5 szegfű

neka v tagad; ^ till ngt vmit letagad; ngn ngt megtagad vkitől vmit
-nde I a tagadó II -t -n tagadás; mot sitt ^ tagadása ellenére nekrolog
-en -er búcsúztató, megemlékezés, nekrológ nektar -n 1 [gudadryck]
nektár 2 [-[honungssaft]-] {+[ho- nungssaft]+} virágméz neon -et neon
-belysning -en -er neonvilágítás -ljus -et neonfény -rör -et -neoncső

nepotism -en nepotizmus, rokonságpártolás

ner le, alá -e lenn, lent, alul; ligga ^ [vara inställd, avbruten] be
van szüntetve; vara [alldeles] le van törve nerv -en -er ideg -attack
-en -er ideg-roham -chock -en -er idegsokk -drop-par plur
idegcsillapító cseppek -feber -n idegláz -kittlande a idegizgató -klen
a gyenge idegzetű -klenhet -en ideggyengeség -knippe -t -n idegcsomó
-ositet -en idegesség -påfrestande idegesítő -retning -en -ar
ideg-inger -sammanbrott -et - idegösszeroppanás, idegösszeomlás -sjuk a
idegbeteg, idegbajos -spänning -en -ar idegfeszültség -stillande a
idegcsillapító -svag a gyenge idegzetű, ideggyenge -svaghet -en
ideggyengeség -system -et - idegzet, idegrendszer -tråd -en -ar
idegrost, idegszál -värk idegfájás -ös a ideges nes||a s szégyen,
csúfság, gyalázat -lig

a gyalázatos, szégyenletes netto -t -n nettó -behållning -en -ar tiszta
(nettó) jövedelem -belopp -et

- tiszta összeg -pris -et -[er] szabott ár -vikt -en -er tiszta súly
-vinst -en -er tiszta jövedelem

neurj|algi -[e]n idegzsába, idegfájás, neuralgia -algisk a idegzsábás,
neuralgikus, neuralgiás -asteni -[e]n neuraszténia, ideggyengeség
-asteniker -n

- -astenisk a neuraszténiás, gyenge idegzetű, ideggyenge -os -en -er
neurózis, idegbetegség, idegbaj -otiker -n - -otisk a idegbajos

neutr||al a semleges -alisera v semlegesít -alitet -en semlegesség
-alitets-brott -et - semlegesség megsértése -alitets| förklaring -en
-ar semlegességi nyilatkozat -um .. tret .. trer o. . .trå 1 Ekategori]
semleges nem 2 [ord] semleges [nemű] szó Newfoundland Újfundland
n-sjhund

-en -ar újfundlandi kutya ni [tilltal till en person] ön, maga;
[du-tilltal till flera personer] ti; [ni-tilltal till flera personer]
önök, maguk

1 nia 5 kilences

2 nia v magáz

nick -eti -ar bólintás, biccentés -a v bólint, biccent; ^ jakande
igenlően bólint; ^ till [slumra in] elbóbiskol nickel -ti o. nicklet
nikkel nickning -en -ar bólintás, biccentés nid||ing -en -ar
gonosztevő, gazember -ings|dåd -et - gonosztett, gaztett -skrift -en
-er gúnyirat -visa s gúnydal

nig||a neg nigit térdet hajt, pukedlizik, meghajlik [nő] -ning -en -ar
térdhajtás, pukedli, meghajlás [nőé] nihil||ism -en nihilizmus -ist -en
-er

-istisk a nihilista nikotin -et nikotin -fri a nikotinmen-tes
-förgiftad a nikotinnal megmérgezett -förgiftning -en -ar
nikotinmérgezés -ist -en -er nikotinista nimbus -en dicsfény,
fénykoszorú nio kilenc -nde kilencedik -n[de]del -en -ar kilenced
nipper plur csecse-becse, dísztárgyak

-tippa 5 kotnyeles asszony nisch -en -er fülke, falmélyedés

1 nit -et buzgóság, buzgalom, buzgól-kodás

2 nit -en -ar [nitlott] nem nyerő sorsjegy, ki nem húzott szám

3 nit -en -ar [nitnagel] szegecs -a v szegecsel

nitisk a buzgó; vara ^ buzgólkodik nitr||at -et - salétromsavas só,
nitrát

-o|glycerin -et nitroglicerin nitt||io kilencven -ionde a kilencvenedik
-ön tizenkilenc -onde tizenkilencedik -onhundratalet a huszadik
század189

nitälska —nu

nitälska v buzgólkodik -n - buzgóság, buzgalom, buzgólkodás niv||ellera
v egyenget, kiegyenlít, nivellál -å -n -er színvonal, nívó njugg a
zsugori

njur||e s vese -inflammation -en -er

vesegyulladás -sten -en -ar vesekő njut||a njöt njutit élvez [av ngt
vmit] -bar a élvezhető -ning -en -ar élvezet -nings|lysten a
élvhajhászó -nings-lystnad -en élvezetvágy -nings|rik a élvezetes

nobel a nemes [természetű, [-gondolkozású],-] {+gondolko- zású],+}
nagylelkű nobelpris -et - Nobeldíj -tagare -n -

Nobeldíjas nobless -en nemesség nog 1 [tillräckligt] elég, eléggé; nu
kan det vara most már elég 2 [sannolikt] valószínűleg -a [adjektiv]
pontos, gondos; [adverb] pontosan, gondosan -grann a pontos, gondos
-grannhet -en pontosság, gondosság -räknad a válogatós -samt eléggé
nojs -et tréfa, mulatság -a v tréfál, mulat

noll nulla; av ^ och intet värde teljesen értéktelen -a s nulla -punkt
-en -er nullpont

nomad -en -er nomád -folk -et - nomád nép -isera v nomadizál -isk a
nomád

nom||inativ -en -er alanyeset, noniina-tívusz -inell a névleges; »W
névlegesen -inéra v megnevez, kinevez nonchal||ans -en hanyagság,
nemtörődömség -ant a hanyag, nemtörődöm -era v számba se vesz,
elhanyagol [ngt vmit], nem törődik [ngt vmivel] nonsens ostobaság,
badarság, nonszensz

nord|[lig a északi -ost északkelet -ost-lig a északkeleti -pöl -en -er
északi sark, [magnets äv.] északi pólus -sida 5 északi oldal N-sjön az
Északi tenger -stjärnan az északi csillag -vart észak felé -väst
északnyugat -västlig -väst-ra a északnyugati -öst északkelet -öst-lig
-östra a északkeleti Norge Norvégia

norm -en -er minta, szabály, szabvány, irányelv -al a szabályos,
normális -ali-

sera v normalizál, rendes kerékvágásba hoz -al|pris -et -[er] rendes ár
-al|spårig a szabványos nyomtávú Normand||iet Normandia n-isk a
normandiai

norm||era v szabályoz, szabványosít

-givande a irányadó, mérvadó norr észak; ^ om Stockholm Stockholmtól
északra -a a északi -man -nen .. män norvég [férfi] -sken -et északi
fény

nors -en -ar bűzös lazac [eperlánhal] norsk a norvég -a 5 1 [språk]
norvég

[nyelv] 2 [kvinna] norvég nő nos -en -ar orr [állaté] -a v szimatol,
szaglász [på ngt vmit] -grimma s szájkosár -körning -en -ar orrszarvas
-ig a kotnyeles

1 not -en -ar vonóháló

2 not -en -er 1 [musik] hangjegy, kotta; spela efter ^er kottából
játszik; klä ngn efter ^er alaposan megkorbácsol vkit 2 [anmärkning,
anteckning] jegyzet ^

nota 5 számla

notabilitet -en -er nevezetesség, híresség

not||arie -n -r jegyző, fogalmazó -arius publicus közjegyző notbok -en
.. böcker kottakönyv notera v megjegyez, feljegyez not||hylla 5
kottaállvány, kottatartó

-häfte -t -n kottafüzet notis -en -er jegyzet; ta om ngt figyel vmire
-bok -en .. böcker jegyzőkönyv, notesz -jägare -n - riporter notorisk a
közismert not||papper -et - kottapapír -ställ -et

- kottatartó notvarp -et - [vonóhálóval való] fogás,

[byte] zsákmány notväxling -en -ar jegyzékváltás novell -en -er
elbeszélés, novella »författare -n - -ist -en -er novellaíró,
novellista -samling -en -ar novellagyűjtemény november november novis
-en -er novicius, kezdő nu most; just ^ pont most; ^ jör tiden
mostanában; i detta ^ e pillanatban; i >s*et jelenkorbannubb—nåd
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nubb -en -[ar] szegecske -a v szegecsel nucka s vénkisasszony nu[mera
most már, mostanában numer I |isk a számszerű; W szám szerint

nummer numret - szám -byrå -n -er

tudakozó [telefon] -ordning -en számrend -plåt -en -ar számlap -skiva s
tárcsa [telefon] numrer||a v számoz -ing -en -ar számozás

nunn||a 5 apáca -ejkloster -tret - apácakolostor -e|dok -et -
apácafátyol -e|orden - . .dnar apácarend nuntie -n -r nuncius, [pápai]
követ nutid -en jelen, jelenkor -a a mostani, jelenlegi, mai
-s|människa s modern ember, jelenkor embere nuvarande a mostani,
jelenlegi ny a új; på Wi újból nyans -en -er árnyalat -era v árnyalatot

ad [ngt vminek], árnyékol ny||anskaffning -en -ar új beszerzés -bakad a
újsütésű, újdonsült »bildning -en -ar újjáalakítás; [ord] nyelvújítási
szó -bliven a újonnan létrejött (alakított, készült) -byggare -n -
telepes -byggnad -en -er új épület -bër-jare -n - kezdő nyck -en -er
ötlet, szeszély nyckel -n nycklar kulcs -hål -et - kulcslyuk -knippa s
kulcscsomó -piga s katicabogár -position -en -er kulcshelyzet, döntő
szerep -roman -en -er kulcsregény nyckfull a szeszélyes -het -en
szeszé-lyesség

ny||fiken a kíváncsi -fikenhet -en kíváncsiság -född a újszülött
-förlovad a újonnan eljegyzett -förvärv -et -új szerzemény -förvärvad a
újonnan szerzett -gift a új házas -het -en -er 1 [underrättelse] újság,
hír 2 [ny sak] újdonság -hets | förmedling -en -ar [verksamhet]
hírszolgálat; [byrå] hírügynökség -inflyttad a új lakos, újonnan
beköltözött -kokt a frissen főzött -komiing -en -ar -kommen a jövevény,
újonnan érkezett nykt||er a józan -erhet -en józanság -erhets| rörelse
-n -r antialkoholista (szeszellenes) mozgalom -erist -en -er

antialkoholista, bornemissza -ra v; ^ till kijózanodik nyligen nemrég,
minap, az utóbbi

időben nymf -en -er nimfa

ny||modig a újmódi, újdivatú -målad

a újonnan festett (mázolt) nynna v dúdol

nyodling -en -ar [abstr.] termősítés; [konkr.] újonnan művelés alá
fogott föld, telep

nyp -et - csípés -a I 5 csipet; en ^ salt

egy csipetnyi só II nöp nupit csíp nypon -et - csipkebogyó -blomma s
vadrózsa -buske s csipkebokor -sop-pa s csipkebogyóleves ny||pressad a
újonnan vasalt -rakad a frissen borotvált -reparerad a újonnan javított
-rik a újgazdag -romantik -en újromantika -romantiker -n --romantisk a
újromantikus nys; få ^ om ngt vmi tudomására jut nysa nös nyst
tüsszent, tüszköl ny||silver .. vret kínaezüst, újezüst, -slagen a
[gräs o. d.] újonnan kaszált nysning -en -ar tüsszentés nyss éppen
most, az imént -nämnd a

éppen említett nyst||a v teker, gömbölyít -an -et -

gombolyag ny|stavning -en -ar új helyesírás nyter a vidám, jókedvű
nytt||a I -n haszon; vara till stor ^ för ngn nagy hasznára van vkinek
II v; det ^r ingenting till hasztalan, hiábavaló; vad det? mi haszna?
-ig a hasznos -ja v használ -jande| rätt -en -er haszonélvezeti jog
ny||utkommen a újonnan megjelent [könyv] -väld a újonnan megválasztott

nyår -et - újév -sjafton -en .. aftnar szil veszterest -s| hälsning -en
-ar újévi üdvözlet -s|dag -en -ar újév napja

1 nå nos, hát

2 nå -dde -tt elér

nåd -en kegyelem; Ers ^ Nagyságod, Méltóságod, Főméltóságod; i <^ens år
1500 1500 Krisztus után; ge sig på ^ och onåd kegyelemre (feltétel
nélkül) megadja magát; låta ^ gå för rätt kegyelmez [vkinek]; ta ngn
till ^er191

nåde—nästa

[ismét] kegyébe fogad vkit; på ^er kegyelemből -e; Gud oss! Isten
irgalmazz! -e[ansökan - . .kningarkegyelmi kérvény -e|bröd -et
kegyelem-kenyér -gåva s könyöradomány -e-medel .. diet - az üdvözülés
módja -e]rik a irgalmas, kegyes -e|stöt -en -ar kegyelemdöfés -e|tid
-en -er kegyelmi idő -ig a kegyes, kegyelmes någon [person] valaki;
[sak] valami, valamely; ^ av dem valamelyik; inte senki, semmi; w*
annan más valaki; för ^ tid sedan rövid idővel ezelőtt -sin soha -stans
valahol; inte ^ sehol -ting valami; inte ^ semmi någorlunda némileg,
meglehetősen någ||ot valami, valamely; [tämhgen] némileg, némi
mértékben -ra néhány nål -en -ar tű; sitta som på ^ar tűkön ül -brev
-et - egy csomag tű -dyna 5 tűpárna -spets -en -ar tűhegy -styng -et -
tűszúrás -s|öga -t . .ögon tűfok nåväl nos, hát

näbb -en -ar csőr -djur -et - csőrös emlős -ig a kotnyeles, hetyke,
nyelves -mus -en .. möss cickány näckros -en -or tavirózsa, vízirózsa,
vízililiom

näktergal -en -ar fülemüle, csalogány nämligen mégpedig, ugyanis,
tudniillik

nämnjja nämnde nämnt [meg]említ -are -n - nevező -d -en -er tanács,
bizottság -de|man -nen ..män ülnök -värd a említésre méltó nännas
nändes nänts; inte [göra det]

nincs rá szíve näpen a csinos, takaros näppeligen alig

näps||a näpste näpst [straffa] megfenyít, büntet; [med ord] megdorgál
-t -en -er [straff] fenyítés; [i ord] dorgálás

1 när I adv mikor; som helst bármikor II konj amikor, midőn

2 när; från ^ och fjärran közel- s távolról ; göra ngn för ^ megbánt
(sért) vkit; så ^ majdnem; så som på ngt kivéve vmit, vmi kivételével;
inte på långt távolról sem

1 nära a közeli; en ^ släkting közeli rokon; på w* håll közel[rol] II
adv közel; ^ på majdnem; vara att göra

ngt majdnem vmit csinál; ngt közel vmihez

2 när|[a närde närt táplál [äv. känslor]

-ande a tápláló när||belägen a közelfekvő, szomszédos -besläktad a
közeli rokon -gången a tolakodó -het -en közelség; i -^en közel

närig a szűkmarkú, fukar, garasos -het

-en fukarság näring -en -ar 1 [föda] táplálék, eleség 2 [yrke o. d.]
ipar, foglalkozás, mesterség

närings||fång -et —gren -en -ar kereseti ág -idkare -n - iparos,
mesterember -liv -et - gazdasági élet -värde -t -n tápérték, tápláló
érték -ämne -t -n tápanyag, táplálék när[|kamp -en -er közelharc
-liggande

a közeli, közelfekvő närm||a v közelít; ^ sig közeledik, közeleg [ngt
vmihez] -ande -t -n közelítés, közeledés -are I a közelebbi II adv
közelebb, [mera detaljerat] közelebbről -äst I a legközelebbi II adv
legközelebb; i det ^e majdnem när||sluta .. slöt .. slutit csatol,
mellékel -strid -en -er közelharc -stående a közelálló, közeli -synt a
rövidlátó, közellátó -synthet -en rövidlátás -vara . .vor ..varit jelen
van -varande a jelenlevő -värö -n jelenlét näs -et - földszoros,
földnyelv näs||a s orr; dit ^n pekar az orra után; få lång ^ orrot kap,
hosszú orral távozik; rynka på ^n orrát fintorgatja; sätta -^n i vädret
fennhordja az orrát; lägga sin ^ i blöt beleavatkozik, minden lében
kanál, mindenbe beleköp; ha god jó a szimatja -ben -et - orrcsont -blod
-et - orrvérzés; ha (blöda) vérzik az orra -borr -en -ar orrlyuk
-bränna 5 fricska -duk -en -ar zsebkendő

näss|jel|feber -ti csalánkiütés -el|kål -en

csalánleves -la s csalán näst; den ^ bästa a második a sorban, majdnem
a legjobb; den ^ sista az utolsóelőtti; [efter] ngt [mindjárt] vmi után
-a I -n felebarát; kärlek till felebaráti szeretet II a [följande]
legközelebbi, következő, jövőnästan—oavvislig
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nästan majdnem, csaknem näste -t -n fészek

näs I tipp orrhegy; min ^ az orrom hegye

nästla v; ^ sig in befészkeli magát näs]|ton -en -er orrhang -vinge s
orr-

cimpa -vis a kotnyeles nät -et - háló; [telefon- o. d.] hálózat

-hinna s recehártya, ideghártya nätt I a csinos, takaros II adv; och
jämnt éppen hogy, éppen csak nät I verk -et - hálózat näve 5 ököl;
[mått] maréknyi näver -n kéreg [lombfáé] nöd -en szükség, szorultság,
ínség; med knapp w nagynehezen, alig-alig; *s*en har ingen lag szükség
törvényt bont -ankare -t -[n] tartalékhorgony, vészhorgony -broms -en
-ar vészfék; dra i ~r>en meghúzza a vészféket -fall -et -; i ^ szükség
esetén -falls|åtgärd -en -er segélyintézkedés -ga v kényszerít -ig a
szükséges -landning -en -ar kényszerleszállás -lidande a szükséget
szenvedő -läge -t -n kényszerhelyzet, szorultság -lögn -en -er
kényszerhazugság -rop -et - vészkiáltás -saka v kényszerít -signal -en
-er vészjel -ställd a szükséget szenvedő -torftig a szűkös,
nyomorúságos -tvungen a kényszeritett -tvång -et kényszerülés -vändig a
szükséges -vändighet -en -er szükség -vändighets| artikel -n .. klar
szükségleti cikk -vändigtvis szükségképpen -värn -et önvédelem -år -et
- ínséges (szűk) esztendő nöj ||a nöjde nöjt; ^ sig med ngt beéri
vmivel, megelégszik vmivel -aktig a kielégítő, elegendő -d a
[-[meg]elége-dett-] {+[meg]elége- dett+} -e -t -n [glädje] öröm,
[njutning] élvezet, [förlustelse] mulatság, szórakozás, vigalom; med
örömmel, szívesen; jag har meddela att örömmel közlöm hogy
nöjes||etablissemang -et —lokal -en -er mulatóhely -lysten a mulatós
-resa s kéjutazás -skatt -en -er vigalmi adó

1 nöt -en -ter dió

2 nöt -et - marha [äv. fig.]

nöt||a nötte nött koptat; mí elkoptat; kopik; ^s ut elkopik

nötaktig a marha nötboskap -en szarvasmarha nötbrun gesztenyebarna,
diószínű nötknäppare -n - diótörő nötkreatur -et - marha nötkärna s
dióbél; frisk som en ^ makkegészséges nötkött -et marhahús nötning -en
-ar kop[tat]às nötskal -et - dióhéj; i ett ^ dióhéjban nött a kopott

O

oakt||at I; det annak ellenére II konj habár, noha, ámbár -sam a
gondtalan, vigyázatlan -samhet -en gondatlanság, vigyázatlanság oanad a
nem sejtett, váratlan oan||genäm a kellemetlen -griplig a
megtámadhatatlan -mald a be nem jelentett -senlig a jelentéktelen
-ständig a illetlen -ständighet -en -er illetlenség -svarig a
felelőtlen -tagiig a elfogadhatatlan -tastad a háborítatlan, érintetlen
-tastlig a megtámadhatatlan, sérthetetlen, kifogástalan -träff-bar a
nem található -vänd a használatlan, nem használt -vändbar a
hasznavehetetlen, használhatatlan, alkalmatlan

o||aptitlig a étvágyrontó, visszataszító, undorító -art -en -er rossz
szokás -ar-tig a udvariatlan -artighet -en -er udvariatlanság
-artikulerad a tagolatlan, artikulátlan oas -en -er oázis

oav||bruten a szakadatlan -gjord a eldöntetlen -hängig a független
-hängighet -en függetlenség -kortad a nem rövidített, csonkítatlan,
rövidítés nélküli, teljes -lönad a díjtalan, fizetés nélküli -sett; ngt
tekintet nélkül vmire -siktlig a akaratlan, nem szándékos -slutad a
befejezetlen -sättlig a elmozdíthatatlan [-[hivatalnok]-] {+[hivatal-
nok]+} -vislig a visszautasíthatatlan, elháríthatatlan

                                    O
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szokás -ar-tig a udvariatlan -artighet -en -er udvariatlanság
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obalanserad—obygd

o I {balanserad a egyensúlyozatlan »banad a töretlen [út] -barmhärtig a
könyörtelen, kegyetlen ob[|ducera v [fel]boncol, halottkémlést végez
-duktion -en -er boncolás, halottkémlés

obe||aktad a figyelembe nem vett,figyelmen kívül hagyott; lämna
figyelembe nem vesz -bodd a lakatlan -boelig a lakhatatlan -byggd a
beépítetlen -fintlig a nem létező; vara ^ nincs -fläckad a szeplőtlen;
den ^e avlelsen a szeplőtelen fogantatás -fogad a jogosulatlan,
alaptalan -fäst a meg nem erősített -gagnad a használatlan, nem
használt -griplig a érthetetlen -gränsad a határtalan -gåvad a
tehetségtelen -behag -et - kellemetlenség -haglig a kellemetlen
-hindrad a akadálytalan -härskad a fékezetlen, féktelen, fékevesztett
-hörig a jogosulatlan, illetéktelen; äga ej tillträde idegeneknek tilos
-kant a ismeretlen -kräftad a nem igazolt, igazolatlan -kväm a
kényelmetlen -kymrad a gondtalan; vara otn ngt nem törődik vmivel
-levad a modortalan, rossz modorú obelisk -en -er obeliszk obe||lönad a
meg nem jutalmazott -medlad a vagyontalan -märkt a észrevétlen
-märkthet -en; leva i visszavonultan él -nägen a nem hajlandó Eför ngt
vmire] -roende I a független [av ngt vmitől] II -t függetlenség
-räknelig a kiszámíthatatlan; [nyckfull] szeszélyes -rättigad a
jogosulatlan -rörd a érintetlen -satt a szabad, nem foglalt, [mii.] meg
nem szállt -sedd a látatlan -segrad a le-győzetlen, veretlen -skrivlig
a leírhatatlan -slutsam a határozatlan, tétova, bizonytalan, tétovázó,
ingadozó, habozó -smittad a meg nem fertőzött -stridd a kétségtelen,
kétségbe nem vont -stridlig a vitathatatlan, tagadhatatlan -styrkt a
meg nem erősített, igazolatlan -stånd -et; kom-ma pä fizetésképtelen
lesz, nyomorúságba jut -ställbar a kézbesíthe-tetlen -stämbar a
meghatározhatatlan -stämd a határozatlan -ständig a

I [ej hållbar] állhatatlan 2 [växlande] változékony -svarad a
megválaszolatlan; kärlek viszonzatlan szerelem -svarad a elfogulatlan,
fesztelen -ta-get; honom att neki szabad -talbar a megfizethetetlen;
[storartad] nagyszerű -tald a fizetetlen -tingad a feltétlen -tingat
adv feltétlenül -tonad a hangsúlytalan -tvinglig a legyőzhetetlen
-tydlig a jelentéktelen -täckt a fedetlen -tänksam a meggondolatlan
-vakad a őrizetlen -vandrad a járatlan -veklig a kérlelhetetlen -visad
a be nem bizonyított -väpnad a fegyvertelen

o|{bildad a műveletlen [ember] -biliig

a méltánytalan objekt -et - tárgy -iv I a tárgyilagos

II -et - tárgylencse -ivitet -en tárgyilagosság

o {{bjuden a hívatlan -blandad a ke-veretlen, tiszta oblat -en -er
ostya

o | {blekt a fehérítetlen -blid a kedvezőtlen; det ^a ödet a kemény
sors; se med ögon sanda szemmel néz, rosszindulattal néz -blidkelig a
kérlelhetetlen

obliga||tion -en -er kötvény -torisk a kötelező

o {{blodig a vértelen, vérontásnélküli -blyg a arcátlan, szemérmetlen
obojje -n -r oboa -ist -en -er oboás o|jborstad a keféletlen; [ohyfsad]
faragatlan -botfärdig a megátalkodott; de ^as förhinder ürügy -botiig a
javíthatatlan, gyógyíthatatlan »brottslig a rendületlen -brukad a
[jord] műveletlen [föld] -brukbar a használhatatlan -bruklig a nem
használatos -bruten a töretlen; [brev] felbontatlan

observ||ation -en -er megfigyelés, észrevétel -atorium .. riet .. rier
csillagda, csillagvizsgáló, obszervatórium -era v megfigyel, észrevesz
obskyr a sötét, gyanús obstinat a makacs, konok, nyakas o||böjd a
[gram.] ragozatlan -böjlig a hajlíihatatlan; [fig.] hajthatatlan;
[gram.] ragozhatatlan -bunden a kötetlen, szabad -bygd -en -er
vadonobändig—oftast
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-bändig a féktelen -bönhörlig a kérlelhetetlen ocean -en -er óceán
-ångare -n - óceánjáró [hajó]

ocensurerad a cenzurálatlan och és, s; bättre ^ bättre egyre jobb; till
^ med sőt, még ... is; till ^ med den tionde juni június tizedikéig
ociviliserad a civilizálatlan, műveletlen, barbár ock is; om habár, még
ha ock||er ockret - uzsora -ränta uzsorakamat

1 ockra j? okker

2 ockr||a v uzsorát húz, uzsorával foglalkozik; ^ på ngn kiuzsoráz
vkit; ^ på hans godhet visszaél a jóságával -are -n - uzsorás

också is; eller ^ vagy pedig; om ^ habár, még ha ockup||ation -en -er
megszállás -era v megszáll -ering -en -ar megszállás o||deciderad a
határozatlan, bizonytalan -definierbar a meghatározhatatlan -delad a
osztatlan -delbar a oszthatatlan -disciplinerad a fegyelmezetlen -djur
-et - szörnyeteg odlj|a [jord o. fig.] művel; [växter] termel;
[bakterier] tenyészt -are -n -művelő, termelő -ing -en -ar 1
[-[abstrakt]-] {+[ab- strakt]+} művelés, termelés, tenyésztés; [andlig]
művelődés 2 [odlad jord] ültetvény, telep; [bakterie-] tenyészet
o||drickbar a ihatatlan -dryg a nem kiadós -dräglig a elviselhetetlen,
kiállhatatlan -duglig a alkalmatlan [till ngt vmire] -dygd -en -er
pajkosság, csíny -dygdig a pajkos, csínytevő -dygds'påse s rakoncátlan
kölyök, kis csirkefogó -dåga 5 semmirekellő -dödlig a halhatatlan
-dödliggöra - •gjorde . .gjort halhatatlanná tesz -dödlighet -en
halhatatlanság odört -en bürök

o||eftergivlig a elengedhetetlen -ef-terhärmlig a utánozhatatlan
-efter-rättlig a javíthatatlan -egennytta -ti

önzetlenség -egennyttig a önzetlen -egentlig a nem tulajdonképpeni, nem
szószerinti, átvitt [értelmű]; W bråk áltört -egentlighet -en -er
szabálytalanság -ekonomisk a nem gaz-

daságos; han är nem tud pénzzel bánni, nincs gazdasági érzéke
-emot-ståndlig a ellenállhatatlan -oemotsäglig a cáfolhatatlan,
vitathatatlan -emottaglig a nem fogékony [för ngt vmire]; [okänslig]
érzéketlen [vmi iránt] -enig a -ense egyenetlen; vara egyenetlenkedik
-erfaren a tapasztalatlan, járatlan -erhörd a hallatlan -ersättlig a
pótolhatatlan -fant-lig a roppant, óriási, hatalmas -farbar a
járhatatlan -farlig a veszélytelen -fattbar -fattlig a felfoghatatlan,
érthetetlen -felbar a csalhatatlan offensiv I a támadó II -en -er
támadás; vara på ^en támadásban van; ta till *s*en támadást indít
offentlig a nyilvános -göra . .gjorde . .gjort nyilvánosságra hoz,
kihirdet, közöl, közzétesz -het -en nyilvánosság offer offret -
áldozat; falla ^ för ngt áldozatul esik vminek -djur -et -áldozati
állat

offer|jera v kínál -t -en -er kínálat, ajánlat

offer||vilja áldozatkészség -villig a áldozatkész

officer -en -are tiszt -s|aspirant -en -er

tisztjelölt -s|kår -en -er tisztikar -s-mäss -en -ar tiszti étkezde
offici||ant -en -er szolgálattevő -ell a hivatalos -era v szolgálatot
teljesít -ös a félhivatalos offra v [fel] áldoz

offside lesállás; stå ^ lesálláson van, lesen áll

o||fin -finkänslig a tapintatlan -fodrad béléstelen, béleletlen -fog
-et - hely-telenkedés -formlig a idomtalan -fred -en -er háború -freda
v nem hagy békében, zavar -fri a nem szabad -frivillig a önkéntelen
-fruktbar -fruktsam a terméketlen, meddő -frånkomlig a elkerülhetetlen,
kikerülhetetlen -frälse a nem nemes, közrendű -lidlig a
elviselhetetlen, tűrhetetlen ofta gyakran; ^ förekommande (inträffande)
gyakori; hur hányszor?; så [som] mindig amikor -re gyakrabban -st
leggyakrabban; [för det mesta] legtöbbször195

ofullbordad—oklanderlig

o||fullbordad a befejezetlen -fullgången a kifejletlen -fullkomlig
»fullständig a tökéletlen, hiányos -färd -en kár, baj,
szerencsétlenség; vålla ngn ^ kárt okoz vkinek; till min ^ káromra
-färdig a [lytt] nyomorék -färgad a festetlen, színtelen -född a meg
nem született oför||arglig a ártalmatlan, ártatlan -be-hålisam a
őszinte, nyílt -beredd a előkészületlen; tala oförberett rögtönöz
-brännelig a [fig.] fáradhatatlan, kifogyhatatlan -bätterlig a
javíthatatlan -delaktig a hátrányos -dragsam a türelmetlen -dröjligen
haladéktalanul -därvad a romlatlan -enlig a összeegyeztethetetlen,
össze nem egyeztethető, össze nem illő oföretagsam a nem vállalkozó
szellemű -het -en vállalkozó kedv (szellem) hiánya oför||falskad a
hamisítatlan, Eren] tiszta, [uppriktig] őszinte -färad a bátor, merész
-glömlig a felejthetetlen -griplig a; enligt min ^a mening az én
szerény véleményem szerint -gänglig a el nem múló, maradandó,
elévülhetetlen -gätlig a felejthetetlen -hap-pandes váratlanul -hindrad
a szabad, akadálytalan; jag är att komma jöhetek -klarlig a
magyarázhatatlan -liknelig a hasonlíthatatlan -låtlig a
megbocsáthatatlan -minskad a nem csökkent[ett], csonkítatlan -modad a
váratlan -måga -n képtelenség, tehetetlenség -månlig a hátrányos
-mö-gen a képtelen; ^ till arbete munkára képtelen,, munkaképtelen; att
arbeta képtelen dolgozni -neklig a tagadhatatlan -nuft -et oktalanság
-nuftig a oktalan -nöjsam a [mindig] elégedetlen, nehezen kielégíthető
-rätt -en -er méltatlanság, sérelem -siktig a vigyázatlan -skräckt a
bátor, merész -skämd a szemtelen, arcátlan -skylld a meg nem érdemelt;
lida oförskyllt bűntelenül szenved -stånd -et oktalanság -ståndig a
oktalan -ställd a őszinte -svarlig a nem védhető (igazolható) -synt a
szerénytelen, arcátlan -tjänt a meg nem érdemelt -truten a
fáradhatatlan, kitartó -tövat haladék-

talanul -utsedd a előre nem látott, nem várt, számításon kívüli -villad
a elfogulatlan -vitlig a feddhetetlen -vägen a merész, vakmerő
-änderlig a vàltoz[hat]atlan -ändrad a változatlan

oj|generad a fesztelen -genomskinlig

a átláthatatlan -genomtränglig a áthatolhatatlan -gift a nem házas,
[man] nőtlen, Ekvinna] hajadon -gilla v rosszal, helytelenít;
[tillbakavisa] elutasít -giltig a érvénytelen -gin a fukar, nem
készséges, nem szíves -grannlaga tapintatlan -graverad a [orörd]
érintetlen -gräs -et - gaz, giz-gaz, gyom -gudaktig a istentelen
-gynnsam a kedvezőtlen -gärna nem szívesen -gärning -en -ar gaztett,
gonosztett -gärningsman -nen .. män gonosztevő -gästvänlig a nem
vendégszerető, barátságtalan -görlig a keresztülvihetetlen, lehetetlen
o||hanterlig a nehezen kezelhető »hederlig a tisztességtelen -hejdad a
fékezetlen, féktelen, visszatarthatatlan -hjälplig a javíthatatlan
-hyfsad a faragatlan, csiszolatlan, goromba, durva -hygglig a
borzasztó, borzalmas, szörnyű, rettenetes -hygglighet -en -er borzalom,
szörnyűség -hygienisk a egészségtelen, nem higiénikus -hyra -n féreg,
élősdiek -hälsa -n egészség-telenség, betegség -hälsosam a
egészségtelen -hämmad a fékezetlen -hängd a; en ^ figur akasztófára
való -höljd a leplezetlen, nyílt -hörbar a nem hallható -hövlig a
udvariatlan o||igenkännlig a felismerhetetlen »inbunden a kötetlen
-inskränkt a korlátlan, határtalan, feltétlen -intaglig a bevehetetlen
-intressant a nem érdekes, érdektelen -invigd a avatatlan, be nem
avatott ö|| just a inkorrekt, kifogásolható -jämförlig a
hasonlíthatatlan; W vackrare sokkal szebb -jämn a [yta] egyenetlen;
[olikformig, varierande] egyenlőtlen -jävig a pártatlan,
részrehajlat-lan, elfogulatlan ok -et - iga, járom; lägga under et
leigáz -ben -et - járomcsont o||kammad a fésületlen -klanderlig
aoklar—oläslig
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kifogástalan -klar a zavaros, homályos -klok a oktalan -konstlad a
mesterkéletlen -krigisk a nem harcias -kritisk a kritikátlan -kryddad a
fűsze-rezetlen, fűszertelen -kränkbar a érinthetetlen, sérthetetlen
-krönt a koronázatlan

oktav -en -er oktáv, nyolcad -format -et - nyolcadrét oktober október

oku||lar -et - szemlencse -lär[besiktning ; ta i szemügyre vesz
o||kunnig a tudatlan -kuvlig a lebir-hatatlan -kvinnlig a nőietlen
-kväda v szid -kvädin[g]sord -et - szidás, szidalom, dorgálás -kynne -t
pajkosság, csíny tevés -kynnig a pajkos, csínytevő -kysk a
szemérmetlen, fajtalan, tisztátalan, buja, ledér -känd a ismeretlen
-känslig a érzéketlen, érzéstelen

o||laddad a töltetlen -lag; vara i ^ nincs rendben; komma i elromlik,
elakad; bringa i elront, összegabalyít -laga -laglig a törvénytelen,
törvényellenes -lat -en -er illetlenség -lidlig a tűrhetetlen

olik a 1 [ej lik] nem hasonló; vara ^ ngt nem hasonló vmihez,
különbözik vmitől; de är mycket ^a [varandra] nagyon különböznek
egymástól; vara av ^a mening, ha ^a åsikter különböző véleményen
vannak; ^ stora különböző nagyságú 2 [olika slags, diverse] különféle
-artad a másféle, másfajta; [av diverse slag] különféle; [av från
varandra avvikande slag] különböző fajtájú -formig a egyenlőtlen -het
-en -er különbözőség; [skillnad] különbség -sidig a egyenlőtlen oldalú
»tänkande a másképp gondolkozó, más nézetű, más véleményű oliv -en -er
olajbogyó, oliva -olja s olívaolaj -träd -et - olajfa olja I 5 olaj;
gjuta ^ på elden olajat önt a tűzre; gjuta ^ på vågorna Efig.]
lecsillapítja a felindult kedélyeket; måla i olajjal fest II v
[meg]olajoz; in beolajoz

Oljeberget az Olajfák hegye olje||duk -en -ar olajosvászon eldning -en
olajfutés -färg -en -er olajfesték

-kaka s olajpogácsa -kanna s olajkanna -kläder plur [olajosvászonból
készített] vízhatlan ruha -ledning -en -ar olajvezeték -måleri -et
olajfestés, olajfestészet -målning -en -ar 1 [-[måleri]-] {+[må-
leri]+} olajfestés, olajfestészet 2 [tavla] olajfestmény -tryck -et -
olajnyomat oljig a olajos

oljud -et - lárma, zsivaj; föra lármáz, zsivajog ollon -et - makk
-bőrre s cserebogár ologisk a logikátlan o ||lo'vandes engedély nélkül
-lovlig a tilos -lust -en kedvetlenség, ellenszenv -lustig a kedvetlen
-lust| känsla s kellemetlen érzés, kedvetlenség olyck||a s 1 [osällhet]
boldogtalanság; [olycksöde] balsors 2 [olycklig [-omständighet]-] {+om-
ständighet]+} baj, szerencsétlenség; till all ^ szerencsétlenségre;
till hans szerencsétlenségére; till råga på ^n a baj betetőzésére 3
[olyckshändelse] baleset, szerencsétlenség -lig a [sorgsen]
boldogtalan; [beklagansvärd, [-beklaglig]-] {+beklag- lig]+}
szerencsétlen -ligtvis sajnos, szerencsétlenségre -salig a [sorgsen]
boldogtalan, [sorglig] szerencsétlen olycks||bringande a vészthozó
-båd-ande a vészjósló -diger a vészterhes -fall -et - baleset -falls |
försäkring -en -ar balesetbiztosítás -fågel -n . .glar szerencsétlen
flótás -händelse -ti -r baleset, szerencsétlenség -kamrat -en -er társ
a bajban -korp -en -ar vészmadár -profet -en -er vészjós -tillbud -et -
fenyegető de meg nem történt baleset; det var ett otäckt ^ csak egy
hajszálon múlt a baleset -tillfälle -t -ti; vid W mikor a baleset
történt -öde -t -n balsors

olyd||ig a engedetlen, szófogadatlan; vara ^ mot ngn nem
engedelmeskedik vkinek -nad -en engedetlenség, szófogadatlanság
olympi||ad -en -er olimpiász, ohmpia -sk a olimpiai; spelen az olimpiai
játékok

o||lägenhet -en -er alkalmatlanság, hátrány, kár -läglig a alkalmatlan,
időszerűtlen -lämplig a alkalmatlan, nem megfelelő -ländig a
járhatatlan -lärd a tanulatlan -läslig a olvashatatlan197

olöslig—omkostnad

-löslig a 1 [kemi] oldhatatlan 2 [-[problem]-] {+[pro- blem]+}
megfejthetetlen, megoldhatatlan om I prep 1 [rum]; härå en duk ^ halsen
kendőt visel a nyakán; vara kall ^ fötterna hideg a lába; frysa ^
fötterna fázik a lába; ^ hörnet a sarkon túl; norr ^ Malmö Malmőtől
északra 2 [tid] ^ sommaren nyáron; ^ vintern télen; ^ våren tavasszal;
^ hösten ősszel; ^ dagen nappal; ^ natten éjjel; ^ morgonen reggel;
kvällen (aftonen) este; två gånger dagen naponta kétszer; ^ tre dagar
három nap múlva; ^ onsdag szerdán; ^ onsdagarna szerdánként; ^
morgnarna reggelenként; året az egész éven át; tvä gånger året kétszer
évenként II konj 1 [såvida] ha 2 [-[huruvida];-] {+[hu- ruvida];+} han
frågade jag visste det kérdezte hogy tudom-e III adv; se ^ en film egy
filmet még egyszer megnéz; köra ngn megelőz vkit; och ^ igen újra és
újra o||mak -et fáradság; göra sig ^ fáradozik -maka a 1 [bara en av
ett par] páratlan 2 Esom inte passar ihop] össze nem illő -manlig a
férfiatlan om||arbeta v átdolgoz -bedja .. bad ..bett megkér,
felszólít; han ombads att komma megkérték hogy jöjjön; jag har blivit
ombedd att komma hit ide hívtak engem -bestyra .. rde .. rt -be-sörja
.. rjde .. rjt gondoskodik [ngt vmiről], elintéz -bilda s átalakít
-bonad a a hidegtől megvédett, jól berendezett, lakályos -bord hajón;
vara hajón van, behajózott; gå ^ hajóra száll, behajózik -bordläggning
-en -ar hajóösszeütközés -bord|varande a hajón levő -brytning -en -ar
[boktr.] tördelés -brytnings | korrektur -et -tördelt levonat
(korrektúra) -bud -et -képviselő -budsman -nen .. män képviselő,
ügynök, meghatalmazott -byte -t -n változás, váltakozás; [omväxling]
változatosság; för skull a változatosság kedvéért; ^ av tåg átszállás
-bytlig a változékony -byggnad -en -er átépítés -dana v átalakít -dome
-t -n 1 [åsikt, utlåtande] ítélet [-[vélemény],-] {+[véle- mény],+}
[logik] tétel 2 [bedömning] megítélés 3 [omdömesförmåga] ítélőképesség,
ítélet -dömes|förmåga -n

ítélőképesség -dömes|gill a ítélőképes -mödes|lös a [person]
itélőképtelen, ítélőképesség nélküli; [handling] meggondolatlan
o||medelbar a 1 [direkt] közvetlen [äv. okonstlad] 2 [genast
inträffande] azonnali -medelbart [direkt] közvetlenül; [genast] azonnal
-medgörlig a hajthatatlan, makacs -medveten a öntudatlan, tudattalan;
vara ^ om ngt nem tud vmiről

omelett -en -er omlett, tojáslepény omen -et - előjel, ómen om||famna v
átkarol, megölel -fatta v [innefatta, innehålla] magába foglal,
tartalmaz; ^ den åsikten att azon a véleményen van hogy -fattande a
[fig.] nagy kiterjedésű, terjedelmes, átfogó, messzeható -fattning -en
[-[utsträckning]-] {+[ut- sträckning]+} kiterjedés -formare -n
[--[elektr.]-] {+- [elektr.]+} transzformátor, áramátalakító -fång -et
- kiterjedés, terjedelem; begreppets a fogalom terjedelme -fångsrik a
terjedelmes om||ge . .gav . .givit körülvesz, környez -gestalta v
átalakít -gift a újraházasodott -giva = omge -givning -en -ar [trakt]
környék; [miljö] környezet; stadens ^ar a város környéke -gående I a
azonnali; med ^ post postafordultával, forduló postával II adv azonnal
-gång -en -ar forduló, menet; [uppsättning] készlet -gärda v körülvesz,
körülkerít, bekerít -hulda v becéz, dédelget, gondoz, kedvel
-hän-dertaga . .tog ..tagit védelmébe vesz, kezébe vesz; vara väl
omhändertagen jó kézben van -hölje -t -n burok, burkolat omigen
mégegyszer, újra omild a zord, szigorú, durva, kemény omintetgöra .
.gjorde . .gjort meghiúsít

omiss I jkänn (e)lig a félreismerhetetlen

-tänksam a gyanútlan omistlig a nélkülözhetetlen om I [kastning -en -ar
[förändring] [-[hirtelen]-] {+[hir- telen]+} változás -klädning -en -ar
átöltözés -klädningsrum -met - öltöző -komma .. kom .. kommit elvész,
életét veszti, meghal -koppling -en -ar átkapcsolás -kostnad -en -er
költség,omkrets—omyndig
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kiadás -krets -en -ar kerület, körvonal; inom en kilometers ^ egy
kilométeres körben -kring körül; [cirka] körülbelül; runt ^ köröskörül;
vida ^ széles körben, országszerte; när allt kommer végeredményben
-kull le, földre; falla ^ felborul; slå ^ leüt, földhöz vág

om||lastning -en -ar átrakodás, átrakás -ljud -et - umlaut -lopp -et -
körforgás, keringés, forgalom; blodets ^ a vér keringése; sätta i ^
forgalomba hoz -lopps I tid -en -er keringési idő -läggning -en -ar
átrendezés, újjárendezés -nejd -en -er környék omnibus -en -ar autóbusz
omnämna .. mnde .. mnt [meg] említ o]|modern a divatjamúlt, nem divatos
-mogen a éretlen -moralisk a erkölcstelen

om I organisation -en -er újjárendezés o||mornad a álomittas, félig
éber -motiverad a indokolatlan, megokolatlan om||placera v áthelyez
-plantera v átültet -pröva v újra vizsgál -pröv-ning -en -ar
újravizsgálás, ismételt vizsgálat; ta under ^ újra megfontol -ringa v
körülvesz -råde -t -n terület, tér, kör; på svenskt ^ svéd területen pä
geografins ^ a földrajz terén (területén) ; på alla w>n minden téren;
denna fråga hör till naturvetenskapernas ez a kérdés a
természettudományok körébe tartozik -röstning -en -ar 1 [-[röstning]-]
{+[röst- ning]+} szavazás 2 [förnyad röstning] ismételt szavazás

om||sider; [sent] ^ végre -skaka v felráz; [bör] ^s före användningen
használat előtt felrázandó -skapa v átalakít -skola v átképez -skolning
-en -ar àtkép[e]zés -skriva . .skrev . .skrivit körülír -skrivning -en
-ar körülírás -skära .. skar .. skurit körülmetél -skärelse -n -r
körülmetélés -slag -et - 1 [hölje] boríték 2 [-[förändring]-]
{+[föränd- ring]+} fordulat, változás -slags | bild -en -er címkép
-slags | papper -et - csomagolópapír -sluta .. slöt .. slutit körülzár;
[innefatta] magában foglal -sorg -en -er gond, gondoskodás,
[noggrannhet] gondosság; ha s* om ngn gondját viseli vkinek; nedlägga

mycken ^ på ngt, ägna mycken åt ngt nagy gondot fordít vmire
-sorgs|full a gondos -stridd a vitás -stående a; på ^ sida túloldalon
-ständighet -en -er körülmény; under sådana ^er ilyen körülmények
között; utan vidare ^er minden további nélkül -ständlig a körülményes
-stöpa . .pte . .pt átönt, átalakít -störta v felborít, felforgat
-störtning -ett -ar felborulás, felforgatás -svep -et - kertelés,
kitérés; utan kertelés nélkül, nyíltan, őszintén -svängning -en -ar
fordulat -sätta .. satte .. satt [handel] forgalmaz; ^ tusen kronor om
dagen napi ezer koronát forgalmaz; ^ i handling megvalósít; ^ i pengar
pénzzé tesz -sättning -en -ar [handel] forgalom om||tagning -en -ar
ismétlés -talad a; [mycket] híres -tanke -n gondoskodás -tryck -et -
[változatlan] új kiadás -tvistad a vitás -tyckt a kedvelt; illa s^ nem
kedvelt -tänksam a körültekintő, gondoskodó -töckna v elködösít,
elkábít, elbódít, elszédít; bli elszédül, elbódul, elkábul
o||musikalisk a 1 [som inte förstår [-musik]-] {+mu- sik]+} botfülű, a
zene iránt érzéketlen, zeneieden; vara ^ nem ért a zenéhez, nincs zenei
érzéke 2 [som inte hör ihop med musik] nem zenei -mut-lig a
megvesztegethetetlen om||val -et újraválasztás -väld a újraválasztott
-vårdnad -en gondoskodás, gondozás -väg -en -at kerülő [út]; göra en ^
kerülőt tesz; försöka uppnå ngt pä ^ar kerülő úton igyekszik vmit
elérni -välja .. valde .. valt újraválaszt, újra megválaszt -välvning
-en -ar átalakulás, felfordulás -vänd a [meg]forditott; [motsatt]
ellenkező; [till annan tro] kitért -vända .. vände ..vänt [till annan
tro] megtérít; ^ sig megtér -vändelse -n -er [egen] megtérés; [av
andra] megtérítés -vänt fordítva -värdera v átértékel -växla v
váltakozik -växlande I a váltakozó II adv felváltva -växling -en -ar
változatosság ; för skull a változatosság kedvéért

o [myndig a [minderårig] kiskorú; [stående under förmyndare] gyámság199

omåttlig—opris

alatt álló -måttlig a mértéktelen -mänsklig a embertelen -märklig a
észrevehetetlen -mätlig a mérhetetlen -mättlig a telhetetlen -möblerad
a bútorozatlan -möjlig a lehetetlen -möjligen sehogysem -möjliggöra .
.gjorde . .gjort lehetetlenné tesz, meghiúsít onaturlig a [naturvidrig]
természetellenes; [konstlad, tillgjord] mesterkélt

ond a 1 [dålig] rossz 2 [arg] haragos; vara ^ på ngn haragszik vkire;
bli på ngn megharagszik vkire -göra . .gjorde . .gjort; ^ sig över ngt
bosszankodik vmin -o; vara av rossz, rosszhatású, rosszfajtájú -sint a
rosszindulatú, rosszmájú, gonosz -ska -n gonoszság, rosszaság -skejfull
a gonosz ondulera v ondolál oneklig a tagadhatatlan -en tagadhatatlanul
o||njutbar a élvezhetetlen -normal ab-normis, abnormális, rendellenes,
természetellenes onsdag -en -ar szerda ont 1 rossz ;ha i sinnet rossz
szándéka van; jag ser intet ^ i det nem látok benne rosszat; det gör ^
£iy,jag har i ryggen fáj a hátam; det gör mig ^ om honom sajnálom 2
[knapphet] kevés, hiány; jag har om pengar kevés a pénzem

o||numrerad a számozatlan -nyanserad a árnyalat nélküli -nykter a nem
józan, ittas, részeg -nyttig a haszontalan, hiábavaló onyx -en ónix,
óniksz onåd -en kegyvesztettség; råka (falla, komma) i ^ hos ngn kegyét
veszti vkinél; vara i ^ hos ngn kegyvesztett vkinél -ig a nem kegyes,
barátságtalan o]|nödan; i hiába -nödig a szükségtelen, [överflödig]
fölösleges o||ombedd a kéretlen, fogadatlan, hívatlan -omtvistlig a
vitathatatlan -ordentlig a rendetlen -ordnad a rendezetlen -ordning -en
-ar rendetlenség -organisk a szervetlen opal -en -er opál -isera v
opalizál -skimmer .. skimret opálfény -skimrande a opálos, opálfényű

o||partisk a pártatlan -passande a illetlen -passlig a gyengélkedő;
känna sig nem jól érzi magát -passlighet -en gyengélkedés

opera s opera; gå på ^n zz operába megy -sångare -n - operaénekes
-sångerska s operaénekesnő operation -en -er [allm.] művelet; [krigs-]
hadművelet; [kirurgisk] műtét, operáció -s|bas -en -er hadműveleti
támaszpont -s|bord -et - műtőasztal, operációs asztal -s|sal -en -ar
műtő, operációs terem -s|sköterska s műtősnő

operera v [allm.] működik, ténykedik; [med.] műtétet végez [ngn vkin],
megoperál operett -en -er operett opersonlig a személytelen
opie||haltig a ópiumtartalmú -håla s ópiumbarlang -rökare -n -
ópiumszívó opinion -en -er vélemény; den allmänna <s*en a közvélemény
-s|bildning -en -ar a közvélemény kialakulása -s|storm -en -ar
közfelháborodás -s|undersökning -en -ar közvéleménykutatás -s|yttring
-en -ar véleménynyilvánítás opium -et o. opiet ópium opium- se opie-

oplockad a [frukt, blomma, bär] szedetlen; [fågel] meg nem kopasztott;
jag har en gås med honom elszámolni valóm van vele

opolitisk a politikamentes, nem politikai opp = upp

oppon||ent -en -er opponens -era v ellenkezik, ellenez, opponál; sig
szembeszáll, ellenez opportun a alkalomszerű, időszerű, kapóra jövő
-ism -en alkalmazkodás, opportunizmus -ist -en -er -istisk a
opportunista opposition -en -er 1 [motstånd] ellenállás, ellenkezés 2
[motståndsparti] ellenzék 3 [akademisk] oppozíció, opponensi vélemény
-ell a ellenkezős, ellentmondó o||praktisk a nem praktikus; [fumlig,
oskicklig äv.] ügyetlen, élhetetlen;

[oändamålsenlig äv.3 célszerűtlen -prisoproportionerlig—organisation
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-et - mértéktelen ár, megokolatlanul magas ár -proportionerlig a
aránytalan -prövad a kipróbálatlan, meg nem kísérelt opti||k -en
optika, fénytan -ker -n -optikus -sk a optikai, fénytani; ^ villa
optikai csalódás opublicerad a nyilvánosságra nem hozott, közzé nem
tett; [bok] kiadatlan

opus -et - mű

opå|jkallad megindokolatlan, illetlen, nem helyénvaló -litlig a
megbízhatatlan -räknad a el nem várt -tald a nem kifogásolt, kifogás
nélkül hagyott; lämna ^ kifogás (tiltakozás) nélkül hagy -verkad a nem
befolyásolt

orakad a borotválatlan, borostás orakel ..klet - [person] jós; [plats]
jóshely -mässig a orákulumszerű, [dimmig, vag] ködös, homályos -språk
-et - -svar -et - [ködös] jóslat, orákulum

orange -färgad a narancsszínű, narancssárga -ri -et -er télikert,
gyümölcsház

orangutang -en -er orángután oransonerad a adagolatlan, nem adagolt,
szabadon vásárolható ord -et - szó; för ^ szóról szóra, [ordagrant] szó
szerint; med ett ^ sagt [egy] szóval; begära szót kér,
szólásrajelentkezik; hålla stå vid sitt ^ megtartja a szavát; vilja ha
ett ^ med i laget hozzá akar szólni, részt akar venni a döntésben; ha
om sig att vara snål fösvény híre van, fösvénynek mondják; fälla
(lägga) ett gott ^ för ngn vkit beajánl, vkit segít a szavával; ta till
felszólal, megszólal; komma till a szóhoz jut orda||grann a szószerinti
-grant szó szerint -lag plur beszéd, kifejezésmód; i knappa kevés
szóval, tömören; i väl valda ^ megfontolt (átgondolt) beszédben
-lydelse -en -er szövegezés, szószerinti szöveg; artikeln har följande
^ a cikk szó szerint így hangzik ord bildning -en -ar szóképzés -bok
-en . .böcker szótár orden - ordnar 1 [samfund] rend; munk-

szerzetesrend; riddar^ lovagrend 2 [utmärkelse] rendjel, érdemjel,
érdemrend

ordentlig a rendes

order -n- 1 [befallning] parancs 2 [-[beställning]-] {+[be-
ställning]+} [meg]rendelés ord||fattig a szó szegény -fattigdom -en
szószegénység -flöde -t -n szóözön, szóáradat -fläta s keresztrejtvény
-följd -en -er szórend -förande -n - elnök -förandeskap -et - elnöklés,
elnökség -förråd -et - szókincs, szókészlet -hål-lig a szavatartó
ordinj|arie a rendes [szabályszerű, alkalmazottról is] -ation -en -er
rendelés -era v rendel -är a közönséges ordj|karg a szófukar, szűkszavú
-klass -en -er beszédrész, szófaj -klyveri -et -er szőrszálhasogatás
-lek -en -ar szójáték -lista 5 szójegyzék ordn]|a v [el]rendez,
[el]intéz; ^ sig elintéződik, rendben lesz -ing -en -ar rend; bringa i
^ rendbe hoz; göra i ^ elkészít; göra sig i ^ felkészül; i tur och
sorrendben; vilken i ^en? hányadik?

ordnings||följd -en -er sorrend -makt -en rendőrség -man -nen .. män
felügyelő, vigyázó -människa 5 rendszerető ember -nummer .. numret
-sorszám, rendszám -tal -et - sorszámnév, rendszámnév

ordonnans -en -er küldönc, hírvivő ord||rik a [person] bőszavú; [språk]
szógazdag -rikedom -en bőszavúság, szógazdagság -språk -et —stäv -et
-közmondás -svall -et - szóözön, szóáradat -växling -en -ar szóváltás o
||r eda s zavar, zűrzavar, rendetlenség -redig a zavaros -redlig a
tisztességtelen -regelbunden a szabálytalan, [gram.] rendhagyó
-regeriig a féktelen -ren a tisztátlan, piszkos, mocskos -rena v
bepiszkít, beszennyez -renlig a piszkos [szokásból, természeténél
fogva] -renlighet -en 1 [-[egenskap]-] {+[egen- skap]+} piszkosság 2
[smuts] piszok, szenny, mocsok orera v szónokol, sokat beszél, ontja a
szót

oresonlig a megátalkodott, konok organ -et - szerv -isation -en -er 1
[or-201
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gallisering] szervezés 2 [ngt [-organiserat]-] {+organi- serat]+}
szervezet -isations| förmåga s szervezőképesség -isatorisk a szervező,
szervezési -isatör -en -er szervező -isera v szervez -isk a szervi,
szerves; ^ sjukdom szervi baj; W hjärtfel szervi szívbaj; ^ materia
szerves anyag; ^ kemi szerves vegytan; W sammanhang szerves
összefüggés; ^ beståndsdel av ngt szerves része vminek -ism -en -er
szervezet

organist -en -er orgonista orgel -n orglar orgona; spela ^ orgonál,
orgonázik; trampa ^ orgonát fújtat

orgie -n -r tivornya, orgia; fira ^r tivornyázik oridderlig a
lovagiatlan orient ; O^en a Kelet -al -en -er -alisk a keleti -alist
-en -er orientalista orienter||a v; ^ ngn tájékoztat vkit [om ngt
vmiről]; ^ sig tájékozódik -ing -en -ar tájékozódás; [upplysning,
[-vägledning]-] {+väg- ledning]+} tájékozás, tájékoztatás; tappa *y*en
elveszti a tájékozóképességét, eltéved -ingsförmåga s
tájékozódóképesség -ingslöpning -en -ar erdei futóverseny
tájékozódással original -et - 1 [förlaga] eredeti 2 [-[särling]-]
{+[sär- ling]+} eredeti ember, különc -alitet -en eredetiség
-alitets]jäkt -et eredetiség-hajhászás -al|manuskript -et - eredeti
kézirat -al|text -en -er eredeti szöveg -ell a eredeti; [nyhetspräglad]
újszerű; [egenartad, konstig] sajátos, különös, furcsa; [ovanlig]
szokatlan o||rik tig a helytelen, téves, hibás -rim-lig a esztelen,
oktalan, abszurd, képtelen -rimmad a 1 [rimlös] rímtelen 2 [osaltad]
nem sózott, sot[a]lan ork||a v [el]bir; så mycket man allt vad man ^
amit (amennyit) csak bír -es|lös a erőtlen, gyenge orkester -n .. trår
zenekar -anförare -n - -ledare -n - karmester -musik -en zenekari
muzsika orkidé -[e]n -er orchidea, kosbor orm -en -ar kígyó; nära en ^
vid sin barm kígyót melenget a keblén -bett -et - kígyómarás,
kigyócsípés -bunke s páfrány -slå -n -r kuszma, lábatlan

gyík -tjusare -n - kígyóbűvölő -vråk -en -ar egerészölyv orn|jament -et
- díszítés, díszítmény, ornamentum -at -en -er díszruha, hivatalos
öltözet, ornátus; i full teljes díszben

oro -n 1 [brist på lugn] nyugtalanság; Eoförmåga att vara lugn]
nyughatatlanság; [ängslan] aggódás, aggodalom, aggály 2 [balanshjul i
ur] billegő -a v nyugtalanít; ^ sig för ngt (ngn) nyugtalankodik vmi
(vki) miatt, aggódik vmiért (vkiért); ^ sig över ngt nyugtalankodik vmi
felett -lig a nyugtalan, [ängslig] aggódó -lighet; ^er nyugtalanság,
izgalom, zavar, lázadás »stiftare -n - csendháborító, lázadozó
-väckande a nyugtalanító, aggasztó orre s nyírfajd

orsak -en -er ok -a v okoz -s|sammanhang -et - okozati összefüggés ort
-en -er hely, helység; på ^ och ställe a helyszínen -namn -et -
helynév, helységnév -namns | forskning -en -ar helynévkutatás orto||dox
a 1 [rättrogen] igazhitű, ortodox 2 [grekiskkatolsk] görög katolikus
-doxi -[e]n igazhitűség -grafi -[e]n -er helyesírás -grafisk a
helyesírási -ped -en -er ortopéd -pedi -[e]n ortopédia, testegyenészet
-pedisk a ortopéd, testegyenészeti orts||befolkning -en -ar helyi
lakosság

-tidning -en -ar helyi lap o||rubbad a zavartalan, változatlan,
rendületlen; sitta i orubbat bo a teljes hagyaték birtokában marad
-rubblig -rygglig a rendíthetetlen, rendületlen -råd; ana ^ bajt
szimatol, rosszat sejt, gyanakodik -rädd a bátor, rettenthetetlen
-räknelig a számtalan orätt a helytelen, hibás, téves, rossz; ha nincs
igaza; med tévesen, igazságtalanul; göra ^ rosszat tesz -fång-en a
jogtalanul eltulajdonított, bitorolt -färdig -mätig -rådig -vis a
igazságtalan -visa s igazságtalanság orörlig a mozdulatlan os -et
[kellemetlen] szag, kozmaillat, füstszag -a v [kellemetlen] szagot
áraszt

o|jsagd a ki nem mondott; det vill jag
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låta vara osagt azt nem akarom feszegetni, azt nem tudom eldönteni
-saltad a sot[a]lan -sammanhängande a összefüggéstelen -sams; vara ^
med ngn egyenetlenkedik vkivel; de är ^ egyenetlenkednek osann a nem
igaz, valótlan -färdig a hazug -ing -en -ar valótlanság, hazugság; fara
med ^ hazudik -olik a valószínűtlen oscillera v rezeg, oszcillál o||sed
-en -er rossz szokás -sedlig a erkölcstelen -sedvanlig a szokatlan
-sinnlig a nem érzéki -självisk a önzetlen -självständig a önállótlan
-skadad -skadd a sértetlen -skadlig a ártalmatlan-skadliggöra .
.gjorde. .gjort ártalmatlanná tesz -skalad a hámo-zatlan; ^ potatis
héjában főtt burgonya -skattbar a megbecsülhetetlen -skick -t - rossz
szokás, illetlenség, neveletlenség -skicklig a ügyetlen »skiljaktig
-skilj bar a elválaszthatatlan -skolad a iskolázatlan, képzetlen
-skrymtad a színlelés nélküli, őszinte -skuld -ett ártatlanság
-skuldsfull a ártatlan -skummad a fölözetlen -skyldig a ártatlan [till
ngt vmiben] -skälig a 1 [obillig] méltánytalan 2 W djur oktalan állat
-smaklig a ízléstelen -sminkad a kifestetlen -snygg a szennyes,
tisztátlan, piszkos -snygghet -en szenny, piszok, tisztátlanság oss pr
ott minket, bennünket; [ät] nekünk

1 ost [öster] kelet

2 ost -en -ar sajt; lycklig lyckans ^ szerencsefia; betala för gammal
jól visszafizet vmiért, megtorol vmit

ostadig a ingadozó; [växlande] változó ostan - keleti szél

ostentativ a tüntető, hivalkodó, kérkedő

ost||kant -en -er sajthéj -kupa 5 sajtbúra ostlig a keleti ostraffad a
büntetlen ostron -et - osztriga -skal -et - osztri-gateknő, osztrigahéj
-bank -en -ar osztrigatelep o||styrig a féktelen -stämd a lehangolt,
fel nem hangolt [hangszer] ost|ämne -t kazein

o||störd a zavartalan -sund a egészségtelen -sviklig a csalhatatlan,
biztos -sympatisk a ellenszenves -synlig a láthatatlan -säker a
bizonytalan -sällskaplig a emberkerülő -sämja s egye-netlenkedés,
viszálykodás -sökt a keresetlen -tack -en hálátlanság -tack-sam a
hálátlan -tacksamhet -en hálátlanság -tadlig a kifogástalan -takt;
komma i ^ kiesik az ütemből -tal; ett roppant sok, nagyon sok -tålig a
számtalan -tid; i ^ rosszkor; i tid och ^ mindig, állandóan,
esőbenfagyban -tidig a gyalázkodó, sértegető -tidighet -en -er
gyalázkodás, sértegetés

otill||börlig a méltánytalan, igazságtalan, illetlen -fredsställande a
nem kielégítő, elégtelen -fredsställd a elégedetlen -förlitlig a
megbízhatatlan -gänglig a hozzáférhetetlen, megközelíthetetlen -räcklig
a elégtelen -räknelig a beszámíthatatlan oj|tillåten a tilos -tillåtlig
a megengedhetetlen -ting -et - képtelenség, megengedhetetlen dolog
-tjänlig a alkalmatlan, használhatatlan -tjänst -en -er; göra ngn en ^
rossz szolgálatot tesz vkinek -tjänstaktig -tjänstvillig a nem
szolgálatkész -trevlig a kellemetlen -trevnad -en kedélytelenség -tro
-n 1 [vantro] hitetlenség 2 [-[otrohet]-] {+[otro- het]+} hűtlenség
-trogen a 1 [vantrogen] hitetlen 2 Etrolös] hűtlen -tro[gen]het -en
hűtlenség -trolig a hihetetlen -trygg a bizonytalan, nem biztos;
Efarlig] veszélyes -tränad a gyakorlatlan -tröstlig a vigasztalhatatlan
otta; stiga upp i ^n korán kel ottoman -en -er [soffa] dívány, pamlag,
ottomán o||tukt -en fajtalanság, fajtalankodás; bedriva ***
fajtalankodik -tuktig a fajtalankodó -tur -en szerencsétlenség,
balsors, pech -tvetydig a egyértelmű, félreérthetetlen -tvivelaktig a
kétségtelen -tvungen a fesztelen, természetes, nem kényszerült -tydlig
a nem világos, homályos, zavaros; skrift nehezen olvasható írás -tyg
-et - képtelenség, megengedhetetlen dolog -tyglad a féktelen -tymplig a
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-tålig a türelmetlen -täck a förtelmes, szörnyű, borzalmas -tänkbar a
elképzelhetetlen -tät a rosszul tömített, áteresztő -törstig a; dricka
sig ^ szomját oltja o||umbärlig a nélkülözhetetlen -und-gänglig a
[oumbärlig] nélkülözhetetlen; [ofrånkomhg] elengedhetetlen; wnödvändig
feltétlenül szükséges -undviklig a elkerülhetetlen -uppfostrad a
neveletlen -upphörlig a szüntelen -uppklarad a tisztázatlan -upplöslig
a felbonthatatlan -uppmärksam a figyelmetlen -ursäktlig a
megbocsáthatatlan -utforbar a ke-resztülvihetetlen, megvalósíthatatlan
-utgrundlig a kifürkészhetetlen -uthärdlig a kiállhatatlan, tűrhetetlen
-utplånlig a kitörölhetetlen, eltöröl-hetetlen -utrannsaklig a
kifürkészhetetlen, kinyomozhatatlan -utredd a tisztázatlan -utrotlig a
kiirthatatlan -utslitlig a elszakíthatatlan -utsäglig a kimondhatatlan
-uttröttlig a fáradhatatlan -uttömlig a kimeríthetetlen -utvecklad a
[ki]fejletlen oval a o. -en -er tojásdad, ovális

1 ovan; som ^ [sagts] mint fentebb [mondottuk]

2 ovan a 1 [som man ej är van vid] szokatlan 2 [oövad] gyakorlatlan;
vara

vid ngt nincs szokva vmihez ovanjjför I prep [läge] felett, fölött;

[riktning] fölé II adv fenn, fent, felül ovana s 1 [brist på vana]
szokatlanság, gyakorlatlanság, gyakorlat hiánya 2 [dålig vana] rossz
szokás ovanifrån felülről

ovanlig a rendkívüli, szokatlan, ritka -het -en -er szokatlanság,
ritkaság ;/ó> ^ens skull kivételesen; det hör till ^erna ritkán fordul
elő -t rendkívül ovan|jläder .. dret - felsőbőr [cipőn] -nämnd a előbb
említett ovanpå I prep [läge] -ön, -en, -ön; [riktning] -ra, -re II adv
[läge] fenn, fent, felül, rajta; [riktning] felülre ovansklig a
elévülhetetlen ovanstående a fenti, előbb említett ovar||aktig a nem
tartós, elmúló -sam a vigyázatlan

ovation -en -er ünneplés, ováció -s|artad a ovációs, lelkes
oveder||häftig a megbízhatatlan -säg-lig a vitathatatlan overall -en
-er kezeslábas, overall ö|| verklig a nem valóságos, irreális -verksam
a 1 [passiv] tétlen 2 [utan verkan] hatástalan -vetande a tudatlan [om
ngt vmirol]; tnig ^ tudtomon kívül; honom ^ tudtán kívül -veten-het -en
tudatlanság -vett -et szidás -vettig a gyalázkodó, sértegető; vara ^
mot ngn sérteget vkit »vidkommande a nem hozzátartozó -vig a esetlen,
nehézkes -viktig a nem fontos, jelentéktelen -vilja -n bosszúság,
ellenszenv -villig a nem hajlandó [till ngt vmire]; att göra ngt nem
akar vmit csinálni -villkorlig a feltétlen -en feltétlenül o|]vis a nem
okos, oktalan, meggondolatlan; i t nit oktalanul, meggondolatlanul
-viss a bizonytalan -vårdad a elhanyagolt, ápolatlan -väder .. dret
-rossz idő, zivatar, vihar -väders-centrum -et .. centra viharközpont
-väders | moln -et - viharfelhő -väld -en pártatlanság -väldig a
pártatlan -välkommen a nem szívesen látott -vän -nen -ner ellenség; vi
är w>ner nem vagyunk jóban, ellenséges viszonyban vagyunk egymással; vi
blev ner összevesztünk -vänlig a barátságtalan -vänskap -en
ellenségeskedés, ellenséges viszony -väntad a nem várt, váratlan
-värderlig a megbecsülhetetlen -värdig a méltatlan -väsen -det - lárma;
föra w* lármázik -väsentlig a nem lényeges, lényegtelen, jelentéktelen

oxalsyra -n oxálsav, sóskasav ox||bringa s marhaszegy -e 5 ökör
oxeltand -en .. tänder zápfog oxfilé -n -er marhaszűzpecsenye,
marhafiié, vesepecsenye oxid -en -er oxid -era v oxidál ox||kött -et
marhahús -stek -en -ar marhasült -svans i soppa s ökörfarok-leves -öga
-t .. ögon ökörszem ozon -en o. -et ózon -halt -en ózontartalom -haltig
a ózontartalmú -rik a ózondúsoåterkallelig—panna
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oj|återkallelig a visszavonhatatlan, visszahozhatatlan -en
visszavonhatatlanul, visszahozhatatlanul o||åtkomlig a
hozzáférhetetlen, megközelíthetetlen -äkta a 1 [falsk] hamis 2 [börd]
házasságon kívüli -ändamålsenlig a célszerűtlen -ändlig a végtelen
-ärlig a becstelen, tisztességtelen -ätbar -ätlig a ehetetlen -även a;
inte så ^ nem rossz -öm a nem érzékeny -övad a gyakorlatlan
oöver|jkomlig a; ^ svårighet legyőzhetetlen (elháríthatatlan) nehézség;
«W pris megfizethetetlen ár -lagd a meggondolatlan, megfontolatlan
-skådlig a beláthatatlan, áttekinthetetlen -stig-lig a áthághatatlan
-sättlig a lefordíthatatlan -träffad a felül nem múlt, páratlan
-träfflig a felülmúlhatatlan, páratlan -vinnelig a legyőzhetetlen

P

p; sätta för ngt leállít (megakadályoz) vmit

pacif||icera v megbékít, lecsendesít -ism -en pacificizmus -ist -en -er
-istisk a pacifista pack -et 1 [pöbel] csőcselék, csürhe 2 hans pick
och ^ cók-mókja, holmija pack||a v csomagol; ^ in becsomagol; upp
kicsomagol; stå tätt összezsúfolódik; ^d med folk zsúfolt; som ^de
sillar szorosan mint a heringek; ^ sig i väg eliszkol, eltakarodik -e s
halom, rakás -hus -et - raktár -huskarl -en -ar rakodó -häst -en -ar
mál-hásló -is -en -ar jégtorlódás -lår -en -ar csomagolóláda -ning -en
-ar 1 [abstr. o. tekn.] tömítés 2 [bagage, börda] poggyász, málha -åsna
s csomaghordó szamár padda s varangyos béka padd||el -n paddlar
kajaklapát, evező -el I kanot -en -er kajak, indián csónak -el|åra s
kajaklapát, evező -la v kajakozik, evez

paff; bli [alldeles] megrökönyödik,

elámul; vara [alldeles] megrökönyödött, elámult page -n -r apród

paj -en -er [tésztába sütött] pástétom pajas -en -er bohóc, pojáca
paket -et - csomag -hållare -n - csomagtartó -era v
[-[be]csomagol-inlämning-] {+[be]csomagol-inläm- ning+} -en -ar
csomagfelvétel -utlämning -en -ar csomagkiadás pakt -en -er szerződés,
egyezmény palatal I a palatális II -en -er ínyhang, palatális -isera v
palatizál, jésít; palatalizálódik palats -et - palota -lik[nande] a
palotaszerű -revolution -en -er palotaforradalom paleontologi -[e]n
őslénytan paletå -n -er felöltő palett -en -er paletta palissad -en -er
cölöpbástya, cölöpfal,

sánccölöpzet paljett -en -er csillogó dísz (leme-

zecske), flitter pall -en -ar zsámoly palira v; ^ sig i väg elkotródik
palm -en -er pálma -blad -et - pálmalevél -kvist -en -ar pálmaág
-söndag -en -ar virágvasárnap palsternacka s paszternák palt -en -ar
gombóc -bröd -et - vérrel főtt tészta

palt||a I 5 rongyos ruhadarab; i paltor rongyokban II v; ^ på sig
bebugyolálja magát pamflett -en -er röpirat, pamflet pamp -ett -ar 1
[huggvärja] pallós 2 [person] magasrangú ember, nagyfejű pampas plur
pampák pampig a pompás, nagyszerű pampusch -en -er hócipő panegyr||ik
-en -er dicshimnusz, dicsőítőbeszéd -isk a dicsőítő panel -en -er
falburkolat, deszka panera v kiránt, paníroz pan||ik -en pánik -isk a
páni; ^ skräck

páni félelem pank a pénztelen, leégett; vara le van égve, egy fityingje
sincs

1 panna s 1 [stek-] serpenyő 2 [värme-] kazán

2 pann||a 5 [kroppsdel] homlok; rynka

                                    P

oåterkallelig—panna
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pannben—paroll

összehúzza a szemöldökét -ben -et - homlokcsont pannkaka s palacsinta
pannlugg -en -ar homlokfürt pannsten -en kazánkő, vízkő pansar -et -
páncél -bil -en -ar páncéloskocsi, páncélautó -båt -en -ar páncélhajó
-klädd a páncélozott -kryssare -n - páncélos, cirkáló -plåt -en -ar
páncéllemez pansra v páncéloz

pant -en -er zálog; lämna i zálogba tesz; ta i zálogba vesz -bank -en
-er zálogház -bevis -et - zálogcédula panter -n .. trår párduc
pant||kvitto -t -n zálogcédula -lek -en -ar zálogos játék -lånare -n -
zálogkölcsönző -rätt -en zálogjog -sätta v elzálogosít pantomim -en -er
pantomim, némajáték

papegoja 5 papagáj papiljott -en -er haj csavaró papp -en karton[papir]
pappa s papa, apa pappask -en -ar kartondoboz papper -et - papír

pappers]|ark -et - papírív -bruk -et -

papírgyár -drake s papírsárkány -han-del -n .. dlar papírüzlet,
papírkereskedés -kniv -en -ar papírvágó -korg -en -ar papírkosár -kvarn
-en -ar papírmalom -lapp -en -ar cédula -massa -n papírpép, papíranyag
-påse s papírzsák, zacskó -remsa papírszalag paprika s paprika papyrus
-en -ar papirusz par -et - pár; äkta házaspár; ^ om ^ párosan; ett ^
[några] [egy]pàr; ett *** gånger néhányszor -a v párosít; ^ ihop
összepárosít; sig párosodik, párosul parabel -n .. bier parabola parad
-en -er díszkivonulás, díszszemle -era v díszeleg -dräkt -en -er
díszruha paradigm -et - ragozási minta, paradigma

paradis -et - paradicsom [-[mennyország]-] {+[mennyor- szág]+} -dräkt;
i ^ ádámkosztümben -isk a paradicsomi -fågel -n . .glar paradicsommadár
-äpple -t - paradicsomalma

paradmarsch -en -er ünnepi induló paradox -en -ar paradoxon,
látszólagos

ellentmondás -al a paradox paraffin -et o. -en parafin para||fras -en
-er körülírás, parafrázis -graf -en -er paragrafus, szakasz, cikkely

parallell I a párhuzamos II -en -er párhuzam -ism -en párhuzamosság
-ogram -met - egyenköz, paralelogramma

paraly||sera megbénít -si -[e]n bénulás, paralízis -tiker -n - -tisk a
para-litikus

parant a szembetűnő, feltűnő, sikkes paraply -n o. -t -er esernyő
-ställ -et -

esernyőtartó parasit -en -er élősdi, parazita -era v élősködik [på ngt
vmin] -isk a élősködő parasoll -en -er napernyő paratyfus -en
paratifusz parentes -en -er 1 [tecken] zárójel; inom ^ zárójelben; inom
sagt mellékesen mondva 2 [ngt inskjutet] közbevetés, közbeszúrás Paris
Párizs p-are -n - p-isk a párizsi park -en -er park -era v parkol
-ering -en -ar parkolás; förbjuden parkolni tilos -eringsplats -en -er
parkolóhely parkett -en -er 1 [teater] földszint [-[színházban]-]
{+[szín- házban]+} 2 Egolv] parkett -era v par-kettáz -golv -et -
parkett parlament -et - parlament -arisk a parlamenti, parlamentáris
-arism -en parlamentárizmus -era v tárgyal -s-beslut -et - parlamenti
határozat -s|le-damot -en -er parlamenti tag (képviselő) -är -en -er
hadikövet -ärflagga 5 hadikövet-zászló parlör -en -er -lexikon -et -
társalgó

[könyv], szószedet parning -en -ar párzás, párosodás -s-drift -en nemi
ösztön -s|tid -en -er párzási időszak parodIji -[e]n -er paródia,
gúnymás, torzítás -iera v parodizál -isk paró-diás, torzított paroxysm
-en -er roham, őrjöngés,

paroxizmus paroll -en -er jelszópart—patricisk
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part -en -er 1 [del] rész 2 [stridande] fél; i målet érdekelt fél parti
-et -er 1 [varu-] parti, tétel, csoport; sälja i nagyban árusít 2
[politiskt o. d.] párt 3 [giftermål] házasság; göra ett gott ^ jól
házasodik 4 [spel] játszma, parti 5 ta ^ för ngn vkinek a pártját
fogja, vkinek a pártjára áll; ta sitt ^ elhatározza magát particip -et
- melléknévi igenév, parti-cipium

partiell a részbeli, részleges parti||gängare -n - párthíve vkinek

-handel -n nagykereskedés partikel -n ..klar részecske, parány;

[gram.] partikulum parti||kongress -en -er pártgyűlés -lös a
pártonkívüli, párt nélküli -politik -en pártpolitika -pris -et -
nagybani ár partisan -en -er partizán partisk a részrehajló, elfogult
-het a elfogultság, részrehajlás, pártoskodás partner -n -
[játszó]társ, partner parvel -n .. vlar kisgyerek, tacskó,

fiúcska parvis párosan pascha s pasa pasma s motring

1 pass -et - [res-] útlevél

2 pass -et - [berg-] hegyszoros

3 pass -et - [poliskonstapels] őrjárati útvonal [rendőré]

4 pass; komma väl till ^ jókor (jól) jön; vid ^ körülbelül; så ^ mycket
[-[körülbelül]-] {+[körül- belül]+} annyi

5 pass [kortspel] passz!; säga ^ passzol

1 passa v [kortspel] passzol [-[kártyázásban]-] {+[kár- tyázásban]+}

2 passa v 1 [vårda] ápol 2 upp på ngn szolgál vkit 3 ^ på vigyáz; ^ på
tillfället kihasználja az alkalmat

3 passa v [vara lämplig] illik [ngn, för ngn vkinek]

passabel a tűrhető passadvind -en -ar passzát passage -n -r átjáró
passagerar||e -n - utas, utazó -avgift -en -er utazási díj -flygplan
-et -utasszállító repülőgép passande a ülő, megfelelő passare -en -
körző passbyrå -n -er útlevélkiadó hatóság

passer||a v 1 [genom sil] áttör, átnyom 2 ngt [förbi] elmegy (elhalad)
vmi mellett, [igenom] átmegy (áthalad, átutazik) vmin 3 [hända]
megtörténik, megesik -sedel -n .. dlar menlevél, belépési igazolvány
passfoto -t -n útlevélfénykép passgång -en poroszkálás [lóé]; gå i

poroszkál -are -n - poroszka passion -en -er szenvedély -erad a
szenvedélyes -sjspel -et - passiójáték -s|vecka s nagyhét passiv I a
tétlen, passzív; [gram.] szenvedő II -en -er szenvedő alak -a plur
passzívák, tartozások -itet -en tétlenség -um -et .. ver szenvedő alak
pass||kontroll -en -er útlevélvizsgálat -tvång -et - utlevélkényszer
-visering -en -ar útlevélláttamozás pasta 5 kenőcs, paszta pastej -en
-er pástétom pastor -n -er lelkész, pap, [kyrkoherde] plébános -al -en
-ar [herdedikt] pásztorköltemény -at -et - plébánia -s|adjunkt -en -er
segédlelkész -s|expedition -en -er lelkészi hivatal, anyakönyvi hivatal
-s|ämbete -t -n lelkészi hivatal pastörisera v pasztőrizál, pasztőröz
patent -et - szabadalom; ta w> på ngt szabadalmaztat vmit; söka ^
szabadalmat bejelent -ansökan -ansökning -en -ar szabadalmi bejelentés
-era v szabadalmaztat -lås -et - biztonsági zár -medicin -en -er készen
árult gyógyszer, szabadalmazott gyógyszerkészítmény; [mirakelmedicin]
csodaorvosság, csodaszer -verk -et - szabadalmi hivatal patetisk a
patetikus pati||ens -en -er pasziánsz; lägga ^ pasziánszot rak -ent -en
-er beteg, páciens patina -n patina

patolog -en -er patológus -i -[e]n patológia, kórtan -isk a patológiai;
[sjuklig] patologikus, kóros, beteges patos -et - pátosz patrask -et -
csürhe patriark -en -er patriárka -alisk a patriarkális

patric||ier -n - patrícius -isk a patriciusi207

patriot—perplex

patriot -en -er hazafi -isk a hazafias -ism -en hazafiasság

1 patron -en -er [husbonde] gazda, földesúr

2 patron -en -er [för skjutvapen] töltény -bälte -t -n töltényöv -hylsa
s töltényhüvely -magasin -et - tölténytok, tölténytár -väska s
tölténytáska

patrull -en -er járőr; stöta på ellenkezésre talál paus -en -er szünet
paviljong -en -er kerti ház, pavilon pedagog -en -er nevelő, tanító,
tanár, pedagógus -ik -en neveléstan, pedagógia -isk a pedagógiai,
pedagógikus, neveléstani pedal -en -er pedál, lábító pedant -en -er
pedáns (túlságosan rendszerető, szőrszálhasogató, kicsinyes,
fontoskodó) ember -eri -et túlzott rendszeretet, szőrszálhasogatás,
fontoskodás -isk a pedáns, túlságosan rendszerető, szőrszálhasogató,
kicsinyes, fontoskodó pedik||ur -yr -en pedikűr pegas -en -er pegázus
pejla v 1 [mäta djup] mélységet mér

2 [bestämma riktning] irányoz pek||a v mutat [pä ngt vmire] -finger

.. ngret .. ngrar mutatóujj pekoral -et - buta írás (könyv, vers),

badarság pekpinne s mutatópálca pekuniär a pénzügyi, pénzbeli pelare -n
- oszlop pelargonia s muskátli pelar||gång -en -ar oszlopfolyosó -rad
-en -er oszlopsor -sal -en -ar oszlopcsarnok pelikan -en -er pelikán
pendang -en -er párja (kiegészítője) vminek

pendj|el -n .. dlar inga -la v ing, leng -ling -en -ar ingås, lengés
-el|rörelse -n -r ingamozgás -el|slag -et - inga-ütés, ingakilengés -yl
-en -er ingaóra pengar plur pénz; kontanta (reda) készpénz; jämna ^
megszámlált pénz penibel a kínos

penjoar -er -er fésülködőköpeny penna 5 1 [ving- o. bläck-] toll 2
[-[blyerts-]-] {+[bly- erts-]+} ceruza

pennalism -en pennalizmus penn||drag -et - tollhúzás -fejd -en -er
tollharc -fodral -et - tolltartó -for-merare -n - ceruzahegyező
-fäktare -n - tollvívó, tollharcos penning -en -ar pénz[darab], érem
-belopp -et - pénzösszeg -brist -en pénzhiány -försändelse -n -r
pénzküldemény -knipa s; vara i pénz szűkében van -väsen -det
pénzrendszer penn||kniv -en -ar zsebkés -skaft -et -tollszár -teckning
-en -ar ceruzarajz pensé -n -er árvácska pensel -n . .siar ecset,
pamacs pension -en -er nyugdíj; avgå med ^ nyugdíjba (nyugalomba) megy
(vonul) -at -et - penzió -era v nyugalmaz, nyugdíjaztat -s|berättigad a
nyugdíjra jogosult -s|ålder -n nyugdíjra jogosult kor -är -en -er
nyugdíjas pensla v ecsetel pensum -et pensa penzum pentagram -met -
ötágú csillag peppar -n bors; jag önskar honom dit ^n växer a pokolba
kívánom őt -kaka s borsos kalács, mézeskalács -mynta -n borsosménta
-rot -en torma -rots|kött -et főtt marhahús tormás mártással peppra v
[meg]borsoz per; ^ järnväg vasúton; ^ styck darabonként; ^ år évenként
perjjfekt a tökéletes -forera v áttör, átlyukaszt, perforál -forering
-en -ar áttörés, átlyukasztás, perforálás pergament -et - pergament
peri||feri -[e]n -er [omkrets] kerület, körvonal; [utkant] külterület,
periféria -ferisk a külső, kerületi, periférikus -frastisk a körülíró
period -en -er [allm.] periódus; [-[tidsavsnitt]-] {+[tids- avsnitt]+}
időszak; [tidevarv] korszak -isk a periodikus, időszakos -vis a
időszakonként periskop -et - periszkóp permanent a állandó -a -ondulera
v tartós hullámokra szed -ondulering -en -ar tartóshullám permjjission
-en -er szabadság, kimenő -ittera v szabadságol -ittent -en -er
szabadságolt perplex a megrökönyödött; bli megrökönyödikperrong
—pingstdag
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perrong -en -er peron -biljett -en -er

peronjegy persedel -ti .. dlar dolog, holmi, darab,

kellék; [klädes-] ruhadarab pers||er -n - perzsa -ian|päls -en -ar

perzsabunda P-ien Perzsia persienn -en -er redőny persika s őszibarack
persilja -n petrezselyem persisk a perzsa -a s 1 [språk] perzsa

[nyelv] 2 [kvinna] perzsa nő person -en -er személy; min ringa ^
csekélységem, kicsiségem; i egen ^ személyesen; utan anseende till ^ a
személyre való tekintet nélkül -al -en -er személyzet -alier plur
személyi adatok -ifiera v megszemélyesít -lig a személyes; jag för min
^a del én pedig, részemről -ligen a személyesen -lighet -en -er
személyiség -namn -et - személynév -tåg -et - személyvonat perspektiv
-et - távlat; [utsikt, äv. fig.]

kilátás; [i alla bet. äv.] perspektíva peruk -en -er paróka -makare -n
-parókakészítő pervers a perverz -itet -en -er perverzitás

pessim||ism -en pesszimizmus -ist -en -er pesszimista -istisk a
pesszimisztikus, pesszimista pest -en -er pestis -böld -en -er
pestisdaganat -smittad a pestises, pestissel fertőzött

pet||a v; ^ på ngt [meg]érint vmit, megbök vmit; ^ i maten az ételben
turkál, válogat; ^ naglarna körmét tisztítja; ngn elfűrészel vkit; ^ i
näsan orrát turkálja; tänderna fogát piszkálja -göra -t -n pepecselés
-ig a kicsinyes, aprólékos petit -en -stil -en -ar aprónyomás, petit

-ess -en -er apróság petition -en -er kérvény, petició petrifiera v
megkövesít, elkövesit;

megkövesedik, megkövül petroleum -en o. -et petróleum, kőolaj pian||ino
-t -n pianino -ist -en -er zongorista, zongoraművész -o -t -n zongora;
spela zongorázik -o|konsert -en -er zongorahangverseny -o | spel -et
zongorázás -o|stämmare -n - zongorahangoló

pick se pack 2 -a [fågel] csipked;

[hjärta] dobog piedestal -ett -er talapzat, piedesztál piet| let -en
kegyelet -ets|full a kegyeletes -ets|lös a kegyelettelen, kegyelet
néküli

piff; denna krydda sätter ^ på maten ez a fűszer megízesíti az ételt;
det är ^ på henne sikkes -a; ^ upp kiszépít, feldíszít -ig a sikkes
piga s cselédlány

1 pigg -en -ar szeg, pecek, tüske

2 pigg a élénk, eleven; vara ^ på ngt érdeklődik vmi után -a v; ^a upp
felvidít -svin -et - [amerikai, ázsiai] tüskésdisznó -var -en -ar
lepényhal

pigment -et - pigment, bőrszín pik -en -ar 1 [vapen] pika, lándzsa,
dárda, dzsida 2 [bergspets] hegycsúcs 3 [stickord] kötekedés,
csipkedés, csípős megjegyzés -a v csipked [szóval] -ant a pikáns
-anteri -et -er pikantéria -et -en -er őrszem, riadókészült rendőrség

1 pil -en -ar [träd] fűzfa

2 pil -en -ar nyíl; fort som en ^ nyílsebesen -båge s íj

pilgrim -en -er zarándok -s|färd -en

-er zarándokút piller pillret - pirula pilot -en -er pilóta pilsnabb a
nyílsebes pilsner -n - [világos] sör pilspets -en -ar nyílhegy pilt -en
-ar kisfiú, fiúcska

1 pimpla v [dricka] iddogál

2 pimpla v [fiska] a horgot fel és le mozdítva horgászik

pim[p]sten -en -ar habkő pin||a I s kín, gyötrelem, kínszenvedés;
Kristi Krisztus szenvedése II v kínoz, gyötör; ^ livet ur ngn halálra
gyötör vkit; ^s gyötrődik; *s*nde blåst átható (csípős) szél -bänk -en
-ar kínpad

pinc||ené -n -er cvikker, csíptető -ett

-en -er csipesz pingla I 5 csengő II v cseng, [med ngt] csenget

pingpong -en asztali tenisz, pingpong pingst -en -ar pünkösd; annandag
pünkösd hétfője -afton -en ..aftnar pünkösd előestéje -dag -en -ar
pünkösd209

vasárnapja -helg -en -er pünkösd ünnepe -lilja s fehér nárcisz pinie
(pinje) -n -r olaszfenyő pinne s [fa]szeg, szögecs, cövek, pecek; stel
som en ^ merev mint a fa ága -hål -et -; ett ^ högre egy fokkal
magasabb -stol -en -ar bordás szék pinoredskap -et - kínzóeszköz pinsam
a kínos

pion -en -er pünkösdi rózsa, bazsarózsa pionjär -en -er úttörő pionröd
a pulykavörös

1 pip -et - csipogás

2 pip -en -ar [på kärl] száj [edényé]

1 pipa s 1 [rök-] pipa; röka pipázik, pipál 2 [vissel-] fütyülő, [äv.
orgel-] síp 3 [gevärs-] puskacső

2 pipa pep pipit csipog pipett -en -er pipetta, lopócska piphuvud -et
-[en] pipafej

pipig a; röst vékonyka (cincogó) hang

pip||lera -n pipaagyag -lock -et - pipa-

fedél piplärka 5 pityer

pip||munstycke -1 -n pipaszopóka, pipacsutora -rensare -n -
pipatisztító -rök -en pipafüst -rökare -n - pipázó -rökning -en pipázás
-skaft -et -pipaszár -skägg -et - kecskeszakáll [emberé] -tobak -en
pipadohány pir -en -ar kikötőgát, móló pirat -en -er kalóz

1 pirog -en -er [båt] piroga, sajka

2 pirog -en -er [bakverk] húsostekercs, töltött pástétom

pisang -en -er pizang pisk -et elpáholás -al s [häst-] ostor; [matt-]
poroló II v ostoroz; in ngt i ngn belever vmit vkibe -rapp -et
-ostorcsapás, ostorütés -skaft -et -ostornyél -snärt -en -ar 1 [del av
piska] ostorhegy 2 [piskrapp] ostorcsapás, ostorcsattanás pistill -en
-er bibe, termő pistol -en -er pisztoly -fodral -en -er pisztolytáska
-kolv -en -ar pisztolyagy -skott -et - pisztolylövés pistong -en -er
dugattyú pittoresk a festői pivå -n -er forgócsap

pingsthelg — plaskdamm

pjoll||er -Uret csacsogás -ra v csacsog

-rig a csacsogó pjosk -et kényeskedés -a v kényeskedik;

^ med ngn elkényeztet vkit pjunk -et érzelgés -a v kényeskedik pjäs -en
-er 1 Esak, stycke] darab; teatern színdarab; schacks sakk-figura 2
[kanon] löveg, ágyú pjäxa 5 sícipő, síbakkancs placer||a elhelyez -ing
-en -ar elhelyezés -ings|kort -et - ültetési lapocska pladask; falla ^
lepottyan, lezöttyen pladd||er .. ddret fecsqgés -ra v fecseg plafond
-en -er plafon, mennyezet -målning -en -ar mennyezetfestmény plage -n
-r strand [fürdő] plagg -et - ruhadarab plagi||at -et - plágium,
plagizálás, ollózás, utánzat, utánzás -ator -n -er plagizáló, ollózó,
utánzó -era v plagi-zál, ollóz, utánoz

1 plakat -et - hirdetmény, falragasz

2 plakat a tökrészeg plakett -en -er emlékérem

plan I a sima, sík, lapos, lapályos II -et - 1 [nivå] színvonal 2
Eflyg-] repülőgép III -en -er 1 [gårds-] udvar; Eidrotts-] pálya 2
Eprojekt] terv -era 1 Ejämna} [ki]egyenlit, egyenget 2 tervez

planet -en -er bolygó -bana s bolygópálya -system -et - bolygórendszer
plan||hushållning -en tervgazdálkodás

-imetri -[e]n sikmértan plank -et - deszkakerítés, palánk -a s

deszka, palló -strykare -n - mázoló plan||lägga .. lade .. lagt tervez
-lös a tervtelen, tervnélküli -mässig a tervszerű -ritning -en -ar
tervrajz, alaprajz

plansch -en -er tábla, kép, ábra -verk -et - képes (illusztrált) könyv,
képgyűjtemény planslipad a laposra csiszolt plant||a s növény, palánta,
plánta -age -n -er ültetvény -ageJägare -n - ültetvényes -era v ültet,
palántál -ering -en -ar Epark o. d.] kert, park -skola 5 faiskola

plask -et - csobogás -a v csobog, lubickol -damm -en -ar
lubickolóplast—plån

plast -en -er plasztik -ik -en plasztika -isk a plasztikus platan -en
-er platán platina -n platina -blond a platinaszőke

platityd -en -er közhely, banalitás platonisk a plátói

plats -en -er 1 [ställe, utrymme] hely; ta ^ [sätta sig] helyet foglal;
ta [stor] ^ [nagy] helyet foglal el; ta[g] ^! [på tåg] beszállni!; vara
på sin ^ helyén van; ime vara på sin ^ [vara olämplig] helytelen 2
[anställning] állás, alkalmazás; lediga er betöltendő állások; ha ^
alkalmazásban van; söka en ^ állást keres -ansökan -.. sökningar
pályázat állásra -biljett -en -er helyjegy -brist -en helyhiány,
helyszűke -förmedling -en -ar munkaközvetítő [iroda] -sökande -n
-állást (munkát) kereső platt a lapos -a I s lap, lemez, tábla II v; ^
till [le]lapit -fisk -en -ar lepényhal, félszegúszó -form -en -er
[-Eper-rong]-] {+Eper- rong]+} peron -fot -en ..fötter lúdtalp -fotad a
lúdtalpú -het -en -er [-[platityd]-] {+[pla- tityd]+} közhely,
banalitás -näst a laposorrú -söm -men -mar lapostöltés -tysk a -tyska
-n alnémet platå -ti -er fennsík plausibel a elfogadható plebej -en -er
-isk a plebejus plenum -[et] plena teljes ülés pleonas||m -en -er
szószaporítás, szóhalmozás, szófölösleg -tisk a szószaporító,
bőbeszédű, pleonasztikus pli -n o. -[e]t viselkedés, [jó] modor; få ^
på ngn kicsiszol (megnevel) vkit pligg -en -ar [fa]szeg, pecek, cövek

-a v szegei [faszeggel] plikt -en -er 1 [skyldighet] kötelesség 2
[böter] bírság, pénzbüntetés -a v bírságot [pénzbüntetést] fizet; ^ med
sitt liv för ngt életével lakol vmiért -förgäten a kötelességmulasztó
-för-gätenhet -en kötelességmulasztás -ig a köteles -känsla -n
kötelességérzet -medvetande -t kötelességtudás -medveten a
kötelességtudó -skyldig a kötelességszerű -skyldigast kötelességszerűen
-trogen a kötelességtudó -tro[gen]het -en kötelességtudás
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-uppfyllelse -ti -r kötelességteljesítés plint -en -ar 1 [pelarfot]
oszloptalp 2

[gymnastik] ugrószekrény, plint plira v összehúzza a szemét, a szemét

összehúzva néz plita v firkál

plock -et [små-] apróság -a v szed [virágot, gyümölcsöt], [fåglar]
kopaszt, foszt [madarat]; bort leszed, elrak; ^ ihop összeszed; sönder
széjjelszed, leszerel; upp felszed plog -en -ar eke -a v; ^ snö havat
eltakarít hóekével -bill -en -ar ekevas plomb -en -er 1 [i tand]
[fog]tömés, plomba 2 [försegling] ólomzár, plomba -era v 1 [tand] töm,
plombál [-[fogat]-] {+[fo- gat]+} 2 [försegla] plombával lepecsétel,
leplombál plommon -et - szilva -stop -et - keménykalap -träd -et -
szilvafa plottra v; bort elszór plugg -en -ar dugó -a v I ^ till (igen)
bedug, betöm II [studera] magol -häst -en -ar magoló

1 plump a otromba

2 plump -en -ar [tinta]folt, paca -a v; ^ ner betintáz, bepacáz

plumphet -en -er otrombaság plumpudding -en -ar [angol] fűszeres

és mazsolás puding plumsa v pottyan

plundr|ja v fosztogat; ngn vkit kifoszt -are -n - fosztogató -ing -en
-ar fosztogatás -ings|tåg -et - fosztogató hadjárat

plunta s fiaskó, kulacs, zsebüveg plural -en -er -is többesszám
-ändelse

-n -r többesszámrag pius I meg, és, plusz II -set - plusz

-tecken .. cknet - pluszjel pluton -en -er szakasz Ekatonai] -chef -en
-er szakaszparancsnok -vis szakaszonként plym -en -er tolldísz plysch
-en -er plüss plywood -en lemezeit tábla, furnír plåg||a I s kín,
fájdalom II v kínoz, gyötör; ^s szenved, gyötrődik -o-ande s kínzó,
gyötrő -o[ris -et - istencsapás -sam a kínzó, fájdalmas plån -et -
[tändsticks-] dörzsölő [gyu-211

plånbok—polstjärna

fadobozon] -bok -en .. böcker pénztárca -a v; ^ ut kitöröl plåst||er
..tret - tapasz; w» på såret [fig.] vigasztalás, fájdalomdíj -ra v; med
(om) ngn gyógyítgat vkit plåt -en -ar [bleck] bádog; [-[metallskiva]-]
{+[metall- skiva]+} [fém]lemez, [fém]lap; [foto-] fényképezőlemez;
[bak-] sütőpléh, tepsi -slagare -n - bádogos -tak -et -bádogtető pläd
-en -er takaró, pléd plädera v; ^ för ngn véd vkit, vki

érdekében közbenjár pläg|]a v; göra ngt szokott vmit csinálni -sed -en
-er szokás plätera v lemezei, bevon plätt -en -ar 1 [jord-] föld 2
[fläck]

folt 3 [gräddad] kis palacsinta plöj ||a . Jde . .jt szánt; igenom ngt
keresztül dolgozza magát vmin -ning

-en -ar szántás plös -en -ar [cipo]nyclv plötslig a -en -t adv hirtelen
pneumatisk a légnyomásos, pneumatikus

pocka v követelődzik, tolakodik; ^ på ngt tolakodóan követel vmit
poe||m -et - költemény, vers -si -[e]n -er költészet -t -en -er költő,
poéta -tik -en poétika, verstan -tisk a költői, poétikus pogrom -en -er
pogrom pojk||aktig a fiús -byting -en -ar fiúcska, gyerkőc -e s fiú
-slyngel -n .. lar csibész -streck -et - csíny -vas-ker -n .. krar
fiúcska, gyerkőc pokal -en -er serleg poker -n póker; spela pókerezik
pokulera v poharaz[gat], pityókáz pol -en -er [geografisk] sark;
[elektrisk,

magnetisk] pólus polack -en -er lengyel polarjiforskare -ti - sarki
kutató -is -en -ar sarki jég -isera v polarizál -räv -en -ar sarki róka
-trakt -en -er sarki vidék

polcirkel -n .. klar sarkkör polem||ik -en -er vita -iker -n -
vitatkozó -isera v vitatkozik -isk a vitatkozó

Polen Lengyelország

poler||a v fényesít, fényez -medel

.. diet - fényezőszer polhöjd -en -er sarkmagasság poliklinik -en -er
poliklinika polio -n gyermekbénulás polis -en -er [-kår] rendőrség;
man? rendőr -anmälan - .. Iningar rendőri feljelentés -bevakning -en
rendőri felügyelet -bricka í rendőri [-igazolvány (bárca) -domstol -en
-ar rendőrbíróság -förhör -et - rendőri kihallgatás -hund -en -ar
rendőrkutya -kommissarie -n -r rendőrfelügyelő -konstapel -n . .plär
rendőr -kontor -et - rendőrszoba -kund -en -er börtöntöltelék -kår -en
-er rendőrség -man -nen .. män rendőr -mästare -n

- rendőrfőnök polisonger plur pofaszakáll polis||rapport -en -er
rendőri jelentés

-spion -en -er rendőri besúgó, rendőrkém -stat -en -er rendőrállam
»station -en -er rendőrőrszoba, rendőri hivatal -styrka s rendőrségi
őrszemélyzet -undersökning -en -ar rendőri vizsgálat -uppsikt -en; stå
under rendőri felügyelet alatt áll -ärende -t -n rendőri ügy polit||ik
-en politika -iker -n - politikus -isera v politizál -isk a politikai
polityr -en -er 1 [ämne] fényesítő, fényezőanyag, fénymáz, politúr 2
[glans] fény, fényesség 3 [fig.] csiszoltság, máz, jómodor polka s
polka, [kétnegyedes] lengyelke; dansa ^ polkázik -gris -en -ar színes
cukorkarúd, nyalóka pollare -n - kikötőbak pollen -et hímpor, virágpor
-korn -et

- virágporszem

pollett -en -er tantusz -era v; [låta] resgods poggyászt felad
-erings-märke -t -n feladási utalvány pollination -en -er virágporzás
polo -t póló; spela ^ pólózik -spelare

-n - pólózó polonäs -en -er polonéz, [lassú] lengyelke

polsk a lengyel -a 5 1 [språk] lengyel [nyelv] 2 [kvinna] lengyel nő 3
[dans] [háromnegyedes] lengyelke polstjärna -n
sarkcsillagpolygam—postbud

poly||gam a poligám, [om man] többnejű -gami -[e]n poligámia,
többnejűség -glott a többnyelvű, poli-glott

polyp -en -er polip -artad a polipszerű

poly||teism -en sokistenhit, többisten-hit, politeizmus -teist -en -er
-teistisk a politeista -teknisk a műszaki, műegyetemi

pomad||a s hajkenőcs, pomádé -era

v pomádéz pomerans -en -er [keserü]narancs -skal -et -
[keserű]narancshéj Pommer||n Pomeránia p-sk a pome-ráni

pomp -en -a -n pompa -ös a pompás pomrare -n - pomerániai pondus -en
tekintély ponera v elfogad, feltesz; ^ att det är så mondjuk hogy így
van, tegyük fel hogy így van ponny -n -er poni[lo] ponton -en -er
ponton -bro -n -ar pontonhíd, hajóhíd -jär -en -er hidász poppel -n
popplar jegenye -allé -n -er jegenyesor

popul||arisera v népszerűsít -aritet -en

népszerűség -aritets| jakt -en nép-szerűséghajhászás -aritets| jägare
-n -népszerűséget hajhászó -as -en köznép, csőcselék -är a népszerű por
-en -er pórus, likacs porfyr -en -er porfir porig a likacsos porla v
csörgedez pormask -en -ar bőratka, mitesszer pornograf ||i -[e]n
szennyirodalom, pornográfia -isk a pornográf, trágár porslin -et
porcelán -s|fabrik -en -er porcelángyár -s|tallrik -en -ar
porcelántányér port -en -ar kapu -al -en -er kapuzat portativ a
hordozható porter -n barna sör, portersör portfölj -en -er 1 [väska]
aktatáska 2 [minister-] tárca [miniszteri]; statsråd (minister) utan ^
tárcanélküli miniszter port||gång -ett -ar kapualj -ier -en -er
[szállodai fogadó] portás -ik -en -er [pelargång] oszlopfolyosó,
[pelarhall] oszlopcsarnok

212

portion -en -er adag -era v adagol;

^ ut kiadagol -s|vis adagonként port||iär -en -er [dörrförhänge]
ajtófüggöny portmonnä -n -er aprópénztárca portnyckel -n .. cklar
kapukulcs porto -t -n postai illeték, portó -fri a portómentes -sats
-en -er postai díjszabás -tillägg -et - portótöbblet porträtt -et -
arckép, képmás -era v; ^ ngn vkinek arcképét festi -målare -n -
arcképfestő Portugal Portugália portugis -en -er -isk a portugál -iska
5 1 [språk] portugál [nyelv] 2 [kvinna] portugál nő port!|vakt -en -er
házmester, házfelügyelő, kapus, portás -vakts|fru -n -ar házmesterné
-valv -et - boltíves kapu

portvin -et -er portói bor

portör -en -er növény gyűjtő doboz,

botanizáló szelence, füvészszelence porös a likacsos, porózus pos||e -n
-r testtartás, póz -era v pózol -ition -en -er állás, helyzet -ör -en
-er pózoló személy, pozőr

1 positiv I a pozitív, [jakande] igenlő, [gillande] helyeslő II -et -
[foto] pozitív [kép] III -en -er [gram.] alapfok [melléknévi]

2 positiv -et - [musik] kintorna; spela ^ kintornáz -halare -n -
kintornás

possessiv a birtokos; W pronomen birtokos névmás

1 post -en -er posta; bära ut ^en postát kihord; finns det ngn till mig
? van levelem?; gå på w»en a postára megy; hämta på ^eti a postáról
elhoz; lämna ett brev på ^en levelet a postán felad; med nästa ^ a
következő postával; med (per postával; med omgående ^ postafordultával

2 post -en -er [vakt-] őr; [vaktställe] őrhely; stå på ^ őrt áll;
stanna på sin ^ helyén marad

3 post -en -er [bokförings-, varu-] tétel [könyvelési, áru-]

post||a v felad [levelet] -adress -en -er postacím -anstalt -en -er
postahivatal -anvisning -en -ar postautalvány -befordran - postai
kézbesítés -bud -et -213

pöste—preludium

postás, levélhordó -e restante postán maradó, pöste restante postering
-en -ar őrszem post||fack -et - postafiók -förande a postát szállító
-förbindelse -n -r postai összeköttetés -förskott -et -postai utánvét
-giro -t postacsekkforgalom; per ^ postacsekkel -girokonto -t -n postai
csekkszámla -giro-kontor -et - postacsekkhivatal -gång -en
postaforgalom postilla s szentbeszéd-gyűj temény post||kontor -et -
postahivatal -lucka s postafelvételi ablak -mästare -n -postamester -o;
fatta elhelyezkedik, megveti a lábát -paket -et - postacsomag -papper
-et - levélpapír postskriptum -et - utóirat post||sparbank -en -er
postatakarékpénztár -stämpel -n . .plär postabélyegző -säck -en -ar
postazsák -taxa s postatarifa, postai díjszabás -tjänsteman -nen .. män
postahivatalnok -tur -en -er postakihordás -tåg -et - postavonat

postul||at feltevés, posztulátum -era v

feltesz, posztulál postum a 1 [född efter faderns död] utószülött 2
[utgiven efter författarens död] hátrahagyott, posztumus post[|verk -et
- postahivatal -väsen -det postaintézmény -växel -n .. xlar postai
váltó potatis -en -ar burgonya, krumpli; färsk új burgonya; o skalad
héjában főtt burgonya -blast -en -er burgonyalevél és szár -mos -et
burgonyapüré, krumplipüré -näsa s krumpliorr -skal -et - burgonyahéj
poten||s -en -er [matern.] hatvány -tat -en -er uralkodó -tiell a
lehető, potenciális; wo energi helyzeti (potenciális) energia potpurri
-et -er egyveleg pott -en -er pinka

pott ||a s éjjeli [edény] -aska -n hamuzsír

poäng I -en - pont [számítási egység]; räknas som tre ^ három pontnak
számít, három pontot jelent; vinna på ^ pont szerint győz II -en -er
[vits] csattanó -seger -n . .grar pontgyőze-

lem -tera v [kihangsúlyoz, hangoztat pracka v; ^ på ngn ngt rátukmál
vkire vmit

prakt -en dísz, pompa -band -et -

díszkötés -exemplar -et - díszpéldány -full a pompás, gyönyörű
prakt||ik -en gyakorlat, praxis; i ^en a gyakorlatban (praxisban); ha
stor ^ [äv. läkare o. d.] nagy praxisa van; utöva ^ gyakorlatot folytat
-ikant -en -er gyakornok -isera v gyakorol, praktizál; nde lärare
gyakorló orvos -isk a [ej teoretisk] gyakorlati; [händig, nyttig o. d.]
gyakorlatias; [allm.] praktikus; -W taget gyakorlatilag, nagyjában,
egészében, majdnem prakt||lysten a pompakedvelő -upplaga 5 díszkiadás
-verk -et - díszmű pralin -en -er drazsé, csokoládébonbon

[töltött], praliné prass||el .. sslet ropogás, suhogás, zörgés -la v
suhog, ropog, zörög prat -et [tal] beszéd, [samtal] beszélgetés;
[pladder] csevegés, fecsegés -a v [tala] beszél; [samtala] beszélget
-makare -n - fecsegő -sam a beszédes -samhet -en beszédesség praxis -en
szokás

precis I a pontos II adv pontosan, pont; ^ klockan 4 pont 4 órakor -era
v meghatároz, megszab -ion -en pontosság

predestin||ation -en -er predesztináció, előre megszabott végzet -era v
predesztinál, előre megszab predik||a prédikál, szentbeszédet mond -an
- .. kningar szentbeszéd, prédikáció -ant -en -er prédikáló predikat
-et - állítmány -iv a állít— mányi

predikstol -en -ar szószék preferens -en -er elsőbbség -aktie -n

-r elsőbbségi részvény prefix -et - előképző, előrag preja v
feltartóztat [hajót] prejudikat -et - [jogi] előzmény, precedens

prekär a [osäker] bizonytalan, kétes,

[fariig] veszélyes prelat -en -er prelátus, főpap preliminär a
előzetes, előleges preludium . .diet . .dier előjátékpremie —prisdomare
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premi||e -ti -r prémium, [belöning äv.] jutalom[dij], [försäkrings-
äv.] biztosítási díj -e I obligation -en -er nyereménykötvény -era v
díjaz, jutalmaz premiss -en -er előzmény, feltevés, feltétel, premissza
premium .. miét .. mier jutalom, prémium

premiär -en -er bemutató [előadás], premier -minister -n .. trår
miniszterelnök

prenumer||ant -en -er előfizető -ation -en -er előfizetés -ations|
avgift -en -er

előfizetési díj -era v előfizet prepar||at -et - készítmény -era
[-[förbereda]-] {+[för- bereda]+} előkészít, [tillreda] kikészít
preposition -en -er elöljáró, viszonyszó, prepozíció presenning -en -ar
vízhatlan vászon, ponyva

presens - - jelenidő, [form] jelenidejű alak; ^ particip jelenidejű
melleknévi igenév

present -en -er ajándék; få i ajándékba kap; ge / ^ajándékba ad; ge ngn
ngt i vkinek vmit ajándékoz -abel a bemutatható -ation -en -er
bemutatás -era v bemutat; sig bemutatja magát presid||ent -en -er elnök
-entjkandidat -en -er elnökjelölt -ent|val -et - elnökválasztás -era v
elnököl -ium .. diet .. dier elnökség preskri| |beråd a elévült -ption
-en -er elévülés -ptions|tid -en -er elévülési idő

press -en -ar 1 [abstrakt] nyomás 2 [vin-o. d.] prés; [tryckeri-,
tidnings-] sajtó; gå i ^ nyomdába kerül; sedan tidningen gått i ^
lapzárta után;få (ha) god ^ jó sajtója van -a v présel, sajtol;
[kläder] vasal -ande a [värme o. d.] nyomasztó -byrå -n -er
hírszolgálati iroda »censur -en -er sajtócenzura, sajtókényszer -frihet
-en sajtószabadság -gurka -n uborkasaláta -järn -et - vasaló -jäst -en
sajtolt élesztő -konferens -en -er sajtóértekezlet -ning -en -ar
préselés, [av kläder] vasalás -sylta s disznósajt -tvång -et -
sajtókényszer -veck -et -vasalás, vasalt él [nadrágon] prest||ation -en
-er teljesítmény -ati-

ons I förmåga -n teljesítőképesség -era v teljesít prestige -ti
tekintély, presztízs presumtiv a valószínű, várományos preten||dent -en
-er követelő -derå v követel [på ngt vmit] -tion -en -er igény,
követelés -tiös a nagyigényű presuss|]are -n- porosz P-en Poroszország
-isk -a porosz preventiv a megóvó, megelőző -medel . .let- óvszer prick
-en -ar pont, petty; träffa ^ célba lő; på ^ en, till punkt och ^a
[hajszálpontos ; *s>en över i ami az egészet tökéletessé teszi -avi
[märka med «^ar] kipontoz; ^ av kipipál 2 [anmärka på] megró 3 [träffa]
eltalál -fri a hibátlan -ig a pettyes -ning -en -ar [anmärkning]
megrovás -skytt -en -ar mesterlövész prim||a a kiváló, prima -adonna s
primadonna -itiv a eredeti, primitív -tal -et - törzsszám -us|kök -et -
benzinfőző -är a elsődleges princip -en -er elv; av ^ elvből -al -en
-er főnök, principális -fast a elvhű -fråga s elvi kérdés -iell a elvi;
W elvileg -lös a elvnélküli -ryttare -n -elvekhez makacsul ragaszkodó
ember, vaskalapos -uttalande -t -n elvi kijelentés

prins -en -ar herceg; må som en ^ nagyon jól érzi magát -essa s
hercegnő -korv -en -ar [kis] virsli prior -n -er perjel, prior -inna 5
apácafőnöknő -itet -en -er előjog

1 pris -et -[er] [kostnad] ár; dagens ^ napi ár; till varje minden
áron; för billigt olcsó áron; stiga i ^ árban emelkedik; bestämda ^er
szabott árak

2 pris -et -[er] [vinst] díj, nyeremény; vinna (ta) ett díjat nyer

3 pris -et [beröm] dicséret

4 pris -en -er [byte] zsákmány

5 pris -en -ar [snus] egy csipetnyi tubák (burnót); ta sig en ^ [egyet]
tubákol

pris||a v dicsér; sig lycklig boldognak

tartja magát prisbelöna v [meg]jutalmaz, díjaz prisbillig a olcsó,
jutányos prisdomare -n - versenybíró215

prisfall—prompt

pris||fall -et - árcsökkenés, áresés -förhöjning -en -ar áremelkedés
pris||ge -giva . .gav . .givit elad pris]|kontroll -en -er
árszabályozás -kontroll I nämnd -en -er árszabályozó hivatal -lapp -en
-ar árcédula -lista s árjegyzék prisma 5 prizma

pris||nedsättning -en -ar árleszállítás -skillnad -en -er árkülönbség
-steg-ring -en -ar áremelkedés -sättning -en -ar árszabás pris||tagare
-n- nyertes -tävlan - -täv-ling -en -ar verseny -utdelning -en -ar
díjkiosztás -värd a dicséretre méltó privat a magán-, egyéni, privát,
nem nyilvános; jag för min ^a del [az én] részemről -angelägenhet -en
-er magánügy -hus -et - magánház -in-tréssé -t -n magánérdek -ist -en
-er magánúton érettségiző -lektion -en -er magánóra -liv -et magánélet
-man -nen .. män -person -en -er magánember, magánszemély -rätt -en
magánjog -sekreterare -n - magántitkár -skola s magániskola
privilegi||era előjoggal (kiváltsággal) felruház, előnybe részesít,
privilégizál;

kiváltságos, privilégizált -um • -giet • -gier előjog, kiváltság,
előny, privilégium pr ober| sten -en -ar próbakő problem -et -
probléma, kérdés -atisk a problematikus, kérdéses, kétséges, kétes,
bizonytalan, vitatható -barn -et - nehezen nevelhető gyerek procedur
-en -er [tillvägagångssätt] eljárás [mód], procedúra; [förlopp]
folyamat

procent -en - százalék; mot hög magas százalékért; ett lån till 5^5
százalékos kölcsön; en stor ^ av befolkningen a lakosságnak nagy
százaléka -are -n - uzsorás -sats -en -er százalék, kamat-uell a
százalékos; >W százalékosan

process -en -er 1 [förlopp] folyamat, [tillvägagångssätt] eljárás; göra
*s*en kort med ngn röviden eljár vkivel 2 [tvist] per -a v perel -ion
-en -er menet, díszmenet, felvonulás -mak-are -n - pereskedő

produc|]ent -en -er termelő, termesztő, gyáros -era v előállít, gyárt,
létrehoz produkt -en -er termék, termény, gyártmány; landets ^er
országos termelés -ion -en -er termelés -ions| kostnad -en -er
előállítási költség -ions-kris -en -er termelési válság -ions|medel ..
diet - előállítási eszköz -iv a teremtő, alkotó, termékeny -ivitet -en
termékenység profan a vilàgi[as] -era v megszentségtelenít, profanizál
professionell a hivatásos profess||or -n -er [egyetemi] tanár,
professzor -ur -en -er tanszék profet -en -er jós, próféta -era v jósol

-isk a jósló, prófétai -ia s jóslás profil -en -er profil, arcél; i
profilban

profit -en -er haszon, nyereség -era v

hasznot húz [av ngt vmiből] profylaktisk a megelőző, profüaktikus
prognos -en -er prognózis, jóslat program . .met - [konsert- o. d.]
műsor; [plan] program, tervezet; [-[ar-bets-]-] {+[ar- bets-]+}
munkarend -enlig a programszerű

progressiv a haladó projekt -et - terv -era v tervez -il -en -er
lövedék -ion -en -er vetítés, vetület -makare -n - tervezgető -makeri
-et -er tervezgetés proklam|ation -en -er kihirdetés, közzététel,
szózat -era v kihirdet prolet||ariat -et - proletariátus -är a o. -en
-er proletár prolog -en -er előszó, előjáték, prológus promemoria s
emlékeztető, emlékirat,

memorandum promenad -en -er séta; [plats] sétány; ta en sétál -dräkt
-en -er kimenőruha -däck -et - sétafedélzet -käpp -en -ar sétapálca
-sko -n -r utcai cipő, sétacipő promenera v sétál promille -n - ezrelék
promo||tion -en -er [egyetemi] avatás -tor -n -er avató -vera v
[doktorrá] avat

prompt I a azonnali II adv 1 [genast] azonnal 2 [ovillkorligen]
feltétlenül,

minden áronpronomen—prålig
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pronomen -et - névmás -inell a név-

mási

prononcerad a kimondott, kifejezett, határozott

propag||anda -n propaganda; göra ^ för ngt propagandát csinál vminek
-era v propagál [för ngt vmit], propagandát csinál [vminek]
propedeutisk a előismereti propeller -n .. llrar csavar, propeller
-axel -n .. xlar csavartengely -blad -et - csavarszárny proper a tiszta
proponera v javasol, ajánl proportion -en -er arány, viszony -ell
-erlig a arányos -s|vis adv aránylag proposition -en -er javaslat,
ajánlat; kunglig ^ kormányjavaslat propp -en -ar dugó; [säkring]
biztosíték; *s*en har gått [sönder] kiégett a biztosíték -a v; ^ till
(igen) bedug, betöm; [full] teletöm; sig [full] teletömi magát; ^ i sig
megzabál -full a egészen tele -mätt a nagyon jóllakott

prosa -n próza -författare -n - -iker

-ti - prózaíró -isk a prózai proselyt -en -er megtért, áttért, új hivő,
prozelita

prosit egészségére! [tüsszentéskor] pro||skribera v számkivet, száműz
-skription -en -er száműzés -spekt -et - Ereklamtryck] tájékoztató,
ismertető, prospektus prost -en -ar prépost prostitu||erad a
prostituált -tion -en prostitúció

prote||gé -n -er védenc -gera pártfogol, támogat, protegál -ktion -en
pártfogás, támogatás, protekció protes -en -er műtag, protézis,
[-[extremitet]-] {+[extre- mitet]+} művégtag, [tand-] müfog[sor]
protest -en -er tiltakozás; inläggas tiltakozik -ant -en -er -antisk a
protestáns -antism -eti protestantizmus -era v tiltakozik protokoll -et
-jegyzőkönyv; föra ^ jegyzőkönyvet vezet; ta till ^et jegyzőkönyvbe
vesz -s|utdrag -et -jegyzőkönyvi kivonat protoplasma -n protoplazma
prov -et - o. [árupróba] -er proba; sätta

pä próbára tesz; bestå ^et kiállja a próbát; köpa (ta) pä ^
megtekintésre vesz; utan värde minta érték nélkül -a v próbál; ^ kläder
ruhát próbál; ^ ut kipróbál -bit -en -ar próbadarab, minta -docka s
próbababa -flygare -n - próbarepülő

proviant -en élelem, eleség, élelmiszer -era v élelmet beszerez provins
-en -er vidék, terület, tartomány -ialism -en -er vidékiesség
-ial-läkare -n - körorvos -iell a vidékies pro||vision -en -er jutalék
-visorisk a ideiglenes -visorium .. riet .. rier ideiglenes állapot
prov||karta s mintakártya -kollektion -en -er mintagyűjtemény,
mintakönyv -ning -en -ar proba provo||cera v kihív, provokál -kation
-en -er kihívás, provokáció -kativ a kihívó, provokációs prov||predikan
-n .. kningar próbaszónoklat -ryttare -n - kereskedelmi utazó -räkning
-en -ar írásbeli számtani vizsga -rör -et - kémcső, próbacső -skrivning
-en -ar írásbeli dolgozat (vizsga) -sändning -en -ar mintaküldemény
-tur -en -er próbautazás -år -et - próbaév, gyakornoki év prudentlig a
[nagyon, túlzottan] rendes, pontos, kényes prunk -et pompa, ragyogás -a
v pompázik, ragyog; ^nde pompás, ragyogó prut -et alkudozás; utan ^
nyíltan, minden további nélkül -a v alkudozik, enged az árból; inte ^
av på sina villkor nem enged a feltételeiből -mån -en -er engedmény
pryd a álszemérmes pryda prydde prytt díszít, ékesít pryderi -et -er
álszemérem pryd||lig a csinos, szép, ízléses -nad -en -er disz[ités],
díszítmény, ékesség; hon är en för sitt kön nemének dísze -nads|
föremål -et - dísztárgy -nads-växt -en -er dísznövény, díszvirág
pryg||el . .glet verés, korbácsolás -la v

elver, megkorbácsol pryl -en -ar ár [szerszám] prål -et hencegés,
dicsekvés, kérkedés -a v henceg, kérked -ig a dicsekvő, hencegő217

pråm—pungslå

pråm -en -ar uszály [haj ó] -skeppare -n - uszályhajós prång -et -
sikátor

prångla v; ^ ut falska pengar hamis-

pénzt forgalomba hoz präg||el -n . .glar bélyeg, Efig. äv.] jelleg;
sätta sin ^ på ngt vmire rányomja a bélyegét -la v Epengar] ver
Epénzt]; [känneteckna] jellemez präktig a derék; en ^ karl derék ember
pränt; sätta på megfogalmaz, írásba foglal -a v nyomtatott betűvel ír;
^ in ngt hos ngn belever vmit vkibe prärie -n -r préri, puszta -gräs
-et -prérifű -hund -en -ar prérikutya -varg -ett -ar prérifarkas präst
-en -er pap, lelkész -betyg -et -születési anyakönyvi kivonat,
születési bizonyítvány -erlig a papi, papos -er-skap -et - papság -gård
-en -ar paplak -inna 5 papnő -krage s 1 Ekrage] papi fehér gallér 2
Eblomma] papvirág, margaréta, arany virág, százszorszép -löfte -t -n
papi eskü -röck -en -ar lelkész talár -viga . .gde . .gt pappá avat,
pappá szentel -vigning -en -ar papszentelés, pappáavatás -ämbete -t -n
lelkészi hivatás pröv||a v próbára tesz, megpróbál; ^ ngns tålamod
vkinek a türelmét próbára teszi; ^ sig fram próbálkozik -ande a
Eansträngande o. d.] megerőltető, fárasztó -ning -en -ar vizsga,
vizsgálás, megvizsgálás, proba[tétel] -ningsnämnd -en -er
vizsgálóbizottság -o|sten -en -ar próbakő -o|tid -en -er próbaidő

psalm -en -er egyházi ének, zsolozsma; Ei psaltaren] zsoltár -bok -en
.. böcker egyházi énekeskönyv, zsolozsmás-könyv -vers -en -er egyházi
ének versszaka

psaltare -ti zsoltárok könyve pseudonym -en -er álnév psyk||e -n o. -t
-n [själ] léiek; [-[själskon-stitution]-] {+[själskon- stitution]+}
lelki alkat -iater -n .. trer elmeorvos, ideggyógyász, pszichiáter
-iatri -[e]n elmegyógyászat, ideggyógyászat, elmekórtan, pszichiátria
-ia-triker -n - = psykiater -iatrisk a elmekórtani -isk a lelki
-oanalys -en -er lélekelemzés, pszichoanalízis -oanaly-

tiker -n - -oanalytisk a lélekelemző, pszichoanalitikus -olog -en -er
lélekbúvár, pszichológus -ologi-[e]n lélektan, pszichológia -ologisk a
lélektani, pszichológiai -opat -en -er elmebeteg, idegbeteg -opatisk a
elmebajos -os -en -er pszichózis, elmezavar, elmebaj pubertet -en
serdülés, serdülőkor, pubertás -s|ålder-tt serdülőkor, pubertás
puhlic||era megjelentet, kiad -ist -en -er

újságíró -itet -en nyilvánosság publik I -en -er közösség II a
nyilvános -ation -en -er kiadvány -succé -ti -er közönségsiker puckel
-n pucklar púp -ryggig a púpos pudding -en -ar puding, felfújt pudel -n
pudlar uszkár, pudli puder pudret - púder, rizspor -dosa s púderdoboz,
rizsporos doboz -socker . .sockret porcukor -vippa s púder-pamacs

pudra v púderez, púderoz, rizsporoz pueril a gyerekes, gyermeteg
puff-e/í -ar [knuff] lökés, bökés 2 Erök-] pöffentés, pöfögés 3 [möbel]
ülőke, puff -a v Eknuffa] lök, bök -ärm -en -ar puffos ujj

puk||a s üstdob; med pukor och trumpeter síppal-dobbal -slagare -n-
üstdobos

pullover -n .. vrar pulóver pulpet -en -er íróállvány; Eskol-] iskolai
pad

puls -en -ar pulzus; känna ngn på w* en pulzusát megtapogatja vkinek
-ai;;^ i snön havat tapos -era v lüktet -slag -et - érverés -åder -n ..
dror ütőér pultron -en -er gyáva ember pul||ver -uret - por [tört]
-[e]risera v

porrá tör, porrá zúz puma 5 puma pump -en -ar szivattyú

1 pumpa 5 1 [frukt] tök 2 [kaffe-] üveges kávéfőző, kávélombik

2 pumpa v szivattyúz pund -et - font

pung -en -ar [äv. pungdjurs] zacskó, erszény; [testikel-] herezacskó
-at/;^ ut fizet, kiad -djur-eí-erszényes [állat] -slå .. slog ..
slagit; ngn kifoszt (megvág) vkit; ^ ngn på ngt megfoszt vkitől vmit,
megvág vkit vmivel

15 Svensk-ungersk ordbokpunkt —påhälsning
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punkt -en -er [äv. som skiljetecken] pont; ^ för ^ pontról pontra; och
därmed ^! vége!, punktum!; sätta véget vet; tala till ^ kibeszél; öm ^
gyenge pont -era v 1 [sätta punkter] kipontoz 2 [gummiring] kilyukaszt
-ering -eti -ar [ring-] [-[autógumi]-repedés-] {+[autógumi]- repedés+}
-lig a pontos -lighet -en pontosság puns -en -ar ponc -a v poncol
punsch -en -er puncs pupill -en -er pupilla, szembogár puppa s báb
[rovaré] puré -n -er püré

pur||ism -en nyelvtisztítás -ist -en -er -istisk a nyelvtisztító,
purista -itan -en -er -itansk a puritán purjolök -en -ar póréhagyma
purken a rosszkedvű, durcás, mogorva purp||ra v bíborral bevon -ur -n
bíbor

-ur I röd a bíbor [piros], bíborvörös purra v ébreszt

1 puss -en -ar [pöl] tócsa

2 puss -en -ar [kyss] csók, puszi -a v csókol, puszil; ^s csókolódzik

pussel pusslet - türelemjáték pussig a duzzadt [arcú] pust -en -ar
[vind] lehellet, fuvallat 2 [bälg] fújtató

1 pusta 5 puszta

2 pusta v liheg, piheg, fúj; ^ ut kifújja magát; ^ pä elden a tüzet
fújtatja

1 puts -et - [spratt] csín

2 puts -en [rappning] vakolat -a i/ 1 [rengöra] tisztít 2 [rappa]
bevakol, bepucol

puts I lustig a mulatságos puts|medel.. diet - tisztítószer puttra v
forr, sistereg pygmé -n -er törpe, pigmé pyjamas -en - pizsama pynta v
díszít; sig kicsípi magát, felcicomázza magát pyra pyrde pyrt parázslik
pyramid -en -er gúla, piramis -formig

a gúlaalakú pyre -t -n pici gyerek Pyren||éerna a Pireneusok p-esk a
pireneusi

pyroman -en -er gyújtogató pyrrus[ seger -n . .grar pirruszi győzelem

pys -en -ar kis fiú

pyssla v pepecsel; om ngn vkit elkényeztet, vkivel törődik pyssling -en
-ar törpe pyts -en -ar vödör, csöbör pytt; jo ez igen! -ipanna -n sült
vagdalt hús és krumpli, vagdalék -san = pytt på I prep [läge] -n, -ön,
-en, -ön, -ban, -ben; [riktning] -ra, -re, -ba,-be;stä ^ gatan az utcán
áll; bo ^ denna gata ebben az utcában lakik; bo hotell szállodában
lakik; ^ posten a postán; gä ^ posten a postára megy; gä teatern a
színházba megy: gä bal bálba megy; ligga ^ marken a földön fekszik;
ligga sjukhuset a kórházban fekszik;

förfrågan érdeklődésre; ^ prosa prózában; ^ ungerska magyarul; ungerska
språket magyar nyelven; ^ flera språk több nyelven; w> dagen nappal;

natten éjjel; ^ morgonen reggel; ^ kvällen este; ^ sommaren nyáron; ^
vintern télen; ^ våren tavasszal; hösten ősszel; kort tid [för en kort
tid] rövid időre, [under kort tid] rövid idő alatt; utsatt tid
megszabott időben II ^ det att [konj.] azért hogy, avégre hogy III adv
rá, tovább på||bjuda .. bjöd .. bjudit elrendel -brå -t öröklött hajlam
-bröd -et - ráadás -bud -et - parancs, elrendelés -börda v rárak, rámér
[ngn ngt vkire vmit] -fallande a feltűnő, szembeötlő -flugen a tolakodó
-flugenhet -en tolakodás -frestande a terhes, alkalmatlan -frestning
-en -ar teher, megterhelés -fund -et - találmány, koholmány, kitalálás
-fyllning -en -ar feltöltés påfågel -n . .glar páva på||följande a
rákövetkező -följd -en -er következmény; vid av straff büntetés
következtében -gå . .gick . .gått folyik, történik, tart; vad ^r här?
mi történik itt?; så länge kriget amíg a háború tart -gående a folyó,
folyamatban levő; under den ^ strejken a sztrájk tartama alatt -hitt
-et - kitalálás, [idé] ötlet, [nyck] szeszély -hittig a ötletes,
leleményes -hittighet -en ötletesség -hälsning -en -ar látoga-219

påhäng—pöl

tås -häng -et -; vara ett för ngn terhére van vkinek, alkalmatlankodik
vkinek

påk -en -ar dorong, [furkos]bot på I (kalla v; ^ uppmärksamhet
figyelmet felhív; ngns hjälp segítséget kér vkitől; av behovet -^d
szükséges -klädd a felöltözött -klädnings|rum -met - öltözőszoba
-kommande a; vid behov szükség esetén; hastigt ^ hirtelen -kostad a
drága, költséges -kostande a fárasztó, kimerítő, terhes -känning -en
-ar megterhelés, feszítés påla v cölöpöz

pålaga s [skatt] adó, [tull] vám, [-[avgift]-] {+[av- gift]+} díj

pål||bro -n —ar cölöphíd -byggnad -en -er cölöpépület -e s cölöp
påj|litlig a megbízható -litlighet -en

megbízhatóság -lägg -et -1 Epris] felár 2 [på smörgås] feltét
[vajaskenyéren] -lägga pålade pålagt kiszab, kiró [ngn ngt vkire vmit]
-läggs|kalv -en -ar tenyészborjú -minna påminde påmint emlékeztet [ngn
om ngt vkit vmire]; sig ngt emlékezik vmire -minnelse -n -r
emlékeztetés -nytt-född a újjászületett -nyttfödelse -n -r újjászületés
-passlig a figyelmes -pass-lighet -en figyelem, figyelmesség -peka v
rámutat [ngt vmire] »pekande -t -n rámutatás -ringning -en -ar felhívás
[telefonon] -räkna v számít [ngt vmire] påse 5 zacskó [különösen
papírból] påseende -t megtekintés; till ^ megtekintésre; vid első
látásra; vid närmare gondosabb megtekintés után påsk -en -ar húsvét;
annandag ^ húsvéthétfő ; glad ^ ! kellemes húsvéti ünnepeket! -afton
-en .. tnar nagyszombat -dag -en -ar húsvétvasárnap -helg -en -er
húsvét ünnepe påskina; låta ^ sejtet påsk|lilja s sárga nárcisz
pål[skrift -en -er felirat -skrivet; ge

ngn = lehord vkit påsk I vecka s nagyhét på I skynda v siettet,
gyorsít, sürget påsk I ägg -et - húsvéti tojás

pås|sjuka -n mumsz, fültőmirigygyul-ladás

på||stigning -en -ar beszállás -stridig a

okvetetlenkedő, önfejű, akaratos »stridighet -en önfejűség -struken a
[-[berusad]-] {+[be- rusad]+} berúgott -stå .. stod .. stått állít
[kijelent] -stådd a állítólagos -stående -t -n állítás, kijelentés
-stötning -en -ar intés, emlékeztetés påta v túr

på||ta[ga] påtog påtagit; ^ sig elvállal -tagiig a szembetűnő,
nyilvánvaló -tryckning -en -ar nyomás, szorítás, kényszer; utöva ^ på
ngn nyomást gyakorol vkire -träffa v megtalál -trängande a tolakodó
-tvinga påtvang påtvungit o. -de -t rákényszerít [ngn ngt vkire vmit]
-tår -en -ar még egy csésze [kávé vagy tea] -tänkt a tervezett,
szándékozott påve s pápa -dome -t -n pápaság påverk||a v befolyásol -an
- .. kningar befolyás -bar a befolyásolható -ning -en -ar befolyás
påvis||a v bebizonyít, igazol -bar a

igazolható påvlig a pápai

på||yrka v követel -ökning -en -ar fizetésemelés -ökt a; få ^
fizetésemelést kap päls -en -ar bunda, prém, szőrme -fodrad a prémmel
bélelt -krage s szőrmegallér -mössa s kucsma -varor plur -verk -et
szőrmeáru pärlj|a I s gyöngy II v [dryck] pezseg -band -et - gyöngysor
-emor -n gyöngyház -fiskare -n - gyöngyhalász -halsband -et - gyöngysor
-höna s gyöngytyúk -mussla s gyöngykagyló -socker .. ckret szemcsés
cukor -stickad a gyönggyel hímzett

pärm -en -ar fedő, fedél, kötés [könyvé]; från ^ till w» elejétől a
végéig, kezdettől a befejezésig päron -et - körte -formig a körtealakú

-trä -t -träd -et - körtefa pärs -en -er megpróbáltatás, nehézség pöbel
-n -aktig a -hop -en -ar csőcselék

1 pöl -en -ar [vatten-] tócsa, pocsolya

2 pöl -en -ar [kudde] vánkos, párnapölsa—rampljus

pölsa -n darált tüdőből készült étel pösa pöste pöst megdagad,
feldagad, megkel, kifut, pöffeszkedik

R

rabalder .. dret - lázadás, zendülés rabarber -n rebarbara

1 rabatt -en -er [blom-] virágágy

2 rabatt -en -er [pris-] árengedmény, levonás; lämna ^ enged az árból,
százalékot ad

rabbin -en -er rabbi rabbla v; ^ upp elhadar rabi||at a dühös, dühöngő
-es - veszettség rabulist -en -er forradalmár racer||bil -en -ar
versenyautó -båt -en -ar versenycsónak

1 racka s korcs kuvasz

2 rack||a v; ^ ner på ngn lehord vkit -are -n - kópé -ar|tyg csíny
-ar|unge s [neveletlen] kölyök

räcket -en -ar teniszütő, rakett rad -en -er 1 sor; tre dagar i
egymásután három nap 2 [teater] emelet [színházi] -a v; ^ upp
felsorakoztat, felsorol -band -et - rózsafüzér, olvasó rader||a v
radíroz -gummi radírgumi -ing -en -ar [etsning] rézkarc -kniv -en -at
vakarókés -nål -en -ar karcoló [tű] radhus -et - sorház

radi||e -n -r sugár, rádiusz -era v rádión közvetít, lead

radikal a gyökeres, alapos, radikális -ism -en radikalizmus -medel ..
diet -radikális szer

radio -n -r rádió -aktiv a rádióaktiv -antenn -en -er rádióantenna
-apparat -en -er rádiókészülék -grammofon -en -er rádió-gramofon
-licens -en -er rádióengedély -lyssnare -n - rádióhallgató -mottagare
-n - felvevőkészülék -station -ett -er rádióállomás -sändare -n -
rádióadó, leadóállomás -telegram -met - rádiótávirat -ut-
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sändning -en -ar rádióadás, rádióközvetítés

radium -et rádium -behandling -en

-ar rádiumkezelés raffin||aderi -et -er finomító -era v finomít -erad a
[förfinad] finomított, raffinált rafflande a izgató, ingerlő rafsa v; ^
ihop összekapkod, összeszed; åt sig magához ragad ragata s sárkány,
hárpia ragg -en bozont, [kecske]szőr -socka s

téli zokni ragla v tántorog, támolyog ragu -n -er ragú, húsvagdalék rak
a egyenes; ^ linje egyenes vonal; W fram egyenesen előre; W ingenting
egyáltalán semmi; ^a motsatsen éppen az ellenkezője

1 raka I 5 vakaró, kaparó II v kapar, kotor

2 rak||a v [skägg] borotvál; ^ sig borotválkozik -apparat -en -er
borotva, borotválókészülék, zsilett -blad -et - borotvapenge -borste s
borotvaecset -dön -et - borotválószerszám, borotvakészlet

raket -en -er rakéta

rak|hyvel -n . .vlar zsilett

rakit||is -en angolkór -isk a angolkóros

rak|kniv -en -ar borotva[kés]

rak lång a hosszában; falla ^ hosz-

szában elvágódik rakna v kiegyenesedik rak||ning -en -ar [egen]
borotválkozás, [av annan] borotválás -salong -en -er borbélyműhely
-skål -en -ar borotvatál -strigel -n . .glar borotvaszíj -tvål -en -ar
borotvaszappan raljera v [tréfásan] gúnyolódik, kötekedik

rallare -ti - vasúti pályamunkás, vasútépítő [munkás]

1 ram I -en -ar keret, ráma; sätta i bekeretez

2 ram -en -ar [björn-] mancs [medvéé]; suga på arna koplal

3 ram a; rena ^a avundsjukan csupa irigység

ramla v elesik, elbukik ramp -en -er rivalda -feber -n lámpaláz -ljus
-et rivaldafény

                                    R

pölsa—rampljus

pölsa -n darált tüdőből készült étel pösa pöste pöst megdagad,
feldagad, megkel, kifut, pöffeszkedik

R

rabalder .. dret - lázadás, zendülés rabarber -n rebarbara

1 rabatt -en -er [blom-] virágágy

2 rabatt -en -er [pris-] árengedmény, levonás; lämna ^ enged az árból,
százalékot ad

rabbin -en -er rabbi rabbla v; ^ upp elhadar rabi||at a dühös, dühöngő
-es - veszettség rabulist -en -er forradalmár racer||bil -en -ar
versenyautó -båt -en -ar versenycsónak

1 racka s korcs kuvasz

2 rack||a v; ^ ner på ngn lehord vkit -are -n - kópé -ar|tyg csíny
-ar|unge s [neveletlen] kölyök

räcket -en -ar teniszütő, rakett rad -en -er 1 sor; tre dagar i
egymásután három nap 2 [teater] emelet [színházi] -a v; ^ upp
felsorakoztat, felsorol -band -et - rózsafüzér, olvasó rader||a v
radíroz -gummi radírgumi -ing -en -ar [etsning] rézkarc -kniv -en -at
vakarókés -nål -en -ar karcoló [tű] radhus -et - sorház

radi||e -n -r sugár, rádiusz -era v rádión közvetít, lead

radikal a gyökeres, alapos, radikális -ism -en radikalizmus -medel ..
diet -radikális szer

radio -n -r rádió -aktiv a rádióaktiv -antenn -en -er rádióantenna
-apparat -en -er rádiókészülék -grammofon -en -er rádió-gramofon
-licens -en -er rádióengedély -lyssnare -n - rádióhallgató -mottagare
-n - felvevőkészülék -station -ett -er rádióállomás -sändare -n -
rádióadó, leadóállomás -telegram -met - rádiótávirat -ut-
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sändning -en -ar rádióadás, rádióközvetítés

radium -et rádium -behandling -en

-ar rádiumkezelés raffin||aderi -et -er finomító -era v finomít -erad a
[förfinad] finomított, raffinált rafflande a izgató, ingerlő rafsa v; ^
ihop összekapkod, összeszed; åt sig magához ragad ragata s sárkány,
hárpia ragg -en bozont, [kecske]szőr -socka s

téli zokni ragla v tántorog, támolyog ragu -n -er ragú, húsvagdalék rak
a egyenes; ^ linje egyenes vonal; W fram egyenesen előre; W ingenting
egyáltalán semmi; ^a motsatsen éppen az ellenkezője

1 raka I 5 vakaró, kaparó II v kapar, kotor

2 rak||a v [skägg] borotvál; ^ sig borotválkozik -apparat -en -er
borotva, borotválókészülék, zsilett -blad -et - borotvapenge -borste s
borotvaecset -dön -et - borotválószerszám, borotvakészlet

raket -en -er rakéta

rak|hyvel -n . .vlar zsilett

rakit||is -en angolkór -isk a angolkóros

rak|kniv -en -ar borotva[kés]

rak lång a hosszában; falla ^ hosz-

szában elvágódik rakna v kiegyenesedik rak||ning -en -ar [egen]
borotválkozás, [av annan] borotválás -salong -en -er borbélyműhely
-skål -en -ar borotvatál -strigel -n . .glar borotvaszíj -tvål -en -ar
borotvaszappan raljera v [tréfásan] gúnyolódik, kötekedik

rallare -ti - vasúti pályamunkás, vasútépítő [munkás]

1 ram I -en -ar keret, ráma; sätta i bekeretez

2 ram -en -ar [björn-] mancs [medvéé]; suga på arna koplal

3 ram a; rena ^a avundsjukan csupa irigység

ramla v elesik, elbukik ramp -en -er rivalda -feber -n lámpaláz -ljus
-et rivaldafény221
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ramponera v megrongál, megkárosít ram I pris -et potom ár; till ^ potom
áron

ramsa s szósor; [barn-] gyermekver-sike

ram I svart a hollófekete rand -en ränder 1 [kant] szél, perem, szegély
2 [strimma] csík, sáv -an-märkning -en -ar széljegyzet -as v; dagen ^
virrad, hajnalodik -ig a csíkos -stat -en -er szegélyállam -sydd a
rámán-varrott rang -en -er rang

ranger||a rendez, tolat -ad a jómódú -bangård -en -ar rendezőpályaudvar
rang[[ordning -en -ar rangsor -plats -en -er; inta en ^ magasrangú
-skala s rangsor -skillnad -en -er rangkülönbség

ranka s inda rankig a ingadozó

rannsak||a v megvizsgál; ^ hjärtan och njurar a szívet és a veséket
vizsgálja -ning -en -ar vizsgálat -nings| domare -n - vizsgálóbíró

ranson -en -er [fej]adag -era v adagol -ering -en -ar adagolás
-erings|kort -et - vásárlási jegy, [för livsmedel] élelmiszerjegy rapa
v böfög

1 rapp a fürge, gyors

2 rapp -et - vágás, csapás rappa v bevakol, bepucol rapp||höna s -höns
plur fogoly [madár] rappning -en -ar vakolat

rapport -en -er beszámoló, jelentés; avlägga ^ om ngt jelentést tesz
vmiről -era v jelent -karl -en -ar [katonai] küldönc, futár raps -en
repce

rar a kedves; [sällsynt] ritka -ing -en -ar kedves, aranyos -itet -en
-er ritkaság

1 ras -en -er faj

2 ras -et - 1 Ej ord-, snö-] csuszamlás [föld-, hó-]; [hus-] beomlás 2
Elek] szilaj (lármás) játék, ugrándozás -a v Ened] [le] csuszamlik,
[omkull] beomlik 2 [leka] szilajul játszik, ugrándozik, pajkoskodik 3
[vara vred, härja] dühöng, tombol [ember, vihar, [-háborújárvány]-]
{+há- borújárvány]+} ;*s*aut kitombolja magát

-ande I a dühös, dühöngő II adv; ^ obehagligt borzasztó kellemetlen
ras||blandning -en -ar fajkeveredés -djur -et - fajállat -drag -et -
faji vonás rasera v leront, lerombol raseri -et düh[öngés]; råka i
dühbe

gurul, dühbejön ras||frändskap -en fajrokonság -hat -et fajgyűlölet
-häst -en -ar fajló rask a 1 [snabb] gyors 2 [kry] egészséges -a v; ^
på siet rasp -en -ar ráspoly ras|ren a fajtiszta

rass||el rasslet - zörgés, csörgés -la v

csörömpöl, zörög rast -en -er [vila] pihenés; [skol-] szünet -a v pihen
-lös a nyughatatlan rata v elvet, elutasít ratifi||cera megerősít
-cering -en -ar -kation -en -er megerősítés, ratifikálás

ration||alisera v ésszerűsít, racionalizál -alism -en racionalizmus
-ell a észszerű, racionális ratt -en -ar kormánykerék ravin -en -er
[vízmosásos] szakadék re||agera v reagál, visszahat-aktion-e» -er
reakció, visszahatás -aktionär -en -er o. a reakciós real||isation -en
-er [utförsäljning] kiárusítás -isera v 1 [förverkliga] megvalósít 2
[utförsälja] kiárusít; [förvandla till pengar] pénzzé tesz -ism -en
realizmus -ist -en -er -istisk a realista -itet -en -er valóság -linje
-n -r reálgimnázium, reáliskola -skola középiskola [alsó szakasza]
rebell -en -er -isk a lázadó rebus -en -ar képrejtvény recen||sent -en
-er ismertető, bíráló, kritikus -sera v ismertet, [meg]biràl -sion -en
-er bírálat, kritika recept -et - recept, rendelvény recidiv -et -
visszaesés recit||ation -en -er előadás, szavalás -era

v előad, szaval reda I -n rend;/í! (ta) ^ på ngt megtud vmit II ^
pengar készpénz III redde rett; ^ ut kiderít, megfejt; ^ sig boldogul,
megél redak||tion -en -er szerkesztőség -tör -en -er
szerkesztőredan—rekreera
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redan már

redare -n - hajótulajdonos redbar a jóravaló, derék, tisztességes redd
-en -er rév rede -t -n fészek rederi -et -er hajózási társaság redig a
[ordentlig] rendes, [klar] világos redigera v szerkeszt redlig a
jóravaló, derék, tisztességes redlös a [hjälplös] tehetetlen; [fartyg]
kormányozhatatlan; [berusad] tökrészeg

redo kész, készséges; var ! légy résen! -bogen a készséges -göra .
.gjorde . .gjort beszámol, jelent [för ngt vmiről] -görelse -n -r
beszámoló, jelentés -visa v elszámol -visning -en -ar számadás,
elszámolás -visnings-skyldig a számadásra kötelezett redskap -et -
szerszám -s|bod -en -ar szerszámos szín redu||cera v csökkent, redukál
-ktion -en -er csökkentés, redukció reell a való [sågos], tényleges,
reális refer||at -et - referátum, beszámoló -ens -en -er ajánlás,
referencia -ent -en -er tudósító -era 1 [återge] referál, előad 2 till
ngn hivatkozik vkire reflekt||ant -en -er reflektáló, igényt tartó -era
v 1 [återkasta] visszaver 2 [tänka] elmélkedik, gondolkozik; ^ på ngt
reflektál vmire -tion se reflexion -tor -n -er reflektor reflex -en -er
1 [återsken] visszfény, visszaverődés, visszatükröződés 2
[-[fysiologisk]-] {+[fy- siologisk]+} reflex -ion -en -er
[-[eftertanke]-] {+[efter- tanke]+} elmélkedés, gondolkodás;
[-[tanke]-] {+[tan- ke]+} gondolat -ions|förmåga -n gondolkodóképesség
-iv a visszaható -rö-relse -n -r reflexmozgás reform -en -er reform
-ation -en -er reformáció -ator -n -er [hit]újító -era reformál -ert a
református refräng -en -er refrén re||fug -en -er járdasziget -fusera v
elutasít, megtagad regalier plur királyi jelvények

1 regel -n reglar retesz

2 regel -n regler szabály; i ^ rendszerint -bunden a szabályos -lös a
szabálytalan -rätt a szabályos

regement||e -t -n 1 [styrelse] kormány-

zás, kormányzat 2 [militärförband] ezred [katonai] -s|läkare -n -
ezredorvos reg|ent -en -er kormányzó, államfő -era v [härska] uralkodik
[över ngt vmin]; [styra] kormányoz -ering -en -ar 1 [härskarmakt]
uralkodás 2 [-[ministär]-] {+[mi- nistär]+} kormány -i -[e]n -er
rendezés -im -en -er igazgatás, rezsim regiss||era v rendez [színművet]
-ör -en -er rendező regist||er . .tret - lajstrom, [i bok] mutató
-erton -net - regisztertonna -ra-tor -n -er iktató -rera v iktat,
lajstromoz regla v reteszel

reglement||arisk a szabályzatnak megfelelő -e -1 -n szabályzat -era v
szabályoz

regler||a v szabályoz, rendez -ing -en -ar 1 szabályozás, rendezés 2
[-[menstruation]-] {+[men- struation]+} havi tisztulás regn -et - eső
-a v esik [az eso] -by -n -ar futózápor -båge a szivárvány -droppe s
esőcsepp -kappa s -röck -en -ar esőköpeny -skur -en -ar futózápor
-väder .. dret - esős ido[jàràs] regul||adetri -[e]n hármasszabály
-ator -n -er szabályozó -jär a szabályos rehabilitera v rehabilitál
rejäl a [påHtlig] megbízható; [duktig] derék, rendes; [stor] nagy; en ^
portion jó nagy adag reklam -en reklám, hirdetés, hírverés; göra ^
reklámoz, hirdet [för ngt vmit] -ation -en -er [klagomål] panasz,
kifogás, felszólamlás, reklamáció -era v [klaga] panaszkodik, panaszt
tesz, felszólal, reklamál rekognocer||a v kikutat, felderít -ing

-en -ar felderítés, hírszerzés rekommendj|ation -en -er ajánlás -era

v ajánl; W brev ajánlott levél re||konstruera v rekonstruál, újjáépít,
újjászerkeszt -konstruktion -en -er rekonstrukció, újjáépítés,
újjászerkesztés -konvalescens -en -er lábadozás, felgyógyulás
-konvalescent -en -er lábadozó '

rekord -et - rekord -artad a rekordszerű -tid -en -er rekordidő
rekre||ation -en -er felüdülés -era v; ^ sig felüdül223
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rekryt -en -er újonc, rekruta -era v újoncoz, soroz -utbildning -en -ar
újonckiképzés rektang||el -n .. nglar derékszögű négyszög -ulär a
derékszögű [és [-négyszögletes]-] {+négy- szögletes]+}

rektor -n -er igazgató, rektor -at -et -igazgatóság, rektorság,
igazgatói (rektori) állás (hivatal) rekviem -et - rekviem, gyászmise
rekvi||rera v 1 [beställa] rendel, hozat 2 [beslagta] lefoglal,
rekvirál -sita -n kellék -sition -en -er 1 [beställning] rendelés,
hozatás 2 [beslag] lefoglalás, rekvirálás rekyl -en -er visszalökés
-era v visszalök

relat||era v tudósít, beszámol -ion -en -er 1 [berättelse] tudósítás,
jelentés 2 [förhållande] viszony, vonatkozás -iv a relatív, aránylagos
releg|[ation -en -er kitiltás, kizárás -era v kitilt, kizár [iskolából]
relief -en -er dombormű religion -en -er vallás -s|frihet -en
vallásszabadság -s|historia ..rien vallástörténet

religi||ositet -en -er vallásosság -ös a [hörande till religion]
vallási; [-[troende]-] {+[tro- ende]+} vallásos

relik -en -er ereklye -gömma s -skrin

-et - ereklyetartó

relikt -en -er maradvány, maradék reling -en -ar hajókorlát relä -[e]t
-er relé rem -men -mar szíj

remarkabel a figyelemreméltó, nevezetes

remburs -en -er hitel remiss -en -er utalás -a s utalvány -debatt -en
-er költségvetési vita remittera v [át] utal remsa s csík, sáv remskiva
s szíjkorong

1 ren -en -ar [åker-] mesgye

2 ren -en -ar [djur] rénszarvas

3 ren a tiszta; spel becsületes játék -a v tisztít; tisztul

rendera v behoz

ren||göra . .gjorde . .gjort tisztít -gö-ring -en -ar tisztítás,
[städning] takarítás -het -en tisztaság -hjärtad a tisz-

taszívű, tisztalelkű -hållning -en -ar [gatu-] úttisztítás -hårig a
rendes, becsületes -ing -en -ar tisztulás, tisztítás

ren||levnad -en tiszta élet -lig a tiszta -lärighet -en igazhitűség
-odla v tisztára tenyészt; d tiszta, csupa renommé -(e)t hírnév renons
a; vara ^ i en färg egy színből [kártyája] nincs; vara ^ pä pengar
nincs pénze

renovera v renovál, megjavít rensa v [allm.] tisztít; [ogräs] gyomlál;

[fisk] kibelez ren skriva . .skrev . .skrivit letisztáz ren|t adv
tisztán; sjunga ^ tisztán énekel; [alldeles] teljesen, egészen; ^ ut
sagt őszintén szólva; ^ av még, sőt -två . .dde .. tt tisztáz
[erkölcsileg] renässans -en reneszánsz reorganisera v újjászervez rep
-et - kötél

repa I s karcolás, repedés II v [riva, rispa] karcol; ^ upp felfejt; ^
sig magához tér; ^ mod felbátorodik reparl]ation -en -er kijavítás
-ations-verkstad -en ..städer javítóműhely -atör -en -er szerelő -era v
kijavít repertoar -en -er repertoár, műsor repet||era v repetái,
ismétel, [teater] próbál -ition -en -er ismétlés, [teater] proba

replik -en -er válasz, felelet -era v válaszol, viszonoz report||age -t
- riport -er -n .. trår riporter, tudósító, újságíró represent||ant -en
-er képviselő -a-tions I kostnader plur reprezentációs költségek -ativ
a [allm.] reprezentatív; [karakteristisk äv.] jellegzetes, jellemző,
tipikus -era v képvisel, reprezentál

repressalier plur megtorlás, megtorló intézkedések repris -en -er
[teater] repríz; [musik] ismétlés

reprod||ucera v másol, reprodukál -uktion -en -er másolat, reprodukció
rep|slagare -n - kötélverő -slageri -et

-er 1 [verksamhet] kötélverés 2 [-[verkstad]-] {+[verk- stad]+}
kötélverő műhely -stege s

kötélhágcsóreptil—resår
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reptil -en -er csúszómászó [állat] republik -en -er köztársaság -an -en
-er -ansk a köztársasági

1 resa reste rest [uppställa] [fel]àllit; ^ ett tält sátort üt (ver);
sig feláll; håret reser sig på honom haja égnek mered

2 resa I s 1 utazás, út; lycklig resa! szerencsés utat! 2 andra ^n
stöld másodszori lopás II reste rest utazik -ande-n-utazó -dräkt -en
-er utazóruha, útiruha -e I berättelse -n -r útijelentés -e I
beskrivning -en -ar útleírás -e|-byrå -n -ar utazási iroda,
menetjegyiroda

reseda s rezeda

res||effekter plur utazási cikkek -e-handbok -en .. böcker útikönyv,
útikalauz -e I kreditiv -et - utazási hitellevél -enär -en -er utas,
utazó reserv -en -er tartalék, rezerva; ha i ^ készen[létben] tart
-ation -en -er 1 [förbehåll] fenntartás 2 [-[återhållsamhet]-]
{+[återhållsam- het]+} tartózkodás -del -en -ar pótalkatrész -era
fenntart, rezervál; ^ sig óvást emel, tiltakozik -erad a [person]
tartózkodó, rezervált -fond -en -er tartaléktőke reservoar -en -er
tartály, gyűjtő medence, rezervoár -penna s töltőtoll reserv||officer
-en -are tartalékos tiszt -portion -en -er tartalékadag -utgång -en -ar
vészkijárat

rese||skildring -en -ar útleírás -stipendium .. diet .. dier úti
ösztöndíj res||fardig a útrakész -gods -et pogy-gyász -gods|förvaring
-godsinläm-ning -en -ar poggyászmegőrző resid||ens -et - székhely,
rezidencia -stad -en .. städer székváros -era v székel

resign||ation -en rezignáció, megadás -era v rezignál, belenyugszik; ^d
rezignált, lemondó res||kamrat -en -er útitárs -kassa s

útikassza -koffert -en -ar útibőrönd reslig a magasnövésű res | lust
-en utazási kedv resning -en -ar 1 [uppror] lázadás, felkelés,
forradalom 2 [i mål] perújítás resol||ut a elszánt -ution -en -er
határozat -vera v határoz, dönt

reson -en értelem, józan ész; ta ^ hallgat az okos szóra, észre tér; få
ngn att ta belátásra bír vkit, észre térít vkit

resonans -en visszhang -botten .. ttnen

.. ttnar hangfenék, zengőlap reson||emang -et - [samtal] eszmecsere,
beszélgetés; [argumentation] okfejtés, okoskodás-emangs|parti -et -er
érdekházasság -era v [samtala] beszélget; [argumentera] okoskodik-lig a
ésszerű

res|pass -et - útlevél; ge ngn ^ kiadja

az útját vkinek respekt -en tisztelet, respektus; ha ^ med sig
tiszteletet parancsol; sätta sig i tiszteletet szerez magának -abel a
tisztességes, tiszteletreméltó -era v tiszteletben tart, respektál -ive
adv illetőleg -lös a tiszteletlen respit -en -er halasztás, haladék
resj|plan -en -er útiterv -sällskap -et úti társ [ak]; göra ^ med ngn
vkivel együtt utazik respondent -en -er doktori értekezés meg védője
rest -en -er maradék, hátralék ;för ^en

különben, egyébként restaur||ang -en -er vendéglő, étterem -ång|vagn
étkezőkocsi -atör -en -er vendéglős -era v helyreállít, megújít
rest||era v fennmarad, hátralékban van; ~r>nde belopp hátralékos
tartozás, hátralevő összeg -lager . .gret - raktármaradék -längd -en
-er hátralékos adókimutatás

restrik||tion -en -er korlátozás, megszorítás -tiv a korlátozó;
[-[återhållsam]-] {+[återhåll- sam]+} tartózkodó res | trött a
utazástól fáradt rest| upplaga 5 visszamaradt példányszám

result||ant -en -er eredő -at -et - eredmény -era v eredményez [i ngt
vmit] resum||é -n -er összefoglalás -era v ösz-szefoglal

resurs -en -er segélyforrás, erőforrás res||van a sokat utazott,
gyakorlott utas -vana -n utazási rutin -väska s útitáska, bőrönd resår
-en -er [fjäder] rugó; [band] gu-225
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miszalag -madrass -en -er rugós ágybetét

ret||a v ingerel; ^nde ingerlő; ^s ingerkedik -bar a ingerlékeny -full
a ingerlő, bosszantó retirera v visszavonul, hátrál ret||lig a
ingerlékeny -lighet -en ingerlékenység -ning -en -ar inger retor||ik
-en retorika; [vältalighet] ékesszólás; Evältalighetslära]
szónoklattan, ékesszólástan -isk a ékesszóló, szónokias, retorikai,
retorikus reträtt -en -er visszavonulás, hátrálás; slå till visszavonul
-plats -en -er lemondott tisztviselőnek szánt állás retsam a [person]
ingerkedő; [sak] ingerlő, bosszantó retur -en -er visszatérés; vara pä
enged, alábbhagy; gä i visszamegy; tur och ^ oda-vissza -biljett -en
-er menettérti jegy -nera v visszaküld retuschera v javít, retusál
reumat||isk a reumás, csúzos -ism -en reuma, csúz

1 rev -en -ar horogzsineg

2 rev -et - [klipp-] zátony

3 rev -et - [segel-] vitorla lehúzható része

1 reva v vitorlát lehúz

2 reva s [ranka] inda, kacs

3 reva s [i tyg o. d.] repedés, szakítás revansch -en -er viszonzás,
megtorlás,

visszavágó [játszma]; ta w> elégtételt (kiegyenlítést) vesz revben -et
- borda -s|spjäll -et oldalas [sült]

revelj -en -er ébresztő; bläsa ^ ébresztőt fúj

reverens -en -er tisztelet, hódolat revers -en -er adóslevél,
kötelezvény -al -et - adóslevél, kötelezvény, rever-zális

reveter|]a v [be]vakol -ing -en -ar vakolat

revidera v felülvizsgál [számadást] revir -et - pagony

revision -en -er felülvizsgálat -s|berättelse -n -r vizsgálati
beszámoló revisor -n -er könyvvizsgáló, revizor revolt -en -er lázadás,
felkelés -era v fellázad, felkel

revolution -en -er forradalom -är -en -er forradalmár revolver -n ..
vrar revolver revorm -en sömör revy -n -er [teater] revü; [trupp-]
csapatszemle; passera csapatszemlére vonul fel revär -en -er paszomány,
szegély [-[nadrágé]-] {+[nad- rágé]+}

Rhen Rajna r-vin -et -er rajnai bor ria s aszaló

ribb||a s léc -stol -en -ar bordásfal ricinolja -n ricinusolaj rid||a
red ridit lovagol -byxor plur lovaglónadrág riddar||borg -en -ar
lovagvár -e -n -lovag -roman -en -er lovagregény -slag -et -
lovaggáütés -sporre s [blomma] szarkaláb [növény] ridder||lig a
lovagias -lighet -en -er lovagiasság -s|man -nen . .män lovagias ember
rid||dräkt -en -er lovaglóruha -häst -en -ar hátasló -konst -en lovagló
művészet -skola s lovaglóiskola, lovarda -spö -t -n lovaglópálca
-stövel -n . .vlar lovaglócsizma -sår -et -; fä ^ feltöri a nyereg -tur
-en -er [-[séta]-lovaglás-] {+[séta]- lovaglás+}

ridå -n -er függöny; för öppen ^ nyílt

színpadon rigg -en -ar vitorlázat -a v felvitorláz, felszerel

rigorös a szigorú

rik a gazdag [pä ngt vmiben]; bli

meggazdagodik rike -t -n birodalom, ország rik||edom -en -ar gazdagság;
[-[ymnighet]-] {+[ymnig- het]+} bőség -haltig a gazdag, tartalmas,
bőséges -lig a dús, bőséges rikoschett -en -er lepattanás, geller,
gurulat -era v más irányba pattan, gellert (gurulatot) kap riks||arkiv
-et - állami levéltár -bank -en -er nemzeti bank -dag -en -ar
országgyűlés -dags|hus -et - országház -dags|man -nen ..män
országgyűlési képviselő -föreståndare -n -kormányzó -samtal interurbán
beszélgetés -språk -et - köznyelv [mint tájszólás ellentéte] -vapen .
.pnet -országcímerrikta—roa
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1 rikta v [göra rik] gazdagít

2 rikta v irányít [mot ngt vmire]; ^ in beirányít, beirányoz

riktig a [korrekt] igaz, helyes; [-[verklig]-] {+[verk- lig]+} igazi
-het -en igazság [állításé]; det har sin ^ igaz -t adv [rätt] helyesen;
[verkligt] igazán; [mycket] nagyon

rikt||ning -en -ar irány; i vilken milyen irányba [n]?; i nordlig
északi irànyba[n]; i mot Budapest Budapest irányában; en vetenskaplig ^
tudományos irány -nings| visare -n - iránymutató -punkt -en -er
iránypont rim -met - rim; utan ^ och resonsemmi értelme nincs, se füle
se farka rim I frost -en dér

rimlig a méltányos, indokolt, észszerű; -tvis méltányosan, észszerűen

1 rimma v [i vers] rímel [på (med) ngt vmivel]

2 rim I |ma -salta v besóz rim|smidare -n - rímfaragó

ring -en -ar [allm.] karika; [finger-] gyűrű; [hjul-] abroncs; Ekrets]
kör; [boxnings-] szorító, ring; [gymnasiets] första, andra, tredje ^
első, második, harmadik gimnázium

1 ringa a csekély, kevés, jelentéktelen

2 ringa ringde ringt [ljuda] cseng [dörrklocka o. d], szól [kyrkklocka
o. d.]; [låta ljuda] csenget [dörrklocka], harangoz [kyrkklocka]; det
ringer [på dörren] csengetnek; det ringer [t telefon] cseng a telefon;
det ringer i kyrkan harangoznak; w» upp ngn felhív vkit;

av lecsenget; det *s*er för mina öron cseng a fülem

ringakt||a v megvet, lekicsinyel -ande a lekicsinylő -ning -en
lekicsinylés, lenézés

ring||blomma s körömvirág -dans -en -er körtánc -finger . .fingret .
.fingrar gyűrűsujj ringhet -en csekélység, kicsiség ringklocka s csengő
ringla v; ^ sig tekerődzik, csavarodik ringledning -en -ar
csengővezeték ringj|lek -en -ar körtáncjáték -mur -en -ar körfal

rinn||a rann runnit folyik, csurog: ^ upp Eflod] ered; ut i havet a
tengerbe

folyik; ut i sanden Efig.] füstbe megy, meghiúsul; över kiömlik,
kicsordul -ande a folyékony ripa s hófajd

1 ris -et - [papper] rizsma

2 ris -et [växt] rizs

3 ris -et 1 [kvistar] rőzse 2 [till straff] korbács, virgács; ge ngn ^
megkorbácsol, (elnáspángol) vkit; få ^ virgácsot kap

ris||fält -et - rizsföld -gryn -et - [koll.] rizs; ett ^ egy szem rizs
-gryns-gröt -en tejberizs, rizskása risig a bozótos

risk -en -er rizikó, kockázat; på egen ***

saját rizikójára riska 5 tejelőgomba risk||abel a kockázatos -era v
kockáztat,

reszkíroz -fri a kockázatmentes ris I knippa s rőzsenyaláb rispa I s
karcolás, repedés II v karcol, feltép, felhasít

1 rista v [rita] karcol, metsz, vés; in bevés

2 rista v [skaka] ráz; på huvudet csóválja a fejét

rit -en -er rítus, szertartás rit||a v rajzol; ^ av lerajzol, lemásol
-are -n - rajzoló -bestick -et - körzőkészlet -block -et - rajztömb
-bräde -t -n rajztábla -ning -en -ar rajz [verksamhet äv.] rajzolás
-papper -et -rajzpapír -stift -et - rajztoll ritt -en -er lovaglás riva
rev rivit 1 [klösa] karmol 2 [slita] tép; av letép, leszakít; sönder
széjjeltép, összetép 3 [klia] dörzsöl; sig i huvudet dörzsöli a fejét 4
[ost, bröd] tör, reszel, morzsol rival -en -er vetélytárs, rivális
-isera v vetélkedik, versenyez -itet -en vetélkedés, versengés
rive|bröd -et morzsa, prézli rivjärn -et reszelő

1 ro -tt I nyugalom, csend; slå sig till ^ nyugalomba megy, nyugalomba
teszi magát; slå sig till med ngt belenyugszik vmibe II för ^ skull
szórakozásból, mulatságból

2 ro -dde -tt evez

roa v szórakoztat, mulattat; jag är av att läsa szeretek olvasni; sig
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lat, szórakozik; ^ sig på ngns bekostnad mulat vkin

robbert -en -ar játszma, robber röck -en -ar [férfi]kabàt, felöltő
-ficka 5 kabátzseb -hängare -n - ruha-fogas -vaktmästare -n - ruhatáros
rodd -en -er evezés -are -n - evezős -båt -en -ar evezős csónak
-tävling -en -ar csónakverseny, evezősverseny roder rodret -
kormánylapát rodn||a v elpirul -ad -en -er pír, pirulás roff||a
harácsol, zsákmányol -eri -et -er

fosztogatás ro I givande a megnyugtató rolig a mulatságos,
szórakoztató, örvendetes; det var W att se dig örülök hogy látlak roll
-en -er szerep; spela en viktig ^ fontos szerepet játszik; det spelar
ingen nem játszik szerepet, nem fontos -besättning -en -ar szereposztás
Rom Róma

1 rom -men [fisk-] ikra [halé]

2 rom -men [dryck] rum

roman -en -er regény -författare -n -regényíró -hjälte s regényhős -s
-en -er románc -tik -en romantika -tisera v romantikussá tesz -tisk a
romantikus romar||e -n - római -inna s római nő romb -en -er rombusz
-oid -en -er romboid

romersk a római -katolsk a római katolikus

rond -en -er [sport] menet; [läkares]

[orvosi] látogatás, vizit rop -et - kiáltás; vara i ^et divatos,
felkapott -a v kiált, kiabál; på hjälp segítségért kiabál ror||gängare
-n - kormányos -kult -en -ar kormányrúd

1 ros -en -or [blomma] rózsa; ingen utan törnen nincsen rózsa tövis
nélkül; livet är ingen dans på rosor nem köny-nyű az élet

2 ros -en [sjukdom] orbánc

3 ros -et [beröm] dicséret -a v dicsér rosa[färgad] a rózsaszínű
rosen||buske s rózsabokor -kindad a

rózsásarcú -knopp -en -ar rózsabimbó -krans -en -ar rózsafüzér -olja -n
rózsaolaj -röd a rózsapiros rosett -en -er [szalag]csokor

rosig a rózsás

rosmarin -en -er rozmaring rossl||a v hörög -ling -en -ar hörgés

1 rost -en rozsda

2 rost -en -ar [galler] rostély

1 rosta v [bli rostig] [meg]rozsdàsodik

2 rost||a v; ^ kaffe kávét pörköl; bröd kenyeret pirít; W bröd pirított
kenyér, pirítós -biff -en -ar angolsült, roszböf

rost||brun a rozsdabarna -fri a rozsdamentes, rozsdaálló -ig a rozsdás
rot -en rötter gyökér; [mat.] gyök; slå ^ gyökeret ver; ha sin ^ i ngt
gyökerezik vmiben -a v 1 [böka] túr, turkál, kutat, kotor 2 ^ sig
gyökeret ver

rotation -en -er forgás, keringés -s|hastighet -en -er forgási sebesség
-s|tid -en -er forgási (keringési) idő -s|press -en -ar körforgógép
rotborste s gyökérkefe, súrolókefe rotera v forog, pörög, kering
rot||fast a megrögzött -frukt -en -er kapásnövény -knöl -en -ar gumó
-lös a gyökértelen -löshet -en gyökérte-lenség -mos -et répapüré rots
-en takonykór

rot||skott -et - gyökérhajtás -stavelse -n -r gyökérszó tag -stock -en
-ar gyökértörzs

rotting -en -ar spanyolnád -käpp -en

-ar nádpálca -stol -en -ar nádszék rot|tråd -en -ar gyökérrost rotunda
s körépület rotvälska -n zagyvaság, zagyva beszéd rot|ända s gyökérvég,
törzsvég, tővég rov -et - rablás, zsákmány rova 1 [växt] répa 2
[fickur] nagy zsebóra, krumpli 3 sätta en ^ [ramla] fenekére esik
rov||djur -et - ragadozó állat -drift -en rablógazdálkodás -fågel -n .
.glar ragadozó madár -girig a prédaleső »girighet -en prédalesés
»riddare -n -rablólovag rubb; och stubb minden, az egész rubb||a v
helyéről elmozdít, eltol; [störa] zavar; ^s eltolódik -ad a [-[galen]-]
{+[ga- len]+} bolond, megzavarodott -ning -en -ar eltolódás,
megrázkódtatás; i trafiken forgalmi zavarokrubel—rutin
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rubel -n - rubel

rubin -en -er rubin, rubinkő -röd a

rubinvörös, rubinpiros rubr||icera v rovatol, rubrikái -ik -en -er cím,
rovat, felírás, rubrika ruck||a v Eklocka] igazít; på ngt helyéről
elmozdít vmit, Eändra] megváltoztat vmit ruckel rucklet - roskatag ház,
viskó ruckl||a v iszákoskodik -are -n - iszákos ruda s kárász

rud||iment -et - csöke vény -imentär a

csökevényes -is ; vara [alldeles] ^ i ngt halvány sejtelme sincs vmiről
ruelse -ti bánat, megbánás ruff -en -ar kabin

rufs||a v; ^ till szétborzol -ig a szétborzolt, kócos rugg||a v
Efageljj vedlik -ning -en -ar vedlés

ruin -en -er rom -era v tönkretesz -erad a tönkrement, csődbe jutott
-hög -en -ar romhalmaz rul||ad -en -er Ekött-] húsgöngyöleg -ett -en
-er rulett; spela ^ rulettezik r ull ||a I v Etr.] gurít, gördít;
[itr.] gurul, gördül; ^ ihop összegöngyöl; ^ ner gardinerna leereszti a
függönyt (rolettát) II 5 jegyzék, lajstrom, lista, névsor -e 5 henger,
tekercs -gardin -en -er roletta -skridsko -n -r kerekes korcsolya,
görkorcsolya -lager . .gret - görgőcsapágy -stol -en -ar tolószék
-trappa 5 mozgólépcső -tårta s piskótatekercs

1 rum -met - 1 Ebonings-] szoba 2 Erymd] tér; ^ och tid tér és idő 3
Eplats, utrymme] hely; ngt får ^ hely van vminek; lämna ^ för ngt
helyet ad vminek, Efig-, t.ex. för tvivel] helyt ad vminek; äga Ehända]
történik; i första met Efrämst] elsősorban

2 rum a; i ^ sjö nyílt tengeren rumla v lumpol, dorbézol -re -n - lum-

poló, dorbézoló, lump rums||arrest -en -er szobafogság -kam-rat -en -er
szobatárs -ren a szobatiszta -temperatur -en -er szobahőmérséklet

rumstera v kotorászik, turkál, Ehärja] garázdálkodik

rumän -en -er román, oláh R-ien Románia -ier -n - -sk a román, oláh
runa s rovásbetű, rúna rund I kerek, gömbölyű; i runt tal kerek számban
II -en -er kör -a v; ^ ngt Ega omkring] megkerül (körüljár, körülhajóz)
vmit -båge s félkörív -bågs|stil -en -ar román stílus -el -n .. dlar
kör, karika, körtér, körönd -fråga s körkérdés -lig a bőséges, dús
-radiera v rádión közvetít (lead) -resa s körutazás -resebiljett -en
-er kör utazási jegy -skrivelse -n -r körirat

runga v [vissz]hangzik, zeng runka v; ^ pä huvudet fejét csóválja
runskrift -en -er rovásírás, rúnaírás -sten -en -ar rovásírásos
(rúnaírásos) kő

runt I adv körben; omkring köröskörül; det går ^ för mig szédülök II
prep; ^ [omkring] ngt vmi körül rus -et - mámor

1 rusa v Estörta] rohan; på ngn nekiront vkinek

2 rus||a v Eberusa] részegít, mámorít, mámorosít -dryck -en -er szeszes
ital -drycks I förbud -et - szesztilalom -ig a mámoros

rusk -et esős idő

1 ruska s [levágott] lombos ág

2 ruska v [meg]ràz; ^ på sig megrázza magát, megrázkódik; ^ på huvudet
fejét csóválja

rusk||ig a Eregnig] esős, rossz Eidő]; Ehemsk] borzalmas -väder .. dret
rossz (esős) idő rusning -en -ar rohanás, tolongás, tülekedés

russin -et - mazsola -kärna s mazsolamag

rust ||a v Eutrusta] felszerel; ^ sig Eförbereda sig] készül Eför ngt
vmire]; ^ [sig] Eför krig] fegyverkezik; upp Eiståndsätta] felszerel,
elkészít -ning -en -ar 1 Eabstrakt] fegyverkezés 2 Ekonkret]
fegyverzet, páncél rut||a I 5 négyszög, kocka Emintában]; Efönster-]
ablaküveg II v kockáz -er -n - 1 Ekort] káró 2 ha ^ i sig bátor, van
mersze -ig a kockás, pepita rutin -en gyakorlat, jártasság, rutin229
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-arbete -t -ti rutin-munka, megszokott munka -erad a gyakorlott,
jártas, rutinos -mässig a rutinszerű, szokásos rutsch -en lendület -a v
csúszik, csúszkál -bana s csúsztatópálya rutt -en -er útvonal, útirány
rutt||en a rothadt, korhadt; [fig.] rom-lott, züllött -enhet -en
korhadás, rothadás; Efig.] romlottság, züllöttség-na v rothad, korhad,
romlik ruva v kotlik, ül Etojåsön]; på ngt

Efig.] tűnődik vmin rya 5 pokróc, szőnyeg ryck -et - 1 rántás, lökés,
hirtelen mozdulat 2 Efig.] múló kedv, roham -a ryckte ryckt ránt,
ráncigál, lök; ^ på axlarna vállat von; ^ fram előnyomul; ^ till
összerezzen, rángatód-zik -ning -en -ar rángatódzás rygg -en -ar hát;
falla ngn i ^enhátba támad vkit; vända ^eti mot ngn hátat fordít vkinek
-a v; ^ tillbaka hátrál, visszahökken, visszariad -fena 5 hátuszony
-kota í csigolya -marg -en gerincvelő -rad -en -er [hát] gerinc,
gerincoszlop -rads |lös a gerinctelen -sim -met hátúszás -skott -et -
derék-zsába -stöd -et - támla -säck -en -ar hátizsák -ås -en -ar
tetőgerinc ryka rykte rykt 1 füstöl; det ^er ur skorstenen füstöl a
kémény 2 ^ på ngn nekimegy vkinek, rátámad vkire rykt -en Eav häst]
csutakolás, Evård] ápolás, gondozás -a v csutakol -are -n - csutakoló

rykt|jas v; det att úgy hírlik -bar a híres -barhet -en -er híresség
-borste 5 lókefe

rykte -t -n hír, Eanseende äv.] hírnév; det går ett att az a hír járja
-s|smi-dare -n - hírterjesztő -esvis adv hír szerint

rym||d -en -er 1 tér; E världs-] világűr 2 Emått] térfogat -d|mått -et
- köb-mérték -lig a tág [as] rym||ma rymde rymt 1 Efly] megszökik 2
Einnehålla] tartalmaz, magában foglal -mare -n - menekülő, szökevény
-ling -en -ar szökevény -mas rymdes rymts belefér -ning -en -ar
megszökés rynkj|a I 5 ránc, redő II v ráncol;

på näsan fintorgatja az orrát -ig a ráncos, redős rysa ryste ryst
[meg]remeg, megborzong; ^ av köld didereg a hidegtől rysch -et fodor
Eruhán] rysk orosz -a 1 Espråk] orosz [nyelv]

2 Ekvinna] orosz nő rys||lig a borzalmas, szörnyű; ha ^t

roligt rém jól mulat rysning -en -ar remegés, borzongás ryss -en -ar
orosz

ryta röt rutit ordít, bőg, bömböl -ande -t -n ordítás, bőgés, bömbölés
rytm -en -er ütem, ritmus -isk ütemes, ritmusos, ritmikus rytt||are -n
- lovas -arinna s lovasnő -eri -et lovasság -mästare -n -
lovaskapitány, százados

1 rå a nyers

2 rå -t -n Epå båt] vitorlarúd

3 rå -dde -tt; ^ med ngt megbír vmit;

på ngn [meg]bir vkivel 2 ^ för ngt oka vminek; jag ^r inte för det nem
tehetek róla 3 ^ om ngt birtokol vmit; 4 sig själv nem függ senkitől rå
I barkad a nyers, durva, faragatlan rå|bock -en -ar őzbak råd -et - 1
tanács [äv. församling] 2 Eperson] tanácsos 3 Eutväg] eszköz, mód 4 ha
^ till ngt megvan a módja vmire

råd||a rädde rått 1 tanácsol [ngn till ngt vkinek vmit] 2 [härska]
uralkodik [över ngt vmin]; under nu nde förhållanden a jelenlegi
viszonyok mellett

råd I bråka v kerékbetör råd||fråga v tanácsot kér [ngn vkitől] -föra
.. rde .. rt; sig med ngn tanácskozik vkivel -givande a -givare -n -
tanácsadó -göra ..gjorde . .gjort tanácskozik -hus -et - városháza -ig
a határozott -ighet -en határozottság, higgadtság, lélekjelenlét rå I
djur -et - őz -s|horn -et - őzagancs -s|sadel -n . .dlar őzgerinc
-s|stek -en -ar őzpecsenye råd||löshet -en tanácstalanság,
tehetetlenség -man -nen .. män tanácsnok, járásbíróság tagja -plägning
-en -ar tanácskozás, tanakodás -rum -met gondolkodási idő, haladék
-s|församlingrådslag—ränna
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-en -ar tanácsgyűlés -slag -et - tanácskozás, tanakodás -slut -et -
határozat, végzés -slå ..slog ..slagit tanácskozik -s|republik -en -er
tanácsköztársaság -vill a határozatlan, tanácstalan råg -en rozs

råga I tetéz, púpoz; en ^d sked púpozott kanál; nu är måttet <^t!
betelt a mérték! II till *** på olyckan hogy tetézve legyen a baj
råg|jax -et - rozskalász -bröd -et

rozskenyér råge s teljes (betelt, púpozott) mérték, ráadás

råg||mjöl -et rozsliszt -sikt -en szitált rozsliszt rå|gummi -t
nyersgumi rå I gång -en -ar határ [vonal] råhet -en -er nyerseség

1 råka s vetési varjú

2 råka v; illa ut póruljár; han har

t utför en olycka baleset érte rå I kost -en nyerskoszt rårna v bőg
[tehén] -ande -t -n bőgés rå||material -et - nyersanyag -mjölk

-en föcstej rå|märke -t -n határjel; inom lagens törvényen belül

1 rån -et - [bakverk] ostya

2 rån -et - rablás -a v kirabol [ngn vkit], elrabol [ngn på ngt, ngt
från ngn vkitől vmit] -are -n - rabló -mord -et - rablógyilkosság

rå|nock -en -ar vitorlarúdvég

råolja 5 nyersolaj

rå|segel . .glet - élvitorla

rå I siden -et nyersselyem -socker . .ck-

ret nyerscukor rått|a 5 patkány, [mus] egér -bo -[e]t -n patkányfészek
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egérlyuk -äten a patkányrágta, egérrágta rå||vara 5 -ämne -t -n
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menthetetlenül -planka s mentőeszköz rädisa s retek rädsla -n félelem,
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[konto, faktura] számla; föra (skriva) ngt pä ngns vmit vkinek
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-en -ar motorkocsi, sínautóbusz rämna I s hasadék, repedés II v
meghasad, megreped ränk||er plur intrika, ármány, cselszövés,
fondorkodás; smida ^ intrikál, ármányt sző, ármánykodik -smidare -n -
ármánykodó, intrikus ränn||a I s csatorna II rände ränt 1 [löpa] fut,
szalad; ^ omkring szaladgál, fut-károz 2 kniven i ngns rygg vkinek
hátába döfi a kést; ^ huvudet i väggen231

rännande —röjning

fejjel megy a falnak -ande -t szaladgálás -il -en -ar csermely, csurgó
-ing -en -ar láncfonál, nyüst -snara s hurok -sten -en -ar [utcai]
csatorna -stens I unge s utcagyerek

ränsel -n .. siar tarisznya, hátizsák

1 ränta s [slakt-] pacal

2 ränt||a s kamat; ^ på kamatos kamat -abel jövedelmező, hasznothajtó
-e|fot -en . .fötter kamatláb -e|fri a kamatmentes

rät a egyenes; ^ linje egyenes vonal; vinkel derékszög -a I s szín
[szöveté visszájával szemben] II v; ^ på ngt, ^ ut ngt [ki]egyenesit
vmit; på sig, ut sig kiegyenesedik

-linjig a egyenes [vonalú] -sida s = räta I

1 rätt -en -er [mat] étel, fogás; middag med tre *s*er háromfogásos
ebéd

2 rätt I -en 1 [rättighet] jog; ha till ngt joga van vmihez; ha att
göra ngt szabad vmit csinálnia 2 [-[riktighet];-] {+[riktig- het];+} ha
(få) igaza van 3 få (leta) pä ngt megtalál vmit 4 [domstol] bíróság II
a igaz III adv 1 [rakt] egyenesen 2 som det var hirtelen, egyszerre 3
[riktigt] helyesen, jól, megfelelően; om jag minns ^ ha jól emlékszem;
^are sagt jobban mondva 4 [ganska] meglehetősen, elég

1 rätta 1 finna sig till ^ egyenesbejön, feltalálja magát; komma till
med ngt végére jár vminek, megoldást talál; hjälpa ngn till w>
egyenesbe segít vkit; ställa till w» elintéz 3 draga inför bíróságra
visz

2 rätta v 1 [korrigera] javít, helyesbít; det står ej att nem lehet
segíteni rajta 2 [anpassa] alkalmaz; ^ sig efter ngt igazodik vmihez,
megegyezik vmivel

rättare -n - béresgazda

rättegång -en -ar per -s|balk -en -ar perrend [tartás] -s|biträde -t -n
ügyvéd, jogtanácsos -s|kostnader plur perköltség

rätt||eligen adv valójában, tulajdonképpen -else n -r javítás,
korrektúra -eI snöre -t -n [fig.] vezérfonal, vezérszabály, vezérelv,
irányelv -fram a őszinte -framhet -en őszinteség -fär-

dig igazságos, becsületes -färdiga v igazol, megokol -färdighet -en
igazságosság, becsületesség -ighet -en -er jog rättika s fekete retek
rätt||mätig a jogos, jogosult, igazságos -trogen a igazhitű -rådig a
becsületes, igazságos -rådighet -en becsületesség

rätts||anspråk -et - jogigény -begrepp -et - igazságossági fogalom
-fall -et -peres ügy -giltig a jogérvényes rätt||sinnad becsületes,
igazságos-s|innehavare -n - jogosítványtulajdonos -sinnig a becsületes,
igazságos -skriv-ning -en -ar helyesírás rätts||kränkning -en -ar
jogsértés -känsla s igázságérzet -lig a jogi -lärd a jogtudós, jogász
-lös a jogtalan -medvetande -t jogérzet -stridig a törvényellenes rätt
| stavning -en -ar helyesírás rätts 11 vetenskap -en jogtudomány
-vidrig a törvényellenes -väsen -det igazságügy rättvis a igazságos -a
s igazságosság rät|vinklig a derékszögű räv -en -ar róka -aktig a
ravasz röd a vörös, piros; bli ^ pirul, vörösödik; R^a havetz Vörös
tenger; R^a korset a Vöröskereszt -aktig a pirosas, vöröses -beta s
cékla -blommig a [i ansiktet] rózsás [arcú] -brokig a aranyderes -brun
barnás-vörös -färg -en vörös festék -färga v vörösre fest -gardist -en
-er vöröskatona -glödga v vörösre izzít -gul a sárgásvörös,
narancsszínű, narancsvörös -hårig a vöröshajú -ing -en -ar tavaszi
pisztráng -klöver -n vörös lóhere -lu-va; lilla R^n Piroska -lätt a
vörösszőke -lök -ett -ar vöröshagyma -må-la v vörösre fest -penna s
piros ceruza -skinn -et - vörösbőrű -sot -en vérhas -spätta s lepényhal
-vin -et -er vörösbor

1 röja röjde röjt [yppa, förråda] felfed, elárul, leleplez

2 röj||a röjde röjt; ^ land földet tisztít;

skog erdőt irt; väg utat csinál; ur vägen, undan eltávolít -ning -en
-?ar [i skog] irtás [erdőben]rök—sagogryn
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rök -en füst -are -n - dohányzó, dohányos -bord -et - dohányzóasztal
-else -n tömjén -else|kar -et - füstölő -fång -et - füstfogó -kupé -n
-er dohányzó fülke (szakasz) -moln -et -füstfelhő -ning -en dohányzás;
^förbjuden tilos a dohányzás -pelare -n -füstoszlop -rum -met - -salong
-en -er dohányzó [szoba] -tobak -en pipadohány -verk -et
dohányoznivaló, dohàny[àru] rön -et - [erfarenhet] tapasztalat;
[-[upptäckt]-] {+[upp- täckt]+} felfedezés -a rönte rönt tapasztal; ^
livlig efterfrågan nagy a keresete rönn -en -ar berkenye[fa] -bär -et -

berkenye Ebogyó] rör -et - 1 cső [äv. radio-] 2 [vass-, socker- o. d.]
nád; spanskt ^ spanyolnád

rör||a I s rendetlenség, zagyvaság, zagyvalék, zűrzavar II rörde rört 1
[beröra, äv. angå] érint 2 [sätta i [-rörelse];-] {+rö- relse];+} ^
[på] ngt mozdít vmit; ^ på sig mozog, mozdul; ^ i [blanda] kever,
kavar; ^ i kaffet kávéját kavarja;

ihop összekever, összekavar; ^ upp felkever, felszít, felizgat,
felpezsdít 3 [framkalla medlidande o. d.] meghat; ^ ngn till tårar
valakit a könnyekig meghat 4 sig om ngt vmiről van szó -ande 1 a
megható 2 prep; ^ ngt vmire vonatkozólag rörelse -n -r 1 mozgás,
mozgalom; sätta i mozgásba hoz 2 [själs-] meghatottság 3 [händels-]
kereskedelem, ipar -förmåga -n mozgásképesség -kapital -et - forgótőke
-nerv -en -er mozgatóideg -organ -et -mozgásszerv rör|formig a csöves,
csőalakú rörig a zűrzavaros

rör||käpp -en -ar nádpálca -ledning -en -ar csővezeték rörlig a
mozgékony; Elivlig] eleven rör]]läggare -n - csőszerelő -post -en
csőposta -socker .. ckret nádcukor -sopp -en -ar tinorúfgomba] röst -en
-er 1 hang 2 Evid röstning] szavazat -a v szavaz -berättigad a
szavazati joggal bíró -e|tal -et - szavazatok száma -längd -en -er
választók névjegyzéke -ning -en -ar szavazat,

szavazás -organ -et - hangszerv -rätt -en -er szavazati jog -sedel -n
.. dlar szavazólap -övervikt -en -er szavazati többség röt||a -n
rothadás, korhadás -månad -en kánikula -ägg -et - záptojás; Efig.]
hitvány fráter röv|ja v rabol -ar| band -et - rablóbanda -are -n -
rabló -ar | historia . .rien . .rier rablótörténet; Efig.] hihetetlen
történet -ar|hövding -en -ar rablóvezér -ar| kula s rablóbarlang -ar I
pris -et -[er] [lågt pris] nevetnivaló (potom) ár -eri -et -er rablás

S

sabbat -en -er szombat Ezsidó] -s|brott -et - ünneprontás [vallási]
-s|dag -en -ar szombati nap sab||el -n sablar szablya, kard -el| balja
5 kardhüvely -el|fäste -t -n kardmarkolat -la v; ned lekaszabol
sabot||age -t - szabotázs -era v szabotál -ör -en -er szabotőr
sachs||are -n - szász S-en Szászország

-isk a szász sacka v; efter hátramarad, lemarad, elmarad, visszamarad
sackarin -et szacharin sadel -n sadlar nyereg -bom -men -mar nyeregfej
-gjord -en -er nyeregheveder -knapp -en -ar nyeregkápa -makare -n -
nyerges sadla v; nyergel; ^ om [äv. fig.]

átnyergel saffian -en szaffián, szattyán saffran -et sáfrány -s|bröd
-et sáfrányos kenyér safir -en -er zafír -blå a zafírkék saft -en -er
nedv, lé; Esockrad] szörp -a v Ekoka saft] szörpöt főz; ^ sig levet
ereszt -ig a dúsnedvű, nedvdús saga s mese

sages|man -nen ..män szószóló, szóvivő

sago|gryn -et - szágó; Eenstaka gryn] szágószem
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sagoland—samla

sago||land -et - meseország -lik a mesés, meseszerű Sahara Szahara

sak -en -er dolog, tárgy; [angelägenhet] ügy; till ^en! térjünk a
tárgyra!;

är den a dolog úgy áll; ha rätt i tárgyi szempontból igaza van; som ^en
nu står az ügy jelenlegi állása mellett -er a bűnös -förare -n - ügyvéd
-kunnig a szakértő -kunskap -en szakértelem -lig a tárgyilagos -lighet
-en tárgyilagosság -löst adv jogi következmények nélkül, minden további
nélkül sakna v nélkülöz, hiányol; pengar nincs pénze; ^s hiányzik,
nincs -d I a hiányzó, eltűnt II -en hiány, [känsla] hiányérzet; i av
ngt vminek hiányában

sakrament -et - szentség [intézmény] sakjjregister .. tret -
tárgyjegyzék -rik a tartalmas sakristia 5 sekrestye sakt||a I a lassú;
i ^ mak lassacskán II adv lassan; klockan går för az óra késik; men
säkert lassan de biztosan III v [tr.] lassít, [intr.] lassul, lassúdik;
klockan ^r sig az óra késik -mod -et szelídség [emberé] -modig a szelíd
säl -en -ar terem saladjär -en -er salátás tál salamander -n . drar
szalamander salicylsyra -n szalicilsav salig a 1 boldog 2 [avliden]
boldogult; min ^ farfar boldogult nagyapám -en;

avsomnad jobblétre szenderült -görande a boldogító -het -en -er
boldogság

saliv -en nyál -avsöndring -en nyálképződés

sallad -en -er saláta -s|huvud -et -[en]

salátafej -s|skål -en -ar salátás tál salmiak -en szalmiák salong -en
-er szalon, terem -s|gevär -et - kiskaliberű puska -s|mässig a
szalonképes -s|vagn -en -ar szalonkocsi

salpeter -n salétrom -syra -n salétromsav

salt I -et -er só II a sós; ^ kött sózott hús -a v megsóz; in (ned)
besóz -haltig a sós, sótartalmú -kar -et -

sótartó -lake -n sós lé -lösning -en

-ar sóoldat, sós oldat saltomortal -en -er [voit] bukfenc,

[dödssprång] halálugrás saltjjsjöfisk -en -ar tengeri hal -syra -n
sósav -vatten .. ttnet sós víz, [havs-] tengervíz

salu; till eladó -bjuda . .bjöd . .bjudit árul, áruba bocsát -hall -en
-ar vásárcsarnok -stånd -et - vásári (piaci) bódé

salut -en -er [hälsning] üdvözlés, [-skott] üdvlövés -era v szalutál,
üdvözöl, tiszteleg

salu||torg -et - piac, vásártér -värde -t -n eladási érték

1 salvlla s [med eldvapen] sortűz

2 salv[|a s kenőcs -else -n -r kenetes-ség -else I full a kenetteljes,
kenetes

samarbet||a v együttműködik, közreműködik -e -t együttműködés -s|man
-nen . .män együttműködő -s|villig a együttműködésre készséges samarit
-en -er szamaritánus; den barmhärtige <^en az irgalmas szamaritánus

sam||band-et - kapcsolat, összefüggés; stå i med ngt összefügg vmivel;
sätta i med ngt összefüggésbe hoz vmivel -fund -et - társaság,
egyesület -fälld a közös -färdsel -n közlekedés, forgalom -färds|medel
..diet -közlekedési eszköz -förstånd -et egyetértés samhälle -t -n 1
társadalom 2 [ort]

helység, község -lig a társadalmi samhälls||anda -n közösségi szellem
-bevarande a társadalomfenntartó -fientlig a társadalomellenes -klass
-en -er társadalmi osztály -lager . .gret

- társadalmi réteg -liv -et társadalmi élet -lära -n társadalomtudomány
-skick -et - társadalmi rend -ställning -en -ar társadalmi állás
-upplösande a társadalombomlasztó -vetenskap -en -er társadalomtudomány
»vetenskaplig a társadalomtudományi

sam||hörighet -en együvétartozás -klang -en -er összhang -kväm -et

- összejövetel

samla v összegyűjt, összeszed; ^ sig gyülekezik; sig [ta sig samman]
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összeszedi magát; Jókais de skrifter Jókai összes művei; i ^ trupp zárt
sorokban, együttesen samlag -et - elhálás, nemi érintkezés, közösülés
samlare -en - gyűjtő samling -en -ar [samlandet] gyűjtés; [det samlade]
gyűjtemény; [-[sammankomst]-] {+[samman- komst]+} gyülekezés -s|plats
-en -er gyülekezőhely -s|pärm -en -ar gyűjtőmappa s| regering -en -ar
koaliciós kormány -s|rum -met - gyűlésterem samliv -et - együttélés
samma a ugyanaz; pä ^ gång egyúttal, egyidejűleg, ugyanakkor; på sätt
ugyanúgy sam I målen a; sammalet mjöl teljes liszt samman össze, együtt
-binda .. band .. bundit összeköt -blanda v összekever, összetéveszt
-blandning -en -ar összetévesztés -bo -dde -tt együtt lakik -brott -et
- összeomlás -drabba v összecsap -drabbning -en -ar összecsapás -drag
-et - összevonás -draga .. drog .. dragit [trupper, text] ösz-szevon;
[hud o. d.] összehúz; sig összehúzódik -falla . föll . fallit egybeesik
-fatta v összefoglal -fattning -en -ar összefoglalás -flyta . .flöt .
.flutit egybefolyik -flöde -t -n egybefolyás -foga v összeilleszt,
egyesít -fogning -en -ar egyesítés, összeillesztés -gadda v; ^ sig
összeesküszik -hang -et - összefüggés -hållning -en -ar összetartás
-hängande a összefüggő -kalla v összehív -komst -en -er összejövetel
-lagd a összes -lagt adv összesen »packad a összepréselt -satt a
összetett -slagning -en -ar egyesítés, fúzió -sluta ..slöt ..slutit; ^
sig egyesül -slutning -en -ar egyesülés -slå .. slog .. slagit egyesít
-ställa .. llde .. lit összeállít -ställning -en -ar összeállítás
-störta v összeomlik -stötning -en -ar összeütközés -svuren a
összeesküvő -svärja . .svor . .svurit; w» sig összeesküszik -svärjning
-en -ar összeesküvés -sätta .. satte .. satt ösz-szetesz -sättning -en
-ar összetétel -träda ..trädde ..trätt összejön, ösz-szeül, összegyűl
-träde -t -n összejö-

vetel, ülés -träffa v [träffas] találkozik; [inträffa samtidigt]
egybeesik -träffande I a egybeeső II -t -n [möte] találkozás;
[tillfällighet] véletlen

sammelsurium .. riet .. rier zagyvaság, zűrzavar sammet -en bársony
-s|len a bársonypuha, bársonyos samojed -en -er szamojéd samordna v
összeegyeztet, koordinál samovar -en -er szamovár sam||regent -en -er
társuralkodó -råd -et-; i ^ med ngn egyetértésben vkivel -s; vara ^
egyetért -sas v összefér, egyetért -skola s vegyes iskola -spel -et -
összjáték -språk -et - beszélgetés -språka v beszélget -stämmig a
egyhangú, egybehangzó, megegyező -stämmighet -en -er egybehangzás samt
I konj és, valamint II adv; jämt

och állandóan, egyre, mindig samtal -et - beszélgetés -a v beszélget -s
I ämne -t -n beszédtéma samtid -en 1 [nutid] jelenkor 2 [dåtid]; hans ^
az ő korszaka, a kortársai -a a egykorú -ig a egyidejű -igt adv
együttműködés, közreműködés samtlig a összes

sam 11 trafik -en közlekedés -tycka .. ckte .. ckt beleegyezik [till
ngt vmibe] -tycke -t -n beleegyezés -värö -n együttlét -verka v
együttműködik, közreműködik -verkan -együttműködés, közreműködés
samvete -t -n lelkiismeret; på heder

och w^ becsületszavamra samvets||agg -et - lelkiismeretfurdalás
-betänkligheter plur [lelkiismereti] aggályok -frid -en nyugodt
lelkiismeret -fråga s lelkiismereti kérdés -förebråelse -n -r
lelkiismeretfurdalás -granna lelkiismeretes, alapos -grann-het -en -er
lelkiismeretesség, alaposság -kval -et - lelkiismeretfurdalás -lös a
lelkiismeretlen -sak -en -er lelkiismereti kérdés -öm a lelkiismeretes;
[mil.] aki lelkiismereti okokból vonakodik katonai szolgálatot
teljesíteni sanatorium .. riet .. rier szanatórium sand -en homok -a v
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sandal -en -er szandál, bocskor sand|jbank -en -ar homokzátony -bot-ten
.. ttnen .. ttnar homokfenék -ig a homokos -papper -et - üvegpapír,
dörzspapír, smirgli -revel -ti .. vlar homokzátony -sten -en homokkő
-storm -en -ar homokvihar, porvihar -tag -et - homokbánya sandwich -en
-ar szendvics sand I öken .. knen .. knar homoksivatag

sanera v szanál, tisztít sangvinisk a vérmes, szangvinikus
sani[|tetsgods -et egészségügyi cikk -tetsväsen -det [köz]egészségügy -
tär a egészségügyi

sänk; borra i ^ elsüllyeszt; ga i elsüllyed II a mocsaras sankt; Peter
Szent Péter; ^a Birgitta Szent Birgitta

sanktion -en -er szankció, szentesítés -era v szankcionál, jóváhagy,
szentesít

sann a igaz, való -dröm -men -mar valóra vált álom -eriigen bizony,
valóban -färdig a igazmondó -ing -en -ar igazság; ^en att säga őszintén
szólva; i ^ valóban -ings|enlig a az igazságnak megfelelő
-ings|enlighet -en valóság, igazság -ings|kärlek -en igazságszeretet
-olik a valószínű -olikhet -en -er valószínűség -olikhets | beräkning
-en -ar valószínűségszámítás -olikt adv valószínűleg -saga s mese a
valódi életből -skyldig a valóságos -spådd a igazat jósolt; jag brukar
vara ^ az én jóslataim be szoktak válni

sans -en eszmélet; mista ^en elveszti az eszméletét; vid full teljes
öntudattal -a v; sig meggondolja magát -ad a józan, megfontolt -lös a
eszméletlen, esztelen

sard||ell -en -er szardella -in -en -er

szardin[i]a sarga v megsebesít

sarkas||m -en -er maró gúny, irónia, szarkazmus -tisk a gúnyos, maró,
ironikus, szarkasztikus sark||ofag -en -er koporsó, szarkofág -om -et -
szarkóma

sat||an sátán -anisk a sátáni -e s; stackars szegény ördög satir -en
-er szatíra -iker -n —isk a szatirikus

1 sats -en -er [gram.] mondat; [logik etc., musik] tétel

2 sats -en -er [dos] adag; [uppsättning] készlet

3 sats -en -er [sport] nekifutás; ta nekifut

satsa v feltesz, kockáztat

sats||del -en -ar mondatrész -lära -n

mondattan satt a zömök

sat||tyg -et - ördögi dolog -unge s ördögfióka satyr -en -er szatír säv
-en nedv [fáé] savann -en -er szavanna sax -en -ar olló saxare -n -isk
a szász saxofon -en -er szakszofon scarf -en -ar sál

scen -en -er 1 [skådebana] színpad 2 [skådeplats] színhely, színtér 3
[uppträde, äv. tablå, akt o.d.] jelenet; ställa till en jelenetet
csinál -eri -et -er táj, háttér -förändring -en -ar színváltozás -isk a
szinpadi[as] -vana -n színpadi gyakorlat

schablon -en -er sablon -mässig a

sablonos, sablonszerű schabrak -et - nyeregtakaró schack -et sakk;
hålla i ^ sakkban tart -a v sakkot ad -bräde -t -n sakktábla -drag -et
- sakkhúzás, sakklépés -matt sakkmatt, sakk és matt -pjäs -en -er
sakkfigura schackra v alkudozik, kalmárkodik schack||ruta kocka
[sakktáblán] -spel -et - sakkjáték schakal -en -er sakál schakt -et -
tárna, akna -a v kiás -ning -en -ar kiásás

schal -en -ar sál, vállkendő, nagykendo -ett -en -er fejkendő
schamponer||a v samponoz, hajat mos

-ing -en -ar hajmosás schappa v meglép, megszökik, ellóg, kereket old
scharlakan -et skarlát -s|feber -n vörheny -s|röd a
skarlátvörösschas—seminarist
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schas hess! -av; ^ bort elhesseget schattera v árnyal, satíroz -ing -en
-ar

árnyalat schatull -et - doboz, skatulya schavott -en -er vesztőhely
-era v pellengéren áll; låta ^ pellengérre állít schejk -en -er sejk
schellack -en sellakk schema -t -n séma, tanrend -tisk a

sématikus schimpans -en -er csimpánz schism -en -er meghasonlás,
pártszakadás

schlager -n - sláger, divatos dal Schweiz Svájc s-are -n - svájci
s-iska 5 svájci nő schwung -en lendület -full a lendületes

schäfer -n . .frar farkaskutya schäslong -en -er sezlon, dívány scout
-en -er cserkész -kår -en -er cserkészcsapat-läger . .gret -
cserkésztábor se såg sett lát, [titta] néz; vi får väl ^ majd
meglátjuk; ^ tiden an kivár; ^ sig om [bakåt] hátranéz, [omkring]
körülnéz; ^ på ngt megnéz vmit;

upp! vigyázz!; ^ ut som ngt látszik vmilyennek; ^ sjuk ut betegnek
látszik; bra ut [vara vacker] szép, csinos, jóképű; det ^r ut att úgy
látszik hogy; det r så ut úgy látszik seans -en -er szeánsz sebra s
zebra

sed -en -er szokás; man får ta w*>en dit man kommer ahány ház annyi
szokás sedan I adv azután, később, azóta ;för tre dagar három nappal
ezelőtt IIprep óta; ^ dess azóta II konj miután sede||betyg -et -
erkölcsi bizonyítvány, magaviseleti osztályzat -fördärv -et erkölcsi
romlás sedel -n sedlar bankjegy -bunt -en -ar

bankjegycsomó sede||lära -n erkölcstan -regei -n . .gler

erkölcsi szabály sedermera később, azután sed||esam a erkölcsös -es|lös
a erkölcstelen -eslöshet -en erkölcstelenség -ig a szelíd, kezes -lig a
erkölcsi -lig-het -en erkölcs [ősség] -vänja s szokás seg a [äv. fig.]
szúrós, [kött o. d. äv.] rágós, [vätska] nyúlós

segel seglet - vitorla; hissa felvonja a vitorlát; reva bevonja a
vitorlát -båt -en -ar vitorlás -duk -en -ar vitorlavászon -fartyg -et
vitorlás -flygning -en -ar vitorlázó repülés -flygplan -et - vitorlázó
repülőgép -garn -et spárga, zsineg -led -en -er hajóút, hajózható víz
-sport -en vitorlázás -sömmare -n - vitorlakészítő -tur -en -er
vitorlázó túra seg||er -n segrar győzelem, diadal; vinna győzelmet
(diadalt) arat, győz-byte -t -n zsákmány -herre s győző -rik a győztes,
győzelmes, diadalmas segl||a v vitorláz -are -n - vitorlázó -ats -en
-er hajóút -ing -en -ar vitorlázás

seg | livad a szívós, hosszan tartó, nehezen ölhető segment -et -
metszet, szelet, szelvény segna v; ^ ned leroskad segra v győz; ^ över
ngn győz vkin,

legyőz vkit -re -en - győző seg|sliten a; en ^ fråga nehezen megoldható
kérdés sej del -n . .dlar [sörös] korsó sekel seklet - évszázad -gammal
a évszázados -skifte -t -n századforduló sekret -et - váladék
sekret||ariat -et - titkárság -erare -n -titkár -ess -en titoktartás
-är -en -er írószekrény sekt -en -er szekta -ion -en -er metszet,
szakasz, alosztály -or -n -er szektor -väsen -ndet szektamozgalom
sekund -en -er másodperc -a a másodrendű -ant -en -er párbajsegéd -era
v segédkezik [ngn vkinek] -meter -n -méter másodpercenként -visare -n
-másodpercmutató -är a másodlagos sel||a v; ^ på befog [lovat]; av
kifog -dön -et - lószerszám -e s lószerszám selleri -n zeller

semafor -en -er jelző [készülék], szemafor

semest||er -n .. trår szünidő, szabadság, vakáció; vara på szabadságon
van, vakációzik

semi||fmal -en -er elődöntő -kolon -et

- pontosvessző

seminar||ist -en -er tanítóképző növen-237
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déke -ium -et -er szeminárium, tanítóképző

semla s kalács, zsemlye

1 sen; än hát aztán?

2 sen a késő; [-färdig] késedelmes; vara komma (för) W késik; W på
kvällen késő este

sena s in

senap -en mustár -s|gas -en mustárgáz

-s ] korn -et - mustármag sen||are I a későbbi; ^ hälften a második
rész; på ^ tid újabban; vid ett ^ tillfälle egy későbbi alkalommal; den
[sistnämnde] az utóbbi; II adv később; förr eller ^ előbb-utóbb -äst I
a legutolsó, legutóbbi; de händelserna a legutóbbi események II adv; i
morgon legkésőbb holnap senat -en -er szenátus -or -n -er

szenátor sen|drag -et - ínrángatódzás sen ||f är dig a késedelmes
-gångare -n -lajhár -höst; pä *s*en késő ősszel senig a inas

senil a aggkori, szenilis -itet -en aggkori

gyengeség, szenilitás sensation -en -er feltűnés, szenzáció -ell a
feltűnő -s|lysten a szenzációéhes -s I lystnad -en szenzációhajhászás
sensmoral -en -er [erkölcsi] tanulság sen I sträckning -en -er
ínrándulás sensu|alitet -en érzékiség, bujaság -ell

a érzéki [es], buja sent adv későn; bättre ^ än aldrig jobb későn mint
soha; på natten késő éjjel

sent||ens -en -er [velős, bölcs] mondás, szentencia -era v; jag ^r det
tetszik nekem

sentimental a érzelmes, érzelgős, szentimentális -itet -en érzelmesség,
érzelgősség, szentimentalizmus separ||at a o. adv külön -at|fred -en
-er különbéke -ator -n -er szeparátor, fölözőgép -era v 1 [tr.]
elválaszt, szeparál; mjölk tejet [géppel] lefölöz 2 [intr.] elválik
september szeptember seralj -en -er szeráj serb -en -er szerb S-ien
Szerbia -isk a szerb -iska 5 1 [språk] szerb [nyelv] 2

[kvinna] szerb nő -o |kroatisk a szerbhorvát

serenad -en -er éjjeli zene, szerenád; hålla ^ för ngn éjjeli zenét ad
vkinek sergeant -en -er őrmester serie -n -r sor[ozat]; [mat.]
haladvány;

aritmetisk ^ számtani haladvány serum -et sera [injektions-] oltóanyag,

[blod-] [vér]savó ser ver ||a kiszolgál, felszolgál -ing -en -ar
kiszolgálás -ings|bord -et -tálalóasztal -ings|rum -met - tálalószoba
serv||is -en -er [asztali] készlet -is|avgift -en -er kiszolgálási díj,
borravaló -itris -en -er kiszolgáló [nő], pincérnő session -en -er ülés
-s|rum -met- -s|sal -en -ar ülésterem

sevärd a látnivaló -het -en -er látnivaló, látványosság

sex hat -a 5 hatos -hörning -en -ar hatszög -pipig a [revolver]
hatlövetű -tett -en -er hatos, szeksztett -tio hatvan -tionde
hatvanadik -tioårig a -tioåring -en -ar hatvanéves -ton tizenhat -tonde
tizenhatodik sexu|alitet -en nemiség -ell a nemi,

szekszuális sfinx -en -er szfinksz sfär -en -er szféra; [klot] gömb,
golyó; [verkningskrets o.d.] hatáskör, működési kör -isk a szferikus,
gömbölyű si; ^ och sä így-úgy si||a i; jósol -are -n - jós -ar|gåva
5jóstehetség

Sibir|ien Szibéria s-isk szibériai sibyll||a s szibilla, jósnő -insk a
szibillai Sicili||en Szicilia s-anare -n s-ansk a

sziciliai

sicksack zegzug, cikcak -linje -n -r

cikcakos vonal sid||a s oldal [äv. bok-]; [den ena av två] fél; ngns
starka (svaga) ^ vkinek eros (gyenge) oldala; från svensk ^ svéd
részről; å ena ^ n egyrészt; å andra ^n másrészről siden -et selyem
-foder .. dret - selyembélés -klänning -en -ar selyemruha
siff||ergranskare -n - számvizsgáló

-ra s szàm[jegy] sig pr ön magát; [ät] ^ magának; i och för ^ magában
vévesigill—sitta
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sigill -et - pecsét -ring -en -ar pecsétgyűrű

signal -en -er jel -ement -et - személyleírás -era v jelez, jelt ad
-flagga s jelzőzászló -horn -et - jelzőkürt sign||atur -en -er aláírás
-atärmakt -en -er aláiróhatalom -era v aláír sikt -en -ar [såll] szíta,
rosta sikt -en 1 látási viszonyok 2 på kort rövid lejáratra, rövid
időre nézve

1 sikta v [sålla] szitál, rostál

2 sikt ||a v 1 ^ på ngt céloz vmire 2 ^ ngt meglát vmit -e -t -n 1 [på
gevär] célzóberendezés, irányzék, nézőke 2 förlora ur elveszt szeme
elől; hålla i ^ szeme előtt tart -linje -n -r szem-vonal -punkt -en -er
célpont

sil -en -ar szita, szűrő -a v [át]szűr -duk -en -ar szűrőkendő silikat
-et - szilikát, kovasavas só silke -t selyem -slien a lágy mint a
selyem, selymes -s|mask -en -ar selyemhernyó -s I papper -et
selyempapír -s I strumpa s selyemharisnya sill -en -ar hering -ben -et
- heringszálka -sallad -en -er heringsaláta silver .. vret ezüst
-bröllop -et - ezüst-lakodalom -räv -en -ar ezüstróka -vit a ezüstfehér
sim|jbassäng -en -er uszoda -byxor plur úszónadrág -dräkt -en -er
úszóruha -dyna s [gördel] úszóöv -hall -en -ar úszó csarnok -kunnig a
úszni tudó -lärare -n - úszómester -ma v o. sam summit úszik simmig a
vastagon folyó, sűrű simpel a 1 ^ soldat közkatona 2 [-[vulgär]-]
{+[vul- gär]+} közönséges, silány -t adv; helt ^ egyszerűen sim||sätt
-et - úszásmód -tag -et - úszótempó -tävling -en -ar úszóverseny
simul||ant -en -er színlelt beteg -era v

tettet, színlel sin prep; på a ställen helyenként; i *s*om tid kellő
időben, a maga idejében, idővel sina v elapad

singla v; 1 ^ slant pénzfeldobással dönt vmi felől 2 [ned] leperdül,
lepereg singular[is] -en egyesszám

1 sinka v késleltet; sig késik

2 sinka v; [ihop] [porslin] drótoz

[porcelánt], [trä] csapolásssal összeilleszt [deszkát] sinnj|ad a
hajlandó; vara vänligt ^ mot ngn jóindulattal viseltetik vki iránt -e
-t -ti [fysiol.] érzék; [psykol.] lélek, kedély; ha ^ för ngt van
érzéke vmi iránt; vara ifrån sina magánkívül van -eI biid -en -er
jelkép -e|lag -et -kedély, hajlam sinnes||frid -en lelki nyugalom
-frånvaro -n szórakozottság -förnimmelse -n -r érzékbenyomás -förvirrad
a zavarodott, őrült -förvirring -en elmezavar, zavarodottság,
zavarosság; tillfällig pillanatnyi elmezavar -intryck -et -
érzékbenyomás -närvaro -n lélekjelenlét -organ -et - érzékszerv -sjuk a
elmebeteg -sjukdom -en -ar elmebaj -sjukhus -et - elmegyógyintézet
-sjukläkare -n - elmeorvos -slö a gyengeelméjű -styrka -n lelkierő
-stämning -en -ar kedélyhangulat -svag a gyengeelméjű -tillstånd -et
-lelkiállapot, elmeállapot -undersökning -en -ar elmeállapot vizsgálata
sinnj|lig a érzéki -lighet -en érzékiség -rik a ügyes, találékony,
szellemes

1 sinom; tusen tusen ezerszer ezer, ezer és még ezer, ezrével, ezernyi

2 sinom; i ^ tid kellő időben, a maga idejében, idővel

sinsemellan egymás között

sipp a prűd, álszemérmes

sippa 5 szellőrózsa

sippra v szivárog

sira v díszít

sirap -en szörp, szirup

siren -en -er 1 [person] szirén 2 [apparat]

sziréna sirlig a kecses, tetszetős sist I a [leg]utolsó; a modet a
legutolsó divat; i ögonblicket az utolsó pillanatban; på ^a tiden az
utóbbi időben II adv legutoljára; han kom ^ ő voit az utolsó; till
végre; först som ^ most már -lidén a múlt; sistlidna måndag a múlt
hétfőn -nämnd a utóbbi, legutóbb említett -one; på ^ az utóbbi időben
sits -en -ar ülés

sitt||a satt suttit 1 ül; ^ av ett straff büntetést leül; av [från
hästen] leszáll [a239
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lóról]; ^ ner [sitta] ül, [sätta sig] leül;

upp felül 2 klänningen sitter bra a ruha jól áll (jól van szabva) 3
[vara belägen] van; lampan sitter pä väggen a lámpa a falon van;
hjärtat sitter till vänster a szív a baloldalon van 4 ^ [fast, i]
ragad, tapad -ande a; bli ülve marad -bad -et - ülőfürdő -ning -en -ar
ülés -opp -en -ar pofon -plats -en -er ülőhely situ]|ation -en -er
helyzet -erad a; väl

^ jó anyagi viszonyok között van sjabbig a kopott, rongyos, ócska,
toldott-foldott sjaskig a szutykos sju hét -a 5 hetes -armad a hétágú
sjud|ja sjöd sjudit forr, [fig.] forrong; det sjöd i honom [fel]forrt
benne a vér sjuhörning -en -ar hétszög sjuk a beteg -a s betegség
-besök -et -beteglátogatás -betyg -et - orvosi bizonyítvány -bil -en
-ar betegszállító autó -bud -et - hívás beteghez -bår -en -ar hordágy
-dom -en-arbetegség; ådraga sig en ^ betegséget kap -domsfall -et -
megbetegedés -doms | symptom -et - -doms I tecken . .cknet- betegségi
tünet, kórjel -gymnast -en -er gyógytornász -gymnastik -en gyógytorna
-hem -met - betegápoló otthon -hus -et - kórház -intyg -et-betegségi
bizonyítvány -kassa s betegsegélyző pénztár -kost -en betegkoszt -lig a
beteges; vara w [äv. ] betegeskedik -lighet -en betegesség -ling -en
-ar beteg -läger . .gret - betegágy -mat -en betegkoszt -na v
megbetegszik -sal -en -ar kórházterem -skötare -n -betegápoló
-sköterska s betegápolónő -vagn -en -ar betegszállító kocsi -vård -en
betegápolás -vårds|artiklar plur egészségügyi cikkek -vårds]soldat -en
-er szanitéc sjunde hetedik -del -en -ar hetedrész sjunga sjöng sjungit
énekel; ut megmondja a véleményét sjunk]ja sjönk sjunkit [el]süllyed;
[-[minska]-] {+[min- ska]+} csökken -bomb -en -er mélyvízi bomba -en a;
djupt mélyre süllyedt -mina s mélyvízi akna sjusovare -n 1 [djur] pele
2 [sömntuta] hétalvó, álomszuszék

sjuttio hetven -nde hetvenedik -árig a -åring -en -ar hetvenéves
sjutton tizenhét -de tizenhetedik själ -en -ar léiek; vara i ngt a
lelke vminek; med liv och ^ szívvel-lélekkel själa]]herde 5
lelkipásztor -mässa 5 gyászmise -nöd -en lelki szükség -ringning -en
-ar halálharang -sörjare -n -lelkipásztor -tåg; ligga i ^et halálán van
-vandring -en -ar lélekvándorlás -vård -en lelkigondozás själ]lfull a
lelkes, mélyen érző (átérzett), fennkölt -lös a lélektelen,
léleknélküli själs]]adel -n lelki nemesség -egenskap -en -er lelki
tulajdonság -frid -en lelki nyugalom -frände -n -r rokon lélek
-förmögenhet -en -er szellemi képesség -kval -et - lelki szenvedés
(kín) -lig a lelki -liv -et lelki élet -lugn -et lelki nyugalom -strid
-en -er lelki harc -styrka -n lelki erő själv maga;jag ^ [saját] magam;
du ^ [saját] magad; tack ^ én köszönöm; tala för sig ^ magában beszél;
i ^a verket voltaképp [en] -aktning -en önbecsülés -antändning -en -ar
öngyulladás -bedrägeri -et -er önámítás -behärskning -en önuralom
-belåten a önelégült -bestämmanderätt -en önrendelkezési jog
-bevarelsedrift -en létfenntartási ösztön -biografi -[e]n -er
önéletrajz -deklaration -en -er adóbevallás -förakt -et önmegvetés
-förebråelse -n -r önvád -försakelse -n -r önmegtagadás -försvar -et
önvédelem -försörjande a önellátó -förtroende -t önbizalom -härskare -n
-önkényúr -isk a önző -klar a magától értetődő -kostnadspris -et -[er]
önköltségi ár; till ^ önköltségi áron -kritik -en önbírálat -kännedom
-en önismeret -ljud -et - magánhangzó -lysande a önfényű -medveten a
öntudatos -mord -et - öngyilkosság -mördare -n - öngyilkos -porträtt
-et - önarckép -skriven a magától értetődő -styrelse -n -r önkormányzat
-ständig a önálló -ständighet -en -er önállóság -s I våld -et
önfejűség, önkény -s|våldig a önfejű, önkényes -säker a magabiztos
-tillit -en önbizalom -uppoffrande a önfelál-självuppoffring—skans
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dozó -uppoffring -en -ar önfeláldozás -ändamål -et - öncél
-övervinnelse

-n -r önlegyőzés

sjätte hatodik -del -en -ar hatodrész sjö -n -ar [in-] tó; [hav]
tenger; pä öppna nyílt tengeren; till ^ss tengeren; gå till ~>~ss
tengerre kél, tengerész lesz 2 [våg] hullám; hög *** eros hullámverés
-buss -en -ar tengeri medve -duglig a tengerálló, hajózásra alkalmas
-fart -en hajózás -folk -et -tengerésznép -fågel -n ..glar vízi madár
-gräs -et - tengeri fű -grön a tengerzöld -gång -en hullámverés
-jungfru -n -r sellő -kadett -en -er tengerésztisztjelölt -kort -et -
tengeri térkép -krigs I skola 5 haditengerészképző iskola -ledes
tengeri úton -lejon -et - oroszlánfóka -man -nen .. män tengerész -mil
-en - tengeri mérföld -märke -t -n tengeri útjelző -nöd -en tengeri
veszély -officer -[e]n -are tengerésztiszt -rövare -n - tengeri rabló,
kalóz -röveri -et -er kalózkodás -sjuk a tengeri beteg -sjuka -n
tengeri betegség -skada s tengeri kár (sérülés) -skadad a tenger által
megrongált -skum -met [äv. mineral] tajték -slag -et - tengeri csata
-stad -en . .städer tengerparti város, kikötőváros -stjärna s tengeri
csillag -stridskrafter plur tengeri haderők -sätta .. satte .. satt
vízre bocsát -sättning -en -ar vízrebocsátás -term -en -er tengerészeti
kifejezés -tunga s nyelvhal -van a tengerbíró, tengerhez szokott
-vatten .. ttnet tavi víz; [havs-] tengervíz -väg -en -ar vízi út skabb
-en rüh -ig a rühes skad|[a I s kár, hátrány; ingen ^ skedd nincs semmi
baj II v megkárosít, árt; det kan inte ^ nem fog ártani -ad a sérült
-e|djur -et - kártevő állat -e|ersättning -en -ar kártérítés -ejglad a
kárörvendő -e| glädje -n káröröm -es|lös a kártalan; hålla ngn ^
kárpótol vkit -ejstånd -et - kártérítés -lig a káros, kártékony,
ártalmas -skjuten a megsebesített [vad] skalf ja v [meg] szerez -eri
-et -er éléskamra, éléstár, élelmiszerszekrény skaft -et - fogantyú,
nyél, szár

skaka 1 [tr.] ráz; hand med ngn kezet ráz vkivel; ngns hand vki kezét
rázza 2 [intr.] reszket; ^ pä huvudet fejét rázza -nde a megrázó skakel
-ti ..klar kocsirúd; hoppa över skaklarna [fig.] kirúg a hámból skal
-et - héj

1 skala s skála, [mat. äv.] lépték, [musik äv.] hanglépcső, hanglétra,
hangsor

2 skaljja v hámoz -bagge 5 bogár skald -en -er költő -e|konst -en

költészet -e I stycke -t -n költemény -inna s költőnő skaldjur -et -
héjas állat, rákféle

1 skalk -en -ar [bröd-] gyürke

2 skalk -en -ar [skälm] kópé, huncut -aktig a huncut, tréfás

skall -et - ugatás -a v [vissz]hangzik, zeng

skallerorm -en -ar csörgőkígyó skallgång -en -ar; anställa ^ efter ngn

mentőexpedíciót küld vki után skallig a kopasz -het -en kopaszság
skallra I 5 csörgő, kereplő II v csörög, zakatol; hans tänder ^r vacog
a foga skälm -en -ar 1 [på vagn] kocsirúd 2 [på

glasögon] szár [szemüvegé] skalp -en -er fejbőr, skalp -era v
leskal-pol

skam -men szégyen; för ^s skull szégyenszemre; dra ^ över ngn szégyent
hoz vkire; komma på meghiúsul; komma ngns förhoppningar pä ^
meghiúsítja vkinek reményeit -fila v megvisel, megrongál -fläck -en -ar
szégyenfolt -känsla s szégyenérzet -lig a szégyenletes -lös a
szemérmetlen -påle s pellengér, szégyenoszlop; ställa vid ^en
pellengérre állít -sen a szégyellős, szégyenkező; vara szégyell,
szégyenkezik -vrå -n -r; ställa i -^n sarokba állít skandal -en -er
botrány; ställa till *** botrányt csinál -historia .. rien .. rier
botrányos történet -hungrig a botrányra éhes -isera v megbotránkoztat
-press -en zugsajtó -ös a botrányos skandera v ütemez, skandál
skandinav -en -er skandinav S-ien

Skandinávia -isk a skandináv skans -en -er 1 sánc, bástya 2 [på båt]
személyzeti szállás [hajón]241
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skapj|a v teremt, alkot -are -n teremtő, alkotó -else -n -r teremtés,
alkotás -lig a meglehetősen jó, nem rossz -lynne -t -n [lelki] alkat,
természet -nad -en alak, alkat skara 5 sereg, csoport skare -ti
hókéreg, jeges hó skarp a [vass] éles, [bitande] csípős, [stickande]
szúró, [frätande] maró, [skärande] metsző; ^ köld éles (csípős) hideg;
kritik éles (maró) kritika; W ljud éles hang; W skott éles lövés;
skjuta med ^a skott élessel lő; ^ smärta éles (szúró, metsző) fájdalom;
^ vind éles (csípős) szél -blick -en éleslátás -laddad a élesre töltött
-rättare -n -hóhér, bakó -sinne -t éleselméjűség -sinnig a éleseszű
-skjutning -en -ar éles lövészet -skytt -en -ar éles lövész -slipa v
élesre fent -synt a élesszemű skar [snö -ti hókéreg, jeges hó

1 skarv -en -ar [fågel] kárókatona

2 skarv -en -ar [fog] megtoldás, össze-toldás, illeszték -a v 1 ^
[ihop] megtold, összetold 2 [ljuga] told, lódít, nagyzol, felvág

skata s szarka

skatt -en -er 1 [rikedom] kincs, vagyon 2 [utskylder] adó; lägga på ngt
megadóztat vmit -a v 1 [betala skatt] adót fizet 2 ^ ngn högt nagyra
becsül vkit; ^ sig lycklig szerencsésnek tartja magát -e|betalare -n -
adófizető -e|fri a adómentes -kammare -n - kincstár, kincseskamra
-mästare -n - kincstárnok -sedel -11 .. dlar adóív -skyldig a
adóköteles skava . .vde . .vt dörzsöl, horzsol; skon

^er a cipő feltöri a lábát skavank -en -er hiány, hiba skavsår -et -
törési (horzsolt) seb ske -dde -tt történik, megesik sked -en -ar kanál

skede -t -n időszak, korszak; [läge,

ståndpunkt] állás, állapot skela v bandzsít

skelett -et - csontváz; [stomme] váz skel|ögd a kancsal, bandzsi 1 sken
-et - 1 [ljus] fény 2 [fig.] látszat; ^et bedrar a látszat csal; rädda
^et megőrzi a látszatot

2 sken; komma i sätta av i ^ megvadul, vad iramba kezd, elrohan

1 skena s sín

2 skena v elvadul, vad iramba kezd, elrohan

sken[|anfall -et - áltámadás -bar a látszólagos

skenben -et - síp csont sken[|bild -en -er csalóka kép, ábrándkép -död
a tetszhalott -helig a álszent -helighet -en álszenteskedés sken [skarv
-eti -ar síntoldás skepp -et - hajó [äv. kyrk- o. sätt-] -a v hajón
szállít; ^ in hajóra rak; in sig hajóra száll -are -ti - hajóskapitány
-arhistoria .. rien .. rier hárijánoskodó történet; berätta
skepparhistorier hári-jánoskodik

skepps||brott -en hajótörés -bruten a hajótörött -byggare -ti -
hajóépítő -furnerare -n - hajófelszerelési cikkekkel kereskedő -gosse s
hajósinas -klarerare -n - hajóügynök -klocka 5 hajóharang -last -en -er
hajórakomány -mäklare -n - hajóügynök -redare -n - hajózási vállalkozó
-skorpa s matrózkétszersült -skrov -et - hajótest -timmerman -nen ..män
hajóács -varv -et - hajógyár -vrak -et -hajóroncs

skep[|sis -en kételkedés -ticism -en kételkedés, skepticizmus -tiker -n
- -tisk a kételkedő, szkeptikus skev a ferde, megvetemedett; [fig.]
hamis, hibás -bent a ferdelábú skick -et 1 [tillstånd] állapot 2 Esätt]
modor -a v 1 [sända] küld; ^ efter ngn küld vkiért; ^ tillbaka
visszaküld 2 sig viselkedik, viseli magát -ad a [lämplig] alkalmas [
för ngt vmire] -else -ti -r; ödets ^ a végzet akarata -lig a ügyes
-lighet -en ügyesség

1 skida s [slida o. frukt-] hüvely

2 skid||a s sí; åka skidor sízik -löpare -n -sífutó -löpning -en -ar
-tävling -en -ar siverseny -åkare -n - síző -åkning -en -ar sízés

skiff||er -n -ffrar pala -tak -et - palatető skift -et - váltás, turnus
-af 1 [dela] eloszt 2 [byta] vált; ^ hugg vágásokat vált, küzd; ^ färg
elváltozik a színe 3 [förändras] változik; i rött
vörösbeskiftande—skola
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játszik -ande a változatos -e -t -n 1 [delning] elosztás, felosztás 2
[växling] változás; i alla livets ^n az élet minden viszontagságaiban
-es|rik a változatos -es|vis felváltva -ning -en -ar árnyalat -nyckel
-n .. cklar franciakulcs skikt -et - réteg -a v rétegez; sig

rétegeződik skild a 1 [av-] elválasztott 2 [från-] elvált 3 [olika,
diverse] különböző skildr||a v leír -ing -en -ar leírás skilj I ja
skilde skilt 1 [av-, från-] elválaszt; ^ sig, elválik 2 [göra skillnad
på] megkülönböztet; sig különbözik -aktig a különböző -aktighet -en -er
különbség, eltérés skilje||dom -en -ar döntőbírósági ítélet -domare -n
- döntőbíró -mur -en -ar válaszfal -mynt -et- váltópénz -tecken ..
cknet - írásjel -väg -en -ar válaszút skillnad -en -er különbség; göra
på megkülönböztet; till ^ frän ngt eltérő-leg vmitől skilsmässjja s
válás -o|process -en -er

válóper skimmel -n skimlar deres ló skim||mer skimret csillogás,
pislogás, [gyenge] fény -ra v csillog, pislog, fénylik

skina sken skinit ragyog, fénylik skingra v szétszór, eloszlat skinka 5
1 [mat] sonka 2 [kroppsdel] comb

skinn -et - bőr-a v megnyúz -band -et -

bőrkötés -krage s prémgallér -varor plur szőrmeáru

skioptikon||bild -en -er vetített kép -apparat -en -er vetítőkészülék
skipa v; rättvisa igazságot tesz (szolgáltat)

skir a tiszta, légies, áttetsző -a v; ^

smör vajat olvaszt skiss -en -er vázlat -bok -en ..böcker

vázlatkönyv -era v vázol skiv|ja lemez, [rund] korong, [skuren] metszet
-bytare -n - lemezváltó -ling -en -ar lemezesgomba skjortjja s ing
-bröst -et - ingmell -knapp -en -ar inggomb -ärm -en -ar ingujj skjul
-et - szín, fészer skjut|[a sköt skjutit 1 [med vapen] lő

2 [flytta] tol 3 skott [om växt] sarjad [zik]; rötter gyökeret ereszt 4
«-"-< rygg felgörbíti a hátát; ^ skulden på ngn annan másra hárítja a
bűnt (felelősséget) -bana s lőtér -dörr -en -ar tolóajtó -ning -en -ar
lövészet, lövés skjuts -en -ar 1 [vagn] kocsi, jármű, szállítóeszköz 2
[färd] szállítás, utazás -a v szállít, visz [személyt]; undan eltol,
eltaszít skjutj|skicklighet -en lövőkészség -skola 5 lőiskola -tavla 5
céltábla -va-pen . .pnet - lőfegyver -övning -en -ar lőgyakorlat sko
1-n-rl cipő 2 [häst-] patkó II -dde -tt [häst] megpatkol; [klänning]
szegélyez [ruhát]; sig pä ngns bekostnad hasznot húz vki kárán,
kihasznál vkit -affär -en -er cipőüzlet -band -et -cipőfűző -block -et
- sámfa -borste s cipőkefe

skock -en -ar raj, sereg, falka -a v; sig sereglik

skodon -et - lábbeli, cipő [áru] skog -en -ar erdő; inte se ^en för
bara träd fától nem látja az erdőt -bevuxen a erdőborította, erdős
-fattig a erdőben szegény -ig -rik a erdős skogs||bestånd -et -
erdőállomány -brand -en .. bränder erdőégés -bruk -et erdőgazdaság
-bryn -et - erdőszél -bygd -en -er erdővidék -dunge 5 liget -duva s kék
galamb, vadgalamb -eld -en -ar erdőégés -högskola s erdészeti főiskola
-rå -t -n erdei tündér -skötsel -n -vård -en erdőápolás, erdészet
skogvaktare -n - erdőőr, erdész skohorn -et - cipőhúzó, cipőkanál skoj
-et 1 [svindel] szélhámosság, svindli 2 [skämt] tréfa, Enöje] mulatság,
[upptåg] csíny -a v [skämta] tréfál -are -n - 1 [bedragare] szélhámos 2
[skämtare] tréfálkozó -frisk a tréfás kedvű -ig a mulatságos skokräm
-en -er cipőkrém 1 skola skulle skolat 1 [förutsägelse eller avsikt];
jag skall alltid minnas detta erre mindig emlékezni fogok; jag tror att
det skall bli bra azt hiszem hogy jó lesz; jag skall skriva till honom
írni fogok neki; jag skulle just skriva till honom éppen írni akartam
neki 2 [böra]; säg243
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att han skall komma mondd hogy el kell jönnie; du skall göra sä här így
kell tenned, tégy így; egentligen skulle jag gå ut tulajdonképpen ki
kellene mennem 3 [i villkorssatser]; han skulle förtjäna mer om han
vore flitigare többet keresne ha szorgalmasabb volna; om han
[händelsevis] skulle komma ha jönni találna, ha [esetleg] jön 4 Elär];
han skall vara rik azt mondják hogy gazdag

2 skola I iskola; gä i ^ iskolába jár II

v iskoláztat -d a iskolázott, képzett skolast I jik -eti szkolasztika
-iker -n -

-isk a szkolasztikus skolj|avgift -en -er tandíj -barn -et -iskolás
gyermek -bildning -en iskolai műveltség -bok -en ..böcker iskolakönyv
-bänk -en -ar iskolapad -fartyg -et - iskolahajó -ferier plur
iskolaszünet -film -en -er oktatófilm -flicka 5 iskolásleány
-föreståndare -n - iskolaigazgató -gång -en iskolai oktatás -gård -en
-ar iskolaudvar -hus -et-iskolaépület

skolka v mulaszt, iskolát kerül skol|jkamrat -en -er iskolatárs -kök
-et -

főzőiskola -lov -et - iskolai szünidő -lovs|koloni -[e]n -er
gyermeknyaraltató telep -lärare -n - tanító -ning -en iskoláztatás,
képzés -pojke 5 iskolásfiú -sal -en - ar iskolaterem, tanterem -sjuk a
iskolakerülő -skepp -et -iskolahajó -skrivning -en -ar iskolai dolgozat
-timme 5 tanóra -tvång -et kötelező iskolai oktatás -ungdom -en -ar
tanuló ifjúság -väsen -det - iskolarendszer, közoktatás -väska s
iskolatáska -ålder -n iskolaköteles kor -överstyrelse -n tanügyi
főigazgatóság

skomakar ||e -n - cipész, suszter -verk-

stad -en .. städer cipészműhely skona v [ineg]kimél skon||are -n —ert
-en -er kétárbócos vitorlás

skon||ingslös a kíméletlen -sam a kíméletes -samhet -en kiméletesség
skopa 5 merítőkanál; fa en ovett

szidást kap skoputsare -n - cipőtisztító skorpa 5 1 kétszersült 2 [hård
yta] kéreg

skorpion -en -er skorpió skorr||a v 1 [vid uttal av r] raccsol 2 Eljuda
illa] rosszul hangzik, sérti a fület -ning -en -ar raccsolás skorsten
-en -ar kémény -s|eid -en -ar kémény tűz -s|pipa 5 kémény cső sko||skav
-et - lábfeltörés -smörja 5 cipőkenőcs -snöre -t -n cipőfűző -sula 5
cipőtalp -svärta s fekete cipőkrém skotsk 5 skót -a s 1 Espråk] skót
[nyelv]

2 Ekvinna] skót nő skott -et -1 lövés 2 [på växt] hajtás [-[nö-vényé]-]
{+[nö- vényé]+} 3 Eskiljevägg] rekesz, választófal -a v lapátol -tavla
5 céltábla -dag -en -ar szökőnap skotte 5 skót

skott||fri a; gå ^ sértetlen (büntetlen) marad -glugg -en -ar lőrés
-håll -et -lőtávolság; inom ^ lőtávolságban; utom ^ lőtávolságon kívül
-kärra s taliga, talicska Skottland Skócia

skott||linje -n -r lővonal -lossning -en -ar lövöldözés -spole s
vetélő; fara som en ^ ide-oda szalad -vidd -en -er lőtávol -växling -en
-ar lövöldözés -år -et - szökőév skov||el -n .. vlar lapát -la v
lapátol skral a gyenge; det går W nem jól megy

skram||la I v zörög, kerepel II s zörgő, kereplő -mel skramlet -
zörgés, ke-replés skranglig a ösztövér skrank -et - -a 5 korlát skrap |
ja I 5 kapar, vakar II 5 1 kaparó, vakaró 2 [ovett] dorgálás,
rendreutasítás

skratt -et - nevetés; brista inevetésre fakad; hålla sig för
visszatartja a nevetést -a v nevet; det är ingenting åt nincs rajta mit
nevetni -grop -en -ar arcgödröcske -retande a nevetséges -salva 5
hahota skred -et - csuszamlás

1 skreva v terpeszállásban áll

2 skreva s hasadék, repedés

skri -et -n kiáltás, sikoly, ordítás -a v

kiált, ordít, sikolt -ande a kiáltó skribent -en -er íróember skrida
skred skridit lépked, előrehalad;skridsko—skröplig
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^ förbi elhalad [vmi mellett]; ^ till verket nekifog skridsko -n -r
koresolya ; åka ^ korcsolyázik -bana 5 korcsolyapálya -åka-re -n -
korcsolyázó

1 skrift -en -er 1 [stil] írás 2 Ebok] mű, könyv; den heliga a
Szentírás

2 skrift -en -er [bikt] gyónás -ermål -et - előkészület az Urvacsorához

skrift||lig a írásbeli -ligen adv Írásban -lärd a írástudó -språk -et -
írott nyelv -ställare -n - író -växling -en -ar levelezés

skrik -et - kiáltás, sikoly; ge till ett felordít, felsikolt; ^ sig hes
rekedtre kiabálja magát -ande a kiabáló -hals -en -ar nagyszájú -ig a
kiabáló, rikító skrin -et - szekrény, láda, doboz skrinda s
szénásszekér skrinlägga .. lade .. lagt felhagy [ngt

vmivel] skritt -en; i ^ lépésben skriv|]a skrev skrivit ír; ^ av
lemásol; efter [rekvirera] megrendel; rent letisztáz; ^ under aláír
-are -n - írnok -biträde -t -n irodista -bok -en .. böcker [iro]füzet
-don -et - íróeszköz -else -n -r irat -eri -et -er firkálás -fel -et
-íráshiba -göromål -et - ír ni való, írásbeli munka -konst -en
írásművészet -kramp -en -er írógörcs -maskin -en -er írógép
-maskins|flicka s gépírónő -ning -en -ar írás, dolgozat -papper -et -
írópapír -stil -en -ar kézírás -tavla s írótábla -tecken ..cknet -
írásjel [betű] -underlägg -et - írómappa skrock -et babona

skrocka v [höna] kotyog, [person]

kuncog skrockfull a babonás skrod||era v henceg -ör -en -er hencegő
skrof|jler plur görvély[kor] -ulös a

görvélyes, görvélykóros skrot -et 1 [järn-] ócskavas 2 vara av samma
och korn egyik tizenkilenc a másik egy híján húsz -a v; ^ ned lebont
skrov -et - törzs, test skrovlig a érdes, egyenetlen skrubb -en -ar
[skräprum] lomtár skrubb||a v súrol -sår -et - horzsolás

skrud -en -ar öltözet -a v öltöztet; ^ sig öltözik skrump||en a aszott,
összezsugorodott

-na v aszik, összezsugorodik skrup||el -n -ler aggály -fri a
aggálytalan, lelkiismeretlen -ulös a aggályos skruv -en -ar csavar; ha
en ^ lös hiányzik egy kereke -a v csavar -mejsel -n .. siar csavarhúzó
-nyckel -n .. cklar csavarkulcs -städ -et - satu skrymma skrymde skrymt
sok tért foglal el

skrymsl||a s -e -t -n zug, sarok skrymt ||a v színlel, tettet -are -ti
- színlelő, tettető -eri -et -er színlelés, tettetés

skrynkl||a I s ránc, gyűrődés II v gyűr, ráncol; ^ sig gyűrődik,
ráncolódik -ig a gyűrött, ráncos; bli ^ gyűrődik, ráncosodik skryt -et
hencegés, dicsekvés -a skröt skrutit henceg, dicsekedik -sam a hencegő,
dicsekvő -samhet -en hencegés, dicsekvés

skrå -1 -n céh, testület -anda -ti testületi szellem skrål -et
kurjongatás -a v kurjongat skråma s karcolás

skräck -en ijedtség, rémület -injagande a ijesztő -slagen a megrémült
-välde -t -11 rémuralom skräda skrädde skrätt; inte orden nem válogat a
szavakban, nem kíméli a szót skrädd||are -n - szabó -eri -et -er
szabóműhely

skräll -en -ar robaj, zaj -a .. üde .. lit dörög, dübörög -e -t -n; ett
gammalt ^ rozoga dolog -ig a zajos skräm||ma skrämde skrämt megijeszt,
megrémít -sel -n ijesztés -skott -et -riasztólövés skrän -et -
kurjongatás -a v lármázik, kurjongat -fock -en -ar lármás ember -ig a
lármás, zajos skräp -et lim-lom, szemét, ócskaság; prata ^ zöldeket
beszél -a v; [ligga och] rendetlenül (szerte) hever; ^ ned rendetlenné
tesz -ig a rendetlen, szemetes -kammare -n - lomtár skräv||el .. vlet
hencegés -la v henceg -lare -n - hencegő skröplig a törékeny, gyenge245

skudda—skymford

skudda v; ^ stoftet av sina fötter elkotródik

skuff -en -ar lökés, taszítás, tolás -a v

lök, taszít, tol skuggj|a I s árnyék; ställa ngn i ~>~n árnyékot vet
vkire II v 1 Ebe-] árnyékol 2 [vid teckning] árnyal 3 [följa] nyomon
követ -ig a árnyas -sida s árnyoldal

skuld -en -er 1 adósság; göra ^er adósságokba keveredik, adósságba veri
magát; tillgångar och ^er aktivák és passzívák 2 [fel] vétek, hiba;
vara ^ till ngt oka vminek; skjuta ^en på ngn áthárítja a felelősséget
vkire skulder| blad -et - lapocka skuld||fri a 1 adósságmentes 2
[-[oskyldig]-] {+[oskyl- dig]+} ártatlan -förbindelse -n -r adóslevél
skuldra 5 váll

skuld||satt a eladósodott -sedel -n .. dlar adóslevél -sätta ..satte
..satt; ^ sig eladósodik, adósságba veri magát skull;/őr ngns ^ vki
kedvéért; för min ^ kedvemért; för en gångs most az egyszer; för Guds ^
az Istenért

1 skulle s szénapajta

2 skullj|e se 1 skola

skulpt||era v kifarag, szobrot farag -ur -en -er 1 [konstverk]
szobor[mü] 2 [konstart] szobrászat -ör -en -er szobrász

1 skum a homályos

2 skum -met hab, tajték -ma v 1 habzik, tajtékzik; ^ av raseri
tajtékzik a dühtől 2 [mjölk] lefölöz -mande a habzó, tajtékzó -mjölk
-en lefölözött tej

skunk -en -ar szkunksz skur -en -ar zápor, rövid eső skur |]a v súrol,
sikál -balja s súroló-dézsa -borste s súrolókefe -gumma s
súrolóasszony, takarítónő skurk -en -ar gazember -aktig a gaz, gonosz
-aktighet -en gazság, gonoszság -streck -et - gaztett skur||ning -en
-ar súrolás -trasa s feltörlő rongy skuta 5 vitorlás -skeppare -n -
vitorláskapitány skutt -et - ugrás -a v ugrik skvadron -en -er
lovasszázad

skvala v ömlik; regnet ^r ner ömlik az eső

skvaller .. Uret pletyka -aktig a pletykás -historia 5 pletyka
[történet] -håla s pletykafészek -käring -en -ar pletykás vénasszony

skvallra v pletykázik, pletykál; ^ på tign beárul vkit skvalp -et -
csobogás -a v csobog, locs-csan, lottyan; ^ över kiloccsan, kiloty-tyan

skvätt -en -ar; en ^ egy csepp, egy kevés [folyadék] -a v [intr.]
loccsan, lottyan, [tr.] loccsant, lottyant

1 sky -n -ar 1 [himmel] ég 2 [moln] felhő

2 sky -dde -tt elkerül [ngt vmit], kitér [vmi elől]

3 sky -n [köttsaft] húslé, szaft, szósz skydd -et védelem, oltalom -a v
véd,

óv, oltalmaz -ande a védő skydds||ande 5 védőszellem -helgon -et -
védőszent -ling -en -ar védenc -medel . .let - védőszer -rum -met -
óvóhely -ställning -en -ar védőállás -tull -en -ar védvám -ängel -n ..
nglar őrangyal

sky||drag -et - forgószél -fali -et - felhőszakadás

skyff ||el -n -lar lapát -la v lapátol skygg a félénk -a v visszariad,
megriad -het -en félénkség -lappar plur szemellenző [lóé] skyl -en -ar
kepe

1 skyla v [säd] kepébe rak, kepéi

2 skyl||a ..Ide .At Ehölja] eltakar skyldig a 1 vara ngn pengar pénzzel

adós vkinek 2 [pliktig] köteles 3 [till brott] vétkes -het -en -er
kötelesség skyldra v; ^ gevär fegyverrel tiszteleg skylla .. llde ..
lit; ngt på ngn vkit okol vmiért; ^ på ngt ürügyül ad vmit skyller I
kur -en -ar őrházikó skylt -en -ar cégér, cégtábla -a v; med ngt
kirakatba tesz vmit, kiállít vmit, [fig.] fitogtat vmit -fönster ..tret
-kirakat [ablak]

skyltvakt -en -er őr, silbak, strázsa skymf -en -er sértés,
megszégyenítés, csúfság -a v megszégyenít, csúfol -lig a szégyenletes,
csúfos -ord -et -csúfszó, gyalázkodásskymma—sköldpaddsskal
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skym I |ma skymde, skymt; det börjar ^ szürkül, alkonyodik,
homályosodik, esteledik; ^ utsikten elfogja a kilátást -ning -en -ar
alkony [at], szürkület; i alkonyatkor skymt -en -ar; en ^ av ngt
hirtelen pillantás vmire, futólagos meglátása vminek -a v 1 [tr.]
megpillant 2 [intr.] egy pillanatra feltűnik skymundan; i ^ félreeső
helyen; hålla sig i ^ félrevonul

skynd||a v; ^ [sig] siet -sam a sietős, sürgős -samhet -en sietség,
sürgősség skynke -t -n lepel, takaró skyskrapa s felhőkarcoló skytt -en
-ar lövész -e -t lövészet -ejgille -t -n lövészegylet -e|grav -en -ar
lövészárok skyttel -n .. ttlar vetélő -trafik -en;gå

i w» pendlizik skytte|linje -n -r lövészsor, rajvonal skåda v szemlél,
lát skådej|bana 5 színpad -lysten a látni vágyó -plats -en -er színtér,
színhely -spel -et - színjáték, színmű -spelare -n - színész -spelerska
s színésznő -spelsförfattare -n - színműíró skål -en -ar 1 [kärl]
medence, [kerek, mély] tál 2 dricka ngns ^ vkinek egészségére iszik -a
v koccint; ^ med (Jör) ngn vkinek egészségére iszik skåll||a v leforráz
-het a forró skålpund -et - font [súly] skåltal -et - pohárköszöntő
beszéd skåp -et - szekrény -mat -en [rester] maradék [étel]; [ngt
välkänt] régi nóta -supa . .söp . .supit titokban iszik skåra s
bevágás, rovás, rovátka skägg -et - szakáll -ig a szakállas -lös a
szakáll nélküli, csupaszállú -stubb -en borosta [állon] -växt -en
szakállnövés skäl -et - ok, indok -ig a méltányos, jogos -igen [ganska]
meglehetősen

1 skälla s komp, csengő

2 skäll ||a ..llde . .lit 1 [hund] ugat 2 [gräla] szid [på ngn vkit]; ^
ut ngn megszid vkit -s|ord -et - szitok

skälm -en -ar kópé, csirkefogó -aktig a csalafinta, huncut -sk a
tréfás, huncut -stycke -t -n csínytevés skälva .. Ivde .. Ivt reszket,
didereg skäm||d a romlott, rothadt -ma skämde

skämt elront; ^ bort elkényeztet; ^ ut sig lehetetlenné teszi magát
-mas skämdes skämts szégyelli magát; för ngt szégyell vmit, szégyelli
magát vmiért; ^ fir ngn szégyelli magát vki miatt skämt -et - móka,
tréfa; ^ åsido tréfán kívül; på tréfából -a v tréfál -lynne -t tréfás
kedv, humor -sam a tréfás

1 skänk -en -ar [möbel] tálaló, kredenc

2 skänk -en -er [gåva] ajándék, adomány; till ajándékba -a . .kte . .kt
ajándékoz, ad, adományoz

skänkel -n .. klar [människas] lábszár;

[på verktyg] szár, nyél skäppa s véka; ställa sitt ljus under en véka
alá rejti világosságát

1 skär a [ljusröd] rózsaszínű

2 skär a [ren] tiszta

3 skär -et- [ö] szigetecske, szikla, zátony

1 skära s sarló

2 skära skar skurit metsz, vág; ^ av levág ; ^ av halsen på ngn elvágja
a nyakát vkinek; ^ tänder csikorgatja a fogát; ^ i öronen fület
hasogat; ^ sig [om mjölk] összemegy; w» sig i fingret elvágja az ujját
-ande a metsző -bräde -t -n vágódeszka

skärgård -en -ar szigetvilág skärm -en -ar válaszfal, spanyolfal,
[möss-] ellenző -blad -et - murvalevél skärmytsling -en -ar csetepaté,
összetűzés

skärning -en -ar metszés -s|punkt -en

-er metszési pont skärp -et - öv

skärpa I -n élesség II . .pte . .pt élesít; ^ fordringarna felfokozza a
követelményeket

skärs I eld -en tisztítótűz, purgatórium skär skåda v megvizsgál skär
slipare -n - köszörűs skär torsdag -en nagycsütörtök, zöldcsütörtök

skärv -en -ar apró pénzdarab; änkans ^

az özvegyasszony garasa skärva s cserép, szilánk; gå i skärvor
darabokra törik sköka s szajha, kéjnő sköld -en -ar pajzs -körtel -n ..
tlar pajzsmirigy -mö -n -r valkűr, amazon -padd -en [ämne] teknőc
-padda s teknősbéka -paddsskal -et - teknős-247

sköldpaddssoppa—slarva

békapáncél -paddssoppa s teknősbékaleves

skölj ||at . .jde . .jt öblít; ur kiöblít; ^ ned leöblít -kopp -en -ar
öblítő csésze -ning -en -ar öblítés skön a szép, [angenäm] kellemes,
[-[bekväm]-] {+[be- kväm]+} kényelmes; det vore just w! még csak az
kellene! -het -en -er szépség -hets I institut -et - kozmetikai intézet
-hets I medel .. dlät - szépítőszer -hets I tävling -en -ar
szépségverseny skönja . .jde . .jt érzékel -bar a érzékelhető

skönlitteratur -en szépirodalom »litterär a szépirodalmi -skrift -en
szépírás

skör a törékeny, gyenge skörbjugg -en skorbut skörd -en -ar aratás,
[vin- och frukt-] szüret -a v arat, szüretel -e]maskin -en -er aratógép
-e]tid -en -er aratás ideje; vid *s*en aratáskor skört -et -
kabátszárny -a v; upp

[fig.] túlfizettet, megcsal, becsap sköta skötte skött [vårda] gondoz,
ápol; [handha] kezel, ellát; sig [väl] még-állja a helyét sköte -t -n
öl -barn -et - kedvenc [-[gyermek]-] {+[gyer- mek]+}

sköterska 5 gondozónő

sköt|]sam a rendes, szorgalmas -sel -n

ápolás, kezelés skövl]]a v elpusztít, tönkretesz -ing -en -ar pusztítás

sladd -en -ar 1 [tågända] kötélvég 2 [elektrisk] huzal 3 [rest]
maradék; komma pä ^en utolsónak jön sladd|]er .. ddret 1 [pladder]
fecsegés 2 [skvaller] pletyka -ra v 1 [pladdra] fecseg 2 [skvallra]
pletykázik sladdrig a petyhüdt, ernyedt slafsa 5; ^ i sig felhabzsol

1 slag -et - [sort] fajta; allt mindenféle; detta ^s efféle; många ^s
sokféle; något valamiféle; vad miféle

2 slag -et - 1 [stöt] ütés; på ^et tolv pont tizenkét órakor 2 [strid]
csata, ütközet 3 göra i saken döntésre viszi az ügyet 4 vrida om
nyckeln ett egyszer fordítja meg a kulcsot; gå ut ett kimegy egy
kicsit, sétál egyet 5

[på plagg] hajtóka 6 [apoplexi] gutaütés; få megüti a guta 7 [hjärtats]
szívverés, [pulsens] érverés -a s cséphadaró -anfall -et - gutaütés
-dänga s sláger, divatos nóta -en a; ^ med häpnad odavan a
csodálkozástól -fält -et -csatatér -färdig a 1 [stridsklar] csatára
kész 2 [kvicktänkt] gyorseszű, talpraesett -färdighet -en
talpraesettség

slagg -en salak -hög -en -ar salakdomb slag I [instrument -et -
ütőhangszer -kraft -en támadó erő -kraftig a 1 támadó erővel rendelkező
2 Efig.] meggyőző -kryssare -n - hadi cirkáló -linje -n -r harcvonal
-ord -et - vezérszó, jelszó -ordning -en -ar csatarend -regn -et -
felhőszakadás, zápor -ruta s varázsvessző -sida s hajó félrebillent
egyensúlya -skepp -et - csatahajó -sjkämpe 5 duhaj, verekedős legény
-s|mål -et - verekedés; råka i verekedésbe keveredik -svärd -et
-pallos, nehéz kard -trä -t -n ütő -verk -et - ütőszerkezet slak a
ernyedt, petyhüdt -na v elernyed slakt -en -er vágás, ölés -a v levág,
leöl -ar|bod -en -ar hentesüzlet -are -n - mészáros, hentes -boskap -en
vágómarha -bänk -en -ar vágóhíd -eri -et -er mészárszék -offer offret -
véráldozat -oxe 5 hízó ökör

1 siam -men -mar [kortspel] szlemm

2 siam -met [dy] iszap, sár -ma v iszapol slammer slamret csörömpölés,
zaj slammig a iszapos, sáros

slamp|[a slampos (lompos) asszony -ig

a slampos, lompos slamra v zörög, csörömpöl slams -et [prat, trams]
fecsegés -a ^ [kött-] [hús]cafat

1 slang; slå sig i ^ med ngn szóba ereszkedik vkivel

2 slang -en [-språk] jassznyelv, tolvajnyelv, argó

3 slang -en -ar [gummi-] [gumi]cso -båge 5 csúzli

slank a karcsú -ig a laza, lötyögős, tartásnélküli

slapp a laza, ernyedt -a v lazít, enged -na v kikapcsolódik, fellazul,
elernyed slarv -et - hanyagság, gondatlanság -a Islarver—sluta
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v elhanyagol [med ngt vmit], hanyagul dolgozik; bort elhány II s
rendetlen (hanyag) nő -er -ti .. rvar rendetlen (hanyag) férfi (fiú)
-ig a hanyag, rendetlen

slask -et 1 [vatten] szennyvíz 2 [väder] csatakos idő 3 [sörja] csatak
-hink -en -ar szemétveder, moslékos dézsa -ig a csatakos, sáros

1 slav -en -er [folkslag] szláv

2 slav -en -ar rabszolga -a v robotol, rabszolgamunkát végez -eri -et
rabszolgaság -göra -t -n rabszolgamunka -handel -n
rabszolgakereskedelem -inna s rabszolganő

1 slavisk a szláv

2 slav jisk a szolgai -skepp -et - rabszolgahajó

slejf -en -ar szíj

slem -met nyál, slejm, [i näsan] takony

-hinna s nyálkahártya -ig a nyálas slentrian -en slendrián slev -en -ar
merőkanál; fä en släng au en megkapja a részét -a v; i sig bekebelez,
felkanalaz slickjja v nyal -ad a kikent, kifent slid -en -er tolattyú
slid||a s hüvely -kniv -en -ar hüvelyes tőr

sling||a 5 tekercs -er|växt -en -er kúszónövény -ra v 1 [tr.]csavar,
teker, forgat 2 [sig] kígyózik, kanyarodik, kanyarog -rande a
kanyargós, tekergős

1 slinka s utcai nő

2 slinka slank slunkit; ^ bort elsiklik, elcsúszik; ^ in besurran

slint; slå ^ kudarcot vall -a slant sluntit megcsúszik, elcsúszik,
siklik slip -en -ar hajó csúszda slipa v élesít, köszörül, csiszol
sliper -n . .prar talpfa slippa slapp sluppit mentesül [ngt vmi alól];
^ göra ngt nem kell vmit csinálni; ^ undan megmenekül; ut kijut; ^ in
bejut slipprig a csúszós, sikamlós; [fig.] trágár slips -en -ar
nyakkendő slip | sten -en -ar fenőkő, köszörűkő slira v elcsúszik,
megcsúszik slit -et fáradságos munka, robotolás, gürcölés, vesződség-a.
slet slitit 1 [rycka] tép [/ ngt vmit]; sönder (itu) széttép,

szétszakít; en tvist eldönt egy vitát;

sig [lös] kitépi magát, elszabadul 2 [nöta] koptat [ngt, på ngt vmit] 3
[knoga] robotol, gürcöl, fáradozik, vesződik -age -1 - kopás -ning -en
-ar 1 [nötning] kopás 2 [konflikt] viszály, ellentét -sam a fáradságos,
vesződséges slockna v kialszik

slok||a v lekonyul -hatt -en -ar puhakalap [lelógó karimával] -örad a
lógó-fülű; [fig.] levert, megszégyenült slopa v felhagy, megszüntet
slott -et - kastély, [palats] palota, [borg] vár -sj fogde s várnagy
-sjfru -n -ar várúrnő -s|herre s várúr sludd||er .. ddret hadarás -ra v
hadar

-rig a hadaró, zagyva slug a ravasz -het -en ravaszság sluka v elnyel,
lenyel slumkvarter -et - nyomornegyed slummer -n álom, szendergés slump
-en -ar 1 [rest] maradék 2 [-[tillfällighet]-] {+[till- fällighet]+}
véletlen; av en véletlenül -a v; ^ bort elkótyavetyél, potom áron elad

slumra v alszik, szendereg, szunnyad slunga I s parittya II v hajít,
dob slup -en -ar naszád

slusk -en -ar rongyos (feslett) ember -ig a rongyos, piszkos, feslett
sluss -en -ar zsilip -a v [tr.] zsilipen átvisz; [intr.] zsilipen
áthalad -port -en -ar zsilipgát

slut -et - vég, befejezés; ^et av (på) ngt vminek a vége; i +s*et av
boken a könyv végén; i ^ av maj május végén; ta ^ [upphöra] vége lesz,
megszűnik, [ej finnas kvar] kifogy, elfogy; det tar aldrig ^ sose lesz
már vége; till *** végre, végül; veden har tagit ^ kifogyott a tűzifa;
han var alldeles ^ egészen ki voit merülve -a I v 1 Eav-] befejez,
bevégez 2 [upphöra med ngt] abbahagy, felhagy [med ngt vmit] 3
[upphöra, ej längre pågå] vége lesz, megszűnik; det ^r aldrig väl nem
lesz jó vége II slöt slutit 1 [stänga] bezár; ^ ögonen behúnyja a
szemét 2 [dra [-slutsats]-] {+slut- sats]+} következtet [av ngt
vmiről]; sig till ngt következtet vmit (vmire) 3 ^ fred békét köt; ^
ett avtal megegye-249
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zést köt 4 [ansluta]; ^ sig till ngn csatlakozik vkihez -ackord -et -
záró hangzat, végakkord -are -n - [foto] zár [fényképezőgépen] -en a
zárt; [person] zárkózott -försäljning -en -ar végeladás, kiárusítás
-giltig a végleges -ledning -en -ar következtetés -lig a végleges
-ligen végül, végre -sats -en -er következtetés -scen -en -er
zárójelenet -spurt -en -er hajrá, finis -stycke -t-n [på vapen] zár
[fegyveré]-summa 5 végösszeg -såld a kiárusított, elkelt slutt||a v
lejt -ande a lejtős; plan lejtő -ning -en -ar lejtő slyna 5 szemtelen
(neveletlenül pajkos) leány

slyng||el -n .. nglar szemtelen kamasz -aktig a neveletlen, szemtelen
-år; -y^en a kamaszkor slå -n -ar keresztrúd, keresztfa slå slog slagit
üt, ver; [meja] kaszál; klockan ^r az óra lit; hjärtat ^ra szív ver
(dobog, lüktet); det slog mig att hirtelen eszembe jutott hogy; ^ för
en flicka udvarol egy leánynak; ^ an [behaga] tetszik [på ngn vkinek];
^ an en sträng húrt penget; av på priset leengedi az árat; ^ in Ei
papper] becsomagol, [förverkligas] megvalósul; ^ ned leüt; upp [krage]
felhajt [gallért], [ögon, dörr] kinyit, [förlovning] felbont
[eljegyzést], [ord i lexikon] megnéz [szót a szótárban]; ^ ut [blomma]
nyílik [virág]; sig megüti magát; ^ sig fram utat nyit magának -endeltf
[övertygande] meggyőző, [överraskande] meglepő II adv; lik meglepően
hasonló slån -en o. -et kökény -bär -et - kökénybogyó -bärsbuske s
kökénybokor slåss slogs slagits verekedik slåtter -n aratás -maskin -en
-ar aratógép

släck||a .. ckte .. ckt [ki]olt släd||e 5 szán -före -t -n havas szánút
-parti -et -er szántúra, szánkirándulás slägg||a s [kovàcs]kalapàcs,
pöröly -kastare -n - kalapácsvető -kastning -en kalapácsvetés släkt -en
-er [ätt] család, nemzetség; [släktingar] rokonság; hela ^en az egész
rokonság; vara med ngn rokon-

ságban van vkivel; vi är rokonok vagyunk -drag -et - rokoni (családi)
vonás -e -t -n faj, nem -fejd -en -er családi viszály -forskare -n -
családkutató, genealógus -forskning -en családkutatás, genealógia -ing
-en -ar rokon -klenod -en -er családi ereklye -kär a; vara ^
ragaszkodik a családjához -led -et - nemzedék -möte -t -n családi
találkozó -skap -en -er rokonság -tavla 5 családfa -tycke -t -n családi
hasonlóság släng -en -ar dobás, vetés -a .. ngde .. ngt dob, vet -d a
[skicklig] ügyes, járatos -gunga 5 körhinta -kyss -en -ar dobott csók;
ge ngn en ^ csókot dob vkinek slänt -en -er rézsű

släp -et - 1 [på klänning] uszály [ruháé]

2 ta på ^ uszályra vesz, vontat 3 [knog] fáradságos munka, robotolás -a
v 1 [intr.] húzódik, vonakodik; ^ på ngt hurcol (vonszol) vmit 2 [tr.]
hurcol, vonszol, vontat; ^ sig fram vánszorog

3 [knoga] robotol, vesződik -ig a vontatott Ehang, járás]

släpp|[a . .ppte . .ppt ereszt, enged, elejt -hänt a erélytelen,
engedékeny släp|[tåg -et; i ^ vontatásban -vagn -en -ar pótkocsi slät a
sima, egyenletes -a v; ^ ut kisimít, eltussol -hårig a sima (egyenes)
hajú -rakad a simára borotvált -struken a Efig-] közepes, jelentéktelen

1 slätt; rätt och egyszerűen, csupán csak

2 slätt -en -er síkság, alföld, lapály -bo -ti -r síksági (alföldi)
lakos -bygd -en -er -land -et - sík vidék

slö a 1 életlen, tompa 2 Efig-3 tunya slödder .. ddret csürhe,
csőcselék slöhet -en tunyaság slöja 5 fátyol

slöjd -en -er háziipar, [iskolai] kézimunka, szlöjd -a v kézimunkát
végez slös||a v pazarol, tékozol [med ngt vmit); ^ bort eltékozol,
elpazarol, elpocsékol, elfecsérel -aktig a pazarló, tékozló -aktighet
-en pazarlás, tékozlás -are -n - pazarló smack[[a v csettint, csámcsog
-ning -en -ar csámcsogás, csettintés
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smak -en -er Engts] íz; Engns] ízlés; enligt min az én ízlésem szerint;
den är inte i min nem ízlik (tetszik) nekem, nincs kedvemre; fä ^ pä
ngt kedvet kap vmihez; det beror pä tycke och ^ ízlés dolga -avi Ege
smak] ízlik; hur -^r det? hogy ízlik?; det bra jó íze van 2 Epröva]; ^
[pä] ízlel, [-[meg]-kóstol-] {+[meg]- kóstol+} -full a ízléses -fullhet
-en ízlésesség -lig a ízletes -lös a íztelen, Evitt-nande om dålig smak
äv.] ízléstelen -nerv -en -er ízlelőideg -sak -en -er ízlés dolga
-sinne -t -n ízlelőérzék smal a keskeny; w» om livet karcsú -film -en
-er keskenyfilm -na v elkes-kenyedik -spårig a keskenyvágányú smart a
ügyes, leleményes smatt||er .. ttret kattogás -ra v kattog smed -en -er
kovács -ja 5 kovácsműhely

smek -et becézés -a . .kte ..kt simogat, becézget -ande a simogató
-månad -en -er mézeshét -namn -et - becenév -ning -en -ar becézés,
simogatás -sam a becéző, dédelgető, gyengéd smet -en -er 1 Esalva o.d.]
kenőcs 2 Ekak-] [nyers] tészta -a v ken; ifrån sig ragad; in beken; ^
ned bemaszatol; ^ på ráken -ig a ragadós smick||er . .ckret hízelgés
-ra v hízeleg Engn vkinek] -rande a -rare -n - hízelgő

smid||a smidde smitt kovácsol; ränker ármánykodik -bar a kovácsolható
-es| järn -et kovácsolt vas smidig a hajlékony, simulékony -het -en
hajlékonyság, simulékonyság smil -et - mosoly -band; dra på ^et

elmosolyodik smita smet smitit meglép, meglóg, megszökik

smitt||a 15 ragály, fertőzés II v fertőz; ner megfertőz -koppor plur
himlő -osam a ragályos, fertőző -ämne -t -n fertőző anyag smolk -et
piszok smorläder .. dret zsírozott bőr smugg||elgods -et csempészáru
-la v csempész -lare -n - csempész -ling -en -ar csempészés

1 smul a; vatten sima víz

2 smul; inte en ^ cseppet se; inte ha en

skam i sig nem ismer szégyent -a I 5 morzsa; en egy kevés 11 v; sönder
összemorzsol; sönder morzsolódik -gråt -en -ar zsugori, fösvény -ig a
morzsás, morzsolódó smultron -et - szamóca smuss||el . .sslet
titkolódzás, suskus -la v titkolódzik; ^ undan eltüntet, elcsempész

smuts -ett piszok, szenny -a v; ned bepiszkol -fläck -en -ar szennyfolt
-ig a piszkos, szennyes -ighet -en piszkosság -kasta v E^g-] rágalmaz,
rossz hírbe kever -kläder plur szennyes [ruha] -litteratur -en
szennyirodalom -press -en szennysajtó smutta v; ^ på ngt kóstolgat vmit
smyck||a v ékesít, díszít -e -t -n ékszer, dísz

smyg; i ^ titokban, lopva -a smög smugit; ^ [syj] lábujjhegyen jár,
lopózik, oson; sig in belopózik; besurran -ande a titkos, rejtett
-handel -n zugkereskedelem -hål -et - kibúvó -väg -en -ar titkos út små
j|ak tig a kicsinyes -aktighet -en -er kicsinyesség -barn -et -
kisgyerek -bonde -n .. bönder kisgazda -bruk -et-kisbirtok, kisgazdaság
-brukare -n -kisgazda -bröd -et - aprósütemény -gräla v zsörtölődik
-handlare -n -kiskereskedő -koka v kis lángon fő -le . Jog .. lett
mosolyog småningom; [så] ^ lassankint små||nätt a csinos -pengar plur
aprópénz -plock -et pepecselés -prat -et csevegés -regna v csepereg,
szemerkél [eső] -sak -en -er apróság -sinnad a kicsinyes -skog -en
bozót, csalit -skola 5 előkészítő iskola -skollärarinna 5 tanítónő
Előkészítő iskoláé] -smulor plur csekélység -stad -en . .städer
kisváros -städs|aktig a kisvárosias -sten -en -ar apró kő, kavics
-timmar; fram på na az éjfél utáni órákban -växt a kisnövésű smäcker a
karcsú, nyúlánk smäd||a v szid, káromol -e|dikt -en -er gúny vers -else
-n -r sértés -e| skrift -en -r gúnyirat

smälek -ett csúfság, szégyen

smäll -en -ar 1 Eknall] durranás, csat-251
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tanis 2 [slag] ütés 3 [stryk] verés ;få ^ verést kap -a .. llde .. lit
durran, csattan; med piska ostort csattogtat; ^ igen [dörr] becsap,
bevág Eajtót] smälta I . Ate . At [intr. äv. smalt [-smultit]-] {+smul-
tit]+} 1 [tr.] [metall, is o.d.] olvaszt; [mat] emészt 2 [intr.] olvad
II 5 olvadék -bar a olvasztható; [mat] emészthető -degel -n . .glar
olvasztótégely -ning -en -ar olvasztás; emésztés -punkt -en -er
olvadópont -ugn -en -ar olvasztókemence smärg||el-fi csiszolópor,
smirgli -el|duk -en -ar csiszolóvászon -el|skiva s csiszolókorong -la v
csiszol, smirgliz smärt karcsú

smärt||a I 5 fájdalom II v; det -t mig att höra fájdalommal értesülök
-fri a fájdalommentes -fylld a fájdalomtelt -sam a fájdalmas -stillande
a fájdalomcsillapító smör -et vaj -bakelse -n -r vajas sütemény -blomma
5 boglárka -bytta s vajtartó -deg -en -ar [nyers] vajas tészta -gås -en
-ar vajaskenyér -gåsbord -et - vegyes előétel smörj -et verés -a I 5 1
[salva] kenőcs 2 [skräp] vacak, szemét; prata ^ bolondságokat beszél II
smorde smort ken -else -n -r; sista az utolsó kenet -kanna s olajozó
kanna -ning -en -ar kenés, olajozás -olja 5 kenőolaj -ämne -t -n
kenőszer snabb a gyors, sebes -het -en gyorsaság, sebesség -gående a
gyorsan járó -löpare -n - gyorsfutó -seglare -n -gyorsvitorlás -tänkt a
gyors gondolkozású snabel -n . .blår ormány snappj|a v; ^ bort elkap; ^
efter ngt vmi után kap; ^ efter luft levegő után kapkod; ^ upp elcsíp,
elkap snaps -en -ar [korty, pohár] pálinka snar a közeli, mielőbbi,
hirtelen; med

det aste mielőbb, minél hamarabb snar||a s hurok; lägga ut en ^ för ngn
hurkot vet (kelepcét állít) vkinek snar|jare adv 1 [tid] hamarabb 2
[-[motsats]-] {+[mot- sats]+} inkább -äst adv [närmast, nästan] inkább
-fyndig a találékony -fyndig-het -en találékonyság

snark|ja v horkol -ning -en -ar horkolás

snar||ligen hamarosan, mielőbb -lik a a hasonló; eller ngt »W vagy
hasonló -stucken a sértődős -t hamarosan, nemsokára; hur ^ ? mikor?; ^
sagt úgyszólván, jóformán snask -et 1 [sötsaker] édesség, nyalánkság 2
[smuts o.d.] mocsok -a v 1 nyalánkságot eszik 2 ^ ned bemaszatol -ig a
mocskos, maszatos snatta v csen, lop snatt||er .. ttret gágogás,
fecsegés snatteri -et -er csenés, apró tolvaj lås snattra v gágog,
fecseg snava v megbotlik [pä ngt vmiben] sned a ferde; [lutande] dűlt,
lejtős; pä ^ félre

snedd; pä ^en ferdén -a v, över gatan átvág az utcán [ferdén] snegla v
a szeme sarkából néz [pä ngt vmit]

snett adv ferdén; titta pä ngn ferde szemmel néz vkit snick||are -n -
asztalos -ar | verkstad -en

. .städer asztalosműhely -eri|arbete -t -n asztalosmunka -ra v
asztaloskodik, ácsol snida v farag

snigel -n . .glar csiga [állat] sniken a kapzsi -het -en kapzsiság
snill||e -t -n lángelme, lángész, zseni -e I blixt -en -ar zseniális
ötlet -rik a lángelméjű, lángeszű, zseniális -rikhet -en zsenialitás
snip||a 5 1 [båt] sajka 2 [grädd-] tejfölös edény

snirk||el -n .. klar kacskaringó -lad a kacskaringós, körülményes,
szertartásos

snitt -et - vágás, szabás

sno -dde -tt csavar; sig csavarodik,

[skynda sig] siet snobb -en -ar piperkőc -a v tüntet, henceg [med ngt
vmivel] -ig a piperkőc snodd -en -ar zsinór snok -en -ar vízisikló -a v
szimatol,

szaglász, kutat snopen a meglepett, csalódott snoppa v levág, [ljus
äv.] koppant; av ngn letorkol vkitsnor-soldat
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snor -et takony -ig a taknyos -unge 5 taknyos kölyök snubbla v
megbotlik snubbor plur feddés, dorgálás snudda v; ^ vid súrol snugga 5
makrapipa snurra I s csiga II v forog, pörög; ^ (på) ngt forgat
(pörget) vmit snus -et tubák -a v tubákol -dosa s tubákosszelence
-förnuftig a okoskodó

snusk -et piszok, szenny -a v; ner bepiszkol -ig a piszkos, szennyes
-ighet -en -er piszkosság snus I torr a kiaszott snuv||a s nátha; ha
náthás -ig a náthás snyft|[a v zokog -ning -en -ar zokogás snygg a
csinos, szép; det vore just még csak az kellene! -a v; upp csinosít,
díszít; ^ upp sig kicsípi magát snylt||a v élősködik -gäst -en -er
élősdi snyta snöt snutit; ^ sig kifújja az orrát snål a fösvény -a v
takarékoskodik; ^ på ngt fukarkodik vmivel -het -en fösvénység,
fukarság -varg -en -ar zsugori, fukar snår -et - bozót, sűrű snäck||a v
csiga, kagyló -formig csigaalakú -skal -et - kagylóhéj snäll a jó,
kedves; var snäll och kom jöjjön kérem

snäll||press -en -ar rotációs nyomdagép -tåg -et - gyorsvonat snärja .
.jde . .jt behálóz -ande a [fig. j csalárd

snärt -en -ar 1 Episk-, konkret] ostor-hegy 2 Episksmäll]
ostorcsattanás, Episkslag] ostorcsapás 3 Estickord] éles megjegyzés

1 snärta v; ^ till rávág [ngn vkire]

2 snärta 5 Eflick-] csitri

snäs||a ..ste . .st ráförmed, ráripakodik [ät någon vkire]; av ngn
kurtán elbánik vkivel -ig a durcás, haragos -ning -en -ar ráförmedés,
visszautasítás

snäv a szűk, keskeny snö -n hó -boll -en -ar hólabda snöd a hitvány,
piszkos snö||driva 5 hóbucka -droppe 5 hóvirág -fall -et - hóesés
-flinga s hópehely

-gubbe 5 hóember -hinder .. dret -hóakadály snöpa . .pte . .pt kiherél
snö I plog -en -ar hóeke snör ||a . .rde . .rt fűz; upp kifűz; ^ fast
befűz -e -t -n zsineg, spárga, zsinór snö I ripa s hófajd

snör I (känga 5 fűzős cipő -liv -et - fűző

Enői] -makare -n - zsinórkészítő snörpa . .pte . .pt; ihop összefércel;

^ på munnen biggyeszti a száját snör||rät a nyílegyenes -sko -ti -r
fűzős cipő

snörvla v szortyog

snö I [sko -n -r hótalp -skottning -en -ar

hólapátolás -skred -et - hócsúszamlás, lavina -slask -et havas latyak
-storm -en -ar hóvihar -täcke -t -n hótakaró so -n -r koca

sobel -ti .. blår coboly -päls -en -ar

cobolybunda social a szociális, társadalmi -demokrat -en -er
-demokratisk a szociáldemokrata -isera a szocializál, államosít -vård
-en népgondozás societet -en előkelő társaság (világ) sociolog -en -er
társadalomkutató -i -[e]n társadalomtudomány socka s rövid harisnya,
zokni sockel -n socklar talapzat, lábazat socken socknen socknar
egyházközség socker sockret cukor -beta 5 cukorrépa -bit -en -ar darab
cukor -bruk -et -cukorgyár -dricka 5 cukros szódavíz -kaka s
piskótatészta -lag -en szörp, szirup -rör -et - cukornád -sjuk a
cukorbajos -sjuka -ti cukorbaj -skål -en ar- cukortartó -topp -en -ar
cukorsüveg -tång -en .. tänger cukorfogó -ärter plur cukorborsó sockra
v [meg]cukroz soda -ti szóda -vatten .. ttnet szódavíz soff|ja s dívány
-kudde 5 díványpárna sof| |ism -en -er álbölcsesség, szofizma -ist -en
-er álbölcs, szofista -istisk a szofisztikus sol -en -ar nap Eégitest]
-a v; ^ sig napozik -bad -et - napfürdő -belyst a napsütötte -blind a
megvakított a naptól -bränd a napbarnított -bränna 5 lesülés
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soldyrkan—sot

sol||dyrkan - napimádat -dyrkare -n -napimádó -fjäder -n .. drar
legyező -fläck -en -ar napfolt -förmörkelse

-n -r napfogyatkozás -gass -et tűző napsütés -glasögon plur napszemüveg
-glimt -en -ar napsugár -höjd -en -er napállás, napmagasság solid a
szolid, szilárd solig a napos; W leende ragyogó mosoly

solist -en -er szólista solka v; ned bepiszkol, bemocskol -ig a
maszatos, piszkos sol||klar a világos mint a nap -ljus -et napvilág
-nedgång -en -ar naplemente solo I -t -n szóló II adv egyedül -dans -en
-er szólótánc -stämma s szólószólam -sång -en -er dal egy hangra
-sångare -n - szólóénekes, magánénekes -sångerska s szólóénekesnő
sol||ros -en -or napraforgó -rök -en száraz köd, pára -sida s napos
oldal -sken -et napsütés, napfény -stråle s napsugár -styng -et -
napszúrás -stånd -et - napállás -system -et - naprendszer -torka v
[tr.] napon szárít, [intr.] napon szárad -uppgång -en -ar napkelte -ur
-et - napóra -varv -et - napforduló

solvens -en fizetőképesség som I pron [person] aki, [sak] amely, ami II
konj adv [lik-, så-] mint; [enär] minthogy, mivel; om jag vore ^ ni én
az ön helyében; gör ^ jag tegyen úgy mint én; ^ svar på Edert brev
levelére válaszolva; allt ^ oftast többnyire ; ^ hastigast sebtében
somliga plur egyesek, némelyek sommar -en somrar nyár; f^a nyáron; i
somras múlt nyáron; om ^en nyáron -dag -en -ar nyári nap -ferier plur
nyári szünidő -gäst -en -er nyaraló vendég -hetta -n nyári hőség
-kläder nyári ruha -lov -et - nyári szünidő -nöje -t -n nyaralás; vara
på ^ nyaral -värme -n nyári meleg somna v elalszik; w* om újra elalszik
son -en söner fia vkinek sona v bűnhődik [ngt vmiért], jó vátesz sonat
-en -er szonáta sönd -en -er szonda -era v kipuhatol,

szondíroz, szondái -ering -en -ar puhatolás

son|dotter -n .. döttrar unoka [fia leánya]

sonett -en -er szonett -diktare -n -

szonettköltő son I hustru -n -r meny sonika; helt ^ minden további
nélkül sonor a hangzatos, zengő sonson -en .. söner unoka -son -en

. .söner dédunoka [férfiágon] sop ||a v seper; igen spåren eltünteti a
nyomokat -backe s szemétdomb -borste s kéziseprű -hink -en -ar
szemétveder -hög -en -ar szemétdomb; kasta på *s*eti sutba dob -kvast
-en -ar seprű -lår -en -ar szemétláda -nedkast -et - szemétledobó -or
plur szemét, hulladék

sopp ||a 5 leves -kött -et leveshús -rötter plur levesbe való zöldség
-skål -en -ar levesestál -tallrik -en -ar levesestányér sop||skyffel -n
. fflar szemétlapát -tunna s szemeteshordó -åkare -n -szemétkihordó

sordin -en -er hangfogó, szordinó; lägga ^ på Efig.] csitít, csillapít
sorg -en -er 1 bánat, fájdalom, gond 2 [efter avliden] gyász; bära
efter ngn gyászol vkit; anlägga ^ gyászt ölt, gyászba öltözik; beklaga
<^en részvétét fejezi ki, kondoleál -bunden a gyászterhelt -dräkt -en
-er gyászruha -e|bud -et - gyászhír -e|spel -et -tragédia -flor -et -
gyászfátyol -fri a gondtalan -fällig a gondos -fällig-het -en gondosság
-kant -en -er gyászszegély, gyászkeret -klädd a gyászba öltözött -lig a
gyászos, szomorú; W nog sajnálatos módon -lustig a tragikomikus -lös a
gondtalan -löshet -en -er gondtalanság -marsch -en -er gyászinduló
-modig -sen a bánatos, szomorú sork -en -ar mezei egér sori -et zúgás,
moraj -a v csobog, mormol

sort -en -er fajta -era v 1 [tr.] osztályoz 2 [intr.]; ^ under ngt vmi
alá tartozik -ering -en -ar választék, osztályozás -imént -et -
választék sot -et koromsota—spejare
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1 sota v; få för ngt megkeserül vmit, megfizet vmiért

2 sot||a v 1 [skorsten] kéményt seper 2 [svärta] kormoz -are -n -
kéményseprő

sotdöd -en természetes halál; dö en

természetes halált hal sot||eld -en -ar kéménytűz -höna s szárcsa -ig a
kormos -ning -en -ar [av skorsten] kéményseprés sova sov sovit alszik;
^ som en stock alszik mint a bunda; ^ ruset av sig kialussza a mámorát;
mitt ben sover elzsibbadt a lábam -nde a alvó sovel .. v let rátét,
harapnivaló a kenyérhez

sovjet -en -er szovjet S-ryssland Szovjetoroszország S-unionen a
Szovjetunió

sov||kupé -n -er hálófülke -plats -en -er

hálóhely

sov||ra v kiválogat, megrostál -ing -en -ar kiválogatás, megrostálás
sov||rum -met - hálószoba -sal -en -ar hálóterem -säck -en -ar hálózsák
-vagn -en -ar hálókocsi -vagnsbiljett -en -er hálókocsijegy spackla v
spatulyáz spad -et lé spade 5 ásó

spader -n - pikk; dra en ^ kártyázik spadtag -et - ásóvágás

1 spak -en -ar fogantyú, emeltyű

2 spak a szelíd

spalt -en -er hasáb -fyllnad -en -er töltelékanyag -korrektur -et -
hasáblevonat, hasábkorrektúra, kefelevonat spana v kutat [efter ngn vki
után], nyomoz [vkit]

Spanien Spanyolország spaning -en -ar nyomozás, kutatás, felderítés -s
I patrull -en -er felderítő őrjárat -s|plan -et - felderítő repülőgép
spanjor -en -er spanyol -ska s spanyol nő

1 spann -et - [häst-] fogat

2 spann -et - [bro-] ívnyílás [hídé]

3 spann -et - o. -en -ar [hink] veder spannmål -en gabona -s|bod -en
-ar

gabonaraktár -s|handlare -n - gabonakereskedő -s|magasin -et -
gabonaraktár

spansk a spanyol; -a sjukan spanyol

nátha -a -n [språk] spanyol nyelv -rör -et - spanyolnád

spar|a v megtakarít; [skona] kímél -bank -en -er takarékpénztár
-banks-bok -en .. böcker takarékbetétkönyv -bössa 5 takarékpersely
spark -en -ar rúgás; ge ngn ^en elbocsát vkit [állásból] ;få ^en
elbocsátják -a v [meg]mg sparkass|a s takarékpénztár -e|räkning -en -ar
takarékszámla sparkstöttning -en -ar lábbal hajtott szán

spar I låga s takarékláng -penning -en

-ar megtakarított pénz sparre s gerenda sparris -en -ar spárga [növény]
sparsam a takarékos; vara ^ på beröm fukarkodik a dicsérettel; W
förekommande ritka -het -en takarékosság sparv -en -ar veréb -hök -en
-ar karvaly -uggla 5 törpe kuvik spasm -en -er rángás, göres -odisk a
rángatózó, görcsös spatel -n .. tlar lapátka, spatula spatiös a tágas

spatser|a v sétál -käpp -en -ar sétabot -tur -en -er séta spätt -en
[ín]pók

spe tréfa, gúny, csúfság; göra av ngn

gúnyt űz vkivel speceri|affär -en -er fűszerüzlet, szatócsbolt -er plur
fűszeráru -handlare -n - fűszeres, szatócs special|isera v; sig
specializálja magát [på ngt vmire] -isering -en spe-cializálás -ist -en
-er specialista, szakember -itet -en -er különlegesség, specialitás

speci|ell a különleges, speciális -ficera v részletez -fik a
specifikus, különleges; vikt fajsúly; värme fajhő -fikation -en -er
részletezés, specifikáció spe|full a gúnyos -fågel -n . .glar
tréfacsináló

speglel -n . .glar tükör -el|bild -en -er

tükörkép -el I blank a tükörsima -la v tükröz -ling -en -ar tükröződés,
visszfény

spe I glosa s gúnyos szó
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spektakel—splitsa

spektak|el . .klet - [oväsen] zaj, lárma,

[skandal] botrány spektr|janalys -en -er színképelemzés

-um -[et] - o. spektra színkép spekuljant -en -er 1 [börs-] spekuláns 2
[köpvillig] venni szándékozó -ation -en -er spekuláció -era v spekulál
spel -et - játék; ha sin hand med i *s*et köze van hozzá; stå på kockán
forog; sätta på ** kockáztat; dra sig ur ^et visszavonul, kivonja
magát; med flygande fanor och klingande ^ síppaldobbal -a v játszik;
dum adja a butát; herre urizál, uraskodik; kort kártyázik; ^ piano
zongorázik -are -n - játékos -bank -en -er játékbank -bord -et -
játékasztal -dosa s zenélődoboz -evink -en -ar szeleburdi,
széllelbélelt -håla 5 játékbarlang -kort -et - játékkártya -man -nen .
.män zenész, muzsikus -mark -en -er játékpénz, zseton -passion -en
játékszenvedély -regel -n .. regler játékszabály -rum -met; lämna fritt
szabad teret hagy -skuld -en -er játékadósság -säsong -eti -er színházi
szezon -vinst -en -er játéknyereség -år -et - színházi év

spe|nam -et - gúnynév spenat -en spenót, paraj spenderja v rákölt,
rászán, spendíroz -sam a adakozó, bőkezű spen||e 5 emlő, tőgy -barn -et
- szopós

gyerek spenslig a vézna, cingár spets -en -ar 1 hegy, [yttersta del]
vég, [främsta del] él; [berg-] csúcs; bjuda ngn ^en szembeszáll vkivel;
gå i ^en för ngt vminek az élén halad; stå i ^en för vminek az élén
áll; ställa sig i ^en för ngt vminek az élére áll; driva saken till sin
ställa saken på sin ^ élére állítja a dolgot 2 [virkad, knypplad]
csipke -a v [blyerts] meghegyez; ^ öronen hegyezi a fülét -båge s
csúcsív -bågsstil -en -ar csúcsíves stílus -fun-dig a agyafúrt,
szőrszálhasogató -fun-dighet -en -er szőrszálhasogatás -ig a hegyes,
Efig.] éles, csípős -ighet -en -er [fig.] éles megjegyzés -knypplerska
5 csipkeverőnő -knyppling -en csip-

keverés -krage s csipkegallér -vinklig a hegyesszögű spett -et - nyárs

spetälsk a bélpoklos, leprás -a -n bélpoklosság, lepra spick|en a
sózott -e|sill -en -ar sózott

hering -e|skinka s sózott sonka spik -en -ar szeg -a v szegez -huvud
-et -[en] szegfej -sko -n -r szeges cipő spill -et hulladék -a .. llde
.. lit kiönt [véletlenül]; ^ ned leönt, bemocskol; ^ ord fecsérli
(pazarolja) a szót -ning -en trágya, ganaj -o; ge till ^ prédára
bocsát, cserbenhagy; gå till ^ kárbavész -ra 5 törmelék, szilánk; slå i
spillror darabokra tör -vatten .. ttnet szennyvíz -ånga -n fáradt gőz
spindel -n .. dlar Edjur] pók -nät -et --väv -en -ar pókháló spinkig a
sovány, girhes, vézna, cingár spinn|a spann spunnit 1 fon 2 Eom katt]
dorombol -eri -et -er fono[da] -röck -en -ar rokka

spion -en -er kém -age -t - kémkedés -era v kémkedik [på ngn vki után]

1 spira s 1 [torn-] [torony] hegy, [-[torony]-] {+[to- rony]+} csúcs 2
[kunglig] [királyi] pálca

2 spira v csírázik, nő

spiral -en -er csigavonal, spirál -fjäder -n .. drar spirálrúgó -formig
a csigaalakú, spirálalakú -trappa s csigalépcső

spirit|ism -en spiritizmus -ist -en -er -istisk a spiritizta -ualitet
-en szellemesség -uell a szellemes -uosa -n szeszesital

1 spis -en -ar [eldstad] tűzhely

2 spis -en [mat] étel -a v eszik, étkezik -bröd -et kemény svéd kenyér

spjut -et - dárda, [äv. sportredskap] gerely -kastare -n - dárdavető,
gerelyvető -kastning -en gerelyvetés -spets -en -ar dárdahegy,
gerelyhegy spjuver -n .. vrar -aktig a huncut spjäl||a I s léc II v
lécez -förband -et -léckötés -jalusi -[e]n -er lécredőny -ka v [klyva]
hasít spjäll -et - [kályha] szelep split -et viszály, egyenetlenség
splitsa v összeköt, összefuttat [két [-kötelet]-] {+köte-
let]+}splitter—spränga
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splitter .. ttret törmelék, szilánk -fri a;

Wi glas törhetetlen üveg splitter||galen a tiszta őrült -naken a

anyaszült meztelen -ny a vadonatúj splittr||a I 5 szilánk II v
darabokra tör; [fig.] egyenetlenséget okoz; ^ sig elaprózza erejét -ing
-en -ar egyenetlenség

1 spola v [skölja] öblít

2 spol||a v Egarn] felteker -e s orsó -for-mig a orsóalakú

spoliera v elront, tönkretesz spoling -en -ar; ung ^ siheder spol[mask
-en -ar bélgiliszta, orsóféreg,

orsógiliszta spor -en -er spóra, csíra sporadisk a elszórt, szórványos
sporrj|a sarkantyúz, serkent -e s sarkantyú -sträck; rida i ^
lóhalálában nyargal

sport -en -er sport -a v sportol -dräkt -en -er sportruha -flygning -en
-ar sportrepülés -intresserad a sportkedvelő -klubb -en -ar sportklub
-kvinna 5 sportnő

sportler plur mellékjövedelem, mellékkereset, borravaló sport||sman
-nen .. män sportember,

sportoló -tidning -en -ar sportlap spotsk a gúnyos, fölényes spott -et
1 nyál 2 ^ och spe csúfság, szégyen -a v köp; ^ upp (ut) kiköp -kopp
-en -ar köpőcsésze -styver -n .. vrar potom pénz spraka v ropog, pattog
spratt -et - csíny, tréfa; spela ngn ett csínyt követ el vki ellen,
csínyt űz vkivel, megtréfál vkit -el|gubbe s dróton rángatott báb -la v
kapálózik spricka I s repedés, hasadás II sprack spruckit megreped,
meghasad; av ilska megpukkad a méregtől; ^ ut [om knopp] kifakad,
kifeslik sprid||a spridde o. spred spritt 1 ^ ut elterjeszt; ^ sig,
elterjed 2 [skingra] szétszór; ^ sig, s szétszóródik -d a; på ^a
ställen szétszórtan, szórványosan; en mycket tidning nagyon elterjedt
újság -ning -en -ar elterjedés, szétszóródás

spring -et jövés-menés -a I 5 hasadék, repedés, nyílás II sprang
sprungit

1 [löpa] fut; ärenden meg-

bízásokat teljesít, ügyeket intéz; ^ bort elkóborol; ^ fatt utolér;
omkull fellök 2 [rämna] meghasad, [-[explodera]-] {+[explo- dera]+}
felrobban; sönder szétreped -brunn -en -ar szökőkút -flicka s
kifutólány -pojke 5 kifutófiú sprint -en -ar zárószeg sprinter -n ..
trår sprinter, rövidtávfutó sprit -en szesz, alkohol sprita v [ärter,
bönor] fejt [borsót, babot]

sprit||begär -et szeszvágy -bolag -et -

szeszárusító vállalat -förbud -et -szesztilalom -halt -en szesztartalom
-haltig a szesztartalmú -kök -et -szeszfőző -rättigheter plur
szeszki-mérési jog spritta spratt spruttit; till összerezzen; ^ av
glädje reszket az örömtől -ande I a eleven, mozgékony, ragyogó,
szikrázó II adv; glad ragyogóan vidám spritvaror plur szeszesáru,
szeszesital spritärter plur zöld borsó [hüvelyében] sprucken a repedt

sprudl||a lelkendez -ande a eleven, lelkes

sprund -et - [på tunna] hordólyuk; [på kläder] hasíték [ruhán] sprut||a
I 5 fecskendő II v fecskendez språk -et - nyelv [beszélt, írott];
behärska ett bír egy nyelvet; tala ett beszél egy nyelven; ge sig i ^
med ngn beszédbe elegyedik vkivel -a v beszélget -fel -et - nyelvhiba
-forskare -n - nyelvész, nyelvkutató -forskning -en nyelvészet,
nyelvtudomány »kunnig a nyelvekben jártas -kunskaper plur nyelvismeret
-känsla -n nyelvérzék -lig a nyelvi -lära 5 nyelvtan -lärare -n -
nyelvtanár -lärarinna s nyelvtanárnő -man -nen .. män nyelvész -rör -et
- szócső -sam a beszédes -samhet -en beszédesség -vetenskap -en
nyelvtudomány

språng -et - ugrás; vara på ^ hela dagen egész nap futkos (szaladgál)
-bräde -t -n ugródeszka -marsch -en -er futólépés

spräcka .. ckte .. ckt megrepeszt, elhasít

spräcklig a foltos, pettyes

spräng I ]a .. ngde .. ngt [i luften] felrob-257

sprängbomb—stadsmur

bant; en dörr ajtót betör -bomb -en -er robbanóbomba -laddning -en -ar
robbanótöltés -skott -et - robbantás, robbanás -verkan - .. kningar
robbanóhatás -ämne -t -n robbanóanyag, robbanószer

sprätt -en -ar piperkőc, gigerli

1 sprätta .. tte .. tt [om penna] fröcsköl Etoll]

2 sprätta v; ^ upp felfejt

spröd a törékeny -het -en törékenység spröt -et - 1 Ei paraply o.d.]
drót, küllő 2 Ekänsel-] tapogatószerv spy -dde -tt hány, okádik; ^ ut
eld

tüzet hány spydig a gúnyos, ironikus -het -en -er

gúnyosság spyfluga s húslégy, dongó spå -dde -tt jósol; människan ^ och
Gud rår ember tervez Isten végez; låta ^ sig jósoltat magának; ^ i kort
kártyát vet;

i händerna tenyérből jósol -dorn -en -ar jóslat -doms[konst -en
jóslásművészet -kvinna 5 jósnő -man -nen .. män jós spån -et - o. -or
szilánk, forgács spånad -en fonás spång -en spänger palló, hidacska
spån[|korg -en -ar fonott kosár -tak -et -zsindelytető spår -et - nyom;
Ehjul- äv.] kerékvágás; E järn vägs-] vágány; inte ett Einte alls]
cseppet sem, egyáltalán nem -a v nyomoz, követ; upp felkutat; ^ ur
kisiklik -hund -en -ar kopó -löst adv nyomtalanul -vagn -en -ar
villamos [kocsi] -vidd -en -er nyomtáv -väg -en -ar villamosvasút späck
-et szalonna, háj -a v megspékel, megtöm -ad a; ^ plånbok duzzadó
pénztárca

späd a zsenge -a spädde spätt; ^ [ut] felhígít -barn -et - csecsemő
-gris -en -ar szopós malac -kalv -en -ar szopós borjú -lemmad
finomcsontú -ning -en -ar hígítás

späka ..kte . .kt sanyargat; ^ sig sanyargatja magát spän[[d a feszült
-na spände spänt feszít; ^ alla sina krafter minden erejét megfeszíti;
^ ögonen i ngn rámereszti a szemét vkire; av kikapcsol; ifrån

kifog; ^ på sig felcsatol; ^ sig megfeszíti magát -nande a izgalmas
-ning -en -ar feszültség

spänn[[papper -et - alappapír -vidd -en

-er fesztáv spänstig a rugalmas; Eperson] erőteljes, erélyes

spänt||a v hasogat -stickor plur -ved -en aprófa, gyújtós

spärr -en -ar zár -a v elzár, eltorlaszol; Ekonto] zárol; Ehoktr.]
ritkit[ott betűkkel szed]; ^ av lezár; ^ upp ögonen kimereszti a szemét
-eld -en -ar zárótűz -ning -en -ar elzárás spö -t -n vessző; regnet
står som ^n i

backen szakad az eső spök||a v; här ^r det itt kísértetek járnak; ^ ut
sig kicicomázza magát -e -t -n kísértet, szellem -historia -ti .. rier
kísértethistória -lik a kísérteties -rädd a; vara w* fél a
kísértetektől spör||ja sporde sport kérdez -s[mål -et -kérdés

stab -en -er vezérkar -s|chef -en -er vezérkari főnök stack -en -ar
halom, boglya, Emyr-] boly -a v halmoz stackare -n - szegény, nyomorult

1 stad -en städer város; inte ha någon varaktig nincs állandó
tartózkodási helye

2 stad -en -er Epå väv] szélszegő stadd a; vara ^ på resa úton van;
vara

^ i fara veszélyben van; vara ^ vid kassa van pénze stadfäst [[a . .ste
. .st megerősít, szentesít -else -n -r megerősítés, szentesítés,
ratifikálás

stadga 15 Efasthet] szilárdság 2 [-Ebestäm-melse]-] {+Ebestäm- melse]+}
elrendelés, előírás, alapszabály II v 1 Egöra stadig] megszilárdít; ^
sig megszilárdul 2 Ebestämma] elrendel stadig a szilárd; W väder
változatlan idő -varande a tartós, állandó stad [[ion - - sportpálya
-ium .. iet .. ier fázis, fejlődési fok städs[ [befolkning -en -ar
városi lakosság -bibliotek -et - városi könyvtár -bo -n -r városi lakos
-bud -et - hordár -del -en -ar városrész -fiskai -en -er ügyész
-fullmäktig városi tanácsos; -e a városi tanács -mur -en -ar
városfalstafett—statsunderstöd
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stafett -en -er staféta -löpning -en -ar

stafétafutás staffli -et -er festőállvány stagn||ation -en -er pangás,
tespedés;

1 affärerna bágyadt üzletmenet -era v tesped

stak||a v 1 ^ en båt rúdlökésekkel hajt csónakot; sig fram utat tör
magának

2 ^ ut kijelöl; sig fennakad, megakad -esi Estör] rúd, gerenda 2
Eljus-] gyertyatartó -et -et - kerítés

stall -et - 1 istálló 2 Efiol-] húrláb -broder -n .. bröder pajtás,
cimbora -dräng -en -ar istállófiú, lovászinas stam -men -mar 1 Eträd-,
folk-] törzs Efa-, nép-] 2 Egram.] tő Enyelvtani] -aktie -n -r
törzsrészvény -anställd a> ^ °fficer tényleges tiszt -bana s fővonal
Evasúti] -fader -n . fäder ősapa -gods -et - családi birtok -gäst -en
-er törzsvendég -kund -en -er állandó vevő

1 stamma v Ehär-] származik ffrän ngt vmiből]

2 stam]|ma v dadog, hebeg -ning -en -ar dadogás, hebegés

stam||ord -et - tőszó -ort -en -er őshaza, származási hely

stamp -en -ar Estämpel] bélyegző, pecsét -a v toporzékol, toppant,
dobog, döngöl; stä och ^ pä samma fläck egyhelyben topog stam||stavelse
-n -r tőszótag -tavla 5 családfa standar -et - zászló, lobogó stank -en
-er bűz

stanna v 1 Ekvar] marad 2 Eupphora] megszűnik, megáll 3 Ehejda]
megállít, feltart

stanniol -en -papper -et - sztaniol, ezüstpapír

1 stans -en -er Estrof] versszak, strófa

2 stans -en -ar lyukasztó -a v átlyukaszt, perforál -maskin
lyukasztógép

stap||el -en . .plär 1 Ehög] halom, rakás 2 gä av vízre ereszkedik,
Efig-] történik, végbemegy 3 Ei skrift] betűszár, vonás, vonal -el[bädd
-en -ar csúszató Ehajóé] -el[plats -en -er rakodó [hely] -la v; ^ [upp]
felhalmoz, felrak

stappla v tántorog, támolyog

stare 5 seregély

stark a eros -peppar -n fekete bors -ström -men -mar eros áram

1 starr -en Egräs] sás

2 starr -en Eögon-] hályog -bliga v bámul, mered -blind a hályogtól
vak, hályogos

start -en -er kezdet, indulás, start -a v 1 Eintr.] indul, startol,
nekikezd 2 [tr.] [meg]indit, elindít -anordning -en -ar indító
[készülék] -bana v startpálya -klar a indulásra kész -plats -en -er
kiindulópont stass -en ünneplő; i full ^ ünneplőben stat -en -er 1
állam; Förenta ^erna az Egyesült Államok; pä ens bekostnad
államköltségen 2 Ebudget] költségvetés 3 officer pä ^ tényleges tiszt 4
dra in pä *s*en takarékoskodik statare -n - zsellér statera v
statisztái

station -en -er állomás -era v állomásoztat -s[hus -et - állomásépület
-s|inspektor -n -er állomásfőnök -s|karl -en -ar vasúti őr -s|samhälle
-t -n állomás mellett fekvő falu (község) -s I skrivare -n - vasúti
írnok -är a mozdulatlan, álló stat||isk a nyugvó, statikus, statikai
-ist -en -er statiszta -istik -en -er statisztika -istiker -n -
statisztikus -istisk a statisztikai stativ -et - állvány statlig a
állami

stats||anslag -et - államsegély -anställd a állami alkalmazott -bana 5
államvasút -bidrag -et - állami támogatás -form -en -er államforma
-kalender -n .. drar hivatalos évkönyv -konst -en -klokhet -en politika
-kunskap -en államtudomány -kupp -ett -er államcsíny -kyrka s állami
egyház -lån -et -államkölcsön -man -nen .. män államférfi -minister -n
.. trår miniszterelnök -obligation -en -er állami kötvény -råd 1
Eperson] államtanácsos, miniszter 2 fregering^ államtanács, kormány
-rätt -en közjog -skick -et -államforma, államrendszer -skuld -en -er
államadósság -tjänst -en állami szolgálat -tjänsteman -nen .. män
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stöd -et - állami támogatás -välvning -en -ar forradalom -ämbete -t -n
közhivatal stat||uera v; exempel példát statuál

-uter plur rendeletek, szabályok staty -n -er szobor -ett -en -er
szobrocska stav -en -ar bot, pálca stav||a v betűz; ^ rätt helyesen ír;
fel rossz helyesírással ír -else -n -r szótag -fel -et - helyesírási
hiba stavhopp -et - rúdugrás -are -n -rúdugró

stav||ning -en -ar betűzés; [rätt-] helyesírás -rim -met - alliteráaó,
betűrím stearin -et - stearin -ljus -et - [-[stearin]-gvertya-]
{+[stearin]- gvertya+}

steg -et - lépés; vidtaga vissa matt och bizonyos intézkedéseket tesz;
ta första ^et kezdeményez; för lépésről lépésre -a v; upp kilép -e s
létra -el -n . .glar [hóhér]kerék -la v kerékbetör steglitsa 5
tengelice stegmätare -n - lépésmérő stegr||a v növel, fokoz, emel; sig
felágaskodik -ing -en -ar fokozódás, emelkedés stek -en -ar sült -a .
.kte . .kt slit; ^s, bli stekt sül; ^ sig i solen sütteti magát a napon
stekel -n .. klar hártyásszárnyú stek||ning -en -ar sütés -os -et
sültszag, -panna s tepsi, serpenyő -sås -en -er pecsenyelé -t a sült
-ugn -en -ar sütő, kemence

stel a merev -bent a merevlábú -frusen a keményre fagyott -het -en
merevség -kramp -en merevgörcs -na v megszilárdul, megmerevedik sten
-en -ar kő; hugga i melléfog; ha ett hjärta av kőszívű -a v megkövez
-block -et- kőtömb, sziklatömb -bock -en -ar szirti kecske -brott -et -
kőbánya

stencil -en -er stencil -era v stencilez sten||död a [teljesen] halott
-döv a teljesen süket -frukt -en -er csonthéjas gyümölcs -gata s
kövezett utca -gods -et kőedényáru -golv -et - kőpadló -huggare -n -
kőfaragó -hus -et -kőház -hård a kőkemény -häll -en -ar kőlap,
sziklalap -ig a köves -kast -et -

kődobás -kolsgruva s kőszénbánya -kross -en -ar kőtörő [gép] -kruka s
kőkorsó -kula s kőgolyó -lägga .. lade .. lagt kikövez -läggning -en
-ar kövezet -mur -en -ar kőfal stenograf-en -er gyorsíró -era v
gyorsír, gyorsírással ír -i -[e]n gyorsírás -isk a gyorsírt,
gyorsírásos stenogram -met - gyorsírásos feljegyzés sten||tryck -et -
kőnyomás, kőnyomat -ålder -n kőkorszak stereo||metri -[e]n
sztereométria -skop -et - sztereoszkóp -typ a változatlan, sztereotip

steril a steril, [bakteriefri] csíramentes, [ofruktbar] meddő,
terméketlen -isera v sterilizál, fertőtlenít -isering -en -ar
sterilizálás, fertőtlenítés -itet -en meddőség, terméketlenség,
sterilitás stetoskop -et - sztetoszkóp stia 5 ól [disznóé]

stick I -et - 1 szúrás 2 [i kortspel] ütés [kártyában] 3 lämna i -^et
cserbenhagy II adv; i stäv homlokegyenest ellenkezőleg -a I 5 szálka;
tänd^ gyufa; [strump]^ kötőtű II v köt; ^ strumpor harisnyát köt III
stack stuckit szúr, csíp;

häl pä kilyukaszt, felszúr; ^ i skidan hüvelyébe csúsztat; ^ av elüt; ^
fram huvudet kidugja a fejét; igenom átüt, átszúr -ande a szúró, éles
-kontakt -en -er [fali]kapcsolo, dugó -ling -en -ar palánta -maskin -en
-er kötőgép -ning -en -ar kötés -ord -et - csípős szó -prov -et -
találomra vett proba, kémpróba -spår -et - elágazás [vasúti]

1 stift -et - szeg; [häft-] rajzszeg; [-[blyerts-]-] {+[bly- erts-]+}
[ceruza]bél

2 stift -et - [kyrkligt] püspökség -a v alapít; ^ lagar törvényt hoz;
fred mellan dem békélteti -are -ti - alapító -else -ti -r alapítvány
-else| urkund -en -er alapítólevél -s|stad -en . .städer püspöki
székhely

stifttand -en .. tänder korona [műfog] stig -ett -ar ösvény -a steg
stigit 1 [gå]; in belép; stig in! tessék [bejönni]!; w. av täget
leszáll a vonatról; på tåget felszáll a vonatra; upp [ur sängen] felkel
2 Ehöja sig] emelkedik; ^ över sina bräddar megárad, túlárad -ande
Istigbygel—storfurste
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a [pris] emelkedő, fokozódó; [skala] haladó II vara i emelkedőben van
-bygel -n . .glar kengyel -ning -en -ar [backe] emelkedő; [ökning]
emelkedés

stil -en -ar 1 [hand-] kézírás 2 [boktr.] betü[tipus], szedés 3 [sätt]
stílus, modor; i ^ med ngt vminek mintájára (modorában) -art -en -er
stílus [faj ta] -enlig a stílszerű -full a stílusos -ig a elegáns
-isera v stilizál -ist -en -er stilista -istik -en stilisztika -istisk
a stilisztikai -känsla -n stílusérzék stilla I a nyugodt, csendes; S^
havet a Csendes-óceán; affärerna står ^ az üzlet pang II v csillapít
-sittande a ülő -stående I a egyhelyben álló II -t egyhelybenállás
-tigande I a szótlan, hallgatag II adv szótlanul, hallgatagon; förbigå
elhallgat still||estånd -et - leállás, szünet; [-[vapen-]-] {+[va-
pen-]+} fegyverszünet -het -en csend; i all *** legnagyobb csendben -na
v lanyhul, eláll -sam a csendes, nyugodt stil[|lös a stílustalan
-löshet -en stilus-

talanság -ren a tiszta stílusú stiltje -n szélcsend

stim -met - 1 [fisk-] raj, haltömeg 2 [stoj] zaj, lárma -ma v 1 [fisk]
hemzseg, rajt alakít 2 Estoja] zsibong, lármázik

stimulans -en -er izgatás, ösztökélés, serkentés -antia plur izgatószer
-era v izgat, ösztökél, serkent sting -et - szúrás, csípés stinka stank
stunkit bűzlik-ande a büdös

-djur -et - görény stinn a dagadt, felfújt stint adv; se ^ på ngt
rámered vmire stipendi||at -en -er ösztöndíjas -um

.. diet .. dier ösztöndíj stipulera v kiköt, megszab stirra v mered,
bámul; ande blick meredt tekintet

stjäla stal stulit lop; ^ bort ellop; ^ sig

till att göra ngt lopva csinál vmit stjälk -en -ar szár [növényé]
stjälpa . .pte . .pt feldönt, felborít; ^ av lerak, kiborít; i sig
magába töm stjärn||a s csillag -baner -et - csillagos lobogó -beströdd
a csillagos -bild -en -er csillagkép -fall -et - csillaghullás

-himmel -en .. himlar csillagos égbolt -karta s csillagtérkép -klar a;
^ natt csillagos éj; det är W csillagos az ég -tydare -n - csillagjós
stjärt -en -ar far, farok -fena s fark-uszony sto -et -n kanca

stock -en -ar [stam] törzs; [käpp] bot; [på gevär] tus [puskáé]; sova
som en

alszik mint a bunda -a v; ^ sig megakad -eld -en -ar máglya -fisk -en
-ar szárított hal -konservativ a makacs konzervatív -ning -en -ar
fennakadás -ros -en -or mályva stod -en -er szobor

stoff -et -er anyag -era v díszít -ering -en -ar díszítés, körítés
stofil -en -er; gammal ^ öreg begyepesedett fejű ember stoft -et por;
ngns [döda] vkinek a hamvai -hydda s porhüvely stoj -et zaj, lárma,
zsivaj -a v zsibong, lármázik

stol -en -ar szék; sticka under ^ med ngt elhallgat vmit -gång -en -ar
szék, székelés, széklet stoll -en -ar tárna

stolle 5 bolond, ütődött -ig a bolondos stolpe s cölöp stol I piller
végbélkúp stolt a büszke [över ngt vmire] -het -en büszkeség; sätta sin
^ i ngt büszke vmire -sera v büszkélkedik, páváskodik stomme s váz stop
-et - korsó, kancsó stopp I ^! állj! II -et - megállás, szünet; sätta ^
för ngt véget vet vminek III -en -ar stoppolås -avi [hejda] megállít 2
[stanna] megáll; [upphöra] megszűnik 3 [strumpor] javít, stoppol 4
[täppa]; till eltöm, eldugaszol 5 [fylla] töm, megtölt; [möbler] kitöm
6 [sticka in] bedug -garn -et -er stopp olópamut -ning -en -ar
[-[fyllning]-] {+[fyll- ning]+} tömés -nål -en -ar stoppolótű -signal
-en -er megállójel -svamp -en -ar stoppolófa

stor a 1 nagy; i (pä) det ^a hela nagyjában, nagyjából 2 [vuxen]
felnőtt -artad a nagyszerű S-britannien Nagy-britannia -dåd -et -
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i1 nagyherceg -het -ett -er nagyság; [mat.] mennyiség -hetsvansinne -t
nagyzási hóbort -industri -[e]n -er nagyipar stork -en -ar gólya
storkna v fulladozik stor||lek -en -ar nagyság -ligen nagyon storm -en
-ar 1 vihar 2 ta med ^ rohammal bevesz (elfoglal); gå till ^s mot ngt
rohamra indul (rohamot intéz) vmi ellen 3 [hatt] cilinder [kalap] -a v
1 viharzik, vihar van 2 [anfalla] megrohamoz ; fram előrohan stor||makt
-en -er nagyhatalom -man

-nen .. män főúr, mágnás storm||ande a; göra ^ lycka viharos sikert
arat -by -n -ar szélroham -flod -en -er rohanó ár, viharár -förtjust a;
vara nagyon örül, el van ragadtatva -hatt -en -ar 1 cilinder [kalap] 2
[blomma] sisakvirág -ig a viharos; W uppträde viharos jelenet -klocka 5
vészharang -ning -en -ar roham, megrohamozás -segel . .glet -
viharvi-torla -steg -et - rohamlépés -trupp -en -er rohamcsapat
-varning -en -ar viharjelzés -vind -en -ar szélvihar - virvel -n ..
vlar forgószél stor||mästare -n - nagymester -ordig a nagyhangú,
nagyszájú -rengöring -en -ar nagytakarítás -rutig a nagykockás -sint a
nagylelkű -sinthet -en nagylelkűség -sjöíiske -t nyílt tengeri halászat
-skratta v hahotázik -skrävlare -n - hencegő, hetvenkedő -slagen a
nagyszerű -stad -en .. städer nagyváros -städsjäktig s nagyvárosias
-strejk -en -er általános sztrájk -t adv; inte ^ mer än nem sokkal több
mint -tarm -en -ar vastagbél -tvätt -en -ar nagymosás -tå -n -r nagyujj
[lábon] -verk -et -nagy teljesítmény, remekmű -växt a magas, nagynövésű
-ätare -n - nagyevő

straff -et - büntetés -a [meg]büntet; han blev ^d för sin djärvhet
bűnhődött a vakmerőségéért -arbete -t kényszermunka -bar a büntetendő
-dorn -en -ar; Guds ^ Isten büntetése -fånge 5 fegyenc -fängelse -t -n
fegyház -lag -en -ar büntetőtörvény -lös a büntetlen -löshet -en
büntetlenség »predi-

kan - .. kningar erkölcsi prédikáció -påföljd -en -er jogi következmény
stram a feszes -a v [intr.] feszül, [tr.] feszít

stramalj -en -er kanavász [hímzésre] strand -en stränder part; [båd-]
strand -a v partra vetődik, hajótörést szenved, Efig.] meghiúsul -gods
-et hajótörésből származó dolgok -ning-en-ar hajótörés -remsa s parti
sáv -satt a; vara ^ [fig-] kínos helyzetben van -sätta . .satte . .satt
[fig.] cserbenhagy, kínos helyzetbe hoz -vakt -en -er parti őr -ägare
-ti - parti birtokos strapats -en -er vesződség, fáradság strateg -en
-er hadvezér, stratéga -i -[e]n -er hadászat, stratégia -isk a
hadászati, stratégiai strax rögtön, azonnal; förut kevéssel előtte;
bredvid közvetlen mellette

streck -et - 1 vonás, vonal; vara ett ^ i räkningen för ngn vkinek
keresztül húzza számítását 2 [rep] kötél 3 [spratt] csíny; fult gonosz
csíny 4 hålla ^ helytáll -a v; ^ under aláhúz strejk -en -er sztrájk -a
v sztrájkol -are -n - sztrájkoló -brytare -n - sztrájktörő

streta v; ^ emot ellenszegül; uppför backen erőlködik a lejtőn fölfelé

1 strid 1 a heves, bőséges; gråta ^a tårar sűrű könnyeket sir

2 strid -en -er harc, küzdelem -a stred stridit küzd, harcol; det
strider mot regeln ellentmond a szabálynak -bar a harcias; försätta ur
W skick harcképtelenné tesz -ig a ellentétes, ellenkező -igheter plur
veszekedés, viszálykodás, vita

strids I |buller .. Uret harci zaj -domare

-n - döntőbíró -duglig a harcképes -duglighet -en harcképesség -fråga 5
vitás kérdés -fält -et - csatatér -gas -en -er harcgáz -häst -en -ar
csataló -kamrat -en -er bajtárs -krafter plur haderő -lycka -ti hadi
szerencse -lysten a harcias -lystnad -en harci kedv -man -nen .. män
harcos -ordning -en -ar csatarend -rop -et - harci kiáltás,
csatakiáltás -tupp -en -ar harci kakas -vagn -en -ar harckocsi -van a
harced-strids vimmel—strÖmriktning
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zett -vimmel .. vimlet harci forgatag -yxa s csatabárd -övning -en -ar
harc-gyakorlat strig||el -n . .glar fenőszíj -la v fen strikt a
szigorú, pontos stril -en -ar locsoló -a v locsol strim|jma s csík -ig
csíkos strip||a s hajtincs -ig a; W hår kuszált haj

strof -en -er versszak, strófa stropp -en -ar húzó, fogantyú struktur
-en -er szerkezet, alkat, struktúra -ell a alkati, szerkezeti,
strukturális

struma -n golyva

strump||a s harisnya, Ekort] zokni -e|band -et - harisnyakötő
-e|bands-orden - térdszalagrend -skaft -et -harisnyaszár -sticka s
kötőtű strunt -et semmiség, jelentéktelen dolog; ^ i det! ne törődj
vele!, nem fontos ; prata ^ haszontalanságokat fecseg -a v; det ^rjag i
ezzel én nem törődöm -prat -et locsogás, hiábavaló beszéd -sak -ett -er
semmiség, jelentéktelen dolog

strup||e 5 torok, gége; få ngt i galen ^ cigányútra megy (téved) -huvud
-et -[en] gégefő -ljud -et - torokhang strut -en -ar zacskó, tölcsér,
stanicli struts -en -ar strucc -fjäder -n .. drar strucctoll -måge s
struccgyomor -plym -en -er strucctoll stryk -et verés; få ^ verést kap
-a strök strukit 1 Esmeka] simogat; Emed [-strykjärn]-] {+stryk-
järn]+} vasal; [med färg] fest, mázol

2 ^ [ut] kihúz, töröl; under aláhúz

3 flagg bevonja a zászlót 4 ^ omkring csavarog -ande a; ^ aptit
hatalmas étvágy; åtgång nagy kereslet -are -n - csavargó -bräde -t -n
vasalódeszka -erska 5 vasalónő -järn -et -vasaló Eszerszám]

stryknin -et sztrichnin stryk||rädd a megfélemlített, aki veréstől fél
-täck a verést érdemlő, szemtelen

stryp||a strypte o. ströp strypt [meg]fojt -ning -en -ar megfojtás strå
-[e]t -n szál; dra det kortaste a rövidebbet húzza; inte lägga två ^n i
kors kisujját sem mozdítja

stråk||e s vonó -föring -en -ar vonó vezetés -instrument -et -
vonóshangszer -orkester -n .. trår vonószenekar strål||a v ragyog,
sugárzik -ande a ragyogó -e 5 sugár -glans -en ragyogás -kastare -n -
fényszóró -knippe -t -n fénykéve -ning -en -ar sugárzás stråt -en út
-rövare -ti - útonálló, haramia

sträck -et -; i ett ^ megszakítás nélkül, egyfolytában 2 Efågel-] húzás
[-[madaraké]-] {+[mada- raké]+} -a I 5 távolság, út II .. ckte .. ckt
nyújt, kinyújt, odanyújt; vapen leteszi a fegyvert; ^ sig nyújtózkodik;
^ ut sig i gräset elnyúlik a fűben -bänk -en -ar kínpad; lägga på ^en
kínpadra von -muskel -n .. kler nyújtóizom -ning -en -ar Esen- o.d.]
rándulás

1 sträng a szigorú

2 sträng -en -ar húr -a v [feljhúroz sträng||eligen szigorúan -het -en
szigorúság -t adv szigorúan; taget szigorúan véve, alapjában; arbeta ^
keményen dolgozik; ^ upptagen erősen elfoglalt

sträv a érdes

sträv ||a törekszik [ efter ngt vmire] -ande -t -n törekvés

sträv||het -en érdesség -hårig a drótszőrű

sträv||pelare -n - gyámpillér -sam a 1 [person] törekvő, szorgalmas 2
[-[arbete]-] {+[ar- bete]+} fáradságos -samhet -en szorgalom

strö I -[e]t szalma II -dde-tt szór; kiszór, szétszór, elszór -dd a;
tankar elszórt gondolatok -halm -en szalma

ström -men -mar áram -brytare -n -

[àram]kapcsolo -drag -et - áramlat -fåra 5 folyóágy -kantring -en -ar

[fig.] alapvető változás -linjeform -en -er áramvonalas alak
-linjeformad a áramvonalas -ma v áramlik, folyik; ^ fram kiárad,
kiömlik; ^ samman egybefolyik; över túlárad strömming -en -ar
[keletitengeri] hering

ström||mätare -n - árammérő -ning -en -ar áramlás, áramlat strö I moln
plur elszórt felhők strÖm||riktning -en -ar áramirány263

srömstyrka—styrhytt

-styrka s áramerő -virvel -n .. vlar örvény, forgatag strö|socker ..
ckret kristálycukor ströv||a v kóborol, kóborog -tåg -et -kóborlás

stubb -en 1 [på åker] tarló 2 [skägg-] borosta [ember állán] 3 rubb och
mindenestül, cakumpakk -a v megnyír -e s facsonk, fatönk -svans -en -ar
rövidre nyírt farok stubin|tråd -en -ar gyújtózsinór, gyújtókanóc

stuck -en stukkó -arbete -t -n -atur

-en -er stukatúr

stucken a [förolämpad] sértődött; bli^ megsértődik student -en -er
egyetemi hallgató, érettségizett -betyg -et - érettségi bizonyítvány
-examen - .. mina érettségi vizsga; ta érettségizik -kamrat -en -er
diáktárs -katalog -en -er diákok névjegyzéke -kår -en -er diákegyesület
-mössa s diáksapka -ska s diákleány -skrivning -en -ar írásbeli
érettségi

studer||a v tanul, tanulmányoz; ^ svenska svédül tanul; juridik jogot
tanul; *** till läkare orvosnak készül -ande tf o. -n- tanuló, diák
-kammare -n - tanulószoba

studie -n -r tanulmány -cirkel -n

.. klar önképzőkör -lån -et - tanulmányi kölcsön -resa s tanulmányút
studium .. diet .. dier tanulás studs -en -ar visszapattanás -avi
visszapattan 2 [fig.] meghökken stug||a s faházikó -sittare -n -
otthonülő stuka v összenyom, hajtogat; [fot o.d.]

megrándít; Efig.] összeszid stulta v totyog

stum a néma -film -en -er némafilm -het -en némaság stump -en -ar csonk
-a 5 kisleány stund -en -er kis idő; en liten kis ideig; från den ^en
attól a perctől kezdve; från första ^en az első perctől kezdve; i sista
*s*[en] az utolsó pillanatban ; för en kort ^ sedan az imént, röviddel
ezelőtt; om en liten ^ kis idő múlva; på lediga ^er szabad idejében -a
v közeledik, nemsokára történik, készül, jön -ligen; dagligen och

mindig, a nap minden órájában -om -tals néha, időnként stup -et -
szakadék, mélység -a v elesik [av trötthet a fáradságtól, i krig a
[-háborúban]-] {+hábo- rúban]+} -ränna s -rör -et - ereszcsatorna,
esőcsatorna, lefolyó stursk a dacos, büszke stut -en -ar tinó -eri -et
-er ménes stuv -en -ar szövetmaradék

1 stuva v [mat] beránt; mártásban főz

2 stuv||a v [packa, lasta] berak, rakodik -are -n - rakodómunkás

stuvning -en -ar [mat] rántás, berántott mártás styck; per ^
darabonként -a v feldarabol -e -t -n 1 [bit, äv. teater-, musik-]
darab; slå i n darabokra tör; gå i ^n darabokra törik 2 några ^n
né-hány;ettpar^n egypár; flera ^n több; vi är bara några ^n csak
néhányan vagyunk 3 [i bok] szakasz [könyvben]; nytt új bekezdés 4
[fig.] i många >^n sok tekintetben; vara hemma i sina ^n érti a dolgát
-e|gods -et darabáru -vis darabonként -junkare -ti [-[tüzérségi]-]
{+[tüzér- ségi]+} őrmester -ning -en -ar feldarabolás -verk -et -
fércmunka, kontármunka stygg a gonosz, rossz -else -ti -r gyűlöletes
dolog stygn -et - öltés

stylta s gólyaláb; gå på styltor gólyalábon jár

stymp||a v megcsonkít -are -n - kontár styng -et - szúrás, csípés styr;
hålla i ^ fékez; hålla sig i visszatartja magát, uralkodik magán; gå
över ^ [fig.] nem sikerül -a . .rde . .rt kormányoz, vezet; [gram.]
vonz; ^ sina steg mot ngt vmi felé irányítja lépteit; ^ allt till det
bästa mindent legjobban elrendez; sin tunga fékezi a nyelvét; och
ställa intézkedik, rendelkezik; ^ om att elintézi hogy -bar a
kormányozható -bord hajó jobboldala -e -t -n kormány; komma till W
hatalomra jut -else -n -r vezetőség, igazgatóság -elseberättelse -n -r
vezetőség jelentése -elseledamot -en .. möter igazgatósági tag
-elsesam-manträde -t -n igazgatósági ülés -es-man -nen .. män igazgató,
főnök -hyttstyrka—ställning
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-en -er kormánykabin, kormányfülke styrk||a I 5 erő II .Me . .kt
[bekräfta] bizonyít; ^ med ed eskü alatt állít -e|dryck -en -er üdítő
(erősítő) ital styr||kompass -en -er kormányiránytű -man -nen .. män
kormányos -stång -en . .stänger kormányrúd styv a 1 merev, kemény 2
[skicklig]

ügyes, jártas styv||barn -et - mostohagyermek [--bro-[de]r-] {+-bro-
[de]r+} .. brodern .. bröder mostohafivér -dotter -n .. döttrar
mostohaleány styver -n .. vrar fitying, garas styv||fa[de]r . .fadern .
.fäder mosto-haapa -föräldrar plur mostohaszülők styvhet -en merevség,
keménység styv||mo[de]r . .modern . .mödrar mostohaanya -moderlig a
mostoha -mors I viol -en -er [vad] árvácska styv||na v megmerevedik
-sint a makacs, konok styv||son -en . .söner mostohafiú -sys-kon plur
mostohatestvérek styvt adv; hålla ^ på ngt ragaszkodik vmihez; hålla ^
på ngn nagyra tart vkit

stå stod stått áll; det ^r i boken írva van a könyvben; det -^r inte i
min makt nem áll hatalmamban; det kommer att honom dyrt ezt
megkeserüli; ^ sitt kast, ^ risken vállalja a kockázatot; ^ ngn bi
segít vkin; det är ingenting att ^ efter nem kívánatos dolog; han ^r
inte sin bror efter nem marad el fivére mögött; ^ emot ellenáll;
anbudet ^r fast az ajánlat áll; för dörren küszöbön áll;

på sin rätt ragaszkodik jogához; vad ^ på ? mi van?, mi történik?; ^ på
sig ragaszkodik a véleményéhez, nem enged; hur ^ det till? hogy van?; ^
ut kiáll, kibír [med ngt vmit]; ^ vid sitt ord állja a szavát -ende a
álló; på ^ fot azonnal; talesätt szólásmód stål -et acél -band -et -
acélszalag -blå a acélkék -fjäder -n .. drar acélrúgó -grå a acélszürke
-hård a acélkemény -plåt -en -ar acéllemez -sätta . .satte . . satt
megacéloz -tråd -en -ar acéldrót -trådsnät -et - drótháló stånd -et - 1
hälla ^ kitart, ellenáll 2 vara i ^ képes; få till létrehoz,
megvalósít; komma till ^ megvalósul

3 [samhällställning] rend, rang, társadalmi állás; det äkta ^et
házasság; leva efter sitt ^ rangjához méltóan él 4 [salu-] [piaci] bódé
-aktig a állhatatos, kitartó -are -n - [blommas] porzó [szál] -ar|mjöl
-et virágpor -punkt -en -er álláspont -rätt -en -er rögtönítélő
hadbíróság, statáriális bíróság -s|fördom -en -ar osztály előítélet
-s|mässig a rangjához illő -s|person -en -er magasrangú személyiség
stång -en stänger rúd, karó; på halv ^ félárbócon; hissa på halv ^
félárbocra ereszt; hälla ngn <^en jól megállja a helyét vkivel szemben
-a v döf, öklöz; -5 lökdösődik -järn -et rúdvas -korv -en -ar
tüdőshurka

1 stånka s korsó, kancsó

2 stånka v szuszog, fújtat

ståplats -en -er állóhely -biljett -en -er állóhelyre szóló jegy ståt
-en dísz, pompa -a v; med ngt ékeskedik vmivel -hållare -n - helytartó
-lig a díszes, pompás stäcka .. ckte .. ckt megrövidít, megakadályoz,
meghiúsít städ -et - üllő

städ||a v takarít -ad a tiszta, rendes -erska s takarítónő -ning -en
-ar takarítás

städse adv mindig, állandóan städ | skåp -et - takarítószerszekrény
ställ -et - tartó, állvány -a .. llde .. lit állít, elhelyez; ^ klockan
beigazítja az órát; ^ i ordning előkészít, rendbe rak; *s*fram előtesz,
[ur] előretol, előreigazít; ^ tillbaka visszatesz, [ur] visszaigazít,
visszaállít; ^ upp villkor feltéleket szab; ^ ut kiállít; ^ sina steg
mot ngt vmi felé indul; ^ en fråga kérdést intéz; borgen biztosítékot
állít; ^ sig ngnstans áll vhova; det kan sig dyrt nagy ára lehet; ^ sig
avvaktande várakozó álláspontot foglal el; ^ sig väl med ngn jó
viszonyba jut vkivel; ^ sig dum ostobának tetteti magát -bar a
beállítható ställe -t -n hely; pä sina ^n helyenként; i w för ngt vmi
helyett; i mitt w* helyettem

ställföreträdare -n - helyettes, képviselő -ning -en -ar 1 [kropps-]
állás,265

ställningskrig—stött

magatartás 2 [stativ] állvány 3 [-[situation]-] {+[situ- ation]+}
állás, helyzet -ningsjkrig -et -állóháború -nings|steg -et - díszlépés
stäm i |ban d -et - hangszál -d a; gynnsamt ^ mot ngn kedvezően van
hangolva vkivel szemben -gaffel -n . .fflar hangvilla stämjärn -et -
véső

1 stämma I 5 1 [röst] hang 2 [i musik] szólam II .. mde .. mt 1
[instrument] hangol; ^ upp en sång rázendít egy dalra; ^ ned tonen
[fig.] alább adja 2 [vara riktig] igaz, rendben van, stimmel; ^ överens
med ngt megegyezik vmivel

2 stämma I .. mde . .mtl inför rätta bíróság elé idéz 2 möte találkát
ad II s [möte] gyűlés

3 stämma ..mde . .mt [hejda] meggátol, megakaszt; i bäcken csírájában
támadja meg a dolgot; blod vérzést elállít

stämning -en -ar 1 [musik] hangolás 2 [känslo-] hangulat 3 [inför
rätta] idézés -s I full a hangulatos -s| människa s hangulatok embere
stäm|nyckel -n . .cklar hangolókulcs stämpel -n . .plär pecsét, bélyeg
-av-gift -en -er bélyegilleték -maskin -en -er bélyegzőgép

1 stämpla v [le]bélyegez, lepecsétel;

ngn som ngt bélyegez vkit vminek

2 stämpla v [konspirera] összeeskü-szik, összeesküvést sző

stämpling -en -ar 1 lebélyegzés 2

[sammansvärjning] összeesküvés ständig a állandó, szakadatlan; ^ medlem
örökös tag -t adv állandóan, mindig

stäng[|a . .ngde . .ngt becsuk, elzár; ^ in bezár; ^ ut kizár -dags
záróra, zárási idő

stängel -n . .nglar szár [virágé] stäng||ning -en -ar zárás -sel ..slet
-

kerítés

stänk -et - fröccsenés -a . .kte ..kt [intr.] fröccsen, [tr.] fröcsköl;
^ ned lefröcsköl -skärm -en -ar sárhányó stärbhus -et - Edödsbo]
hagyaték; [-[arvingarna]-] {+[ar- vingarna]+} örökösök stärk I la .
.kte . .kt 1 megerősít, megszilárdít sig felüdíti magát 2 [tvätt]

keményít [inget] -ande a erősítő, üdítő -else -n keményítő -krage s
keménygallér -skjorta s keménying stäv -en -ar hajóorr -a v; ^ mot ngt
vmi felé veszi az irányt stävja v meggátol, megakadályoz stöd -et -
támogatás, támasz; med ^ av ngt vmi alapján -[j]a stödde stött támogat;
^ sig támaszkodik [mot ngt vmihez, på ngt vmire] -je|pelare -n
[--tàmasz[pillér]-] {+- tàmasz[pillér]+} -je|punkt -en -er támpont

stök -et [nagy]takaritàs -a v takarít -ig a felforgatott, rendetlen
stöld -en -er lopás -försäkra v lopás ellen biztosít -försäkring -en
-ar lopás elleni biztosítás stön -et - nyögés -a v nyög -ande -t -n
nyögés

stöp; gå i ^et dugába dől -a . .pte . .pt önt -form -en -ar öntőminta,
öntőforma -slev -en -ar öntőkanál; vara i ^eti kialakulóban van,
átalakulás alatt áll

1 stör -en -ar [fisk] tok [hal]

2 stör -en -ar Estång] karó

stör||a . .rde . .rt zavar -ning -en -ar

zavarás, zavar större a nagyobb; ett ^ företag [-[meglehetősen]-]
{+[megle- hetősen]+} nagy vállalkozás störst a legnagyobb stört; ^
omöjligt teljesen lehetetlen stört||a v 1 Etr.] letaszít; ^ ngn i
fördärv et romlásba dönt vkit; [intr.] lezuhan, lebukik; ^ omkull
elesik, felbukik; w* samman összeomlik, összeesik 2 Erusa] rohan; sig
ráveti magát -bombare -n - bukórepülő -bomb-plan -et bukórepülő [gép]
-flod -en -er heves áradás -hjälm -en -ar bukósisak -ning -en -ar
lezuhanás, lebukás -regn -et - heves zápor -regna v zuhog az eső

stöt -en -ar lökés, ütés; tre i en ^ három egy csapásra -a stötte stött
lök; Efig-] megsért; bort eltaszít; ^ emot nekimegy, nekiütközik; ^ på
rábukkan;

sig på ngt Efig.] megbotránkozik vmi fölött; sig med ngn összevész
vkivel -ande a sértő, visszataszító, botrányos -dämpare -n - lökhárító
-känslig a lökésre érzékeny -t a 1 [i

18 Svensk-ungersk ordbokstötta—susa
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mortel] törött 2 Efig.] megsértett, sértődött

stött||a I v támogat, megtámaszt II s támasz -e|pelare -n - támpillér
stöt||trupp -en -er rohamcsapat -vapen . .pnet - szúrófegyver -vis
lökésenként

stövare -n - vizsla

stövel -n . .vlar csizma -knekt -en -ar

csizmahúzó subjekt -et - alany -iv a alanyi, szubjektív

subkutan a bőralatti

sublim a magasztos, fenséges -era v

finomít, tisztít, szublimál sub||marin a tengeralatti
-ordina-tionsbrott -et - fegyelmi vétség -si-dier plur [pénzbeli]
támogatás, segély -skribera v előfizet [på ngt vmire] -stans -en -er
anyag -stantiv -et -főnév -stitut -et - pótlék, pótanyag, helyettesítő
-stråt -et - alap [réteg] subtil a finom, szubtilis; Espetsfundig]
körmönfont -itet -en -er finomság sub||trahera v kivon -traktion -en
-er kivonás -vention -en -er [anyagi] segély, támogatás succé -n -er
siker; göra ^ sikere van successiv a egymásra következő -t adv

egymás után, folyamatosan suck -en -ar sóhaj; dra en lättnadens ^
megkönnyebbülten sóhajt fel -a v sóhajt

Sudan Szudán

sudd I -en -ar kis törlőrongy, darabka Evatta, szövet, papír] II -et 1
Ekludd] mázolás 2 Erűmmel] mulatozás, dáridó, Enatt-] éjtszakázás -a v
1 ner bemocskol; ut kitöröl 2 [rumla] mulatozik, dáridózik -ig a
maszatos, homályos

Suezkanalen a Szuezi csatorna suffix -et - rag

suffl||é —n -er felfújt -era v súg [-Eszín-házban]-] {+Eszín- házban]+}
-ett -en -er felhajtható [-[kocsi]-tető-] {+[kocsi]- tető+} -ör -en -er
súgó -örlucka s súgólyuk

sug||a sög sugit szív; ^ ut kiszív, kiszipolyoz; ^ sig fast odaszívódik
-en a éhes sugga 5 koca

sugg||erera v szuggerál -estion -en -er

szuggesztió -estiv a szuggesztív sug||glas -et - lopó -pump -en -ar
szivattyú -rör -et - szívócső sujett -en -er színésznő sukta v sóvárog
[efter ngt vmi után] sula I s talp II v megtalpal sultan -en -er
szultán -at -et - szultánság summ||a s összeg -arisk a összefoglalt,
rövidre fogott; -t tillvägagångssätt gyorsított eljárás -era v; ihop
össze-gez

sump||feber -n mocsárláz -gas -en -er

mocsárgáz -ig a mocsaras -mark -en -er mocsaras talaj (vidék)

1 sund -et - [tenger] szoros

2 sund a egészséges, józan -het -en egészség -hets | inspektor -en -er
egészségügyi felügyelő -hets | lära 5 egészségtan -hets|regel -n .
.gler egészségügyi szabály

sunnan - -vind -en -ar déli szél sup -en -ar korty pálinka -a söp supit
iszik [szeszes italt]; ^ sig full leissza magát -are -n - iszákos -ning
-en -ar ivás

sup||é -n -er vacsora -era v vacsorázik supig a iszákos

supp||leant -en -er helyettes -ement -et

- melléklet, kiegészítés, pótkötet -era v kiegészít, pótol supplik -en
-er kérvény -ant -en -er kérvényező supponera v feltételez suput -en
-ar korhely, iszákos sur a 1 savanyú; bli megsavanyodik, Efig.]
elkedvetlenedik; göra livet ^t för ngn elkeseríti vkinek az életét 2
Evåt] nedves, vizenyős -a v duzzog -deg -en -ar kovász -kål -en savanyú
káposzta -mjölk -en aludttej -mulen a mogorva surr -et zümmögés

1 surra v zümmög

2 surra v; ^ [fast] odakötöz surrogat -et - pótlék, pótanyag sur||stek
-en -ar savanyúhús -strömming -en -ar erjesztett balti hering -söt a
savanykás édes

sus -et - zizegés, susogás; leva i ^ och dus mulatozik, tivornyázik,
kicsapon-góan él -a v zizeg, susog267

susen—svikta

susen; göra ^ eldönti a dolgot suspen[|dera v felfüggeszt [vkit
[-állásától]-] {+állá- sától]+} -sion -en -er felfüggesztés suvenir -en
-er emlék[tàrgy] suverän I -en -er uralkodó II a szuverén; [oavhängig]
független, önálló; [överlägsen, storartad] felséges, nagyszerű -itet
-en fennhatóság, felségjog svabb -en -ar kötélkefe -a v feltöröl svada
s szóáradat, szóbőség svag a gyenge; ngns ^a sida vkinek gyenge oldala
(gyengéje); vara ^ för ngn vki a gyengéje -dricka gyenge sör -het -en
-er gyengeség -sint a gyenge-elméjű -sinthet -en gyengeelméjűség -ström
-men gyenge áram svaj; med hatten på félrecsapott kalappal

sval a hűvös svala s fecske

svalg -et -1 garat 2 [avgrund] szakadék svalka I v hűsít II s hűvösség
svall -et ár, áradat -a v [vågor] árad, hullámzik; [blodet] felforr;
över túlárad -ande a [hav] zajgó, viharos -ning -en -ar hullámzás,
felindulás -våg -en -ar hullámverés [hajó által] svalna v; ^ [av] lehűl
svam||la v fecseg, locsog -lig a fecsegő, zavaros -mel .. mlet
fecsegés, locsogás svamp -en -ar 1 [tvätt-] szivacs, spon-gya 2 gomba
-aktig a szivacsos, szivacsszerű -kännare -n - gombaismerő svan -en -ar
o. -or hattyú -dun -et hattyútoll -e|sång -en -er hattyúdal svang; i ^
forgalomban, közkézen svank||rygg -en -ar keresztcsontsüly-lyedés,
nyereghát -ig a nyereghátú svans -en -ar fark; vifta pä csóválja a
farkát -a v; ^ för ngn hízeleg vkinek -kota s farkcsigolya svar -et -
válasz; om ^ anhålles választ kérünk; som (till) ^ på ngt válaszul
vmire -a v válaszol; ^ för ngt vállalja a felelősséget vmiért -ande -n
- vádlott -ande|part -en a vádlott fél -o I mål -et - védelem,
védekezés; ingå i ^ védekezik -s[lös a; bli ^ nem tud mit válaszolni,
nem tud védekezni -s|skrift -en -er válaszirat svart a fekete; ^a
börsen a feketepiac; i ^ på vitt írásban; ^a tavlan a fekete

tábla; se i feketén lát -aktig a feketés -klädd a feketébe öltözött
-konst -en -er varázslat, bűvészkedés -krut -et puskapor, lőpor -muskig
a sötétbőrű -na v megfeketedik, elfeketedik; det *s*de för ögonen på
mig elfeketedett előttem a világ -rost -ett fekete rozsda -sjuk a
féltékeny -sjuka -n féltékenység -soppa s libavérleves -ögd a
feketeszemű

svarv -en -ar eszterga -a v esztergál -ad a; ^e fraser kicirkalmazott
mondatok -are -n - esztergályos -bänk -en -ar -stol -en -ar esztergapad
svassande a dagályos, fellengzős svavel .. vlet kén -blomma -n kénvirág
-haltig a kéntartalmú, kénes -syra -n kénsav -väte -t kénhidrogén
sved||a I 5 [szúró] fájdalom, sajgás; ersättning för och värk
fájdalomdíj II svedde svett [meg]perzsel -ja v [földet] éget, égetéssel
irt -je|land -et - égetéssel irtott terület svek -et - árulás,
csalárdság -full a álnok, áruló

sven -nen -ner legény svensk a o. -en -ar svéd -a s 1 [språk] svéd
nyelv 2 [kvinna] svéd nő svep -et -; i ett ^ egy hajtásra -a . .pte .
.pt 1 [hölja] burkol, begöngyöl 2 ^ fram előresuhan; med sig magával
ragad -ning -en -ar halotti lepel -skäl -et - ürügy Sverige Svédország
svets||a v hegeszt -are -n - hegesztő -ning -en -ar hegesztés svett -en
izzadság, verejték -as v izzad -drivande a izzasztó -droppe s ver
ej-tékcsepp -ig a izzadt -kur -en -er izzasztókúra -rem -men -mar
kalapszíj svid||a sved sv dit éget, fáj, csíp; det svider i ögonen
csípi a szemet; det svider på tungan csípi a nyelvet -ande a; med ^
hjärta fájó szívvel svik||a svek svikit cserbenhagy, elhagy; sin plikt
megszegi a kötelességét; modet svek honom elhagyta a bátorság -lig a
csalárd; W förfarande csalárd eljárás

svikt -en -er 1 rugalmasság 2 [bräde] ugródeszka -a v meginog,
engedsvimma—sydfrukt
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-bräde -t -n ugródeszka -hopp -et -ugrás [ugródeszkáról] svim I |ma v
elájul -ning -en -ar ájulás svin -et - disznó, sertés -a v; ^ ner
elmocskol, bepiszkít -aktig a disznószerű -aktighet -en -er disznóság
-avel -n disznótenyésztés -borst -et -disznósörte svind||el -n 1
szédülés ;fä ^ megszédül 2 [svindleri] szélhámosság -la v; det ^r för
ögonen på mig szédülök svineri -et -er disznóság svinga v lenget, lóbál
svin||gård -en -ar disznóhizlalda -herde 5 disznópásztor -hjord -en -er
disznócsorda -hus -et - disznóól -ister .. tret háj -läder .. dret
disznóbőr -mat -en moslék sviskon -et - aszalt szilva svit -en -er 1
[följe] kíséret 2 Eföljd] következmény, fejlemény svordom -en -ar
káromkodás, szitok svull||en a dagadt, puffadt -na v megdagad,
felpuffad -nad -en -er daganat, dagadás

svulst -en -er daganat -ig a dagályos svuren a; ^ fiende esküdt
ellenség svåger -n . .grar sógor -skap -et sógorság

svål -en -ar bőrke, szalonnabőr svångrem -men -mar derékszíj svår a
nehéz; [allvarlig] súlyos; ha W för ngt nehezére esik vmi -artad a
súlyos természetű -begriplig -fattlig -förståelig a nehezen érthető
-hanterlig a nehezen kezelhető -ighet -en -er nehézség -ligen adv
aligha -läkt a nehezen gyógyuló -löst a nehezen megoldható -mod -et
búskomorság -modig a búskomor -smält a [metall] nehezen olvasztható;
[mat] nehezen emészthető -såld a nehezen eladható, nem kelendő
-tillgänglig -åtkomlig a nehezen hozzáférhető svägerska s sógornő
svälja svalde svalt nyel, elnyel, lenyel svälla .. llde .. lit duzzad,
dagad svält -en éhezés, koplalás, éhínség -a svalt svultit 1 [intr.]
éhezik, koplal 2 [tr.] éheztet, koplaltat -föda . .födde . .fött
éheztet, koplaltat -född a kiéhezett, rosszul táplált -kur -en -er
éhez-

tető kúra, koplalókúra -lön -en -er éhbér

svämma v; ^ över túlárad sväng -en -ar [krök] kanyar, hajlat, görbület;
[rörelse] forgás, fordulat; ta sig en ^ táncra perdül -a .. ngde .. ngt
1 [tr.] lenget, ingat; ^ runt fordít 2 [intr.] leng, ing; ^ runt forog,
fordul -bro -n -ar forgóhíd -gunga s hinta -hjul -et - lendítőkerék
-ning -en -ar lengés, ingås -nings|tal -et - rezgésszám -rum -met
férőhely svära svor svurit 1 [gå ed] esküszik [på ngt vmire]; ^
varandra trohet hűséget esküsznek egymásnak; ^ falskt hamisan esküszik;
^ sig fri eskü által mentesíti magát 2 [använda svordomar] káromkodik,
szitkozódik 3 färgerna svär mot varandra a színek ütik egymást svärd
-et - kard -fisk -en -ar kardhal svär I dotter -n . .döttrar meny
svärds I legg -en -ar kardél -fäste -t -n kardmarkolat -hugg -et -
kardvágás -lilja s nőszirom, írisz -sida; på férfiágon -slag -et -
kardcsapás svär||fa[de]r . fadern . .fäder após »föräldrar plur após és
anyós svärm -en -ar raj, sereg -avi [om bin] rajzik 2 [fig.] rajong,
lelkesedik; ^ för ngn rajong vkiért -are -n - rajongó -eri -et -er
lelkesedés, rajongás -isk a rajongó

svär||mo[de]r ..modern . .mödrar anyós

-son -en . .söner vő svärta I -n fekete szín II v; ^ [ned] befeketít

sväva v 1 lebeg; ^ i fara veszélyben forog 2 på målet tétovázik -ande a
[fig.] bizonytalan, függőben levő sy -dde -tt värr -arbete -t -ti
varrásmunka -behör -et - varróeszköz -behörs |aff är -en -er
rövidárukereskedés -bord -et - varróasztal syd dél

Sydafrika Délafrika s-n -en -er s-nsk a

délafrikai

Sydamerika Délamerika s-n -en -er

s-nsk a délamerikai syd||frukt -en -er déligyümölcs -lig a déli -ländsk
a -länning -en -ar délvidéki -ost délkelet -ostlig a délkeleti -pol -en
déli sark -väst délnyugat269

sydvästlig—syrsa

-västlig -västra a délnyugati -öst délkelet -östlig -östra a délkeleti
syft||a céloz, hivatkozik [på ngt vmire]; tillbaka visszautal,
visszavonatkoztat -e -t -n cél, szándék; i vad mi célból?; i att a
célból hogy -e||mål -et - cél, szándék -linje -n -r célvonal -ning -en
-ar célzás, vonatkozás syfil||is -en vérbaj, szifilisz -itisk a vérbaj
os, szifilitikus sy||förening -en -ar varróegylet -korg -en -ar
varrókosár

syl -en -ar ár [szerszám]; inte få en ^ i vädret nemjut szóhoz sylfid
-en -er szilfid -isk a szilfidszerű syll -en -ar talpfa

sylt -en -er lekvár, íz -a I v; [in] befőz II 5 disznósajt, kocsonya
-burk -en -ar lekvárosüveg -gurka 5 befőzött ugorka -lök -en -ar
befőzött hagyma -ning -en -ar befőzés sy I maskin -en -er varrógép
symbol -en -er jelkép -isera v jelképez

-isk a jelképes, szimbolikus symfoni -[e]n -er szimfónia -konsert -en
-er szimfonikus hangverseny (koncert) -orkester -n .. trår szimfonikus
zenekar

symmetr||i -[e]n -er részarányosság, szimmetria -isk a részarányos,
szimmetrikus

sympat||etisk a; W bläck láthatatlan tinta -i -[e]n -er rokonszenv,
szimpátia -isera v rokonszenvez, szimpatizál -isk a rokonszenves,
szimpatikus; nervsystemet a szimpatikus idegrendszer

symptom -et - tünet, szimptóma, [sjukdoms-] kórjel, [förebådande]
előjel -atisk a jellemző, tipikus, szimptomatikus

syn -en -er 1 [sinne] látás; få på megpillant; ^ på livet életfelfogás;
nu har jag en helt annan på saken nézetem egészen megváltozott,
teljesen megváltozott a felfogásom a kérdésről; till *s*es látszólag;
för ^s skull látszat kedvéért 2 bli lång i ^en megnyúlik az arca 3
[anblick] látvány 4 [ande-] látomás, jelenés 5 [besiktning] szemle,
vizsgálat -a v szemlél, vizsgál synagoga s zsinagóga

syn||as syntes synts 1 [vara synlig] látszik 2 [tyckas] tűnik; det
synes mig úgy tűnik fel nekem -bar a látható -bariigen
szemmelláthatólag synd -en -er 1 bűn; det är ingen ^ i det az nem bűn 2
[skada] kár; det var väl ! milyen kár!; det är ^ om honom kár érte; jag
tycker *** om honom sajnálom -a v vétkezik, bűnözik -a | bekännelse -n
-r bűnök beismerése, bűnvallomás -a I bock -en -ar bűnbak -a-fall -et -
bűnbeesés -a| flod -en -er özönvíz -are -n - bűnös -a|register . .tret
- bűnlajstrom -erska 5 bűnöző nő -fri a bűntől mentes, bűn nélkül való
-full a -ig a bűnös, vétkes -ighet -en bűnösség

syndik||alism -en szindikalizmus -alist -en -er szindikalista -at -et -
szindikátus

syn||fält -et - látómező -förmåga -n

látóképesség -håll -et; inom ^ látóvonalon belül -krets -en -er látókör
synkronisera v szinkronizál, egyide-jűsít

synlig a látható

synner||het; i ^ különösen -ligen rendkívül, nagyon syn I nerv -en -er
látóideg synonym I -en -er rokonértelmű szó, szinonima II a
rokonértelmű, szinonim

syn||organ -et - látószerv -punkt -en

-er szempont; från denna ^ ebből a szempontból -rand -en làt[o]hatàr
-sinne -t -n látóérzék syn||taktisk a mondattani, szintaktikus -tax -en
-er mondattan -tes -en -er összefoglalás -tetisk a szintetikus,
ösz-szetett, [konstgjord] mű-; w* fiber műrost

syn||vidd -en -er látószélesség -villa 5 optikai csalódás -vinkel -n ..
klar szemszög; [synpunkt] szempont sy I nål -en -ar varrótű -s|brev -et
- tűle-

vél

syra 5 1 säv 2 [ört] sóska -fast a saválló

-halt -en -er savtartalom syre -t oxigén syren -en -er orgona [virág]
syr||gas -en oxigéngáz -lig a savanykás syrsa s tücsöksyrsätta—sälbisam
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syrsätta .. satte .. satt oxigénnel telít, oxidál

sy||saker plur varróeszköz -silke -t

selyem varrófonál syskon plur testvérek -barn -et -unokatestvér -krets
-en -ar testvéri kör sy I skrin -et - varródoboz syssel||satt a
elfoglalt -sätta .. satte . .satt foglalkoztat; ^ sig foglalkozik Emed
ngt vmivel] -sättning -en -ar foglalkozás syssla I 5 foglalkozás II v
foglalkozik

Emed ngt vmivel] syssling -en -ar másodfokú unokatestvér

sysslo||lös a tétlen, munkanélküli -lös-het -en tétlenség,
munkanélküliség -man -nen .. män gondnok, igazgató system -et -
rendszer -atisk a rendszeres syster -n .. trår [äv. sjuk-] nővér
-dot-ter -n .. döttrar leányági unokahúg

1 så -n -ar dézsa

2 så -dde -tt vet Emagot]

3 så I pr ön; i ^ fall ez esetben II adv úgy; ^ här így; lång olyan
hosszú;

här lång ilyen hosszú; ^ stor olyan nagy, akkora; ^ här stor ekkora;
där en trefyra veckor vagy három-négy hét; hur ^ ? hogyhogy?; ^ att
säga úgyszólván; snällt! milyen kedves! ^ mycket folk! mennyi nép!; ^
att úgy hogy

sådan pr ön olyan; ^ här ilyen; ^a som vi a magunkfajta; idioter!
micsoda hülyék!

sådd -en -er vetés såframt ha

såg -en -ar fűrész -a v fűrészel -bock -en -ar fűrészbak -fil -en -ar
háromszögletes reszelő -klinga s fűrészpenge -spån -et - fűrészpor
-verk -et -fűrésztelep således tehát

såll -et - szita -a v szitál, rostál sålunda ilyenképpen, ilyenformán
sång -en -er ének; Estycke äv.] dal; Esjungandet äv.] éneklés -are -n
-énekes -erska s énekesnő -fågel -n . .glar énekes madár -kör -en -er
énekkar -mö -n -r múzsa -stämma s énekszólam -svan -en -ar énekes
hattyú

sånings|[man -nen .. män magvető -maskin -en -er vetőgép såpa I s
kenőszappan II v beszappanoz -bubbla s szappanbuborék -lödder .. ddret
szappanhab sår -et - seb -a v Ekroppsligt] megsebesít; Esjälsligt]
megsért; -^s, bli ^d megsebesül, [meg]sértődik; de ^ de a sebesültek;
^d Eförolämpad] sértődött -ande a Efig-] sértő -ig a sebes -skorpa 5
sebkéreg sås -en -er mártás, szósz såsom mint

såt a; *s*a vänner igen jó barátok så 11 till vida; ^ som amennyiben; ^
är allt gott och väl eddig rendben van -vida ha -vitt; jag vet
tudomásom szerint; ^ jag kan bedöma saken megítélésem szerint -väl; ^ A
som B úgy A mint B

säck -en -ar zsák -pipa 5 duda -pipblå-sare -n - dudás -väv -en -ar
zsákvászon säd -en 1 Espannmål] gabona 2 Esperma]

ondó, mag sädes[[ax -et - gabonakalász -fält -et -gabonamező -korn -et
- gabonaszem -kärve s gabonakéve -slag -et - gabonafajta -ärla
barázdabillegető säg||a sade sagt mond; sagt och gjort szót tett követ;
det säges azt mondják; det säger sig självt magától értetődik; det vill
azaz; så att ^ úgyszólván; ^ till om parancsol, megrendel; ^ upp
felmond -andes; skam till ^ szégyenszemre

säker a biztos [på ngt vmiben, vm felől], Eotvivélaktig äv.] bizonyos;
vara ^ Ei trygghet] biztonságban van; -het -en -er 1 Epant] biztosíték
2 [-Eviss-het]-] {+Eviss- het]+} bizonyosság, biztosság 3 Etrygg~ het]
biztonság, E-skänsla äv.] biztosság ; för ^s skull biztonság kedvéért
säkerhets I |kedja 5 biztonsági lánc -lås -et - biztonsági zár -mått
-et - biztonsági intézkedés -nål -en -ar biztosítótű -ventil -en -er
biztonsági szelep -åtgärd -en -er biztonsági intézkedés, óvintézkedés
säker||ligen biztosan, bizonyára -ställa

.. llde .. lit biztosít -t adv biztosan säkr||a v biztosít -ing -en -ar
biztosítás säl -en -ar fóka -bisam -en pézsma-271

sälfångst—sömndryck

patkány -fångst -en -er fókavadászat sälg -en -ar fűz [fa]

sälja sålde sålt elad -are -n - eladó -bar

a eladható säll a boldog

sälla v; ^ sig till ngn csatlakozik vkihez

sällan ritkán

sälle s fickó

sällhet -en boldogság

sällsam a különös

sällskap -et - társaság -a v; ^ med ngn érintkezik vkivel, vkivel
együtt van -lig a társaságkedvelő -s|dam -en -er társalkodónő -s|liv
-et társasági élet -s|människa s társasági ember säll[[spord -synt a
ritka -synthet -en

-er ritkaság sälta -n sósság

sämja -n egyetértés -s összefér, kijön

egymással sämre a rosszabb sämskskinn -et - zergebőr sämst a
legrosszabb sänd|[a sände sänt küld; [radio] ad -are -n - [radio-] adó
[állomás] -e|bud -et - követ, küldönc sänder; fem i ^ ötönként,
ötösével;

litet i aprónként sändning -en -ar [sändandet] küldés; [radio-] adás;
[det sända] küldemény, szállítmány säng -en -ar ágy; gå till ^s
lefekszik, aludni megy; ligga till ^s lefekszik, ágyban fekszik -dags;
det är ^ itt a lefekvés ideje -kammare -n - hálószoba -kant -en -er az
ágy széle -klä-der plur ágynemű -liggande a ágyban fekvő -täcke -t -n
takaró, paplan -värmare -n - ágymelegítő sänk| [a I s 1 mélyedés,
horpadás 2 [blod-] vérsüllyedés II .. kte .. kt süly-lyeszt; [minska]
csökkent; med sänkt huvud lehajtott fővel; sig leereszkedik -e -t -n
nehezék, süllyesztő -lod -et - mérőólom, mérőón sär||deles különösen,
rendkívül -drag -et - sajátos (megkülönböztető) jellemvonás -egen a
sajátos, különleges -prägel -n . .glar sajátosság, jellemző sajátság
-skild a külön -skilja .. skilde .. skilt megkülönböztet -skilt adv
különösen -ställning -en -ar

különleges állás, különállás -tryck -et -különlenyomat säsong -en -er
évad, idény, szezon -arbetare -n - idénymunkás, szezonmunkás -biljett
-en -er idényjegy, szezonjegy säte -t -n ülés

sätt 1 [vis] mód; på vad ^ hogyan; på och vis bizonyos tekintetben,
bizonyos mértékig 2 [umgänges-] modor \ fint jó modor sätta satte satt
1 [i sittande ställning, äv. plantera] ültet; ^ sig [ned] leül; sig upp
felül; huset sätter sig a ház süllyed 2 [placera] tesz, helyez; ^ in
betesz, elhelyez; ^ ned priset leszállítja az árat; ^ pä sig magára
vesz, felvesz;

undan eltesz, félretesz; upp priset felemeli az árat 3 [boktr.] szed 4
i väg neki iramodik, elindul; till alla krafter megfeszíti minden
erejét; ^ sig emot ellenez; ^ sig in i en sak tájékozódik vmiről,
beletanul vmibe; ^ sig över ngt elnéz vmit, nem akad fenn vmin -are -n
- szedő -eri -et -er szedőterem -potatis -en -er magburgonya säv -en
sás

sävlig a lassú, tunya -het -en tunyaság socken; i helg och ^ hétköznap
mint

ünnepnap -dag -en -ar hétköznap söder -n dél [égtáj]; ^ om ngt délre
vrnitől S-havet a déli Csendesóceán S-havsöarna Óceánia, a
Csendes-óceáni szigetvilág -ut délfelé, délre

södra déli; halvklotet a déli félgömb;

S^ ishavet a délsarki jegestenger sök||a sökte sökt keres; igenom
átkutat: •^sig bort áthelyeztetését kéri -ande -n - pályázó -are -n -
kereső -t a [fig.] erőltetett, affektált söl -et késedelem, késlekedés

1 söla; s^ ned bemocskol, bemaszatol

2 söl||a v [vara senfärdig] késlekedik -ig a késedelmeskedő

söm -men -mar 1 varrás, varrat 2 [-[hästsko-]-] {+[häst- sko-]+}
patkószeg -ma v värr -merska s varrónő

sömn -en álom; falla i elalszik; tala i ^en álmában beszél; gå i ^en
alva jár sömnad -en -er varrás sömn|ldrucken a álomittas -dryck
-ensömngivande—taga
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-er altató [ital] -givande a elálmosító, altató -gångare -n - alvajáró
-ig a álmos -ighet -en álmosság -lös a álmatlan -löshet -en álmatlanság
-medel .. diet - altatószer -sjuka -n álomkór söndag -en -ar vasárnap;
på sön- och helgdagar vasár- és ünnepnapokon söndags||barn -et -
vasárnapi gyerek -bilaga 5 vasárnapi melléklet -jägare -n - vasárnapi
vadász -kläder plur vasárnapi ruha -skola s vasárnapi iskola

sönder szét; slå ^ darabokra tör, széttör, összetör; gå összetörik;
vara ^ össze (szét) van törve -bomba v tönkre bombáz -dela v eloszt
-del-ningsprodukt -en -er oszlási termék -falla föll fallit; ^ i två
klasser két osztályra oszlik -sliten a széttépett -trasad a
szétrongyolódott sönd||ra v összeveszít; sig meghasonlik, összevész -ig
a rongált, hibás -ing -en -ar meghasonlás, összeveszés

1 sörja 5 sár, latyak

2 sörj||a . .jde . . jt 1 [en död] gyászol 2 [gräma sig, vara sorgsen]
bánkódik, szomorkodik [över ngt vmin] 3 ^ jör ngn (ngt) gondoskodik
vkiről (vmiről) -ande; de a gyászolók

sörpla v szürcsöl; i sig felszürcsöl söt édes -a v megédesít -aktig a
édeskés -ma -n édesség -mandel -n .. dlar édes mandula -ningsmedel ..
dlet -édesítőszer -nos -en -ar édes pofa -saker plur édesség -sliskig a
édeskés -sur a savanykás édes -vatten .. ttnet édesvíz -vattenfisk -en
-ar édesvízi hal

söva sövde sövt [el]altat -ande a altató -ning -en -ar altatás -nings|
medel

.. diet - altatószer

T

ta = taga

tab||ell -en -er táblázat, tábla -lett -en -er tabletta -lå -n -er
tabló tabu -t -n tabu, tilalom

taburett -en -er 1 [pall] támlátlan szék, ülőke, taburett 2
[ministerportfölj] miniszteri tárca tack I -et - köszönet; säga ^
köszönetet mond, köszön; köszönöm!; så mycket! köszönöm szépen!; ja ^!
köszönöm!; nej ^ ! köszönöm nem!; ^ vare ngt hála vminek, vmi által,
vmi folytán II -en hála, [belöning] jutalom

1 tacka s [djur] anyajuh

2 tacka s [järn-] vastuskó, [guld-] aranyrúd, [silver-] ezüstrud

3 tacka v köszön [ngn för ngt vkinek vmit]; ha ngn att ^ för ngt
köszönheti vkinek vmit; det kan du dig själv för ezt köszönheted
magadnak; ^ för det! persze!; ingenting att for l szóra sem érdemes!,
kérem!

tackel; ^ och tåg kötélzet, árbocozat tackjärn -et öntöttvas, nyersvas
tackla v felszerel; ^ av leszerel, [fig.] fogy, hanyatlik, pusztul
tack||nämlig a hálára érdemes, köszönetet érdemlő, elismerésre méltó
-samhet -en hála, lekötelezettség -sä-gelse -n -r köszönet, hálaadás
-sägel-segudstjänst -en -er hálaadó istentisztelet

tadel tadlet gáncs, dorgálás, megrovás, bírálat, szemrehányás -fri -lös
a feddhetetlen, hibátlan tadla v gáncsol, kritizál, megró tafatt a
ügyetlen, kétbalkezes -het -en

ügyetlenség taffel -tt tafflar 1 [bord] asztal 2 [piano] asztalzongora
-musik -en asztali zene tafs -en -ar [på metkrok] horogpatony; ge ngn
på ^en lehord (leszid) vkit taft -en taft

tag -et - 1 fogás, csapás; årevezőcsapás; sim^ úszótempó; i ett ^ egy
csapásra \få i (på) ngt megfog (megtalál) vmit, ráteszi a kezét vmire,
birtokába vesz vmit 2 [stund]; ett [litet] ^ rövid ideig, egy kicsit ta
[ga] tog tagit [meg]fog, [meg] ragad, vesz, visz; ansvaret a
felelősséget vállalja; ^ adjö búcsút vesz [av ngn vkitől]; av sig
levetkőzik, levet; bort levet, levesz, elvisz, elvesz; efter utánoz,
másol; emot elfogad;

                                    T

sömngivande—taga
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-er altató [ital] -givande a elálmosító, altató -gångare -n - alvajáró
-ig a álmos -ighet -en álmosság -lös a álmatlan -löshet -en álmatlanság
-medel .. diet - altatószer -sjuka -n álomkór söndag -en -ar vasárnap;
på sön- och helgdagar vasár- és ünnepnapokon söndags||barn -et -
vasárnapi gyerek -bilaga 5 vasárnapi melléklet -jägare -n - vasárnapi
vadász -kläder plur vasárnapi ruha -skola s vasárnapi iskola

sönder szét; slå ^ darabokra tör, széttör, összetör; gå összetörik;
vara ^ össze (szét) van törve -bomba v tönkre bombáz -dela v eloszt
-del-ningsprodukt -en -er oszlási termék -falla föll fallit; ^ i två
klasser két osztályra oszlik -sliten a széttépett -trasad a
szétrongyolódott sönd||ra v összeveszít; sig meghasonlik, összevész -ig
a rongált, hibás -ing -en -ar meghasonlás, összeveszés

1 sörja 5 sár, latyak

2 sörj||a . .jde . . jt 1 [en död] gyászol 2 [gräma sig, vara sorgsen]
bánkódik, szomorkodik [över ngt vmin] 3 ^ jör ngn (ngt) gondoskodik
vkiről (vmiről) -ande; de a gyászolók

sörpla v szürcsöl; i sig felszürcsöl söt édes -a v megédesít -aktig a
édeskés -ma -n édesség -mandel -n .. dlar édes mandula -ningsmedel ..
dlet -édesítőszer -nos -en -ar édes pofa -saker plur édesség -sliskig a
édeskés -sur a savanykás édes -vatten .. ttnet édesvíz -vattenfisk -en
-ar édesvízi hal

söva sövde sövt [el]altat -ande a altató -ning -en -ar altatás -nings|
medel

.. diet - altatószer

T

ta = taga

tab||ell -en -er táblázat, tábla -lett -en -er tabletta -lå -n -er
tabló tabu -t -n tabu, tilalom

taburett -en -er 1 [pall] támlátlan szék, ülőke, taburett 2
[ministerportfölj] miniszteri tárca tack I -et - köszönet; säga ^
köszönetet mond, köszön; köszönöm!; så mycket! köszönöm szépen!; ja ^!
köszönöm!; nej ^ ! köszönöm nem!; ^ vare ngt hála vminek, vmi által,
vmi folytán II -en hála, [belöning] jutalom

1 tacka s [djur] anyajuh

2 tacka s [järn-] vastuskó, [guld-] aranyrúd, [silver-] ezüstrud

3 tacka v köszön [ngn för ngt vkinek vmit]; ha ngn att ^ för ngt
köszönheti vkinek vmit; det kan du dig själv för ezt köszönheted
magadnak; ^ för det! persze!; ingenting att for l szóra sem érdemes!,
kérem!

tackel; ^ och tåg kötélzet, árbocozat tackjärn -et öntöttvas, nyersvas
tackla v felszerel; ^ av leszerel, [fig.] fogy, hanyatlik, pusztul
tack||nämlig a hálára érdemes, köszönetet érdemlő, elismerésre méltó
-samhet -en hála, lekötelezettség -sä-gelse -n -r köszönet, hálaadás
-sägel-segudstjänst -en -er hálaadó istentisztelet

tadel tadlet gáncs, dorgálás, megrovás, bírálat, szemrehányás -fri -lös
a feddhetetlen, hibátlan tadla v gáncsol, kritizál, megró tafatt a
ügyetlen, kétbalkezes -het -en

ügyetlenség taffel -tt tafflar 1 [bord] asztal 2 [piano] asztalzongora
-musik -en asztali zene tafs -en -ar [på metkrok] horogpatony; ge ngn
på ^en lehord (leszid) vkit taft -en taft

tag -et - 1 fogás, csapás; årevezőcsapás; sim^ úszótempó; i ett ^ egy
csapásra \få i (på) ngt megfog (megtalál) vmit, ráteszi a kezét vmire,
birtokába vesz vmit 2 [stund]; ett [litet] ^ rövid ideig, egy kicsit ta
[ga] tog tagit [meg]fog, [meg] ragad, vesz, visz; ansvaret a
felelősséget vállalja; ^ adjö búcsút vesz [av ngn vkitől]; av sig
levetkőzik, levet; bort levet, levesz, elvisz, elvesz; efter utánoz,
másol; emot elfogad;273

tagel—talträngdhet

^ en examen levizsgázik, vizsgát tesz;

fast megragad, utolér; ^ fel téved, hibát követ el; ^ fram elővesz,
kivesz; ^ för sig kiszolgálja magát; första att folk tudja az embert
kezelni; ^ igen visszavesz, visszahúz, visszatart; ^ igen sig fölépül,
meggyógyul; ^ med sig magával visz (hoz); ^ ngn i kragen nyakoncsíp
vkit; ^ miste téved, hibázik; om újrakezd, ismétel; ^ sönder felfejt,
felbont, lebont, lerombol, leszerel, szétszed; till sig magához vesz;
vad skall jag mig till? mit csináljak?; ^ sig bra ut jó benyomást kelt,
jól néz ki; tillbaka visz-szavesz, visszavon; ^ ngn pä orden szaván fog
vkit; ^ till att gråta sírva fakad; upp felvesz; ^ väl (illa) upp jól
(rosszul) fogad; ^ ut kivesz, [-[pengar]-] {+[peng- ar]+} felvesz
[pénzt]; ^ vid folytat, követ, utána megy 2 [vara, räcka] tart;

lång tid hosszú ideig tart 3 ^ sig [bli bättre] javul, [om sjuk]
gyógyul tagel -glet - lószőr -madrass -en -er lószőrmatrac -skjorta s
szőrcsuha tagg -en -ar tüske, szeg -ig a tűhegyű, tűs, tüskés, fogas,
fogazott -tråd -en szeges drót tak -et - [inner-] mennyezet; [ytter-]
tető -bjälke s tetőgerenda -dropp -et tetőről lefolyó víz, csurgás
-fönster .. tret - tetőablak -lampa s meny-nyezetlámpa, mennyezetégő
-list -en -er mennyezetpárkány -läggare -ti -tetőfedő -läggning -en -ar
tetőfedés -panna s tetőcserép -papp -en kátránypapír -plåt -en -er
tetőfedő bádoglemez -ränna s tetőcsatorna, lefolyócsatorna -sparre s
szarufa -stol -en -ar tetőszerkezet, fedélszék takt -en -er 1 [rytm]
ütem, [äv. [-avsnitt]-] {+av- snitt]+} taktus 2 [egenskap] tapintat
-fast a ütemes takt||ik -en taktika -iker -n —isk a taktikus

takt||känsla -tt tapintatosság -lös a tapintatlan -löshet -en -er
tapintatlanság -pinne s ütempálca -streck -et - ütemvonal

tak||täckare -ti - tetőfedő -täckning -ett -ar tetőfedés -ås -en -ar
orom, házcsúcs, gerinc, tetőéi

1 tal -et - 1 [mat.] szám; jämnt ^ páros szám; udda ^ páratlan szám; i
runt ^ kerek számmal; på 30-^et a harmincas években; på 1800-^et a
tizenkilencedik században 2 [räkneuppgift] számtani példa (feladat)

2 tal -et - beszéd; hålla ett ^ beszédet tart; i dagligt a mindennapi
beszédben; vara om ngt szó van vmiről; det kan inte bli ^ om det szó
sincs róla; ngt kommer på et faller på ngt szóba kerül vmi, ráfordul a
beszéd vmire -a v beszél; franska franciául beszél; kan jag få ^ med N?
beszélhetek N-nel?; ^ illa om ngn rosszat mond vkiről; höra ^s om ngt
beszélni hall vmiről; det är ingenting att om erről még beszélni sem
érdemes; för att [bara] inte om det hogy erről ne is beszéljünk; ^ om
[berätta] elbeszél -an; föra ngns ^ vki ügyét képviseli, vki érdekében
közbenjár

talang -eti -er tehetség -full a tehetséges

talare -n - szónok -stol -en -ar szónoki emelvény

tale||gåva s beszélőképesség, szónoki tehetség -konst -en ékesszólás,
szónoklattan -sätt -et - szólam, mondás tal||för a beszédes, bőbeszédű
-förhet -en beszédesség, bőbeszédűség -för-måga 5 beszélőképesség talg
-en faggyú -ig a faggyús -ljus -et -faggyúgyertya -oxe s széncinke,
széncinege

talhytt -en -er telefonfülke talisman -en -er talizmán talja s
csiga[sor] talk -en zsírkő, talkum tall -en -ar [erdei] fenyő -barr -et
-fenyőtüske -kotte s fenyőtoboz tallrik -en -ar tányér tallskog -en -ar
fenyőerdő tal||lös a számtalan -man -nen .. män elnök

talorgan -et - beszédszerv talrik a számos

tal||rör -et - szócső -språk -et - beszélt nyelv, köznyelv -trast -en
-ar énekes rigó -trängd a fecsegő, szószátyár, bőbeszédű, beszédes
-trängdhet -en szószátyárság, bőbeszédűség, beszédes-talövning—te

ség -övning -en -ar beszédgyakorlat tam a szelíd, szelídített, kezes;
bli megszelídül tambur -en -er előszoba -in -en -er ké-zidob, tamburin
-major -en -er [-[katonai]-] {+[kato- nai]+} karmester tand -en tänder
fog; låta dra ut en ^ fogat húzat; visa tänderna fogát vicsorítja;
tidens ^ az idő vasfoga; ha ^ för tunga hallgat, titkot tart, nem
árulja el szándékát -a v fogaz, csipkéz -a|gnisslan - fogcsikorgatás
-borste 5 fogkefe

tandemcykel -n . .klar kétüléses kerékpár

tand]|garnityr -et - műfogsor -kräm -en -er fogpép, fogkrém, fogpaszta
-kött -et foghús, íny -läkare -n -

fogorvos -lös a foghíjas, fogatlan -nerv -en -er fogideg -petare -n
-fogvájó -pulver . .vret - fogpor -rot -en .. rötter foggyökér -röta -n
fogszú, fogszuvasodás -sprickning -en -ar fogzás -sten -en fogkő
-utdragning -en -ar foghúzás -värk -en fogfájás; ha ^ fáj a foga
tang|jent -en -er 1 [på instrument] billentyű 2 [mat.] tångens -era v
érint tank -en -ar tartály, tank tanke 5 gondolat; ha en hög ^ om ngn
jó véleménnyel van vkiről; vara av den ^n úgy véli; med ^ pä figyelembe
véve; komma pä andra tankar megváltoztatja a véleményét -arbete -t
szellemi munka -diger a gondolatokban gazdag, ötletes -frihet -en
gondolatszabadság -förmåga -n gondolkodóképesség -gång -en -ar
gondolatmenet, okoskodás -läsare -n - gondolatolvasó -läsning -en -ar
gondolatolvasás »utbyte -t -n eszmecsere, véleménycsere tank|[full a
gondolkodó, gondolatteli -fullhet -en mély gondolkodás -lös a
meggondolatlan -löshet -en -er meggondolatlanság -spridd a szórakozott
-streck -et - gondolatjel tant -en -er néni

tantiem -en -er jutalék, részesedés tapet -en -er tapéta; vara pä
*s*eti [fig.] szőnyegen van; bringa pä ^en szőnyegre hoz -sera v
tapétáz -serare -n - kárpitos
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tapp -en -ar 1 [propp] dugasz, dugó, csap 2 [pigg] faszeg 3 Eho-]
csutak

1 tappa v Evätska] csapol; ^ ur kiürít; ^ på betölt

2 tappa Elåta falla] elejt; Eförlora] elveszít

tapper a derék, vitéz, bátor -het -en bátorság, vitézség -hets|medalj
-en -er vitézségi érem

tappt; ge ^ megadja magát, enged, beletörődik a sorsába tapto -t -n
takarodó; blåsa ^ takarodót fúj

tara 5 tára

tariff -en -er díjszabás, árszabás, tarifa tarm -en -ar bél -kanal -en
-er bélcsatorna -katarr -en -er bélhurut tarv||a v; *** ngt szüksége
van vmire -lig a 1 [enkel, oansenlig] egyszerű, jelentéktelen,
közönséges 2 [lumpen] hitvány, silány taskspel||are -n -
szemfényvesztő, bűvész -eri -et -er szemfényvesztés, bűvészkedés

tass -en -ar mancs; bort med ärna! ne

nyúlj hozzá! -a v sompolyog tatar -en -er -isk a tatár tattare -n -
[félvér] cigány tatuer||a v tetovál -ing -en -ar tetoválás
tavel||galleri -et -er képtár, műcsarnok -handlare -n - képkereskedő
-ram -en -ar képkeret, képráma -utställning -en -ar képkiállítás tavla
s 1 [büd] kép, [målning] festmény 2 [skiva] tábla; svarta a fekete
tábla tax -en -ar borzeb, tacskó, dakszli taxa s díjszabás, árszabás,
taksa -meter -n .. trår 1 taksamérő, taxaméter 2 [-bil] taxi -meterbil
-en -ar taxi taxer||a v értékel, megbecsül, taksál [till ngt vmire];
[beskatta] megadóztat-ing -en -ar értékelés, taksálás;
[-[beskattning]-] {+[beskatt- ning]+} megadóztatás -ings[ nämnd -en -er
adókivető bizottság -ings-värde -t -n megadóztatható érték taxi -n -
taxi -chaufför -en -er taxi-soffor, taxis

1 te -[e]t -er tea

2 te -dde -tt; ^ sig mutatkozik [som ngt vminek]275

teak—teologisk

teak -en -trä -t -träd -et - indiai

tölgyfa, tikfa teater -n .. trår színház; gä pä ^n színházba megy; gå
in vid ^n színpadra lép -affisch -en -er színházi hirdetés -biljett -en
-er színházjegy -direktör -en -er színházigazgató -föreställning -en
-ar színházi előadás -författare -n

- drámaíró -kikare -n - színházi látcső -pjäs -en -er színdarab
-program -met - színházi műsor -publik -en színházi közönség -regissör
-en -er színházi rendező -rekvisita -n - színpadi kellék -sällskap -et
- színtársulat

tecken tecknet - jel -förklaring -en -ar

jelmagyarázat -språk -et - jelbeszéd -tydare -n - jövendőmondó, jós
-tydning -en -ar jóslás, jövendölés teckn|[a v 1 [rita] rajzol 2
[under-] aláír 3 [ge tecken] jelt ad, jelez -are -n

- rajzoló -ing -en -ar 1 rajz 2 [under-] aláírás -ings|lista 5 aláírási
jegyzék -ings I lärare -n - rajztanár

te||dosa s teásdoboz -fat -et - csészealj teg -en -ar földdarab, [kis]
mező tegel teglet tégla -bruk -et - téglagyár -panna s tetőcserép -röd
a téglavörös -sten -en -ar tégla[darab] -tak -et -cseréptető tekanna s
teáskanna tekn||ik -en technika -iker -n - technikus -isk a műszaki,
technikai; ^ högskola műszaki egyetem, műegyetem; ^ ordbok műszaki
szótár, műszótár; ^ term műszó -olog -en -er 1 [-[student]-] {+[stu-
dent]+} műegyetemi hallgató 2 [-[tekniker]-] {+[tekni- ker]+}
technológus -ologi -[e]n technológia, műtan tekopp -en -ar teáscsésze
telefon -en -er telefon, távbeszélő; tala i telefonon beszél
-abonnemang -et - telefonelőfizetés -abonnent -en -er telefonelőfizető
-apparat -en -er telefonkészülék -automat -en -er telefonautomata -era
v telefonál -hytt -en -er telefonfülke -ist -en -er telefonos -katalog
-en -er telefonkönyv -kiosk -en -er telefonfülke -ledning -en -ar
telefonvezeték -linje -n -r telefonvonal -lur -en -ar telefonkagyló
-meddelande -t -n telefonhír, telefonérte-

sítés -nummer .. numret - telefonszám -samtal -et - telefonbeszélgetés
-station -en -er telefonállomás telegraf -en -er távíró [készülék] -era
v táviratoz, sürgönyöz -i -[e]n táviratozás, távírás -isk a távirati
-ist -en -er távirdász -station -en -er távíróállomás, távíróhivatal
-stolpe s távírópózna, távíróoszlop telegram -met - távirat, sürgöny
-an-visning -en -ar távirati utalvány (átutalás) -blankett -en -er
távirati űrlap -bud -et - táviratkihordó -byrå -n -er távirati iroda
tele[jkommunikation -en -er távközlés -pati -|e]n telepátia,
távolbaérzés -patisk a telepátikus -skop -et - távcső -skopisk a
távcsövön végzett (látható), teleszkópikus -trafik -en távközlés
-vision -en televízió, távolbalátás

telning -en -ar csemete, magzat tema -t -n o. -ta 1 téma 2 W på ett
verb

egy ige alapalakjai tempel . .piet - templom, szentély temperament -et
- vérmérséklet, kedély, temperamentum -s|full a izgu-lékony,
temparamentumos temper||atur -en -er hőmérséklet -era

v mérsékel, csillapít, temperál temp||o -t -n tempó -orär a ideiglenes,

átmeneti, időbeli -us - - igeidő tenden||s -en -er irányzat, hajlam,
tendencia -tiös a célzatos tenn -et ón

tennis -en tenisz; spela ^ teniszezik -boll -en -ar teniszlabda -plan
-en -er teniszpálya -racket -en -ar teniszütő -spelare -n -
teniszjátékos tennsoldat -en -er ólomkatona tenor -en -er 1 [stämma]
tenor 2 [-[sångare]-] {+[sång- are]+} tenorista tent||amen - .. mina
[magàn]vizsga, próbavizsga; avlägga ^ i ngt vizsgázik vmiből; köra i en
^ vizsgán megbukik -and -en -er vizsgázó -ator -n -er vizsgáztató -era
1 [intr.] vizsgázik [/ ngt vmiből] 2 [tr.] vizsgáztat [ngn i ngt vkit
vmiből] teolog -en -er teológus, hittudós -i -[e]n teológia,
hittudomány -isk a teológiai, hittudományiteorem—tiggarstav
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teo||rem -et - [tan]tétel -retiker -n -

elméleti szakember, teoretikus -reti-sera elméletbe foglal, elméleteket
farag -retisk a elméleti teosof -en -er teozófus -i -[e]n teozófia
terap||eutisk a gyógyászati, terápiai -i -[e]n -er gyógyászat,
gyógymód, terápia

term -en -er műszó, szakkifejezés -in -en -er 1 [fastställd tid]
határidő 2 [skol-] iskolai félév -inologi -[e]n -er terminológia,
szaknyelv -ins|avgift -en -er félévi tandíj -ins|betyg -et -félévi
értesítő termit -en -er termesz termometer -n .. trår hőmérő termos -en
-ar -flaska s termosz terpentin -en terpentin terrakotta -n terrakotta
terrass -en -er terrasz terrier -n - terrier terrin -en -er levesestál
territori||alvatten .. ttiiet - felségvizek -ell a területi, országos,
az ország fennhatósága alá tartozó, territoriális -um .. riet .. rier
terület terror -ti rémuralom, terror -isera v

megfélemlít, terrorizál terräng -en -er terep -löpning -en -ar

terepfutás, mezei futás ters terc, harmad

tertiär a harmadlagos; [geologi] harmadkorú -tiden a harmadkor tes -en
-er tétel

te||sil -en -ar teaszűrő -sked -en -ar kis-kanál, teáskanál, kávéskanál

1 test -en -ar [hår-] hajtincs, hajfürt

2 test -et - [prov] próba, vizsgálat, teszt -a v kipróbál, próbára
tesz, megvizsgál

testament||arisk a végrendeleti -e -t -n 1 végrendelet; inbördes élők
közötti végrendelet; upprätta ett ^ végrendeletet készít 2 Gamla W az
Ószövetség; Nya W az Újszövetség -era v örökül hagy, végrendeletileg
hagyományoz testikel -n .. klar here[golyo] text -en -er szöveg -a v
nyomtatott betűkkel ír

textil a textil -varor plur textiláru,

szövet tia s tízes

ticka v ketyeg

tid -en -er idő; [period, tidrymd, tidevarv äv.] kor; ha till ngt ideje
van vmire; hela ^en az egész idő alatt, folytonosan; nu för ^
mostanában; dä för *s*en akkoriban; förr i ^en a régi időkben,
hajdanában; på sista ^en az utóbbi időben, újabban; på min w* az én
időmben (koromban); på Ciceros ^ Cicero korában; under ~^en időközben
-e I räkning -en -ar időszámítás -e I varv -et - korszak tidig a korai
-are I a korábbi II adv korábban -äst I a legkorábbi II adv legkorábban
-t adv korán tidning -en -ar újság, [hir]lap; daglig napilap

tidnings||anka s hírlapi kacsa -artikel -n .. klar újságcikk -bud -et -
újságkihordó -försäljare -n - újságárus -kiosk -en -er újságosbódé -man
-nen . .män újságíró, újságszerkesztő -notis -en -er újsághír
-prenumerant -en -er újságelőfizető -prenumeration -en -er
újságelőfizetés -press -en sajtó »redaktion -en -er újságszerkesztőség
-spalt -en -er újsághasáb -urklipp -et - újságkivágás -utgivare -n -
újságkiadó

tid||punkt -en -er időpont -rymd -en -er időköz, időtartam tids||anda
-n korszellem -besparande a

időnyerő -bild -en -er korrajz -enlig a korszerű -följd -en időrend
»fördriv -et - időtöltés, szórakozás »förhållande; ~r>na a korviszonyok
»förlust -en -er időveszteség tidskrift -en -er folyóirat tids||vinst
-en -er időnyerés -ålder -n .. drar kor[szak] -ödande a időrabló tid 11
tabell -en -er menetrend -tals adv időnként -vatten .. ttnet dagály és
apály [váltakozása] tiga teg tigit hallgat; ^ med ngt elhallgat

vmit, hallgat vmiről tiger -n tigrar tigris

tigg ||a tiggde tiggt koldul; [bönfalla] könyörög [om ngt vmiért] -ar|
munk -en -ar koldulóbarát -ar | påse s koldustarisznya -ar I stav -en
-ar koldus-bot; bringa till koldusbotra juttat277
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-eri -et -er koldulás -erska 5 koldusasszony tigrinna s nősténytigris
tik -en -ar nősténykutya, szuka tilja s padlódeszka; Efig.] színpad
till Iprep -hoz, -hez, -höz; -ra, -re; -ba -be; -nak, -nek; -ig; ^
Stockholm Stockholmba; ^ Budapest Budapestre;

Sverige Svédországba; ^ Ungern Magyarországra; ^ klockan fem öt óráig;
^ dess addig; ge ngt ^ ngn ad vmit vkinek; en vän mig barátom;

all lycka szerencsére; ^ fots gyalog; ^ fullo teljesen II adv; engång ^
még egyszer; sex stycken még hat; w* och med sőt tillaga elkészít

tillbaka hátra, vissza; sedan långt ^ régóta; ge visszaad; komma
visz-szajön; ta sina ord visszavonja szavát -dragen a visszavonult
-gång -en -ar hátrafelémenés, csökkenés, visszafejlődés -satt a
visszadobott, megvetett, árnyékba került -visa v visszalök,
visz-szadob, elutasít till||bedja -båd -bett imád -bedjan -imádás,
imádat -bedjans|värd a imá-dásraméltó, imádnivaló -bedjare -n -imádó
-behör -et - kellék -büvelse -n -r keletkezés -bringa .. bragte ..
bragt eltölt -bringare -n - kanna -bud -et -fenyegető [de meg nem
történt] szerencsétlenség; det var ett elakartat ^ egy hajszálon
függött -byggnad -en -er [abstrakt] hozzáépítés; [konkret]
toldaléképület, melléképület -börlig a illő, megillető, kellő -dela v
kioszt, kiad, juttat -draga .. drog .. dragit 1 ^ sig uppmärksamhet
figyelmet von magára 2 sig [hända] [meg]történik -dragande a vonzó
-dragelse -n -r esemény -erkänna .. kände .. känt odaítél, megad -falla
. föll . fallit jut [ngn vkinek], ráesik, rászáll [ngn vkire] tillflykt
-en menedék[hely]; ta sin till ngt menekül vmihez -s|ort -en -er
menedékhely till||flöde -t -n odafolyás; [biflod] mellékfolyó -foga v 1
okoz [ngn ngt vkinek vmit] 2 [tillägga] hozzácsatol tillfreds; vara meg
van elégedve; ge sig ^ megelégszik -ställa .. llde .. lit

kielégít -ställande a kielégítő, elegendő -ställelse -n -r megelégedés,
elégedettség, kielégülés tillfriskn||a v felgyógyul, lábadozik

-ande -t -n gyógyulás, lábadozás till||frusen a jéggel fedett, jeges,
befagyott -fråga v megkérdez [ngn vkit] -fyllest elég[gé], kielégítően
-fyllest-görande a kielégítő, elegendő, megfelelő

tillfångataga . .tog ..tagit elfog, foglyul ejt -nde -t -n elfogatás,
foglyulej-tés

tillfälljje -t -n alkalom; vid ett ^ egy alkalommal; begagna W él az
alkalommal; för W pillanatnyilag, most -ig a véletlen, alkalomszerű
-ighet'-erc -er véletlen, véletlen eset -igtvis véletlenül

till||föra . .rde . .rt elhoz -förlitlig a

megbízható -förlitlighet -en megbízhatóság -förne valaha, ezelőtt
-förordna v [ideiglenesen] kinevez, kijelöl -förordnad a ideiglenes,
helyettes -försel -n behozatal, ellátás -försikt -en bizalom -försäkra
v biztosít -gift -en bocsánat tillgiv||a . .gav . .givit megbocsát -en
a odaadó, ragaszkodó, szerető -enhet -en ragaszkodás, hűség, szeretet
tillgjord a mesterkélt, affektált -het -en

mesterkéltség, színlelés, affektálás tillgodo ||göra . .gjorde .
.gjort; ^ sig ngt hasznot húz vmiből, kihasznál vmit -havande -t -n
követelés -se .. såg .. sett gondoskodik [ngt vmiről], gondoz [ngt
vmit] till||grepp -et - sikkasztás -gripa . .grep . .gripit 1 [stjäla]
elsikkaszt, ellop 2 ^ våld erőszakhoz folyamodik -gå . .gick . .gått;
ha att rendelkezésre áll, megvan -gång -en -ar 1 [tillträde]; ha ^ till
ngt bejárása van vmihez 2 [möjlighet att begagna] ha w- till ngt
rendelkezésére áll vmi 3 rik-lig på ngt bősége vminek 4 [ägodel]
vagyontárgy, aktívum -gänglig a elérhető, megközelíthető, rendelkezésre
álló

tillhandahålla .. höll .. hållit szolgáltat

till||handla v; ^ sig bevásárol -hjälp;tillhygge—tillsättning
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med ^ av ngt vmi segítségével -hygge -t -n fegyver, eszköz, szerszám
[ütésre] -håll -et - lakóhely, tartózkodási hely -hålla .. höll ..
hållit int, buzdít, szorít [ngn att göra ngt vkit vmire] tillhör||a ..
rde . .rt tartozik [ngn, ngt vkihez, vmihez] -ande -ig a tartozó -ighet
-en -er tulajdon tillika egyúttal, is

tillintet||göra . .gjorde . .gjort megsemmisít, meghiúsít -görelse -n
megsemmisítés tillit -en bizalom -s|full a bízó, bizalomteljes

tillj|kalla v hív, odahív, idehív -knäppt

a felgombolt; Efig.] zárkózott tillkom||ma .. kom .. kommit 1
[-[tillfogas]-] {+[tillfo- gas]+} odajön, hozzájön, hozzájárul 2
[anstå, passa] megillet [ngn vkit]; [vara ngns rättighet] kijár [ngn
vkinek]; [vara ngns plikt] rátartozik [ngn vkire] 3 tillkomme ditt
rike! jöjjön el a te országod! -mande a jövendő[beli]; min jövendőbelim
-st -en eredet, keletkezés, születés till||kämpa v; sig ngt kiharcol
vmit -känna; ge sig ^ felfedi magát, megnyilvánul -kännagivande -t -n
hirdetés, értesítés, nyilatkozat -mäle -t -n; grovt (kränkande) ^
szitok, szidalom -mäta .. mätte .. mätt; ngn ngt tulajdonít vkinek vmit
tillmötesgå . .gick . .gått; en önskan kérést teljesít -ende I a
előzékeny II -t -n 1 [egenskap] előzékenység 2 ett ^ teljesítés
till||namn -et - vezetéknév, családnév

-närmelsevis a megközelítőleg tillra v folyik, gördül till||reda
elkészít, kikészít -redelse -n -r elkészítés, kikészítés -reds; vara ^
kéznél van -rop -et - hívás, kiáltás -ryggalägga .. lade .. lagt
megtesz, maga mögött hagy tillråd||a .. rådde .. rått tanácsol, ajánl
[ngn ngt vkinek vmit] -an - tanács, ajánlás -lig a tanácsos -rådlighet
-en tanácsosság tillräcklig a elegendő -t adv elég, ele-

gen, eléggé tillräkn||a v tulajdonít [ngn ngt vkinek

vmit] -elig a beszámítható -elighet -en beszámithatóság
tillrätta||kommen a megtalált, visszavitt -lagd a alkalmazott [för ngt
[-vmihez],-] {+vmi- hez],+} elrendezett -visa v rendreutasít -visning
-en -ar rendreutasítás tills amíg [nem]; ^ vidare egyelőre
till||sammans együtt -sats -en -er hozzáadás -se . .såg ..sett
gondoskodik [ngt vmirol] -skansa v; ^ sig ngt kizsarol (megkaparint)
vmit -skjuta .. sköt .. skjutit kiegészít, hozzátesz -skott -et -
kiegészítés, hozzáadás, pótlék -skriva .. skrev .. skrivit tulajdonít
[ngn ngt vkinek vmit] -skynda v; ^ ngn en förlust veszteséget okoz
vkinek -skyndelse -n-r; på ^ av ngn vkinek ösztönzésére till||skära .
.skar . .skurit szab, vág -skärare -n - szabász -sluta .. slöt .
.slutit bezár -spetsa v kiélez; sig kiélesedik, kiéleződik -spillo |
giva . .gav . .givit feláldoz, felad, cserben hagy -strömning -en
tódulás, csődület, tolongás -stymmelse -n -r nyom; det finns inte en
till det nyoma sincs -styrka . .kte . .kt ajánl, tanácsol, támogat,
pártfogol -styrkan - ajánlás, támogatás -stå .. stod .. stått bevall
tillstånd -et - 1 [tillåtelse] engedély, engedelem 2 [skick] állapot
-s|bevis -et - engedély [írott] tillstädes; vara ^ jelen van -varande

a jelenlévő tillställ||a .. llde .. lit eljuttat [ngn ngt vkihez vmit],
megad [vkinek vmit] -ning -en -ar [fest] ünnepély, ünnepség

tillstöta .. stötte .. stött [hända] [-[váratlanul]-] {+[várat-
lanul]+} történik tillsyn -en felügyelet; ha över felügyel -ings|man
-nen . .män felügyelő till||säga ..sade ..sagt parancsol [ngn vkinek],
utasít [vkit], megmond [-[vkinek]-] {+[vki- nek]+} -sägelse -n -r
figyelmeztetés, parancs, rendelet -sända .. nde .. nt elküld, eljuttat
-sätta ..satte ..satt 1 [person] kinevez, beiktat; ^ ett ämbete med ngn
hivatalt betölt vkivel 2 [lägga till] hozzáad -sättning -en -ar 1
kinevezés, beiktatás, betöltés 2 [-[tillsats]-] {+[till- sats]+}
hozzáadás279
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tilltag -er - vállalkozás; Estreck] csíny -a . .tog ..tagit növekszik,
gyarapszik -en a; knappt ^ szűken kimért; rikligt bőven kimért -sen a
vállalkozó, bátor, merész -senhet -en merészség, bátorság, vállalkozó
szellem

tilltal -et - megszólítás -a v 1 megszólít 2 Ebehaga] tetszik [ngn
vkinek] -ande a vonzó, tetszetős -s|ord -et - megszólítás

till||trassla v összekuszál, összezavar -tro 1 -n bizalom 2 -dde -tt; ^
ngn ngt képesnek tart vkit vmire, elhisz vmit vkiről

tillträdjja .. trädde .. trätt birtokába vesz, magáévá tesz; ^ en
tjänst hivatalba lép -e -t bejutás, bejárás; lämna ngn beenged
(bebocsát) vkit till||tvinga -de -t o. .. tvang .. tvungit; sig
kierőszakol, erőszakkal elnyer -tyga v; illa <•** bántalmaz, megrongál,
csúnyán elbánik [ngn vkivel] -tänkt a tervezett tillvarataga ..tog
..tagit összegyűjt, összeszed, felvesz, [meg]oriz; ^ sina intressen
megvédi az érdekeit tillvaro -n lét, létezés; kamp för ^n küzdelem a
létért, létharc tillverk||a v gyárt, készít, előállít -are -n - gyártó,
készítő, előállító -ning -en -ar gyártás, készítés, előállítás
-nings-kostnad -en -er -nings|pris -et - termelési költség tillvit||a v
ráfog [ngn ngt vkire vmit]

-else -n -r ráfogás, vád tillväga; gå ^ eljár -gångs|sätt -et -

eljárás [mód] till||välla v; sig ngt bitorol vmit -växa .. xte .. xt
nő, növekedik -växt -en növés, növekedés tillåt ||a tillät tillåtit
[meg] enged -else -n -r engedély -lig a megengedhető tillägg -et -
hozzáadás, pótlék, toldalék -a tillade tillagt hozzátesz -s|avgift -en
-er pótdíj -s|plats -en -er kikötőhely tillägna 1 ^ ngn en bok könyvet
ajánl (dedikál) vkinek 2 ^ sig ngt magáévá tesz vmit, elsajátít vmit -n
- ajánlás, dedikálás tillämna v tervez

tillämp||a v alkalmaz -lig a alkalmazható -ning -en -ar alkalmazás
tillända; gå ^ véget ér, befejeződik -gången -lupén a befejeződött
tillök||a v növel, szaporít -ning -en -ar

növedék, szaporodás, szaporulat tillönsk||a v kíván [ngn ngt vkinek
vmit] -an - kívánság tima v történik

tim||glas -et - homokóra -avlöning -en -ar órabér timjan -en kakukfű
tim||lig a időbeli, mulandó, anyagi, világi -ma -n -r -me s óra; en
halv ^ fél óra; halvannan ^ másfél óra; per ^ óránként -lön -en -er
órabér timmer timret épületfa, szálfa »avverkning -en -ar fakitermelés
-flottare -n - [fa] úsztató munkás -flotte s tutaj -huggare -n - favágó
-huggning -en -ar favágás -man -nen .. män ács -skog -en -ar szálerdő
-stock -en -ar épületfa, szálfa timotej -en réti komócsin timpenning
-en -ar órabér timra v ácsol

tim||tal; i ^ órákhosszat -tals órákhosszat -vis 1 Etimtals]
órákhosszat 2 Eper timme] óránként -visare -n -óramutató

1 tina 5 kád, hordó

2 tina v; ^ [upp] felenged, felolvad; Etr.] felolvaszt

tindra v ragyog, tündököl ting -et - 1 Esak] dolog, tárgy 2
[-Edom-stol]-] {+Edom- stol]+} községi bíróság -a v megrendel -est -en
-ar dolog, tárgy tinktur -en -er tinktúra tinne s orom, csúcs tinning
-en -ar halánték tio ii tíz; Guds bud a tízparancsolat -dubbel a
tízszeres -dubbla v tízszerez -fáidig a tízszeres -faldiga v tízszerez
-kamp -en -er tíztusa -nde I räkneord tizedik II -t -n dézsma,
[egyházi] tized -n[de]del -en -ar [-tized[-rész]-] {+tized[- rész]+}
-tal -et - 1 Etalet tio] tizes 2 ett ^ mintegy tíz

1 tipp -en -ar Espets] vminek a csúcsa (hegye, vége)

2 tipp -en -ar [avstjälpningsplats] szemétdomb,
törmeléklerakóhelytippa—toalettartikel
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1 tippa v [gissa] tippel

2 tipp||a v [stjälpa] billen, megbillen, lebillen -vagn -en -ar csille

tips -et - tipp -kupong -en -er tippszel-

vény tisdag -en -ar kedd

tissel tisslet; ^ och tassel pletyka, pletykálkodás

tistel -n .. tlar bogáncs -stång -en

.. stänger kocsirúd titel -n titlar cím [könyv vagy személy
elnevezése]; lägga bort titlarna kezdik egymást tegezni; vi har lagt
bort titlarna tegeződünk -blad -et - címlap -roll -en -er címszerep
-sjuk a címkóros -sjuka -n címkórság

1 titt; och tätt gyakran, újra meg újra

2 titt -en -ar 1 [blick] tekintet, pillantás; ta sig en w* på ngt
megnéz (megtekint) vmit 2 [besök] látogatás, be-kukkantás -a v néz,
tekint [på ngt vmire]; ^ efter megnéz, keres; ^ fram előbukkan; ^
igenom átnéz; in hos ngn meglátogat vkit, bekukkant vkihez; sig omkring
körülnéz -glugg -en -ar -hål -et - kémlelőlyuk, kukucskáló

titul||era v címez [ngn som ngt vkit vminek] -är a címzetes tjeck -en
-er -isk cseh -iska 5 1 [språk] cseh nyelv 2 [kvinna] cseh nő
T-oslo-vakien Csehszlovákia -oslovakisk a csehszlovák tjock a vastag,
kövér; Etät] sűrű -a -n köd -flytande a sűrűn folyó -halsad a
vastagnyakú -hudad a -huding -en vastagbőrű -lek -en -ar vastagság -na
v vastagodik; [tätna] sűrűsödik -skalle 5 -skallig a tökfejű -tarm -en
-ar vastagbél -ända s vminek a vastag vége

tjog -et - húsz darab; ett ^ ägg húsz tojás

tjud||er .. dret - pányva, kötél -ra v

kipányváz tjuga s vas villa, szénavilla tjugo húsz -ndag; ^ jul január
tizenharmadika -nde huszadik -n[de]del -en -ar huszad[rész] tjur -en
-ar bika -a v duzzog, mor-coskodik -fäktare -ti - bikaviador

-fäktning -en -ar bikaviadal -skalle 5 konok (makacs, csökönyös) ember
-skallig a konok, makacs, csökönyös tjus||a v elbájol, elbűvöl -ande a
bájos, elbűvölő, elbájoló, csábító -kraft -en bűverő -ning -en bűbáj
tjut -et - ordítás, bőgés -a tjöt tjutit ordít, bőg

tjuv -en -ar tolvaj -aktig a lopós -eri -et -er lopás, tolvajlás -fiske
-t orvhalászat -gods -et lopott holmi -liga 5 tolvajbanda -näste -t -n
tolvajfészek -nad -en lopás, tolvajlás -pojke 5 kópé, csibész, kis
csavargó -skytt -en -ar orvvadász -skytte -t orvvadászat

tjäder -n .. drar siketfajd -höna s siketfaj dtyúk -tupp -en -ar
siketfajdkakas tjäle -n fagyott föld, fagy [a földben] tjän||a v
szolgál; pengar pénzt keres -are -n - szolga -arinna s szolgáló [nő]
-lig a hasznos, alkalmas, megfelelő tjänst -en -er szolgálat; göra
szolgál, szolgálatot teljesít; göra ngn en ^ szolgálatot tesz vkinek
-aktig a szolgálatkész -aktighet -en szolgálatkészség -duglig a
szolgálatra alkalmas, szolgálatképes tjänste||ande s [tjänare] szolga
-brev -et - szolgálati (hivatalos) levél -fel -et - szolgálati hiba
-flicka s cselédleány -försändelse -n -r szolgálati (hivatalos)
küldemény -folk -et szolgaszemélyzet, cselédség -man -nen .. män
tisztviselő -åliggande -t -n hivatali kötelesség -år -et - szolgálati
év tjänstgör||a . .gjorde . .gjort szolgál, szolgálatot teljesít -ande
a szolgálatot teljesítő, szolgálattevő, szolgálatos -ing -en
szolgàlat[tétel] -ingsbetyg -et - működési bizonyítvány tjänst||ledig a
szolgálatmentes, szabad, szabadságolt -ledighet -en -er szabadság,
felmentés a szolgálat alól -villig a szolgálatkész tjära I s kátrány II
v [be]kàtrànyoz; W papper kátránypapír tjärn -en -ar [kis erdei] tó
toalett -en -er 1 [kläder] öltözet, toalett; göra öltözködik 2
[klosett] klozett, toalett -artikel -n .. klar pi-281
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perecikk -bord -et - öltözőasztal, pipereasztal -papper -et
klozettpapir tobak -ett dohány

t obaks I ]aff är -en -er trafik, dohány-áruda -blandning -en -ar
dohánykeverék -buss -en -ar bagó -handlare -n

- dohányárus -monopol -et - 1 [-[privilegium]-] {+[pri- vilegium]+}
dohánymonopólium 2 [-[företag]-] {+[fö- retag]+} dohányjövedék
[vállalat] -pung -en -ar dohányzacskó -rök -en dohányfüst -rökare -n -
dohányos, dohányzó -rökning -en dohányzás -tuggning -en bagózás toffel
-n tofflor papucs; stå under ^n papucs alatt van -hjälte s papucshős,
papucsférj tofs -en -ar rojt, bojt, bóbita, búb -lärka 5 búbos pacsirta
-mes -en -ar búbos cinege -vipa s bibic toft -en -er evezőpad tok I -en
-ar bolond, hülye, bohóc II på ^ fordítva, rosszul -a 5 bolond, őrült
[nő] -eri -et -er bolondság, hóbort -ig a 1 [sinnessjuk] bolond; vara i
ngt bolondja vminek 2 [oriktig] téves, helytelen, rossz; det är inte så
W nem is olyan rossz -rolig a nevetséges, mulatságos, mókás -stolle 5
hóbortos ember

toler|]ans -en -er 1 [fördragsamhet] türelem, tolerancia 2 [tillåten
avvikelse] tűrés, megengedett eltérés -ant a tűrő, toleráns -era v
eltűr, megtűr tolfte a tizenkettedik -del -en -ar ti-

zenketted[rész] tolk -en -ar tolmács

1 tolka v tolmácsol

2 tolka v [på skidor] síjőringezik

1 tolkning -en -ar tolmácsolás

2 tolkning -en -ar Epå skidor] sijöring tolv tizenkettő -a s
tizenkettes -finger-

tarm -en -ar nyombél tom a üres

tomat -en -er paradicsom -sås -en -er

paradicsommártás tombola s tombola tom||butelj -en -er üres üveg -het
-en üresség -hänt a üreskezű -rum -met -űr

tomt -en -er [bygg-] telek; [gård] udvar, [trädgård] kert

tomte s [jótékony] manó; Ejul-] Mikulás, Télapó

1 ton -net - tonna

2 ton -en -er 1 hang Ezenei] 2 god ^ jó modor -a v cseng, hangzik -ande
a zöngés -art -en -er hangnem -fall -et - hanglejtés

tonfisk -en -ar tonhal ton||givande a hangadó -konst -en

zeneművészet -lös a zöngétlen tonnage -t - tonnatartalom tonsill -en
-er mandula, tonzilla tonsur tonzúra; med tonzúrás ton||sätta .. satte
.. satt komponál, szerez, megzenésít -sättare -n - zeneszerző, zeneíró
-vikt -en -er hangsúly tonår; vara i ^en serdülő korban van; en flicka
i ^en serdülőkorú (fiatalkorú) leány topas -en -er topáz

topograf -en -er topográfus, helyleíró -i -[e]n helyrajz, helyleírás,
topográfia -isk a helyrajzi, topográfiai topp -en -ar 1 csúcs, orom,
hegy, tető, [träd-] korona; från ^ till tå tetőtől talpig -a v [träd]
lenyesi a koronáját [egy fának] -formig a kúpalakú -rida . .red ..ridit
megfélemlít, elnyom -se-gel. .^/eí-csúcs vitorla -socker . .ckret
süvegcukor tordy vei -n . .vlar ganaj túró (galacsin-

hajtó) bogár tordön -et mennydörgés -s|röst -en -er

-s|stämma 5 dörgő hang torftig a szegényes, szűkös torg -et - tér
[városban]; [salu-] piactér, vásártér -dag -en -ar vásári (piaci) nap
-föra . .rde . .rt piacra visz -gumma 5 kofa -kasse s bevásárlási táska
-månglare -n - piaci árus -pris -et -vásári ár -stånd -et - vásári bódé
torka I -n szárazság II v 1 [tr.] szárít, Efrukt o. d.] aszal; av
megtöröl, törölget; bort letöröl; ^ sig törülközik 2 Eintr.] szárad;
ihop összeszárad -d a; ^ frukt aszalt gyümölcs -appa-rat -en -er
-maskin -en -er szárítógép -ning -en -ar szárítás -trasa s törlőrongy
-ugn -en-ar szárítókályha -vind -en -ar szárító [padlás]

1 torn -en -ar tüske

2 torn -et - torony; Ei schack] bástya
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[sakkban] -a v; ^ upp sig felhalmozódik

torn||era v lovagi tornán részt vesz, harcjátékot űz, bajt vív -ering
-en -ar harcjáték, lovag játék tornfalk -en -ar vörös vércse tornister
-n .. trår hátizsák, tarisznya torn||klocka 5 1 harang 2 [ur] toronyóra
-spira s toronycsúcs -svala s kazári fecske, sarlósfecske -uggla s
gyöngybagoly -väktare -n - toronyőr torp -et - [kis] tanya, telek,
gazdaság

-are -n - zsellér torped -en -er torpedó -båt -en -ar

torpedónaszád -era v megtorpedóz torr a száraz; inte vara ^ bakom
öronen zöldfülű; ha sitt på det ^a kint van a vízből -batteri -et -er
szárazelem -docka 5 szárazdokk -het -en szárazság -hosta -n száraz
köhögés -jäst -en szárított élesztő -lägga .. lade .. lagt kiszárít,
lecsapol -läggning -en -ar kiszárítás, [le]csapolàs -rolig a; vara ***
száraz humora van -skodd a száraz lábbal torsdag -en -ar csütörtök

1 torsk -en [sjukdom] szájpenész

2 torsk -en -ar [fisk] tőkehal torso -n -r torzó

tort||era v kínoz, gyötör -yr -en -er kínzás, gyötrés, kínvallatás -yr
| kammare -n - kínzókamra -yr | redskap -et - kínzóeszköz torv -en 1
[bränn-] tőzeg 2 [gräs-] gyep -a 5 gyeptégla; den egna ^n a saját
földje -brikett -en -er tőzegkocka -mosse 5 tőzegtelep, tőzegmocsár
total a teljes, összes, egész -belopp -et -totális összeg, összesség
-förbud -et -teljes tilalom -isator -n totalizatőr -itet -en -er
teljesség, összesség -itär a totalitáriánus, diktatórikus,
parancsuralmi

tov||a I s csomó, nyaláb ^ ihop sig összegabalyodik -ig a bozontos,
kócos, összegabalyodott tradition -en -er hagyomány -ell hagyományos
trafik -en forgalom, közlekedés -ant -en -er utas -era v utazik [ngt
vmin] -hinder .. dret - forgalmi akadály -led -en -er út [vonal], pálya
-olycka s köz-

lekedési (forgalmi) baleset -polis -en -er közlekedési rendőr -regei -n
. .gler közlekedési szabály -reglemente -t -n közlekedési szabályzat
tragedi -[e]n -er tragédia -författare -n - tragédiaíró

tragi||komisk a tragikomikus -sk a tragikus

trakasser||a v zaklat, bosszant, nyugtalanít, molesztál -i -et -er
zaklatás, bosszantás trakt -en -er vidék, táj, [kringliggande] környék

trakta v vágyik, vágyódik, vágyakozik

[efter ngt vmi után] traktamente -t -n [dag-] napidíj, [re-

se-] utazási pótlék traktan - vágyakozás, vágyódás traktat -en -er 1
[fördrag] szerződés 2

[skrift] értekezés, röpirat, traktátus trakter||a v 1 [förpläga]
vendégül lát, megvendégel [med ngt vmivel]; känna sig av ngt vmi
tetszik 2 ^ ett in-strument hangszeren játszik -ing -en megvendégelés;
bestå ^en a költségeket fedezi

1 tralla 5 hajtány

2 tralla v dúdol, dudorász

tramp -et taposás, topogás -als lábító, pedál II v lép, tapos; ^ ihjäl
agyontapos ; ^ ned letapos -cykel -n .. klar bicikli -dyna s párnástalp
trampolin -en -er ugródeszka, trambulin

tran -en [val-] bálnaolaj, [säl-] fókaolaj, [fisk-] halolaj tran|ja s
daru [madár] -bär -et - tőzegáfonya

trans||aktion -en -er ügylet, tranzakció -formator -n -er
áramátalakító, transzformátor -formera v átalakít -istor -n -er
tranzisztor transit||era v tranzitóforgalomban átvisz -ering -en
tranzitóforgalom -iv a átható -ojhandel -n tranzitókereske-delem

transkri||bera v átír -ption -en -er

átírás

trans||marin a tengerentúli -mission -en -er transmisszió, áttétel
-oceanisk a tengerentúli -parang -en -er transzparens -ponera v áttesz,
transzponál283
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transport -en -er 1 [forsling] szállítás, fuvarozás, átvitel 2
[bokföring] átvitel [könyvelésben] 3 [av tjänstemän] áthelyezés
[tisztviselőé] -era v szállít, fuvaroz, átvisz, áthelyez -fartyg -et
-szállítóhajó -kostnad -en -er szállítási költség -medel .. diet -
szállítóeszköz -väsen -det - szállítási rendszer trans||umera v
kivonatol -umt -et -

kivonat trapets -en -er trapéz trapp||a s lépcső, létra, hágcsó; bo en
^ upp az első emeleten lakik -avsats -en -er lépcsőpihenő,
lépcsőforduló -formig a lépcsőzetes -steg -et - lépcsőfok -stege s
létra -uppgång -en -ar lépcsőház

tras||a I 5 rongy II v; ^ sönder ronggyá tép, szétszaggat -hank -en -ar
rongyos ember -ig a rongyos, szakadozott, széthasadt traska v lépeget,
talpal, kutyagol trassat -en -er elfogadó, intézvényezett trassel ..
sslet 1 [bomulls-] sodrat 2

[oreda] bonyodalom, zűrzavar trassent -en -er kibocsájtó, intézvényező
trassl||a v; till összezavar; sig ösz-szezavarodik; in sig i ngt
belezavarodik vmibe -ig a összekevert, összekuszált, zavaros, bonyolult
trast -en -ar rigó tratt -en -ar tölcsér

1 tratta s intézvény

2 tratt||a v; ^ i tölcsérrel betölt; i ngn ngt belever vmit vkinek
fejébe; ^ i sig zabál -formig a tölcséralakú

trav -et o. -en ügetés; i ^ ügetve; köra (rida) i ^ üget; hjälpa ngn pä
-^en megsarkantyúz vkit, helyes nyomra vezet vkit

1 trava v; upp halomba rak

2 trav||a v üget -are -n - ügetö[lo] trave s rakás

travtävling -en -ar ügetőverseny tre három -a s hármas -dela v három
részre oszt -delad a háromrészű, hármas tagolású -dje a harmadik
-djedel -en -ar harmad[rész] tredsk a engedetlen, ellenszegülő,
akaratos, makrancos, dacos -a 5 akaratosság, makrancosság, dac -as v
szembeszáll, akaratoskodik, makrancoskodik

tre||dubbel a háromszoros -dubbla a háromszoroz -enig a háromszemély ű;
den Guden a háromszemélyű Egyisten -enighet; en a Szentháromság -fáidig
a háromszoros, hármas -falt háromszorosan -fot -en . .fötter háromláb
-fotad a háromlábú -färgad a háromszínű -hjulig a háromkerekű -hjuling
-en -ar [cykel] háromkerekű bicikli -kant -en -er háromszög -kantig a
háromszögű, háromszögletes -klang -en -er hármashangzat -kvarts
háromnegyed trema -t -n elválasztópont, tréma tremast||ad a
háromárbocos -are -n -háromárbocos hajó trenne három

trepaner||a v [koponyát] lékel, tre-panál -ing -en -ar
[koponya]lékelés, trepanálás

tre||radig a háromsoros -sidig a háromoldalú -sitsig a
háromüléses-spal-tig a háromhasábos -stavig a [-három-[szó]tagú-]
{+három- [szó]tagú+} -stämmig a háromszólamú -tal -et - hármas, három
[darab] trettio harminc -nde a harmincadik -tal -et -; ett ^ mintegy
harminc; pä ^et a harmincas években -árig a harmincéves

tretton tizenhárom -dag -en -ar; ^en, ^ jul a Vízkereszt, a három
királyok napja -de a tizenharmadik trev||a v tapogat, tapogatózik;
efter ngt vmi után tapogat, tapogatózva keres vmit; ^ sig fram
tapogatózva halad előre -are -n - tapogatózás trev|]lig a kellemes -nad
-en kellemes-

Ség o

tre||våningshus -et - háromemeletes ház -árig a -åring -en -ar
hároméves triang||el -n .. nglar háromszög -ulär a háromszögű tribun
-en -er emelvény, szószék tribut -en -er sarc

trick -et - 1 [i kortspel] ütés [-[kártyázásban]-] {+[kártyá- zásban]+}
2 [knep] fogás, fortély, mesterkedés

trigonometr||i -[e]n háromszögtan, trigonometria -isk a háromszögtani,
trigonometrikus trikin -en -er borsóféreg, trichina trikolor -en -er
háromszínű zászlótrikå—trubbig
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trikå -n -er trikó, kötött ruha[àru] -va-ror plur kötött áru, trikóáru
trilla v [rulla] gurul; [falla] esik trilling -en -ar hármasiker trilsk
a akaratos, makrancos, dacos -a 5 akaratosság, makrancosság, dac -as v
akaratoskodik, makrancoskodik trind a gömbölyded, dundi, kövér trio -n
-r trió, hármas -1 -en -er triola tripp -en -er kirándulás, [kisebb]
utazás

-a v szaporán lépeget, tipeg-topog trippelallians -en -er
hármasszövetség trissa 5 görgő; [block] emelőcsiga trist a szomorú,
kedvetlen, unalmas -ess -en szomorúság, kedvetlenség triumf-en -er
diadal -ator -n -er trium-fátor -båge 5 diadalkapu -era v
diadalmaskodik, diadalt arat (ül) [över-ngn vki felett, vkin] -rop -et
- diadalordítás -tåg -et - diadalmenet trivas .. vdes . .vts 1 [frodas]
szépen tenyészik, jól fejlődik 2 [må gott] jól érzi magát; med ngt vmi
tetszik trivial a elcsépelt, köznapi[as], triviális

-itet -en -er köznapiasság, banalitás triv||sam a kellemes, kedélyes,
otthonos -sel -n kellemesség, jó (kellemes) érzés tro I -n hit;
[förtroende] bizalom II . .dde .At hisz; ngn hisz vkinek; ^ på ngn
bízik vkiben, hisz vkinek; på ngt [att det är sant] elhisz vmit, [att
det fmns, äv. förtrösta på ngt] hisz vmiben; ^ på Gud hisz Istenben; ^
ngn om ngt elhisz vmit vkiről -ende a hivő; icke ^ hitetlen -fast a
hűséges -fasthet -en hűség trofé -n -er hadizsákmány, trófea tro||gen a
hű; vara ngn vara ^ mot ngn hű vkihez; ^ sitt ord szavához híven; ^ sin
vana szokásához híven -het -en hűség -hjärtad a nyíltszívű,
egyeneslelkű -lig a valószínű, hihető -ligen -ligtvis valószínűleg
troll -et - manó -a v varázsol, bűvészkedik; ^ bort elvarázsol; ^ fram
elővarázsol -dorn -en varázslás -dryck -en -er bájital -eri -et -er
bűvészet, bűvészkedés, varázslás, szemfényvesztés -formel -ti .. mler
varázsige -karl -en -ar varázsló, bűvész -konst -en -er bűvészmutatvány
-konstnär -en -er bűvész -kraft -en -er varázserő, bűverő

-krets -en -ar varázskör, bűvkör -kvinna s boszorkány, bűvésznő -makt
-en varázserő, bűverő -medel .. diet - varázseszköz -packa 5 boszorkány
-slända s szitakötő [rovar] -spegel -n . .glar varázstükör -spö -t -n
varázsvessző -stav -en -ar varázsbot, varázspálca trolov||a v eljegyez;
^ sig eljegyzi magát -ning -en -ar eljegyzés trolsk a elbűvölő,
megigéző trolös a hűtlen -het -en hűtlenség tromb -en -er 1 [skydrag]
forgószél 2

[blodpropp] vérrög tron -en -er trón -a v trónol -arvinge 5 trónörökös
-avsägelse -n -r lemondás [a trónról], abdikáció -bestigning -en -ar
trónralépés -följare -n - trónörökös -följd -en -er trónöröklés
sorrendje -skifte -t -n trónváltozás -tal -et - trónbeszéd trop||ik;
^erna a trópusok, a forró égöv

-isk a forró égövi, tropikus, trópusi tropp -en -ar osztag, csoport -a
v; ^

av elmegy, elkotródik tros||artikel -ti .. klar hitágazat, hitcikkely
-bekännelse -n -r hitvallás -frihet -en vallásszabadság -frände -n -r
hittestvér, hitsorsos -iver -n hitbuzgóság

troskyldig a nyíltszívű, egyeneslelkű

1 tross -en -ar Erep] kötél

2 tross -en [träng] poggyászvonat, trén tros||stark -viss a erőshitű
-vittne -t

-n [martyr] vértanú trotjänar||e s -inna 5 hű szolga (szolgáló),
bizalmas [cseléd] trots I -et dac; i ^ av ngt vmi dacára (ellenére); på
[rent] ^ dacból II prep dacára, ellenére, ^ allt mindennek ellenére,
mégis; ^ att dacára hogy, bár, noha -a v dacol [ngn, ngt vkivel,
[-viliivel]-] {+vilii- vel]+} ; det all beskrivning leírhatatlan -ig a
dacos -ighet -en dacosság, da-coskodás

trottoar -en -er járda, gyalogjáró -kant

-en -er járdaszél trovärdig a bizalomra méltó, hiteles,

hihető -het -en hitelesség, hihetőség trubadur -en -er trubadúr
trubbj|a v; av eltompít -ig a tompa285

trubbnos—trånsjuka

-nos -en -ar -näsa 5 tompa (pisze) orr -näst a pisze truga v
kényszerít, kínálgat; ngt på ngn ráerőszakol vmit vkire; låta ^ sig
kéreti magát; ^ sig till ngt kicsikar vmit

trumeld -en pergőtűz trumf -en - o. -ar adu, tromf, [kort äv.]
ütőkártya -a v adut kijátszik, aduval üt, tromfol; ^ igenom kieszközöl,
végrehajt; i ngn ngt fejébe ver vkinek vmit

trum||hinna s dobhártya -ma I s 1 [musik] dob; slå på [stora] ^n för
ngn veri a nagydobot vki mellett 2 [-[avlopps-]-] {+[av- lopps-]+}
csatorna; [hiss-] [lift]akna II v dobol

trumpen a rosszkedvű, komor, duzzogó

trumpet -en -er trombita -a v trombitál -are -n - -blåsare -n -
trombitás -signal -en -er trombitajel -stöt -en -or trombitaszó,
trombitahang trum||pinne s dobverő -skinn -et -dobbőr -slagare -n -
dobos -virvel -n .. vlar dobpergés trupp -en -er csapat -förband -et -
csapategység -revy -n -er csapatszemle -rörelse -n -r csapatmozdulat
-sammandragning -en -ar csapatösszevonás -slag -et - csapatnem trust
-en -er tröszt

tryck -et - 1 nyomás; tio atmosfärers ^ tíz atmoszféra nyomás; utöva ^
på ngn nyomást gyakorol vkire 2 [bok-] nyomás, nyomtatás; i ^
nyomtatásban; gå i *** nyomdába kerül, sajtó alá kerül; utgiven av <^et
nyomtatott, megjelent; dåligt ^ rossz nyomtatás 3 [-sak] nyomtatvány -a
.. ckte .. ckt nyom; [låta] nyomtat; ^ av lenyomtat; om újra nyomtat
-alster .. tret - nyomtatvány -ande a nyomasztó, terhes, súlyos; ^
hetta nyomasztó hőség -eri -et -er nyomda -fel -et - sajtóhiba -frihet
-en sajtószabadság -frihetsbrott -et - sajtóvétség, sajtószabadsági
vétség -knapp -en -ar nyomógomb -luft -en sűrített levegő -luftmaskin
-en -er légnyomásos gép -mätare -n - nyomásmérő -ning -en -ar nyomás,
Ebok- äv.] nyomtatás;

under ^ nyomás alatt -ningstillstånd

-et - nyomtatási engedély -papper -et - nyomdapapír -press -en -ar
nyomdagép, sajtó -sak -en -er nyomtatvány -stil -en -ar nyomdai
betűtípus -svärta -n nyomdafesték -år -et - nyomtatási év

tryff||el -n . fflar szarvasgomba trygg a biztonságos -a v biztosít; ^
sig till ngt rábízza magát vmire -het -en biztonság -t adv bizalommal,
nyugodtan trymå -n -er falitükör, állótükör tryne -t -n disznóorr tryta
tröt trutit kifogy, elfogy; börja kifogyóban van trå -dde -tt vágyódik
Eefter ngt vmire, vmi után] tråck||la v fércei -el|tråd -en -ar férc
-ling -en -ar fércelés tråd -en -ar fonál, fonal; [sy-] cérna;
Emetall-] drót; tappa ^en elveszti a fonalat; ta upp ^en felveszi a
fonalat; hänga på en ^ hajszálon függ; gå som en röd ^ genom ngt vörös
fonálként húzódik végig vmin tråda trådde trått; ^ dansen táncol,
táncot jár, táncra kerekedik tråd||buss -en -ar trolibusz -formig a
fonálalakú, fonálszerű -ig a fonalas -lös a drótnélküli -rulle s
cérnaorsó -sliten a kopott, vásott tråg -et - teknő

tråk||a v; ^ ut untat -ig a 1 Elång-] unalmas 2 Ebeklaglig] sajnálatos,
[-Eför-arglig]-] {+Eför- arglig]+} bosszantó -ighet -en -er 1 Elång-]
unalom; E tilldragelse] kellemetlenség -igt; ha unatkozik trål -en -ar
húzóháló -a v húzóhálóval halászik -are -n - húzóhálóval felszerelt
halászhajó -fiske -t húzóhálóval való halászás

trån||a v eped, epekedik, sóvárog, vágyódik [efter ngt vmi után] -ad
-en epedés, epekedés, sóvárgás, vágyódás trång a szoros, szűk -bodd a;
vara ^ kis (szűk) lakása van, szűkösen fér el -bröstad a [fig.]
szűklátókörű -mål -et - szorult helyzet, szorulás, nehézség trånsjuk a
epekedő, sóvárgó -a -n epedés, epekedés, sóvárgásträ—trött
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trä -[e]t fa [anyag] -aktig a fás, faszerű

-ben -et - faláb -bänk -en -ar fapad träck -en ürülék, trágya träd -et
- fa [élő]

1 trä [da] trädde trätt; ^ på nålen befűzi a tűt

2 träda trädde trätt Estiga] lép; ^ in belép; ^ fram előlép, [visa sig]
feltűnik, megjelenik; ^ tillbaka hátralép, visszahúzódik; ^ emellan
közbelép

3 träda 5 parlag, ugar; ligga i ^ parlagon hever, ugaron fekszik

träd||gren -en -ar faág -gräns -en -er fahatár -gård -en -ar kert;
botanisk ^ füvészkert; zoologisk állatkert trädgårds||alster .. tret -
kerti termék -gång -en -ar kerti út -mästare -n -kertész -produkt -en
-er kerti termék -redskap -et - kerti szerszám -sax -en -ar kertészolló
-skötsel -n kertészet -säng -en -ar virágágy -stad -en .. städer
kertváros -sångare -n - kerti poszáta -täppa s kertecske träd[|krona 5
fakorona -plantering -en -ar faültetvény -slag -et - fanem -stam -men
-mar fatörzs -stubbe s fatönk -topp -en -ar fatető, fa csúcsa träff -en
-ar 1 [skjutning] eltalálás 2 [möte] találkozás, találka -a v 1 [råka
ett mål] [el]talál; ^ prick célba talál;

huvudet på spiken fején találja a szeget; känna sig ^d találva érzi
magát 2 [möta] találkozik [ngn vkivel]; herr A? lehet A úrral
beszélni?; ^s kl. 2-4 2-től 4-ig található 3 ^ anstalter intézkedéseket
tesz; ^ ett val választ -ande a találó -ning -en -ar ütközet -säker a
biztoskezű, biztos lö-vésű -säkerhet -en lövőbiztosság trägen a
kitartó, állhatatos trä||golv -et - padló -handel -n fake-reskedelem
-handlare -n - fakereskedő -hus -et - faház -ig a fás, faszerű -karl
-en -ar [kortspel] stróman, asztal [-[kártyázásnál]-] {+[kár-
tyázásnál]+} -kloss -en -ar fatuskó -kol -et faszén -kärl -et - faedény
träl -en -ar rabszolga -a v dolgozik mint egy rabszolga -aktig a
rabszolgai -arbete -t rabszolgamunka -binda .. band .. bundit leigáz
-dom -en rabszolgaság trämassa -n faköszörület

träna v gyakorol, treníroz -re -n -

edző, tréner träng -en -er trén

tränga .. ngde .. ngt szorít, tol, nyom, zsúfol; ^ [sig] fram
előretolakodik; igenom behatol, áthatol; ^ ihop ösz-szeszorít; ^ [sig]
in behatol; ^ sig på előretolakodik; sig på ngn ráakaszkodik vkire; ^s
tolakodik, tolong -nde a sürgős, sürgető -sel -n tolakodás, tolongás;
fylld till ^ zsúfolásig megtelt

trängta v vágyik, vágyakozik, vágyódik [efter ngt vmi után] -n - vágy,
vágyakozás, vágyódás träning -en edzés, tréning träns -en -ar 1
[betsel] zabola 2 [snodd] paszomány träsk -et - mocsár -artad a
mocsaras trä||sked -en -ar fakanál -sko -n -r fa-cipő, fapapucs -skruv
-en -ar facsavar -skål -en -ar fatál -slag -et - fanem -slöjd -en
famunka [kézimunka] -sni-dare -n - fametsző -snideri -et -er fa-metszés
-snitt -et - fametszet -sprit -en faszesz -sticka 5 faszilánk -stock
-en -ar fatörzs, szálfa trät|]a I s veszekedés, civakodás, vita II
trätte trätt veszekszik, vitatkozik, civakodik -girig a veszekedő,
vitatkozó, civódó -girighet -en veszekedő (vitatkozó, civakodó)
természet trä||tjära -n fakátrány -ull -en faforgács, fagyapot -varor
plur faáru -va-ruhandlare -ti - fakereskedő -virke -t faanyag

trög a rest, tunya, lomha, renyhe -djur -et - lajhár -het -en Efysik]
tehetetlenség [fizika] -läst a nehezen olvasható, Etråkig] unalmas
-tänkt a nehéz észjárású -tänkthet -en nehéz észjárás troja 5 pullover,
ujjas; Eunder-] alsóing,

trikó tröska v csépel tröskel -n .. klar küszöb trösk||maskin -en
cséplőgép -ning -en

cséplés -verk -et - cséplőgép tröst -en vigasz -a v vigasztal -e|grund
-en -er vigasz -e|rik vigasztaló -lös a vigasztalan trött a fáradt; bli
^ [el]fàrad; bli ^ på ngt belefárad vmibe, megun vmit;287
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vara på ngt belefáradt vmibe, megunt vmit -a v [el]fàraszt; ^ ut
kifáraszt -ande a fárasztó -het -en fáradtság -na v [el]fàrad; ^ på ngt
belefárad vmibe, megun vmit -sam a fárasztó tsar -en -er cár -inna s
cárné, [-[regerande]-] {+[rege- rande]+} cárnő tu kettő, két; gå i
kettétörik, szétmegy, összetörik; på man hand négyszemközt; det är inte
^ tal om den saken kétségtelen, vitathatatlan; ett ^ tre egyszerre,
hirtelen, egy-kettőre tub -en -er 1 [kikare] látcső 2 [-[behållare]-]
{+[behål- lare]+} tubus

tuba s tuba [hangszer] tubb||a v elcsábít, rávisz [ngn till ngt vkit
vmire]

tuberkel -n .Mer gümo -bacill -en

-er gümőkór (tuberkulózis) bacillusa tuberkuljjin -et tuberkulin -os
-en gümőkór, tuberkulózis -ös a gümőkóros, tuberkulótikus tudel||a v
kettéoszt -ning -en -ar kettéosztás

tugg||a I s falat II v rág -ning -en rágás -tobak -en bagó

tukt -en fegyelem -a v javít, büntet, fegyelmez, megnevel-an -javítás,
megnevelés, büntetés -hus -et - fegyház tull -en -ar 1 [avgift] vám 2
[-verk], -kontor] vámhivatal, [-hus] vámház -avgift -en -er vàm[dij]
-behandla v vámol, vámvizsgálatot tart -behandling -en -ar vámolás,
vámvizsgálat -bevakning -en vámőrzés -born -men -mar vámsorompó -båt
-en -ar vámellenőrző hajó -deklaration -en -er vámnyilatkozat -fri a
vámmentes -frihet -en vámmentesség -fritt vámmentesen -hus -et - vámház
-inspektör -en -er vámfelügyelő -kammare -n - vámhivatal -kontrollör
-en -er vámellenőr -skydd -et - vámvédelem -station -en -er vámállomás
-verk -et - [központi] vámhivatal -visitation -en -er vámvizsgálat
-väsen -det -vámrendszer

tulpan -en -er tulipán -lök -en -ar tulipánhagyma tum -men - hüvelyk
[mérték] tum||la v [falla] esik, bukik, dől; [hit och dit] hánykolódik;
ned lebuk-

fencezik, legurul; ^ om med varandra lökdösik egymást; om med sin häst
táncoltatja a lovát; ^ omkull bukfencezik -re -n-1 [djur] delfin 2
[bägare] serleg, pohár tumm||a v; ^ [på] ngt tapogat vmit -e 5
hüvelyk[ujj] -e|liten Hüvelyk Matyi

tummelplats -en -er küzdőtér tums||bred a hüvelyknyi -bredd -en

-er hüvelyknyi szélesség tum||skruv -en -ar hüvelykszorító -stock -en
-ar mérőpálca, mérőléc, collstokk

tumult -et - zavargás, keveredés, zűrzavar -uarisk a lármás, zavaros,
viharos

tumvante s egyujjas kesztyű tumör -en -er daganat tundra s tundra tung
a nehéz, súlyos

1 tunga -n [börda] teher

2 tung||a s nyelv; ha en flytande fel van vágva a nyelve; hålla rätt i
munnen féken tartja a nyelvét; ha det på ^n nyelve hegyén van -band -et
-nyelvfék -häfta -n nyelvbénulás -o-mål -et - nyelv, beszéd

tungrodd a nehézkes tung||rot -en .. rötter nyelvgyök -rygg -en -ar
nyelvhát tung||sint a mogorva, komor, melankolikus -sinthet -en
búskomorság, mélabú

tung||spene s nyelvcsap -spets -en -ar

nyelvhegy, nyelvcsúcs tungvikt -en nehézsúly tunn a vékony; Eej tät]
gyér; [vattnig] híg; slöja vékony fátyol; tunt hår gyér haj; ^ soppa
híg leves; göra vékonyít, gyérít, hígít; bli vékonyul, gyérül, hígul

1 tunna v; ^ ut [vätska] hígít

2 tunn||a s hordó -band -et - hordóabroncs -bindare -n - kádár

tunnel -n tunnlar alagút -bana s földalatti villamos tunn||flytande a
hig[an folyós] -klädd

a vékonyan öltözött tunnland -et - hold [földmérték] tunn||sådd a
ritka, gyér -tarm -en -ar vékonybéltupp »tvåsitsig
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tupp -en -ar kakas -fäktning -en -ar

kakasviadal -kam -men -mar kakas-taréj -kyckling -en -ar fiatal kakas
-lur -en -ar szundítás, rövid alvás; ta sig en ^ szundít, szundikál

1 tur -en -er 1 [färd] kis utazás, kirándulás, túra; ^ och retur oda és
vissza 2 [i dans] figura [táncban] 3 nu är det min ^ rajtam a sor; vems
^ är det? ki van soron?; i ^ och ordning sorjában

2 tur -en [lycka] szerencse; ha ^ szerencséje van; det var (är) ^ att
szerencsés hogy

tura; ^ om [attgöra ngt] felváltják egymást, felváltva csinálnak vmit
turban -en -er turbán turbin -en -er turbina turist -en -er turista -a
v turistáskodik -byrå -n -er idegenforgalmi hivatal -förening -en -ar
túristaegyesület turk -en -ar török T-iet Törökország -inna s török nő
-isk a török -iska s 1 [språk] török [nyelv] 2 [kvinna] török nő turkos
-en -er türkiz turlista s menetrend turné -n -er turné, körút
turturduva s gerle, gerlice turvis váltakozva, felváltva, sorjában,
sorra

tusch -en tus [festék] tusen ezer -de a ezredik -[de]del -en -ar
ezred[rész] -fáidig a ezerszeres -foting -en -ar százlábú -konstnär -en
-er ezermester -sköna s százszorszép -tal -et - ezres -tals ezrével,
ezer meg ezer -árig a ezeréves tuss -en -ar göngyöleg, gombolyag,
csomócska tussa v; hunden pä ngn a kutyát ráuszítja vkire

1 tuta s [finger-] ujjvédő, ujjborító

2 tuta v dudál, trombitál, kürtöl tuva s fűhalom, fűcsomó tvagning -en
-ar mosás

tve|[dräkt -en viszály, egyenetlenség -eggad - kétélű -gifte -t -n
kettős házasság, bigámia -hågsen a bizonytalan, habozó, határozatlan
-ka v habozik, tétovázik, ingadozik, bizonytalankodik -kamp -en -er
párbaj

tvek||an - habozás, tétovázás, ingadozás -sam a habozó, tétovázó,
ingadozó tvenne két, kettő

tve||stjärt -en -ar fülbemászó -talan

- ellentmondás -tydig a kétértelmű; [tvivelaktig] kétes

tvilling -en -ar iker -broder -n .. bröder [fiú] ikertestvér -syster -n
.. trår [női] ikertestvér tvina v; *** bort elsorvad, eleped tvinga v
kényszerít [ngn till ngt vkit vmire]; sig att le mosolyt erőltet magára
tvinna v sodor

tvist -en -er vita -a v vitázik -e|fråga s vitás kérdés (ügy) -e|frö
-[e]t -n vitatárgy -ig a vitás -ighet -en -er ellentét, vita tvivel ..
v let - kétség, kétely -aktig a kétes -s|mål -et - kétség, kétely
-s-utan kétségkívül tvivla v kételkedik

tvungen a kényszerített, kényszerült; ett tvunget leende erőltetett
mosoly

1 två -dde -tt mos; ^ sina händer mossa a kezét

2 två räkneord két, kettő; bäda mindkettő -a s kettes -bent a kétlábú
-fáidig a kettős, kétszeres, dupla -färgad a kétszínű -krona a
kétkoronás [-[pénzdarab]-] {+[pénz- darab]+}

tvål -en -ar szappan; en ^ egy darab szappan -a v; ^ in beszappanoz
-aktig a szappanos -ask -en -ar szappantartó -bit -en -ar darab szappan
-fabrik -en -er szappangyár -fat -et —kopp -en -ar szappantartó -lödder
.. ddret szappanhab -vatten .. ttnet szappanos víz tvåmastare -n -
kétárbocos hajó tvång -et - kényszer; av ^ kényszerből; använda (utöva)
^ kényszert alkalmaz

t vångs||föreställning -en -ar kény szerképzet -försäljning -en -ar
kényszereladás -lån -et - kényszerkölcsön -läge -t -n kényszerhelyzet
-medel .. diet

- kényszereszköz -tröja s kényszerzubbony -åtgärd -en -er
kényszerrendszabály; tillgripa *s*er kényszerrendszabályokat alkalmaz

två||radig a kétsoros -sidig a kétoldalú -siffrig a két számjegyű
-sitsig a két-289
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üléses -språkig a kétnyelvű -stavig a két[szo]tagu -stämmig a
kétszólamú -árig a kétéves

tvär I a [skarp] éles, [brant] meredek; [plötslig] hirtelen; [ovänlig]
érdes, nyers, goromba II på <^en keresztben, átlós irányban; sätta sig
pä ^en makacsul ellenkezik, ellenszegül -bjälke 5 keresztgerenda -brant
a hirtelen meredek -gata 5 keresztutca -linje 5 átló, keresztvonal -s;
igenom (över) keresztül, át [ngt vmin]; härs och kors och ^
keresztül-kasul, keresztben -skepp -et - kereszthajó -slå -n -ar
keresztfa -snitt -et - keresztmetszet -stanna v hirtelen megáll -streck
-et -keresztvonal -säker a egészen biztos, holtbiztos

tvärt adv [genast, plötsligt] egyszerre, hirtelenül -emot ellen -om
ellenkezőleg

tvätt -en -ar [handling] mosás; [-[smutskläder]-] {+[smuts- kläder]+}
szennyes ruha (fehérnemű); [färdigtvättad] kimosott ruha (fehérnemű);
kemisk vegytisztítás; skicka i <^en (till mosásba ad; ta emot mosást
vállal -a v mos; ^ sig mosakodik; sig i ansiktet megmossa az arcát
-balja s mosókád, mosódézsa, mosóteknő -bar a mosható, mosásálló -björn
-en -ar mosómedve -brä-de -t -n mosódeszka -erska s mosónő, mosóné,
mosóasszony -fat -et - mosdótál -inrättning -en -ar mosoda -kläder plur
szennyes ruha (fehérnemű) -lapp -en -ar mosórongy -maskin -en -er
mosógép -medel .. diet -mosószer -ning -en -ar mosás -pulver .. vret -
mosópor -stuga 5 mosókonyha -ställ -et - mosdó [állvány] -svamp -en -ar
mosdószivacs -vatten .. ttnet [att tvätta * ] mosóvíz, [att tvätta sig
í] mosdó víz -äkta a mosásálló

1 ty konj mert

2 ty -dde -tt; ^ sig till ngn ragaszkodik vkihez, fordul vkihez

tyck||a tyckte tyckt; ^ att úgy találja (véli) hogy, azt gondolja hogy;
vad tycker du? mit gondolsz?; ^ om ngt (ngn) szeret vmit (vkit); ^ om
att läsa szeret olvasni; ^ mera om jobban szeret; ^ illa om nem szeret;
vad tycker

du om kaffet? milyennek találod a kávét?; ^ sig vara sjuk betegnek
képzeli magát, azt hiszi hogy beteg -as tycktes tyckts látszik, tűnik
[vara ngt vminek] -e -i -n 1 [mening] vélemény; i mitt ^ az én
véleményem szerint 2 [böjelse] hajlandóság, hajlam, vonzalom; fatta ^
för megszeret 3 ha av ngt hasonlít vmihez -mycken a kényes, szeszélyes
tyd||a tydde tytt 1 [tr.] magyaráz, kifejt, tolmácsol 2 [intr.] pä
jelent, jelez -lig a világos, nyilvánvaló -ligen szemlátomást; han
kommer inte úgy látszik hogy nem jön tyfoidfeber -n tífusz tyfon -en
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tyg I -et -er szövet II allt vad »~en håller

minden erejével tyg|[el -n tyglar gyeplő, kantárszár; ge ngn fria
tyglar szabadjára ereszt vkit -ellös a zabolátlan, féktelen -ellöshet
-en szabadosság, féktelenség -la v felkantároz, fékez tyll -en tüll

tyn||a v bágyad, lankad, sorvad, gyengül; av (bort) elbágyad, ellankad,
elsorvad, elgyengül tyng||a tyngde tyngt nyom, szorít, terhel

-ande a nyomasztó, terhes tyngd -en -er súly, teher -kraft -en -er
nehézségi erő -lag -en nehézségi törvény -lyftare -n - súlyemelő
»lyftning -en súlyemelés -punkt -en -er súlypont

typ -en -er típus -isk a jellegzetes, tipikus

typograf -en -er nyomdász -i -[e]n nyomdászat, könyvnyomtatás,
tipográfia -isk a nyomdai, nyomdászati, tipográfiai tyrann -en -er
zsarnok -i -et zsarnokság

-isk a zsarnoki tyrol||are -n - tiroli T-en Tirol -er-

dräkt -en -er tiroli öltözet tysk a o. -en -ar német -a s 1 [språk]
német [nyelv] 2 [kvinna] német nő T-land Németország tyst I a csendes,
hallgatag, néma, szótlan; vara hälla [s/g] ^ hallgat, nem szól; hålla ^
med ngt hallgat vmiről, titokban tart vmit;
överenskommelsetysta—tänkesätt
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hallgatólagos megegyezés II adv csendesen, szótlanul -a v elhallgattat;
^ tied ngn elhallgattat vkit; ned ngt elpalástol vmit -het -en csend,
hallgatás, szótlanság -hets | löfte -t -n titoktartási igéret -låten a
hallgatag -na v elnémul, elhallgat -nad -en csend, nyugalom, hallgatás
-nads| plikt -en -er titoktartási kötelesség tyvärr sajnos tå -n -r
lábujj

1 tåg -et - [rep] kötél

2 tåg -et - 1 [marsch] menet [tömeg] 2 [järnvägs-] vonat; byta ^
átszáll; stiga på *s*et beszáll a vonatba; stiga av

kiszáll a vonatból

1 tåga 5 rost, szál; [fig.] lelki erő, ellenállóképesség

2 tåga v vonul; ^ upp felvonul tåg||förbindelse -n -r vasúti
összeköttetés -försening -en -ar vonatkésés -olycka s
vonatszerencsétlenség -ombyte -t -n átszállás -personal -en vasúti
személyzet -resa s vonatutazás -sammanstötning -en -ar
vonatösz-szeütközés -tid -en -er menetidő -tid-tabell -en -er menetrend
[--urspår-[n]ing-] {+-urspår- [n]ing+} -en -ar vonatkisiklás

tå||gångare -n - ujjonjáró -hätta s cipő

orra (kaplija) tål||a tålde tålt [el]tür, elvisel -a|mod -et türelem;
förlora ^et kifogy a türelemből; ha med ngt türelme van vmihez
-amods|prövande a; vara próbára teszi türelmét -ig -modig a türelmes
-s; ge sig till ^ türelemmel van, türtőzteti magát

1 tång -en tänger fogó

2 tång -en [havs-] moszat, hinár

tår -en -ar 1 könny; brista i <^ar köny-nyekre fakad; fälla (gjuta)
*s*ar köny-nyeket hullat (ejt, ont); få ^ar i ögonen könnyek tolulnak a
szemébe; rörd till ^ar könnyekig meghatott 2 csepp, korty; en ^ kaffe
egy korty kávé -as v könnybe lábad -dränkt a könnyázott, könnybe lábadt
-[e]flöde -t könnyár -fylld a könnyes -gas -en könnygáz -kanal -en -er
könnycsatorna -körtel -n .. tlar könnymirigy -lös a könnytelen -pil -en
-ar szomorúfűz

tårt||a 5 torta -bit -en -ar tortadarab -spade s tortalapát tå | spets
-en -ar lábujjhegy tåt -en -ar fonál, szál täck a szép, csinos; det ^a
könet a szép nem

täck||a täckte täckt fed, borít, [fig.] fedez; ^ behovet fedezi a
szükségletet;

kostnaderna fedezi a költségeket; ^ ^ återtåget fedezi a visszavonulást
-blad -et - fedőlevél -dika v lecsapol, alagcsövez -dike -t -n alagcső
»dikning -en talaj csövezés, alagcsövezés -e -t -n takaró, terítő,
paplan; spela under med ngn összejátszik vkivel -else -t -r takaró,
teritő, lepel; utföll lehullt a lepel -färg -en -er fedőfesték,
borítófesték -mantel -n .. tlar [äv. fig.] palást -ning -ett fedezés,
fedezet -vagn -en -ar zárt kocsi tälja . .jde . .jt [skära] vág, metsz,
farag täljare -n - [dividend] számláló [törté] täljkniv -en -ar
faragókés tält -et - sátor; slå upp ^et felüti a sátrat; ta ned ^et
felszedi a sátrat -a v sátorozik -duk -en -ar sátorponyva, sátorlap
-läger . .gret - sátortábor -pinne 5sátorcövek -stång-en . .stänger
sátorfa -säng -en -ar tábori ágy -tak -et - sátorfedél

tämj||a täm[j]de täm[j]t ]meg]szeKdit -are -n szelídítő -bar a
megszelídíthető

tämligen meglehetősen tänd||a tände tänt gyújt, meggyújt, felgyújt; ^s
gyúl, [meg]gyullad -are -n - gyújtó -hatt -en -ar csappantyú -ning -en
-ar gyújtás -sats -en -er gyújtóelegy, gyújtótöltet -sticka s gyufa
-sticksask -en -ar gyufaskatulya -sticksfabrik -en -er gyufagyár
tänj||a . .jde . .jt nyújt; ut kinyújt

-bar a nyújtható tänk||a . .kte . .kt 1 gondol [på ngt vmire, ngt om
ngt vmit vmiről], [-Efun-dera]-] {+Efun- dera]+} gondolkodik; ^ bara!
képzeld el!; det kan att gondolható hogy; över (igenom) ngt átgondol
vmit; sig ngt elképzel vmit 2 [ämna] akar, szándékozik -are -n -
gondolkodó -bar a elgondolható -e|språk -et -mondás -e|sätt -et -
gondolkodásmód291

tänkvärd—ultraviolett

-värd a [beaktansvärd] figyelemreméltó, [minnesvärd] emlékezetes

1 täppa s kertecske; vara herre på uralkodik

2 täppa täppte täppt; ^ [till, igen] becsuk, betöm; till munnen pä ngn
betömi vkinek a száját

tär I ja tärde tärt fogyaszt, sorvaszt [på ngt vmit]; av längtan
elsorvad a vágytól, felemészti a vágy -ande a emésztő, sorvasztó

1 tärna s [fågel] csér

2 tärna s [brud-] nyoszolyólány tärning -en -ar kocka; slå kockázik,

kockát vet; ^en är kastad a kocka el van vetve

1 tät -en eleje vminek; gå i ~r>en för ngt vmi elején megy

2 tät a sűrű -a v sűrít, tömít -het -en sűrűség -na v sűrűsödik -t adv
1 [ej glest etc.] sűrűn; befolkad sűrűn lakott 2 [nära] szorosan; ^
intill väggen szorosan a fal mellett; följa ^ efter ngn szorosan követ
vkit

tävl||a v versenyez, verseng, vetélkedik [med ngn vkivel, om ngt
vmiért, i ngt vmiben] -an —ing -en -ar verseny -ings I bana s
versenypálya -ings-skjutning -en -ar lövészverseny, versenylövészet
-ings I skrift -en -er pályamű -ings I ämne -t -n pályatétel tö -[e]t
olvadàs[os idő] töck||en töcknet - köd, pára -en|gestalt

-en -er ködös alak -nig a ködös töj||a töjde töjt nyújt, kinyújt,
elnyújt; ^s, ^ sig nyújtózik -bar a nyújtható -ning -en -ar nyújtás
tölp -en -ar fajankó, faragatlan ember

-[akt]ig a faragatlan, modortalan töm -men -mar gyeplő, kantárszíj
tömma tömde tömt 1 [ki]ürit 2 ^ ngt pä flaska üvegbe tölt vmit tör
torde tort; det ^ väl hända néha megesik, történhetik; ni torde beakta
att vegye figyelembe hogy; det torde vara sä valószínűleg úgy van; man
torde kunna säga att azt lehetne mondani hogy

töras tordes torts mer törhända talán

törn -en -ar lökés, taszítás -a v ütközik [emot ngt vmibe]; ihop
összeütközik

törn|beströdd a tüskés, tövises -buske s csipkebokor, tüskebokor
-e|krona s töviskorona -ros -en -or csipkerózsa, vadrózsa -rosbuske
vadrózsabokor -tagg -en -ar tüske, tövis törst -en szomjúság -a v
szomjazik; ^

ihjäl szomjan hal -ig a szomjas tös -en -er leány, kislány töva v
késlekedik töväder .. dret - olvadásos idő

U

ubåt -en -ar tengeralattjáró -s|krig -et

- tengeralattjáróháború udd -en -ar hegy, csúcs, él; bryta ^en

av ngt vminek elveszi az élét udda a páratlan; ^ eller jämnt páratlan
vagy páros; låta ^ vara jämnt sokat elnéz, nem veszi oly pontosan a
dolgot udd||e a földnyelv, félsziget -ig a hegyes, hegyezett, éles
-ljud -et - szókezdet, szókezdő hang -lös a tompa, életlen -vass a
éles, hegyes uggl||a 5 bagoly; det är ugglor i mossen vészterhes levegő
van, valami gyanús van a dologban; ana ugglor i mossen gyanúsat sejt
-e|bo -[e]t -n bagolyfészek -e[låt -en -e|skri -et -n bagolyhuhogás

ugn -en -ar kályha, kemence, sütő -s-lucka 5 kályhaajtó -stekt a
sütőben (kemencében) sütött ukas -en -er ukáz, parancs ulan -en -er
ulánus, dzsidás ull -en gyapjú; av samma Efig.] egy-vágású -garn -et
gyapjúfonál -ig a gyapjús -strumpa 5 gyapjúharisnya; gå på i
ullstrumporna derekasan tovább megy

ulster -n .. trår felöltő, felsőkabát ultimatum -et - ultimátum
ultra||kortvåg -en -or ultrarövidhullám -ljud -et ultrahang -marin -en
o a -marinblå a ultramarin -röd a ultra-vörös -violett a ibolyántúli,
ultraibolya, ultra violet

                                    U
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ulv -en -ar farkas; ^ i fårakläder báránybőrbe bújt farkas umbärj|a
umbar umburit nélkülöz -ande -t -n nélkülözés -lig a nélkülözhető
um||gås umgicks umgåtts érintkezik [med ngn vkivel]; ^ med en tanke egy
gondolattal foglalkozik; ^ med stora planer nagy terveket sző -gälla ..
llde .. lit megszenved, meglakol, megbűnhődik [ngt vmiért] -gänge -t
érintkezés; ha ^ med ngn érintkezik vkivel; ha stort ^ sok ismerőse van
-gängeskrets -en -ar ismeretségi kör undan 1 prep -tói, -tői; dra sig ^
världen visszahúzódik a világtól; flykt verkligheten menekülés a
valóságtól 2 adv el, tova, félre; slippa (komma) ^ megmenekül; ^ för ^
lassanként -be[dja] . .bad . .bett; ^ sig ngt kikér magának vmit;
rökning undanbedes dohányzás tilos -draga .. drog .. dragit megvon,
elvon [ngn ngt vkitől vmit]; ^ sig ngt kivonja magát vmi alól -flykt
-en -er kifogás, ürügy, mentség -gjord a elintézett, megcsinált -gömd a
elrejtett, eldugott -hålla .. höll .. hållit megvon, visszatart -röja .
.jde . .jt eltávolít, elhárít -stökad a elintézett, megcsinált -tag -et
- kivétel [från ngt vmi alól]; med ^ för ngt kivéve vmit, vminek
kivételével; regeln medger intet a szabály alól nincs kivétel; göra ett
för ngn kivételt tesz vkivel -taga . .tog ..tagit kivesz -tagandes; ^
ngt kivéve vmit, vminek kivételével -tags I fall -et - kivételes eset
-tagslös a kivételnélküli; W [adv] kivétel nélkül -tagstillstånd -et -
kivételes állapot -tagsvis kivételesen -tränga .. ngde .. ngt kiszorít,
kiküszöböl, elfojt

1 under undret - csoda

2 under prep Eläge] alatt, [riktning] alá; sitta ^ ett träd egy fa
alatt ül; sätta sig

ett träd egy fa alá ül; barn ^ tre år három éven aluli gyerek; vara ^
byggnad épités alatt áll; ^ kriget a háború alatt; denna tid ez alatt
az idő alatt;

tiden aközben; det att mialatt, míg -arm -en -ar alkar, alsókar
-av-delning -en -ar alosztály
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under|jbar a csodálatos, [härlig] gyönyörű -barn -et - csodagyerek
under||betala v rosszul fizet -betyg -et - elégtelen osztályzat -binda
.. band .. bundit leköt [eret] -bjuda .. bjöd .. bjudit olcsóbban kínál
[ngn vkinél, mint vki] -blåsa .. ste . .st szít -bud -et - olcsóbb
kínálat -byggnad -en -er 1 [konkret] alapzat, alépítmény 2 [fig.]
előképzettség -byxor plur alsónadrág -del -en -ar alsórész under]|djur
-et - csodaállat; [människa] csodabogár [ember] -dánig a alázatos
-dånighet -en alázat[osság] -fund; komma ^ med ngt megtud vmit, rájön
vmire -fundig a furfangos -förstå .. stod .. stått hallgatólagosan
feltételez -given a alázatos, engedékeny -gi-venhet -en alázatosság,
engedékenység -gräva .. vde .. v t aláás -gå . .gick . .gått átmegy,
átél [ngt vmin] -gång -en -ar 1 [tunnel o. d.] aluljáró 2 [-[fördärv]-]
{+[för- därv]+} romlás, bukás, pusztulás; gå sin till mötes romlásnak
indul under||görande a csodatevő, csodaerejű -görare -n - csodatevő
-görerska 5 csodatevő [nő] under||haltig a csekélyértékű, fogyatékos
-haltighet -en csekélyértékűség, fogyatékosság -hand kézalatt -handla v
tárgyal, egyezkedik -handlare -n -tárgyalófél -handling -en -ar
tárgyalás, egyezkedés -hud -en alhám, irka -huggare -en - alárendelt,
alantas underhåll -et - [persons] [el]tartàs, ellátás; [saks]
fenntartás -a . .höll . .hållit 1 [försörja] eltart 2 [vidmakthålla]
fenntart 3 [roa] mulattat, szórakoztat;

sig med ngn beszélget vkivel -ande a mulattató, szórakoztató -ning -en
-ar [förströelse] mulatság, szórakozás -nings|musik -en szórakoztató
zene -s I skyldighet -en eltartási kötelezettség -skostnad -en -er
fenntartási költ-

ség

under||ifrån alulról -jord -en alvilág -jordisk a földalatti;
[infernalisk] alvilági -kant -en -er alsópárkány; beräknad i ^ szűken
mért (számolt) -kasta v alávet [ngn ngt vkit vminek]; sig aláveti magát
-kastelse -n -r alávetés, megalázkodás -kjol -en -ar al-293

underklass—undra

sósozknya -klass -en -er 1 [-[ur^derav-delning]-] {+[ur^derav-
delning]+} alosztály 2 [samhällsklass]; ^en az alsó osztályok -klassare
-en -az alsó osztályba tartozó ember -klas-sig a alsórendű -kläder plur
alsóruha, fehérnemű -kropp -en -ar alsótest -kunnig a; vara om ngt tud
vmit, értesülve van vmiről; göra sig ^ om ngt értesülést szerez vmiről
-kuva v leigáz -käk -en -ar -käke s alsó állkapocs -känna .. kände ..
känt [-[förkasta]-] {+[för- kasta]+} elvet, elutasít; [i examen]
megbuktat [vizsgán]; bli underkänd megbukik; underkänd Ebetyg]
elégtelen [osztályzat] -lag -et - alap -lakan -et

- lepedő

under|jlig a különös, furcsa; det är inte -W nem csoda; det vore *** om
csoda lenne ha -lighet -en -er csodálatosság, különösség, furcsaság

under||liv -et - altest -livs|lidande -t -n altesti baj -lydande a
alárendelt, alattvaló -låta .. lät .. låtit abbahagy, elmulaszt, mellőz
-låtenhet -en mulasztás -låtenhets I synd -en -er vétkes mulasztás
-lägg -et - alátét -lägsen a rosszabb, gyengébb [ngn i ngt vkinél
vmiben], alsóbbrendű -lägsenhet -en gyengeség, alsóbbrendűség -läkare
-n

- alorvos -läpp -en -ar alsóajak -lätta v megkönnyit -medvetande -t -n
tudatalatti [såg] -medveten a tudatalatti -mening -en -ar rejtett
értelem -minera v aláaknáz -målig a fogyatékos, elégtelen, rossz -närd
a rosszul táplált -näring -en -ar rosszul táplált-ság -officer -en -are
altiszt -ordna v alárendel -ordnad a alárendelt -pant -en -er zálog
-pris -et - [tül]alacsony ár -rede -t -n alváz -rätta v értesít,
tudósít [ngn om ngt vkit vmiről];

(bli om ngt értesül vmiről; göra sig ^d om ngt tudakozódik vmiről,
tudomást szerez vmiről; illa (väl) -^d rosz-szul (jól) értesült
-rättelse -n -r hír, tudósítás; hämta tudakozódik -sida 5 alsórész
-skatta 5 lebecsül »skattning -en lebecsülés -skott -et - hiány,
deficit -skrida .. skred .. skridit alulmarad [ngt vmin], nem ér el
[vmit] -skrift -en -er aláírás -skriva .. skrev . . skrivit aláír

under I skön a csodaszép under||slev -et - sikkasztás; begå sikkaszt
-st 1 a legalsó 2 adv legalul -stiga .. steg .. stigit alulmarad [ngt
vmin], nem ér el [vmit] -stryka .. strök .. strukit aláhúz -ström -men
-mar rejtett áramlat -stundom adv néha, olykor -stå ..stod ..stått; sig
merészel -ställa ..llde . .lit 1 [-[underordna]-] {+[un- derordna]+}
alárendel [ngn ngt vkinek vmit]; vara underställd ngn vkinek alá van
rendelve 2 [hänskjuta] rábíz, ráhagy [ngn ngt vkire vmit] -stöd -et
-segély, támogatás -stödja .. stödde . .stött támogat, segélyez,
gyámolít -stöds I kassa segélypénztár -såte 5 alattvaló -såtlig a
alattvalói -sätsig a zömök, köpcös -söka . .kte. [-.kt[meg]-vizsgál-]
{+.kt[meg]- vizsgál+} -sökning -en -ar vizsgálat, kutatás -teckna v
aláír; ^d alulírott -trycka . .ckte ..ckt elnyom, elfojt -tröja s
alsóing undervattens||båt -en -ar tengeralattjáró -kabel -n .. blår
vízalatti kábel -klippa s vízalatti szikla, zátony underverk -et -
csoda; som genom ett ^ mintha csoda által, csodaszerűen; göra csodát
tesz (művel) undervikt -en -er súlyhiány undervis ||a v tanít, oktat [i
ngt vmit, ngn i ngt vkit vmire] -ning -en -ar tanítás; meddela tanít
-ningsmetod -en -er tanítási módszer -ningsplan -en -er tanterv
-ningsvan a tanításban gyakorlott -ningsväsen -det - közoktatás [ügy]

underårig a kiskorú, előírásos koron aluli

und||falla . .föll . fallit; han lät ^ sig ett obetänksamt ord, ett
obetänksamt ord undföll honom egy meggondolatlan szó csúszott ki a
száján -fallande a engedékeny -fallenhet -en engedékenység -fly -dde
-tt megszökik [ngt vmitől], kikerül [vmit] -fägna v megvendégel -fägnad
-en meg vendégelés -gå . .gick . .gått elkerül -komma .. kom .. kommit
megmenekül undr||a v 1 [fråga] érdeklődik, kérdez; jag szeretném tudni
2 [förvånas] csodálkozik [över ngt vmin]; detundran—uppe
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jag inte på ezt nem csodálom -an - csodálkozás, csodálat undre a alsó;
den ^ världen az alvilág und||seende -t elnézés; ha med ngn elnézéssel
van vki iránt -slippa .. slapp ..sluppit 1 megmenekül [ngt vmitől] 2 =
undfalla -sätta .. satte .. satt felment, segít -sättning -en -ar
felmentés, segítség; komma till ngn vkinek segítségére jön -vara ..
varit nélkülöz -vika .. vek .. vikit elkerül, kikerül, kitér -vikande I
a kitérő II -t; till ^ av ngt vmi elkerülése miatt ung a fiatal, ifjú;
gamla och apraja-

nagyja, fiatalok-öregek ungdom -en -ar 1 fiatalság, ifjúkor 2 [ung man]
fiatalember, [ung kvinna] fiatal nő; en, ^arna a fiatalok; den
studerande ^en a tanuló ifjúság -lig a fiatalos -lighet -en fiatalosság
-s|kärlek -en -ar ifjúkori szerelem -s|tid -en ifjúkor -s|vän -nen -ner
ifjúkori barát unge s kölyök, Efågel] fióka; få ungar

fiadzik, kölykezik ungefär körülbelül; på ett ^ megközelítőleg -lig a
körülbelüli Unger||n Magyarország u-sk a magyar u-ska 5 1 [språk]
magyar [nyelv] 2 [kvinna] magyar nő ung||herre s fiatal úr -häst -en
-ar fiatal ló, csikó -karl -en -ar [agg]legény -karls I liv -et legény
élet -mö -n -r hajadon, szűz ungrare -n - magyar ungtupp -en -ar fiatal
kakas; Efig.]

gyerkőc, tacskó, éretlen fiatalember uniform -en -er egyenruha -erad a
1 egyenruhás 2 Ehkriktad] egységesített -s I klädd a egyenruhás -s|
mössa s egyensapka -s|röck -en -ar katonazubbony -s I skräddare -n -
egyenruhaszabó

unik a egyedülálló, példátlan, páratlan union -en -er egyesülés, unió
-s|flagga

5 uniózászló unison a egyszólamú univers||al|arvinge 5 általános örökös
-al I medel .. diet - általános szer, egyetemes gyógyszer -ell a
egyetemes, általános

universitet -et - egyetem -s|bibliotek

-et - egyetemi könyvtár -s|bildning

egyetemi képzettség -s|lärare -n --s|professor -n -er egyetemi tanár
universum - világegyetem, világmindenség unken a dohos

unna v; ^ ngn ngt nem irigyel (sajnál) vkitől vmit; jag ^r honom allt
gott minden jót kívánok neki uns -et - uncia; inte ett ^ cseppet sem
upp fel; en trappa ^ az első emeleten uppackning -en -ar kicsomagolás
uppass||are -n pincér, felszolgáló -erska s felszolgáló [nő], pincérnő
-ning -en felszolgálás upp|[bjuda . .bjöd . .bjudit; alla sina krafter
minden erejét megfeszíti -bjud-ande -t; med ^ av alla krafter minden
erejét megfeszítve -bjudning -en -ar felhívás -blandad a kevert
-blomstring -en felvirágzás -blåst a felfújt; [fig.] felfuvalkodott
-blåsthet -en felfuvalkodottság -blött a feláztatott -bragt a ingerült,
felindult -bringa .. bragte .. bragt 1 [pengar] előteremt 2 [fartyg]
feltartóztat [-[hajót]-] {+[ha- jót]+} -brott -et - elindulás
-brottsorder -n - menetparancs -brusande a heveskedő, indulatos
-brusning -en felfortyanás, felpezsdülés -buren a híres, népszerű
-byggelse -n épülés [szellemi] -byggelseskrift -en -er ájtatos
olvasmány -bygglig a épületes -båd -et - behívott sereg -båda v behív
-bära .. bar .. burit 1 [mottaga] elfogad, bevesz, kap 2 [stödja] hord,
támogat -börd -en -er bevétel [adóé] -börds|kontor -et -adóhivatal
-börds | längd -en -er adólista -börds I man -nen .. män adószedő
upp||daga v felfedez; kisül, kitűnik, kiderül -dela v feloszt -dikta v
költ, kohol -drag -et - megbízás, feladat; ge ngn ngt i ^ megbíz vkit
vmivel; få ngt i ^ megbízást kap vmire; enligt megbízásból -dra[ga] ..
drog .. dragit megbíz Engt åt ngn vkit vmivel] -driva . .drev . .drivit
[framskaffa] előteremt, megszerez -driven a; högt uppdrivna priser
felsrófolt árak -dämning -en -ar duzzasztás uppe fenn, fent; vara ^
fenn van [hela natten egész éjjel]; månen är ^ a hold295

felkelt; hålla sig ^ megáll a lábán -håll -et - 1 [vistelse]
tartózkodás 2 [paus] szünet; göra ett ^ szünetet tart -hålla .. höll ..
hållit 1 [vidmakthålla o. d.] fenntart 2 Efördröja] feltartóztat,
késleltet 3 ^ sig tartózkodik -hålls I ort -en -er tartózkodási hely
-hålls I väder ..dret szép idő [mikor [pillanatnyilag] nem esik] -hälle
-t -n megélhetés, életfenntartás; förtjäna sitt ^ megél [på ngt
vmibőlfritt teljes ellátás

uppenbar a nyilvánvaló, szemmellátható -a v nyilvánít; ^ sig
megjelenik, feltűnik U-elseboken a Jelenések Könyve -ligen
nyilvánvalóan

upp||fartsväg -en -ar feljárat -fatta v felfog, megért -fattning -en
-ar felfogás -fattningsförmåga -n - felfogóképesség -finna . fann .
.funnit feltalál -finnare -n - feltaláló -finning -en -ar találmány,
feltalálás -finnings-förmåga -n találékonyság, leleményesség
-finningsrik a találékony, leleményes -fordra v 1 [uppmana] felszólít
[till ngt vmire] 2 [transportera] felhoz, felszállít -fostra [fel]nevel
-fostran - nevelés -fostrare -n - nevelő -fostringsanstalt -en -er
nevelőintézet -friskande a üdítő -fylla .. llde . .lit 1 Efylla]
megtölt 2 [förverkliga] teljesít -fyllelse -n -r teljesítés,
teljesülés; gå i ^ teljesül, teljesedik -fånga v elkap, felfog,
megragad -föda . .födde . fött [fel]nevel, [djur av.] tenyészt -för
fel[felé] [ngt vmin]; floden [-fel[-felé]-] {+fel[- felé]+} a folyón;
gå ^ trappan felmegy a lépcsőn -föra . .rde . .n 1 Eå konto] felsorol,
felír 2 Ebygga] felépít; ^s felépül 3 [skådespel] előad 4 sig
viselkedik -förande -1 -n Ebeteende] viselkedés -försbacke 5 emelkedés,
felvezető

upp||ge . .gav . .givit 1 Eöverge] felad 2 [meddela] kijelent, állít,
mond, közöl -gift -en -er 1 [upplysning] adat, állítás 2 [åliggande]
feladat, feladás -giva = uppge -gå . .gick . .gått felmegy [till en
summa összegre], elér [összeget] -gång -en -ar 1 [trappa o. d.]
feljárat 2 solens ^ a. nap felkelte -görelse -n -r megállapodás; träffa
^

uppehåll—upplysning

megállapodik -hetsa v felizgat; bli felizgul -hetsning -en felizgulás
-hetta v felhevít; ^s felhevül -hettning -en -ar felhevítés, felhevülés
-hinna .. hann .. hunnit utolér -hitta v [meg] talál -hittare -n -
megtaláló -hov -et [--[ursprung]-] {+- [ursprung]+} eredet, származás;
[orsak] ok; ge till ngt alkalmat ad vmire -hovsjman -nen .. män
létrehozó, [skapare] szerző, teremtő, [-[gärningsman]-] {+[gärnings-
man]+} tettes -hällning; vara på <^en fogytán van, végét járja -häva .
.vde . .vt 1 ^ sin röst szót emel, beszélni kezd; ^ ett skrik felkiált
2 [göra slut på] töröl, érvénytelenít -höja . .jde . .jt felemel; ^
till adligt stånd nemesi rangra emel -höjd a [sublim] magasztos,
fenséges, fenkölt -höjelse -n -r emelés, emelkedés [rangban] -höjning
-en -ar [kulle] emelkedés, domb -höra ..rde . .rt abbahagy [med ngt
vmit], felhagy [vmivel] -från felülről; och ned felülről lefelé
uppiggande a [fel]üdito, frissítő upp||jagad a felizgatott -kalla v
elnevez [ngn efter ngn vkit vkiről] -kastning -en -ar hányás; få ^ar
hány, okádik -knäppt a felgombolt -kok -et - felmelegített; ge ngt ett
^ felmelegít [felfőz, felforral] vmit -komling -en -ar felkapaszkodott,
újgazdag, parvenü -komma .. kom .. kommit keletkezik [av (ur) ngt
vmiből] -komst -en keletkezés, eredet -käftig a hetyke -köp -et -
felvásárlás -köpa . .pte . .pt felvásárol -köpare -n - felvásárló
upp||lag -et - lerakat -laga s kiadás [könyvé] -lagd a; vara ^ på ngt
kedve van vmire; stort nagyszabású -lags-plats -en -er raktárhelyiség
-land -et -mögöttes terület -leva .. v de .. vt átél, megél -levelse -n
-r élmény -liva v újraéleszt, felélénkít -livande a üdítő, frissítő
-livningsförsök -et -felélesztési kísérlet, élesztgetés -lopp -et -
lázadás, zendülés -luckra v por-hanyít, lazít -lupen a; ^ ränta
esedékes kamat -lyftande a felemelő -lysa . .ste . .st 1 [lysa upp]
kivilágít 2 [underrätta] felvilágosít -lysning -en -ar 1
[underrättelse] felvilágosítás 2 [kunskap, bildning]
felvilágosodásupplysningsbyrå—uppståndelse
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-lysningsbyrå -n -er tudakozóiroda -lysningstid; ^en a felvilágosodás
kora -lysningsvis tájékozásul -lyst a 1 [belyst] kivilágított,
megvilágított 2 [kunnig, bildad] felvilágosult, felvilágosodott -låta
.. lät .. låtit rendelkezésre bocsájt; för trafik átad a forgalomnak
-låtelse -n -r átadás, átengedés -läsning -en -ar felolvasás, előadás
-lösa . .ste . .st felold; [-[skingra]-] {+[sking- ra]+} feloszlat;
feloldódik, feloszlik -lösning -en -ar [sönderfall] [-[fel]bom-lás,-]
{+[fel]bom- lás,+} [äv. mötes o. d.] feloszlás; [-[dramas]-] {+[dra-
mas]+} megoldás -lösningstillstånd -et; vara i ^ bomlófélben van
upp||mana v felszólít [till ngt vmire] -maning -en -ar felszólítás
-marsch -en -er felvonulás -mjuka v meglágyít, megpuhít -muntra v
serkent, bíztat, ösztökél [till ngt vmire] -muntran -serkentés,
bíztatás -märksam a figyelmes; göra ngn på ngt figyelmeztet vkit vmire
-märksamhet -en -er figyelem, figyelmesség; dra ^en till sig magára
vonja a figyelmet; fästa ngns på ngt vkinek figyelmét felhívja vmire;
följa med ^ figyelemmel kísér; väcka ^ figyelmet kelt; värd ^
figyelemreméltó -märksamma v észrevesz, tudomásul vesz, figyelemre
méltat -nå -dde -tt elér -näsa s pisze orr -näst a pisze upp- och
nedvänd a [fel]forditott upp||offra v feláldoz -offrande a önfeláldozó
-offring -en -ar feláldozás -repa v ismétel; ^s ismétlődik *s*de gånger
ismételten -repning -en -ar ismétlés -retad a ingerült -riktig a
őszinte; ^t sagt őszintén szólva »riktighet -en őszinteség -rinnelse -n
-r eredet -rop -et - 1 [av namn] névsorolvasás; hålla névsort olvas 2
[-[proklamation]-] {+[pro- klamation]+} kiáltvány, nyilatkozat-ror -et
- 1 [revolt] lázadás, zendülés, felkelés; anstifta lázadást szít; göra
^ lázad 2 [oro, upphetsning] izgalom, lázongás -r orisk a lázadó *
zendülő, felkelő; [orolig, missnöjd] lázongó -ror I sandalázadó
lélek-rors|försök -et - lázadási kísérlet -rors|makare -n - lázító
-rustning -en -ar 1 [militär] fegyverkezés 2 [reparation o. d.] ja-

vítás, felszerelés -ryckning -en -ar felrázás -rymd a víg, jókedvű
-räkning -en -ar felsorolás -ränning -en -ar eredet, kezdet -rätt I a
egyenes II adv egyenesen -a v felállít, létesít, helyreállít -rättelse
-n -r elégtétel -rätthålla .. höll .. hållit fenntart -rättstående a
egyenesen álló »röjning -en -ar [el] takarítás -röra .. rde .. rt
felizgat, felingerel -rörd a felindult; bli felindul -rördhet -en
izgalom, felindulás upp||samling -en -ar gyűjtés -sam-lings[plats -en
-er gyűjtőhely -sats -en -er fogalmazvány, tanulmány, dolgozat -sats I
skrivning -en -ar írásbeli dolgozat -satt a magas állású -seende -t
feltűnés; väcka feltűnést kelt -se-endeväckande a feltűnő -segling -ett
-ar; vara under ^ közeledik, készül -sikt -en felügyelet; ha ^ över ngt
felügyel vmire; vara under w* felügyelet alatt van -sjö; det är ^ på
ngt bősége van vminek, bőségben van vmi -ska-kad a megrendült -skatta 1
[gilla] megbecsül, nagyrabecsül 2 ^ till ngt becsül vmire -skattning
-en -ar 1 Egillande] megbecsülés, nagyrabecsülés 2 [värdering] becslés
-skjuta . .sköt .. skjutit elhalaszt -skov -et - halasztás, haladék; ge
ngn ^ med betalningen av ett belopp haladékot ad vkinek egy összeg
kifizetésére -skrämd a megfélemlített -skuren a felvágott -skört-ning
-en -ar csalás, becsapás -slag -et - 1 [på kläder] hajtóka 2 [idé]
ötlet -slagen a 1 [bok] kinyitott [könyv] 2 [förlovning] felbontott
[eljegyzés] -slagsbok -en .. böcker lexikon, kézikönyv -slagsord -et
címszó -slags-ända v kiindulási pont -sluka v elnyel -sluppen a pajkos,
víg, vidám -snap-pa v elfog, elkap, elcsíp -spelt a pajkos, vig -stigen
a felkelt -stigning -en -ar felkelés -sträckning -en -ar feddés, szidás
-sträckt a [finklädd] felcicomázott -studsig a dacos -stud-sighet -en
-er dacosság -styltad a erőltetett, mesterkélt -stå .. stod .. stått 1
[från de döda] feltámad [halott] 2 [uppkomma] keletkezik, támad
»stående a felálló -ståndelse -ti -r 1 [från297

uppställa—urpremiär

de döda] feltámadás [halotté] 2 [oro o. d.] izgalom -ställa .. llde ..
lit felállít -stämma .. stämde .. stämt rázendít -stötning -en -ar
böfögés; få (hd) *s*ar böfög -sving -et - fellendülés -svälld a dagadt,
puffadt -syn -en -er 1 [min] arc [kifej ezés]; visa en glad ^ vidám
arcot vág 2 [uppsikt] felügyelet -sy-ningsman -en .. män felügyelő -såt
-et - szándék -såtlig a szándékos -sågning -en -ar felmondás
-sägningstid -en -er felmondási idő -sättning -en -ar 1 felállítás 2
[teater] szinrealkalma-zás 3 [samling] sorozat, készlet -söka . .kte .
.kt felkeres upp||taga . .tog . .tagit felvesz -tagen a elfoglalt
-tagning -en -ar felvétel -takt -en -er [musik, metrik] ütemelőző;
[friare] bevezetés, nyitány »teckna v feljegyez -teckning -en -ar
feljegyzés -till fenn, felül -tingad a előre megrendelt -trampad a
kitaposott [út] -träda .. trädde .. trätt fellép, feltűnik -trädande -t
-n fellépés -träde -t -n; ställa till ett ^ jelenetet csinál -tuk-telse
-n -r; ta ngn i ^ megfenyít (rendreutasít) vkit -tåg -et - móka,
bolondozás, csíny, kópéság; ställa till bolondozik, mókázik
-tågsmaka-re -n - bohóc, kópé upp||täck||a .. ckte .. ckt felfedez -are
-n - felfedező -t -en -er felfedezés -ts|resa s felfedezőút -ts|resande
-n - felfedező upp||tända ..nde . .nt meggyújt; vara upptänd av begär
ég a vágytól -tänklig a elképzelhető, gondolható -vaknan-de -t -n
felébredés -vakta v [betjäna] kiszolgál Engn vkit]; [göra sin kur]
udvarol [ngn vkinek]; [besöka] tisztelgő látogatást tesz [ngn vkinél];
ngn med ngt ad vkinek vmit -vaktning -en -ar 1 tisztelgés, udvarlás;
[besök] udvariassági látogatás 2 [följe] kíséret -vigla v bujtogat,
felbujt, izgat -vig-lare -n - izgató, bujtogató, lázító -vig-ling -en
-ar izgatás, bujtogatás -vig-lingsförsök -et - lázítási kísérlet -visa
v felmutat -visning -en -ar bemutatás -väcka .. ckte .. ckt ébreszt,
felkelt -väga . .gde . .gt ellensúlyoz -värma .. mde .. mt felmelegít
-värmning -en felmelegítés; [av rum, hus] fűtés

-värmningsanordning -en -ar fűtőkészülék, fűtőberendezés -växande a;
den generationen a felserdülő nemzedék -växt -en felnövés, felserdülés
uppåt felfelé; ^ floden a folyón felfelé -gående a felmenő, felfelé
menő, emelkedő -strävande a felfelé törekvő, nagyratörő -vänd a felfelé
fordított

1 ur; i ^ och skur jó és rossz időben

2 ur -et - óra [időmérő]

3 ur I prep -bol, -bol II adv ki -aktlåta .. lät .. låtit mellőz,
elmulaszt

uran -et urán

ur||arta v elfajul, elkorcsosodik -arva; göra sig visszautasítja az
örökséget urban a városias, [artig] udvarias -itet -en [artighet]
udvariasság ur||befolkning -en -ar őslakosság -berg

-et őskőzet -bild -en -er mintakép ur||blekt a kifakult -böta a
[-[oförbätterlig]-] {+[oförbät- terlig]+} javíthatatlan urgammal a
ősrégi, vén urglas -et - óraüveg ur||gröpt a kivájt, kihomorított
-holka v kiváj, kivés -holkning -en -ar kivá-jás

urin -en húgy, vizelet -blåsa 5 húgyhólyag -drivande a húgyhajtó -era v
vizel -rör -et - húgyvezeték -syra -n húgysav ur I invånare -n -
őslakó, őslakos urkedja s óralánc urklipp -et - kivágás [újságból]
ur||kraft -en -er őserő -kund -en -er okmány, oklevél, okirat -källa s
ősforrás -ladda kisüt [villamosságot];

sig, o^s kisül -laddning -en -ar kisülés -laka v kiáztat; kiázik -lakad
a kiázott -läkning -en -ar kiáztatás -lasta v kirak [terhet] -last-ning
-en -ar kirakás urmak||are -n - órás -eri -et -er 1 [-[hantverk]-]
{+[hant- verk]+} órásmesterség 2 [butik] órásüzlet, órásbolt ur||minnes
a; från (sedan) tid emlékezetet meghaladó idők óta -modig a divatjamúlt
-människa s ősember urna s urna

urnyckel -n .. klar órakulcs ur||oxe s bölény -premiär -en -er
[-[legelső]-] {+[leg- első]+} bemutató
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urring||ad a kivágott [ruha] -ning -en -ar kivágás [ruháé] ursinn|]e -t
düh -ig a dühös ur]|skilja .. Ijde .. Ijt megkülönböztet -skillning -en
megkülönböztetés -skillningsförmåga 5 megkülönböztető képesség urskog
-en -ar őserdő urskulda v menteget; ^ sig mente-getődzik

ursprung -et - eredet, származás -lig a eredeti -ligen eredetileg
-lighet -en eredetiség -s|beteckning -en -ar származásjelölés -s I
bevis -et - származási bizonyítvány ur||spåra v kisiklik -spårning -en
-ar kisiklás -stånd I satt a képtelen [né tett] -säkt -en -er bocsánat,
[förmildrande omständighet] mentség; be om ^ bocsánatot kér [för ngt
vmiért];/ör det finns ingen ^ arra nincs mentség -sakta v megbocsát;
[urskulda] menteget;

att jag stör er! bocsásson meg hogy zavarom!; ^ sig mentegetődzik
-säkt-lig a megbocsátható urtavla s számlap Eórán] ur||tid -en -er
őskor -tillstånd -et - ősi állapot -tima a rendkívüli [ülés] -typ -en
-er őstípus, prototípus -val -et -választék -vattnad a [vízben] kiázott
ur||verk -et - óramű; som ett ^ óramű pontossággal -visare -n -
óramutató urvuxen a kinőtt uråldrig a ősrégi

us||el a hitvány -elbet -en -er hitványság -ling -en -ar [skurk]
gazember, hitvány fráter; stackars ^ szegény ördög

ut ki; gå kimegy; år ^ och år in évről évre; det kommer på ett ^
mindegy -agerad a elintézett utan I adv; och innan tökéletesen,
alaposan; bli ^ semmit sem kap; det är inte ^ van benne valami II prep
nélkül; ^ vidare minden további nélkül III konj hanem; icke blott ... ^
även nemcsak ... hanem is ut||andas v kilélegzik, kilehel; ^ sin sista
suck kileheli a lelkét -andning -en -ar kilélegzés

utan||för I adv kívül, kinn, kint II prep; w> ngt vmin kívül -läxa s
könyvnél-

küli, feladat könyv nélkül -på I adv kívül, kinn, kint, a külső oldalán
II prep; w- ngt vminek külső oldalán -skrift -en -er felirat -till
könyv nélkül, kívülről ut||arbeta v kidolgoz, elkészít -arbetad a
[trött] elfáradt, kimerült -arma v elszegényít, koldusbotra juttat
-ar-rendera v bérbead -basuna v kikürtöl -be[dja] .. bad .. bett; ^ sig
ngt kikér vmit -betala v kifizet »betalning -en -ar kifizetés
-betalnings | kort -et - kifizetési lap -bilda 1 [forma] alkot 2
[undervisa] kiképez, kiművel -bildning -en -ar [undervisning] kiképzés
; [fullbordad] képzettség; föregående ^ előképzettség -bjuda .. bjöd ..
bjudit kínál, ajánl -blommad a elvirágzott -blottad a elszegényedett
-breda ..bredde . .brett kiterjeszt; ^ sig kiterjed -bredd a kiterjedt
-bredning -en -ar kiterjedés, elterjedés -bredningsområde -t -n
elterjedési terület -bringa v .. bragte .. bragt; ett leve för ngn
éljenez vkit; en skål pohárköszöntőt mond -brista .. brast ..brustit
[utropa] felkiált; i tårar könnyekre fakad; ^ i skratt nevetésre fakad
-brott -et - kitörés; komma till kitör -brunnen -bränd a kiégett -bud
-et - ajánlat, kínálat -byggnad -en -er kiépítés -byta .. bytte .. bytt
kicserél -byta -t -n 1 csere, kicserélés; få i cserébe kap; i w» mot
ngt cserében vmiért 2 [vinst] haszon, nyereség; ha ^ av ngt haszna lesz
vmiből -bö-ling -en -ar idegen, nem odatartozó, betolakodott ut||dela v
kioszt -delning -en -ar kiosztás; [andel] osztalék -dikning -en -ar
vízlevezetés, kiszárítás, alagcsövezés -drag -et - kivonat -dragen a
elnyújtott -dunsta v [intr.] kipárolog; [tr.] párologtat -dunstning -en
-ar kipá-rolgás -död a kihalt -döma .. mde . .mtl [straff] kiró
[büntetést] 2 [-[förkasta]-] {+[för- kasta]+} elvet, elutasít, elítél;
^ såsom oduglig alkalmatlannak nyilvánít ute 1 [ej inne] kinn, kint;
där ^ odakinn, odakint; här ^ idekinn, idekint; han är ^ [ej hemma]
nincs otthon; äta ^ [på restaurang] vendéglőben299
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étkezik 2 [slut]; tiden är ^ elmúlt az idő; det är ^ med honom vége van
3 vara ^ för ngt vmi megesik vele; vara illa *** kínos helyzetben van
-bli[va] .. blev .. blivit elmarad, kimarad »blivande -t -n elmaradás,
kimaradás -bliven a elmaradt, kimaradt utefter; ^ ngt vmi hosszában
(mentében)

ute||liv -et 1 [frilufts-] szabadban való élet 2 [krog-] korcsmázás
-lämna v kihagy

utensilier plur eszközök, szerek, kellékek

ute||sluta ..slöt . .slutit kizár, kirekeszt -slutande adv kizárólag
-stående a kinnlevő; fordringar kinnlevőség -stänga .. ngde .. ngt
kizár, kirekeszt ut|jexaminerad a levizsgázott, okleveles -fall -et -
[attack] kirohanás, elő-törés, támadás -falla . föll . fallit; väl jól
sikerül; till belåtenhet megfelel a várakozásnak -fart -en -er kijárat,
kijáró -fartsväg -en -ar bekötőút -fattig a földhözragadt szegény,
koldusszegény -flykt -en -er kirándulás; göra en ^ kirándul -flyttning
-en -ar kiköltözés -flöde -t -n kifolyás -fodra v etet, takarmányoz
-fodring -en -ar etetés, takarmányozás -forma v kialakít -formning -en
-ar kialakítás, kialakulás -forska v kikutat -fråga v kikérdez,
kihallgat [ngn om ngt vkit vmiről] -frågning -en -ar kikérdezés,
kihallgatás -färd [utflykt] kirándulás -färda v kiad, kibocsát
[okiratot, [-rendeletet]-] {+ren- deletet]+} -fästa . .ste . .st kitűz
[díjat]; sig kötelezi magát utför lefelé [ngt vmin] ut||föra . .rde .
.rt 1 [exportera] kivisz [külföldre] 2 [verkställa] kivitelez,
[utarbeta] kidolgoz -förande -t -n kivitelezés, kidolgozás -förbar a
kivihető, teljesíthető -förlig a kimerítő, részletes -förlighet -en
részletesség -försbacke s lejtő, esés, ereszkedés -försel -n kivitel
-förselförbud -et -kiviteli tilalom -försgåvor plur beszédkészség
-försälja .. sålde .. sålt kiárusít -försäljning -en -ar kiárusítás,
végeladás utjjge = utgiva -gift -ett -er kiadás,

költség, kifizetés -gifts]post -en -er kiadási tétel -gifts]sida s
kiadási oldal -giva . .gav . .givit kiad; ^ sig för att vara ngt kiadja
magát vminek -givare -n - kiadó -givning -en -ar kiadás -givnings]år
-et - kiadási év -gjuta utgöt utgjutit kiönt, kitölt; ^ sin vrede över
ngn kiönti (kitölti) haragját vkin;

sitt hjärta för ngn kiönti a szívét vkinek; ^ sig i lovord över ngn
áradozva dicsér vkit -gjutelse -ti -r ömlengés, ömledezés, ömlés
-grenad a elágazó, szétágazó; vitt ^ messzire ágazó -grunda v kieszel,
kifundál, kiagyal -grävning -en -ar ásatás -gå . .gick . .gått 1
[härstamma] ered, származik 2 [bortfalla] kiesik 3 [utlöpa] lejár
[határidő] 4 [utbetalas] kifizetődik 5 ^ från ngt [i resonemang]
kiindul vmiből -gående I a kimenő, kifutó II -t; vara på ^ kifut [hajó]
-gång -en -ar 1 [slut]; fä en lycklig jól végződik; före månadens ^ a
hónap lejárta előtt 2 [dörr] kijárat -gången a; han är ^ kiment; boken
är ^ a könyv elfogyott -gångs I punkt -en -er kiindulópont -göra
utgjorde utgjort kitesz, képez -huggning -en -ar tisztás, irtás
[-[erdőben]-] {+[er- dőben]+} -hungrad a kiéhezett -hus -et -
melléképület, külső épület -hyrning -en -ar bérbeadás -hållig a kitartó
-hållighet -en kitartás -härda v kitart, kibír -ifrån kívülről
ut]]jämna v kiegyenlít -jamning -en -ar kiegyenlítés -kant -en -er
széle vminek, külső része vminek; bo i <^en av staden külvárosban lakik
-kast -et - 1 kidobás 2 [skiss] vázlat -kik -en -ar 1 [abstrakt]
figyelés; hålla ^ figyel 2 [person] figyelő -kiks|plats -en -er
figyelőhely, őrhely -kiks|torn -et -figyelőtorony, őrtorony -klarering
-en -ar vámkezelés -kläckning -en -ar kikeltés -kläckningsmaskin -en
-er keltetőgép -klädd a kiöltözött, álruhás -klädning -en álöltözet,
maskara -komma .. kom .. kommit [bok] megjelenik [könyv] -kommen a
[bok] megjelent [könyv] -komst -en [uppehälle] megélhetés -kräva .. v
de .. vt kikövetel; ^ hämnd på ngn bosz-szút áll vkin -kämpa v
kiharcol, kivívutland—uträkning
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utland; ^et a külföld; i ^et külföldön -s I svensk -en -ar külföldön
élő svéd

ut||led a; vara på ngt un vmit, torkig van vmivel -levad a kiélt -ljud
-et -véghang -lopp -et - kifolyás, [äv. fig.] lefolyás; ge fritt ^ åt
sina känslor szabad lefolyást enged érzelmeinek -lottning -en -ar
kisorsolás -lova v megígér -lysa ..ste . .st kiköt, megszab, hirdet
-låna v kölcsönad, kikölcsönöz -lå-ning -en -ar kölcsönadás,
kikölcsönzés -lånings|ränta s kölcsönzési kamat -låta utlät utlåtit; ^
sig om ngt véleményt ad vmiről, nyilatkozik vmiről -låtande -t -n
[szak]vélemény; avge om ngt szakvéleményt ad vmiről -lägg -et - kiadás,
költség -lägga utlade utlagt [förklara] értelmez, magyaráz -läggning
-en -ar [förklaring] értelmezés, magyarázat -lämna v kiszolgáltat
-lämning -en -ar kiszolgáltatás -ländsk a külföldi -ländska s külföldi
[nő] -länning -en -ar külföldi -lärd a kitanult -löpare -n - 1 [rot-]
tőhajtás 2 [berg-] előhegy -lösa . .ste . .st 1 [fånge, pant o. d., äv.
verkan, känsla o. d.] kivált 2 [bomb, ström o. d.] kiold

ut||mana v kihív -manande a kihívó -maning -en -ar kihívás -mattad a
kimerült -mattning -en -ar kimerülés, bágyadtság -med; ngt vmi
hosz-szában (mentében) -minutera v kicsiben elad -minutering -en -ar
kiskereskedés, kiskereskedelem, eladás kicsiben -mynna v 1 [flod] ömlik
[folyó tengerbe] 2 [resultera] eredményez [i ngt vmit], vezet [vmire]
-måla v kifest, kiszínez -märglad a szikár, gir-hes, sovány, kiaszott
-märka .. kte . .kt kitüntet, megjelöl; ^ sig kitűnik -märkande a
jellemző [för ngt vmire] -märkt I a kitűnő II adv kitűnően -mätning -en
-ar lefoglalás, zálogo-lás; göra ^ hos ngn foglal vkinél -mätningsman
-nen ..män végrehajtó [foglalásnál] -mönstra v kiselejtez -nyttja v
kihasznál -nämna .. mnde .. mnt kinevez [ngn till ngt vkit [-vminek]-]
{+vmi- nek]+} -nämning -en -ar kinevezés -nött a elhasznált,
elkoptatott, [fig. äv.] elcsépelt

utom prep 1 [utanför]; ^ ngt vmin kívül 2 [undantagandes]; ^ ngt kivéve
vmit; allt ^ klokt minden csak nem okos 3 vara ^ sig magán kívül van
[av glädje örömében] -bords a hajó külsején -bords | motor -n -er
oldalmotor, külmotor, segédmotor [csónaké] -europeisk a Európán kívüli
-hus kinn, házon kívül, a szabadban -hus-arbete -t -n házonkívüli
munka, a szabadban levő munka -lands külföldön -ordentlig a rendkívüli
-skärs nyílt tengeren -äktenskaplig a házasságon kívüli

utop||i -[e]n -er utópia -isk a utópikus, délibábos

ut||peka v rámutat [ngt vmire], megmutat -pinad a hajszolt, megkínzott
-plundra v kifoszt, kirabol -plåna v eltöröl -portionera v adagol,
kioszt -post -en -er előőrs -postera kiállít, odaállít, elhelyez
-pressa v [fig.] zsarol -pressare -n - zsaroló -pressning -en -ar
zsarolás -pressnings|försök -et -zsarolási kísérlet -prångla v
forgalomba hoz [hamispénzt] -präglad a határozott, nyilvánvaló,
kimondott -rangera v félreállít, kiselejtez -reda utredde utrett
kiderít, kinyomoz, kipuhatol -redning -en -ar kiderítés, ki-puhatolás
-rensning -en -ar tisztogatás

utrikes I a külföldi II adv külföldön -departement -et -
külügyminisztérium -handel -n külkereskedelem -minister -n .. trår
külügyminiszter -politik -en külpolitika -politisk a külpolitikai -resa
s külföldi utazás -ärenden plur külügyek

ut||rop -et - felkiáltás; ge till ett — felkiált -ropa v felkiált
-ropstecken . .cknet - felkiáltójel -rota v kiirt, kipusztít -rotning
-en -ar kiirtás -rot-ningskrig -et - irtóháború -rusta v felszerel,
ellát -rustning -en -ar felszerelés, szerelvény, készlet -ryckning -en
-ar kivonulás -ryckningsorder -n - kivonulási parancs -rymma utrymde
utrymt kiürít -rymme -t -n [férő] hely; brist på helyszűke
-rymmes|skäl; av helykímélés céljából -rymning -en -ar kiürítés
-räkning -en -ar ki-301
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számítás; det är ingen ^ med det céltalan, hiábavaló -rätta v elintéz,
teljesít -röna v kiderít, megtud ut||saga 5 állítás, kijelentés,
nyilatkozat; enligt hans utsago állítása szerint -satt a 1 kitett [för
ngt vminek] 2 på ^ dag a kitűzött napon -se utsåg utsett kiszemel,
kiválaszt -seende -t -n külső, kinézés, megjelenés; döma efter W a
külső után ítél; känna ngn till W látásból ismer vkit -sida s vminek
külső oldala -sikt -en -er kilátás; härifrån har man över havet innen
kilátás nyílik a tengerre, innen kilátni a tengerre; skymma ^en a
kilátást gátolja; ha ^ till framgång kilátása van sikerre; ställa

1 ^ kilátásba helyez -sikts |punkt -en -er kilátóhely -sikts | torn -et
- kilátótorony -sira v díszít, ékesít -skeppa v hajón kiszállít
-skjutande a kiugró, előreálló -skott -et - 1 [kommitté] bizottság 2
[dålig vara] selejt[àru] -skottsvara 5 selejtáru -skrattad a; han blev
^ kinevették -skriva utskrev utskrivit 1 [på papper, från sjukhus] kiír

2 [trupper] soroz [katonát] 3 [skatter] kiró, kiszab [adót] -skylder
plur adó -skällning -en -ar szidás -skänka . .kte . .kt kimér [italt]
-skänkning -en -ar kimérés -skänkningsrättig-heter plur italkimérési
jog -slag 1 [hud-] kiütés [bőrön] 2 [avgörande] döntés; fälla ^et
eldönti a dolgot 3 [dom] ítélet; fälla ^ ítéletet mond 4 [yttring]
kifejezés, nyilvánítás, következmény 5 [på våg] kilengés [-[mérlegé]-]
{+[mér- legé]+} -slagen a 1 [blomma] kivirult 2 [hår] kibontott [haj] 3
[ur tävling] kiütött [versenyből] -slagsgivande a döntő -slagsröst -en
-er döntő hang -sliten a elkopott -slockna v kialszik -smyckning -en
-ar díszítés -socknes a más vidékről való, idegen -spela; ^ sig, ^s
lejátszódik, végbemegy »spinna utspann utspunnit; ^ sig bekövetkezik
-spisa v etet -spisning -en -ar étkeztetés -sprida utspridde utspritt
o. utspred utspridit kiszór, szétszór, elterjeszt -språng -et -
kiszögellés -späda utspädde utspätt hígít; ^s hígul -spädd a híg,
hígított, hígult -spädning -en -ar hígítás

ut]|stakad a kijelölt -stråla v kisugároz -strålning -ett -ar
kisugárzás -sträcka . .ckte . .ckt kinyújt, kiterjeszt; sig kiterjed
-sträckning -en -ar kiterjedés -strömning -en -ar kiömlés, kiáramlás
-studerad a furfangos, ravasz -styrd a felszerelt -styrsel -n ..siar
felszerelés; [bruds] kelengye »styrsel I stycke -t -n kiállítási darab
-stå utstod utstått elvisel, eltűr, kiáll -ståen-de a előreálló, kiálló
-ställa .. llde .. lit kiállít -ställare -n - kiállító -ställning -en
-ar kiállítás -ställnings-föremål -et - kiállítási tárgy -stöta
utstötte utstött kitaszít, kidob

ut||sugare -n - kiszipolyozó -sugning -en -ar kiszipolyozás -svulten a
kiéhezett -svävning -en -ar kicsapongás -så -dde -tt [el]vet
[-[magot]-] {+[ma- got]+} -såld a elkelt -säde -t -n vetőmag, vetés
-sända .. nde .. nt [-[skicka]-] {+[skic- ka]+} kiküld, [ljus o. d.]
kibocsát, [i [-radio]-] {+ra- dio]+} lead -sändning -en -ar [radio]
leadás -sätta utsatte utsatt 1 kitesz Eför ngt vminek] 2 [bestämma]
kitűz, kiszab, meghatároz -sökt a válogatott, kiválasztott -sövd a
kialudt

ut||tagning -en -ar [från bank] kivétel [bankból] -taga uttog uttagit
kivesz -tal -et - kiejtés -tala v kiejt; ^ sig nyilatkozik -talande -t
-n kijelentés, nyilatkozás, jelentés -talsbeteckning -en -ar
kiejtésjelölés

utter -n uttrar vidra -skinn -et - vidrabőr

utj|tjänt a kiszolgált -tolkare -n - értelmező, magyarázó, tolmácsoló
-tor-kad a kiszárított, kiaszott -tryck -et -kifejezés -trycka . .ckte
. .ckt kifejez; ^ sig kifejezi magát -trycklig a kifejezett, [bestämd]
határozott -tryck-ligen kifejezetten, határozottan -trycksfull a
kifejező, kifejezésteljes -tryckslös a kifejezéstelen -trycksmedel ..
diet - kifejezési eszköz -tryckssätt -et - kifejezésmód -trå-kad a
unott -träda utträdde utträtt kilép -träde -t -n kilépés -tröskad a
elcsépelt -tröttad a kifárasztott, kifáradt, kimerült -tyda uttydde
uttytt megmagyaráz, megfejt -tåg -et - kivonulás -tåga v kivonul -tänka
.. nkteuttömma—vakna
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.. nkt kigondol -tömma uttömde uttömt kimerít -tömmande a kimerítő
-tömning -ett -ar kiürítés ut 11 vakad a virrasztástól (éjjelezéstől)
fáradt -väld a válogatott -vandra v kivándorol -vandrare -n -
kivándorló -vandring -en -ar kivándorlás -veck-la v 1 [ki]fejleszt; ^
sig kifejlődik 2 [framlägga, förklara] fejteget -veck-ling -en -ar
[ki]fejlodés -vecklings-lära 5 fejlődéstan -vecklingsstadium .. diet ..
dier fejlődési fok -verka v kijár [ngt hos ngn vmit vkinél] -vidga v
kibővít, kiterjeszt; ^ sig, kibővül, kiterjed -vidgning -en -ar
kibővítés, kibővülés, kiterjesztés, kiterjedés -vidgningskoefficient
-en -er kiter-jedési együttható -vikning -en -ar [från ämnet] kitérés
[előadásban] - vilad a kipihent -vinna utvann utvunnit nyer, szerez;
[mineral] termel [ércet] -visa 1 [bort-] kiutasít, kitilt 2 [visa]
kimutat -visning -en -ar kiutasítás, kitiltás -visningsorder -n -
kiutasítási (kitiltási) parancs -väg -en -ar kiút, kibúvó -välja
utvalde utvalt kiválaszt -vändig a külső -värdshus -et - városonkívüli
vendéglő -värtes; till ^ bruk külső használatra, külsőleg használandó
-växla v kicserél -väx-ling -en -ar 1 kicserélés 2 [i maskin] àttétel[i
arány] -växt -en -er kinövés utåt I adv kifelé II prep; ^ havet ki a
tengerre, kint a tengeren -riktad a kifelé irányított (irányuló) -vänd
a kifelé fordított (fordult) ut||öva v gyakorol, folytat, űz -övare -n
- gyakorló -övning -en -ar gyakorlat uv -en -ar fülesbagoly uvertyr -en
-er nyitány

V

vaccin -en o. -et -er oltóanyag, vakcina -ation -en -er [be]oltàs -era
v [be]olt -ering -en -er [be]oltás vacker a szép

vackla v ingadozik -n - ingadozás

1 vad I pron [fråg.] ini; kostar det? mi az ára?; heter han ? mi a
neve? 2 Erei.] ami; ^ mig beträffar ami engem illet; efter jag vet
amennyire én tudom, tudomásom szerint 3 w som helst bármi, akármi; till
pris som helst bármi áron 4 ^ för [en], ^ för slags milyen, miféle II
adv milyen;

hon är vacker! milyen szép!

2 vad -en -er [på ben] [làb]ikra

3 vad -en -ar [dragnät] gyalom

4 vad -et - [-slagning] fogadás [-[pénzben];-] {+[pénz- ben];+} slå
(hålla) ^ fogad, fogadást köt [med ngn v kivel, om pengar pénzben, om
tio kronor tíz koronába, om ngt [sakförhållande] vmire]; jag kan slå ^
om att det är sant fogadni mernék hogy igaz

5 vad -et - [-ställe] gázló [hely] -a v gázol; över floden átgázol a
folyón -are -n —ar|fågel -n . .glar gázló [-[-madár]-] {+[- madár]+}

vadd -en vatta -era v [ki]vattàz -täcke

-t -n vattapaplan vadhåll||are -n - fogadó -ning -en -ar

fogadás [pénzben] vadmal -en daroc[poszto] vad I ställe -t - gázló
[hely] vafalls kérem?, tessék? vag a határozatlan, bizonytalan vagabond
-en -er csavargó -liv -et -kóbor élet, csavargó életmód; föra ett
csavarog, kóborol, kóborog vagel -n . .glar [i ögat] árpa [szemen]
vagg|[a I 5 bölcső II v 1 [tr.] ringat [till sömns álomba] 2 [intr.]
ringatód-zik -visa 5 bölcsődal vagn -en -ar kocsi -makare -n
kocsigyártó -park -en -er kocsipark -s|last -en -er kocsirakomány vaja
v libeg, lobog, leng

1 vak -en -ar lék E jégen]

2 vak -et - virrasztás -a I 5 virrasztás II v 1 [vara vaken] virraszt 2
[hålla [-uppsikt]-] {+upp- sikt]+} őrködik [över ngt vmi mellett]

vakan||s -en -er üresedés -t a megüresedett, megürült; vara ^ [äv.]
üresedésben van vak||en a éber; vara ^ [ej sova] ébren van,
[uppmärksam] éber; ^ blick éber szem -enhet -en éberség -na v [fel]-
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v libeg, lobog, leng

1 vak -en -ar lék E jégen]
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vaksam—van

ébred; börja ébredez -sam a éber, figyelmes -samhet -en éberség,
figyelem

vakt -en -er 1 [person] or[szem]; [-[manskap]-] {+[man- skap]+} őrség;
[-hållning] őrködés, őrt-állás; stå på w> őrt áll; hålla ^ őrködik
[över ngt vmi mellett]; vara på sin vigyáz 3 [-tid] őrszolgálati
időszak -a v őriz -are -n - őr vaktel -n .. tlar fürj vakt||havande a
ügyeletes -hund -en -ar házőrző kutya -hållning -en -ar őrzés, őrködés,
őrszolgálat -kur -en -ar őrház, őrbódé -manskap -et - őrség,
őrszemélyzet -mästare -ti - őr, szolga; [kypare] pincér; skol^
iskolaszolga; kontorsirodaszolga; musei^ múzeumi őr -ombyte -t -n
őrségváltás -parad -en -er őrség felvonulása, őr-szemle, [ünnepélyes]
őrségváltás; ^en kommer felvonul az őrség -post -en -er or[szem] -rum
-met - őrszoba -tjänst -en -er őrszolgálat -torn -et - őrtorony

1 val -en -ar [djur] bálna, cethal

2 val -et - választás; allmänna általános választások; ^et föll på
honom a választás rá esett; jag har inget nincs választásom; jag har
inget annat ^ än att nincs más választásom mint; vara i ^et och kvalet
nehéz [a kettő közül] választani, dönteni nehéz -bar a választható
-barhet -en választhatóság -berättigad a választásra jogosult -dag -en
-ar választás napja -distrikt -et - választókerület

valfisk -en -ar bálna, cethal valfri a szabadon választható
val||fångare -n - cethalász, bálnavadász

-fångst -en -er cethalászat valhänt a [av kyla] dermedtkezű [a
hidegtől]; [klumpig, oskicklig] esetlen, ügyetlen valk -en -er
bőrkeményedés, bőrkéreg val]kampanj -en -er választási hadjárat valkig
a kérges (tenyerű), bőrkemé-

nyedéses val|krets -en -ar választókerület vall -en -er 1 [gräs-] gyep,
pázsit; [betes-] legelő; gå i legel 2 [jord-] földbástya, földhányás,
gát

1 valla v [boskap] legeltet

2 valla I 5 si viasz II v viaszol [sít]

vall||fart -färd -en -er búcsújárás, zarándoklat -farts I ort -en -er
búcsújáróhely -färda v búcsút jár, zarándokol vallgrav -en -ar várárok,
sáncárok vallhund -en -ar [för får] juhászkutya vallmo -n -r pipacs,
mák val]lokal -en -er választási helyiség vallon -en -er vallon
vallpojke 5 pásztorfiú val|]längd -en -er választási jegyzék -man -nen
.. män választó -manifest -et - választási nyilatkozat -metod -en -er
választási módszer -möte -t -n választógyűlés valnöt -en -ter dió
-s]träd -et - diófa valp -en -ar kölyök[kutya] -a v kölyke-zik

val I plats -en -er küzdőtér, csatatér valp]sjuka -n szopornyica
valross -en -ar rozmár val||rätt -en választójog -rörelse -n -r
választási mozgalom

1 vals -en -er [dans] keringő

2 vals -en -ar [rulle] henger

1 valsa v [dansa] keringőzik

2 valsa v Eplatta till] hengerel; ut kihengerel

val]sedel -n . .dlar szavazólap vals||järn -et - hengerelt vas -kvarn
-en -ar hengermalom -ning -en -ar henge-relés

val|]språk -et - jelige, jelszó, jelmondat

-strid -en -er választási küzdelem valsverk -et - hengermű valthorn -et
- vadászkürt -ist -en -er

vadászkürtös val|]upprop -et - választási nyilatkozat

-urna s választási urna valuta 1 [penningslag] pénznem, valuta; svensk
svéd pénz (valuta) 2 2 [utbyte, vinst] haszon, nyereség; fä för
pengarna valamit (megfelelő értéket) kap a pénzért -kontor -et -er
külföldi pénznemekkel foglalkozó hivatal -licens -en -er valuta
behozatali (kiviteli) engedély valv -et - bolt[ozat] -båge s boltív

-gång -en -ar boltíves folyosó valör -en -er 1 [åsätt värde] [cim]érték

2 [nyans] árnyalat, valör vampyr -en -er vámpir van a [meg]szokott;
vara ^ vid ngt szo-vana—vara
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kott vmihez, megszokott vmit; vara ^ att göra ngt szokott vmit
csinálni; bli ^ vid ngt megszokik vmit; gammal och ^ tapasztalt [vén
róka] -a 5 1 [bruk] szokás; av gammal ^ szokásból; en dålig ^ rossz
szokás; sin trogen szokásához híven; det hör inte till mina vanor ez
nekem nem szokásom; det har blivit en hos honom szokásává vált 2
[erfarenhet] tapasztaltság; ha vid ngt tapasztalt vmiben vanartig a
neveletlen, rosszmodorú vandal -en -er vandál -isera v [le] rombol -ism
-en vandalizmus vandel -n; [handel och] ^ életmód, magaviselet; föra
ett hedrande ^ becsületesen él (viselkedik) vandr||a v vándorol -are -n
- vándor -arfolk -et - vándornép -arhem -et -turistaszállás, menedékház
-ing -en -ar vándorlás -ings|pris -et - vándordíj vanemänniska 5 szokás
rabja van||frejd -en becsületvesztés -för a nyomorék -föreanstalt -en
-er nyomorékok intézete -föreställning -en -ar téveszme, [fix idé]
rögeszme -heder -n szégyen -hedra v meggyaláz, meg-becstelenit -hävd a
rossz gazdálkodás, elhanyagolás, elhanyagoltság vanilj -en vanília
-glass -en vaníliafagylalt

vank; utan ^ [och lyte] hibátlan vanka v bandukol, ődöng vankelmod -et
ingatagság, ingadozás, határozatlanság, habozás, tétovázás -ig a
ingatag, ingadozó, határozatlan, habozó, tétovázó vanlig a közönséges,
rendes, [bruklig] szokásos; som W mint rendesen -en -tvis rendesen,
többnyire, általában van||lottad a aki megfelelő osztályrészt nem
kapott, mellőzött, elhanyagolt; ^ av ödet akivel keményen bánt a sors
-makt -en tehetetlenség -mäktig a tehetetlen -prydda . .prydde . .prytt
elcsúfít, eltorzít -rykte; bringa i rossz hírbe hoz; komma i rossz
hírbe kerül -sinne -t őrület -sinnig a őrült -skapt a torz, eltorzult,
nyomorék vansklig a bajos, nehéz van||sköta .. skötte .. skött rosszul
bánik [ngt vmivel], rosszul vezet; [försum-

ma] elhanyagol; sig [i arbete] elhanyagolja a munkáját, [uppföra sig
illa] rosszul viselkedik -skötsel -n elhanyagolás, [tillstånd]
elhanyagoltság -släktad a elfajult, elfajzott -släktas v elfajul,
elfajzik -ställa .. llde .. lit eltorzít, elcsúfít vante s kesztyű [nem
bőrből]; lägga vantarna på ngt megfog (megragad, elfoglal, megkaparint)
vmit; slå vantarna i bordet csődöt mond van||tolka félremagyaráz
-tolkning -en -ar félremagyarázás -trevnad -en kellemetlenség,
kényelmetlenség -trivas .. v des . .vts kényelmetlenül érzi magát -tro
-n tévhit -vett -et eszelősség, őrültség -vettig a eszelős, őrült
-vet-ting -en -ar bolond, eszeveszett, őrült [ember] -vård -en
elhanyagolás, [tillstånd] elhanyagoltság -vårda v rosszul bánik [ngt
vmivel], rosszul vezet, elhanyagol -vördig a tiszteletlen -vördnad -en
tiszteletetlenség -ära I 5 szégyen II v szégyenére van [ngn vkinek],
meggyaláz, megbecstelenít vapen vapnet - 1 fegyver 2 [-sköld] címer
-bragd -en -er haditett, fegyvertény -broder -n .. bröder fegyvertárs
-brödraskap -et - fegyverbarátság -dragare -n - fegyverhordozó -fabrik
-en -er fegyvergyár -för a fegyvertfogható -lycka -n hadiszerencse -lös
a fegyvertelen -makt -en fegyveres erő -röck -en -ar katonazubbony
-sköld -en -ar címer[es pajzs] -slag -et - fegyvernem -smedja 5
fegyvergyártó műhely -stillestånd -et —vila s fegyverszünet -övning -en
-ar fegyvergyakorlat

1 var -et [i sår] genny

2 var -et - [överdrag] huzat [párnára]

3 var pr ön minden; dag minden nap;

tredje minden harmadik

4 var adv hol; ^ som helst akárhol, bárhol

1 vara I var varit van; jag är här itt vagyok; du är här itt vagy; han
är här itt van; jag är sjuk beteg vagyok; han är sjuk [o] beteg; han är
skräddare [o] szabó; han är inte här nincs itt; han är inte sjuk [o]
nem beteg; den är av trä305

vara—vart

fából van; det är jag én vagyok; det är han ez ő II -t [tillvaro]
lét[ezés]

2 vara v [räcka] tart, eltart, fennmarad, megmarad; länge sokáig tart;
^ i tvä timmar két óráig tart; i evighet örökké tart

3 vara v; ^ sig, ^s [om sår] gennyed, gennyesedik

4 vara s áru

5 vara; ta ^ på ngt [bevara] őriz vmit, [utnyttja] kihasznál vmit; ta
sig till för ngt óvakodik vmitől

var I aktig a tartós, maradandó -het -en

tartósság, maradandóság var||andra egymás; de älskar szeretik egymást;
med ^ egymással; efter ^ egymásután -annan minden második; ^ dag minden
másnap varav [fråg. o. rel.] miből, [rel.] amiből var||bildning -en -ar
gennyedés -böld -en -er gennydaganat vardag -en -ar [hét]köznap -lig a
[-[hét]-köznapi[as],-] {+[hét]- köznapi[as],+} mindennapi, mindennapos
-lighet -en -er köznapiasság, min-dennapiasság vardags||dräkt -en -er
hétköznapi ruha -klädd a hétköznapi ruhába öltözött -kläder plur
hétköznapi ruha -mat -en hétköznapi étel -middag -en -ar hétköznapi
ebéd -människa s hétköznapi ember -rum -met - nappali szoba -språk -et
köznapi nyelv -lag; i ^ a mindennapi életben -liv -et mindennapi élet
vardera mindegyik vare; ^ sig . .eller akár .. akár varefter miután
varelse -n -r lény, teremtés varemot amivel szemben, holott varenda
mindegyik, minden varför miért

varg -en -ar farkas -a]vinter -n .. trår szigorú tél -hona -inna s
nőstényfarkas -skinnpäls -en -ar farkasbőrbunda -unge s farkaskölyök
varhelst bárhol, akárhol varhärd -en -ar gennyfészek, tályog vari
Efråg. o. rel.] miben, [rel.] amiben vari||abel a o. -n .. bier változó
-ant -en -er változat -ation -en -er 1 [-[omväxling]-] {+[om-
växling]+} változás 2 [variant] változat, variáció

varibland [bland dem] köztük vari||era v 1 [tr.] változtat, váltogat,
váltakoztat, variál 2 [intr.] változik, váltakozik, variál -eté -n -er
varieté -etet -en -er válfaj, változat varifrån [fråg. o. rel.] honnan,
[rel.]

ahonnan varig a gennyes

varigenom [fråg. o. rel.] miáltal, [rel.] ami által

varje minden -handa mindenféle, sok minden varjämte azonkívül varken; ^
. .eller sem .. sem

varkunna v; ^ sig över ngn megkönyörül vkin varlig a óvatos

varm a meleg -båd -et - forró fürdő

-blodig a melegvérű varmed [fråg. o. rel.] mivel, [rel.] amivel

varm||gång hőnfutás, áthevüles -hjär-tad a melegszívű -luft -en meleg
levegő -vatten .. ttnet melegvíz -vattenpanna 5 melegvíztároló varn||a
v óva int, int [ngn för ngt vkit vmitől] -ing -en -er óvás, intés
-ings-rop -et - intő szózat varom 1 Efråg. o. rel.] miről, Erei.]

amiről 2 icke ha nem varp -en -ar Ei väv] lànc[fonàl] [-[szövet-ben]-]
{+[szövet- ben]+} -a I 5 lánckötőgép II v felvet [láncot szövésre]
varpå [tid] amire, ami után

1 vars [vonatkozó névmás birtokos esete] akinek, amelynek Evmije]

2 vars; ja ^ igen[is]

varsam a óvatos -het -en óvatosság varse; bli észrevesz -blifva] ..
blev

.. blivit észrevesz varsel varslet - [förebud] előjel; [-[varning]-]
{+[var- ning]+} óvás, intés; med kort ^ rövid határidőre var| sko -dde
-tt értesít [ngn om ngt vkit vmiről]

varsla v; ^ om ngt előrejelez vmit varstans; lite[t] ^ itt-ott, sok
helyen, majdnem mindenütt

1 vart; ^ [och ett] mindegyik

2 vart [fråg. o. rel.] hová, hova, [rel.] ahová, ahova; som helst
akárhova, bárhovavart—vedersakare
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3 vart; komma någon ^ [jól] halad; inte komma någon han kommer ingen ^
sehova se jut, nem halad varu|jhus -et - áruház -kunskap -kännedom -en
áruismeret var I ulv -en -ar szakállas farkas varu||magasin -et -
raktár -märke -t -n

árujegy, védjegy, márka varunder mialatt, ami alatt varu||prov -et -
áruminta -slag -et -árunem, árufajta var |jur Efråg. o. rel.] miből,
Erei.] amiből -uti miben, amiben -utöver azon felül

1 varv -et - 1 Eomlopp] fordulat, forgás 2 Eskikt] réteg

2 varv -et - Eskepps-] hajógyár varvid aminél, ami mellett, miközben
varvig a réteges

varvtal -et - fordulatszám -s rétegenként

vas -en -er váza, virágtartó

vasall -en -er hűbéres, vazallus -stat -en

-er csatlósállam vaselin -et vazelin

vask -en -ar mosogató [medence] -a v mos

1 vass -en -ar nád, káka, sás; skära pipor i [meg nem érdemelt] hasznot
húz vmiből

2 vass a éles vassla -n savó

vatten vattnet - víz -bryn -et - vízfelszín -delare -n - vízválaszató
-drag -et -víz Efolyó vagy tó] -droppe s vízcsepp -fali -et - vízesés
-fattig a vízszegény -fri a vízmentes -glas -et - 1 vizespohár 2
Ekaliumsilikat] vízüveg -halt -en víztartalom -haltig a víztartalmú
-kanna s vizeskanna -karaff -en -er vizespalack -klosett -en -er vécé
-konst -en -er szökőkút -koppor plur bárányhimlő -kraft -en vízierő
-krän -en -ar vízcsap -ledning -en -ar vízvezeték -ledningsrör -et -
vízvezetékcső -ledningsverk -en vízmű -linje -n -r vízvonal -massa 5
víztömeg -märke -t -n vízjegy, vízjel -mätare -n - vízmérő -pass -et -
vízszintező -pelare -n vízoszlop -polo -n vízipóló -post -en -er
vízcsap, tűzcsap -puss -en -ar pocsolya -rik a bővizű, vízdús -skada s

vízkár -skadeförsäkring -en -ar vízkárbiztosítás -slang -en -ar
víztömlő -spegel -n . .glar víztükör -stånd -et - vízállás -stämpel -n
. .plär vízjel, vízjegy -torn -et - víztorony -tät a vízhatlan -växt
-en -er vízinövény -yta s vízszín -ånga -n vízgőz vatt||na v 1
Ebegjuta] öntöz, meglocsol 2 Elåta dricka] itat -nas v; det i munnen
csorog a nyála -nig a vizes -rad a habos Eszövet] -uj skräck -en
víziszony -u|sot -en vízkór vax -et viasz -a v viaszol -böna s vajbab
-docka 5 viaszbáb -duk -en -ör viaszosvászon -gul a viaszsárga
-kabinett -et - panoptikum -ljus -et - viasz-gyertya

ve; i väl och ^ jóban-rosszban; svära ^ och förbannelse över ngn átkoz
vkit; mig! jaj nekem! veck -et - ránc, redő, gyűrődés

1 vecka s hét; en gång i ^n hetenként egyszer; varje ^ minden héten; i
förra

múlt héten; i nästa ^ jövő héten; [i dag] för en ^ sedan ma egy hete;
[i dag] om en ^ mához egy hétre

2 veck||a v ráncol, redőz -ig a ráncos, redős -la v; ^ ihop
összegöngyöl, felgöngyöl; ^ upp (ut) kigöngyöl

vecko||dag -en -ar a hét napja -helg -en -er hétvég [e] -lön -en -er
hetibér -slut -et - hétvég[e] -tal; i ^ hétszámra, heteken át, hetekig
-tidning -en -ar hetüap ved -en [tűzi] fa -artad a fás, faszerű

-bod -en -ar fáskamra vederbör; den det ^ akit illet -ande az illető
-lig a megfelelő, illő, kellő -en megfelelően, illően, kellőképpen
vederj|faras . fors . farits történik, megesik [ngn vkivel]; honom har
vederfarits stor ära nagy tiszteletben részesült; låta ngn ^ rättvisa
igazságot tesz vkinek -gälla .. llde .. lit viszonoz, visszafizet,
megtorol -gällning -en -ar viszonzás, visszafizetés, megtorlás »häftig
a megbízható -häftighet -en megbízhatóság -kvicka .. ckte .. ckt
felüdít -lag -et - díjazás, térítés -like s; ngtis vkivel egyenlő
(egyenrangú) -lägga .. lade .. lagt megcáfol -möda 5 nehézség, fáradság
-sakare -n - ellen-307

vederstygglig—vettlös

fél, ellenlábas -stygglig a förtelmes, undorító -stygglighet -en -er
förtelem -tagen a szokásos, elismert, bevett -vilja -n ellenszenv,
undor -våga v kockáztat, merészel -värdig a ellenszenves, förtelmes
-värdighet -en -er kellemetlenség, baj ved[[huggare -n - favágó
-huggning -en -ar favágás -skjul -et - fáskamra -såg -en -ar fafűrész
-sågning -en -ar fafűrészelés -trave 5 farakás -yxa 5 favágófejsze,
favágóbalta veget||abilier plur növények, növényi élelmiszerek -abilisk
a növényi -arian -en -er vegetáriánus, növényevő -ation -en -er
növényzet, vegetáció -ativ a vegetativ -era v vegetál vek a puha, lágy,
[svag] gyenge veke s [gyertya]bél, kanóc vek||het -en puhaság, lágyság
-hjärtad

a lágyszívű veklaga v jajveszékel -n - jajveszékelés vek||lig a puha,
elpuhult -lighet -en puhaság, elpuhultság -ling -en -ar elpuhult ember
-na v megpuhul, meglágyul velociped -en -er kerékpár vem ki; som helst,
som än akárki, bárki

vemod -et szomorúság, bú, búskomorság -ig a szomorú, bús, búskomor ven
-en -er véna venerisk a venereás ventil -en -er szelep; [ventilator]
szelelő, szellőztető -ation -en -er szellőztetés -era v szellőztet
veranda s veranda, tornác verb -et - ige -al 1 [gram.] igei 2
[-Eord-mässig]-] {+Eord- mässig]+} szóbeli -al|substantiv -et -igenév
-böjning -en -ar igeragozás -form -en -er igealak verifi||era v
bizonyít, igazol -kation -en -er bizonyíték, igazolás veritabel a
valóságos verk -et - 1 [arbete] munka, mű 2 [ämbets-] [állami] hivatal
3 [fabrik] gyár 4 [ur-] mű, szerkezet 5 i själva ~>~et valóban,
valójában, tényleg -a v 1 [arbeta] működik, munkálkodik 2 [inverka]
hat, hatással van [på ngt vmire] 3 [förefalla] látszik, tűnik; den
verkar [att vara] bra jónak látszik; det

som om úgy látszik hogy -an - hatás -lig a igazi, valódi, valóságos
-ligen igazán, valóban -lighet -en -er valóság -lighetsfrämmande a a
valósággal (valódi élettel) nem érintkező, élhetetlen -lighetssinne -t
valóságérzet -lighetstrogen a természethű -mäs-tare -n - munkavezető,
művezető -ning -en -ar hatás -ningsfull a hatásos -ningsgrad -en -er
hatásfok -sam a 1 [aktiv] tevékeny 2 [verkningsfull] hatékony, hathatós
-samhet -en -er tevékenység -samhetsbegär -et -vállalkozó kedv
-samhetsfält -et -hatástér -samhetslust -en vállalkozó kedv
-samhetsområde -t -n hatáskör, működési terület -samhetsår -et -üzleti
év -stad -en -er műhely -ställa .. llde .. lit létrehoz, foganatosít,
létesít; *s*ande direktor ügyvezető igazgató -tyg -et - szerszám -tygs|
låda 5 szerszámláda, szerszámtartó vermut -en ürmös, vermut vers -en
-er vers, [strof] versszak; skriva ^ verset ír -byggnad -en vers
felépítése (szerkezete), versalkat, versalak -form -en -er versalak
-fot -en . .fötter versláb -ifiera v versbe szed, versel -lära s
verstan -mått -et - versmérték -rad -en -er verssor vertikal a
függőleges vessla 5 menyét vestibul -en -er előcsarnok veta visste
vetat tud; hur vet ni det?

honnan tudja ezt? -ande -t tudás vete -t búza -ax -et - búzakalász
-bröd

-et búzakenyér vetenskap -en -er tudomány -lig a tudományos -s|man -nen
. .män tudós veteran -en -er veterán, kiszolgált katona

veterinär -en -er állatorvos veterlig a ismeretes, ismert, közismert

-en ismeretesen, közismerten vet||girig a tudnivágyó -girighet -en
tudnivágyás, tudásvágy -skap -en tudomás

vett -et értelem, ész; med ^ och vilja

szántszándékkal vetta vette vettat; ^ åt ngt néz (nyílik) vmire

vett||ig a értelmes, eszes -lös a esztelenvettlöshet—vika

-löshet -en esztelenség -skrämd a halálra ijedt -villing -en -ar bolond
vev -en -ar forgattyú, forgatókar, kurbli -alv forgat, fordít II s; i
den éppen akkor, azzal kapcsolatosan -axel -n .. xlar forgattyútengely
-stake s du-gattyúrúd vi pron mi [személynévmás] via át; ^ Budapest
Budapesten át -dukt

-en -er aluljáró, viadukt vibr||ation -en -er rezgés, vibrálás -era

v rezeg, vibrál vice al-, másod-, helyettes; ^ ordförande alelnök
-konung -en -ar alkirály -korpral -en -er őrvezető vichyvatten .. ttnet
ásványvíz vicka v billeg, billen; ^ på ngt billeget

(billent) vmit vicker -n bükköny

1 vid prep -nál, -nél, mellett

2 vid a tág, bő; ^a världen a nagyvilág -a [långt, fjärran] messze;
[mycket] nagyon, [vid komparativ] sokkal; ^ spridd nagyon elterjedt; ^
bättre sokkal jobb; sä till ^ annyiban; så till ^ som amennyiben -are I
a [ytterligare] további; ^ underrättelser további értesítés II adv 1
tovább; gä ^ tovább megy; läsa ^ tovább olvas; skicka ^ továbbít; och
så ^ és így tovább, és a többi; tills ^ egyelőre; utan ^ minden további
nélkül 2 [tid] ej ^ már nem

3 den är inte ^ bra nem nagyon jó

4 [dessutom] azonkívül -arebefordra v továbbszálliít

vid||bliva .. blev .. blivit kitart [sin åsikt véleménye mellett]
-bränd a kozmás; bli megkozmásodik vidd -en -er kiterjedés, terjedelem
vide -t füz[fa] -buske 5 füz[fa]bokor

-korg -en -ar fűzfakosár vidfoga v mellékel, csatol, hozzátesz vidga v
szélesít, tágít; sig kiszé-

lesedik, kitágul vid|jgå . .gick . .gått bevall, elismer -hålla .. höll
.. hållit kitart [sin åsikt véleménye mellett] vidi||mera v hitelesít
-mering -en -ar

hitelesítés vidja 5 füz[fa]vesszo vid||kommande; för mitt ^ ami engem
illet -kännas . .kändes . .känts; [fä] ^
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kostnaden a költséget viseli (kell viselnie) ;få ^ en förlust
veszteséget szenved -lyftig a [omfattande] terjedelmes, [långrandig]
terjengős; [lättsinnig] könnyelmű, [riskabel] kockázatos -låda .. lådde
.. lä dit tapad [ngt vmihez]; de brister som vidlåder arbetet a műnek a
gyengéi -makthålla .. höll .. hållit fenntart, megtart -makthållande -t
fenntartás, megtartás vidrig a 1 [otäck] ellenszenves, utálatos,
visszataszító 2 [motig] kedvezőtlen; W öde balsors vid||räkning -en -ar
leszámolás, elszámolás, leszámítás -röra . .rde . .rt érint

vidskep||else -n -r babona -lig a babonás -lighet -en babonásság
vid||sträckt a kiterjedt, terjedelmes -synt a messzetekintő, széles
látókörű vid||ta[ga] . .tog .. tagit 1 ^ åtgärder intézkedéseket tesz 2
[börja] kezdődik -tala v; ^ ngn megegyezésre jut vkivel vidunder ..
dret - szörny[eteg] -lig a

szörnyű; [förunderlig] csodálatos vidöppen a tágranyílt Wien Bécs w-are
-n - bécsi vift; vara ute på murizik, mulat -a v; med en näsduk
zsebkendőt lobogtat; ^ på svansen farkát csóválja; bort elhesseget vig
a hajlékony, fürge viga vigde vigt 1 [brudfolk] [össze]esket, összead 2
[in-] [fel]szentel; sitt liv åt ngt szenteli az életét vminek vighet
-en hajlékonyság, fürgeség vigsel -n . .glar esketés, esküvő -akt -en
-er esketés -attest házassági anyakönyvi kivonat, házasságlevél
-for-mulär -et - esketési formula -ring -en -ar jegygyűrű vigvatten ..
ttnet szenteltvíz vigör -en erély, életerő; vara vid god (full) ^ jó
erőben (teljes erejében) van vik -en -ar öböl

vika I ge ^ enged [för ngn vkinek], hátrál Evki előtt] II vek vikit o.
vikt 1 [böja] [össze]hajt, behajt; w> en plats helyet lefoglal 2 [ge
vika] enged [ för ngn vkinek], hátrál [vki előtt] 3 av fordul, eltér
[åt höger jobbra]; om hörnet befordul a sarkon; ^ tillbaka309

vikariat—vindflöjel

hátrál; undan kitér [för ngt vmi elől]

vikari||at -et - helyettes állás -e -n -r helyettes -era v helyettesít,
képvisel Eför ngn vkit] viking -en -ar viking vikt -en -er súly;
[-ighet äv.] fontosság, jelentőség; femkilosötkilós súly; specifik ^
fajsúly; sälja efter ^ súlyra mér; lägga [stor] vikt vid ngt nagy súlyt
helyez vmire; saken är av stor a dolog nagyon fontos 2 [högfärdig]
fontoskodó; göra sig ^ fontoskodik -ig-het -en 1 fontosság, jelentőség
2 [-Ehög-färd]-] {+Ehög- färd]+} fontoskodás

vila I s nyugalom II v nyugszik, pihen;

^ sig pihen, kipiheni magát vild a vad; Evåldsam äv.] szilaj -basare -n
szilaj fiú -djur -et - vadállat -e s vad[ember] -gås -en . .gäss
vadlúd, vadliba -hjärna s féktelen (vakmerő, bolond) ember -katt -en
-er vadmacska -mark -en -er vadon -sint a vad [-[természetű]-] {+[ter-
mészetű]+} -svin -et - vaddisznó vilja I s akarat II ville velat akar;
ha

kíván; jag skulle ^ ha szeretnék vilje ||s; göta ngn till ^ vkinek
akaratát teljesíti -kraft -en -er akaraterő -lös a akaratnélküli,
tehetetlen -löshet -en akaratnélküliség, akarathiány -stark a
akaraterős, eros akaratú -styrka -n akaraterő -svag a akaratgyenge,
gyenge akaratú -svaghet -en akaratgyengeség -yttring -en -ar
akaratnyilvánítás

vilken Efråg. o. rel.] melyik. Erei.] amely, aki; ^ som helst
akármelyik, bármelyik -derå melyik

1 villa I 5 Eillusion] csalódás, tévedés, ábránd II v; bort megzavar,
megtéveszt

2 villa 5 Ehus] villa, családiház, [-Esom-mar-]-] {+Esom- mar-]+}
nyaraló -kvarter -et - villanegyed -samhälle -t -n villatelep [ülés]
-stad -en .. städer kertváros

ville|bråd -et - vad Evadászat tárgya] villervalla s zűrzavar vilifara
. for . farit; ngns önskan enged vki kérésének, teljesíti vki
kívánságát

villfarelse -n -r tévedés

villig a kész[séges] -het -en - [szolgálatkészség villkor -et -
feltétel; kapitulation utan ^ feltétel nélküli megadás; på det -^et att
azzal a feltétellel hogy; på inga w semmiesetre -lig a feltételes
villo||lära 5 tévtan -mening -en -ar tévhit -spår -et - téves (hamis)
nyom -väg -en -ar tévút, álút; komma på ar tévútra jut vill||rådig a
határozatlan, tétovázó -rådighet -en tétovázás, határozatlanság -sam a
megtévesztő, zavarba ejtő vilo||dag -en -ar szünnap, pihenőnap -hem
-met - üdülo[hàz] -läger . .gret -pihenőtábor, pihenőhely -rum -met
-nyugvóhely -stund -en -er szünóra, pihenőidő vilse; gå (råka) eltéved
-gången -kommen a eltévedt -leda .. ledde .. lett tévútra vezet,
megtéveszt -le-dande a megtévesztő -n a eltévedt vil|stol -en -ar
nyugszék, nyugágy vilt I -et Edjur] vad; [kött] vadhús II

adv vadul; ^ främmande vadidegen vim||la s nyüzsög, hemzseg [av ngt
vmitől] -mel vimlet - nyüzsgés -mel-kantig a kábult, zavaros vimpel -n
vimplar szalagzászló

1 vin -et - er 1 [dryck] bor 2 [planta] szolo[to]

2 vin -et - sivítás -a ven vinit fütyül, sípol, sivít

vin||berg -et - szőlőhegy -bär -et - ribiszke; röda ^ vörös ribiszke;
svartan fekete ribiszke -bärsbuske 5 ribiszkebokor

1 vind -en -ar [blåst] szél; gå upp i ^ a szél ellen fordul; få ^ i
seglen jó szelet kap, [fig.] jól halad; låta ngt gå ^ för våg szélnek
ereszt vmit; ta ^ en för ngn kifogja a szelet vki vitorlájából; veta
varifrån *^en blåser tudja honnan fúj a szél

2 vind -en -ar [loft] padlás

3 vind a [sned] ferde, torz

1 vinda v [med ögonen] kancsalít, bandzsít

2 vinda v; ^ upp felcsavar, felteker vindbrygga s felvonóhíd
vindeltrappa 5 csigalépcső vind||fläkt -en -ar szellő, fuvallat
-flöjelvindfång—virvelvind

310

-ti . .jlar szélkakas -fång -et szélfogó -il -en -ar szélroham vindling
-en -ar kanyarodás, csavarodás

vind||mätare -n - szélmérő -pust -en -ar szellő -riktning -en -ar
szélirány -ruta s szélvédő -rutetorkare -11 -

szélvédőtörlő vin|druv||a s szőlő -s|klase s szőlőfürt vinds||fönster
.. tret - padlásablak -kontor -et - padláshelyiség -kupa s -rum -met -
padlásszoba vind||stilla; det är szélcsend van -stöt -en -ar szélroham
vindögd a kancsal, bandzsa -het -en kancsalítás, kancsalság vin||fat
-et - boroshordó -flaska s borospalack -färgad a borszínű ving||ad a
szárnyas -bredd -en -er szárnyszélesség -bruten a szárnnyasze-gett -e s
szárny vingl||a v tántorog, imbolyog, ingadozik -ig a tántorgó,
imbolygó, ingadozó ving||lös a szárnytalan -mutter -n .. ttrar
szárnyascsavar -penna s evező-toll -slag -et - szárnycsapás -spets -en
-ar szárnyvég vin I gård -en -ar szőlő [kert] vinjett -en -er fejléc,
záródísz, címrajz vink -en -ar intés -a v int vinkel -n .. klar szög;
[vrå] zug -ben -et - szög szára -hake s derékszögű vonalzó -järn -et -
szögletvas -linjal -en -er fejesvonalzó -rät a merőleges [mot ngt
vmire] vin||källare -n - borospince -kännare -n - borismerő,
borszakértő -lista s borlap, borárjegyzék -löv -et - szőlőlevél

vinn; lägga sig ^ om ngt fáradozik (iparkodik) vmin -a vann vunnit nyer
-ande a megnyerő -are -n - nyertes, győztes -ing -en haszon, nyereség
-ingslysten a nyerészkedő -ingslyst-nad -en nyerészkedés -lägga .. lade
.. lagt; sig om ngt fáradozik [-(iparkodik]-] {+(iparko- dik]+} vmin
vin||odlare -11 - bortermelő, szőlőtermelő, szőlősgazda -odling -en -ar
1 [verksamhet] szőlőtermelés, szőlőművelés, szőlészet 2 [vingård]
szolo[kert]

-press -en -ar borsajtó -ranka 5 venyige, szőlővessző -röd a borszínű
vinsch -en -ar o. -er tekerő, emelő vinskörd -en -ar [szőlő] szüret
vinst -en -er nyereség, [i lotteri] nyeremény; högsta en a főnyeremény;
på och förlust találomra -begär -et nyereségvágy -givande a
hasznothajtó, jövedelmező -nummer .. numret - nyerő szám - och
förlustkonto -t -n nyereség-veszteségszámla vin||stock -en -ar
szőlőtőke -syra -n borkősav

vinter -n .. trår tél; i e télen; i vintras múlt télen; om (på) ti
télen -bonad a télen is lakható [ház] -dag -en -ar téli nap -dvala -n
téli álom -gatan a tejút -klädd a téli ruhába öltözött -kläder plur
téli ruha -kvarter -et - téli szállás -lig a télies -röck -en -ar
télikabát -solstånd -et - téli napforduló -sport -en -er téli sport
-sömn -en téli álom vinthund -en -ar agár vintrig a télies vinättika -n
borecet viol -en -er ibolya -ett a ibolyaszínű, lila

violjjin -en -er hegedű; spela ^ hegedül -inist -en -er hegedűs -oncell
-en -er

cselló, gordonka vipa 5 bíbic

vipp -en; vara på att göra ngt majdnem csinál vmit, egy
hajszálválosz-totta el hogy vmit csinált; vara på ^en att falla
dűlőfélben van; det var på ^en egy hajszálon múlt -als [blom-]
[-[vi-ràg]buga;-] {+[vi- ràg]buga;+} [puder] [púder]pamacs II v billen,
hintáz vira v csavar, gömbölyít viril a férfias virka v horgol virke -t
anyag, [trä-] faanyag virk||ning -en -ar horgolás -nål -en -ar

horgolótű virr||ig a zavaros, kuszált -värr -et -zűrzavar

virtuos -en -er o. a virtuóz -itet -en virtuozitás -mässig a mesteri,
virtuóz virus -et - virus

virv||el -n .. vlar 1 forgatag, forgó, örvény 2 Etrumm-] [dob]pergés;
slå en ^ dobot perget -elvind -en -ar311

virvla—vittra

forgószél -la v forog, kavarog, örvénylik

1 vis -et - mód; på det ^et ezen (azon) a módon, ilymódon, eképpen; på
intet

semmiképpen; på sätt och bizonyos fokig

2 vis a bölcs, [klok] okos; de tre männen a napkeleti bölcsek; de ^es
sten a bölcsek köve

1 visa s dal, ének; Höga ^n az énekek éneke

2 visa v mutat; ^ upp felmutat; ^ sig mutatkozik [som ngtt vara ngt
vminek]; det sig att kiderül (kiviláglik) hogy -re -n - mutató

visavi; ngn vkivel szemben visbok -en .. böcker daloskönyv, énekeskönyv

visdom -en bölcsesség -sjtand -en

.. tänder bölcsességfog vise 5 méhkirálynő visent -en -er bölény
viser||a v láttamoz, vízummal ellát, vízumot ad -ing -en -ar
láttamozás, vízum vishet -en bölcsesség vision -en -er látomás, vizió
-är a lát-noki

1 visir -en -er [österländsk minister] vezír

2 visir -et - [hjälmgaller] sisakrostély visit -en -er látogatás; göra
hos ngn

látogatást tesz vkinél; gå på látogatóba megy -ation -en -er vizsgálat,
szemle -era v megvizsgál, szemlél -kort -et - névjegy visk||a v súg,
susog, suttog -ning -en -ar súgás, susogás, suttogás visky -n viszki
vismut -en bizmut

visning -en -ar felmutatás, kiállítás, előadás, bemutatás visp -en -ar
habverő, habaró -a v habar -grädde -n Evispad grädde] tejszínhab;
[grädde att vispa ]hab tej szín; kaffe med ^ haboskávé viss a bizonyos
[på ngt, om ngt v miben]; en w» person egy bizonyos személy; i män
bizonyos mértékben, bizonyos fokig visselpipa 5 jelzősíp vissen a
hervadt, fonnyadt

visserligen ugyan visshet -en bizonyosság viss|jla v [med munnen]
fütyül, füty-tyent, [med pipa] sípol -ling -en -ar fütty, füttyentés,
sípolás, síphang, síp-

jel

vissna v hervad, fonnyad visst 1 ja ^! de bizony, hogyne, igenis; ^
inte! dehogy! 2 [tydligen] úgy látszik hogy, azt hiszem hogy vist||as v
tartózkodik -else -n -r tartózkodás -elseort -en -er tartózkodási hely
visum - visa o. -et - vízum vit a fehér -a s fehér [tojásé, szemé]

-aktig a fehéres vital a életerős, vitális -itet -en életerő, vitalitás

vitamin -et -er vitamin -brist -en vitaminhiány -rik a vitamindús
vitbeta s fehérrépa vite -t -n pénzbüntetés vit||glödga v fehérizzásig
hevít, fehérre izzít; ^d fehérizzó -het -en fehérség -hårig a
fehérhajú, ősz -klädd a fehérruhás -klöver -n fehér lóhere, fehérhere
-kål -en fehér káposzta -limma v bemeszel -ling -en -ar vékonybajszú
tőkehal, merlán -lök -en -ar fokhagyma -mena v bemeszel -måla v fehérre
fest -na v fehéredik -peppar -n fehérbors vitriol -en vitriol

vits -en -ar vicc -a v viccel -ig a vicces

vit|sippa s kökörcsin

vits | ord -et - bizonyítvány -a v erősít,

tanúsít, igazol vitt; ^ skilda åsikter erősen eltérő vélemények; ^ och
brett mindenütt, országszerte, széltében-hosszában -be-kant a közismert
-berest világlátott -berömd a hírneves, híres vitter a szépirodalmi
-het -en szépirodalom

vitt||famnande a széleskörű -gående a

messzemenő vittja v megvizsgál [hálót, csapdát stb. ] vitt||na
tanúskodik -ne -t -n tanú -nes-börd -et tanúság, tanújel -esgill a
tanúként illetékes, megbízható -nes-mål -et - tanúskodás vittomfattande
a széleskörű vittra v mállik; bort elmállikvittring—våldföra
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vittring -en -ar [lukt] szimat, szaglás vit 11 var or plur vászonáru,
fehérnemű -varuaffär -en -er fehérneműkereskedés -öga -t .. ögon
szemfehére vivisektion -en -er élveboncolás, vivi-szekció

vivre -t; fritt ^ ingyenes ellátás vivor -en -er világfi vokabulär -en
-er [ordförråd] szókincs vokal -en -er magánhangzó -isk a magánhangzói
volang -en -er ruhafodor volfram -en volfram volontär -en -er
gyakornok, önkéntes

1 voit -en - [elektr.] voit

2 voit -en -er bukfenc; slå (göra) en ^ bukfencet vet (hány),
bukfencezik

vol||uminös a terjedelmes -ym -en -er 1 [rymd] terjedelem, térfogat,
köbtartalom 2 [bok] kötet vot||era v szavaz -ering -en -ar szavazás -um
-et vota szavazat vrak -et - roncs -a v elvet, elutasít -gods -et
roncs, uszadék fa, parti zsákmány -plundrare -n - [hajótörésnél] rabló
-pris -et -er potom ár; till ^ potom áron

1 vred -et - Edörr-] kilincs

2 vred a haragos -e -n harag -es|mod; i w» haragjában -es|utbrott -et -
dühroham -gad a haragos -gas v haragszik

vresig a durcás, mogorva vrick||a v kificamít -ning -en -ar ficam
vrid||a vred vridit teker, csavar, forgat, fordít; sig forog, fordul
-bar a forgatható -en a megforgatott, megtekert -ning -en -ar fordítás,
forgatás, csavarás -scen -en -er forgószínpad vrist -en -er boka vrå -n
-r sarok, szöglet vråk -en -ar ölyv

vrål -et - ordítás, bőgés -a v ordít,

bömböl, bőg -apa s bőgőmajom vrång a Eorättvis] igazságtalan, [elak]
gonosz, [motspänstig] ellenszegülő -bild -en -er torzkép -sint a
rosszindulatú, kaján -sinthet -en rosszindulat, kajánság -strupe -n; få
ngt i ^n vmi cigányútra téved (megy) vräk||a . .kte . .kt 1 [kasta]
dob, hajít, vet; i sig maten bekapja (zabálja) az

ételt 2 [avhysa] kilakoltat -ig a [-[slösaktig]-] {+[slös- aktig]+}
tékozló, [skrytsam] kérkedő, hetvenkedő -ighet -en tékozlás, kérkedés
-ning -en -ar küakoltatás vulgär a közönséges, vulgáris vulkan -en -er
tűzhányó, vulkán -isera v vulkanizál -isk a vulkáni, vulkanikus vurm
-en -ar bogár, szenvedély -a v; ^ ßr ngt bomlik vmiért, vmi a
szenvedélye (bogara) -ig a bogaras vuxen a 1 [full-] felnőtt 2 vara
uppgiften bírja a feladatot; vara ngn méltó ellenfele vkinek vy -ti -er
kép, látvány, látkép; en man med vida ^er széles látókörű ember -kort
-et - képes levelezőlap vyssja v ; ^ ngn till sömns álomba ringat vkit

våd -en -er [szövet]lap våd||a s 1 veszély, veszedelem 2 av ^
akaratlanul, véletlenül, gondatlanságból -a| skott -et - véletlenül
(gondatlanságból) elsütött lövés -eld -en -ar tűzvész -lig a [fariig]
veszélyes våff||eljärn -et - vaflisütő, ostyasütő [szerszám] -la s
vafli, ostya

1 våg -en -ar mérleg

2 våg -en -or hullám

1 våga v [göra vågig] hullámosít

2 våg||a v [töras] mer; [drista sig] merészel ; jag ^r påstå att merem
állítani hogy; hur ^r ni säga något sådant hogy merészel olyant mondani
2 [riskera] kockáztat; livet kockáztatja az életét -ad a kockázatos,
merész

våg||brytare -n - hullámtörő -dal -en

-ar hullámvölgy våg||hals -en -ar vakmerő ember -hal-sig a vakmerő
-halsighet -en vakmerőség

våg||ig a hullámos -längd -en -er hullámhossz -rät a vízszintes
-rörelse -n -r hullámmozgás vågsam a kockázatos vågskål -en -ar
mérlegserpenyő, mérlegcsésze

våg||spel -et - -stycke -t -n merész

(kockázatos) vállalkozás (tett) våg | svall -et hullámverés våld -et
erőszak; bruka (tillgripa) ^ erőszakot alkalmaz; göra ^ på ngt
erőszakot tesz vmin -föra . .rde ..rt;313

våldsam—vägran

sig på ngtt erőszakoskodik vkivel -sam a [häftig] heves; [med våld]
erőszakos -samhet -en -er [häftighet] hevesség; [uppträde]
erőszakoskodás -sI verkare -n - erőszakoskodó -s| åtgärd -en -er
erőszakos intézkedés -tag[a] . .tog ..tagit megerőszakol -täkt -en -er
megerőszakolás vålla v okoz

vålnad -en -er kísértet, hazajáró léiek vånda -n aggodalom -s v aggódik
våning -en -ar 1 [etage] emelet; på första *s*en földszinten; på andra
^en az első emeleten 2 [bostad] lakás våp -et - buta liba

1 vår pron 1 [förenat]; bok [a mi] könyvünk; böcker [a mi] könyveink 2
[självständigt] a miénk; a mieink

2 vår -en -ar tavasz; i ^as múlt tavaszon; på (om) ^en tavasszal -as v;
det ^ tavaszodik -blomma s tavaszi virág

1 vård -en -ar [minnes-] emlék[jel], műemlék

2 vård -en ápolás, gondozás -a v ápol, gondoz -ad a ápolt, gondozott

vårdag -en -ar tavaszi nap -jämning -en -ar tavaszi napéjegyenlőség
vård||anstalt -en -er ápoló intézet -are -n - ápoló, gondnok -arinna s
ápolónő, gondozónő -s|lös a hanyag -s I löshet -en hanyagság vår||flod
-en -er tavaszi áradás -grönska -n tavaszi zöld -hatt -en -ar tavaszi
kalap -lig a tavaszias -lök -en -ar tyúktaraj vårta 5 szemölcs vår I
termin -en -er tavaszi félév vårtig a szemölcsös våt a nedves, vizes
-värmande a; ^

omslag vizes borogatás väck||a väckte väckt [fel]ébreszt -ar-klocka s
ébresztőóra -else -ti -r [-[vallási]-] {+[val- lási]+} ébresztés
(ébredés), megtérítés -elsemöte -t -n vallási gyűlés, térítőgyűlés
-ning -en -ar felkeltés, felébresztés

väder vädret - időfjárás] -biten a viharedzett, cserzett arcú -korn -et
szimat, szaglás -kvarn -en -ar szélmalom -lek -en időjárás -leksrapport
-en -er időjá-

rásjelentés -lekstjänst -en meteorológiai szolgálat -leksutsikter plur
időjárási küátások -streck -et - égtáj, világtáj

vädj||a v könyörög, folyamodik [om ngt vmiért, till ngn vkihez] -an -
kérés, felhívás -ande a könyörgő, felhívó väd||ra v 1 Elufta]
szellőztet 2 [lukta] szimatol, megszagoltat -ring -en -ar szellőztetés
vädur -en -ar kos

väg -en -ar út; vara på ^ úton van; han går sina egna ^ar külön utakon
jár; alla ^ar står öppna för honom minden lehetősége megvan; på laglig
törvényes úton\gá sin elmegy; vara i *s*en för ngn útját állja vkinek,
akadályoz vkit; gå ur ^ en för ngn kitér vki elől; gå till eljár [vmi
módon] väg||a vägde vägt 1 [mäta vikt] mérlegel, megmér; sina ord
mérlegeli a szavait, minden szavát a latra teszi 2 [ha vikt] nyom
[súlyban]; ^ fem kilo öt küót nyom; hans ord väger tungt szava sokat
nyom a latban -ande a nyomós väg||arbete -t -n útépítés -farande a o.
-n - utazó, utas

vägg -en -ar fal; bo ^ i ^ med ngn szomszédja vkinek; det är som att
tala till *s*en akár a falnak beszélne; köra huvudet i +^en fejjel megy
a falnak; ställa ngn mot ^en falhoz szorít vkit; [alldeles] uppåt ^ama
egészen téves(en) -bonad -en -er fali szőnyeg -fast a beépített,
rögzített -klocka s falióra -kontakt -en -er csatlakozó, konnektor -lus
-en .. löss -ohyra -n poloska -ur -et - falióra väg||kant -en -er
útszegély -korsning -en -ar útkereszteződés -lag -et - az út állapota;
^et är dåligt, det är dåligt az út rossz állapotban van; köra pä dåligt
rossz úton hajt -leda .. ledde .. lett vezet, irányít, tájékoztat
-le-dande a irányadó -ledning -en -ar vezetés, irányítás -mätare -n -
útmérő vägnar plur; på ngns vki nevében,

vki részéről vägnät -et - úthálózat vägra v; ^ ngn ngt megtagad vkitől
vmit; att göra ngt vonakodik megtenni vmit -n - vonakodás, megtagadás
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väg||skäl -et - útelágazás -spärr -en -ar útzár, úttorlasz -sträcka s
útszakasz -visare -n - útmutató, útjelző, iránymutató

väja väjde väjt kitér [för ngt vmi elől], kikerül, elkerül [vmit] väl I
[oböjligt substantiv] jo[lét]; i och ve jóban-rosszban; han vill mitt ^
javamat akarja II adv 1 [på ett gott sätt] jól; befinna sig ^ jól van,
jól érzi magát 2 [alltför] túlságosan, túl-; den är ^ stor [majdnem]
túlnagy 3 [-[troligen]-] {+[troli- gen]+} valószínűleg, bizonyára; han
kommer snart azt hiszem (remélem) hogy nemsokára jön; han är ^ inte
sjuk remélem hogy nem beteg -artad a jó-modorú, jólnevelt -befinnande
-t jó érzés, jó állapot -behållen a; komma hem frän resan épségben
hazatér az utazásról -behag -et tetszés, élvezet -behövlig a szükséges
-bekant a jólismert -belägen a jófekvésű -beställd a jómódú, tehetős
-betänkt a megfontolt, jól meggondolt -boren a előkelő származású
-bärgad a jómódú, tehetős

väld| |e -t -n uralom, uralkodás -ig a hatalmas

väl||frejdad a jóhírű -fägnad -en meg-vendégelés, jól tartás -färd -en
jólét, boldogulás -född a jó húsban lévő, jóltáplált -försedd a jól
felszerelt, jól ellátott -förtjänt a jól megérdemelt -grundad a jól
megalapozott -gång -en siker, szerencse -gångsönskning -en -ar
jókívánság, szerencsekívánat -gärning -en -ar jótett, jótétemény
-görande a jótevő, jótékony -görare -n - jótevő -görenhet -en
jótékonyság välj ||a valde valt választ -are -n - választó

väl||klang -en -er jóhangzás -klingande

a jóhangzású -klädd a jólöltözött -kommen a szívesen látott, kedves; en
gäst szívesen látott vendég; ^ ! Isten hozta; hälsa ngn ^ szívesen
fogad vkit, üdvözöl vkit -komna v fogad, üdvözöl -komsthälsning -en -ar
üdvözlés -känd a jólismert välla vällde vällt; ^ fram buzog, bugyog

väl|levnad -en bőséges (pazar) élet

välling -en -ar [híg] kása, tejbedara,

daraleves, lisztleves, tejleves väl||ljud -et - jóhangzás -ljudande a
jóhangzású -lukt -en -er illat, jó szag -luktande a illatos, jószagú
-lust -en kéj, gyönyör -lustig a kéjes -lusting -en -ar kéjenc -makt
-en jólét -menande a jóakaratú, jószándékú -mening -en jószándék -ment
a jószándékú -mående a jómódú, tehetős -måga -«j ólét, jómód
-renommerad a jóhírű -riktad a jólirányzott -signa v [meg]àld -signelse
-n -r áldás; medföra szerencsét hoz -signelsebring-ande a áldásos,
áldásthozó -signelserik a áldásos, áldott -sinnad a jóindulatú
-sittande a jólülő -skapad a jóalakú, formás -skrivning -en szépírás
-skött a jólápolt, jól vezetett -smakande a jóízű -sorterad a jó (nagy)
választékú -stånd -et jólét, jómód vält -en -ar hengerelő

1 välta v [med vält] hengerel [utat]

2 välta välte vält felbillen, felborul vältal||are -ti -ig a ékesszóló
-ighet -en

ékesszólás vältra v; ^ sig hentereg, hempereg väluppfostrad a jólnevelt
välv||a välvde välvt ível; planer terveket sző; sig ívelődik -d a ívelt
väl||vilja -n jóakarat -villig a jóakaratú; inta en hållning gentemot
ngn jóakaratúlag áll vkivel szemben - villigt adv jóakaratúlag välvning
-en -ar ívelés väm||jas vätnjdes vätnjts undorodik [vid ngt vrnitől]
-elig a undorító -else -n undor

1 vän a szép

2 vän -nen -ner barát; bli ^ med ngn megbarátkozik vkivel

vänd a fordított -a vände vänt 1 [tr.] [meg]fordit; ^ ryggen åt ngn
hátat fordít vkinek; ^ sig [om] [meg]fordul; ^ sig till ngn fordul
vkihez; ^ sig [bort] från ngn elfordul vkitől 2 [intr.] megfordul -kors
-et - forgókereszt, forgósorompó -krets -en -ar térítő; kräftans ^ a
Ráktérítő; stenbockens ^ a Baktérítő -ning -en -ar fordulat, fordulás
-punkt -en -er fordulópont -skiva s fordítókorong315

vänfast—värmeledning

vän||fast a hűséges -fasthet -en baráti

hűség -inna s barátnő vänj ]|a vande vant [rà]szoktat [ngn vid ngt vkit
vmire]; ^ sig [rá]szokik [vid ngt vmire]; ^ ngn av med ngt leszoktat
vkit vrnirol; sig av med ngt leszokik vmiről

vän||krets -en -ar baráti kör -lig a barátságos [mot ngn vkivel]
-lighet -en -er barátságosság -skap -en barátság -skaplig a barátságos;
stå på ^ fot med ngn barátságos viszonyban áll vkivel -skapsband -et -
baráti kapcsolat -skapsbevis -et - barátsági bizonyíték vänster I a
bal[oldali]; till (åt) ^ balra; om! balra át! II -n baloldal -hänt a
balkezes -parti -et -er baloldali párt -sinnad a baloldali [nézetű]
vänsäll a barátságos, szíves vänt ]|a v vár [på ngt vmit, vmire],
várakozik [vmire]; ^ sig ngt elvár vmit; ^ [sig] ngt av ngn elvár vmit
vkitől -an - várás, várakozás; i på ngt vmit várva -e|tid -en -er
várakozási idő väntjänst -en -er; göra ngn en ^ szívességet tesz vkinek
vänt||rum -met - várószoba -sal -en -ar váróterem väpna v felfegyverez
väppling -en -ar lóhere

1 värd -en -ar [hàzi]gazda, háziúr

2 värd a; vara ^ ngt [meg]ér vmit; vara s* sitt pris megéri az árát;
vara mycket sokat ér; det är inte mödan värt nem éri meg a fáradságot;
det är inte värt att du kommer jobb ha nem jössz

värde -t -n érték; sätta stort på ngt nagyra becsül (értékel) vmit;
lämna åt sitt függőben hagy -brev -et - értéklevél -full a értékes,
becses -föremål -et - értéktárgy -handling -en -ar értékes okmány,
értékpapír -lös a értéktelen -mätare -n - értékmérő -papper -et -
értékpapír -omdöme -t -n értékítélet värder||a v megbecsül, értékel
[till ngt vmire]; högt nagyra becsül (értékel) -ad a becsült, becses
-ring -en -ar becslés, értékelés -ringsman -nen .. män becslő
värde]]sak -en -er értéktárgy -sätta .. satte .. satt megbecsül,
értékel

värdfolk -et vendéglátó család värdig a [högtidlig o.d.] méltóságos,
méltóságteljes; [passande o.d.] méltó; vara ngt méltó vmire; detta
uppförande är inte W dig ez a viselkedés nem méltó hozzád -as v
méltóztatik -het -en -er méltóság värd]]inna s háziasszony -s|hus -et
-vendéglő -s|husvärd -en -ar vendéglős -skap -et; sköta a gazda
szerepét játssza

1 värja s vívó tőr, párbajtőr

2 värja . .jde ..jt; ^ sig védekezik värk -en -ar fájás -a . .kte .. kt
fáj; det

^er i handen på mig fáj a kezem »bruten a köszvényes, csúzos värld -en
-ar világ; komma till ^en világra jön; förr i ^en haj dan; vad (hur) i
all ^enl mi a csodának!; var i all ^en har du varit? hol a csodában
voltál?

världs||allt -et világegyetem, világmindenség -bekant -berömd a
világhíres, világhírű -dam -en -er nagyvilági hölgy -del -en -ar
világrész »erfaren a világlátott -erfarenhet -en világlátottság -handel
-n világkereskedelem -hav -et - óceán -historia -n világtörténelem
-historisk a világtörténelmi -händelse -n -r világraszóló esemény
-karta s világtérkép -klok a nagyvilágias -krig -et -világháború -lig a
vilàgi[as] -litteratur -en világirodalom -marknad -en világpiac
-mästare -n - világbajnok -omsegling -en -ar a világ körülhajózása
-rekord -et - világcsúcs, világrekord -rekordhållare -n -
világcsúcstartó -rykte -t -n vilàghir[esség] -rymd -en világűr -språk
-et - világnyelv -van a nagyvilágias -vana -n nagyvilágiasság -välde -t
-n világuralom -åskådning -en -ar világnézet, világszemlélet värm ]|a .
.mde . .mt melegít; ^ sig melegszik

värme -n meleg[ség], hő; [uppvärmning, eldning] fűtés -bölja s hőhullám
-element -et - fűtőtest, radiátor -enhet -en -er hőegység -ledande a
hővezető -ledning -en -ar [-[centralvärmeanläggning]-] {+[central-
värmeanläggning]+} [központi] fűtőbe-värmeslag—ylletyg
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rendezés, központi fűtés; [element] fűtőtest -slag -et - hőguta värn
-et - védelem, védekezés -a v; ^ [om] ngt véd[elmez] vmit -lös a
védtelen -plikt -en katonakötelezettség -pliktig a katonaköteles
-pliktsbok -en .. böcker katonakönyv -pliktsålder -n katonaköteles kor
-skatt -en -er hadiadó

värp|]a . .pte . .pt tojik -höna s tojós-tyúk

vär||re I a rosszabb II adv rosszabbul -st I a legrosszabb II adv
legrosszabbul; inte så ^ nem olyan különösen värv -et - feladat,
küldetés -a v toboroz

-ning -en, -ar toborzás väs||a väste väst sziszeg, pisszeg, sistereg
-ande I a sziszegő, pisszegő II -t -n sziszegés, pisszegés väsen -ndet
- 1 [buller] lárma, [bråk] hűhó, teketória; mycket för ingenting sok
hűhó semmiért 2 [varelse] lény; levande élőlény -tlig a lényeges; det i
saken a dolog lényege -tligen adv lényegileg -tligt adv lényegesen
-tlighet -en -er lényeg[esség] väska s táska; [res-]kofFer, bőrönd
väsljud -et - sziszegő hang väsnas v lármázik väsning -en -ar
sziszegés, pisszegés vässa v élesít, fen, köszörül, [spetsa] hegyez

1 väst -en -ar mellény

2 väst nyugat -anjvind -en -ar nyugati szél -er -n nyugat; i nyugaton;
åt ^,

ut nyugatra, nyugat felé; ^ om ngt nyugatra vmitől V-erlandet a Nyugat
-erländsk a nyugati -erlänning -en -ar nyugati ember V-europa
Nyugateurópa -europeisk nyugateurópai västficka s mellényzseb
väst||front -en nyugati front -lig a nyugati -makterna plur a nyugati
hatalmak -nordväst nyugat-északnyugat -ra a nyugati -sydväst
nyu-gat-délnyugat väta I -n nedvesség II vätte vätt megnedvesít

vät||e hidrogén -e|superoxid -en hid-rogénhiperoxid -gas -en
hidrogéngáz vätska s folyadék

väv -en -ar szövet, vászon -a vävde vävt

sző -are -n - takács -eri -et -er szövődé -nad -en -er szövet -ning -en
szövés -sked -en -ar takácsborda -stol -en -ar szövőszék växa växte
växt nő, növekszik växel -n växlar 1 [skuldsedel; spår-] váltó 2
[telefon-] [telefon]kÖzpont 3 [i bü] sebesség, váltó; lägsta (första)
^n az első sebesség 4 [-pengar] váltópénz, aprópénz -blankett -en -er
váltóűrlap -bruk -et - váltógazdaság -kontor -et - váltóüzlet,
pénzváltóiroda -kurs -en -er váltóárfolyam -låda s
sebességváltószekrény -pengar plur váltópénz -spak -en -ar váltókar
-ström -men -mar váltóáram -ströms-nät -et - váltóáramú hálózat -verkan
-kölcsönhatás -vis váltakozva, felváltva

växl[|a v 1 [allm.] vált, [i bil] sebességet vált 2 [järnväg] tolat 3
[intr.] váltakozik -ing -en -ar 1 váltakozás, váltás 2 [spår-] tolatás
växt -en -er 1 Etill-, kropps-] növés; lång till ^en magas növésű 2
[planta o. d.] növény -familj -en -er növénycsalád -lighet -en
növényzet -rike; W a növényvüág -ätande a -ätare -n -növényevő vörd||a
v tisztel -nad -en tisztelet, hódolat -nadsbetygelse -n -r
tiszteletadás -nadsbjudande a tiszteletet keltő -nadsfull a
tiszteletteljes -nadsvärd a tiszteletreméltó -sam a tiszteletteljes

X

xylo||fon -en -er xüofon -graf -en -er

fametsző -grafi -[e]n fametszés

Y

yla üvölt, vonít

ylle -t gyapjú -strumpa 5 gyapjúharisnya -tyg -et -er gyapjúszövet
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rendezés, központi fűtés; [element] fűtőtest -slag -et - hőguta värn
-et - védelem, védekezés -a v; ^ [om] ngt véd[elmez] vmit -lös a
védtelen -plikt -en katonakötelezettség -pliktig a katonaköteles
-pliktsbok -en .. böcker katonakönyv -pliktsålder -n katonaköteles kor
-skatt -en -er hadiadó

värp|]a . .pte . .pt tojik -höna s tojós-tyúk

vär||re I a rosszabb II adv rosszabbul -st I a legrosszabb II adv
legrosszabbul; inte så ^ nem olyan különösen värv -et - feladat,
küldetés -a v toboroz

-ning -en, -ar toborzás väs||a väste väst sziszeg, pisszeg, sistereg
-ande I a sziszegő, pisszegő II -t -n sziszegés, pisszegés väsen -ndet
- 1 [buller] lárma, [bråk] hűhó, teketória; mycket för ingenting sok
hűhó semmiért 2 [varelse] lény; levande élőlény -tlig a lényeges; det i
saken a dolog lényege -tligen adv lényegileg -tligt adv lényegesen
-tlighet -en -er lényeg[esség] väska s táska; [res-]kofFer, bőrönd
väsljud -et - sziszegő hang väsnas v lármázik väsning -en -ar
sziszegés, pisszegés vässa v élesít, fen, köszörül, [spetsa] hegyez

1 väst -en -ar mellény

2 väst nyugat -anjvind -en -ar nyugati szél -er -n nyugat; i nyugaton;
åt ^,

ut nyugatra, nyugat felé; ^ om ngt nyugatra vmitől V-erlandet a Nyugat
-erländsk a nyugati -erlänning -en -ar nyugati ember V-europa
Nyugateurópa -europeisk nyugateurópai västficka s mellényzseb
väst||front -en nyugati front -lig a nyugati -makterna plur a nyugati
hatalmak -nordväst nyugat-északnyugat -ra a nyugati -sydväst
nyu-gat-délnyugat väta I -n nedvesség II vätte vätt megnedvesít

vät||e hidrogén -e|superoxid -en hid-rogénhiperoxid -gas -en
hidrogéngáz vätska s folyadék

väv -en -ar szövet, vászon -a vävde vävt

sző -are -n - takács -eri -et -er szövődé -nad -en -er szövet -ning -en
szövés -sked -en -ar takácsborda -stol -en -ar szövőszék växa växte
växt nő, növekszik växel -n växlar 1 [skuldsedel; spår-] váltó 2
[telefon-] [telefon]kÖzpont 3 [i bü] sebesség, váltó; lägsta (första)
^n az első sebesség 4 [-pengar] váltópénz, aprópénz -blankett -en -er
váltóűrlap -bruk -et - váltógazdaság -kontor -et - váltóüzlet,
pénzváltóiroda -kurs -en -er váltóárfolyam -låda s
sebességváltószekrény -pengar plur váltópénz -spak -en -ar váltókar
-ström -men -mar váltóáram -ströms-nät -et - váltóáramú hálózat -verkan
-kölcsönhatás -vis váltakozva, felváltva

växl[|a v 1 [allm.] vált, [i bil] sebességet vált 2 [järnväg] tolat 3
[intr.] váltakozik -ing -en -ar 1 váltakozás, váltás 2 [spår-] tolatás
växt -en -er 1 Etill-, kropps-] növés; lång till ^en magas növésű 2
[planta o. d.] növény -familj -en -er növénycsalád -lighet -en
növényzet -rike; W a növényvüág -ätande a -ätare -n -növényevő vörd||a
v tisztel -nad -en tisztelet, hódolat -nadsbetygelse -n -r
tiszteletadás -nadsbjudande a tiszteletet keltő -nadsfull a
tiszteletteljes -nadsvärd a tiszteletreméltó -sam a tiszteletteljes

X

xylo||fon -en -er xüofon -graf -en -er

fametsző -grafi -[e]n fametszés

Y

yla üvölt, vonít
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rendezés, központi fűtés; [element] fűtőtest -slag -et - hőguta värn
-et - védelem, védekezés -a v; ^ [om] ngt véd[elmez] vmit -lös a
védtelen -plikt -en katonakötelezettség -pliktig a katonaköteles
-pliktsbok -en .. böcker katonakönyv -pliktsålder -n katonaköteles kor
-skatt -en -er hadiadó

värp|]a . .pte . .pt tojik -höna s tojós-tyúk

vär||re I a rosszabb II adv rosszabbul -st I a legrosszabb II adv
legrosszabbul; inte så ^ nem olyan különösen värv -et - feladat,
küldetés -a v toboroz

-ning -en, -ar toborzás väs||a väste väst sziszeg, pisszeg, sistereg
-ande I a sziszegő, pisszegő II -t -n sziszegés, pisszegés väsen -ndet
- 1 [buller] lárma, [bråk] hűhó, teketória; mycket för ingenting sok
hűhó semmiért 2 [varelse] lény; levande élőlény -tlig a lényeges; det i
saken a dolog lényege -tligen adv lényegileg -tligt adv lényegesen
-tlighet -en -er lényeg[esség] väska s táska; [res-]kofFer, bőrönd
väsljud -et - sziszegő hang väsnas v lármázik väsning -en -ar
sziszegés, pisszegés vässa v élesít, fen, köszörül, [spetsa] hegyez

1 väst -en -ar mellény

2 väst nyugat -anjvind -en -ar nyugati szél -er -n nyugat; i nyugaton;
åt ^,

ut nyugatra, nyugat felé; ^ om ngt nyugatra vmitől V-erlandet a Nyugat
-erländsk a nyugati -erlänning -en -ar nyugati ember V-europa
Nyugateurópa -europeisk nyugateurópai västficka s mellényzseb
väst||front -en nyugati front -lig a nyugati -makterna plur a nyugati
hatalmak -nordväst nyugat-északnyugat -ra a nyugati -sydväst
nyu-gat-délnyugat väta I -n nedvesség II vätte vätt megnedvesít

vät||e hidrogén -e|superoxid -en hid-rogénhiperoxid -gas -en
hidrogéngáz vätska s folyadék

väv -en -ar szövet, vászon -a vävde vävt

sző -are -n - takács -eri -et -er szövődé -nad -en -er szövet -ning -en
szövés -sked -en -ar takácsborda -stol -en -ar szövőszék växa växte
växt nő, növekszik växel -n växlar 1 [skuldsedel; spår-] váltó 2
[telefon-] [telefon]kÖzpont 3 [i bü] sebesség, váltó; lägsta (första)
^n az első sebesség 4 [-pengar] váltópénz, aprópénz -blankett -en -er
váltóűrlap -bruk -et - váltógazdaság -kontor -et - váltóüzlet,
pénzváltóiroda -kurs -en -er váltóárfolyam -låda s
sebességváltószekrény -pengar plur váltópénz -spak -en -ar váltókar
-ström -men -mar váltóáram -ströms-nät -et - váltóáramú hálózat -verkan
-kölcsönhatás -vis váltakozva, felváltva

växl[|a v 1 [allm.] vált, [i bil] sebességet vált 2 [järnväg] tolat 3
[intr.] váltakozik -ing -en -ar 1 váltakozás, váltás 2 [spår-] tolatás
växt -en -er 1 Etill-, kropps-] növés; lång till ^en magas növésű 2
[planta o. d.] növény -familj -en -er növénycsalád -lighet -en
növényzet -rike; W a növényvüág -ätande a -ätare -n -növényevő vörd||a
v tisztel -nad -en tisztelet, hódolat -nadsbetygelse -n -r
tiszteletadás -nadsbjudande a tiszteletet keltő -nadsfull a
tiszteletteljes -nadsvärd a tiszteletreméltó -sam a tiszteletteljes

X

xylo||fon -en -er xüofon -graf -en -er

fametsző -grafi -[e]n fametszés
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ymnig—yxskaft

ymnig a bo[séges] -het -en bőség -hetshorn -et - bőségszaru -t adv
bőven, bőségesen ympa v [be]olt; ^ ngn med ngt, ^ in ngt på ngn beolt
vkit vmivel -kvist -en -ar oltóág -ning -en -ar oltás -vax -et
oltóviasz

yng||el ynglet - ivadék, poronty -la v kölykezik, fiadzik; ^ av sig
szaporodik -ling -en -ar fiatalember -linga-ålder -n ifjúkor, fiatalság
-re a fiatalabb -st a legfiatalabb ynk||edom -en nyomorúság -lig a
szánalmas, siralmas -rygg -en -ar gyáva [ember]

ynnest -en -bevis -et - kegy, kedvezés yppa v nyilvánít, kijelent -s a
[erbjuda

sig] kínálkozik, ajánlkozik ypper||lig a kitűnő, kiváló -st a
legkiválóbb

yppig a boséges, buja -het -en bőség, bujaság

yr a szédülő; vara ^ szédül; bli ^ elszédül; vara i huvudet szédül a
feje -a I 5 1 [strids-, seger-] mámor, őrjöngés; [feber-] lázas beszéd
2 [snö-] hófúvás, hóförgeteg II v [yrade yrat\ lázban beszél,
félrebeszél, őrjöng III yrde yrt röpköd, kavarog; snön yr kavarog a hó,
hófúvás van -hätta s pajkos (féktelen) lány yrk||a v [fordra] követel
[pä ngt vmit]; [föreslå] javasol, ajánl -ande -t -n követelés; javaslat
yrke -t -n foglalkozás, hivatás, szakma -s I arbete -t -n szakmunka
-broder -n .. bröder kolléga, szaktárs -inspektör -en -er ipari
felügyelő -man -nen .. män szakember -mässig a hivatásszerű -rådgivning
-en pályaválasztási tanácsadás -skicklig a szaktudással rendelkező,
szakértő -skicklighet -en szaktudás, szakértelem -skola 5 szakiskola
-utövning -en szakmai gyakorlat -val -et - pályaválasztás yr||sel -n
szédülés -snö -n hófúvás -vaken a hirtelen felébredt, még nem teljesen
éber, még álmos -väder .. dret - hófúvás, hóförgeteg ysta v megaltat,
sajtot készít; ^ sig

megalszik, megalvad yster a pajkos, féktelen

yt||a s felület, felszín, [område äv.] terület -innehåll -et -
kiterjedés, terület -lig a felületes, felszínes, sekélyes -lig-het -en
felületesség -mått -et - területmérték

ytter -n yttrar [sport] szélső, oldalcsatár -dorr -en -ar külső ajtó
-ficka s külső zseb -kant -en -er külső szél, perem -kläder plur
felsőruha -lig a szélső, rendkívüli -ligare I a további II adv tovább,
azonkívül -lighet -en -er véglet, szélsőség; till ^ a legnagyobb
mértékben; gå till ^ med ngt végletekig visz vmit; ^erna berör varandra
a végletek találkoznak; gå från den ena ^en till den andra egyik
végletből (szélsőségből) a másikba esik [--lig-hets]man-] {+-lig-
hets]man+} -nen .. män szélsőséges ember -lighets|parti -et -er
szélsőséges párt -mera; till visso azonfelül, még, ráadásul -röck -en
-ar felsőkabát, felöltő -sida s vminek külseje (külső oldala) -st I a 1
[längst ut belägen] [leg]szélso; [sist] utolsó; den dagen az ítélet
napja; ligga på sitt ^a halálán van, haldoklik 2 [störst] legnagyobb; i
^a elände a legnagyobb nyomorban; göra sitt megtesz tőle minden
telhetőt II adv [längst ut] legszélsően 2 [synnerligen] nagyon, fölötte
-tak -et -tető [házé] -vägg -en -ar külső fal -värld -en külvilág -öra
-t .. öron fülkagyló

yttr||a kijelent, mond; sig [uttala sig] nyüatkozik, [ge sig tillkänna,
visa sig] nyilvánul -ande -t -n kijelentés, nyüat-kozat; fälla ett ^
nyilatkozatot tesz -andefrihet -en szólásszabadság -e a külső; ett
bestickande megvesztegető külső; vara mån om sitt nagy gondot fordít
külsejére -ing -en -ar nyilvá-nulás

ytvidd -en -er terület, kiterjedés

yv||as yvdes yvts büszkélkedik [över ngt vmivel] -ig a bozontos,
[riklig] bő

yx||a s fejsze, balta; kasta i sjön elcsügged, abbahagyja a dolgot
-hugg -et - fejszecsapás -skaft -et - fejszenyél, baltanyél

                                    Z
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z

zenit - zenit, tetőpont, csúcspont zigen||are -n - cigány -arfölje -t
-n

cigánybanda -erska s cigány nő zink -en cink -plåt -en -ar cinklemez,
cinkbádog -salva s cinkkenőcs -vitt -et cinkfehér zodiak -en állatöv

zon -en -er öv, övezet, zóna -tariff -en -er szakaszdíjszabás,
zónadíjszabás zoolog -en -er zoológus -i -[e]n állattan, zoológia -isk
a állattani; trädgård állatkert

Å

1 å -n -ar [kis] folyó; gå över ^n efter vatten vizet hord a Dunába

2 å = på

åberopa v; [sig på] ngt hivatkozik vmire; *s*nde [sigpå] ngt, under
*^nde av ngt hivatkozva vmire åbäkjja v; sig nevetségesen viselkedik,
[túlzottan] gesztikulál -e -t -n nagy esetlen ember (dolog) -ig a
esetlen, idomtalan ådagalägga .. lade .. lagt mutat åder -n ådror ér
-broek -et - visszértá-gulás -låta .. lät .. låtit eret vág [ngn vkin]
-låtning -en -ar érvágás ådr||a I s ér II v erez -ad a erezett, eres
ådra[ga] ådrog ådragit okoz, szerez [ngn ngt vkinek vmit]; ^ sig en
sjukdom betegséget szerez magának ådr||ig a eres, erezett -ing -en -ar
erezet åhör I [a . .rde . .rt meghallgat -are -n hallgató

åka åkte åkt jár, megy, utazik; ^ bil autón jár (megy, utazik),
autózik; ^ skidor sízik; skridskor korcsolyázik; tåg vonaton utazik,
vonattal megy åkalla v segítségül hív, esdekel -n -esdeklés

åker -n åkrar szántóföld -bruk -et földművelés, mezőgazdaság -brukare
-n - földművelő, földműves, mező-

gazda -bär -et - földi szeder -fält -et - szántóföld, mező -höna s
fogoly [madár] åkeri -et -er szállítási vállalat åker j[ jord -en -ar
szántóföld -senap -en

vadmustár åklagare -n vádló; allmän ügyész åkomma s baj, betegség åktur
-en -er [séta]kocsikázás, [séta]-

autózás, kocsiséta, autóséta ål -en -ar angolna

ålder -n . .åldrar [élet]kor; vid tjugo års w* húsz éves korában; av
samma ^ egyidős, egykorú -dorn -en öregség, öregkor -domlig a régies,
ódon -doms I hem -et - aggokháza -doms-svag a elaggott -doms | svaghet
-en végelgyengülés, aggkori gyengeség -s i'betyg -et - születési
bizonyítvány -sI gräns -en -er korhatár -s|president -en -er korelnök
-stigen a éltes, koros, idős -s I tillägg -et - korpótlék åldr||ad a
megöregedett, megvénült -as v megöregszik, megvénül -ig a éltes, koros,
idős, agg -ing -en -ar öreg [ember]

å||ligga ålåg ålegat; ^ ngn tartozik vkire, vkinek a kötelessége
-liggande -t -n teendő, kötelesség -lägga .. lade .Jagt; ngn ngt kiró
(kiszab) vkire vmit

åminnelse -n emlékezet; till ^ av ngt vmi emlékezetére; till hans ^
emlékezetére -dag -en -ar megemlékezés napja -högtid -en -er emlékünnep
åmynning -en -ar folyótorkolat ång||a I s gőz, pára II v gőzölög,
párolog -are -n - gőzhajó, gőzös -bad -et -gőzfürdő -bageri -et -er
gőzsütőde -bildning -en gőzképződés -båt -en -ar gőzhajó, gőzös
-båtsbolag -et -gőzhajózási társaság -båtsförbindelse -ti -r
gőzhajóösszeköttetés -båtslinje -n -r gőzhajójárat ånger -n bánat,
megbánás -full a bűnbánó, töredelmes ångest -en félelem, rettegés,
szorongás, aggodalom; gripas av ^ félelem fogja el, aggódni kezd -full
a aggódó, szorongó, félelemteljes -rop -et - -skri -et -n jajkiáltás,
jajveszékelés -svett -en hidegveríték
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ångfartyg—återbäring

ångj|fartyg -et - gőzhajó, gőzös -färja 5 gőzkomp -hammare -n -
gőzkalapács -koka v o. .. kokte .. kokt gőzön főz, párol -kraft -ett
gőzerő -kvarn -en -ar gőzmalom -maskin -en -er gőzgép -panna s gőzkazán
ångra v megbán; ^ sig megbánja [tettét], [ändra mening] megváltoztatja
véleményét ång||skåp -et gőzkamra, gőzszekrény -såg -en -ar gőzfűrész
-tryck -et - gőz-feszültség -tröskverk -et - gőzcséplőgép -turbin -en
-er gőzturbina -vissla s gőzsíp -vält -en -ar gőzhenger ånyo ismét,
újból, újra år -et - év, esztendő; i ^ idén;förra ^et múlt évben,
tavaly; nästa ^ jövő évben ; följ ande w*, ^>et därpå (efter) a
következő évben; det hände ^ 19501950-ben történt; ^ efter ^ évről
évre; i tio ^ tíz évig; två gånger om *r>et kétszer évenként åra 5
evező [eszköz] åratal; i évekig, éveken át årblad -et - evezőlapát
årder årdret - töltögető eke år||gång -en -ar [tidskrift, soldat etc.]
évfolyam, [vin] évjárat -hundrade -t -n [év]szàzad årklyka 5 evezővilla
årlig a évenkénti -en évenként års I |berått else -n -r évi jelentés
-bok -en .. böcker évkönyv -dag -en -ar évforduló -gammal a egyéves
-inkomst -en -er évi jövedelem -klass -en -er korosztály -lön -en -er
évi jövedelem -redogörelse -n -r évi jelentés -ring -en -ar évgyűrű
-skifte -t -n évváltozás -tid -en -er évszak -vinst -en -er évi
nyereség -växt -en [évi] termés årta s böjti réce årtag -et -
evezőcsapás år||tal -et - évszám -tionde -t -n évtized årtull -en -ar
evezővilla, evezőtartó årtusende -t -n évezred ås -en -ar [hegy]gerinc,
[hegy]hàt å||samka v okoz [ngn ngt vkinek vmit] -se åsåg åsett szemlél,
néz -sido félre -sidosätta .. satte .. satt mellőz -sikt -en -er nézet,
vélemény

åsk||a I s mennydörgés; ^ngår mennydörög, dörög az ég II v [menny]
dörög -by -n -ar felhőszakadás, zivatar -dunder .. dret - mennydörgés
-knall -en -ar mennykőcsapás-ledare -n - villámhárító -moln -et -
zivatarfelhő -väder .. dret - mennydörgés, zivataros idő åskåd||a v
néz, szemlél, tekint -are -n - néző, szemlélő -arjläktare -n -
nézőemelvény, lelátó -ar| plats -en -er nézőhely -lig a szemléletes
-liggöra . .gjorde . .gjort szemléltet -lighet -en szemléletesség -ning
-en -ar 1 [-[betraktande]-] {+[betrak- tande]+} szemlélés, szemlélet 2
[åsikt] nézet -ningsmaterial -et szemléltető anyag -ningsundervisning
-en szemléltető oktatás åsn||a szamár -ejaktig a szamár[szerű]
-e|drivare -n - szamárhajtó, szamárhajcsár -e|skri -et -n szamár
ordítás -inna 5 nőstényszamár åstad; bege sig ^ [meg]indul, útrakel
-komma .. kom .. kommit [orsaka] okoz, [framkalla] előidéz; [prestera]
teljesít

å||stunda s kíván, óhajt -stundan -

kívánság, vágy -syfta v [häntyda] céloz [ngt vmire]; [sträva mot]
szándékol, céloz [ngt vmit] -syftad a szándékolt -syn -en tekintet,
szemlélet -syna a; vittne szemtanú -sätta åsatte åsätt; ^ ngt ett pris
árral megjelöl vmit åt I prep 1 [för ngns räkning] -nak -nek 2
[riktning] felé, -ra, -re; ^ norr észak felé, északra; ^ vänster balra
3 två ^ gången kettenként; tre gången hármanként II adv; bära sig ^
viselkedik; gå elfogy

å||ta[ga] åtog åtagit; ^ sig ngt elvállal vmit -tal -et - vád, panasz;
väcka emot ngn panaszt emel vki ellen -tala v [be]vàdol [törvényszék
előtt] -tanke; ha i emlékezetben tart åtbörd -ett -er mozdulat,
taglejtés åtel -n åtlar dög

åter 1 [ånyo] ismét, megint 2 [tillbaka] vissza 3 [däremot] vissza,
viszont -be-tala v visszafizet -betalning -en -ar visszafizetés -blick
-en -ar visszapillantás -bud -et - lemondás; skicka lemond [till en
inbjudan meghívást] -bäring -en -ar viszaadás,
visszatéri-återbörda—åtlyda
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tés -börda v visszaad -erövra v visszafoglal, visszahódít -fall -et -
visszaesés -falla . .föll . .fallit visszaesik -finna . fann . funnit
megtalál, viszontlát -fordra v visszakövetel, visz-szakér -få . .fick .
fått visszakap -färd -en -er visszautazás -föra . .rde.
.rtvisz-szavezet -förena v újra egyesít »förening -en -ar újraegyesülés
-försäkran viszontbiztosít -försäkring -en -ar viszontbiztosítás
-försäkringsbolag -et

- viszontbiztosító társaság -försälja . .sålde . .sålt viszontelad
-försäljare-n

- viszonteladó -försäljning -en -ar vi-szonteladás -förvisa v
visszautal -ge -giva . .gav . .givit Eäv. fig.] visszaad -givande -t -n
visszaadás -glans -en visszfény -gå . .gick . .gått visszamegy,
visszatér -gälda v viszonoz

återj|hålla .. höll .. hållit visszatart -hållsam a tartózkodó
-hållsamhet -en önmegtartóztatás -hämta v visz-szaszerez, visszanyer
[sina krafter [-erejét];-] {+ere- jét];+} sig magához tér, visszanyeri
erejét (egészségét) -igen ismét, újból, újra -införa . .rde . .rt újra
bevezet -insätta . .satte ..satt visszahelyez -inträda .. trädde ..
trätt újra belép »inträde -t -n újrabelépés -kalla v visz-szahiv
-kallelse -n -r visszahívás -kasta v visszaver Efényt, hangot] -klang
-en -er visszhang -klinga v visszhangzik -komma .. kom .. kommit
visszajön -komst -en -er visszatérés -kräva .. v de .. vt visszakövetel
-köp -et - visszavásárlás, visszavétel -köpa ..pte . .pt visszavásárol,
visszavesz -ljuda ..ljöd ..ljudit visszhangzik -lämna v visszaad,
visszatérít -lösa . .ste . .st megvált -lösare -n -megváltó -lösning
-en -ar megváltás -marsch -en -er visszavonulás -resa s visszautazás

åter||se . .såg ..sett viszontlát, újra lát -seende -t -n viszontlátás;
på ^ ! viszontlátásra! -skaffa v visszaszerez -sken -et - visszfény
-skänka .. kte .. kt visszaajándékoz -spegla v visz-szatükröz -spegling
-en -ar visszatükrözés -stod -en -er maradvány, hátralék -studsa v
visszapattan, visszaverődik -stå .. stod .. stått visszamarad,

hátramarad, [meg]marad; det ^r intet annat än nem marad más hátra mint
-stående a hátralevő, megmaradt, hátralékos -ställa ..llde . .lit 1
[-[restaurera]-] {+[restau- rera]+} helyreállít 2 [återlämna]
visz-szaad, visszatérít -ställd a [-[tillfrisknad]-] {+[tillfrisk-
nad]+} meggyógyult; bli ^ meggyógyul -ställningstecken .. cknet -
[musik] feloldás jele -sända .. nde .. nt visszaküld -ta[ga] . .tog
..tagit 1 [åter [-mottaga]-] {+mot- taga]+} visszafogad, [-vinna]
visszanyer, [-erövra] visszafoglal 2 [yttrande, [-ansökan]-] {+an-
sökan]+} visszavon [nyilatkozatot, [-jelöltséget]-] {+je- löltséget]+}
3 [åter börja, åter tala] folytat, újra kezd -tjänst -en -er
viszontszolgálat -tåg -et - visszavonulás, hátrálás -tåga v
visszavonul, hátrál återupp||blomstra v felvirul, újra virágzik
-blomstring -en -ar felvirágzás, fellendülés -bygga . .ggde . .ggt
újjáépít -föra . .rde . .rt 1 [bygga] újjáépít 2 [på scen] újból
színrehoz, felújít -liva v felelevenít, újjáéleszt -livning -en -ar
felélesztés -livnings-försök -et - felélesztési kísérlet, éleszt-getés
-repa v [meg]ismétel -repning -en -ar ismétlés -rätta v helyreállít
-stå . .stod ..stått feltámad -ståndelse -n -r feltámadás -taga . .tog
..tagit újra felvesz, folytat -tagande -t -n újrafelvétel, újrakezdés
-vakna v újra felébred -väcka .. ckte .. ckt feléleszt åter||val -et -
újraválasztás -verka v visszahat -verkan - -verkning -en -ar
visszahatás -vinna .. vann .. vunnit visszanyer -välja .. valde .. valt
újraválaszt -vända .. nde .. nt visszatér, visszajön, visszafordul
-vändo; utan végleg; här finns ingen itt már nincs mód a visszatérésre
-vändsgränd -en -er zsákutca -växt -en új rånö vés åt||följa .. Ijde ..
Ijt kísér -gång -en fogyasztás; ha strykande ^ nagyon kapós -görande;
utan mitt ^ közreműködésem nélkül -hutning -en -ar leszidás -hävor plur
[gester] taglejtés, gesztikulálás; [uppförande] viselkedés -gången a;
illa ^ rosszul járt -gärd -en -er intézkedés, rendszabály -komiig a
hozzáférhető, [anskaffbar] megszerezhető -komst -en hozzájutás -lyda ..
löd .. lydit engedelmeske-321

åtlydnad—ämbar

dik [ngn, ngt vkinek, vminek] -lydnad -en engedelmesség -löje -t
nevetség; göra till ett utsätta för ^ nevetség tárgyává tesz; bli till
ett ^ nevetség tárgyává lesz -minstone legalább -njuta .. njöt ..
njutit élvez -njutande -t élvezet; komma i ^ av ngt vminek élvezetében
van åtrå v; sig véleményt változtat åtrå I -n vágy II -dde -tt vágyódik
[ngt

vmi után] åtj|sittande a szoros, szűk [ruha] -skilja . Aj de . Jjt
elválaszt, szétválaszt -skil-lig a tekintélyes, jelentős, sok; [plur.]
több [féle], sok -skilligt adv meglehetősen, nagyon -skillnad -en -er
különbség, eltérés -skils külön, elválasztva ått||a I räkneord nyolc II
s nyolcas -io nyolcvan -ionde a nyolcvanadik -io-tal -et -; på *s*et a
nyolcvanas években -onde a nyolcadik -ön [de] del -en -ar nyolcad[rész]
åverkan - megkárosítás åvägabringa .. bragte .. bragt kieszközöl,
véghezvisz

• • A

äck||el äcklet undor; känna ^ för ngt undorodik vmitől -la v undorít;
det mig undorodom tőle ädel a nemes -gas -en -er nemesgáz -het -en
nemesség -metall -en -er nemesfém -mod -et nemeslelkűség -modig a
nemeslelkű -sinnad a nemeslelkű -sten -en -ar drágakő -stensimitation
-en -er drágakőutánzat ädling -en -ar nemesember äg||a ägde ägt 1
birtokol; jag äger ett hus házam van 2 ngn äger att göra ngt [har rätt
att] vkinek szabad (joga van) vmit megtenni, [har skyldighet att]
vkinek kell (kötelessége) vmit megtenni -ande|rätt -en birtokjog;
litterär szerzői jog -are -n - tulajdonos, birtokos

ägg -et - 1 [fågel-] tojás; lägga ^ tojik;

kokt ^ főtt tojás; härdkokt ^ kemény tojás; löskokt lágy tojás;
förlorat ^ buggyantott tojás; stekt ^ tükörtojás

2 [honiig könscell] pete -cell -en -er petesejt -formig a tojásdad,
tojásalakú -gula 5 tojássárgája -kläcknings-maskin -en -er keltetőgép
-kopp -en -ar tojástartó -ledare -n - petevezeték -röra -n rántotta
-skal -et - tojáshéj -stock -en -ar petefészek -vita s 1 [höns-]
tojásfehérje; [vispad] tojáshab ; [äggviteämne] fehérje2 [sjukdom]
fehérjevizelés -viteämne -t -n fehérje

ägn||a v 1 szentel; ^ sitt liv åt ngt életét szenteli vminek; ^
uppmärksamhet åt ngt figyelmét szenteli vminek; sig åt ngt adja magát
vminek, foglalkozik vmivel 2 ^ sig för ngt alkalmas vmire

3 såsom en soldat ^r och anstår ahogy katonához illik -ad a; att
förvåna meglepő

ägo; vara i ngns vkinek tulajdonában van -del -en -ar tulajdon, birtok,
holmi, cók-mók

äkta I a 1 igazi, valódi 2 maka feleség; makar házaspár; ^ man férj;

par házaspár II v [om man] feleségül (nőül) vesz [ngn vkit], [om
[-kvinna]-] {+kvin- na]+} férjhez megy [ngn vkihez] äktenskap -et -
házasság; ingå ^ házasságot köt, házasságra lép -lig a házassági
-s|brott -et - házasságtörés; begå házasságot tör -s|brytare -n -
házasságtörő -s|bryterska s házasságtörő [nő] -s|förord -et - házassági
szerződés -s I hinder . .dret - házassági akadály -s I löfte -t -n
házassági ígéret -s| skillnad -en -er válás äkthet -en valódiság,
hitelesség äld||re a idősebb, öregebb -st a legidősebb, legöregebb älg
-en -ar jávorszarvas älsk||a v szeret -are -n - szerető [férfi] -arinna
s szerető [nő] -lig a bájos, kedves -ling -en -ar kedvenc, kedves
-tingsrätt -en -er kedvenc étel -og -en szerelem -värd a
szeretetreméltó -värdhet -en -er szeretetreméltóság älta v dagaszt,
gyúr älv -en -ar folyó älva a tündér ämbar -et - veder, vödör
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åtlydnad—ämbar

dik [ngn, ngt vkinek, vminek] -lydnad -en engedelmesség -löje -t
nevetség; göra till ett utsätta för ^ nevetség tárgyává tesz; bli till
ett ^ nevetség tárgyává lesz -minstone legalább -njuta .. njöt ..
njutit élvez -njutande -t élvezet; komma i ^ av ngt vminek élvezetében
van åtrå v; sig véleményt változtat åtrå I -n vágy II -dde -tt vágyódik
[ngt

vmi után] åtj|sittande a szoros, szűk [ruha] -skilja . Aj de . Jjt
elválaszt, szétválaszt -skil-lig a tekintélyes, jelentős, sok; [plur.]
több [féle], sok -skilligt adv meglehetősen, nagyon -skillnad -en -er
különbség, eltérés -skils külön, elválasztva ått||a I räkneord nyolc II
s nyolcas -io nyolcvan -ionde a nyolcvanadik -io-tal -et -; på *s*et a
nyolcvanas években -onde a nyolcadik -ön [de] del -en -ar nyolcad[rész]
åverkan - megkárosítás åvägabringa .. bragte .. bragt kieszközöl,
véghezvisz

• • A

äck||el äcklet undor; känna ^ för ngt undorodik vmitől -la v undorít;
det mig undorodom tőle ädel a nemes -gas -en -er nemesgáz -het -en
nemesség -metall -en -er nemesfém -mod -et nemeslelkűség -modig a
nemeslelkű -sinnad a nemeslelkű -sten -en -ar drágakő -stensimitation
-en -er drágakőutánzat ädling -en -ar nemesember äg||a ägde ägt 1
birtokol; jag äger ett hus házam van 2 ngn äger att göra ngt [har rätt
att] vkinek szabad (joga van) vmit megtenni, [har skyldighet att]
vkinek kell (kötelessége) vmit megtenni -ande|rätt -en birtokjog;
litterär szerzői jog -are -n - tulajdonos, birtokos

ägg -et - 1 [fågel-] tojás; lägga ^ tojik;

kokt ^ főtt tojás; härdkokt ^ kemény tojás; löskokt lágy tojás;
förlorat ^ buggyantott tojás; stekt ^ tükörtojás

2 [honiig könscell] pete -cell -en -er petesejt -formig a tojásdad,
tojásalakú -gula 5 tojássárgája -kläcknings-maskin -en -er keltetőgép
-kopp -en -ar tojástartó -ledare -n - petevezeték -röra -n rántotta
-skal -et - tojáshéj -stock -en -ar petefészek -vita s 1 [höns-]
tojásfehérje; [vispad] tojáshab ; [äggviteämne] fehérje2 [sjukdom]
fehérjevizelés -viteämne -t -n fehérje

ägn||a v 1 szentel; ^ sitt liv åt ngt életét szenteli vminek; ^
uppmärksamhet åt ngt figyelmét szenteli vminek; sig åt ngt adja magát
vminek, foglalkozik vmivel 2 ^ sig för ngt alkalmas vmire

3 såsom en soldat ^r och anstår ahogy katonához illik -ad a; att
förvåna meglepő

ägo; vara i ngns vkinek tulajdonában van -del -en -ar tulajdon, birtok,
holmi, cók-mók

äkta I a 1 igazi, valódi 2 maka feleség; makar házaspár; ^ man férj;

par házaspár II v [om man] feleségül (nőül) vesz [ngn vkit], [om
[-kvinna]-] {+kvin- na]+} férjhez megy [ngn vkihez] äktenskap -et -
házasság; ingå ^ házasságot köt, házasságra lép -lig a házassági
-s|brott -et - házasságtörés; begå házasságot tör -s|brytare -n -
házasságtörő -s|bryterska s házasságtörő [nő] -s|förord -et - házassági
szerződés -s I hinder . .dret - házassági akadály -s I löfte -t -n
házassági ígéret -s| skillnad -en -er válás äkthet -en valódiság,
hitelesség äld||re a idősebb, öregebb -st a legidősebb, legöregebb älg
-en -ar jávorszarvas älsk||a v szeret -are -n - szerető [férfi] -arinna
s szerető [nő] -lig a bájos, kedves -ling -en -ar kedvenc, kedves
-tingsrätt -en -er kedvenc étel -og -en szerelem -värd a
szeretetreméltó -värdhet -en -er szeretetreméltóság älta v dagaszt,
gyúr älv -en -ar folyó älva a tündér ämbar -et - veder,
vödörämbete—ärra
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ämbete -t -n hivatal, tisztség; à

vägnar hivatalból ämbets||broder -ti .. bröder kartárs, kolléga -man
-nen .. män tisztviselő, hivatalnok -manna I bana 5 hivatalnoki
pályafutás -rum -met - hivatal[szoba] -verk -et - [állami] hivatal ämna
v szándékozik, akar ämne -t -n 1 anyag 2 [samtals- o.d.]

tárgy, téma 3 [läro-] [tan] szak ämnes||lärare -n - szaktanár -namn -et
- anyagnév -omsättning -en anyagcsere -omsättningsfel -et -
anyagcserezavar än I adv 1 [ännu] még 2 [också]; om han ^ gåve még ha
adna is \ om ^ aldrig sä litet bármilyen kevés; vem det vara mä bárki
legyen 3 ^ ... ^ majd ... majd 4 ^ se[da]n dä? na és aztán? II konj
mint; större ^ han nagyobb mint o, nála nagyobb änd||a I s vég; börja i
galen ^ a rossz végen fogja meg a dolgot; dagen i ^ egész nap[on át];
gä till ^végződik, befejeződik; sätta sig pä -^n hátulra ül II v
befejez III adv egészen; dit egészen odáig; ^ till Stockholm egészen
Stockholmig; frän Stockholm egészen Stockholmból; ^ [fiam] till v är a
dagar egészen napjainkig; ^ frän den tiden azóta

ändamål -et - cél; ^et med övningen a gyakorlat célja (értelme)
-s|enlig a célszerű -s|lös a céltalan änd||as v végződik -else -ti -r
rag -lig a

véges -lös a végtelen ändock mégis ändpunkt -en -er végpont ändr||a v
változtat; sig, változik

-ing -en -ar változtatás, változás änd| station -en -er végállomás
-tarm

-en -ar végbél ändå 1 mégis 2 om han ^ ville komma!

bár jönne! äng -en -ar rét, mező äng||el -n änglar angyal -lalik a
angyali ängsblomma s réti virág ängsl||a v; ^ sig aggódik [för ngt
vmiért] -an - aggodalom -ig a aggódó, [rädd] félénk änk||a s özvegy; ^
efter ngn vkinek az özvegye -e|drottning -en -ar özvegy

királyné -e|fru -ti -ar özvegyasszony -e I stånd -et özvegység -ling
-en -ar özvegyember ännu még änterhake s csáklya äntligen végül, végre
äntra v [ett fartyg] [meg]csàklyàz;

upp kúszik [felfelé] äppel||kaka almáslepény, almástészta -kart -en -ar
o.-et- éretlen alma -mos -et almapüré -träd -et - almafa -vin -et
almabor äpple -t -n alma; utfaller inte längtfrän trädet az alma nem
esik messze a fájától är||a I -n becsület, tisztesség; [-[berömmelse]-]
{+[beröm- melse]+} dicsőség; en *s*ns man becsületes ember; jag har
[den] ^n att van szerencsém; det gär hans för när becsületébe vág; pä
min / becsületemre ! II v becsül, tisztel -ad a tisztelt, becsült -bar
a tisztességes -barhet -en tisztesség

äre||betygelse -ti -r tisztelgés -girig a becsvágyó -girighet -en
becsvágy -kränkande a becsületbevágó -lysten a becsvágyó -lystnad -en
becsvágy -lös a becstelen -minne -t -n dicsőítő beszéd (irat),
emlékbeszéd ärende -t -n 1 [angelägenhet] ügy 2 [uppdrag] megbízás:
uträtta ett ^ åt ngn vkinek a megbízását teljesíti äre||port -en -ar
díszkapu -rörig a becsvágyó -stod -en -er hősi emlékmű -vördig a
tiszteletreméltó ärftlig a örökölhető, örökölt, örökös -het -en öröklés
-hets | lära örökléstan ärg -en patina -grön a patinazöld -ig a

patinás; bli ^ patinásodik ärke||biskop -en -ar érsek -bov -en -ar
cégéres (címeres) gazember -fiende -n -r esküdt (halálos) ellenség
-hertig -en -ar főherceg -nöt -et - címeres ökör [átv.] -stift -et -
érsekség -ängel -n .. änglar arkangyal ärla 5 barázdabillegető ärlig a
becsületes, tisztességes -het -en becsületesség, tisztesség; ^ varar
längst legjobb az egyenes út ärm -en -ar [ruha] ujj ärna v szándékozik
äro||full -rik a dicső, dicsőséges ärr -et - heg, forradás, sebhely
-av; ^323

ärrbildning—ögonsten

sig beheged, beforrad -bildning -ett -ar hegedés, forradás -ig a
sebhelyes, forradásos ärt]ja 5 borsó -soppa 5 borsóleves -växt

-en -er hüvelyes [növény] ärv||a ärvde ärvt örököl -d a örökölt äska v
kíván, kér, óhajt; ljud szót

kér äss -et - ász

ässe; vara i sitt elemében van ässja s kovácstűzhely at||a åt ätit
eszik; frukost reggelizik; middag ebédel; kvällsmat vacsorázik; ihjäl
sig halálra eszi magát; ^ sig mätt jóllakik -bar a ehető ätt -en -er
nemzetség ättik||a -n ecet -s|gurka 5 ecetes uborka

-sprit -en ecetszesz -syra -n ecetsav ättling -en -ar sarj, ivadék även
is; ^ om még akkor is ha; icke blott .. titan nem csak .. hanem is
-ledes éppúgy, szintúgy, hasonlóképpen -som és -så éppúgy äventyr -et -
kaland; vid ^ av att azzal a veszéllyel hogy; till talán, esetleg -a v
veszélyeztet, kockáztat -are -n - kalandor -erska 5 kalandornő -lig a
kalandos -lighet -en -er kalandos dolog -s|lusta -n kalandvágy
-s|lysten a kalandvágyó -s| roman -en -er kalandregény ävl||an -
törekvés -as v törekszik [efter ngt vmire]

• •

O

ö -n -ar sziget -bo -ti -r szigetlakó

öda v; ^ [bort] pazarol, tékozol

1 öde -t -n sors, [förutbestämt äv.] végzet; [upplevelse] viszontagság;
W har bestämt annorlunda a sors másképp határozott; finna sig i sitt
belenyugszik a sorsába; trotsa »W dacol a sorssal; ingen undgår sitt
senki sem kerülheti el végzetét; gå igenom hårda <^n súlyos
viszontagságokon megy keresztül

2 öde a puszta, kopár, sivár, lakatlan, elhagy[at]ott -gård -en -ar
elhagyott

tanya -lägga .. lade .. lagt elpusztít -läggelse -n -r pusztítás ödem
-et - vizenyő, ödéma ödemark -en -er puszta[sàg], sivatag ödesdiger a
végzetes ödla s gyík

ödmjuk a alázatos, szerény -a c; ^ sig megalázkodik, megalázza magát
-het -en alàzat[ossàg]; i all alázattal, alázatosan ödsla v pazarol,
tékozol ödslig a puszta, magános, kietlen öga -t ögon szem; ^för ^
szemet szemért; fä upp ögonen för ngt kinyílik a szeme vmire, feltárul
előtte vmi; ha ^ för ngt van szeme (érzéke) vmihez; ha ögonen med sig
mindenre van szeme, figyelme mindenre kiterjed, hátul is van szeme;
håll ett ^ pä ngt szemmeltart valamit; göra stora ögon nagyot néz;
spänna ögonen i ngn szúrós pillantást vet vkire, áthatóan néz vkit; ha
för ögonen szeme előtt tart; inför allas ögon mindenki szemeláttára;
komma inför ngns ögon vkinek a szeme elé kerül; med blotta W puszta
szemmel; mellan fyra ögon négyszemközt ögla 5 hurok

ögna v; ^ igenom átfut [olvasmányt] ögonblick -et - pillanat; ha sina
ljusa olykor vüágos pillanatai vannak; vilket ^ som helst bármely
(minden) pillanatban; ett ^ ! egy pillanat!; för *s*et pillanatnyilag;
i sista ^et az utolsó pillanatban; i samma ^ abban a pillanatban; på
ett egy pillanat alatt; på ^et azonnal -lig a azonnali -ligen azonnal
-sjbild -en -er -s|fotografi -et -er pillanatfelvétel ögon||bryn -et -
szemöldök; med höjda felhúzott szemöldökkel -frans -en -ar szempilla
-fägnad -en szemet gyönyörködtető látvány -glob -en -er szemgolyó -håla
s szemüreg -hår -et -szempilla -kast -et - [szem]pillantàs; vid första
*r*et az első szempillantásban -lock -et - szemhéj -läkare -n -szemész,
szemorvos -mått -et -szemmérték; efter ^ szemmérték után -sikte; ta i ^
szemügyre vesz -sjuk-dom -en -ar szembetegség, szembaj -skenlig a
szemmellátható -sten -en
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ärrbildning—ögonsten

sig beheged, beforrad -bildning -ett -ar hegedés, forradás -ig a
sebhelyes, forradásos ärt]ja 5 borsó -soppa 5 borsóleves -växt

-en -er hüvelyes [növény] ärv||a ärvde ärvt örököl -d a örökölt äska v
kíván, kér, óhajt; ljud szót

kér äss -et - ász

ässe; vara i sitt elemében van ässja s kovácstűzhely at||a åt ätit
eszik; frukost reggelizik; middag ebédel; kvällsmat vacsorázik; ihjäl
sig halálra eszi magát; ^ sig mätt jóllakik -bar a ehető ätt -en -er
nemzetség ättik||a -n ecet -s|gurka 5 ecetes uborka

-sprit -en ecetszesz -syra -n ecetsav ättling -en -ar sarj, ivadék även
is; ^ om még akkor is ha; icke blott .. titan nem csak .. hanem is
-ledes éppúgy, szintúgy, hasonlóképpen -som és -så éppúgy äventyr -et -
kaland; vid ^ av att azzal a veszéllyel hogy; till talán, esetleg -a v
veszélyeztet, kockáztat -are -n - kalandor -erska 5 kalandornő -lig a
kalandos -lighet -en -er kalandos dolog -s|lusta -n kalandvágy
-s|lysten a kalandvágyó -s| roman -en -er kalandregény ävl||an -
törekvés -as v törekszik [efter ngt vmire]

• •

O

ö -n -ar sziget -bo -ti -r szigetlakó

öda v; ^ [bort] pazarol, tékozol

1 öde -t -n sors, [förutbestämt äv.] végzet; [upplevelse] viszontagság;
W har bestämt annorlunda a sors másképp határozott; finna sig i sitt
belenyugszik a sorsába; trotsa »W dacol a sorssal; ingen undgår sitt
senki sem kerülheti el végzetét; gå igenom hårda <^n súlyos
viszontagságokon megy keresztül

2 öde a puszta, kopár, sivár, lakatlan, elhagy[at]ott -gård -en -ar
elhagyott

tanya -lägga .. lade .. lagt elpusztít -läggelse -n -r pusztítás ödem
-et - vizenyő, ödéma ödemark -en -er puszta[sàg], sivatag ödesdiger a
végzetes ödla s gyík

ödmjuk a alázatos, szerény -a c; ^ sig megalázkodik, megalázza magát
-het -en alàzat[ossàg]; i all alázattal, alázatosan ödsla v pazarol,
tékozol ödslig a puszta, magános, kietlen öga -t ögon szem; ^för ^
szemet szemért; fä upp ögonen för ngt kinyílik a szeme vmire, feltárul
előtte vmi; ha ^ för ngt van szeme (érzéke) vmihez; ha ögonen med sig
mindenre van szeme, figyelme mindenre kiterjed, hátul is van szeme;
håll ett ^ pä ngt szemmeltart valamit; göra stora ögon nagyot néz;
spänna ögonen i ngn szúrós pillantást vet vkire, áthatóan néz vkit; ha
för ögonen szeme előtt tart; inför allas ögon mindenki szemeláttára;
komma inför ngns ögon vkinek a szeme elé kerül; med blotta W puszta
szemmel; mellan fyra ögon négyszemközt ögla 5 hurok

ögna v; ^ igenom átfut [olvasmányt] ögonblick -et - pillanat; ha sina
ljusa olykor vüágos pillanatai vannak; vilket ^ som helst bármely
(minden) pillanatban; ett ^ ! egy pillanat!; för *s*et pillanatnyilag;
i sista ^et az utolsó pillanatban; i samma ^ abban a pillanatban; på
ett egy pillanat alatt; på ^et azonnal -lig a azonnali -ligen azonnal
-sjbild -en -er -s|fotografi -et -er pillanatfelvétel ögon||bryn -et -
szemöldök; med höjda felhúzott szemöldökkel -frans -en -ar szempilla
-fägnad -en szemet gyönyörködtető látvány -glob -en -er szemgolyó -håla
s szemüreg -hår -et -szempilla -kast -et - [szem]pillantàs; vid första
*r*et az első szempillantásban -lock -et - szemhéj -läkare -n -szemész,
szemorvos -mått -et -szemmérték; efter ^ szemmérték után -sikte; ta i ^
szemügyre vesz -sjuk-dom -en -ar szembetegség, szembaj -skenlig a
szemmellátható -sten -enögontjänare—öskar
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-ar szemefénye; hon är hans ^ úgy vigyáz rá mint a szemefényére
-tjänare -n - hízelgő (csúszó-mászó, képmutató) ember -vittne -t -n
szemtanú -vrå -n -r szemzug ö| grupp -en -er szigetcsoport ök -et -
gebe, ló

öka 1 [tr.] szaporít, növel, gyarapít, bővit, emel 2 [intr.]
szaporodik, növekszik, bővül, emelkedik öken öknen öknar sivatag -sand
-en sivatagi homok öknamn -et - csúfnév, gúnynév ökning -en -ar
szaporítás, növelés;

szaporodás, szaporulat, növekvés ö[ känd a hírhedt, rosszhírű öl -et
sör; dricka ^ söröz -butelj -en -er -flaska 5 sörösüveg -glas -et -
söröspohár -hall -en -ar -kafé -[et] -er -stuga s söröző, sörcsarnok
-utkörare -n - söröskocsis

öm a 1 [känslig, smärtande] érzékeny, fájdalmas;^ är ^ i fötterna fáj a
lábam 2 [kärleksfull] gyengéd, szerető -het -en -er [känslighet,
smärta] érzékenység, fájdalom 2 [kärlek] gyengédség -hetsbetygelse -n
-r gyengédség jele -hjärtad a gyengéd

ömma v; ^ för ngn szívén viseli vki sorsát -nde a; ett fall szánalomra
méltó eset ömsa megváltoztat; ^ skinn vedlik;

^ tänder fogzik ömse a mindkettő, mindkét; å w» håll (sidor) mindkét
oldalon, mindkét részről -sidig a kétoldali, kölcsönös -sidighet -en
kölcsönösség ömsint a gyengéd ömsom; ^ .. ^ majd ..majd ömtålig a
Ekänslig] érzékeny; [-[bräcklig]-] {+[bräck- lig]+} törékeny önsk||a v
kíván, óhajt; ^ ngn välkommen üdvözöl (köszönt) vkit; det är att
kívánatos; lämna mycket övrigt att ^ kívánnivalót hagy; sig ngt kíván
vmit, kívánkozik vmi után; ^ sig bort elkívánkozik -an - kívánság, óhaj
[tås] -e I dröm -men -mar vágyálom -elista s kérőlap -e|mål -et
-kívánság -ning -en -ar kívánság, óhaj [tås] -värd a kívánatos -värdhet
-en kívánatosság

öpp||en a nyílt, nyitott; lämna ^ nyitva hagy; vara ^ för alla mindenki
számára nyitva van; tala öppet nyíltan beszél; i öppna sjön a nyílt
tengeren; på gata a nyílt utcán -enhet -en nyíltság -enhjärtig a
nyíltszívű -en-hjärtighet -en nyíltszívűség -na v [ki]nyit; ^ för
trafik a forgalomnak átad; w* ögonen på ngn kinyitja vkinek a szemét; ^
sig, [ki]nyilik -ning -en -ar 1 [öppnande] kinyitás, megnyitás 2 [hål
o. d.] nyílás -s|högtid-lighet -en -er megnyitóünnepség öra -t öron
[äv. på kärl] fül; ha ^ för ngt van füle vmihez; dra öronen åt sig bajt
szimatol; vara idel csupa fül; inte vara torr bakom öronen zöldfülű; ha
en räv bakom W van vmi a füle mögött; tala för döva öron süket füleknek
beszél, falra hányja a borsót; hålla för öronen befogja a fülét; ta ngn
i lefülel (fülön csíp) vkit; det susar i öronen på mig zúg a fülem,
fülzúgá-som van; gå in genom det ena W och ut genom det andra egyik
fülön be a másikon ki; inte [vilja] höra på det W nem akar róla hallani
öre -t -[n]; inte ha ett [rött] nincs egy fillére, egy vasa sincs; inte
värd ett ^ egy vasat sem ér; på ^t fillérnyi pontosságra; betala till
sista W visz-szafizet az utolsó fillérig ör||fil -en -ar pofon; ge ngn
en pofon üt vkit -fila v; ^ upp ngn felpofoz vkit -hänge -t -n
fülbevaló ö| rike -t -n szigetország örlogs||fartyg -et - hadihajó
-flagga

s hadilobogó -flotta s hadiflotta örn -en -ar sas -bo -[e]t -n
sasfészek örngott -et - párnahuzat örn||näsa s sasorr -unge s sasfióka
öron[|bedövande a süketítő -inflammation -en -er fülgyulladás -lapp -en
-ar fülvédő -läkare -n - fülész, fülor-vos -lös a fületlen -susning -en
-ar fülzúgás

ör||ring -en -ar fülbevaló -snibb -en -ar

fülcimpa -språng -et fülszaggatás ört -en -er [fűnemű] növény, fű -a |
gård

-en -ar füvészkert örvax -et fülzsír

ös||a öste öst [ki]merit, kimer, önt -kar325
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-et - vízmerő -regn -et záporeső -regna v szakad az eső, zuhog,
felhőszakadás van öst kelet -an|vind -en -ar keleti szél -er I -n
kelet; fjärran ^n a távolkelet; i keleten; mot (ät) keletre, kelet felé
II adv; om ngt vmitől keletre -er I ifrån keletről öster|jlandet a
kelet -ländsk a -län-ning -en -ar keleti -rikare -n - osztrák Ö-rike
Ausztria -rikisk a osztrák

Ö-sjön a Keleti (Balti) tenger -ut kelet felé, keletre öst||europeisk a
keleteurópai -gräns -en -er keleti határ -lig a keleti -ra a keleti
-sida s keleti oldal öva v gyakorol; ^ sig gyakorolja magát

över I prep 1 [befintlighet ovanför] felett, fölött; [riktning] fölé 2
[-[genom]-] {+[ge- nom]+} át; resa ^ Budapest Budapesten át utazik;
hela världen az egész világon [át]; sommaren nyáron át 3 [mer än]; ^
ett är több mint egy év, egy éven túl; hundra kronor száz koronán
felül; klockan är ^ tre három óra múlt; tio minuter ^ tre tíz perccel
múlt három, három óra után tíz perccel; en kvart ^ tre negyed négy II
adv 1 faran är a veszélyen túl vagyunk 2 vara (bli) ^ hátramarad,
megmarad, fennmarad över||allt mindenütt -anstränga . .nde .. ngt
túlerőltet -ansträngning -en -ar túlerőltetés -antvarda v átad,
kiszolgáltat -arbeta v átdolgoz -arm -en -ar felsőkar, felkar -balans;
ta ^en elveszti az egyensúlyát »befolkad a túlnépesedett -befolkning
-en túlnépesedés -befal -et főparancsnokság -befälhavare -n -
főparancsnok -belasta v túlterhel -belastning -en -ar túlterhelés
-betalning -en -ar túlfizetés, felülfizetés -betyg -et - jó osztályzat
-bevisa v rábizonyít [ngn om ngt vkire vmit] -bibliotekarie -n -r
főkönyvtáros -bjuda . .bjöd . .bjudit ráigér [ngn vkire] -blick -en -ar
áttekintés -blicka v áttekint -bliven a megmaradt, hátralévő -bringa ..
bragte .. bragt átad, kézbesít -bring-

are -n - átadó, kézbesítő -brygga v áthidal -byggnad -en -er
felépítmény -del -en -ar felső rész -direktör -en -er főigazgató -drag
-et - huzat, bevonat -draga .. drog .. dtagit áthúz -drags I kläder
plur szerelőruha, [védő, felső] munkaruha, overall -drift -en -er
túlzás -driva .. drev .. drivit túloz -driven a túlzott, szertelen -dåd
-et 1 [lyx] fényűzés, [túlzott] bőség, luxus 2 [oförvägenhet] merészség
-dådig a 1 [lyxig] fényűző, bőséges 2 [oförvägen] merész 3
[-[storartad]-] {+[stor- artad]+} nagyszerű, remek -dängare —n - nagyon
ügyes ember, tehetség, nagyság; vara en ^ i latin remekül tud latinul

överens; vara egyetért [om ngt vmiben]; komma ^ megegyezik [om ngt
vmiben] -kommelse -n -r megegyezés, megállapodás; träffa megállapodást
köt; enligt ^ megállapodás szerint -stämma .. stämde .. stämt egyezik,
összhangban van -stäm-melse -n -r egyezés, összhang; i med ngt vmi
szerint, vmihez képest, vminek megfelelően över||exponera v túlexponál,
túlvüá-gít -exponering -en -ar túlexponálás -fali -et - rajtaütés,
megtámadás -falla . .föll . .fallit rajtaüt [ngn vkin], megtámad -fart
-en -er átkelés -flyga . .flög . .flugit átrepül [ngt vmin, vmi fölött]
-flygning -en -ar átrepülés -flygla v Emil.] átkarol [-[katonai]-]
{+[kato- nai]+} -flytta v átvisz, átszállít, áthelyez, áttesz -flöd -et
bőség, felesleg -flöda v feleslegben (bőségben, bőven) van -flödig a
felesleges -full a csordultig tele, túlzsúfolt -föra .. rde .. rt
átvisz, áthoz, átad -föring -en -ar átvitel, áthozás, átadás över||ge
-giva . .gav . .givit elhagy, felad -given a elhagy[at]ott -givenhet
-en elhagy[at]ottsàg -gjuta . .göt . .gjutit megöntöz -glänsa .. nste
.. nst túlragyog -grepp -et - túlkapás -gå . .gick . .gått 1 átmegy [en
flod folyón, till fienden az ellenséghez] 2 [-[överträffa]-] {+[över-
träffa]+} felülmúl, meghalad; det ^r mitt förstånd ez meghaladja az
értelmemet -gående a átmeneti, múlóövergång—överskyla
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-gång -en -ar átmenés, átmenet; allt har en semmi sem maradandó -gångs
I bestämmelse -n -r átmeneti rendelkezés (előírás) -gångsbiljett -en
-er átszálló [jegy] -gångsålder -n .. drar átmeneti kor -göda . .gödde
..gött túlhízlal -halning -en -ar megtántorodás; göra en ^
megtántorodik; ge ngn en megmossa a fejét vkinek [átv.] -hand; fä ^
felülkerekedik; ta ^ elharapódzik -het -en felsőbbség, hatóság -hetta v
túlhevít -hopa v elhalmoz -hud -en -ar felsőbőr, felhám -hus -et -
felsőház -huvud I -et -[en] főnök II;

[taget] egyáltalában -hängande a [hotande] fenyegető; [brådskande]
sürgős -höghet -en fennhatóság -hölja .. Ijde .. Ijt elborít över||ila;
sig elhamarkodik -ilad a elhamarkodott, elsietett, elkapkodott -ilning
-en -ar elhamarkodás, elkap-kodás -ingenjör -[e]n -er főmérnök
-inseende -t [fo]felügyelet -jordisk a földfeletti -kant -en -er felső
széle vminek; tilltagen i bőven méretezett -kast -et - ágytakaró -klaga
v ellenvetést tesz, óvást emel [ngt vmi ellen]; en dorn megtámad egy
ítéletet, fellebbez -klass -en -er felső osztály [társadalmi] -komiig a
elérhető, megkapható, megszerezhető -kropp -en -ar felsőtest -käk -en
-ar -käke s felsőállkapocs -känslig a túlérzékeny -känslighet -en
túlérzékenység -körd a elgázolt; bli elgázolják -lagd a meggondolt,
megfontolt, szándékos -lakan -et - felső lepedő, takaróhuzat -lasta v
túlterhel -leva I s maradék, maradvány II .. vde .. vt túlél -levande a
túlélő, életbenmaradt -lista v; ngn túljár vkinek az eszén -lopps; till
^ felesleges [en] -loppsgärning -en -ar kötelességén felül teljesített
munka, felesleges tett -lupén a; vara ^ av ngt elárasztják vmivel
-lycklig a végtelenül boldog -låta .. lät .. låtit átad, átruház
-låtelse -n -r átadás, átruházás -låtelsehandling -en -ar átruházó
levél, átírás -lägga .. lade .. lagt tárgyal -läggning -en -ar
tárgyalás

-lägsen a 1 különb, jobb, kiválóbb 2 [högdragen] fölényes[kedo]
-läg-senhet -en felsőbbség; fölény -läkare -en - főorvos -lämna v átad,
átnyújt -läpp -en -ar felső ajak -löpare -n -szökevény [katonai]
-löpning -en -ar szökés

över||makt -en túlerő -man -nen .. män; finna sin ^ mesterére akad
-manna v legyűr, legyőz -mod -et elbizakodottság -modig a elbizakodott
-mogen a túlérett -mognad -en túlérés -morgon; i ^ holnapután -mått -et
bőség, túlméret -måttan mértéktelenül, szertelenül -mäktig a túlerőben
(fölényben) lévő -männi-ska 5 felsőbbrendű ember -mänsklig a
emberfeletti -mätt a túlságosanjóllakott -mätta v túltelít -mättnad -en
túltelítettség -natta v átéjszakázik -naturlig a természetfeletti; i ^
storlek életnagyságnál nagyobb -ord -et -elbizakodott (kérkedő) szó
(beszéd), [överdrift] túlzás -ordnad a feljebbvaló, előljáró -plagg -et
- felsőruha överj|pris -et -[er] túlzott ár »produktion -en túltermelés
-raska v meglep -raskande a meglepő -raskning -en -ar meglepetés -resa
v átutazás -retad a túlizgatott -röck -en -ar kabát, felöltő -rumpia v
rajtaüt [ngn vkin] -rumpling -en -ar rajtaütés -räcka .. ckte .. ckt
átnyújt -rösta v 1 [med ljud] túlharsog 2 [vid röstning] leszavaz
övers; till felesleges, hátramaradt överj|se .. såg .. sett elnéz,
megbocsát [med ngt vmit] -seende I a elnéző II -t elnézés; ha ^ med ngn
för ngt elnéz vkinek vmit -sida s felső oldal -sikt -en -er áttekintés
-siktlig a áttekinthető -sinnlig a érzékfeletti -sittare -n -
erőszakoskodó (megfélemlítő, hencegő) ember; spela ^ erőszakoskodik,
megfélemlít, henceg -skatta v túlbecsül -skattning -en -ar túlbecsülés,
felülértékelés -skjutande a;

belopp többlet -skott -et - felesleg, többlet -skrida .. skred ..
skridit átlép [ngt vmin], túllép [vmit] -skrift -en -er felirat,
felírás, cím -skygga v beárnyékol, elhomályosít -skyla .. Ide .. It
elfátyoloz, kendőz, palástol327
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-skåda v áttekint -skådlig a áttekinthető ; inom ^ tid belátható időn
belül -skådlighet -en áttekinthetőség -sköterska s főápolónő -slag -et
- [kostnadsberäkning] költségvetés -snöad a behavazott -spänd a
túlfeszített -spändhet -en túlfeszí-tettség -spänning -en -ar
túlfeszültség

överst I a legfelső II adv legfelül -e s ezredes -e|löjtnant -en -er
alezredes -e|präst -en -er főpap -stiga ..steg ..stigit [fig.]
túlhalad, felülmúl -stig-lig a leküzdhető -strömma 5 túlárad,
túlcsordul -stånden a kiállott, átszenvedett -ståthållare -n -
kormányzó -stöka v túlad, túljut [ngt vmin] -svalla -svämma v túlárad
-sväm-ning -en -ar áradás -sålla v behint, beszór -sätta .. satte ..
satt [le]fordit -sättare -n - fordító -sättning -en -ar fordítás
-sättnings] övning -en -ar fordítási gyakorlat

över||tag -et -; få *s*et felülkerekedik; behålla megtartja az előnyét
-taga . .tog ..tagit átvesz -tala v rábeszél [ngn till ngt vkit vmire]
-tålig a számfeletti -talning -en -ar rábeszélés -talnings I förmåga s
rábeszélőké-pesség -teckna v túljegyez -tid -en túlóra; tre timmars
három túlóra; arbeta på túlórázik -tids |arbete -1 -n túlórázás
-tids|ersättning -en -ar túlóradíj -tro -n babona -tryck -et -1 [fysik]
túlnyomás 2 [boktr.] felül-

nyomás -ton -en -er felhang -träda .. trädde .. trätt áthág -trädare -n
-átvágó -trädelse -n -r áthágás -träffa v felülmúl -tyga v meggyőz
-tygelse -n -r meggyőzés -täcka .. ckte .. ckt lefed -tänka .. nkte ..
nkt átgondol

över||vaka v felügyel -vakning -en -ar

felügyelet -vara ..var ..varit jelen van, részt vesz [ngt vmin],
látogat -vikt -en -er túlsúly -vinna .. vann .. vunnit legyőz, leküzd
-vinnelig a legyőzhető, leküzdhető -vintra v áttelel -vintring-e/j -ar
áttelelés - vunnen a; ^ ståndpunkt elévült szempont -vuxen a benőtt
-våld -et erőszak -väga . .gde . .gt 1 [vara i övervikt] túlsúlyban van
2 [betänka] mérlegel, megfontol -vägande I -t -n mérlegelés,
megfontolás; vid närmare ^ jobban megfontolva a dolgot; taga i ^
megfontol II a túlnyomó -väldiga legyőz, lenyűgöz - väldigande a
lenyűgöző, ellenállhatatlan -árig a túlkoros -ösa ..ste . .st eláraszt
[med ovett szitokkal] övlig a megszokott, szokásos övning -en -ar
gyakorlat övre a felso[bb]

övrig a többi; för W különben,

egyébként ö|]välde -t -n szigetbirodalom -värld -en -ar szigetvilág
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